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TABIYIY HAM TEXNIKALIQ ILIMLER

Fizika. Matematika. Texnika. Informatika.

LiBaWFy KRISTALLINING TERMOLYUMINESSENSIYASI
B.T.Atashov — fizika-matematika fanlari nomzodi, dotsent
D.P.Yuldashov - o gituvchi
K.G.Oralbayev — magistrant
Ajiniyoz nomidagi Nukus davlat pedagogika instituti

Tayanch so‘zlar: LiBaWFy kristallari, rentgen nurlari, termolyuminessensiya, lyuminofor,

avtolokallashgan eksitonlar.
KioueBbie
JIIOMHUHCCHCHI M, aBTOJIOKAJIM30BAHHBIC SKCUTOHBEI.

rekombinatsion lyuminessensiya,

caoBa. kpuctauibl LiBaWFg, peHTreHOBckHe Jyyd, TEpMOJIIOMUHECLEHUUS, JIOMUHO(Op, pEeKOMOMHAIMOHHAS

Key words: LiBaWFg crystals, X-rays, X-ray thermoluminescence luminescence, phosphor, recombination luminescence,

self-trapped excitons.

Kirish. Ushbu maqolada gidrotermal usul bilan
o‘stirilgan LiBaWF, kristallining termolyuminessensiya
xossalari tadqiq gilindi. Sababi hozirgi paytda lyuminofor
kristallarga ilm fanning jadal rivojlanishi yangi material-
larni gidirib topishni taqozo etmoqda. Ko‘pchilik modda-
lar (kristallofosforlar, minerallar, kvarts va boshqalar)
oldindan ultrabinafsha, rentgen va radioaktiv nurlar, bilan
nurlantirilgandan keyin nurlantirilgan moddalarning atom-
lari uygongan holatga o‘tadi biz bu moddalarni asta
sekinlik bilan doimiy tezlikda gizdirsak moddalar o‘zidan
yoruglik chigara boshlaydi bu yoruglik termolyumi-
nessensiya deb ataladi. Bu nurlanish issiglikdan nurlan-
ishdan ancha past temperaturalarda kuzatiladi.

Termolyuminessensiyaning kelib chigishi quyidagicha
yuzaga keladi. Radioaktiv nurlar ta’sirida nurlantirila-
yotgan jismning atomlari ionlanib ulardan elektronlar
ajralib chigadi va o‘tkazgichlik zonasiga o‘tadi, elektron-
larning bir qismi tugridan - to‘gri ionlangan markazlar
bilan rekombinatsiyalanib gisqga davom etadigan yoruglik
chigadi bu kristallofosforlarning nurlanishi yoki kristal-
lining lyuminessensiyasini paydo etadi, elektronlarning
ikkinchi  gismi esa  kristall ~panjaraning  nugsonli
o‘rinlarida lokallashgan sathlarda ushlanib qoladi. lo-
kallashgan sathlarda ushlanib qolgan elektronlar issiglik
energiyasi ta’sirida har xil sathlarda ushlanib qolgan
elektronlar o‘tkazgichlik zonasiga o‘tib keiyin kris-
talldagi ionlangan markazlar bilan rekombinatsiyalanib
uzoq davom etuvchi nurlanish ya’ni  termolyumi-
nessensiyani paydo etadi. Kristallardagi lokal sathlarning
energetik chugurligiga garab va ushlangan elektronlarn-
ing soniga garab termolyuminessensiya intensivligi har
xil  bo’ladi. Termolyuminessensiya grafigiga qarab
maxsus formula yordamida lokal sathlardagi elektron-
larning uygonish energiyasini (elektronlarning faollash-
ish  energiyasini topish mumkin) [1,2,3] ilmiy ishlarda
BaFCl kristallarining gamma nuri ta'siridan keyin 77 —
300K temperatura intervalida termolyuminassansiyaviy
xususiyatlari tadgiq gilingan.

Kirishmasiz toza BaF, kristallining termolyumi-
nessensiya egri chizig'ida 93K da juda kuchli intensivlikka
ega maksimum va 113, 130, 175K larda past intensivlikka
ega maksimumlar kuzatilgan. Bu yerda 95 va 113K dagi
maksimumlar avtorlarning tushuntirishi bo’yicha F, (Vy)
markazda tutilib qolgan elektronlarning rekombinatsiyasi
natijasida yuzaga keladi deb tushuntirgan [4] ishda MeF,
tipidagi kristallarda termolyuminessensiya avtolokallash-
gan eksitonning nurlanishi ya’ni (Vi +e) kvazimoleku-
liyar markazga aylanishi bilan bogliq deb tushuntiriladi.
Gidrotermal metodi bilan o‘stirilgan  LiBaWF, kristal-
lining lyuminessensiyaviy RLva TL xarakteristikalari kam
tadgiqot gilingan.

Ishning metodikasi. LiBaWFg tanlab olinib uning
rentgen nurining ta'siridan keyingi termolyuminessensiyasi
tadqiqot qgilindi.

Tadgiqot gilingan LiBaWF, kristalli  VNIISIMS (Ale-
ksandrov shahri. Rossiya) avtoklovda gidrotermal uslubida

sintez yo'li bilan ostirilgan. Shixta sifatida LiF va BaF,
yana WFg kristallarning poroshogi ishlatilgan. Avtoklovta
bosim 300 atm etib ushlab turilgan. Erlsh temperaturasi 290°
C kristallanish temperaturasi 210°C.Tadgigot gilinadigan
namuna quyidagi uslubda tayyorlanadi. Kristall o'rtacha
o0’lchami 80 — 90 mk atroflda maydalanib keyin yuzasining
olchamlari 10x10mm? etib olindi. Yupga alyuminiy fol-
ganing yuzasiga rezina kleyi yordamida yopishtiriladi.

Rentgen nuri manbayi sifatida RUP — 120 (volframlik)
rentgen apparati ishlatildi. LiBaWFy kristallining termol-
yuminessensiyasi maxsus qurilmada o"lchanadi. Bu quril-
ma rentgen apparati va elektr o’Ichash asboblaridan iborat.
o Ichash kamerasidagi bosim o’lchash yurgizilgan vaqtda
10 mm Hg simob ustunidan past bosimda ushlab turildi.

Kamerada namunaning termolyuminessensiyasi bevosi-
ta fotoelektronlik ko paytirgich FEK-18 ga tushadi.
O’lchash jarayonida kameradagi namunaning tempera-
turasini 80 — 440K intervalida o'zgartirish mumkin. Kris-
tallning termolyuminessensiyasini o'Ichash metodikasi
quyidagicha: kristall 80K gacha suyuq azot yordamida
sovutamiz va shu temperaturada ma’lum vaqt davomida
rentgen apparati yordamida nurlantiramiz, ma’lum bir
dozada rentgen nuri ta'sirini to’xtatamiz. Bizning sha-
roitimizda rentgen apparatining rejimi 70kV ga 4mA etib
olinadi (Rentgen nurining dozasi 100 rentgenni tashkil
etadi). Keyin rentgen nuri bilan ta'sir etilgan kristall 80K
temperaturadan boshlab 440K gacha intervalda 9K/min
doimiy tezlikda qgizdiramiz. Qizdirish davomida berilgan
kristallning termolyuminessensiya intensivligi yozib oli-
nadi.

Temperaturani aniglash uchun namunaga bevosita tegib
turgan med- konstantan termoparasi yordamida
0"Ichanadi.Sovug tomoni 0°C etib olinadi.

Olingan natijalar va uni tahlili.

1 — rasmda gidrotermal metodi bilan o'stirilgan Li-
BaWF, kristallining termolyumines-sensiyasi ko rsatilgan.
Buni o’lchash uchun kristall xona temperaturasidan 80K
gacha sovutiladi.Keyin shu temperaturada 10min davomida
rentgen nuri bilan nurlantiriladi.

20 140 (60 180 200 T,K.

1 —rasm. LiBaWF, kristallining termolyuminessensiya
egri chizig’i.

(80K da 70kV:4mA rejimda 10 min davomida rentgen
nuri bilan ta’sir etilgan).
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Rentgen trubkasining rejimi 70kV, 4mA etib olindi.
Rentgen nuri bilan ta'sir etib nurlantirilgandan keyin kris-
tall 9K/min doimiy tezlik bilan gizdiriladi va shu gizdirish
davomida issiglik energiya ta'sirida yuzaga keladigan ter-
molyuminessensiyaning 0°zgarishi grafik chizadigan
qurilma yordamida yozib olinadi,1-rasm. Bu rasmda tem-
peraturaning 125-200K intervalida LiBaWFg kristallining
termolyuminessensiya grafigi kuzatilib uning maksimumla-
ri 140 va 157K larga mos keladi. 140K dagi termolyumi-
nessensiya maksimumining intensivliligi 157K dagi ter-
molyuminessensiya maksimumidan intensivliligi ikki baro-
bar kichik bo’lishini ko'rish mumkin.

Termolyuminessensiya metodi bu juda ham sezgir
metodlardan biri bo’lib bu metod yordamida olingan graf-
iklardan foydalanib nur chigaruvchi markazlarning ak-
tivatsiya (faollashtirish) energiyasini aniglash mumkin.
Uning uchun adabiyotlardan ma’lum quyidagi formulalar-
dan foydalanamiz.

E — 2 kTrElax

bu yerda k — Boltsman doimiysi, Tm. — termolyumi-
nessensiya grafigining maksimumlariga mos keladigan
temperatura, § — termolyuminessensiya maksimumlarining
yarim balandliligi eniga mos keladigan temperatura. Bu
formula yordamida LiBaWFg kristallining termolyumi-

nessensiya grafigining 140K ga mos keladigan maksi-
mumuning aktivatsiya (faollashtirish) energiyasi 0,19 eV ga
mos keladi, 157K dagi maksimumga mos keladigan ak-
tivatsiya (faollashtirish) energiyasi 0,22eV ga tog'ri keladi
bu energetik tomondan bir-biriga yagin bo’lga nur
chigaruvchi markazlar ekanligini korish mumkin.

[1-4] ilmiy ishlardagi keltirilgan ma’lumotlarga asos-
lanib gidrotermal metodi bilan o‘stirilgan LiBaWFg kris-
talida Rentgen nuri bilan tasir etilgandan keyin 77 — 300K
temperatura intervalida paydo bo‘lgan termolyumi-
nessensiya maksimumlari F, (Vi) markazda tutilib qol-
gan elektronlarning rekombinatsiyasi natijasida yuzaga
keladi va (V + €) avtolokallashgan eksiton bilan bogliq
deb hisoblaymiz.

Xulosa. Gidrotermal metodi bilan o'stirilgan LiBaWF,
kristallida rentgen nuri bilan ta'sir etilgandan keyin termol-
yuminessensiya paydo bo’ladi va uning grafigining maksi-
mumlari 140, 157K larga mos keladi, shuningdek bu
maksimumlarga mos keladigan aktivatsiya (faollashtirish)
energiyasi 0.19, 0.22eV ga teng.

Gidrotermal metodi bilan o’stirilgan LiBaWFg kristalli
lyuminaforllarga qo’yiladigan talablarga to’la javob beradi,
shuning uchun bu kristallni kompyuterlik tomografiyada
lyuminafor sifatida qo’llash mumkin.
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REZYUME. LiBaWFg kristallining termolyuminessensiyasini tadqiq qilindi.
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SUMMARY. The thermoluminescence of LiBaWF, crystals has been studied.

PULSE PHOTON PROCESSING OF A THIN-FILM Si/Mg/Si/Sitall System
D.J.Asanov — assistant teacher
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The fundamental electronic properties of Mg,Si single
crystals have been widely studied theoretically and experi-
mentally [1]. Since magnesium has a low adhesion coeffi-
cient to the silicon surface and a high vapor pressure, most
of the proposed methods for the formation of Mg,Si do not
make it possible to obtain films of sufficiently high quality.
The main method for the formation of thin Mg,Si films of
stoichiometric composition on silicon is molecular beam
epitaxy. However, the substrate temperature during growth
cannot exceed 200°C, which ensures the formation of only
polycrystalline Mg,Si films with a sufficiently developed
surface relief. For the creation of silicide-silicon hetero-
junctions and the construction of new semiconductor devic-
es, this is not a sufficient condition [2-5]. Therefore, it is of
undoubted interest to develop new methods for the for-
mation of Mg,Si films on silicon, in which higher tempera-
tures can be used to improve the crystalline quality of the
films.

The method of irradiating silicon samples with a mag-
nesium film by a pulsed laser led to the formation of films
that are a mixture of Mg,Si and polycrystalline silicon, and
in which amorphous regions may be present [5]. In this
work, for the formation of magnesium silicide, a method
was used on the basis of which the optimal temperatures
and pulse durations for the synthesis of magnesium silicide

(RHT) were determined. The choice of temperatures was
carried out on the basis of the analysis of the state diagram
of the magnesium-silicon system (Fig 1)
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Fig 1-State diagram of the magnesium-silicon system
A thin-film system Si-Mg-Si on glass-ceramic was formed
by the method of electron-beam deposition. The ratio of
layer thicknesses in the Si-Mg-Si multilayer composition,
optimal for the formation of Mg,Si silicide, was 20 nm-100
nm-20 nm.

Heat treatment regimes significantly depend on the en-
ergy density and duration of treatment. There are three most
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important cases [6]: - adiabatic mode (107%-10° s) is real-
ized in the > range of short light pulses; - the heat flow re-
gime (10°-10 s) is realized when, during the time of
pulsed photon processing, the area of diffusion heat redis-
tribution becomes larger than the thickness of the layer in
which radiation is absorbed, but does not extend to the en-
tire thlckness of the sample [6]; In the heat balance mode
(102 s and more), it is realized when the thermal front
reaches the non-irradiated side of the sample and equalizes
the temperature profile along the thickness

Increasing the pulse duration above 0.1 s leads to almost
uniform heating of the plate over its entlre thickness, the
temperature difference does not exceed 1°C [6]. This admits
that when performing temperature calculations under such
RHT regimes, the temperature over the thickness of the
plate can be considered constant.

The promise of pulsed photon processing in the heat
balance mode is associated with uniform heating of the
plate over the thickness, which ensures the absence of its
deformations.

In such processing of a silicon wafer and silicon-based het-
erostructures using second pulses, one should take into ac-
count the heat loss due to radiation from the wafer itself.
The process of heating the heterostructure with pulses of a
second duration can be described under the following as-
sumptions: - the radiation pulse has a rectangular shape; -
before irradiation, the temperature of the heterostructure is
constant throughout the volume; - there is no heat ex-
change between the plate and the substrate holder; - there
are no temperature gradients along all coordinates.
The heating process of the structure under study can be
described by the heat balance equation [5]

pchd—T—(l R)E-2s0(T*~T7) 1)
where p - is the den5|ty of silicon, c- is the heat capacity of
silicon, h- is the thickness of the structure, E- is the power
density of the light flux incident on the structure, R- is the
reflectivity, To- is the ambient temperature, t- is time, ¢ is
the emissivity, o- is Stefan-Boltzmann constant, T - temper-
ature.

The elemental composition of the samples was studied
using an energy-dispersive (EDS) microanalysis system
mounted on a SEM 515 scanning electron microscope. This
system includes a Si(Li) detector with an ultra-thin window
cooled by liquid nitrogen, a computer, and the Genesis
SEM Quant software package. ZAF software.

The measurements were carried out at different values
of the accelerating voltage: from the minimum sensitivity
threshold of the microanalysis system (6.4 kV) to the max-
imum value of the accelerating voltage equal to 30 kV.
Rapid heat treatment was carried out on a UOLP-1M unit.
In the UOLP-1M facility, silicon wafers are heated by radi-
ation from three INP16/250 gas-discharge xenon lamps.

The setup consists of three power supplies for
INP16/250 lamps, a control unit, a quartz irradiator, and a
modernized chamber for annealing Si substrates in vacuum
at Growth. Pres= 3 10 Pa, contactor block.

To ensure the reproduublllty of technological results,
the installation provides for automatic maintenance of a
given level of energy exposure on the processed plate, re-
gardless of fluctuations in the mains voltage and changes in
the parameters of the lamps with their service life due to the
introduction of feedback on the radiation of the lamps.

The reactor used to process the structures in vacuum
was made of stainless steel. Xenon lamps placed inside the
reactor are inserted into quartz tubes, the outer surface of
which is coated with a diffusion reflective coating. The
outer surface of the quartz reactor is also covered with a
diffusion reflective coating, which practically does not
change in the entire spectral range of radiation from xenon
lamps with a reflection coefficient of 0.9. The diagram of
the reactor is shown in Fig 2.

2 L
1 r\IT
Fig 2 - Cross-section of the stainless steel reactor of the UELP-
1M pulsed photon processing unit: 1 - processed silicon wafer,
2 - INP 16/250 lamps, 3 - quartz tube
The characteristic dependences of the temperature change on
time in the modes studied by us are shown in Fig 3 a, b, c.
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Fig 3. - Changes in sample temperature depending on time
at an energy den3|ty of 288 J/cm? (a), 337.5 J/icm? (b)
and 390 J/cm? (c) (pulse duration 1.5 s)

Fig 4.- shows the X-ray spectra and the results of
microanalysis initial system Si/Mg/Si/sitall
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Element | Wt, % | At,% | Z A F
MgK 35.46 | 38.83 | 1.0068 | 0.9871 | 1.0097
SiK 64.54 | 61.17 | 0.9963 | 0.9548 | 1.0000

Fig 4. - X-ray spectra and microanalysis results initial system
Si/Mg/Si/sitall. where Wt is the weight content of the element, At is
the atomic content of the element, Z, A, F are correction factors

X-ray diffraction studies of the elemental composition
of the initial Si-Mg-Si systems on a SEM 515 scanning
electron microscope with an attachment for microanalysis
showed that the atomic ratio of Mg to Si was ~2/1 (Fig 4),
which is optimal for the formation of the Mg,Si magnesium
silicide phase. The rest of the peaks belong to the elements

Dependence analysis shows that in all processing modes
there is a sharp rise in temperature, and then its decline. It
follows from the given data that at energy densities from
337.5 to 390 J/cm” temperatures are reached that are suffi-
cient for the formation of magnesium silicide Mg,Si.

As a result of the work, a technique for applying a three-
layer silicon-magnesium-silicon composition on glass-
ceramic substrates was developed. A computer simulation
of the temperature change with time in the Si/Mg/Si/sitall
system under pulsed photon treatment was carried out, on
the basis of which the optimal temperatures and pulse dura-
tions for the synthesis of magnesium silicide were deter-

mined.
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REZYUME. Bu silicid-kremniy getero-birikmalarini yaratish va yangi yarimo'tkazgich qurilmalarini qurish uchun etarli shart emas.
Shu sababli, kremniyda Mg,Si plyonkalarini hosil gilishning yangi usullarini ishlab chigish shubhasiz gizigish uyg'otadi, bunda
plyonkalarning kristallik sifatini yaxshilash uchun yuqgori haroratlardan foydalanish mumkin. Ushbu ishda magniy silisidini hosil qgilish
uchun tezkor issiglik bilan ishlov berish (TIB) usuli go'llanildi. Buning asosida magniy silisidini sintez gilish uchun optimal haroratlar va
impuls davomiyligi aniglanadi.

PE3IOME. /Iy co3maHusl TeTEPONEPEX0I0B CHIHIUA-KPEMHUH U MMOCTPOCHUS HOBBIX IOYIIPOBOJHUKOBBIX IPHUOOPOB 3TO HE AB-
JIAE€TCA NOCTAaTOYHBIM YCJIOBUEM. H03TOMy NpeaACTaBIIACT HECOMHEHHBIH HUHTEPEC pa3pa60TKa HOBBIX CHOCO6OB (bOpMPIpOBaHPIH IIJICHOK
Mg,Si Ha kpeMHHH, B KOTOPBIX MOKHO HCIIOJIE30BAaTh OOJIee BHICOKHE TEMIEPATypHI IS MOBBIIICHUS KPUCTAJUTMYECKOTO KauecTBa IiIe-
HOK. B nanHoi#t pabote a1 GOpMUPOBAHUS CHIMIINAA MarHus MCIOJIb30BAIH METO ObICTpOil TepMudeckoir 06padoTku (BTO) Ha ocHo-
BaHWU KOTOPOTO ONPECACIICHBI ONITUMAJIBHBIC TEMIIEPATYPHI U JIIUTCIIBHOCTH UMITYJIbCA IJIA CUHTE3a CUJINIUIa MarHAsA

SUMMARY. This is not a sufficient condition for creating silicide-silicon heterojunctions and building new semiconductor devices.
Therefore, it is of undoubted interest to develop new methods for the formation of Mg,Si films on silicon, in which higher temperatures
can be used to improve the crystalline quality of the films. In this work, the rapid heat treatment (RHT) method was used to form magne-
sium silicide. on the basis of which the optimal temperatures and pulse durations for the synthesis of magnesium silicide are determined

that make up the glass-ceramic.

VIET TEOREMASINAN PAYDALANIP PARAMETRLI KVADRAT TENLEMELERDI SHESHIW USILLARI
N.Djumabaev - fizika-matematika ilimlerinin kandidat:, docent
Ajiniyaz atindagr Nokis mamleketlik pedagogikaliq instituti
Tayanch so‘zlar: parametr, kvadrat tenglamalar, tenglamaning korenlari.
KuroueBble ci10Ba: nmapaMmerp, KBaJpaTHbIe ypaBHEHMS, KOPHU YPaBHEHUS.
Key words: parameter, quadratic equations, equation roots.

Bizge mektep matematika kurisinan keltirilgen ham
toliq kvadrat tenlemeler ushin Viet teoremasi tomendegishe

berilgen tenlemenin korenlerin tomendegi tenlemeler siste-
masin sheshiw arqali tabamiz:

bolatugini t{e_lgili: {x1 +X=-3 {x1 +X,=-3 {x2 +6+%,=-3

1. Keltirilgen x2 + px+q=0 kvadrat tenlemesi ushin X —X,=6 X =X, +g X =X, +g
Viet teoremasi: X, +X, =—p, X -X,=(q @{2)(2 -9 X, == - 2 =75

2. Toliq ax?+bx+c=0 kvadrat teflemesi ushin Viet X =X +6 X = 9.6 X = 3

2 2
teoremas: Viet teoremasi boyinsha
x1+x2:—9, )(1.)(2:2 me .X_3. 9
a a R\ T
Parametrli kvadrat tenlemeler kobinese Viet teore- 27
o Juwab1. ., 41

masinan paydalanip ansat sheshiledi. m= 4

1-musal. x,_ham x, sanlari X*+3x+m=0 tealemesinin 2-misal. Eger x*-bx—b=0 tenlemenif korenleri

korenleri bolsa, m nin ganday manisinde tenlemenin ko-
renlerinin ayirmasi 6 ga ten boladu.
Sheshiw. Meyli X, > X, bolsin, onda maselenin sharti

boyinsha X — X, —=pboladi. m nin manisin tabiw ushin

x°+x°+x° % =27
sharti menen berilgen bolsa, b nif manisin tabin.

Sheshiw. Berilgen kvadrat tenlemeden Viet teore-
masinan paydalanip tomendegi tenliklerdi jazamiz:
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X +% =b, X -X,=-b 1)
Misaldin berilgen shartin tomendegishe tirlendiremiz:
x°+ % +x% %} :(xf +3%7 X, + 3% - X, +xz3)+
+(—3><12 X, —3X, - x22)+ X x> =
= (X %) =3% X, (X 4% )+ X2 x,* =27
Bul tabilgan tenlikke (1) nin manislerin qoyamiz:
b*~3b(~b)+(-b)’ =27 = b*+30* —b’ =
=27<3*=27T<b*=9<b=13.
Juwab1. b =43,

3-misal. x_ ham x, sanlan 2x’+5x-7=0 tehlemesinin

korenleri bolsa, 2%° +3%X, +2X,’
AXX, + XX,
duris yamasa naduris bolshek bolatuginin aniglan.
Sheshiw.

2% +3X%, + 2%,
4%°X, + 4%, X,

bolsheginin manisinin

_ 27 HAX X 2% — XX, _
4X%X, + 4% X, (1)

~ 2(x12 +2XX, + X0 ) = X, X, C2(x + x2)2 — XX,
4X1X2(X1+X2) 4X1X2(X1+X2)

Berilgen kvadrat tenlemeden Viet teoremasinan payda-
lanip tomendegi tenliklerdi jazamiz:

X1+X2:_g’ X1'Xz:_§
Bul manislerdi (1) ge qoyamiz:
2%% +3x,X, + 2X,” 2(x1+x2) — XX, _
4% X, + 4% X,° 4x,%, (X, +X,)
2(_ ST 7 257
_ 2 2 5 2 16
_4“(_5).(_7)_' 3B 35
2 2
Demek, berilgen bolshek duris bolshek.
Juwabi. Duris bolshek.

4-musal. g0 ey 5% -0

onin korenlerinin kublarinin ayirmasin tabin.
Sheshiw. Berilgen tenlemenin eki jagin 4 ke bolemiz:

—<1.

tenlemesin sheshpesten,

X2 — @ x+22_g
4 16
Bul tenlemeni Viet teoremasinan paydalanip
tomendegishe jazamiz:
Ly =V8 A
X+ X 4 X X 16

Meyli X > X; bolsin,
3

X - Xz3 = (X13 _3X12X2 +3X1X22 - X23) +

J \/X1 = 2% X + X, _\/x1 + 2K X X — AKX,
85 21 [85-84
-4 4. —
(X1+X) i JlG 16 J 16 J; 4

Bul tabilganlard: (1) ge qoyamiz:
3
X13 - Xz3 :(X1_ Xz) +3X1X2(X1_ Xz):

(1)3 211 _1 63_64_
== +3-—=
4 16 4 64 64 64

Juwabi. X1 —X2 =1

5-misal. QA ganday  manislerinde
x> +5Xx+a=0 tehlemesi- nin korenleri X, ham X,
X

X,

parametrinin

X L
+X L as0 tensizligin qanaatlandiradi.

Sheshiw. Berilgen kvadrat tefleme sheshimge iye
boliwi ushin omin diskriminantt on boliwi tiyis, yagniy

D=25- 4a>0<:>4a<25©a<%
Berilgen tenlemeni Viet teoremasmnan paydalanip
tomendegishe jazamiz:

X1+X2=—5, XX, =a

Berilgen tensizlik shartin tomendegishe turlendiremiz:

ﬁ+ﬁ+a_xf+x22+ax1xz_x12+2x1x2+x22—2x1x2+ax1x2_
X X XX, XX
(% +x,) —2x1x2+ax1x2_a2—2a+25>0
XX a
2 2 _1\?
a'-2a+25 o a 2a+1+24>0©(a 1) +24>0@a>0.
a a a
Juwabr. o _, 25,
6-misal. Eger tgohim tgp,  4x*-3x+1=0

tenlemesinin korenleri bolsa, ¢ ham g muayeshlerinin
gosindisin tabin.

Sheshiw. Berilgen tenlemeni Viet teoremasinan payda-
lanip tdmendegi- she jazamiz:

3t

4" 4
=tga ham X, =tg berilgen
kvadrat tenlemenin korenleri, olay bolsa ¢ hdm £ muye-

X t+X =

Somn menen birge x,

shlerinifn qosindisin tabiw ushin eki muyeshtin qosindisinin
tangensi formulasinan paydalanip tomendegishe tabamiz:
3 3
tg(a+f)= ga+t9f _ X +X% _ 4 _4_4
l-tga-tgf 1-%-x 1.1 3
4 4

1)
(37 =3167) = (% =% ) + 33 (% —X,) punnan ‘9(“+ﬂ):1®“+ﬂ:%+”n' nez.
"ljenle.m.enm korenlerinin ayirmasin tomendegishe tur- Juwabi. - ﬂ— Cannez”
lendiremiz:
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REZYUME. Ushbu magolada Viet teoremasidan foydalanib parametrli kvadrat tenglamalarni yechish usullari ko rsatilgan.
PE3IOME. B 570ii cTaThe npuBeIeHbI METOBI PELLICHUS KBaIPAaTHBIX YPaBHEHUH ¢ apaMeTpOM IpH IOMOIIHU TeopeMbl Buera.
SUMMARY. This article provides methods for solving quadratic equations with a parameter using Vieta's theorem.
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Informaciyaliq texnologiyanin hazirgi rawajlamiw
dawiri kompyuterli modellestiriw (KM) texnologiyasin
gollaniw ham izertlew boyimsha harqiyl pikirlerdin payda
boliwina sebep bolmaqta. KM texnologiyasinda tiykarian
tomendegi jumuslar amelge asiriladi: konceptwal (abstrakt)
modeldi  jaratiw; stratifikaciyalaw  (detallastiriw);
lokallastiriw; modeldin strukturasin qaliplestiriw; fakt
magliwmatlardi toplaw; magliwmatlardi determinlestitiw;
bolistiriw nizamlarin tanlaw; funkciyalardi
approkciymaciyalaw; gipotezalardi rawajlandiriw;
matematikaliq modeldi diziw; modellestiriw usilin ham
quralin tanlaw; modeldin adekvatligin tekseriw; modeldi
sazlaw; model menen tajiriybe otkeriwdi jobalastarnw;
modellestiriw natiyjelerin analiz etiw; modeldi amelde
gollamw [4-7]. Us1 jumislardin daslepki basqishlarm [8]
magqalada talqiladiq, al qalgn basqishlarin us1 maqalada [8]
magalanin dawami sipatinda garavmiz.

Matematikaha modeldi islen shigiwdm maaseti:
sistemanin strukturasin ham islew principin anialaw,
formalastinw ham xarakteristikalaw; sistemam analitik
izertlew wushin islew processin sawlelendiriw bolip
esaplanadi. Sistemalar har aivli tarlerde bolganlhigtan
matematikalig modellerdi jaratiwdin uliwmalastirilgan usili
ioa. Sonday bolsa da biz modellerdi islep shigiwdin bazi bir
usillarin atap Otemiz. Konceptual model ham daslepki
olshemli magliwmatlar matematikaliq modeldi islep shigiw
ushin tivkar bolada.

Sistemalar (obe’ktler) témendegi turlerge bolinedi:
statikalig hdm  dinamikalq; strukturali  yamasa
proarammaliq basaarilatugin; waqitéa baylanish
ozgermevtugin vamasa ozeermeli. Kiris tasirleri ham ishki
xarakteri boyinsha tomendegi tarlerge boélinedi: uzliksiz
ham zlikli; siziali ham siziali emes; stacionar ham
stacionar emes: determinlengen ham stoxastikaliq.
Sistemalar belgili bir sapalar1 boyinsha formal sxemalar:
vamasa matematikalig wusillar1 islep shigilgan boliwi
mumkin. Bul sxemalar iardeminde sistemalardin islew
procesin tariplew mumkin, gevpara ijagdavlarda bolsa
analitik nativielerdi gollamwdi amelge asimw muimkin.
Sistemalardin islew processinde formal qurallar sipatinda
belgili tiller ham imitacivalia modellestiriw sistemalari
misal bola aladi. Bular: bodlek - sizigli agregatlar;
stoxastikalig  tarmaalar: galabalig xizmet korsetiw
sistemalart; Uzliksiz determinlenaen sistemalar; avtomatlar.

Modellestiriw usilin tanlaw. Analitikalig modelleri
islep shigilgan sistemam: har aivli analitik vamasa
imitacivalig usillar menen amelde gollaniw muimkin. Analiz
etiwdin analitik usillar1 idrdeminde modeldi tolig izertlew
mimkin.  Gevypara ija¢davlarda  analitik  modeler
optimallastirrtwdin matematikalig usillarinan paydalamw
imkanivatin beredi. Analitik usillardi pavdalaniw ushin
matematikalia modeldi 6z ara analitikalia bavlanislar
korinisine keltiriw kerek, bunda sistema parametrleri ham
sirtar  tasirler menen onin xarakteristikalar1 arasindagi
bavlanislar ania analitikalia koriniste boliwi kerek. Biraa
bul iada apiwavi sistemalar ushin islep shigiliwi mimkin.
Analitik usillardi quramali sistemalarga paydalamiw ushin
faktorlardin amalia dareiesi ioaar1 boliw1 kerek. Sol sebepli
analitik usillar sistemani baslangish juwiag baxalaw pro-
cessinde isletiledi. Sebebi bunda sistemanin aniq modeli

ushin informaciva ijetispewshiligi boliwi mumkin. Koéple-
gen jagdavlarda quramali sistemalardagi parallel process-
lerdi analiz etiw ushin pavdalaniw mumkin.Geypara model-
lerde masele anig matematikalia usillar menen analitik
sheshilmewi mamkin. Olard: izertlew ushin sanli usillardan
pavdalanamiz. Bunday usillar matematikalia modeli
tefilemeler sistemas1 korinisindegi sistemalarga qollaniladi
ham olard: sheshiwge sanli usillar aollanilad1.

Imitacivalia usillar. Imitacivalia modellestiriw siste-
malarda izertlewdin universal usili bolip. olardin xarakteris-
tikalarin baxalaw imkanivatin beredi. Bul usilda sistema -
originaldin dinamikalia processleri abstrakt modeldegi pro-
cessler menen almastiriladi. Biraa bul almastirnwdag:
avirim ameller mugédar1 ham waait izbe-izlikleri arasindagéi
bavlanislar sistema originaldagi bavlanislarg'a sivkes keli-
wi kerek. Sol sebepli imitacivalia modellestiriw usil1 algo-
ritmlik yamasa operacion modellestiriw dep ataliwi mam-
kin. Imitacivalaw processinde (original menen taiirivbe
otkeriw sivaall) ayvirim hadivselerdi ham iagdavlardr vama-
sa shigiw tasirlerin O6lshew menen sistemanin xarakteris-
tikalarinin sapasin esanlaw imkanivatin beredi. Imitacivalia
modellestiriwde bolip atirgan processlerdi detallastiriw ar-
gali Gyreniw ham izertlew imkénivati bar. Esaplaw texni-
kas1 mumkinshiliklerinen paydalanilip, sistemanin basaariw
algoritmin iane onin islewin sinap koriw mimkin. Analitik
usilda izertlewshi modellerdi imitacivalig usillar jardemin-
de analiz etiliwi mimkin. Bunii nativiesinde modellesti-
riwde quramali sistemalard: izertlew tiykargi usillardan biri
bolip tabiladi.

Modellestiriw qurallarin tanlaw.Modellestiriw usili
tanlap alingannan kevin esaplaw texnikasi iardeminde mo-
deldi izertlew ushin texnikalia ham programmalia qurallar
tanlanadi. Programmalig qurallar sipatinda proceduraga
yvamasa mashaalaga molsherlengen algoritmlik tiller tanlap
alinadi, avtomatlastiriléan sistemalardan da pavdalamwga
boladi. Modellerdi izertlew ushin universal vamasa aanige-
lestirileen esaplaw sistemalarmman pavdalaniw mumkin.
Universal esaplaw sistemalar1 idrdeminde analitikalia mo-
dellestiriwdi amelge asirtw ushin texnikalia qurallarga
avriasha talaplar aovilmavdi. Al imitacivalia modellesti-
riwde pavdalanilatugin universal esaplaw sistemalarina
govilatugin talaplar tlken kolemde operativ xarakterde bo-
ladi. Sebebi. taiirivbe Otkeriwde element parametrlerine
timimsiz gatnas jasaladi. Sonligtan olardin hdmmesi opera-
tiv vadta saalantw1 mamkin. Har bir taiirivbe statikalia mo-
dellestiriwde belgili mashina waatin ivelevdi. sonliatan
modellestiriw procesi ushin joqgar1 6nimdarliqqa iye bolgan
esaplaw texnikasinan pavdalamiw kerek.

Alaoritmlik tiller. Programmalia modeller iaratiw
ushin joaar1 dareijeli universal proceduraga molsherlengen
algoritmlik tillerdi payvdalamw kerek. esaplaw sistemalarin
imitacivalia modellestiriw ushin algoritmlik tillerden pav-
dalanamiz. Uliwmalia maasetke molsherlengen tillerde
imitacivalia modellerdi jaratiwda maglhiwmatlardi gavta
islew maselelerinde programmalastiriwéa tan bolmagan bir
gatar arvinshilialar boladi. Bul aryinshiliglar imitacivalia

modellestiriwde algoritmlarge tan bolgan eki qasiyetke
baylanisli.
Birinshi: quramali sistemalarda process parallel algo-

ritmlarden ibarat bolip, har bir waqit momentinde birden




artia boléan Ozgerislerler aatnasadi. Parallel algoritmlerd:
programmalastiriw  grvinshiliglariin  sebebi  algoritmlik
tiller tivkarinan izbe-iz processlerdi iaziwga molsherlengen.
Joaar1 dareiedegi tillerde parallel processlerdi  pro-
grammaliq imitaciva etiw psevdoparallellikti sholkemlesti-
riwdi talap etedi. Al bul programmalastinw tarawinda
quramali masele bolip tabiladi.

Ekinshi: modellestiriw processinde kolemli, aprior
baxalamiw1 giyin bolgan maglhiwmatlardi gavyta islew talap
etiledi. Bul process imitacivalia modellerdin dinamikalia
xarakterge ive ekenliginen kelip shigip. sistemadag:
uliwmalig processlerdi tivreniwdi talap etedi. Bunday algo-
ritmlerd: programmalastiriwda tivkarg: itibar operativ yadti
dinamikalia bolistiriwee garatiléan boladi.

Modellestiriw tilleri. Imitacivalia modellestiriwde ken
klasstagr modellerge tan bolgan maseleler payda boladi.
Bunda psevdoparallel algoritmlerdia orinlaniwi  sholkem-
lestiriledi, vad dinamikalig bodlistiriledi, model waaqiti me-
nen ameller ormnlanadi, tosmnanli processler imitaciva
etiledi hdm basga operacivalar adettegidey orinlanadi.
Maselelerdin sheshimin tabiw hadm izertlew ushin arnawl
problemalig qurallar (programmalig sistemalar), vagmy
modellestiriw tilleri bar. Hazirgi dawirde 500 den artig mo-
dellestiriw tilleri belgili. Mashinada modellerdi iaratiw pro-
cesin apiwavilastinnw ham tezlestiriw hareketi imitacivaliq
modellerdi programma-astirtwdin avtomatlastirilgan siste-
malarina alip keledi. Izertlewshinin mivnetin ijenillestire-
tugin narse avtomatlastirilgan programmaliq qurallar bolip
esaplanadi. Programma avtomat turde gandavda bir formal
sxema tivkarinda jaratiladi. Formal sxema izertlewshi tare-
pinen beriledi. Bul sistema prarametrleri, sirtq1 tasirler ham
islew xarakterine baylanisl islep shigiladi. Mashinada o6tke-
rilgen taiirivbe nativieleri tivkarinda shigitw magliwmatlari
esaplanadi ham baspaga shigariladi, gosimsha alingan
natiyieler bolsa, olar izertlewshi korsetpesi boyinsha
alinadi. Bunday sistemalar avtomatlastirilgan universal
imitaciyalig modeller yamasa imitacivaliq programmalar
generatori dep ataladi. Modellestiriwdin programmalig ham
texnikalig qurallar1 bir neshe kriteriyalardi esapga algan
halda tanlap alinadi. Bumin zarariv shartlerinen biri-
konceptual ham matematikalig modeldi jaratiw ushin
qurallar jetkilikli ham tolig boliw1 kerek. Modellestiriw tilin
tanlagannan keyin programmaliq model islep shigiladi. Bul
process tomendegilerdi 6z ishine aladi: algoritmdi islep
shigiw, kiris magliwmatlarin formallastiriw, programmani
duziw ham tekseriw. Bul iada za’ru’rli kop mivynet talap
etiwshi process bolip, basqa programmalastiriw jumislarin-
an Ozgeshe boladi.

Adekvathadi tekseriw ham modeldi sazlaw. Model-
din sistemaga adekvathigin tekseriw izertlenip atirgan sis-
tema menen modeldin 6lshemlerinin savkesligin ham sis-
temaga ten baxaliligin analiz etiwden ibarat. Birag model
sistemani tolig sawlelendiriwi shart emes, sebebi oni ia-
ratiw bizge kerek bolmay aaladi. Adekvatlia sirtai sharavat-
lardi ham islew reiimlerin 6zgerttirgende bazibir tosimnnanli
faktorlard1 esapaa almaw sebepli 6zgeredi. Sirtar ortaligtin
tasirleri sistemanin strukturasindagir geypara aniasizliglar,
apprakcimaciva, inerpolivaciva ham gipotezalar model me-
nen sistema arasindagi savkesliktin azaviwina alip keledi.
Joaarida avtip oOtilgen faktorlar sebepli modellestiriw
nativieleri realligtan azgana bolsa da 6zgeshe boladi. Ori-
ainal xarakteristika v, menen model xarakteristikast V..,
arasinda para boladi. Olar bir-birine iaamn bolsa model sis-
tema-original menen adekvat dep ataladi, eger Ozgeris
ruxsat berilgen itimalligtan ulken bolsa. bul kriterivam
amelivatta pavdalamiw gevpara sebeplerge bavlanish
aryinshiliglarga alip keledi. Modeldin adekvatlig1 tekseril-
mese modellestiriw nétivieleri tivkarinda naduris sheshim-
ler alimwi mimkin. Ameliyatta adekvatliqti baxalaw eks-
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pertler analizi bovinsha amelge asiriladi. Adekvatligti tek-
seriwdin tomendegi tarleri bar:

o elementler modelin tekseriw;

e sirtal tasirlerdi tekseriw:

e sistemanin konceptual modelin tekseriw:

e formal hdm matematikalig modelin tekseriw;

o shigis xarakteristikasin 6lshew ham esaplaw usillarin
tekseriw:

o dasturiv modeldi tekseriw.

Modeldi sazlaw. Adekvathad: tekseriw nativieleri
bovinsha model menen sistema - original arasindagi parq
ulken bolsa, modeldi sazlaw zarGr boladi. Bunda golabal,
lokal hdm parametrlik 6zgerisler kiritiliwi mamkin. Golabal
Ozgerislerde konceptual yamasa matematikalia modeldeai
gatelikler aniglanadi. Bunday gateliklerdi saplastiriw jana
modeldi islep shigiwga alip keledi. Lokal 6zgerisler bolsa
gevypara parametrlerdi amialaw vamasa algoritmlerd: 6zger-
tiw menen bavlanisli. Parametrlik 6zgerislerler-modeldegi
geypara arnawli parametrlerdi 6zgertiw degendi anlatadi.

Model menen taiirivbe otkeriw. Strategivalia ioba.
Islep shigiléan modeldi izertlew argali modellestiriw
magasetine erisedi. Izertlewde taiirivbe Otkeriw nativiesinde
modeldin parametrlerinin hidr aiyli baxalar1 ushin sis-
temanin shigiw xarakteristikalar1 anialanadi. Taiirivbelerdi
otkeriw belgili ioba tivkarinda alip bariladi. Basaarilatugin
Ozgeriwshilerdin har biri ushin Otkerilgen taiirivbeler baha-
lanadi. Maselen basaqarilatug¢in parametrler san1 5 bolsa,
har bir parametr 3 tajirivbeden baxaga ive bolsa. taiirivbe
ler san1 243 ge ten boladi. Esaplaw ham waait resurslari
shegaralangan halda mumkin bolgan barhig taiirivbelerdi
otkeriw mumkin emes. Demek parametrlerdin belgili bir
toparin tanlaw ham taiirivbeler sanin aisaartiw maselesi
pavda boladi. Bul process strategiyaliq joybarlaw dep
ataladi.

Taktikalia ioba. Imitacivalia modellestiriwdin nativie-
lerin statistikalig isenimliligi tdmivinlengen halda taiirivbe
otkeriw waqgtin kemevtiw usillar1 taktikalig joybarlaw dep
ataladi. Taiirivbede alingan maghiwmatlar waait bovinsha
garaladi. vagniy bul belgili bir xarakterstikalardi Olshew
nativieleri bolip tabiladi. Xarakteristikalardir 6lshew qatarin
gandavda bir stoxastik izbe-izlilikten alingan shamalar
sipatinda garaw mamkin. Eaer bul izbe-izlik stoxastikaliq
bolsa, onin ortasha ma'nisi waqitga baylanisli bolmavdi. Al
stacionar ia¢davda omii baxasi waqit qatarnmn ortasha
ma’nisine ten boladi.

Modellestiriw nativielerin analiz etiw. Imitacivaha
taiirivbe nativielerin aavta islew. Statistikalia modellesti-
riwde imitacivaliq taiirivbe 6tkeriwde har bir shigiw xarak-
teristikas1 baxalar1 Olshenedi. Bul tanlap aliw nativielerin
keleside analiz etiw ham gollamiw ushin isletiledi. Shigiw
xarakteristikalar1 kobinese tosmmnanli shamalar yamasa
funkcivalar bolganligr ushin olar matematikalia kuatiliw.
dispersiva ham korrelvacion momentlerdi esaplaw ushin
isletiledi. Stoxastik xarakteristikalar ushin salistirmali
chastotalar gistogrammasin vagniy bolistiriwdin empirik
tig1zligin garaw muamkin. Xarakteristikalar mimkin bolgan
baxalar oblastinda intervallarga bolinedi. Taiirivbe waatin-
da Olshemler nativiesinde xarakteristikalar har bir inter-
valda amialanadi ham barlia Olshewler sani esaplanadi.
Taiiriybe tawsilgannan kevin har bir interval ushin xarakte-
ristika sanlarimmin 6lshewlerdin uliwma sanina ham interval
uzinliéina aatnasi esaplanadi. Duzilgen gistogramma ushin
gandavda bir bolistiriliw nizamligin tanlap aliw mumkin.

Xarakteristikalardin sistema parametrlerine bavla-
mshhigin amalaw. Statikalia modellestiriw nativieleri
bovinsha sistema xarakteristikalarin onin parametrleri ham
sirtar tasirlerge bavlanisiwin aniglaw mumkin. Onin ushin
korrelvacivalia. dispercivalig ham regressivalig usillardan
pavdalanamiz. Korrelvacivalia usil iardeminde eki ham
odan artiq tosimnnanli shamalar arasindagr baylanistin bar
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ekenligin tabiw mumkin. Eger korrelvaciva koeficenti ab-  etiw sapasi1 baxalanadi. Eger sapasi ganiatirmasa. basaa
solvut ma'nisi bovinsha 1 ge ten bolsa. analiz ailimip  bavlanis tanlap alinadi ham procedura takirarlanadi. Mo-
atirgan shamalar arasinda sizigli baylanis bar ekenin anla-  dellestiriw nativieleri analiz etiledi, bul modeldin para-
tadi. Eger 0 ga ten bolsa. bavlanistw bolmavdi. Korrelva-  metrlerin anialastirrtwéa iardem beredi. Nativiede koncep-
civa koeficentinin aralig baxalar1 siziali korrelvaciva bar  tual modeldin baslangish korinisi 6zgeriwi mamkin. Bunn-
ekenin aflatadi. Dispercivalig analizdi shigiw xarakteristi- an xarakteristika hiam parametrler arasindag: funkcional
kalarinin baxalarina har aivl faktorlardin salistirmali tasirin ~ bavlanisiwdi aniqlawga boladi ham sistemanin analitik
anialaw ushin pavdalaniw muamkin. Bunda ayrim kompo-  modeli iaratiladi.
nentalerdin analiz qilinip atiréan xarakteristikaga tasir etiw Modellestiriw nativielerinen pavdalamiw. Modellesti-
dareiesi tuwrisinda ijuwmaa shigariw miumkin. Eger taiiriv-  riw nativieleri sistemanin islew aabileti haaainda sheshim
bedegi hamme faktorlar belgili bolsa, ol iagdayda xarakte- qgabillaw. en jaasi variantin tanlaw vamasa sistemani
ristikalar ham faktorlar arasindagi analitik baylamistwdi  optimallastirtw ushin isletiledi. Biz bunnan alding1 usi
tabiw mumkin. Omin ushin regricivalia analiz usillarinan  problemaga bavlanisli [81 hdm bugingi maaalani birgelikte
pavdalanamiz. Tabiléan bavlanis empirik model dep a- aqarasag matematikalia ham kompvuterli modellestiriw
taladi. Regrecion analizde erikli ham eriksiz 6zgeriwshiler  texnologivasi boyinsha derlik barlig maselelerdi tariplegen
arasindagi savkeslik tanlap alinadi. taiirivbe magliwmatlari ~ bolamiz. biraa aandav da bir ob’ekttin hagivarv modelin
tivkarinda tanlap alindan parametrler esaplanadi ham  dizgende basaa da modellestiriwshinin 6zi duzete alatugin
tajiriybe magliwmatlarin model menen approksimaciya  qosimsha kemshilikler payda boliw1 mimkin.
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PE3IOME. B crarbe aHanm3upyeTcsi akTyalbHOCTh TEXHOJOTHH KOMITBIOTEPHOTO MOJCIMPOBAHUS U HAYYHO-METOJINYECKUE KOH-
LENIHH, UCTI0Ib3yEMBbIE B IIPOLIECCE MOJIEIUPOBAHUSL.

SUMMARY. This article is analyzed the relevance of computer modeling technologies and scientific methodological concepts used
in the modeling system.

MOJEJBHbBIM PACYHET HAPAMETPA 3JIEMEHTAPHOH
SAYEUKMU Si,ZnS IMMOJTYIMIINPUYECKUM METO10M
M.K.XakKkyJI0OB — cmapuiuti npenooasamens
Benopyccko-Y3bexckuii mescompacnesoil uHcmumym npuKiaOHblX MeXHU4eCcKUX Kearupurayuu

Tayanch so‘zlar: Moiekymsip MexaHHKa yCyJIH, IPUM SMIIUPUK KBaHT KUMEBHI YCYII, KpeMHUUHIHT 3apypHid TaBCUPIapUHH
XHCOOJIAIl, TYTYH, 3apsijl X0JIaTh, KJIacTep, KpeMHHUH.
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XapaKTCPUCTHUK y3Jia, 3apsAJ0BOC COCTOAHUE, KIIACTED, erMHI/If/'I.
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BBenenne. lcrnonp3oBaHNe KBaHT MEXaHHUECKUX pac-  OOTKOW 3(P(EKTHBHBIX W TOYHBIX IONyIMIHPUICCKUX U
YEeTOB I TPEACKA3aHHUs TEOMETPHYECKOTO CTPOEHHWs,  HeIMIUpH-deckux (ab initio) BapuaHTOB pacyeToB MO3BO-
SHEPIHuH, TEPMOJMHAMUYCCKUAX XapaKTEPUCTHK W Ap. JIS MM, B HACTOSAIIEEC BpEMs, CICNATh KBAHTOBYIO XHMHIO
U3BECTHBIX M TNPEANOJIAracMbIX MOJICKYJI SBISICTCS, B OIHMM K3 HamOOJee BAXKHBIX HHCTPYMEHTOB (HDH3UKO-
HACTOSIIEE BPEMsi, OJJTHUM M3 BXKHBIX U OBICTPOPA3BUBAID-  XUMHUYECKUX HCCIIe0BaHuii [3-5].

IIMXCS METOJOB XHMHYECKHX uccienoBanuii. Ocolyro B ocHOBe coBpeMeHHOI KBAHTOBOM XHUMHH JIEKUT
[IEHHOCTh ATOT METOJI MPHOOpETALT B Cllydae mpencka3anust  ypaBHeHue l[llpenuHrepa aiis CTallMOHAPHBIX COCTOSTHHIA.
CBOWCTB HEHM3BECTHBIX COCJAWHCHHU, CHHTE3 KOTOPBIX MO-  OOBMHO HCHONB3YIOT aauabaTHYecKoe MPUOIIDKEHHE
JKET SIBJISATHCS JOCTATOYHO CJIOXKHOW MPOILERypou, TpeOy-  (TmpulOimxeHune Bopha-Onmnenreiimepa), COTJIACHO
foniei OOJNBIINX 3aTpaT BPEMEHU U MAaTEepPHAJIbHBIX PECyp-  KOTOPOMY siipa HETOABIDKHBI U MOXKHO PEIIaTh yPaBHCHHUS
coB muccuenopareneid. K Tomy ke, Ha COBPEMEHHOM 3Talle  TOJNBKO Ui JBIDKEHHUS ANIeKTpoHOB. OTHAKO Jake B 3TOM
Pa3BUTHS KOMIBIOTEPHOW TEXHWKH W CO3JaHUS BBICOKO-  Ciy4ae TOYHO pemmuTh ypaBHeHue IlIpennHrepa MOKHO
MPOU3BOMUTEIHHBIX M YHHBEPCANBHBIX IIPOTPaMM Ui TOJBKO JUIA OJHODJCKTPOHHBIX cucTeM. [lostomy B
KBaHTOBOW XHMUH, CYIIECTBYET BO3MOXKHOCTh pacueTa XW-  KBaHTOBOMEXAaHHWYECKHX pacyeTax HMCIIONB3YIOT Pa3IndHbIC
MHUYECKUX CBOWCTB COCIMHEHHUI C OYCHb BBICOKOW TOYHO-  NPHUOIMKCHHBIC METOMBI, HAHOOJee pacCIIpOCTPAHESHHBIM U3
CTBIO W HA/IS)KHOCTHIO [1-2]. KOTOPBIX SBJIAETCS METOJ CaMOCOIVIACOBAHHOIO IIOJIS

KBaHTOBass MexaHHKa MO3BOJLAIOT mMONyduTh gocratod-  (CCII) wmu merox Xaprpu-Doka. s cucreM, MOTOOHBIX
HO TOYHOE MaTEMaTHYCCKOE OIMCAHHE JIIOOBIX 3KCIIEPH-  BOJOPOJHOMY aTOMY, BO3MOXKHO TOYHOE aHAIUTHYECKOE
MEHTAJIbHO HaOMI0aeMbIX MOJEKYJISIPHBIX B3auMojneli-  pemeHue ypaBHenus llpemunrepa. JIns cucteM ¢ MambiM
crBuil. OIHaKO A peanu3alud STHX BO3MOXHOCTEH  KOJIMYECTBOM 3JIEKTPOHOB, THIA reyus,
HE0OX0IMMO pacrmoaraTh JOCTaTOYHO MOIIHBIME OBM u  “MHOrosiekTpoHHas” mpobieMa MOXKET OBITh pelleHa
JIOCTATOYHO TOYHBIMH BEIYHCIIATEIFHBIMH METOAaMH. 3a  Ooilee WiIM MeEHee TOYHO (B  HACTOsSIEE BpeMs
MIOCIIETHUE TOABI B 3TUX OOJACTSIX ObLT JOCTUTHYT 3HAUM-  HEPEISATHUBUCTCKAS DJHEPTHsS CTAHAAPTHOTO  COCTOSTHUS
TeNbHBIA TIporpecc. bricTpoe pa3BUTHE BBHIYMCIMTENBHONH  TellMs M3BECTHA C TOYHOCTH JI0 MATHAAIATOTO 3HakKa). B
TEXHUKUA M MPOrPAMMHOTO OOecreucHHs Hapsay ¢ padpa-  OOIIeM ciydae - OJCKTPOHHBIC CHCTEMBI  HEJNB3S
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PaccMOTPETh C TaKOM TOYHOCTHIO. BONBITMHCTBO 3jI€MEH-
TOB B MCPUOJUYCCKOW TAONHUIE - MHOTO3JICKTPOHHBIC
CHCTEMBI, TI¢ IBWKECHHE KaKJOTO JJIEKTPOHA 3aBHCUT OT
JIBIDKCHUSI BCEX NPYTUX 3JICKTPOHOB, TaK XKe, KaK U sep.
UroObI M3y4YaTh TaKWe CHCTEMBI, HEOOXOIMMEI HEKOTOPHIC
METOJIBI TIOCIIEA0BATEIHHBIX TPUOTMKEHUI.

Kak u3BeCTHO, CBOWCTBA KBA3WUIIOBEPXHOCTHBIX IOJIY-
MIPOBOHUKOBEIX CTPYKTYpP, MO CYTH, MOJDKHBI OTIAYATHCS
OT CBOWMCTB ©0a3oBoii Marpumbl. Jlog w©X pacueTa
HE00X0UMO UCIOJIb30BaHKe (hOPMBI H alapara, HOCSIINUX
KBaHTOBEII XapakTep.

YucneHHOe MOJCITUPOBAHKE AJICKTPOHHONH U aTOMHBIX
CTPYKTYP KOMIUIEKCHBIX CHCTEM MOJICKYISIPHBIX, KPHCTAI-
JIUYECKUX U TIEPEXOJIHBIX HAHO M MHUKPO-Pa3MEPOB METO-
JaMH KBaHTOBOM (PM3WKHM W MOJEKYISIPHOW AWHAMHKH Ha
CETOIHAIIHUN ICHB TIOYYAI0T IIIUPOKOE PACTIPOCTPAHCHHUE.
OTO CBA3aHO C MOMIIHBIM Pa3BUTHEM COOTBETCTBYIOIIETO
MaTeMaTHYecKoro ammapata W obecmeuenms. CBolcTBa
MOJIYITPOBOTHUKOBBIX HAaHO pa3MEPHBIX MaTepHajoB 3a-
METHO OTJIHMYAIOTCS OT CBOHCTB 00BEMHOTO 0a30BOTO MaTe-
puania, UIMEIOT B OCHOBHOM KBAHTOBBIH XapakTep U MOTYT
OBITh a/IeKBaTHO OMNHCAHBI JIUINb C MPHMEHCHHEM COBpeE-
MEHHBIX METOJIOB HCCIIC/IOBAHMS, OCHOBAHUEM KOTOPBIX
BBICTYIaeT MeTOJ] (PYHKI[MOHAIA JCKTPOHHON IIOTHOCTH
(DFT), ab initio kBaHTOBO-MEXaHUYECKUE METOJIBI U MOIY-
sMIMpHueckue MeTonsl [6-7]. Ha ocHoBe 3Tux MeTOHOB
ObutH  pa3paboOTaHBl TMPOTPAMMBI, KOTOPHIC IO3BOJIOT
ONPEENIATh CBOMCTBA KPUCTAIJIOB C PAa3IUYHBIM XUMHYE-
CKHAM COCTaBOM H CTPOCHHUEM.

CraThsl TOCBSIIEHA YUCICHHOMY pacdeTy HapaMeTpoB
KJIaCTEPHOI CTPYKTYpHI ¢ siueiikamu SipZNS B KyOHUYecKoit
peIIeTKe KPUCTAIUIMIECKOTO KPEMHHUS CO CTPYKTYpOH aj-
Maza. [[Js YuCIeHHOTO pacueTa ¥ U3yUeHUs! SJIEKTPOHHBIX
CBOICTB aTOMHBIX KJIACTEpOB ObUIM mpuMeHeHsl ab initio
KBaHTOBO-MEXaHUYCCKHE METObI, B YaCTHOCTH OIpPaHH-
YEHHBII WJIM HEOorpaHMuYeHHbId Meton XapTpu—dDoka
(RHF/UHF) 1 mony>MmupuyYecKie METOJbl, B YaCTHOCTH
MNDO.

B kauectBe 0OBEKTOB HCCIENOBAaHUS OBLIM BHEIOPAHEI
pemierka Si co CTPYKTYpO# ajMasa ¢ atTomMaMu Si B y3iax, a
TaKkXKe C MMOMEUICHHBIMH B y3JIaX NPUMECHBIMH aTOMaMU
Zn, S, ¢ THUMOTETHYECKUM PACIIONIOKCHUEM IPUMECHBIX
aTOMOB B y3JIax pEIIeTKHd KPEeMHUs ¢ 0O0pa3oBaHHUEM COOT-
BercTBytonmx sueex thna Sib,A'BY' (ciyuail nneansroro
pactBopa). s Si ObUTH BBEICTaBJIEHBI COOTBETCTBYIOIINE
napameTpsl pemerku a = 5,43095 A, d(A-B) =2,35167 A u
d(A-A) = 33,84026 A [3].

Ilpu wucclieOBaHUM SYCCK KPEMHHS C MPUMECHBIMH
aToMaM¥ OBUTH yYTEHHI JIUTEpPaTypPHBIC JIaHHBIC 110 [OCTO-
SIHHBIE PEIIEeTKHU JJIs1 COSTUHEHUI Al-BV!,

KBaHTOBO-XUMHYECKUMH ¥ MOJEKYJISIPHO-IHHAMHUYEC-
KHMH METOJaMH ObUIH MPOBEICHBI PacueThl HEOOXOIMMBIX
XapaKTepUCTHK y37a (3apsIoBOe COCTOSIHHE) ISl 0a30BOI
pemreTk Si Kak MoKa3aHo Ha puc.l.l u KpeMHHUs ¢ IpuMec-
HBIM KJIACTEPOM, COCTOSIIIUM M3 3-€X TeTpadIpHUECKUX
y310B Si,ZnS B 6a30B0ii pemieTke Si Kak Hoka3aHo Ha puc 1.2.

@UBD
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Puc.1.1. BapsagoBoe cocrosiHue B 6a30BOM perieTke Si
CneayeT OTMETUTh, YTO O3THU 3apsibl TPEICTABISIIOT
Pa3HUILY MEXY MOJIOKUTEIBHBIM 3apsAIOM Sapa U 3apsioM
3JIEKTPOHOB. 3apsia sBiseTcs O 11l HeUTPaIbHON CHCTEMEL,
MOJIOKUTEBHBIM BEIIECTBEHHBIM YHUCJIOM JUIS KaTHOHA H
OTpULATENbHBIM BEILIECTBEHHBIM YUCIIOM ISl aHHOHA.

HexoBaneHTHBIE AIEKTPOCTATHUECKUE B3aUMOJICHCTBHS
pPacCUUTHIBAINCH C MCIIOJIB30BAHUEM B3aWMOJCHCTBUM JU-
MOJBPHOTO THIA WJIM YAaCTUYHBIX AaTOMHBIX 3apsAnoB. [lpu
pacyere YUHUTBHIBAICA (BaKTOp TUIIECKTPUUCCKON IMOCTOSH-
HOM DJICHWIOH, KOTOpas MOAU(GUIMPYET B3aUMOJICHCTBHE
3apsAoB (M 3JEKTPOCTATHUECKOTO TOTeHIMana). Pacuer
3JICKTPOCTATHYECKOTO TOTEHIMana 0a30BOH pemeTkn Si,
KaK MoKa3aHo Ha puc.2.l, 1 KpeMHHUS C MPUMECHBIM KJja-
CTEPOM, COCTOSAIIUM U3 3-€X TETPAdIPUUYECKUX Y3JIOB
Si,ZnS B 6a30Boii pemreTke Si, KaK IOKa3aHO Ha puc 2.2
BBISIBUJI 3aMETHOE M3MEHEHHE WHTEHCUBHOCTH MOTEHIIMATa
Ha y3J1ax sYeKH.

CretyeT OTMETUTD, YTO 3JIEKTPOCTATHYECKUN TIOTCHITU-
aJl PacCUUTHIBAETCS KaK MOTEHIMATbHAsl SHEPTHUSl B3aUMO-
JEUCTBUSl €JUHULBI IOJIOXKUTEIBLHOTO 3apsiia C MOJIEKY-
JISIPHOM 3HEPTUEH.

Vpasuenune lllpenunrepa B MOIX0M€ MOTYIMIHUPHUUE-
CKOT0 METOJIa PEIIAITCS I aTOMOB M CTPYKTYp C HC-
MOJIb30BAaHHEM HM3BECTHBIX NPHOIMKEHUH W YIPOINCHUHM.
Bo Bcex MeTojax 3Tol Ipynmbl B pacyeT BBOJSATCSA TOJIBKO
JUIST BaJICHTHBIX 3JICKTPOHA (BAJIEHTHOE MPHOIMKEHNUE),
MPUYEM SKCIIEpUMEHTAIbHBIC 3HAYCHHS JeIaroT Heo0Xo-
JUMOCTh PAacueTOB PsAJia BEJIMYMH W KOPPEKIUU OIMHUO0U-
HBIX PEe3yJBTATOB NPUOIIDKECHUA HEHYXHBIMH WJIA MUHU-
MaJIbHBIMU.

Puc.2.1. 3d-nzo6pakeHne 3MEKTPOCTaTHIECKOTO 0-
TEHIIMaJIa B pereTke Si
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CrneayeT OTMETUTh, YTO JIEKTPOCTATUUECKUI MOTEHIIH-
aJl pacCUMTHIBAETCS KAaK NMOTCHIMAIbHAs 3HEPTUs B3aUMO-
JNEUCTBUSL €UHUIIBI IOJIOKHUTEIBHOTO 3apsifa C MOJIEKY-
JISIPHOH DHEPIUEH.

Vpasuenne Illpemunarepa B IOAXO0ME IOIYIMIIHPHUC-
CKOTO METOJla PEeIlaloTCs Al aTOMOB U CTPYKTYp C HC-
MOJIb30BAHUEM M3BECTHBIX MPUOIIKEHUH W YHIPOILECHUH.
Bo Bcex MeTonax 3TOi Ipynmbl B pacueT BBOJSATCA TOJBKO
JUI BQJICHTHBIX O3JICKTPOHA (BaJICHTHOE MPUOIMKEHUE),
MPUYEM SKCIIEPUMEHTANbHBIE 3HAUYEHUS J[IEJal0T HEeo0Xo-
JIUMOCTh PAacUeTOB PsANla BETUYUH W KOPPEKIMH OIIHO0Y-
HBIX PE3YJHTATOB MPUOIIKCHUA HCHYXHBIMH WJIA MUHU-
MaJIbHBIMU.

IIpoBeneHHBIN MOACNBHBIN pacdeT mapaMeTpOB pPEIICT-
KH, 3apsiIOBOTO COCTOSIHUS, DJIEKTPOCTATUUECKOTO MOTEH-
1yaja 1 3JIEKTPOHHBIX CIIEKTPOB B DJIEMEHTApHOM siueiike u
B pelIeTKe KPEMHHUS CTPYKTYPBHI ajiMa3a MO3BOJISIET B JaJIb-
HEeWIIeM NPOTrHO3WPOBaTh HOBBIE CBOWCTBA KpHUCTAJLINYE-
CKOTO KPEMHHS C Pa3IMYHON KOHIIEHTpAaIuen, CTPYKTYp-

Puc. 2.2. 3d-u3o0paxxeHue 3J1eKTPOCTATHYECKOTO HBIM DPACTIOJIOKEHUEM B y3JIaX PELICTKH U THUIIOM KJacTe-
MOTEHIIMaja B pemieTke Si ¢ suekikoi Si,ZNS pOB IIPUMECHBIX aTOMOB.
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SUMMARY. By applying quantum mechanical and molecular dynamic techniques, the author has performed calculation of required
parameters of bonds (charge state) for base matrix of Si and for silicon with impurity cluster consisting of 3 tetrahedral bonds of Si,Zn,S
in the base matrix of Si.

BIR O‘QLI DEFORMATSIYANING YBa,Cu3;0,_s KUPRATI
O‘TAO‘TKAZUVCHANLIK KRITIK HARORATIGA TA’SIRI
A.S.Jalekeshov — assistent o‘gituvchi
B.Ya.Yavidov - fizika-matematika fanlari doktori, dotsent
Ajiniyoz nomidagi Nukus davlat pedagogika instituti

Tayanch so‘zlar: kupratlar, massa, (bi)polaron, o‘tao‘tkazuvchanlik.
Ki1ioueBble cji0Ba: Kynpatsl, Macca, (OM)I0JISPOH, CBEPXIIPOBOIUMOCTb.
Key words: cuprates, mass, bi(polaron), superconductivity.

Kirish. 1911-yilda H.K. Onnes tomonidan o‘tao‘tka-  harorati-T, ni, ularning deformatsiya hosilalari (9T,/ d<;)
zuvchanlik (O°O‘) hodisasi kashf etilgandan keyin bu  va bosim hosilalari (0T./ dp;) ni o‘rganish ham boshga
sohada juda ko‘plab tadqiqotlar olib borildi. G.Bednorz va  kupratlarga nisbatan murakkabroq va gizigarli hisoblanadi.
K.A.Muller [1] ishlaridan ilhomlangan P.Chu va uning YBCO kuprati uchun bunday ofrganishlar [3-6]
universitetdagi jamoasi 1987-yilda 90 K dan yuqori o‘tao‘t-  adabiyotlarda keltirilgan. Ularning ishlarida keltirilgan
kazuvchanlik kritik harorati (T.)ga ega Y-asoli kuprat sintez  giymatlar bir birlaridan miqdor jihatdan ham ishoralari
qildilar [2]. Bugungi kungacha kupratlardagi O‘O‘ ning jihatidan ham keskin farglarga ega. Shundan ko‘rinib
kelib chigish mexanzimini tushuntirish uchun bir gancha  turibdiki bu masala bo‘yicha hali ko‘p izlanishlar olib
nazaryalar taklif etilgan. Shunga garamasdan haligacha  borish kerak. Kupratlardagi anizatropiya sababli ulardagi
umumiy kelishuvga kelinmagan. YBa,Cuz;0,_s5 (YBCO) bir o‘qli deformatsiyaning T, ga ta’siri biroz murakkab
birikmasida qgatlamlashgan va  zanjirsimon tartibda hisoblanadi. Shuning bilan birga deformatsiya natijasining
joylashgan strukturaviy elementlar mavjudligi aniglangan.  polaron massasining o‘zgarishini ham inobatga olish zarur
Shuning uchun uning kristall strukturasi boshqga kupratlar-  hisoblanadi.
nikiga garaganda biroz murakkabligi bilan ajralib turadi. Nazariy gism. Kupratlar kuchli bog‘langan elektron va

Bu murakkablik sababli uning O°O‘ ga o‘tish kritik  kuchli elektron-fonon tizimi sifatida tavsiflanadi. Bunday
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tizimni kengaytirilgan Holstein-Hubbard modeli doirasida
o‘rganish qulay. Kupratlarda ideal Boze gazini tugunlararo
bipolaronlar hosil giladi va polaron va bipolaron massasi
orasida quydagi mj, =2m, tenglik o‘rinli deb
hisoblaymiz. Keyin panjara deformatsiyasi ¢; (i = a, c) ni
to‘g‘ridan-to‘g‘ri Boze-Eynshteyn kondensatsiyasi harorati
(Tggx = T.) bilan bog‘laymiz:

_ 3.31h%n%/3

_g2. (1)

Bu yerda n-bipolaronlar konsentratsiyasi, h (kg)-Plank
(Bolsman) doimiysi, m* = h?/2t(a) a®*—effektiv massa.
Polaron massasini quydagi formula

m, = m*ed” 2)

yordamida hisoblaymiz. gZ-polaron tizimning massa
renormalizatsiyasi omili. Uni hisoblash uchun Aleksandrov
va Kornilovitch [7] tomonidan kiritilgan 1-rasmdagidek
zanjirli model  panjarasidan  foydalanamiz.  Biz
hisoblashlarda ionlar orasidagi masofaning hagiygiy
giymatlaridan foydalanamiz.

9% = 2vEy/hw ©)

bunda hw = 75 meV bo‘lib, kupratlarga xos fonon

energiyasini ifodalaydi,

T
BEK 2kgm

y=1- Zm[fm(n) ' fm(n + a)] /Zm[fwzl(n)] (4)
ifoda bilan hisoblanuvchi birliksiz migdor,
Ep =~ Ym f2(). (5)

Ep-polaron energiyasi ¢; = 0 da T, = Tggx bo‘ladigan
gilib tanlanadi. M—apikal kislorod ionlari massasi, f,,(n)-
CuO0, tekisligi zaryad tashuvchisi va kislorod apikal ionlari
orasidagi elektron-fonon ta’sir kuchi bo‘lib, u quydagi
ifodadan topiladi

fm() = ((In-m)(1-£q) 2= (c(1-2£))%)/*" ©

Bu vyerda k-biror koeffitsiyent, |n — m]-panjara
doimiysi a birliklari bilan o‘lchanadigan masofa. €, va &,
esa i (i a,c) o‘qlar bo‘ylab deformatsiyani ifodalaydi

Ya Eq = (aunst_ - astr)/_auns va & = (Cynst = Cstr)/ Cuns
ifodalar bilan hisoblanadi.

Kc(1-2¢¢)

W Mis Cu(l) yoki Cu(2) ioni joylashuvi
O apikal kislorod O(4) ioni joylashuvi

(o] o m

L] -
b-o*qi bo*ylab

tekislikdagi kislorod O(2) ioni joylashuvi

O apikal kislorod O(4) ioni joylashuvi
[0} o m (o]
B ¢ T(a)
o O (=} 0 BN s I

a-o‘qgi bo‘ylab

1-rasm. Kupratlarning panjara modeli. A rasmda
gatlamlashgan strukturada keltirilgan. Undagi b-ikkita O(1)
ioni orasidagi va ikkita O(3) ioni orasidagi masofalarning
o‘rtacha geometrigi, c-Cu(2) ioni va apikal kislorod O(4)
ioni orasidagi masofalar. B rasmda zanjirsimon struktura
tasvirlangan. Undagi a-O(2)-Cu(1)-O(2) masofa, c- Cu(1)
ioni va apikal kislorod O(4) ioni orasidagi masofalar.

O‘ksidli o‘tao‘tkazgichlar srukturaviy tadqiqotlarining
ko‘pchiligida apikal masofa zaryad tagsimotiga sezilarli
ta’sir etishi yozilgan. Deformatsiya Tzgx ga g2 orqgali va
bipolaronlar konsentratsiyasi-n orqali ham hissa qo‘shadi.
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Sababi deformatsiya natijasida n ham o‘zgaradi.
Konsentratsiya deformatsiyani inobatga olgan holda
quydagi formuladan hisoblanadi
n=mno(1-¢e)(1—¢e)(1—e). ()
Yuqoridagi  formulalardan  0Tggx/ d€;  giymatlari
aniglangandan keyin,
T aT
—aifK =Gy a’;’jK ®)
formula yordamida bir o‘qli bosim hosilalari

hisoblanadi. Bunda C;;-elastik doimiylari.

Natijalar va muhokama. Deformatsiyalanmagan &;=0
holatdagi YBCO kuprati uchun T, = Tggx =91 K (4, 7-
rasmlar). Mazkur holatda tekislikdagi polaron massasining
giymati m,;,=3.865 m, ga teng (2, 5-rasmlar), hajmiy
polaron massasining giymati m,=16.08 m, ga teng (3, 6-

rasmlar).

Deformatsiya natijasida YBCO kupratining Tggg
o‘zgaradi. Bunga sabab deformatsiya natijasida polaron
massasining o‘zgarishi hisoblanadi. O‘zgarish turli
o‘qlardagi  deformatsiya ta’sirida turlicha kechadi.
Hisoblashlarimiz natijasida olingan quydagi grafiklarda
ularni  ko‘rishimiz mumkin.  Rasmlarda deformatsiya
o‘qining musbat tarafi siqilish, manfiy tarafi cho‘zilish
deformatsiyasini ifodalaydi.
-0,02 -0,01 0,00

0,01 0,02

5.0 T T T m 5,0
4,5 45
540 4,0
3
3,5 3,5
3,04 T T T r 3,0
-0,02 -0,01 0,00 0,01 0,02

Bir o‘qli deformatsiya, &
2-rasm. Bir o‘qli deformatsiya (g, €;) ta’sirida tekislik-
dagi polaron massasining o zgarishi m, birliklarida berilgan.
2-4-rasmlardagi hisoblashlar 1-A rasmda tasvirlangan
struktura uchun. Zanjirsimon struktura uchun a, c-
masofalarni [8]-ishdan oldik.

-0,02 -0,01 0,00 0,01 0,02
20 T T T T

20
19
18
17 4

g 16 4
15

14

13 4
-0,02

~ 13
0,02

0,00 0,01
Bir o‘qli deformatsiya, &
3-rasm. Hajmiy polaron massasining deformatsiya
ta’sirida o ‘zgarishi m, birliklarida berilgan
2-3-rasmlardan ko‘rinib turibdiki a-, c-o‘qlaridagi
siqilish (cho‘zilish) deformatsiyasi natijasida zaryad
tashuvchi (polaron) lar massasi ortadi (kamayadi) bu oz
navbatida Tgpx-ning o‘zgarishiga olib keladi (4-rasm).
Barcha rasmlarda deformatsiya o‘qining musbat tarafi
sigilishni, manfiy tarafi cho‘zilishni bildiradi.

T
-0,01
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0.02 -0.01 0.00 0.01 0.02
"M 110
1053
100 J 1

95 ]
= ] 3
5 90 .
B~ ] ]
854 ]
80 ]

75 . T T T T I‘ 75

0.02 -0.01 0.00 0.01 0.02

Bir o*qli deformatsiya, &
4-rasm. Bir o ‘qli deformatsiya (€4, €.) ta’sirida
Tgex ning o ‘zgarishi.

Yuqorida ta’kidlanganidek a-, c-o‘qlaridagi bir o‘qli
siqilish (cho‘zilish) deformatsiyasi natijasida Tggx Ning
giymati kamayadi (ortadi). Bu rasmdagi ¢,=¢.=0 paytida 3-
formula yordamida hisoblangan birliksiz ~ koefitsient
y=0.419 ga, polaron energiyasi E,=0.497 eV ga teng

polaron massasi kamay (ort) sa, a- va c- o‘qlari bo‘ylab
siqilish (cho‘zilish) deformatsiya ta’sirida polaron massasi
orta (kamaya) di. Massalar o°zgarishidagi bunday teskarilik
temperatura o‘zgarishida ham teskari effekt kuzatilishiga
olib keladi (7-rasm).

-0.02 -0.01 0.00 0.01 0.02
120 g7 r T T 7 120
M54~ 4115
110 3 =0 3110
~ =i
105 3 ~ . - g0 105
100 3 ~ 4100
= 953 ~ q95
. ~ 3
5 on //- -
~ 854 ~ o js85
80 3 S . 380
75 3 = 375
70 3 ~ 470
65 T T T T T 65
-0.02 -0.01 0.00 0.01 0.02

chigadi.

Endi esa esa xuddi shu jarayonni b, c-o‘qlaridagi

deformatsiyalar natijasida qanday bo‘lishini ko‘raylik.

-0,02 -0,01 0,00 0,01 0,02
5,5 17 T T T n 5,5
5,0 ] &0 L7450
-~ g0
45] . 145
-
rd
24,0 -7 J40
E -
.
3,5 - 135
30]--7 130
2,54 T T T - 2,5
-0,02 -0,01 0,00 0,01 0,02

Bir o‘qli deformatsiya, ¢
5-rasm. Bir o ‘qli deformatsiya (s, €.) ta’sirida tekislikdagi
polaron massasining o zgarishi m,, birliklarida berilgan.

5-7-rasmlardagi hisoblashlar 1-B rasmda tasvirlangan
struktura uchun. Qatlamlashgan struktura uchun b, c-
masofalarni [8]-ishdan oldik.

-0,02 -0,01 0,00 0,01 0,02
22_ T T T T I_ 22
21 s 32
20 § =0 7 320
19 3 -0 . 319
18 3 s ERT

217 - J17
£
16 3 \,\- 16
15 3 g ERT
”
14 3 - 114
134 _-° 313
1247 412
T T T T T
-0,02 -0,01 0,00 0,01 0,02

Bir o‘qli deformatsiya, &
6-rasm. Hajmiy polaron massasining bir o ‘qli deformatsiya
(gp, &) ta’sirida o zgarishi m, birliklarida berilgan
6-rasmda ko‘rinib turganidek b- o‘qi bo‘ylab bir o‘qli
deformatsiya natijasida polaron massasining o‘zgarishi a-
va c-o‘qlariga teskari effekt bermoqda. Ya’'ni b-o‘qi
bo‘ylab bir o°qli siqilish (cho‘zilish) deformatsiya ta’sirida

Bir o‘qli deformatsiya, ¢
7-rasm. Bir o ‘qli deformatsiya (€, €.) ta’sirida
Tgex ning o ‘zgarishi.

7-rasmda uzliksiz chiziq b-o°‘qi, uzuq chiziq c-o‘qi
bo‘ylab deformatsiya ta’sirida Tgpx ning o‘zgarishini
bildiradi. Rasmdan b (c)-o‘qi bo‘ylab cho‘zilish deforma-
tsiyasiga uchragan vatda Tzgx  hing kamayayotganini
(ortayotganini), sigilish deformatsiyasiga uchragan vaqtda
Tpex ning ortayotganini (kamayayotganini) ko‘ramiz. Bu
rasmdagi ¢, = €.=0 paytida 3-formula yordamida
hisoblangan birliksiz koefitsient y=0.498 ga, polaron
energiyasi E,=0.418 eV ga teng chigadi.

Yuqoridagi  hisoblashlardan  foydalangan  holda,
modelimiz doirasida hisoblangan 0Tggk/ 0¢; qgiymatlarini
tagdim etamiz. Bizning hisoblashlarimizga ko‘ra; 1-B
rasmda tasvirlangan panjara uchun 0Tggk/ 0g,=-693 K,
0Tk / 0e,=-196 K ga (4-rasmdagi Tgzgc ning g 0ga
bog‘liglik grafigiga mos); 1-A rasmda tasvirlangan panjara
uchun  0Tggc/ 0€,=+300 K, 0Tgpg/ 0e.=-1187 K
giymatlarni gabul qiladi (7-rasmdagi Tggx ning g; ga
bog‘liglig grafigiga mos). 8-formulaga [9]-ishda keltirilgan
Cij larning qiymatini qo‘yib 0Tggg/ 0p,=-3.14, 0Tggxk/
0p,=1.98, 0Tgpx/ 0p.=-0.72 (hammasi K/Gpa da)
giymatlarni topamiz. [10]-ishdagi C;; lardan foydalansak
0Tggk/ Ope=-3.84, 0Tggk/ 0pp=3.19, 0Tggk/ dp.=-0.95
(hammasi K/Gpa da) giymatlarni topamiz. Natijalarning
turlicha  bo‘layotganing  sababi  adabiyotlarda  C;;
giymatining turlichaligidandir.

Xulosa. YBCO kupratlari uchun deformatsiyaning T,
(Tggx) ta’siri  murakkab hisoblanadi. Adabiyotlarda
keltirilgan ma’lumotlar orasida tafovvutlar juda Kkatta.
Bizning natijalrimiz ularga sifat jihatdan mos kelsada,
ba’zilariga miqdor jihatdan mos kelmaydi. Lekin,
natijalarimiz deformatsiya ta’sirida m,, o‘zgarishini, Tggg
ning o‘zgarishini to‘g‘i tushuntirmoqda. 0Tzgx/d€; Vva
0Tggk/0p; larni ham sifatli tushuntirmoqda. Shularni
hisobga olgan xolda bizning model YBCO yupqa pardalar
o‘tao‘tkazuvchanligi bo‘yicha tajriba natijalarini tahlil
gilish va tushuntirishda foydali bo‘lishi mumkin deb
hisoblaymiz.
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REZYUME . Magolada bir o‘qli deformatsiya ta’sirida YBCO kuprati polaron massasi va Boze-Eynshteyn kondensatsiya harorati
qiymatining o‘zgarishini o‘rganish uchun maqbul yondashuv taklif etilgan. Bundan tashqari Tpg ning bir o‘qli deformatsiya hosilalariga

oid hisoblashlar natijalari taqdim etilgan.

PE3IOME. B crartbe U3yueHO M3MEHEHUE MAcChl MOJSPOHA M 3HAUYEHMS TeMIepaTypbl KOHJAeHcanuu bo3e-OliHInTeliHa B Kynpare
YBCO nonx npefictBuem oaHoocHo# aedopmarmu. KpoMe Toro, mpeacrasieH pe3yabTaT pacyera IPOU3BOIHBIX OJHOOCHOH nedopManuu

oT TBEC'

SUMMARY. In the article, the change in the mass of the polaron and the value of the Bose-Einstein condensation temperature is
presented in YBCO cuprate under the action of uniaxial deformation. In addition, the result of calculations are studied of derivatives of

uniaxial strain from Tgg.

HUCCJIEJOBAHUE MUKPO3JIEMEHTHOI'O COCTABA KOJIJIEKTOPHBIX,
PEYHBIX, KAHAJIbBHBIX 1 TOAITOYBEHHBIX BO/I IO?KHOI'O ITIPHAPAJIbS
A.KyMamMypaToB — 00Kmop cenbCKOXO3ANUCTNBEHHBIX HAYK, OOYEHM
M.A.KymamypartoB — dokmop buonoeuueckux nayk (DSC), doyenm
Hyxycckuii 2ocyoapcmeennulii nedazo2uieckuii UHCmumym umenu Asxcunusasa

Tasinu cy3aap: Opan, cyB, HEHTPOH-(AOTANTYBH TaXJIHIIH,

CYBJIApH, KOJUIEKTOP CYBIapH.

KUMEBUH TapKUO, 3UWINK, €p OCTH CyBIapH, Koddduiment, mapé

KioueBble cjioBa: Apai, Boja, HSHTPOHHO-aKTUBALIMOHHBIN aHAIN3, XUMHUYECKUHA COCTAaB, HHTCHCUBHOCTD, ITOJNOYBEHHBIC BOJBL,

KO3(1)(1)I/IHI/I€HT, PCUYHBIC BOJBI, KOJUIEKTOPHBLIE BOJBI.

Key words: Aral, water, neutron-activation analysis, chemical composition, intensity, subsoil waters, coefficient, river waters, col-

lector waters.

Iloctynnenue u nepepacnpene’ieHue OrpoOMHON Macchl
COJICH ¥ MUKPORIIEMEHTOB C (PHIBTPAIIHOHHBEIME BOJaMU U3
KaHaJlOB, C OTTOKaMH TPYHTOBBIX BOJ| C OPOIIAEMBIX Mac-
CHBOB, CO COpOCaMH JPCHAXHO-KOJUICKTOPHBIX BOJA B OT-
KpBITBIC 0a3WCHl TPUBEIO K TIIyOOKOW TpaHC(hopMayu
npupoaHoil cpensl 30Hb FOxHOM [Ipuapanes, ocoGeHHO B
OBbIBIIICH eNbTe AMYIapbH.

Pe3ynbTaTel HEHTPOHHO-aKTUBAIIIOHHOTO aHAIH3a BOJ
AMynappu TOKa3bIBAIOT, YTO CamMoOe HHU3KOE COJepKaHHe
XMMHUYCCKHX DJICMCHTOB HAOJIOMaeTCs B JIETHEE BpeMs
(uronib OoJiee-MeHee CcTaOWJICH), a B 3UMHHE, BECCHHHE H
OCEHHHE TEPUOJIbI TPOUCXOJNUT 3arpsi3HEHUE MPAKTUIECKH
BceMH dneMeHTamu [1].

CpaBHHTENBHBIA aHATN3 BOJ 10 3JIEMEHTHOMY COCTaBY
npuBoanTcs B Tabmune 1. OTcrona BHIHO, YTO COCTaB BOJ
perroHa Mo OTHOIIEHHWIO K PEYHOH BOJE MMEET J0CTAaTO4-
HYH0 BapuabeIbHOCTh COCTaBa B CTOPOHY YBEIMYCHHUS CO-
JIepKaHusl DJIEeMEHTOB. Tak, JpeHa)KHO-KOJIEKTOPHBIE BO-
JIbI, B3aUMOJICHCTBYSI C MOYBOM, BhIMBIBaIOT n3 Hee Na, K,
Cl, Ca, Cr, Mn, Fe, Cu, Zn, As, Se, Br, Rb, Sr, Ag, Cd, Cs,
Sh, Ba, La, Eu, U u, TeM cambiM, 00OramaroTrcs >THUMH
3JIeMEHTaMH H, MOTaasi BIIOCIEACTBHE B PYCIIO PEK, 3aHO-
BO 3arpsi3HSIOT COCTaB PEYHBIX BOJI.

Taxue snementsl kak Se, Co, W, Au, Hg, Ce, Th no-
BUJUMOMY, B TIOYBE HAXOMAATCA B TPYAHOPACTBOPUMOM
(dopmMe, U TIO3TOMY HX MHTPAIHS C BOJOU 3aTpyIHEHA.

DJIeMEHTHBIH COCTaB KaHAIBHBIX BOJ IIOJIHOCTBIO OTpa-
JKaeT COCTaB PEeYHBIX BoJ. B ycmosmsax Kapakanmakuu, roe
UJIET TIOBCEMECTHOE 3aCOJICHHE MOYB M JIerpajalus pacTu-
TENILHOTO TOKPOBa, BBIIICYKA3aHHAs 3aKOHOMEPHOCTh HE
BCErJla COXPaHSICTCS.

CpaBHUTENBHBIA aHAU3 COCTaBa pPeyHOH BOABI (AMYy-
napesi) ¢ kaHanpHBIME Bojamu (Cyennu, Keiskerken, Ka-
pabaiinel HaxomsAmmecs B pecryOnuke KapakammakcraH)
MOKAa3bIBACT, YTO NPHU MOCTYIUICHHH PEYHBIX BOJ B PYCIIO
kananga Bogwl 3arpssustorcst Na, K, Cl, Ca, Cr (tombko
Cyenmn), Fe, Cu (3a uckmouennem Kapabaiiner), Zn, As,
Se (3a uckmouenrem Cyennn), Ba, Eu, Th (3a uckmovenu-
em Cyennn) u U. CteneHp 3arpsi3HEHUs COCTaBa KaHallb-
HBIX BoJ m3MeHsuiachk ot 1,05 mo 30 (Ba) pa3. B To xe Bpe-
MsI UMEET MecTO oOeaHeHne Boj kanueM (kaHan KapaGaii-
ab1), Cr (Kei3kerken n Kapa6aiinsr), Mn, Co, Cu (Kapabaii-
ae1), Cs, Rb (Ke3kerken, Kapa6aiiner), La, Au, Hg, Ce
(Cyennu, Keisketken), Th.

OT100p KaHAJBHBIX BOJ MPOM3BEAEH HA PACCTOSHUU 25-
30 kM oT Bomo3abopa. [loaTomMy OTHENBHBIE OTKIOHEHHUS
Pe3yJIbTaTOB 10 KaHaJlaM MBI CBSI3bIBAEM C TE€M, YTO B 3aBH-
CHMOCTH OT COCTOSIHHS JIHa KaHaja U CTOKOB BOJl C OKpY-
JKAFOIIUX TEPPUTOPUHN, OJHH 3JIEMEHTHI JOCTaTOYHO XOPO-
IO COpOMPYIOTCS Ha TEOXMMHUUYECKHX Oapbepax, a Apyrue
HAaXOJATCS B JISTKOPACTBOPHMOM MJTH KOJUTOMTHOHN (opmax,
¥ TIONAJIAI0T B PYCIIO peK, KaHAJIOB C TPYHTOBBIMHU BOJAMH.

Tadauua 1. MUKpod3JjieMeHTHBII COCTaB PeYHBbIX, KAHAJbHBIX,
KOJIJIEKTOPHBIX M MoANo4YBeHHbIX BoJ Kapakaanakuu (MKr/J, *mr/i)

KaHal TToamou-

 foxa | Kanan Keisker-| C,/C, |<2H81 Ka-l o | pemag | Cy/c, [KOMIER| ¢ e

mynapbs| Cyenmu | C/C, <en P | paGainbl p Boa Pl Top p
Na* 200,0 245,0 1,2 214,0 1,0 207,0 1,04 794,0 3,97 620 3,1
K* 120,9 140,0 1,1 131,0 1,0 134,0 1,0 - - 1440 | 1,2
Cl* 220,0 3120 | 1,42 | 2540 1,1 232,0 1,05 4140 1,88 | 364,0 | 1,65
Ca* 210,0 246,0 | 1,17 | 321,0 15 2240 1,07 568,0 27 | 4790 | 2,3
Sc 0,053 0,022 | 0,42 0,04 0,7 0,15 3,0 0,03 0,57 | 0,044 | 0,83
Cr 5,2 6,7 1,29 4.6 0,8 4.3 0,83 8,76 1,68 7,0 1,35
Mn 8,0 3,5 0,44 3,1 0,4 3,4 0,43 11,0 1,38 | 12,0 1,5
Fe 1,06 3,51 3,31 8,8 8,3 2.4 2,26 1,92 1,81 | 249 | 2,34
Co 1,1 0,28 0,25 0,1 0,1 0,22 0,2 1,52 1,38 | 0,09 | 0,08
Cu 1,29 7,2 5,6 2,0 1,5 0,9 0,7 - - 24,8 | 19,0
Zn 2,6 14,5 5,6 12,0 4,6 12,6 4.8 5,3 2,04 7,0 2,7
AS 0,022 - - 0,07 3,9 - - 1,4 3,36 | 0,65 | 2,95
Se 0,08 0,01 0,13 0,54 6,7 0,52 6,5 1,52 19,0 | 0,16 2,0
Br 11,0 102 9,8 100,4 9,1 92,5 8,4 - - 174,3 | 15,8
Rb 1,0 2,4 9,4 0,6 0,6 0,9 0,9 3,8 3,8 1,8 1,8
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Sr 2290 | 2240 | 09 240,0 1,0 231,0 101 | 1400 | 0,61 | 7400 | 3,2
Y 7.4 8,1 0,9 8,0 11 7,4 1,0 8,2 11 7,8 1,0
Zr 2,2 3,1 11 2,7 1,2 2,5 1,1 3,1 14 2,8 1,3
Ag 0,05 0,05 4,0 0,05 1,0 0,05 1,5 0,05 10 | 023 | 46
Cd 0,008 - - - - 0,05 6,2 1,05 131 | 0,03 | 3,75
Sh 13 2,24 1,7 0,54 04 0,93 0,7 0,46 03| 14 1,07
Cs 0,77 1,51 1,9 05 0,65 05 0,65 0,33 042 ] 521 |6,76
Ba 2,89 48,7 | 16,8 28,5 9,8 92,8 30,5 | 7830 | 261 | 16,7 | 5,77
La 2,3 1,0 04 186 | 0,81 2,08 0.9 - - 12,8 | 5,56
W 0,008 - - 0,002 | 0,25 - - - - 0,006 | 0,75
AU 0,8 0,8 1,0 0,2 0,25 0,23 0,3 0,27 034 ]| 014 |07
Hg 1,2 0,9 0.7 0,5 041 1,0 0.8 - - 1,0 10,83
Ce 0,08 0,01 0,6 001 | 0,13 0,45 5,6 9,3 116 | 0,029 | 0,36
Sm 0,03 - - 0,061 | 20 - - 0,54 18,0 | 0,004 | 1,3
Eu 2,0 3.2 1,6 3,1 1,55 3,4 1,7 2,7 135] 7,0 3,5
Th 7,0 7,1 1,0 7,3 1,04 7.9 1,12 7,5 1,2 8,2 1,17
U 1,2 1,15 0,9 1,5 1,25 1,34 1,08 3,27 2,7 26 |216

3aKOHOMEPHOCU HAKONACHUSL U PACCEUBAHUSL XUMUYECKUX DNEMEHMO8 6 NOONOUEEHHBIX 800aX 3HAYUMEILHO OMIUYA-
I0MCsL OMm MAaKux Jice 3aKOHOMEPHOCMEl NOGEPXHOCMHbIX 600. Tak, 30ect Mbl GUOUM CUNbHOE 3azps3Henue (HaKonaenue) 6
cocmage noonousennwvix 600 Na, Cl, Ca, Fe, Zn, As, Se, Rb, Cd, Ba, Ce, Sm, Th (C,/C,=1,80), u necxonvxo menee (C,/C, =
1,1-1,72) Cr, Mn, Co, Eu.

THUl MOANOYBEHHBIX BOJA OTHOCHTCS K XJIOPHUIHO- IpuBeneHHEBIE PE3YILTATE AHAIM3a COCTaBa BOJ 30HEI
cynspataomy. CocTaB MNOAMOYBEHHBIX BOx  Oorar  Ilpwapanbs [OKa3bIBAIOT, YTO COCTaB  KOJUIEKTOPHO-
XUMUYECKMMH 3JIEMEHTAMH. DTO CBA3AHO C TEM, YTO B  JIPEHAXKHBIX U IOAMNOYBEHHBIX BOJ 3HAYMTEIBHO 3arpA3HEH
pe3yabTare pacTBOPEHUS HOHOB XUMHYECKHUX DJIEMEHTOB U3 TOKCHMYECKMMH XMMHYECKMMH DJIEMEHTAMU M TIPH TIEPEXOIE
MOACTHIAIONIMX MTOPOJ U HHXKHHUX CIOEB II0YB MPOMCXOAUT  PEUHBIX BOJ B PYCJIO KAHAJIOB BOJBI 3arPS3HAIOTCS TsDKE-
oboraieHie C€ocTaBa TPYHTOBBIX BOI M B pPE3yJlbTaTe€  JbIMH METAIAMU. 3arpsA3HEHUE BOJ IIPU MEPEXOJIE B PYCIIO
UCTIAPEHNs TPOMCXOJAMT BTOPUYHOE 3aCOJIEHHE TIOYB  KAHAJIOB MBI OOBACHAEM TEM, YTO BCIIEACTBUE IMOIHATUS

peruoxa. YPOBHSI TPYHTOBBIX BOJ 3a4acTy MPOUCXOAUT pacTBOpeE-
[IpuBeneHHble pe3yabTaThl MOKA3bIBAIOT, YTO HNPUPOJA-  HHUE OTACIBHBIX COCAUHEHMM XUMHUYECKHX 3JEMEHTOB B
Hbele Bombl Kapakammakuuy 0OOTraiieHbl MHOTMMH XMMHYE-  [OYBaX B 3aBHCHMOCTH OT PH MOYB UM KOHTaKTHPYHOIIUX

ckumu dnemeHTamu. MccnemoBarenu perwiona I[lpwapanbsi  BoJA, KOTOpbIE 00OTamlaloT COCTaB KaHAIBHBIX Box. IIpo-
3a00JIeBa€MOCTh HACEIICHUS CBSI3BIBAIOT C COCTABOM IMUThE-  IIECC 3arpsA3HCHHS KaHAIBHBIX BOJ TaK)Ke CBSA3aH C MOTOJ-
BBIX BOJ peruoHa [2-3]. Kak crpaBeyinBo yka3aHo B pabo-  HBIMH YCIOBHAMU. [IpH CHIBHBIX BETpax U MBUIBHBIX Oypsx
Tax [4-5] 6onee 20 xumuueckux snementoB (F, I, Mg, Na, uMeeT MecTo 3arpsi3HeHHE MOBEPXHOCTHBIX BOJ[ PETHOHA.
Cl, K, B, B, Fe, Mn, Cr, Cu, Zn, Co, Pb, Hg u 1.1.), a Tak- XuUMH3M MOBEPXHOCTHBIX BOJl, B TOM YHCIIE M PEUYHBIX,
K€ TIECTHUIIM]IBI, HUTPATHI U T.J. BIUAIOT HA OOMEH BEIECTB  OOYCIIOBJIIEH BIMSHHUEM aTMOC(EpPHBIX OCaJIKOB, B3aUMO-
U COCTOSIHUE 37I0POBBSI YEJIOBEKA W 3a00JIEBAa€MOCTh XJIOM-  JEWCTBUEM 3TUX BOJ C MOYBAMH, MOPOJAMH M >KMBBIM Be-
YaTHUKA BUJITOM. IIECTBOM.
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PE3IOME. Ymby makonaga Amyzaapé HeibTacHIaH OJMHTAaH CYB HaMyHaJapHHUHI MHKPODJIEMEHTIAp TapKUOM MyXOKaMa KHJIMHAIH.
OpoJt ACHTU3M 30HACH CyBJIAPH TAPKUOMHM TaXJIWJI KWINII HATHOKalapy LIYHW KypcaTaJuKH, KOJUICKTOP-IPeHaX Ba €p OCTH CyBJIapH TapKUOH
3axapiu KUMEBHH dJIeMeHTIIap OnlaH ce3wapiy apaxaaa udiociaaHran Ba 1apé cyBlapH KaHaulap KaHAJIWra yTranaa CyBlap OFHp MeTaiap
OwiaH udiociaHraH.

PE3IOME. B craTthe paccMaTpHBaeTCsi MEKPOJIEMEHTHIH COCTaB P00 BOJIBI M3 IENBTEH AMyAapbu. Pe3ynbTaTsl aHam3a cocTaBa BOJ| 30HbI
[puapanes MOKa3bIBAIOT, YTO COCTAB KOJUICKTOPHO-APEHAXKHBIX U MOJIIOYBEHHBIX BOJ 3HAUUTEIBHO 3arpsI3HEH TOKCHYECKMMH XUMHUYECKUMH
3J1EMEHTaMH U TIPH NePEX0Jie PEYHBIX BOJ B PYCIIO KAHAJIOB BOJIBI 3aI PASHAIOTCS THKEJIBIMU METAIIaMH. .

SUMMARY. This article discusses the microelement composition of water samples from the_AmudaB/a delta. The results of the analysis of
the composition of the waters of the Aral Sea zone show that the composition of the collector-drainage and subsoil waters is significantly pollut-
ed with toxic chemical elements, and when river waters pass into the channel of canals, the waters become contaminated with heavy metals.

PEJIAKCALIMOHHBIE SIBJIEHUS B CTPYKTYPAX KOHTAKTHOW METAJLJIM3ALIAY,
CTUMYJIMPOBAHHBIE TEPMUYECKOHN OBPABOTKOU
K.A.McMaiisioB — 00kmop usuxo-mamemamuyeckux Hayx, npogeccop
A.B.ATtayb6aeBa — xanoudam Qu3uUKO-MamemMamuyeckux Hayxk, OOYeHm
Kapaxannaxcxuu eocyoapcmeennulii ynugepcumem umenu Bepoaxa
I''M.HacsipoBa — mazucmpanm

Hayuonanvuwiii ynusepcumem Yszoexucmana umenu M. Ynyebexa
Tayanch so'zlar: omik kontakt, kremniy, issiglik bilan ishlov berish, ichki mexanik kuchlanishlar, egrilik radiusi.
KuroueBble cjioBa: OMUYCCKUI KOHTAaKT, I(peMHHﬁ, TCPpMHUUICCKasA 06pa60TI<a, BHYTPCHHUC MCXaHUYCCKUC HATIPSKCHUA, palyC KPUBU3HBI.
Key words: ohmic contact, silicon, heat treatment, internal mechanical stresses, radius of curvature.

BBenenne. HecmoTpss Ha MHOroo0Opaswe W W3ydeH-  JI0 CHX TOp SABISETCS aKTyalbHBIM. VI3BECTHO, YTO B MpoO-
HOCTh OMHUYECKUX KOHTAKTOB K KPEMHHMEBBIM MHUKPOAJIEK-  II€CCE TEPMHUECKOIO HANBLICHUS U MOCIEIYIOLIEr0 OTKUTa
TPOHHBIM TPHUOOpaM, MOWCK KOHTAKTHON MeTamu3amuy, oOpa3oBaHWE HOBHIX (pa3 Ha TpaHHUIE pa3lena COMPOBOXK-
YCTOHYMBON K BHEIIHUM aKTHBHBIM BO3JICHCTBUSIM M 00ec-  JaeTcsl NerpaJaliiOHHBIMU IPOLECCAMH, CYIIECTBYIOLIYIO
MEYMBAIOIINX MaJIoe YAEIbHOE KOHTAKTHOE COMPOTUBIEHUE  POJIb B KOTOPBIX HUIPAIOT HANpsDKEHUS HECOOTBETCTBHUS,
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BBI3BaHHBIE HECOOTBETCTBHEM MNapaMeTpOB PELIETOK KOH-
TaKTOOOpa3yIoUX MaTepualoB, TEPMHUUYCCKHE HaIpsIKe-
HUS, JIOKAJIbHBIE HAIPsDKCHUs, MacconepeHoc [1-6]. B man-
HOI paboTe Ha pUMepe KOHTAKTHOH Metayuu3auun AuU-Ti
u AU-Ti-Pd,Si K MOHOKPHUCTAIUTHIECKOMY KPEMHHIO HCCITe-
JoBaHO BimsHUE TepMooOpadoTku (TO) Ha M3MeHeHue B
HEM BEJIMYMHBI BHYTPEHHUX MEXaHWIECKUX HAMPSIKEHUH G.
OreHKa BEJMYUHBI G MPOBOJMIACE HA OCHOBE M3MEPEHHUH
panuyca KpUBH3HBI R KpEeMHHUEBOH MOJUIOKKH JI0 U MOCIE
TO

OOpa3ubl 1 MeToAbl X HcciaeaoBaHus. Vccienosa-
JIMCH KOHTAKTBI K CI/IJ'IBHOJ'IGI‘I/IpOBaHHOI/I (bOC(i)opOM Iuia-
ctune n*-Si (n~2 10 cm ) HOJ‘Iy‘{eHHOI/I JIETUPOBAaHUEM
docdopom 10 10% em™ kpemuneBoit mommoxkn Tia KOM
¢ p=0,002 Om-cMm. B xauecTBe OMHYECKUX KOHTAKTOB uc-
TOJIb30BAIUCH IBYX M TPEXCIOHHBIE CTPYKTYPI Au-Ti-n"Si
u Au-Ti-Pd,Si-n*Si.

[TneHkn MeTayIoB HAHOCWIINCH TIOCIOHHO BAKYYMHBIM
TEPMHUYECKHM HambLIeHHEeM Ha Harpetsie 10 330°C 1 400°C
MOJUIOKKK Kpemuusi mpu (opmupoBanuu Au-Ti-Pd,Si u
Au-Ti-cTpykTyp, coorBeTcTBeHHO. TO MpOBOIMIICS B TEUe-
Hue 10 MUH NIpHU TeMIleparype 450°C.

JKcnepuMeHTaIbHbIe Pe3yJbTaTbl M 06cym)1efme.
Pafiyc KpUBH3HBI HCCIETyeMBIX 00pa3LoB JBYXCIOWHBIX
KOHTAaKTHBIX CTPYKTYp MeTamn-N'Si 1o u mocie TepMoo6-
paboToK paccuuThIBaiCS MO cTpene mpornba | Ha xopne
nyru M u3 npodunorpammet (puc.1) no popmyine

2
R=M M)
8l
OI_IGHKy BCJIIMYHHBI BHYTPCHHUX MEXaHUYCCKHUX

HaNpsHKEHUH O BBI3BIBAIOLIMX H3THO MOIJIOKKH MOXKHO
npusecTy 1o Gpopmyne CToyHH

__ED* v

T 6(1—Rt)

E, ¥, D, R - moayns IOnra, koadpuumnent Ilyaccona,
TOJNIIMHA HOIIOKKH U PaIAyC KPUBH3HBI MOIIOXKKH, CO-
OTBCTCTBCHHO, t - TOJIIIHHA IIJICHKH.

I

—

m
Puc. 1. ITpodpunorpamma M30THYTOTO o0pa3ua

Ha pHc. 2 moxa3aH M3rub ABYXCIIOMHOM CHCTEMBI THIIA Me-
tamn-n*-Si (rz(e MeTasul ToHKas rieHka Ti (50 HM) MOKpbI-
Bag TOHKOW mieHkoi AU (50HM), mueHka AU 3amuimaer
wieHky Ti ot okucienus). OneHka usruba MOMIOKKH B
JIaHHOM CJTy9ae MPOBE/ICHA [l KOHTAKTa Ti—
MoHokpucTana Si (moaoxka nN*-Si), mpejnonaras, 4To u3-
3a INIaCTHYHOCTH AU, BKJIaX IUIeHKH AU B BEIHYHHY O
OyneT HecylecTBeHHbIM. V3rub 1moJyioKkn MeTo IMYEeCKH
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MIOKa3aH ISl TPEX CIIy4aeB: puc.2, a — MPU R =oo KOHTAKT-
Hasl CTPYKTypa HE HamlpsDKEHa; HPH BBITYKJIOM H3THOE
(puc.2, 6) — mIeHKa PacTsIHYTA, a MOAJI0XKKA CXKaTa, B 9TOM
COCTOSIHMM R mMeeT 3Hak «+» (rumoc). IIpu BorHyTOoM H3-
rube (puc.2, B) IIIEHKA C)KaTa, MOJUIOXKKA PACTIHYTa, B
9TOM COCTOSIHUM R MMEET 3HaK «-» (MHHYC).

J’ MEMmani
MEMAAL memans
T n*-si
j nSi n*-Si
6
a g

R=o0 (a); R cosnaxom «+» (6); R co snaxom «-» (8)
Puc.2. U3obpascenue uzeudba 6 08yxciolHol KOHMAKMHOU
cmpykmype memani-Si npu pasnuuHol KpususHe uccieoy-
emMbix 06pasyos

B TtecToBBIX CTPYKTypax AuU(50 um)-Ti(50 uM)-n-Si
mromansio 10x10 MM® H3rOTOBICHHBIX HA OCHOBE OIHO-
POJHOTO MOHOKpHCTa/UIA B HCXOIHOM 06pa31_5€ panuyc
KpuBH3HBI coctaBun 17,6 M, nocie TO mpu 450°C B Teue-
Hue 10 MuH oOpasel BeIIpsAMHICS (PaAnyC KPUBU3HBI OJU-
30K K OeckoHeuHOCTH). B mpeHeOpekeHnH TOMMHUHON TOH-
kot (50 aM) TureHKH AU (BBHUIY €€ IUIAaCTHYHOCTH) TPOBE-
JICHa OLIEHKAa HanpsHKeHUH O , BBI3BAHHBIX M3THOOM IOJ-
JIOXKKH (MCXOIHBIN 0Opasen) [6]

ED’ _13-10%H/a?-(3,5-10m)° _
TBL-V)Rt 6~0,722-17,6M-5-10-8 @)
3
L]-_OGZ_4 2- 109 ~4[Tla
3,8-10"°m M

roe E =13-10"H [ n?-monyms FOwura Si, v =0,278 - k03¢-
¢ument Ilyaccona Si, D =350mxm - TodmMHA MOJ-
J0KKH Si, R - paanyc KpHBH3HBI HOTOKKH, CO3/1aBaEMBbIi
HANPSDKCHUSIMA B TOJIOKKe, [ - TONmmMHa TUIeHKH MeTan-
na (cununuaa). PesynbraTsl n3MepeHns: BHYTPEHHUX MeXa-
HUYECKUX HAMPSKEHMH KOHTAaKTHOM cTpyKTyphl Au-Ti-n'-
Si 710 1 mocte TepMo0OPabOTKH MPHBEACHBI B Tabnuie 1.

[lomyuyennas BenmuuHa O mopsanka 4 I'Tla 6muska k
BEIMYMHAM HANpsDKEHHH B CHIMINAAX, 0Opa3oBaBIIMXCS
Ha Si [7]. Takoro e mopsjika HANPSDKSHUST BOSHUKAIOT U B
Cllydyae HAIBUJICHHS HEMOCPEICTBEHHO CHJIMIHUIOB Ha Si
notokky. Ilocne TO O B moioxke OIM3KO K HYIIIO,
nockoibKy R = oo. IlpuBeneHHbIC TaHHBIC 10 PElaKCaIllin
MEXaHWYEeCKUX HANpsKEHWH B KOHTAKTHBIX CTPYKTypax
MOKA3bIBAIOT, HACKOJBKO YYBCTBUTEIbHA KOHTAKTHAs CH-
crema K pexumam TO.

Ta6auna 1. IxcnepuMeHTaIbHbIE Pe3Y/IbTaThI 10 H3MEPEHHI0
R u O B kourakrax Au-Ti-n"-Si 10 u mociae TO

Tun o6pasua N3ru6 I, Mm m, mm R, M R,w-M | O, HM
. 54 35 16,27 9
HCXOTHBIA - 54 3 1898 17,6 4.10
nociie TO 450°C 10 mun u3rub OTCYTCTBYET 0 0 0

HaOTeCTOBLIX CTPYKTypax co CILIOmHO# MeTauusanuei Au-Ti-Pd;Si-p’Si 1o u nocie TO B Teuenue 10 MuHYT npu
T=450"C Obl1 u3MepeHsl paguychl KpuBu3HbL. OKa3aaoch, 4TO B MCXOAHOM 00paslie paauyc KPUBH3HBI COCTaBMI 8-9 M,
nocie TO atoro ke oOpasua - 13-14 m. PaccunTars HanpspkeHHs B IUICHKaX B TaKOH e CTPYKTYpe He MpEeCTaBIsIeTCs

BO3MOKHBIM B BUJY €€ MHOTOCIIOMHOCTH.

3akuiouenue. [TogpoOHbIe HCcceIOBaHNS PEaKCAMOHHBIX SIBICHUN MTPEACTABIsIET CAMOCTOSITENIFHYIO 3aj1ady, pelie-
HHE KOTOPOH CBSI3aHO C HCIOJH30BaHHEM CHENHATIbHBIX PEHITEHOCTPYKTYPHBIX METOJIOB aHAIIN3a, TIO3BOJIAIOIINX HCCIIe-
JIOBATh CJIOKHBIE MEXAHU3MBI CTPYKTYPHOH pellakCalliy B KOHTAKTHBIX CUCTEMaX.
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REZYUME. Issiglik bilan ishlov berishning Si ga olingan omik kontaktlarda?i ichki mexanik kuchlanishlarning kattaligiga ta'siri o'rganildi.
Au-Ti-n"-Si kontakt strukturasiga issiglik bilan ishlov berish namunaning tekislanishiga, Au-Ti-Pd,Si-p*-Si kontakt strukturasida esa egrilik
radiusining oshishiga olib keldi.

PE3IOME. lccrnenoBaHo BiusiHHE TEPMHYECKOH OOpaOOTKM HA BEIMYKMHY BHYTPEHHHX MEXaHHYECKUX HANPSHKEHHH B OMHYECKHX
xouTakTax K Si. TO KoHTaKkTHO# cTpykTypsl Au-Ti-n"Si mpusena k BHMpAMIEHHIO 0Opasna, a B KOHTAKTHOH cTpykType AU-Ti-Pd,Si-p’Si x
YBEIIMUECHUIO Pauyca KPUBU3HBI.

SUMMARY. The effect of heat treatment on the magnitude of internal mechanical stresses in ohmic contacts to Si has been studied. Heat
tr%qtmer:(t of the Au-Ti-n*-Si contact structure led to sample straightening and in the Au-Ti-Pd,Si-p*-Si contact structure to an increase in the
radius of curvature.

YK 621.315.593 .
TEH3O03JIEKTPUYECKHUE CBOUCTBA KPEMHUSA C HAHOKJIACTEPAMHU ATOMOB MAPT'AHIIA
A.B.Kamanos — dokmop ¢usurxo-mamemamuueckux nayx, npogeccop
M.A.KanenoB — kanoudam pusuxo-mamemamuyeckux Hayk, 0oyeHm
C.A.TypcoIHOAEB — accucmenm npenooasameis
Hyxycckuii 2ocyoapcmeennulii nedazo2uieckuii UHCMumym umenu Axcunusa3a
TasiHy cy3aap: spuMyTKa3ruy, 60CUM, HAHOKIIACTEP, TEH30X0CCcaTIapH, MapraHen, Tuddy3us.
KiroueBkble cJ10Ba: MONyNpOBOJHMUK, JABJICHNE, HAHOKIIACTED, TEH30CBOKCTBA, MapraHell, 1uddysus.
Key words: semiconductor, pressure, nanocluster, strain gauge, manganese, diffusion.

Beenenune. Pa3paboTka M co3jaHHe BBICOKOYYBCTBU-  (PM3WYECKUX SBICHHH, KOTOPHIE OTCYTCTBYIOT B KPEMHHUH
TEJIbHBIX TEH30JAaTYNKOB NPEACTABIACT OONBIION NMPAaKTH-  JISTHPOBAHHOM JPYTMMH NPHUMECHBIMH aTOMaMM pa3jind-
YeCKUil MHTepec, TaKk Kak Hag&KHOCTh M 3(GQPEKTUBHOCTh  HOW mpupojsl. [103TOMY 1enbio 1aHHOM PabOTHI SIBISIIOCH
pabOTBl COBPEMEHHBIX CHCTEM aBTOMATH3allMM, MHO-  HCCIIEIOBaHHE OCOOEHHOCTH TEH30CBOMCTB KPEMHHS, CO-
ro(yHKIIMOHAIBHBIX POOOTOB, a TaK)Ke aBUALIMOHHOM MPO-  JIePIKAIIEero HaHOKJIACTEPHl NMPHUMECHBIX aTOMOB MapraHIia.
MBIIIJIEHHOCTH 3aBHCUT OT YyBCTBHUTEIBHOCTH M OBICTpO-  KpemHmil conmeprkamuii HAaHOKIACTEphl IPUMECHBIX aTOMOB
JIEMCTBHSA MOJTYIPOBOIHU-KOBBIX TEH30/1aTYMKOB. UyBCTBH-  MapraHua SBJISETCS HOBBIM OOBEMHO HAHOCTPYKTYPHUPO-
TENBHOCTb COBPEMEHHBIX TEH30JaTYUKOB B OCHOBHOM  BaHHBIM MOIYNPOBOJIHUKOBBIM MATEPHUAIIOM.

OIPEAENACTCs U3MEHCHUEM IUUPHHBI 3alpPEIICHHON 30HBI TexHosiorusi U Meroabl HcciaegoBanusi. OOpasibl C
HOJYNPOBOJJHUKOB M JHEPrUedl HOHM3AIMM TIPUMECHBIX  HAHOKJIACTEPAMH aTOMOB MapraHia ObUIH IOJNYYEHBI JICTH-
aTOMOB, M3-3a 3TOr'0 TCH301YBCTBUTCIBHOCTh TAKUX NATYU- pOBaHMEM KPEMHHSI MapraHieM MO TEXHOJIOTHMH [6’7] pr]
KOB B 00J1aCTH HU3KUX JaBJICHUN JOCTATOYHO HU3KAA [1.2]. 9TOM B Ka4eCTBE MCXOJHOTO MaTepHaia ObUT MCHOIh30BaH

Pemenne nanHON npoGneMel TPeOyeT HCMONb30BAHUs MOHOKPHCTAJUIMYECKUH KpeMHHUH P - Tuma p = 3 OM'cM ¢
HOBBIX (DM3MYECKHUX SBJICHUH MJIN HOBBIX ITOJIYIIPOBOIHH- KoHUeHTpauueii kucopoga N = (5...7) 10 T on® ¥ IIoT-
KOBBIX MAaTepHaioB, KOTOPbIC OOJIee YYBCTBUTECIBHBI K @B~ joorr o nucokammy S ~ 10° emZ TeMmneparypa 1 Bpemst
ﬁggg;oﬁq]gcifd%MnriljjT%%% gppf(i?:;ggfgﬂgogﬁggg{ggﬁ;f’gHI/f anddysnu Mapranua BbIOpaTMCh TakuM_06pazoM, 4TOGbI
30CBOMCTB KpEMHHs C HAaHOCTPYKTYPaMH, T.gr. C HaHOKJIA- ?;HY;)H{Ba Ig’xgilc}gg;z%%}glg’ SI;F;“Z&/II\? SBI;.I/ITI[/?MSHHPO 5
CTCPAMH TIDUMCCHBIX AaTOMOB MAapramia. = aK kax BO TaKOM Martepuajie 0oJyiee YeTKO INpOSBISACTCS BIMSHHE Ha-

MEPBBIX B HACTOSAIIEE BPEMS OTCYTCTBYIOT KaKHeE-IIHOO TeO- ¢
PETHHUECKHe 1 JKCIIEpUMEHTANbHbIC JaHHble CBS3aHHble ¢ HOKIACTEPOB HA DJIEKTPOGUIMHECKHE CBOHCTBA KPEMHHUS.

HCCIIEIOBAHUEM TEH30CBOMCTB TakUX MarepuayioB. Bo- IMocne muddysnn, MexaHUIECKOH U XUMHUYECKON 06paboT-
BTOPBIX, Kak ObLTO yka3aHo B paborax [3—5], B kpeMHuu ¢ KH, SJICKTPHYICCKHE MapaMeTphbl 00pasLoB HCCIEN0BAINCh
HAHOKJIACTEpaMH MAapraHIa oOHapy)KeH psi MHTepecHBIX  MeTozaM spdekra Xomna (mabn. 1 ):

No Ucxoaupiii Tun nposo- Temnepatypa p, TR n,p
B Marepuan JIAMOCTH qudhysus, C (Omcm) (B-c/em?) (eM?)
1 KJb-3 P 1056 7,92-10° 330,2 2,39-10"
2 Kb-3 P 1060 5,5:10° 120,7 2,49-10%
3 Kb-3 P 1063 5,64-10" 2249 2,03-10™
4 KJI5-3 P 1068 1,53:10° 234,8 1,74'10"*
Jns  mccnenoBaHHsS OJHOBPEMEHHOTO  BO3JICHCTBHA OKCIIEPUMEHTAIEHO YCTAHOBJICHO, YTO BO BCEX 00pas-

TEMIIEpaTyphl U JaBJIeHUs] Ha oOpa3ell KpeMHus Obuta paz- 1max ¢ p ~ (5...7)-10° OM-cmM, oz AaBiIeHHEeM HaOurogaeTes
paboTaHa crenmanbHas YCTaHOBKA, MO3BOJIAIONIAs Harpe-  CYIIECTBEHHOE W3MEHeHHe p. V3MeHeHWe YIeIbHOTO CO-
BaTh,00pa3el] paBHOMEPHO OT KOMHATHOM TEMIIEPaTyphl 0  IPOTHBJIECHUS KOHTPOJBHOTO 00pasla KpEeMHUs JIETHPO-
200 C u co3naBath MOMEPEUHYIO JOKAIBHYIO ae(gopMaumo BaHHOTO MapranueM 0es GOpMHPOBAHMS HAHOKIACTEPOB C
10 5-10° I1a, mpu perynupyemoii mHTeHCHUBHOCTH (poHOBOTO  p = 1,6-10° OM:-cM mpencraBineHo Ha (puc. 1) xpuBoit 1.
ocsemienns B uHTepBajie | = 0...15000 mokc. JlokanpHas  Kak BugHO M3 (puc. 1) B KOHTPONBHBIX 00pa3lax yka3aH-
nedopmanus co3aaBajiach Py MOMOIIM JIABJICHHS Ha 061pa— HBI MHTEpBaJl MaKCUMaJbHOTO M3MEHEHHS P COCTaBIISET
3el MeTajuimdeckuM octpueMm 3oHma auamerpom d ~ 100 10...12 %. B Toxe BpeMs B oOpa3iiax KpeMHHUsI C HAHOKJIa-
MKM. YCTaHOBKa I03BOJIsIa MCCJIENOBaTh TEH30CBOWCTBA  CTEpaMHM B YKa3aHHOM HHTEpBAJE JABJIEHHS p 0Opas3loB
00pasIoB ¢ TUCKPETHOCTHIO mara nasienus 1,41-10° Ia. MEHSeTCs TIOYTH B TPH pasa, T.e. HaOIIoJaeTcss aHOMaJIbHO
Pesyabrarsl u o6cy:xaenne. Ha (puc. 1) npeacrasneno  OoJblioe U3MEHEHHE yJedbHOTo conporusieHne Ha 300 %
HM3MEHEHHE YJENFHOTO CONMPOTHBICHHUS 00pa3oOB KPEMHHUSI  CBHICTEIBCTBYIOIIEE O BBICOKOH TEHOYYBCTBUTEIBHOCTH
C HAHOK/IACTEPAM{ ATOMOB MapraHIa OT JaBJICHHMS B MH-  ITOJNyYCHHOIO MAaTephaia, KOTOpas NPAaKTHYECKH OTCYT-
tepasie P = 5-10°...3-10° [Ta. U3 (puc. 1) BUgHO, 9TO Mak-  CTBYeT B KPEMHHH JIETUPOBAHHOM IPYTUMH KOMIICHCHDPY-
CHMQ/IbHOE W3MCHEHHME p HAOIOZACTCs y 00pasioB € p ~  IOWMMH NpUMECHEIME atomamy [8]. Takum obpasom Ha
(5...7)-10° Om-cM. B oOpagiiax ¢ ymeiabHBIM COMPOTHBIIE OCHOBE 3THX PE3yJbTaTOB MBI MOXEM YTBEpP)KIaTh, UYTO
HueM Mesbie p = 7,9-10° Om-cm u Gonpmie p = 5-10 KpPEeMHHI C HaHOKJIacTepaMH aTOMOB MapraHua oOnajaer
Om"cM M3MEHEHHE () CYIIECTBCHHO MEHBIIC OTHOCHTEIBHO — BBICOKOK) TCH30YYBCTBUTEIBLHOCTBIO, TZAE KOS(MGHUIHICHT
00pasnos ¢ p ~ 5-10° Om-cMm. TEH304YBCTBUTEILHOCTHU cocTaBisieT o = 49,5 % / MlIla.
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Puc. 1. Omnocumenvroe usmenerue y0eibHo20
conpomugienue ucciedyemvix 06pasyos om OaeneHus..
1 — kpemHuil 6e3 HaHOKIACMEPO8 AMOMO8 MAP2aHya,
2 — KpeMHull ¢ HAHOKACMEPAMU AMOMO8 MAP2aHyd
p =1,5310° Om-cm, 3 — kpemnuii ¢ HaHOKIGCMEPAMU AMOMO8
mapeanya p = 5,641 0* Omeem, 4— KpeMHULL ¢ HAHOKIACMEPaAMU
amomos mapeanya p = 5,5-10° Om-cu.

Kak Oputo ykazanao B pabotax [9,10] oOpa3mbl kpem-
HUsSI C HaHOKJAacTepamMu OOJNafaloT aHOMajbHO BBICOKOW
¢$oTO - U TeMIepaTypHOI IyBCTBHTEIBHOCTHIO. B CBsI3M C
STHM OBLIH MPOBEJCHBI MCCIICIOBAHNS 3HAUCHUS TEH30UYyB-
CTBUTEIBHOCTH MCCIIEIYEMBIX O00pa3llOB IPH PA3TUUHBIX
TeMIieparypax. Takue UCCIIEIOBaHUs OTKPBIBAIOT MEPCIEK-
TUBBI IS Pa3pabOTKH MHOTO()YHKIIMOHATIBHBIX TaTYNKOB -
TeMIepaTypbl, OCBELICHNUS U JaBICHUSL.

Ha (puc. 2) npucraBieHO W3MEHEHHE P HCCIECAYEMBIX
00pa3oB OT MABICHHUSA IPH PA3IUYHBIX TEMIIEpaTypax.
YCTaHOBJIEHO YTO C POCTOM TEMIIEPaTyphl TEH30UyBCTBH-
TENIBHOCTh 00Pa3L0B PacTeT. DTOT HPOLECC MPOAOIIKAETCS
mo T =70...75 C, manpHeiimee MOBHIIICHIE TEMIIEPaTyPHI
MIPUBOAUT K YXYALICHUIO TEH30UYBCTBUTEIBHOCTH 00Opa3-
oB. V3MeHeHHe TeH309yBCTBUTECIBFHOCTH OOpasloB & OT
TeMIepaTyphl IpUBENIeHO Ha (puc. 3).
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Puc. 2 OmnocumenvHoe usmenenue yoeabHoe conpomusieHue
(p = 5,510 Omrcm) 06pasyos Kpemuus ¢ HAHOKNACEPAMU OO

Oeticmeuem 0agneHus npu pasauinbly memnepamypax: I — 30°C
2-40 C,3-50 C,4-70 C.
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Puc. 3 Hzmenenue memnepamyphozo kodgpguyuenma
MEH30YY8CMBUMENTLHOCIU 00PA3Y08 0. O MEeMNEPAnypbi.

ITonydeHnHble SKCIIEpUMEHTANbHBIE PE3YyJbTAThl IMOKa-
3BIBAIOT HE TOJBKO BO3MOXXHOCTH HCIOJIB30BaHUS TEH30-
JIaTYMKOB B IIMPOKOM HHTEpBaje TEMIIEpAaTyp, HO U OAHO-
BPEMEHHO MX BBICOKYI0 TEMIEPATypHYI0 YYBCTBHUTEIb-
HOCTb NPU HAJMYMU JABJICHHUS, NOBBIIAIOIIYIOCA MIPU YBE-
JUYEHUHU TeMIIepaTyphl.

BreiBogbl. Ha ocHOBe mOJy4YeHHBIX JKCIIEPHUMEH-
TaJdbHBIX JaHHBIX MOXHO CKa3aTh, YTO KPEMHHHA C HaHO-
KJIACTEpaMU INPUMECHBIX aTOMOB SIBIISIETCA HOBBIM MaTepH-
aJIOM ISl CO3IaHUs BBICOKO 3(PPEKTUBHBIX TEH30IaTINKOB
C YHUKAJIBHBIMHU MOTEHINATHHBIMEA (PU3HICCKAMHU BO3MOXK-
HOCTSIMH. YCTaHOBJIEHO, YTO B OTJIMYHMM OT OOBIYHEIX I1O-
JTYNPOBOJHUKOBBIX MAaTEePHANIOB, B KDEMHHUH C HAaHOKJIACTe-
paMu aTOMOB MapraHIla HaOJII0AaeTCsl JOCTATOYHO BBICOKAsI
TEH304YBCTBUTEIBHOCTh MpPU KOMHATHOH TemImepaType,
KOTOPYIO TPYIHO OOBSICHHUTH CYIICCTBYIOUICH TEOPHEH.
Takasg BBICOKash TEH304YBCTBUTEILHOCTb B IOJYyYEHHOM
MaTepuaje CBsA3aHa C U3BMEHEHUEM COCTOSIHHS HaHOKJIACTe-
POB aTOMOB Maprafiia Mpyu HAIMYUK JABJICHHs. JTH JaH-
HBI€ TTOKA3bIBAIOT, YTO KPEMHUH C HAHOKJIACTEPAMH aTOMOB
MapraHia MOXET CIIYXKHUTb MEepPCHEKTUBHBIM MAaTepHaoM
JUIsL CO3JaHusl HOBOT'O Kjacca TEH30JaTYMKOB. YIIpaBilsist
KOHLEHTpaluen 1 3apsI0BbIM COCTOSSHUEM HAHOKJIACTEPOB
aTOMOB Maprasiia, MOXHO CYIIECTBEHHO yBEIIUYUTH TEH30-
YyBCTBUTEIHHOCTh TAKOTO MaTepHaa.

Takum 00Opa3oM yCTaHOBJIEHO, YTO KPEMHHHA C HaHO-
KJIACTEpaMy aTOMOB MapraHia SIBJS€TCSl YHUKAJIbHBIM Ma-
TEpPUAJIOM JJIsl CO3JaHHUS BBICOKOUYBCTBUTENLHBIX TEH30-
nataukoB. Ilpu 3TOM ciieyer OoTMETUTh, YTOO B OTIIMYUE
OT CYUIECTBYIOIIMX MAaTEpHUaAJIOB, KOTOPbIE HCIOJb3YIOTCS
NpPH CO3JaHUU TEH30JIaTYMKOB, TEH30UYBCTBUTEIHLHOCTD
KPEMHHUS C HAHOKJIACTEPAMH aTOMOB MapraHiua IOBBIIIAET-
cs ¢ poctoM Temneparype 1o 70 C.
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PE3IOME. Opnnii sipuMyTKasrud MaTepuaiapiad (apKid paBHIIga MapraHell aToMJIapH HaHOKJIAcTepiapura sra OynraH
KpEeMHUI1a XOHA XapopaTHa eTapinda I0OKOpU TEH30CE3YBUAHJIUTU Ky3aTWIaAu, OyHH MaBXyl Ha3apus OWIaH TYLUTYHTHPHII KHHHH.
OnuHra"n MarepuayiapHu HOKOpU TEH30CE3YBUAHIIUIU bocum TabCUpHZA@ MapraHel] aTOMJIaApUHUHT HAHOKJIACTEpJIapu XOJaTHUHUHI
y3rapumy Ounad OOFIMKINp. YOy MabIyMOTIap LIYHH KypcaTaauKH, MapraHel] aToMJIapu HaHOKJIACTEpiapura 3ra KpeMHHUH SHTU
CHH( [MaTYMKIAPUHM SIPaTHIl yIyH MWCTUKOOIUIM Marepuan Oynu06 Xu3MaT KWIMIIM MyMKHH. MapraHen aTroMJIapUHUHT
HAHOKJIACTEPIAPUHUHT KOHCEHTPAIMACH Ba 3apsl XOJAaTHHM Ha30paT KWINII OpKajlH OJMHTaH MaTepUaTHUHT Jedopmarusara
CE3TUPJIUTUHU Y3rapTUPHUII MyMKHH.

PE3IOME. YcTaHOBIEHO, YTO B OTIMYHU OT OOBIYHBIX MOJYIPOBOJHUKOBBIX MAaTepHAIOB, B KDEMHUH C HAaHOKJIACTEPaMU aTOMOB
MapraHnga Ha6J'IIOﬂaeTC${ JOCTAaTOYHO BBICOKass TCH301YBCTBUTCILHOCTD IIPpU KOMHATHOM TEMIIEpATypE, KOTOPYIO TPYAHO 0OBICHUTH cy-
LIECTBYIOIIEH Teopuell. BbiCOKas TEH304yBCTBUTEIBHOCT B IIOJYYEHHOM MAaTE€pHUAJIe CBsI3aHa C U3MEHEHUEM COCTOSIHMS HAaHOKJIACTEPOB
aTOMOB MapraHia npu HaJJM4uKu JaBJICHUS. Chvii JaHHBIC ITOKa3bIBAKOT, YTO erMHI/Iﬁ C HAHOKJIaCT€paMH aTOMOB MapraHiia MOXKET CIIy-
JKUTH NEPCIICKTUBHBIM MAaTCPHUAJIOM IJIA CO3JaHUsA HOBOI'O KijlacCa TECH30JaTYHNKOB. YHpaBHﬂﬂ KOHI.ICHTpﬁI.IPICI’I U1 3apAJ0BBIM COCTOSTHUEM
HaHOKJIAaCTEPOB aTOMOB MapTaHIla MOKHO U3MEHATH TEH309YVBCTBUTCIILHOCTD IMOJIVICHHOTIO MaT€praa.

SUMMARY. It was found that, in contrast to conventional semiconductor materials, silicon with nanoclusters of manaanese atoms
exhibits a hiah tens sensitivity at room temperature, which is difficult to explain by the existina theory. The hiah tens sensitivity in the
obtained material is associated with the chanaina of state of nanoclusters of manaanese atoms in the presence of pressure. These data
show that silicon with nanoclusters of manaanese atoms can serve as a promisina material for creatina a new class of strain aauaes. Bv
controlling the concentration and charge state of nanoclusters of manganese atoms, one can change the tens sensitivity of the obtained
material.
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Introduction. The northernmost territory of Uzbekistan
- the Republic of Karakalpakstan, which occupies a vast
territory, is characterized by a variety of climatic and geo-
graphical conditions. Due to the drying up of the Aral Sea,
the region is characterized by high salinity of soil and sub-
surface water. Taking into account the above-mentioned
factors in this region it is advisable to use building materi-
als that are resistant to mineral salts and climatic fluctua-
tions. This region is located far enough from the main pro-
ducers of cement in Uzbekistan, so due to high transporta-
tion costs its price rises sharply. The emergence of new
local producers will eliminate this transport surcharge,
which will make cement more affordable and cheaper [1-3].

Materials and research methodology. The objects of
the study were averaged samples of limestone field
"Dusshebulak" gabbroid rock area “Sheikhdzhalil" dune
sand “Muynak” and brown ironstone area "Hudzhakul".
Chemical compositions of raw materials were defined ac-

cording to the GOST 5382-91 "Blocks of cement and mate-
rials for cement production. Methods of chemical analysis”
[4]. Evaluation of their suitability for the production of
clinker was carried out according to O'z DSt 2950:2015
"Raw materials for the production of Portland cement
clinker. Technical conditions" [5].

Results and discussion. With the purpose of a prelimi-
nary study of the raw material base in the Karakalpakstan
region, limestone, gabbroic, dune sand, and brown iron
were sampled from different areas of raw material occur-
rence. The chemical and mineralogical compositions of
technological samples of limestone of the field "Dusshebu-
lak" the gabbroid rock of the site "Sheikhdjelil", dune sand
"Muynak", and brown iron of the site "Hujakul" were de-
termined [2, 4]. The results of the chemical analysis of
samples of raw components in the Republic of K arakalpak-
stan are shown in Table 1.

Table 1. Chemical composition of samples of raw materials of the
Republic of Karakalpakstan (in terms of 100%o)

Ne Sample names count SiO; | A1,03 | Fe;O;3 | CaO | MgO | SO; | Na,O | K0 by
1| Technological sample of lime- | 45 g4 | 350 | 248 | 205 [4801| 1,12 | - - - |100
> stone Dusshebulak deposit ' ' ’ ' ' ’

Technological sample of greenish
gabbro of Sheikhdijeli site 492 | 47,14 | 19,62 9,67 |11,49| 254 | 1,11 | 1,27 1,24 1100
3 | Technological sample of brown
glandular rock "Hujakul” 17,17 | 37,02 6,56 16,94 | 1461 251 | 2,19 | 1,55 1,45 (100
4 Dune sand from Muynak deposit | 6,00 | 84,68 | 2,75 1,55 - 1,6 0,11 | 1,68 | 1,63 100
The content of chloride ion in the gabbroidal rock sample is 0.96 %.

In addition, according to a special methodology it was determined that the melting temperature range of the gabbroidal

rock sample is (1190-1200)0C.

The chemical composition of the studied raw components corresponds to the regulation O'z DSt 2950:2015 "Raw mate-
rials for the production of Portland cement clinker. Technical conditions"[5].




Carbonate raw materials used in the production of portland cement clinker, the chemical composition must meet the re-

quirements given in Table 2.
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Table 2 - Requirements O'z DSt 2950:2015 (paragraph 5.1.3) for the chemical composition
of carbonate raw materials for the production of Portland cement clinker

Name of the indicators %glilégt%frthe Blggﬁte%rsjelafdeposit
Mass fraction of calcium oxide (CaO), %, not less 45,0 48,01
Mass fraction of magnesium oxide (MgO), %, no more 4,0 1,12
Mass fraction of phosphorus oxide (P205), %, no more 0,4 -
Mass fraction of alkali oxides (Na20+0.658K20), %, no more 1,0 -
Mass fraction of sulfuric acid anhydride (SO3), %, no more 15 -

Magmatic rocks are the ultimate products of magmatic activity caused by global and irregular heat and mass transfer
from the mantle to the planet's surface. Magmatic melts originate in the lower crust and mantle due to decreasing pressure
and increasing temperature. Being less dense in relation to the host formations, they tend to "float" to the surface. In the
process of ascent, magma differentiation occurs, which leads to the observed diversity of magmatic rock compositions. In
case of reaching the surface the melt is erupted by effusive or explosive mechanism [6].

Several genetic series of magmatic rocks are distinguished, the composition of which evolves from the ancestral deep
magma separating from the solid phase of the mantle and deep crust [7].

The chemical composition of eruptive rocks which include gabbro as an aluminosilicate component and lignite as an

iron component meet the requirements of O'z DSt 2950:2015, given in Table 3.
Table 3 - Requirements O'z DSt 2950:2015 (paragraph 5.1.8) for the chemical composition
of eruptive rocks for the production of portland cement clinker

s Value of the | Gabbrock rock of the
Name of indicators indicator Sheikhjeli section
Silicon oxide (SiO2) content, %, not less 38,0 47,14
Aluminum oxide (Al203) content, %, not less 8,0 19,62
Magnesium oxide (MgO) content, %, max 10,0 2,54
Sulfuric acid anhydride (SO3) content, %, max 2,5 1,11
Alkali oxides content (Na20+0.658K20), %, max 6,0 2,51

Aluminosilicate raw materials which is proposed to use dune sand in the production of portland cement clinker, the
chemical composition corresponds to the requirements of O'z DSt 2950:2015, given in Table 3.

In comparison with the data given in Tables 2-3 with the results of the chemical composition of the studied raw materi-
als, it was found that the content of the regulated oxides technological samples of limestone Dushebulak field (CaO =
48,01; MgO=1.12; SO3=0.0; R20=0.0) %, gabbroid pore of the Sheikhdjeli site (Si02=47.14; Al203=19.62; MgO=2.54;
S03=1.11; R20=2.51) %, brown ironstone and dune sand fully comply with O'z DSt 2950: 2015.

Based on the studies of the tested raw materials, the compositions of raw mixes and clinkers were calculated for the
production of general construction and sulfate-resistant cements [8].

Using raw mixes of optimal compositions (two-component: limestone + gabbroic rock; three-component: limestone +
gabbroic rock + brown ironstone; four-component: limestone + gabbroic rock + brown ironstone + dune sand) experimental
clinkers for general building and sulfate resistant cements were synthesized and chemical and mineralogical compositions
of clinkers were determined.

Conclusion. New compositions were elaborated based on the results of research, previously not studied deposits of raw
materials of Karakalpakstan for suitability for the production of portland cement clinker with subsequent development of
technology for the production of portland cement from them shows that it is an effective solution to the localization pro-
gram, by eliminating the problem of cement shortages in the region and covering the needs of the construction industry of
the Republic of Karakalpakstan.

References

1. Kudainazarova D.K. Strategic aspects of the implementation of production opportunities of the Republic of Karakalpakstan on the
basis of local raw materials. // Bulletin of KCO AS RUz. 2012. Ne 1.- P. 76-78.

2. Aimbetov N.K. The role of small business and entrepreneurship in the development of industrial production in Karakalpakstan //
Bulletin of KCO AS RUz. 2012. Ne 1.- P. 72-76.

3. Mineral raw material based on construction materials of the Uzbek SSR. Reference book. -Tashkent: "Fan". 1967. —P. 600.

4. GOST 5382-91 "Cements and materials of cement ﬁroduction. Methods of chemical analysis.

5. O'z DSt 2950:2015 Materials of raw materials for the production of portland cement clinker. Technical specifications.

6. Prothero, Donald R.; Schwab, Fred. Sedimentary geology: an introduction to sedimentary rocks and stratigraphy. 2nd. - New
York: «Freemany, 2004. - P. 12. ISBN 978-0-7167-3905-0.

%g. %fftésive rocks // Great Soviet Encyclopedia: [in 30 volumes]. edited by A. M. Prokhorov. 3rd ed. - M.: Soviet Encyclopedia,
1969-1978.

8. Orazimbetova G.J., Ubbiniyazova L.K., Nemchik A.G., Reymov A.M. New raw materials recommended for application at cement
plants of Karakalpakstan. /Science and education in Karakalpakstan, Ne/2(23), 2022, ISSN 2181-9203, -P.45-48.

PE3IOME. Makonana “/Iycie0ynox” oxakrouutapu, “Illaixmxenun” rabopons sxuHcn, “MYHHOK” KOHMHUHI KyMTela KyMU Ba
“X¥xaKyn” KYHFUP TEMUPIH XKUHCIAPUHUHT TEXHOJOTHK HaMyHAJIApUHU MebEPUI Tanabiapra MyBOQUKIMIHHN aHUKIAII MaKcaIuIa
KUMEBMI TapKUOWHM YpraHuin HaTwxkanapu keiarupwirad. Y3 JCtr 2950:2015 tanabmapu "IlopTieH] neMeHT KIMHKepH HIuial
YUKapHUII y49yH XoM ameé. TexHuk maptiap”’ [TopTieHn neMeHT KIMHKepU HOuiad YMKapHuInaa WIUIATHIaIural KapOoHaT, aTyMHHOCH-
JIMKAT XOMaIIécH Ba MarMaTHuK JKUHCIIapHUHT KAUMEBUH TapKI/I6I/I.

PE3IOME. IlpuBeneHs! pe3yabTaThl H3y4eHHs XUMHYECKOT0 COCTaBa TEXHOJIOTHUECKUX Mpob n3BecTHsKa «Jlyciiebynaky», rabopo-
uaHoi mopos! «llleixmkenn), 6apXaHHOTO TecKa MeCTOpPOXKIeHNs «MyHHaK» U OYpPBIi JKENE3UCTHIA MOPOIbl «XYIHKAKYID C LENbI0
OIPE/ICNICHUs] UX COOTBETCTBUS TpeOoBaHUsIM, npeabsBisiembiv O’z DSt 2950:2015. Matepuanbsl chipbeBble Ul TIPOU3BOACTBA IIOPT-
JIAaHAIEMEHTHOI'O KJIMHKEpPA. Texanueckne YCI0BHsA» K XUMUYECKOMY COCTaBYy Kap60HaTHOF0, AITIOMOCUIIMKATHOT'O ChIPpbS U U3BEPIKCH-
HBIX TOPHBIX TOPOA, NPUMEHACMBIX IIPU MPOU3BOJACTBE NMOPTIAHAUCMEHTHOI'O KIIMHKEPA.

SUMMARY. It is presented the results of the study of the chemical composition of technological samples of limestone "Dusshebu-
lak", gabbroic rock "Sheikhdjelil”, dune sand deposit "Muynak" and brown iron rock "Hujakul" to determine their compliance with the
requirements of O'z DSt 2950:2015 "Raw materials for the production of portland cement clinker. Technical conditions"” to the chemical
composition of carbonate, aluminosilicate raw materials and eruptive rocks used in the production of portland cement clinker.
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®OPMHUPOBAHUE HAHOUYACTUII B BOJJHOM CPEJE U3 MUIIEHA CUJTYMHUHA
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B Hacrosiee Bpemst mposiBisieTcsi 0OJBLION MHTEpeC K
HaHOMaTepHuajaMm, ocobeHHO K HaHodactuiam. OH 00y-
CJIOBJICH WHBIM YPOBHEM X (DH3MYECKHX CBOMCTB II0 CpaB-
HEHUI0O C MACCHUBHBIMH MaTepuanaMu. OTH HU3MEHEHUsS
CHIIBHO TIPOSIBIISFOTCS, KOT/Ia CPEOHHUN pa3Mep HE TPEBBI-
mraet 20-50 HM.

C yMeHbIIIEHHEM pa3Mepa YacTHUI] U Mepexoay K 4acTu-
aM, COJCpXalliM HECKOJIBKO COT WJIM THICSY aTOMOB,
IUTOTHOCTB 3JICKTPOHHBIX COCTOSIHUHN U3MEHSIETCS, 9TO 00Y-
CJIaBJIMBACT M3MEHEHUsS HMX (U3UKO-XUMHYECKUX CBOWCTB
[1-4]. Kpome TOrO, ¢ yMEHBIICHHEM pa3Mepa YacTHI[ MPO-
HCXOIUT YBEIWICHUE B HAX JJOJM ATOMOB, HAXOISAINXCS Ha
MIOBEPXHOCTH B HMHBIX YCIOBHUSX (JIOKaJIbHOE OKpY>KEHHE,
KOOpAWHAIIMOHHOE YHUCIIO W T.O.), YTO TaKXKe OKa3bIBAacT
BIIMSIHAC HAa M3MEHEHHE WX CBOMCTB. YBENHUYCHUE KPUBHU3-
HBl TIOBEPXHOCTH HAHOYACTHUI] NPUBOIUT K YBEIUUYCHHUIO
XAMHUYECKOTO TOTCHIINANA, W, KaK CJICJCTBHE, IIPOUCXOIUT
HM3MEHCHHE KaTaTUTHICCKON M PEaKIIMOHHOW CIIOCOOHOCTH.

Bonbinas ynenbHas NMOBEpXHOCTh HAHOYACTHIl yBEJH-
YHBaeT WX CIIOCOOHOCTh K arperanmuu u aacop6mmu. Ilo-
9TOMY METAJUIMYECKUEC HAHOYACTHIBI SIBIISTIOTCS BBICOKO-
3G QEeKTUBHBIMU KaTalu3aTopaMH. HaHodacTHIBI KpeMHUs
HCTIONB3YIOTCS KaK KOHTPACTUPYIOIIHE areHTHI B METOIAax
OMOMETUITMHCKOM TUATHOCTHKH U APYTHX TPHIIOKCHISIX.

CTpyKTypa HaHOYACTHII, IIPEXKJE BCETO, OMpeesieTcs
METOJIOM HX MONy4YeHus. HaHOYaCTHIIBI MOTyTIPOBOHUKOB
U METAJUIOB UMEIOT Pa3HOOOpa3Hyro (hOpMy M MOTYT OBITh,
KaK KPUCTAJUTHYECKUMH, Tak u amopubiMu [2-4]. Cremyer
OTMETHUTB, YTO METOJ JIa3epHON a0JIANH MMO3BOJSET MOY-
4aTh HAHOYACTHUIIBI C y3KUM paclpeAesCHHEM YacTHIl 110
pa3smepy. IlosToMy BeckMa axkTyaJleH BOIIPOC KOHTPOJIS
mapaMeTpoB HaHOpPa3MEepHBIX 00BekToB. [lo cytm, 3Ta Xa-
pakTepuCTHKa sBIAETCA ompenernsomei. [Ipu pemennn
9TOM MPOOIEeMBI UCTIONB3YIOTCS J1Ba dTamna. B mepBom dTame
PETUCTPUPYIOT OAWHOYHBIE HAHOYACTHIEI (AJIEKTPOHHAS,
aTOMHO-CHIIOBas MUKpOCKoIInHM). Ha BTOpOoM 3Tame Gpukcu-
PYIOT HMHTETPaJbHBIM OTKIMK aHcaMmOIs HaHo4yacTHIl (Me-
TOJIBI CIEKTPOCKOIIHH, JIA3EPHOE 30HIUPOBAHUE).

CvIecTBYEeT TOCTaTOYHOE KOJHMYECTBO METOIOB ITOJNIY-
YEeHUs] HAHOYACTHII (CUHTE3 M3 Ta30BOil (ha3bl, XMMHUUECKas
TOMOTCHH3AIUs, AIICKTPOHHAS ¥ JIa3epHas JuTorpabus u
IID.). TO3BOJISIIOIIMX BEChbMa TOYHO DEryJHpoOBaTh UX pas-
Mepbl, popMy u cTpoeHHe. JIa3epHbIe TEXHOIOTHH TIPUBEIN
K KapAWHAJIBHBIM M3MEHEHHSM B IPOMBIIIIEHHOCTH. OHH
OCHOBAaHbI Ha YHUKAJIBHBIX CBOMCTBax JIa3€pPHOr0 U3Iyde-
HHUS: KOT€PEHTHOCTh, MOHOXPOMATHYHOCTh, Mayas [(IH-
TENbHOCTb BO3JEHCTBHS, BBICOKHE IUIOTHOCTU JHEPrUM B
HUMIYJNbCE, OTCYTCTBHE IMPSMOrO KOHTAaKTa MEXAY MaTepH-
aJIOM 1 MCTOYHHKOM 3HEPTHH, CTePWIBHOCTh BO3JICHCTBHUS.
CnenoBarenbHO, JaHHBIA METOJ MOXKHO CUMTaTh OJHUM M3
CaMbIX MEPCIEKTUBHBIX METOI0B (POPMHUPOBAHHMS KOJLIOHI-
HBIX PACTBOPOB, IO3BOJIIONIMK OIEPATHBHO YIPABISATH
JIaHHBIM TIpolieccoM [5,6].B kauecTBe MUILIEHH HCIOJIB30Ba-
JIM CIUIaB altOMUHUK-KpeMHUHA. CIjIaBbl CUCTEMBbl aJllOMU-
HUW-KPEMHUI OTHOCATCA K YHCITy Hauboiyiee pacmpocTpa-
HEHHBIX POMBIIIICHHBIX ATFOMHHHEBBIX CILUIABOB.

B kauecTBe cpezbl, B KOTOPO Haxo/uiach MUIIEHb, IPH-
MEHSUTH TUCTIJUIMPOBAHHYIO BOLY. JKUAKOCTD MPUHYIUTEIHHO
He nepemelnvBaiy. J{is o0paboTkn MaTeprana UCIOIb30BaH
nazep Ha amromoutTpreBoM rpanare (LS-2134D) ¢ mmHoit
BoutHBI 1064 HM, TCHEPHPYIOUIHMHA B IBYXHUMITYJIBCHOM pe-
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XKHUMe (MMITyJbChl pa3fiefieHbl BPEMEHHBIM HHTEpBaloM 3
MKC, JJIUTEIFHOCTh UMITYIbc0B 10HC, YacToTa cleoBaHMA
nmoyiabcoB  10['m, »HEprus OAWHOYHOTO HMITYJIbCa~
0,051x). Bnosxennas sueprust 1500 [k, BpeMst BO3ICUCTBHS
25 muH. Pazmepsr 06pasmos: 10x18x12 mwm.

B mporecce momydeHust U BO BpeMsl XpaHEHHS BOIHBIX
pacTBOPOB HAHOUYACTUI] HE MPUMEHSUIM MOBEPXHOCTHO-
aKTHBHBIC BemecTBa. MccinenoBanns CTPYKTYpBI U JJIEMEHT-
HOTO cocTaBa 00pa3IoB MPOBOJMINCH HA PACTPOBOM JIICK-
TpoHHOM Mukpockone MIRA-3. M3mepenus npoBoANUIHCH
TIPY PA3IUYHBIX 3HAYCHUSIX YCKOPSIOMIETO HANPSIKEHUS: OT
MHHHAMAJIBHOTO TIOPOTa YyBCTBUTEIBHOCTH CHCTEMbBI MUK-
poananu3za (6,4 kB) 10 MakcMManbHOTO 3HAYEHHUS YCKOPSI-
IOLLEro HanpsikeHus:, paBHoro 30kB.

OOpazoBaHHass B pe3ydbTaTe MCIAPEHUS MaTepHania
MUIIEHHU MOJ NeHCTBUEM NEpPBOr0 UMITyNbca aOIsIMOHHAS
IUIa3Ma CO3JacT B MPUIIOBEPXHOCTHOM CJIOE 00JacTh € TO-
BBIIICHHOH TEMIepaTypoil M MOHIKCHHOH IUIOTHOCTBIO
YJacTHUI] BO31yXa, YTO NMPUBOJIUT K OoJiee MOTHOMY HCIIOJb-
30BaHUIO SHEPTUH BTOPOTO MMILyJbCa IS JIa3epHOIl abis-
muu. OOpaszer; oOpabaThIBaM JIa3epHBIM H3ITyYCHHEM B
unTepBane 3Hepruit 900-1800 /x npu BpeMeHax 3KCHO3H-
uu ot 15 mo 30 muH. Pazmepsr oOpa3mos:TommuHa-10 MM,
JnuHa-30 MM, mwupuHa—12 M.

llesb naHHOW paboThl COCTOSIIA B 3KCIIEPUMEH-
TaJbHOM MCCJeJOBaHUH MOPQOJIOTUM TNOBEPXHOCTH
KOHTJIOMepaTOB HAaHOYAaCTHI, U OTAeJbHbIX COCTAaBJA-
IOLIMX NPU JIa3epHOH abJIAMY MULIEHU U3 CUJIyMHHA B
BOJl€.

Kpome Toro, B HacTosie# paboTe IPOBOIMIOCH MHUKPO
U HAHOCTPYKTYPHUPOBAHHE NMOBEPXHOCTH CHIIYMHHA U HC-
CJICIOBATINCH MOP(OJIOTHS TOBEPXHOCTH M DIICMEHTHBIN
COCTaB Kparepa, 00pa30BaHHBIN IOCIIE JTa3ePHOTO BO3/EH-
CTBHSL.

[Mpouecc nazepHOl aONALUKM  YIBTPAKOPOTKHMH HM-
ITyJIbCAMH B JKHJIKHX Cpelax IPOTeKaeT B HECKOJIBKO CTa-
J: pacpoCTpaHEHHUE JTa3epHOTr0 M3TYyYCHHS B CIOE KHA-
KOCTH 10 IOBEPXHOCTH MMIICHH; B3aMOJICHCTBHE H3ITyde-
HUSI C TBEPABIM TEJIOM C oOpa3oBaHMe (hakena W ITy3bIps;
00pa3oBaHHEM HAaHOYACTHUI] M MX BBIOPOC B OKPYXKAIOIIYIO
JKHUJIKOCTE ¢ 00pa3oBaHMEM KOJUIOWAHOTO pacTtBopa [5,6]. B
JPO3HOHHBIN JIa3epHBI (haKken TakKe MOCTYNAaeT MeJl-
KOAMCIIepCHAsl KOHIeHCHpOBaHHasi (a3za MaTepuaia
MHIIEHH.

Ha pucynke 1 mnpuBeneHa MOp(hOJIOTHS TTOBEPXHOCTH
KOHIJIOMEpaTa M YacTHIl, 0Opa30BaBIINXCS B pe3yibTare Ja-
3epHOro BosieictBus. Brnoxxennas sneprus 1800 Ik, Bpemst
Bo3aeicTBusa 30 MUH.

sEmmvaoN | wo:

SEM MAG- 3.4 kx_ Dty 111631




SEMMVILOW  WO:2seme
View flld: 0317 jm _ SEM MAG: 268 kx
SEM MAG: 289 kx _ Dateimiciy 111821

Pucynox 1 — Mopgonoaus nosepxnocmu Konenomepama
uacmuy, 00pPA306AGUIUXCS 6 pe3yabimame a3epHo20 6030ell-
cmeusi. Brooicennas snepeust 1800 [oic, spems 6o30eticmeust 30
MUH.

Ha pucynke | a), 6) mpeacTaBieHsl OTACNBHBIC HaHOYA-
cTuLbl. YacTHIbl MMEIOT Kpyrityio opMy, M HX pasMmep co-
craBisieT oT 45 uM (puc. 16) mo 200 am (puc.la). Ha prucynke
1B), 1T) nmpexacTaBieHbl KOHITIOMEPATHl U3 HAHOYACTHIL CIIOXK-
Hoit popmbl. Konrnomepar Ha puc. 1B) umeer pazmep ot 300
HM 110 JutHe 710 400 HM 110 BBICOTE 1 COCTOMT U3 HAHOYACTHI]
cdepuaeckoii popmel B muametpe ot 20 1o 50 am. Ha prcynke
IT) mpeAcTaBlieH KOHIJIOMEPAT W3 YEThIPEX HAHOUACTHIL, pa3-
Mep COCTaBJIIOIINX YaCTHI] COCTABIICT ~ 25 HM.

Pucynok 2. - HaHoyacTua anroMuHUs.

SEM HV: 10.0 kV
View field: 2.84 ym
SEM MAG: 74.2 kx

WD: 4.94 mm |

MIRA3 TESCAN
SEM MAG: 74.2 kx
Date(m/dly): 01/12/21

HanouacTunpl, mosrydeHHbIE METOIOM JIa3epHOM abis-
WU B XUJIKOCTH, IPHU Pa3pylIeHUH CUIYMHHA ITOIy4aroT-
cs1, KaKk KpUCTAIIIMIECKUE, TaK U aMOp(QHBIE.

Ha pucynke 2 mpuBeneHa KpyINHas 4acTHIA aJTIOMUHUS
paszmepom 1500 HM, 0OpazoBaBIasics B pe3yybTaTe JIa3epHOTO
BO3ICHCTBHS NPH pacmajne cuiayMuHa. Ha ee moBepxXHOCTH
BUJHBI Oostee Menkue yacTuibl. PopmMa HEKOTOPBIX HacTHI]
ATMOMUHHS MMEET TPABWIBHYIO KPHCTAUIOrpadUuecKyro
OTPaHKYy.

Ha noBepxHocTn MuleHn obpasyercs Kparep B pe-
3yJbTaTeé MHOTOKPAaTHOI0 HMMIYJIbLCHOTO JIa3epHOTO
Bo3aeiictBus. Ha pucynke 3 npusenena Mopdonorus To-
BEPXHOCTH M 3JIEMEHTHBIM COCTaB 00paslia CHIyMHHA MOCIe
JIA3epHOT0 BO3JICHCTBUSL.

500 nm
Performance In nanospace

el

Pucynok 3- Mopdosnorusi TIoBepXHOCTH CHIIyMHHA (a), dJie-
MEHTHBII cocTaB (0) TOcie Ja3epHOro BO3NCUCTBHS (BpeMs
Bo3aeiicTBus 30MuH, BioxkeHHas sHeprus 18001k )

Ha pucynke 3 xopomo pazimmuuma oOpaboTaHHasi 4acTb
CHJIyMHHA JIa3epHBIM BO3/ielicTBUEM. B 30He IsiTHa CTpyKTypa
MIOBEPXHOCTU CYLIECTBCHHO M3MEHEHa OTHOCUTEIBHO HCXOA-
HOM, HauMHaeT (JOPMHUPOBATHCS MEIKOMACIITAOHBINH CyOMHK-
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POHHBINA penbed, KOTOPBIA TOKa3bIBAET HEOJHOPOJHOE IPO-
TUTABJICHHE MUILICHH, YTTyOJIeHNe TOJMH U POCTY «TpeOHEei»,
YTO MOXKET OBITH CBSI3aHO C IepepacrpeiesieHHeM Marepurania
pacmaBa. Penped moBepXHOCTH MMeeT XapaKTepHbIe OOpPO3a-
KU C OKPYTJIBIMH KPasMHF, YTO CBSI3BIBETCS TAakke HE TOJIBKO C
JIa3epHbIM BO3JICUCTBHUEM, HO M C BOJHOU Cpeloil, KoTopas
SIBIISICTCS MCTOYHUKOM JOTIOJIHUTEIFHOTO COIPOTHUBIICHUS
1 obecIieurnBaeT 3HAYUTENBHYIO CKOPOCTh OCTHIBAHHS MPH-
MMOBEPXHOCTHOW 00JaCTH MPU MHTCHCUBHOM IPOIECCE KH-
TIEHNUs Ha TpaHUIle pa3fena «CHIyMHH-Bomay. COM n300-
pakeHHe TaKuX CTPYKTYp MPUBEICHO HA pUCYHKE 4.

nexrponnoe wsoGpaxenne 4
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Pucynox 4- Mopdosnorus moBepxHOCTH CHIIyMuHa (a), (B),
AIIEMEHTHBIN cocTaB (0), (I) MOcie J1a3epHOTO BO3ICHCTBUS
(Bpems BozzaeiicTBust 30 MuH., BioxkeHHas sHeprus 1800 [Ix)

CoOTBeTCTBYIOIIAs TTOBEPXHOCTh MHUIIEHU M3 CHIYyMH-
Ha, abJIMpOBaHHAs B BOJE, MPEJICTABIAECT U3MEHEHNUE MOP-
(doJoruM B 3aBUCHMOCTH OT JUIMTEIBHOCTH BO3/ICHCTBUS U
BJIOKEHHO dHepruu. Penbed u3MeHseTcs: OT XapaKTepHBIX
BBIPKEHHBIX OOPO3/I0K JI0 PEIKO PACHOJIOKEHHBIX TITy00-
KHX MUKpooTBepcTHii nuamerpoM ot 0,1 mo 1 MM (puc. 4
a), B). Ha moBepxHOCTH KpaTepa HAOJOJAOTCS HAHOYA-
cTHIB! U OoJiee KPYyNHBbIE YACTHIBI MUKPOHHOTO pa3Mepa.
[ToBepxHOCTH MUIICHH, abIMpPOBaHHAS B BOJE, MPEICTaB-
JsieT co00 XaOTHYHO PaCIOI0KEHHbIE MUKPOYTITyOJICHHSI.

Takxe B X0JIe TIPOBEACHHBIX IKCIICPUMEHTOB OBLIO BBISB-
JICHO M3MEHEHHE COCTaBa 00pa3IoB IOCIIE JIA3EPHOTO BO3JIEH-
CTBUS. METO/IOM Jla3epHOM abJSIIMK TOYyYeH Pachaj CHITY-
MHHA B BOJIE Ha OT/IEIbHBIC HAHOYACTHIIBI AITFOMHHUS M KPEM-
Hust (BokeHHast sHeprust 1500 JIx, BpeMsi BO3IeHCTBUS 25
MUH.). HekoTopble 9acTHIb! aMIOMIHIS UMEIOT OTPaHKY, 9TO
TI03BOJISIET TOBOPUTH 00 WX KpHCTaLIMYHOCTH. Mopdomorun
TIOBEPXHOCTH KpaTepa MOIUKPUCTATIINIECKOTO CHITyMHHA TIPH
HMITYJTECHOH JIa3epHOH 00paboTKe B PEKHME CABOCHHBIX MM-
IyJIbCOB B BOJIE TPEJCTABISCT COOOH MOIMKPHCTAIUTMYECKYIO
CTPYKTYpy C 30HaMH OIUIaBicHUs. Penbed u3MeHseTcs OT
XapaKTepHBIX BBIPAKCHHBIX MPOIHIIOB 10 PEAKO PACIOJIO-
JKEHHBIX NTyOOKMX MHUKpOOTBepcTHi nuamerpom ot 0,1 1o
1 mxM. Ha moBepxHOCTH KpaTepa HAOIIOJAIOTCS HaHOYa-
CTHIBI U OoJiee KPYyNHBIE YaCTHIBI MHUKPOHHOTO pa3Mepa.
[ToBepxHOCTh MHuIIEHH, abIMpOBaHHAs B BOJE, NPEICTAB-
JIIeT cO00H XaOTHYHO PACIIONIOKESHHBIE MUKPOYTITYOICHHUS.
YCcTaHOBIIEHO TakXe W3MEHEHHE COCTaBa 00pasIoB B MPoO-
iecce Jla3epHoOH aOJIIMK, YTO CBSI3aHO C OKHMCIICHHEM I10-
BEPXHOCTH KpaTepa B BOJIHOM cpejie IIPH JIa3epHOM BO3JEH-
CTBHH.

JlaHHBIE pe3yNbTaThl UMEIOT MPAKTUYECKOE 3HAYEHUS JUIS
TOHKOH TTOJTUPOBKH U3/ICITTHIA.
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PE3IOME. Jlazep abnacénu Eppamuna OyHIall MaTepUaIIApHU OJHII YUyH KEHT UMKOHHSTIAP SPATUIITaH, YyHKA XOCHI Oyiran
3appaap IOKOpM TO3aJMKKa 3ra. Yoy WIIHUHT Makcagu cudaruzaa Al...%Si xoTummacu (CHIIyMHH) WIIIATHIITaH Ba JKOWJIAIIraH
MYXHUT cudariia TUCTHUIAHTaH CyB MiuIaTiirad. CHIIyMUH UKKH UMITYJICIH peXuMaa nnuiab ynkapwirad 1064 HM TYIKUH y3yHIUTH
OyaraH uTpUoM aTroMUHHN rpaHaTiu jtazep (LS-2134D) épnamuna karita unnianad. CHIYMHHHUHT CYBIa aIOMUHHEA Ba KPEMHUHHUHT
ajoxXua HaHO3appavyalapura napyajaHuInd onuHraH (dHeprus capdu 1500 J, tabcup kwamm BaktH 25 muH.). bab3u amomuHHR
3appanapu Kuppaiu 6ymuo, Oy yIapHUHT KpHCTaJUIabUIIUra UMKOH Oepa.

PE3IOME. JlazepHas aOusis OTKpBIBAaET MIMPOKUE BO3MOKHOCTH UL IOJTy4CHHS TAKUX MAaTepUasioB, TaK Kak MOydaeMble IIPH 3TOM Ya-
CTHIIBI OTJIMYAIOTCS BBICOKOH YUCTOTOM. B aHHO# paboTe B kauecTBe MHUILICHH HCob30Bad ciutaB Al...%Si (cuitymMuH), a B Ka4ecTBe Cpe/ibl, B
KOTOPOH HaXOAWIACh MUILICHB, IPUMEHSITN AUCTWLIMPOBAHHYIO Boy. [list 00pabOoTKM CHIIyMHHA HCITONB30BaH Jla3ep Ha aTIOMOUTTPHUEBOM
rpanare (LS-2134D) ¢ anumno#t Bomubl 1064 HM, reHEpUPYIOIHHA B IBYXUMITYJIbCHOM pexume. IloiydeH pacmaj CHIyMHHA B BOJE Ha
OT/ICIBHBIE HAHOYACTHUIIBI AITFOMUHUS M KpeMHUs (BrokeHHast sHeprust 1500 /D, Bpemst Bo3nelicTByst 25 MuH.). HeKoTopbIe YacTHITBI ATFOMHUHUS
HMEIOT OTPAHKY, YTO MO3BOJISIET TOBOPHUTH 00 MX KPHCTAITITIHOCTH.

SUMMARY. Laser ablation opens up wide opportunities for obtaining such materials, since the resulting particles are of high purity.
In this work, an Al...%Si alloy (silumin) was used as the target, and distilled water was used as the medium in which the target was lo-
cated. For processing silumin, an yttrium aluminum garnet laser (LS-2134D) was used. with a wavelength of 1064 nm, generating in a
two-pulse mode. The decomposition of silumin was obtained in water into individual nanoparticles of aluminum and silicon (energy
input 1500 J, exposure time 25 min.). Some aluminum particles are faceted, which allows us to talk about their crystallinity
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Kirish. Lyuminafor kristallarga ~ qizigish ortib 430 nm ga mos kelishini aniglagan. Bu kristallarning rent-
bormoqda. Chunki bu kristallar fan va texnikaning turli  genolyuminessensiyasi intensivligining haroratning ortishi
sohalarida, jumladan yuqori energiyali nurlarni gayd gi- bilan eksponentsial shaklda kamayishini ko’rsatishgan.
lishda, kompyuter tomografiyasida, yadroviy spektros- [2] isda CaF, va BaF, kristallaridagi maksimumlari
kopiyada va boshga sohalarda keng qo’llanilib kelmogda.  mos ravishda 280 nm va 310 nm larga to'gri keladigan
Qo‘llanilish sohalarining tabiatiga ko’ra lyuminaforlar  lyuminessensiya kristallarning xususiy lyuminessensiyasi
tashqi muhit (ekspluatatsiya harorati, muhitning atmosfer-  va ular avtolokallashgan eksitonlar tomonidan chigarilishi
asi va h.k.) hamda radioaktiv nurlarning ta'siriga bardoshli ~ ko’rsatib berilgan. Kristallarning tarkibidagi yevropiy
bo'lishlarii  talab etiladi. Shu paytgacha texnikada kirishmasi miqdorining ortishi bilan xususiy lyumi-
go‘llanilib kelayotgan lyuminaforlarning ko‘pchilik gismi  nessensiya intensivliligining kamayib, aktivatorlik lyumi-
ishqoriy gologenli kristallar bo‘lganligi sababli ular tashqi  nessensiya intensivliligining ortishi bilan, bu eksitonlarning
mubhit ta'siriga, xususan havodagi namlik ta’siriga bardosh  kirishma ionlarida annigilyatsiyalashib va annigilyatsiya-
bera olmaydigan materiallar bo’lganligi sababli, ular shaf-  lanish energiyasi kirishma ionlarini uyg otishga sarflanishi
fof materiallar bilan qoplangan holda qo‘llaniladi. Shu sab-  bilan bog’lig ekanligi aniglangan.
abli oxirgi yillarda o’ziga havodan suv yutmaydigan. ya’ni Eksiton lyuminessensiyasi kristallarga ionlashtiruvchi
gigroskop bo‘lmagan lyuminafor materiallarni qidirib  nirlar (xususan, rentgen nurlari)i bilan yoki eksitonlarning
topish asosiy masalalardan biri bo’lib turibdi. Shundan  yutilish polosasiga mos keladigan kvantlar bilan ta’sir etil-
kelib chiggan holda biz ushbu maqolada gidrotermal uslub  ganda paydo bo’lib, 0'ziga xos xususiyatga ega bo'ladi.
bilan orstiriligan LiBaWFy kristallari rentgenolyumi- Rentgen nurlari ta’sirida kristaldagi galogen (X) ionlari-
nessensiyasining (RL) spektrial xususiyatlarini aniqlash va  gan elektronlar urib chigariladi va X° kavak hosil bo’ladi
ularning haroratga, rentgen nurlari do‘zasiga bog‘liq [3]:
o‘zgarishlarini o’rganish yo'li bilan lyuminofor material '
sifatida qo’llanilish imkoniyatlarini tadqiq qilishni ol-
dimizga magsad qilib go‘ydik.

Mualliflar [1] ishda BaF, kristallining spektrini
rentgen nuri ta’sirida tadgiqot gilgan va uning rentgenol-
yuminessensiyasining spektrining maksimumi 310 nm ga
mos kelishini va CaF,:€u?* kirishma qo’shilganda rent-
genolyuminessensiya spektrining maksimumi 280 nm va

X+y — X' +e — Vi
Elektron-fonon o’zaro ta’sir tufayli X° kovak qo’shni
tugunda joylashgan X ioni bilan yaginlashib, molekulyar
X, kovak hosil giladi va bunday kavak past haroratlarda
harakatlanishdan to’xtab, avtolokallashadi. Bunday kovak
V. markaz deb ham ataladi. V, markaziga erkin elektron-
larning rekombinatsiyasi tufayli ikki tugunda joylashgan
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(Vi * ¢) avtolokallashgan eksitonlar (ALE) hosil bo’ladi.

Eksitonlar yemirilganga o’zlaridan avtolokallashgan

eksitonlarga tegishli rentgen lyuminessensiyasi chigaradi:
Vi +e- — (Vi +€) — hvaLe.

Agarda CaF, va SrF, kristallarni eksitonlarning yuti-
lishga mos keladigan kvantlar bilan nurlantirsak, dastlab
erkin eksitonlar hosil bo’ladi, keyin u electron-fonon o‘zaro
ta’sirlanish tufayli avtolokallashadi [3]. Bunda eksitonlarn-
ing kovak tashkil etuvchilari V,— markazlar bo‘lgan avtolo-
kallashgan eksitonlar hosil bo’lib, u nur chigarish orgali
annigilyatsiyalanishi mumkin:

°— (Vi te-)* — hva e

Ishqoriy va ishqoriy yer elementlari gologenlari kristal-
larida xususiy lyuminessenesiya fagatgina past tempera-
turalarda kuzatiladi. Temperatura ko tarilishi bilan V, —
markaz ya'ni eksiton harakatga keladigan haroratga (Vi —
markazlarning delokalizatsiya haroraniga) yetganda xususiy
lyuminessensiya kamayib ketadi. Bunday tipdagi eksitonlar
LiBaWF kristallari uchun hali to’la tadgiq gilinmagan.

Tajribalar metodikasi. Tajribalar o’tkazilgan kichik
o‘lchamli mayda LiBaWF, kristallari Rossiyaning Aleksan-
drov shahridagi "Umumrossiya mineral xom ashyo sintezi
ilmiy-tadgiqot institute - VNIISIMS" Federal davlat unitar
korxonasida XCH (kimyoviy toza) markadagi LiF, BaF,,
WF¢ kristallarining poroshogidan gidrotermal uslubida
ostirildi. Ustirilgan kristallardagi har xil nazorat qilib
bo’lmaygan aralashma atomlar migdori 102 mol % ni tash-
kil etadi. Sintez paytida avtoklovdagl bosim 300 atm. da
ushlab turlldl erish harorati 290°C ni, kristallanish harorati
esa 210°C ni tashkil etdi.

Tajriba o°tkazilgan namunalar quyidagi uslubda tayyor-
lanadi. Ostirlgan mayda kristallar o"rtacha o"Ichami 80 — 90
mk atroflda maydalanib, keyin yuzasining olchamlari
10x10 mm? bo‘lgan yupga alyuminiy folgalarining sirtiga
rezina kleyi yordamida yupga gatlam qilib yopishtirildi.
Xuddi shu uslubda etalon sifatida bugungi kunda ama-
liyotda keng qo’llanilib kelinayotgan lyuminafordan biri —
Nal:TI monokristallidan o’rtacha o‘lchami 80 — 90 mk po-
roshok olinib, undan ham namunalar tayyorlandi va ularn-
ing rentgenolyumines-sensiyalarining  intensivliklari
tagqoslanadi. Rentgen nuri manbayi sifatida RUP — 120
(volframli) rentgen apparati ishlatildi. LiBaWFg kristallin-
ing rentgenolyuminessensiyasi spektrlari maxsus olchash
kamerasiga joylashtirilgan, MSD-2 monoxromatori va el-
ektr o’lchash asboblaridan iborat qurilmada %omb olindi.
Tajribalarda o’Ichash kamerasidagi bosim 10 mm simob
ustunidan past ko‘rsatgichda ushlab turildi. Kamerani
o‘zaro 90° burchak ostida joylashadigan ikki holatda
o‘rnatish mumkin, birinchi holatda namunaning lyumi-
nessensiyasi bevosita fotoelektron ko paytgich FEK-18 ga
tushadi, ikkinchi holatda kristalldan chiggan lyumi-
nessentsiya MSD-2 manoxromatoridan o‘tgandan keyin
FEK-18 fotoelektron ko'paytgichga tushadi. Birinchi ho-
latda biz namunalar lyuminessensiyasining umumiy inten-
sivligini anigladik, ikkinchi holatda esa kristallarning lyu-
minessentsiya spektrlarini yozib oldik. O‘lchash kamer-
asidagi namunaning haroratini 80 — 440K oralig’ida
o‘zgartirish imkoniyati mavjud. Namunadagi haroratni
aniglash uchun namunaga bevosita tegib turadigan med-
konstantan termoparasidan fo 0ydalanildi Termoparaning
sovuq uchi eriyotgan muzga (0°C) joylashtirildi.

Olingan natijalar va uiarning tahlili. LiBaWF,
kristallining xona haroratidagi rentgenolyuminessenetsiyasi
300-800 nm oraligdagi kengligi 128 nm bo’lgan birgina
polosadan tashkil topgan (1 — rasm). Bir xil sharoitda kris-
tallning rentgenolyuminessensiyalarini taggoslash LiBaWFg
kristallining luminessentsiya intensivligi etalon sifatida
olingan Nal:TI lyuminofori intensivligining 45% ni tashkil
etishini ko‘rsatdi.
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1- rasm. LiBaWFy kristallining xona haroratidagi rent-
genolyuminessensiya spektri

2 — rasmda gidrotermal uslub bilan o’stirilgan LiBaWFq
kristalli rentgeno-lyuminessensiyasining har xil haro-
ratlardagi spektrlari ko‘rsatilgan. Bu yerdagi 1-egri chiziq
LiBaWFg kristallining 383K haroratdagi, 2-egri chiziq -
333K haroratdagi, 3-egri chiziq - 300K haroratdagi va 4-
egri chizig - 153K haroratdagi rentgenolyuminessensiya
spektrlariga mos keladi. Grafiklardan ko‘rinadiki, LiBaWFg
kristallining rentgenolyuminessensiyasining intensivliligi
harorat pasayishi bilan ortib boradi.
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2-rasm.LiBaWF, kristallining rentgenolyuminessensiya
spektrining temperaturaga bog‘liq o'zgarishi 1-383K, 2-
330K, 3-300K, 4-153K.
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3 — rasm. LiBaWFgy kristallining rentgenolyumi-
nessensiyasi  intensivligining  temperaturaga  bog‘lig
0°zgarishi.

3-rasmda LiBaWFq kristallining sovutish rejimida 120-
440K oraligida olingan rentgenolyuminessensiya inten-
sivliligining haroratga bog-‘ligligi grafigi keltirilgan. Bun-
dan kor‘rinadiki, LiBaWFgy kristallining rentgenolyumi-
nessensiyasi intensivliligi 480K haroratdan 360K gacha tez
ortib boradi, 360-300K oraligda intensivlilikning ortish
sur’ati susayib, 300K dan 170K gacha oraligda o‘zgarmay
goladi. 170K dan 130K gacha intensivlik kamayib boradi.
Lyuminessensiyaning  haroratga  bog‘liglik  grafigi
ko‘rsatadiki, LiBaWFgy kristallari 300-360K  harorat
oralig’ida lyuminafor sifatida qo'llanishi mumkin. Cunki
rentgenolyuminessensiy  intensivliligi  haroratning  bu
oralig’ida 15-20% gagina o'zgaradi. Bu narsa lyumina-
forning yuqorida ko’rsatilgan harorat oralig’ida haroratning
o‘zgarishiga bardoshli ekanligini ko rsatadi.



|' 2 3 4 5 mA (100xB)

4-rasm. LiBaWFg kristallining rentgenolyuminessensiya
intensivliligini  rentgen  nurining quvvatiga bog‘liq
0°zgarishi.

4 — rasmda LiBaWFy kristallari rentgenolyumi-
nessensiyasi intesivligining rentgen nurlari quvvatiga
bog‘ligligi grafigi keltirilgan. Bundan ko’rinadiki, kristallga
ta’sir etuvchi rentgen nurlari quvvati ortgani sari rentgenol-
yuminessensiya intensivliligi unga mos ravishda chizigli
ravishda ortib boradi. Bu esa LiBaWFy kristallaridan
rentgen nurlari quvvatini o‘lchovchi dozimetr sifatila foyda-
lanish imkoniyati mavjud ekanligini ko‘rsatadi.

LiBaWF, kristallari rentgenolyuminessensiyasining ha-
roratga bog’liglik grafigi ishqoriy galogenidlar (NaCl, KI,
LiF) va ishqoriy yer elementlarining ftoridlari (CaF,, SrF,
BaF,) xususiy lyuminessensiyalarining haroratga bog’liglik
grafiklariga o’xshab ketadi. Ishqoriy va ishqoriy yer ele-
mentlari galogenidlaridagi xususiy lyuminessensiya kristal-
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lar panjarasining ikki tugunida joylashgan X, +e (X — F, Cl,
I va boshga galoidlar) ko’rinishidagi avtolokallashgan
eksitonlar bilan bog’lanadi. Shundan kelib chiqqan holda
biz ham LiBaWF, kristallarida kuzatilgan, maksimumi 490
nm da joylashgan, kengligi 128 nm bo’lgan polosani ikki
tugunda joylashgan F,+e ko’rinishidagi avtolokallashgan
eksitonlar bilan bog’liq deb hisoblaymiz. Bunda lyuminess-
nsiya quyidagicha vujudga keladi. Rentgen nurlari ta’sirida
krlstaldagl ftor (F) ionlaridan elektronlar urib chigariladi va
F% kavak hosil bo’ladi.:
Fty > F+e — V.

Elektron-fonon o’zaro ta’sir tufayli F° kovak qo’shni
tugunda joylashgan F ioni bilan yaginlashib, molekulyar
F, kovak hosil giladi. Bunday kovak V,  markaz deb ham
ataladi. Vy markaziga erkin elektronlarning rekombi-
natsiyasi tufayli ikki tugunda joylashgan (V| ¢ ¢) avtolo-
kallashgan eksitonlar hosil bo’ladi. Eksitonlar emirilganga
o‘zlaridan 490 nm dagi rentgen lyuminessensiyasi chigara-
di:

Vi +e — (Vi *€)* — hvigom

Xulosa. Gidrotermal metodi bilan o’stirilgan LiBaWFq
kristallining xona haroratidagi rentgenolyuminessensiyasi
maksimumi 490 nm da joylashgan bo‘lib, u kristallning
xususiy lyuminessensiyasini tashkil etadi. Ushbu lyumi-
nessensiya intensivliligi hozirgi kunda keng qo‘llanilib
kelinayotgan lyuminaforlardan biri bo<lgan Nal:TI kristalli-
ga nisbatan 45% ni tashkil etadi.

Shu tufayli LiBaWFy kristallari rentgen tomografiyasida
lyuminofor sifatida qo’llash uchun tavsiya etilishi mumkin.
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REZYUME. Rentgen lyuminessensiyasining haroratga bog“ligligini o‘rganish asosida LiBaWF, kristallarining xususiy rekombi-

natsiyaviy lyuminessensiyasi tadqiq gilindi.

PE3IOME. Ha ocHOBe M3yueHus] TeMIIepaTypHOH 3aBUCHMOCTH PEHTTCHOJIIOMHUHECIICHIINM HCClleloBaHa COOCTBEHHAss peKOMOH-

HAIIMOHHAS JIIOMHUHeCHeHIHs KpucTauioB LiBaWFg.

SUMMARY. The intrinsic recombination luminescence of LiBaWFq crystals was studied on the basis of the temperature depend-

ence of X-ray luminescence.

QJIEKTP DOHEPTUSICUHU TAKCUMJIAIII MACAJIACUHU EYUIITHUHIT
JACTYPU TABMUHOTHUHU UIILJIAB YUKUIII
H.Y.YTeynueB — ¢usuxa-wamemamuxa annapu ookmopu, npogeccop
A.B.Opunb6aeB — masanu 0okmopanm
Myxammao an-Xopasmuii nomuoazu Towxenm axbopom mexnonozusnapu ynusepcumemu Hyxyc unuanu

Tasin4 cy3/1ap: 3JI€KTP SHEPTUSICH, TPAHCIIOPT MACaTIaCH, MATEMAaTHK MOJIEINb, MOACTaHIHs, TpaHchopmarop, python.
KJoueBblie CJI0BA: JIEKTPOIHEPTUS, TPAHCIIOPTHAS 3a/1a4a, MaTEMaTHYECKas MOJIENb, IOACTaHIMsA, Tpanchopmarop, python.
Key words: electrical energy, transport problem, mathematical model, substation, transformer, python.

Kupum. DJeKTp SHEPrUsCHHM y3aTHII TaAPMOKJIAPUHH
JOVMMXANTAMTHPUIIIA MaTeMAaTUK Mojeulapaan ¢oiigana-
HUII, OPTUKYA cap(-XapakaTIapHA KaMaHTHPHUII HMKOHH-
HU Oepanu. SIBHH, DJIEKTP JHEPTHACH HILIA0 YUKUITAH
CTAaHIMSTAPAAH HCTEhMOJIYMIAPTa JJIEKTP TapMOKapu
OpKaJH eTHO KeJTyHTa Kajap KyBBaT HYKOTUILIApU OWIaH
OornuK xapaxarinap maigo Oymaam [1]. Iy caGaGuan
9JIEKTP TApMOKJIAPWHU HT KaM Xapakariap capdiaHaau-
TaHJCK KUJINO JIOMMXANAIITHPHII KaTTa aXxaMusIT KacO dTa-
o [2].

MacanaHuHr KyiWuaumu. AWTalnuK, JoMuXaiamTh-
PHIYBYM TH3UM M mojcTaHIusiaH, K Tpancopmarop Ba N
BJICKTP DHEPrUACH HMCTEHMOJYUIAPUIAH TAaIKWI TONIaH
Oyncun. bByHma | — MOACTAHIMAHMHT KyBBaTH ;) t
tpaHcopmarop KyBBatH Ty, j — HCTEHMOIYUIIAPHUHT

OJIEKTP dHeprusicura Oynran tanabu D; KyBBar Oumpimrura
TeHr. IllyHuHrmex, DJIEKTP 3HepFI/I$[CI/IHI/I TapMoK O¥itnua
y3aTUILIark KyBBaT HyKoTuuuiapu Ouian OOFIMK Xapa-

Karyiap OuM3ra MabjiIyMm Ba | — mojcraHmusjgad t — Tpasc-
(opmaropra KyBBaT OMPJITHHH y3aTHIIIATH Xapaxkar C, t
— TpaHchopMaTOpaH | — WCTEHMONYHMIA Y3aTHIIIATH

Xapakar Z 6yHCI/IH YHAa MacalaHUHT MaTeMaTHK MOJe-
m Kymmam Kypmmm}la 6ynazm

chﬁxﬁ +Zzztjytj —> min D

i=1 t=1 t=1 j=1
k _

thi:Si’ i=1 (2
t=1




> yy=D;,, j=1 @3)
t=1
m n —_
DK=Yy =T, t=1, 4)
i=1 =1
>0, t=1k, i=1m
th o - s (5)
y; 20, t=1k, j=1
By epna x;; — | — nmoacrannusiaan t — tpancopmaropra

Y3aTHIYBYM KyBBaT, Y;; — t — Tpanchopmartopian j — uc-
TEehMOJTYNTra y3aTHIyBUH KyBBaT [2-3].

(1)-(5) macanacuHM evnIIa YH3UKIA JACTYpJIALI Maca-
JACUHMHT €4uIl MeTojuapuaaH QoigajaHu MyMKHH.
JleknH cuMIUIeKC MeTonM EpaaMuia edwica, Xucoomamnnap
XaXMH aH4a Karrta O6ynanu. Illy cababnu, Tpancnopt maca-
JACHHHMHT EYMII MeTOoATapHiaH (oHIamaHUIl Makcaara
MyBoduK 6ymamu [4-5].

Conjn MucoJ. SIHru KypruinaéTrad axosu MyHKTH Y9yH
UIEKTP TAPMOKJIAPHHU JIOWHXANAIITHPHII 3apyp. YmOy
axoJM MyHTKH atpoduaa 7 Ta TpaHchopMaTrop MaBXy] Ba
arap 3apyp O¥yica 8-tpanchopmarop KYWHIHUIIH MyMKHH.
Tpanchopmaropiapra 31eKTp KyBBaTH 3 Ta IOJICTaH-
IUSITaH y3aTHiIagd Ba Y3aTHII MYMKHH OYJITaH 3JIEKTp
TapMOKJIAPHMHUHT CXeMacH 1-pacM/ia KeITHPHITaH.
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1-pacm. Iloocmanyus, mpancgopmamop 6a ucmes-
MOTYUNAPHUHZ Y3aPO HCOUNAUUULY 64
MYMKUH OY12aH NeKMP MaApMO2U CXeMACU.

Xap OMp UCTEbMOJUMHUHT AJIEKTP dHeprusicura Oyiran
WWIDIHK KyBBaTH, Xap OMp TpaHchopMmaTopiap Ba IMOACTaH-
OUAJTapHUHT WHJIIUK 3axvpa KyBBaTjJapu, NoACTaHUUAOaH
TpaHc(hopmaropra Ba TpaHC(HOPMATOPIAH HCTEHMOIIHUTA
JIEKTp KyBBATHHM Y3aTHILAATd Xapaxamiap XucoOsad
yuKWIraH Ba 1-2-kaaBaiiapaa Oepunrad. byHaa anekrtp
TapMOKJIAPWHH IIYHAAH JIOWMXANAIITHPHII 3apypKH, HC-
TEbMOJTUYHMIIAP DJIEKTP SHEPIUsCH OWNaH TYJIMK TabMHHIIA-
HUIIM Ba TAPMOKIArHW 3JEKTP SHEPIHACHHU TaKCHMIIAIIA
9HT KaM Xapakatiap cap(uiaHCHH.

1-sxansaJ. [Toxgcrannus Ba TpaHcHOMATOPIAPHUHT 3aX¥pa KyBBaTIapH Ba JICKTP YHEPTUSCHHA Y3aTUIIIATH Xapaxariap.

, Tpauncdopmaropiaapausr Kysatu (MBT)
= < S~
2 e Esk TI [ T2 [ T3 [ T4 [ 15 [ T6 [ TI [ T8
@) < /M
=k xas 12 | 14 | 11 | 13 | 10 | 11 ] 13 ] 11
5 o2 I MBT 5J€KTp HEprusiCHHU NOACTaHIMAIaH TpaHChopMaTopiapra y3aTuiia
capdaaHaaurad xapaxariap (MHHT cyM)
111 30 30 35 51 - - 34 46
112 35 - 55 28 28 39 - 44
113 30 60 - - 47 29 28 40 45
2-:kanBaJ. TpancopMaTOPIapHUHT 3aXUpa KyBBaTH, HCTEbMOIYHIaPHUHT
Tajgabiapy Ba 3JIEKTP SHEPrUACHHU y3aTHIIIArH Xapaxariap.
. TpaucdopmatopiapHusr KyBatu (MBT)

NEE 88T TI ™ | 13 T4 [ 15 [ T6 [ T7 [ 18
=25 ggg 12 14 ] 11 13 | 10 | 11 | 13 | 11
o= g ES 1 KBT anekTp sHeprusicuHu TpaHchopMaTopiiapiaH HCTEbMOTYMIIApra y3aTHII I

capanaguras xapaxatiaap (cym)

581 1.3 25 23 53 - - - 50 51
m 1.2 24 16 52 - - - 48 48
"3 1.8 22 16 50 - - - 46 47
14 1.4 18 17 48 - - - 45 45
"5 15 36 17 32 - - - 46 15
16 1.6 42 18 20 - - - 51 16
nu7 1.4 44 17 16 55 - - - 18
"8 1.9 45 16 16 58 - - - 21
19 15 47 22 24 - - - - 23
n10 1.6 49 25 29 - - - - 25
U1l 1.3 17 36 - - - - 15 28
ni2 1.4 15 36 - - - - 13 27
n13 1.8 18 35 - - - - 14 26
14 1.9 20 34 - - - 23 16 22
115 1.7 21 35 - - - 21 16 22
116 1.8 23 37 - - - 19 18 23
ni7 2.0 25 39 - - - 16 22 24
118 15 24 40 - - - 17 20 25
119 16 25 42 - - - 15 18 27
120 1.7 27 47 - - - 14 16 29
21 1.9 29 50 - - - 17 15 32
122 1.8 - - - - 29 14 30 14
123 1.7 - - - - 26 16 32 18
24 1.6 - - - - 27 24 36 21
125 1.7 - - - 29 28 18 31 15
126 1.8 - - 28 26 27 22 - 16
27 2.0 - - 25 25 30 - - 17
128 2.1 - - 23 21 32 - - 19
129 2.0 - - 27 25 35 - - 23
130 1.9 - - - 14 14 - 33
31 1.4 - - - 12 13 - - -

132 1.6 - - - 14 13 - - -

133 1.9 - - - 16 15 - - -

134 2.0 - 37 19 25 27 - - 15
N35 2.1 - 33 16 29 30 - - 14

73K

1-2 — xanBamnapaaru
TOPTHII UIMKOHCH3.
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Oenrucu KyHWIraH Katakdanap/a *Kyza KaTrTa Xxapaxar naigo 0yiaaam €Ku 2JIeKTp TapMOFUHU




Macananu eunmn agropurmiapu yayd Python 3 macryp-
Jall TUIUIA JACTYypHUi TABMUHOT UIUIA0 YHKWIIIH.
Jactypuii TabMHUHOT TY3WJIMIIHU. J[acTypuil TABMUHOT
MabIyMOTIApHH KHPUTHII, XHCOOJAaml Ba HaTIKaJapHU
YUKAPHII OJIOKIapUAaH noopat (2-pacm).
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XucobmaniapHu aMalra OIIUPHIIT YIyH AACTypHH WIII-
ra TyIIMpraHUMU3aaH cyHr «Paiia» meHrocunal «Kupu-
THI» OYHPYFUHU TaHnaimMu3 (3-pacum).

W7 3nexTp sHEprUACHHI TaKEHMaNAL - o x

®aiin  Xncobnaw  acryp xeKuaa

HaTtmwxa

Knpurimr 6noxn

XucoGnanuiap 61oku

Haruanapuy YHKapuIn

On0KH

I KupUTHI
Caknaws
Uik

Y upnpnyn ¥ yupupns | sy

g

|

Xucobmant
MOIYILTAPHHE
Ky

e ————--

2-pacm. Jlacmypuii mavMunom my3uiuu.

XucobmaniapHu aMara OIUPHUII YUyH «XHcodaam» MeHocu1aH «baskapuuny Oylipyrunu Tannaimus. « Hatmxa»

B 3MEKTp 3HEPTMACHHM TaKCUMANELL

Maiin

Kucobnaw  Jlactyp xaknaa

MabayMoTAIapHE KMPHTHIN  HaTmxa

MoacTaHunanap

1 MogcTranuma 1

3axwpa kysesatu (MBT)

3-pacm. «Daiiny menrocu.

Hatmkana MynokaT oiiHa OYMJIagy Ba yIIOY oifHa op-
Kau onauagan ésunrad “xIsX” gopmatiu daiiaHu ouamu3
Ba 4-pacMIa KypCaTWJITAaHUIEK MabIyMOTIAPDHH OJAMH3.
---' Ymby masnymotnap onaurgan Microsoft Excel nactypuna
sparuirad “xXIsX” hbopmatiu daiiiiapaa cakiaHaIq.

- m} x

Tanab (MBT)

TpancdopraTopnap
1 TparcdopmaTop 1

3axmpa kyesat (MBT)

WeTesmonunnap

Herenmomnmap 1

13

2 NMogcTtanuma 2

2 TpaucdopmaTop 2

HeTenMominaap 2

12

3 Moactanuma 3

3 TpaucdopmaTop 3

HeTenMominaap 3

18

4 TpaHncdopMaTop 4

HeTenMomanaap 4

14

5 TpaucdopmaTop 5

HererMomannap 5

piL

& TpaucdopmaTop 6

Herepmomanaap 6

1.6

7 TpaucdopmaTtop 7

Heresmomanaap 7

14

8 TpaxcdopmaTop 8

Herenmomanaap 8

1.9

HerenMmominaap 9

g5

10 Herermomanaap 10

4-pacm. Kupysuu maviymomnapuu Gailioan YKumu.

Oyaumura 60pub S-pacMaard HaTHKara sra 0yaamus.

aiin

HncoBnaw  Jactyp xakmaa

MazaymMomiapan kuputnm  HaTmxa

1 TpanchopmaTop 1:

Wcresmonsmaap 1: 1.3

1.3[25]

0.0[24]

0.0[22]

14[18]

0.0[36]

0.0[42)

0.0[44]

Mcresmenannap2: 12 Wcresmonunnap 3: 18 Wcresmonunnapd: 14 Mcresmonumnap5: 1.5 Wcresmondnnap 6:16 Weresmonunnap 7:14  Vicrermonunnap 8: 1.9

0.0[45)

2 TpaHchopMaTop 2 :

0.0[23]

1.2[16]

1.8[16]

0.0[17]

15[17]

0.0[18]

0.0[17]

0.0[16]

3 TpanchopmaTop 3 :

0.0[53]

0.0[52]

0.0[50]

0.0[48]

0.0[32)

16[20]

14[16]

19[16]

4 TpaHcdopmaTop 4 :

0

0

0

0

0

0

0.0[55]

0.0[58]

5 TpascdopmaTop 5 :

0

0

0

1}

0

0

0

0

& TpancgopMaTop 6 :

0

0

0

0

0

0

0

0

7 TpaHchopmaTop 7 :

0.0[50]

0.0[48]

0.0[46]

0.0[45)

0.0[46)

0.0[51]

0

0

2 TpancopmaTop 8:

0.0[51]

0.0[48]

0.0[47]

0.0[45]

0.0[15]

0.0[16]

0.0[18]

0.0[21]

1078.50000000000.

.. |None

1 HNoacranuus 1:30

Tpancdopmarop 1: 12
7.2[30]

5.6[35]

Tpanchopmarop 2: 14

None

0.0[51]

Tpanchopmarep 3: 11

None

0

Tpanchopmatop 4:13

None

Tpancthopmarop 5: 10
0

None

Tpancthopmarop 6: 11
0.0[49]

None

Tpanchopmatop 7: 13
8.3[34]

None

Tpanchopmarop 8: 11
0.0[46]

2 Moacranuma 2:35

0

0.0[55]

11.0[28]

13.0[28]

0.0[39]

0

0

0.0[44]

3 Moacranuma 3 : 30

0.0[60]

0

0

0.0[47]

33[29]

11.0[28]

0.0[40]

0.0[45]

4 Hamm:

1769.9

None

None

None

None

None

None

S-pacm. Onmuman ewumnu aHUKIAW.
MacanaHvHT ONITHMAJT €YMMU 3-4-)Ka(Bajuiap/ia KeITHPUIITaH.
3-skanBaJ. Iloacranipsuiapaad TpaHCGOPMATOpIaPra Y3aTHIIYBYHU 3JCKTP KyBBATH.

, N Tpanchopmaropnapuuar KyBat (MBT)

= @

=_ | 28 TI 2 & T4 T5 6 7 T3
S8 g2 12 14 11 13 10 11 13 11
= % E 1 MBT 5JIeKTp SHEpPrUsCHHHU MOJICTAHIHMAIAH TpaHC(OpMaTOpIapra y3aTuiiia
= ol capdaaHaguran xapaxariap (MUHT cyM)

181 30 | 7.2(30) | 5.6(35) - - - 83 | -
112 35 - - 11(28) 13(28) - - - -
3 30 - - - — [ 33(29) | 11(28) - -

28
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4-xxkanBaJ. TpancdopmaropiapiaH HCTShMOTUHIAPTA Y3aTIIIYBYH HJIEKTP KYBBATH.

% a = % o= % o = % o =
1 ls 1 I: 1 I: 1 I:

25 |88 | E8 |28 |88 | E58 |28 |5F |E8 | 88 |88 | £E8
< S =5 o 4 S = =5 o 2 S = =B o 2 S = =B L A
g, Q2 =g g, Q2 =g g, S 2 =8 g, S 2 =8
Ho | ©= nNg |Fo |E=2 |0 |Fo |2 |0 |Fo | == | O

. T3 n7 14 T4 N30 1.9 T6 n22 1.8
T1 14 14 T3 us 1.9 T4 n31 14 T6 n23 1.7
T1 nil 1.3 T3 n9 1.5 T4 n32 1.6 T6 n25 1.7
T1 ni2 1.4 T3 n10 0.5 T4 N33 0.2 T7 n14 1.9
T1 ni3 1.8 T3 N34 2.0 T5 n24 1.6 T7 H15 1.7
T2 n2 1.2 T3 n3s 2.1 T5 N33 1.7 T7 H16 1.8
T2 n3 1.8 T4 n26 1.8 T6 n17 2.0 T7 n20 1.0
T2 ns 1.5 T4 n27 2.0 T6 N18 1.5 T7 n21 1.9
T2 nlio 1.1 T4 n28 2.1 T6 n19 1.6
T3 40 1.6 T4 n29 2.0 T6 120 0.7

Onrtumai eaumra Moc 3JIeKTp TapMOKJIapy cXeMacH 6-pacmjia OepriraH.
6-pacm. Dnexmp mapmoKIAPUHUHZ ONMUMAT CXEMACH.

—
[y
=
[N
w

|:| . q’ 6-pacMaary 3JIeKTp TapMOFH OYiinya HcTebMOTYHIapTa
- b A e 3MEKTp YHEPTUACUHH y3aTHUII yuyH xamu: 2848400 cym
o. A .; . .. o xapaxar capdaanaau.
* . :ﬁ " |:| Xyaoca. Ilyngaii Kuiub, MNOACTAHIUSIAPIAH HC-
ok . A TEebMOJTYMIIAPUTa JJIEKTP KyBBaTH HSHI KaM Xapa)kariap
" . o« ¢ cap(uaHaural »3JIEKTP TApMOKJIAPHUHUHUHI MaTeMaThK
e? o o * o\ MOZENH TY3WIIH. YOy MOJeira MOC COHJIM MUCOJ KEITHU-
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PE3FOME. MakoJia 371eKTp SHepPrHsCHHU TaKCHMITAIl MACATACHHUHT MaTeMaTHK MOJEIMHH Ba SYHIl anroputmiapu yayH Python
JacTypJiall TUiInaa I[aCTypI/Iﬁ TaLMUHOT UIUIA0 YUKHUIITa OarMIIaHTaH. I[aCTypI/Iﬁ TabMHWHOT épz[aMHz[a COHJIN Ta)KpHGanap g’TKaSI/IJ'IFaH

Ba ONTHMAJI €YMM OJIHTaH.
PE3IOME. CraThs mocBsineHa pa3paboTKke MaTEeMaTHIEeCKOW MOJIEH 3a/1aud PaclpeeSieHUs SJICKTPOIHEPTHH U pa3paboTKe Mpo-

rpaMMHOTO obecnedeHus Ha s3bIke porpamMupoBanus Python mas pemrenns anropurmoB. C HOMOIIBIO TPOrpaMMBI OBIIIH ITPOBEAEHBI

YHCJICHHBIC OKCIICPUMEHTBI U Haf/'II[eHO ONTUMAJILHOEC PEHICHUE.
SUMMARY. The article is devoted to the development of a mathematical model for the problem of power distribution and the de-

velopment of software in the Python programming language for solving algorithms. With the help of the program was found, numerical
experiments which carried out and the optimal solution.

YK 621.315.592 . .
EBPOIINU KUPUIIIMA ATOMJIAPU KHPUTHNJIT'AH KPEMHUUI'A MATHUT MAUJIOH TABCUPU

H.®.3ukpunnnaes — guszuxa-mamemamura @aniapu 0okmopu, npogeccop
Towkenm Ooagnam mexHuxa yHueepcumemu
JI.Tpa63oH — gpuszuxa-mamemamuxa gpauiapu 00Kmopu, npogeccop
Hcmambyn mexnuxa ynueepcumemu
K.A.McmaniioB — ghusuxa-wamemamuxa gpauiapu 0oxmopu, npogeccop
bepoax nomuoaeu Kopaxannox oasnam ynusepcumemu
F.X.MaBi10HOB — Qusuxa-wamemamuxa paunapu 0OKmopu, npogeccop
WN.A . AGayFaHueB — Maxcaoau maany OOKmMOpaHm
Towkenm Ooagnam mexHuxa yHueepcumemu
0.C.HebMaToB — masHy 00Kmopanm
Camaprano oasnam ynugepcumemu
T.B.UcmauinoB — masny 00OKmopanm
bepoax nomuoaeu Kopaxannox oaenam ynusepcumemu
Tasnu cy3nap: AFM, XRD, Bparr-bpenrano, peHTreH Hypiapy, namxapa JOUMHNUCH, MUJUIEp HHACKCH, Operr Oypyary.
KimoueBble ciioBa: bparr-bpentano, peHTreHOBCKHE JIy4yH, pelIeTKa oCcTosHHast, HHaeke Musepa, yroa bparra.
Key words: AFM, XRD, Bragg-Brentano, X-rays, lattice constant, Miller index, Bragg angle.

Kupum. JlanTaHoun rypyxura KMpyBUM JJIEMEHTIAap-  acoCHAa 3aMOHAaBHMM JaTUYMKIAp Ba MAarHUTAJIEKTPOH
HUHT OMpPHKMAaJTapyHH  KPEMHHIl  MOHOKDHUCTAUINAA  KypPHWIMAJApHU SIPaTUIl MYMKHH OYITaH SIHIM MaTepHa-
LWIAKJUIAaHTUPUII  OyiiMya oJMMiap Ba MyTaxaccuciap  JIapHM OJIMII MMKOHUSTIAapH Kypcatub Oepwiran [1-4]. By
TOMOHU/IaH 0JIMO OOpWIITaH TaIKUKOTIAPHUHI HATHXKalapy  coxara OyiraH KU3MKMIIHUHT cababu Hadakar sHIu
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MaTepHUaJUIAPHUHT OJHII TEXHOJOTHMSACHHU SIPATHII Iy
OwsaH Oupra yJapHUHT acOCHi (U3HMK XYCYCHUSATIAPUHHU
ypranum spuMyTKazruwiap ¢u3uKacuma 1oi3apd macaia
xucobnaHaau. AnaOMETIapHUHT MIMUH TaxXJIWIH acocuia
JAHTOHOWJA  JJIEMEHTJIApHUHT  KHpHIIMa  aTOMJIapu
KUPUTHITaH KpeMHHUHIa (EeppoOMarHUTH3M XOJaTHHHHT
Ky3aTWINIIN KHpHUIIMa aTOMJIApHHUHT MarHur
MOMEHTJIIAPUHH KaTTHK XaKMHIA ¥3apo  Iapeuien
TaptONaHum  OwiaH  uW30XJjaHraH.  Merauapaa
NIEKTPOHJIAPHUHT KOHIEHTPALMICH KYTI OYITaHIurd y9yH
YIIapHUHT CIIMHJIAPUHHU OOIIKApHUIN HUCOATaH OCOH OYmaim.
SpumyTKazruy Marepuaiiap, XyCycaH, KpEMHUI
IUaMarHeTHK MaTepuan xucobimanann. Kpemuwmiira okopu
CIHH TapTHONAHWII XyCYCHSATHIA 3Ta JaHTAHOUA TYPYXHTa
MaHCY0 SJIEMEHTJIAPHUHT KUPHUIIMa aTOMJIAPUHHA KUPUTHUIII
OpKaJii OOUUTAaHFWY KPEMHUIHUHI MAarHHT XOCCACHHH
Y3rapTHpUI MYMKHHINTH [5] wmmima kypcaT® Oepriras.
OunuHran HaTHXanap SPUMYTKA3T U4 KPEMHUH
MaTepUaliHA  CHMHTPOHWKAJAa MArHAT JaTYHKIApHH
spatumaa (GoWgamaHUIl UMKOHMATHHM Oepaid, Macaiad,
CHMH TpaH3ucTopyiapHu uuuad wukapumga. 4f- rypyx
JIEMEHTIApUHUHT KHPHIIMAa aTOMJIApUHM  KpEMHHUHTa
KAPUTHO, YHWHT MAarHUT XyCYCHSTJIApUHH OOIIKapHINTa
KM3UKUII opTuO OopMokna. Eu atomiapuHUHr Tamiku
aNeKTpOH Kobukmapunaru 4f° anexkrponnap cnuau S=7/2 ra
TeHr. Eu Ba KHpHUIIMa aTOMJIapHMHUHT KPEMHHUHIa KHPUTHO
YHUHT MAarHUT XYCYCUTSUIADUHHM  YpraHull MWIMHH Ba
aMaJiii axaMusTra 3ra X|UcoOIaHa I

Taakukor HaTmxanapu. Kupuimma — atomuapu
cudparuga tamnad onuuran 99,999% (Hebei Suoyi New
Material Technology Co., Lt 3aBOJIUAAH OJIMHTAH)
kuMEBMIt To3a OynraH eBponwmii (Eu) MeTam aneMeHTHHIHT
KUpUIIMa aToMjiapu OOLUIaHFUY N-TypJard KpeMHHUira ras
XonatoaH mugdysus KumuHIW. byHnma — OomnuraHFHY
KPEMHUHHUHT conuiuTupma Kapumiura p=6; 40; 60 Ba 80
Om-cM TaHma® OMMHAM Ba TEOMETPHUK YiIdaMiapu
8x4x1mm® ma k6 Taiiépranmm. MG17-60/300 pycmuin
TypOkamu snekrpneyma T=1200°+1350 ‘C xapopar Ba
t=6+15 coar opanuruga KMUpHIIMa aTOMJIap KpeMHUiira ras
xonmatunaH nuddysus xwmuHmu. JduddyswmsmaH  cyHT
KpEMHHH HaMyHallapd CEKWH COBUTHIN Hynu OwiaH
coByTHO onuHAW. EBponuii KupuIIMa aTOMIIApUHUHT
mapdpy3us  KOIPPUIUEHTH  KHYUKINTHHUA — XHCOOHTra
KHpHUIIMa aTOMJIAPHU KPEMHUHTa KHPUII YyKYPIUTH KHIAK
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KuiiMatnapuna Oymmam. bByHma, kupuimmMa —atomutapHU
KPEMHHH MOHOKPHCTJUIMHUHT KPUCTAN ITaH)XKapacuart
acocuil KpeMHUH aTOMJIApUHM YpHHUra maHkapa TyTyHHJa
KOWmammni aHuKIauan [6]. Anddysusnan cyHr onuHTaH
KPEMHHUH HaMyHaJapUHUHT 3JIEKTPO(U3NK mapameTpiapu
ECOPIA HALL HMS-3000 pycmim kypwima Epaamuna
Vpranau. TaiKMKOTHU acOCUM Makcaau, KpEMHHUM cupTHia
KHpUIIMa aTOMJIAPHUHT OMPUKMACHAAH TAIIKWI TONTaH
KJIACTEPJIAPHUHT KOHLEHTPALMACUHM XOCHJ KWIHII Ba
Kynmadtupumiad uoopatr 3au. UyHKH, KpeMHHH CHpPTHIA
KHpHUIIMa aTOMJIAPHHWHT KJIACTEPJIApHM COHM KaH4Ya KYII
OyIica, HAMYHaHUHI MarHUT CE3TMPIUK XYCYCHSTH IIIyHTa
karta Oymamu. EBpommit kupummMa — aTOMIIApUHHHT
KpEMHUHMIArM MakKcuMall 3pyBUYaHIMK KOHLEHTPATIHSICH
N=10"%+10" cm?® opammuna Gymamum [7]. Taxpuba
HaTKacua €BpOITHH KUpUIIMa ATOMJIAPUHUHT
KPEMHHUHWIATH KOHIEHTPATLISICHHUHT TaKCUMOTH OJIMHIH
(1-pacm).

C(x,t) = Cyerfe( @

— Xy
2./Dt

N, o ?
=

X, MEM

Pacwm. 1. Eeponuii kupuwima amomnapuru
KPEeMHUL cCupmu 6a cupm 010U Kamiamuoacu
KOHYEHMPAMYUACUHUHS MAKCUMOTU.

KpemMHuii  MoOHOKpucCTamyura eBpolnMd  KUpULIMa
atromiapuHn  quddy3uscuiaH KeHHHTH  3JIeKTPOPH3UK
rapaMeTpiapd  XakuJara —MabiymMoTiap  |-xaaBanna
Oepuam.

1-xanBat.

Vrkasys-
Hamyna- | yaunuk Typu
Jap p, OM-cMm

bommaaruy MaTCpUuJIaHUHT
COJIMIITHPMA KapUIUJIUTH,

3apsy TanryBuu-
JIapHUHT XapaKaTdyaH-
svru, w, cM2/B - ¢

Tox TalryB-4MJIapHUHT
KOHILIEHTPATLH MUKIOPH,
N, cm—3

K3®d-80 73

1077 7,9-1013

K3d-40 38,6

978 1,65-10*

KDD-6 6,93

571 1,1-10™

Si<Eu>
KD®-80 0,018

191 1,8-10'8

Si<Eu>

KD®-40 0,0136

204 2,24-1018

Si<Eu>
KD®D-6

T | © T |S|S5| S

0,12

309 1,26:10%

EBpormii kupuimMa aromiapu OWJIaH  JIeTHUpJIaHTaH
KpEeMHHH  HaMyHaJapHUHT  CHPTHIArd  aTOMJIAPHHHT
xonatuan  yprauum  EGE  ynusepcurernna (Typkwus,
W3mup)  ypHaTwiaraH aroM  Kywiapd — MHKPOCKOIH
(AKM)nan ¢Qolijamanu® amanra OUITUPUIIH. AKM
MaTepUAHUHI CHUPTUJArd aTOMIIAPHUHT XOJaTH XaKujaa
MabIyMOTJIapHM Ba TacBupimapHu Oepaxm  AKMpa
YTKa3zyBUaH CHPT MOTCHIMAIMHHU JIEKTP MalZOHH MarHHUT
JIOMEHJIAPHU Yir4am MMKOHMHM Oepaan. AKMpna onuHran
TacBMpJlapAa aToMilap 3apsil XOJIATHHU OalaHJIMIMHU
yayamjga ydra acoCHid yCysl MaBxXKyll, THCTOrpamma
TaxJWIM, CHUPT TY3WIHIIMHUHT IOKOpPM Ba TACTKU

KUuCMuaaru ourra HYKTa Ba YHHUHI' HOKOpU Ba IIaCTKHU

:10.0um
:10.0um

1X: 10.0um
NY: 10.0um

2-pacm. Si<P,Eu> namynanapunuue cupm xoramuru AKM
0a onuHean maceupiap
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3-pacm. Si<P,Eu> namynacu AKMoa 0+25um y3yunux

OpanUUOA KUPUWMA AMOMAAP XOCUTL KUASAH YYKKULAD.

AKMpas ¢oiiganann®, eBponuii KHPHUIIMa aTOMIIAPH
OujiaH JierMpJiaHraH KpeMHHMH HaMyHaCHHHHI CHPTHAArH
KHYMK KOHTpOJUIEp CKaHepnaml opkanu oiuHraH AKM
TaCBHpJApHH TaXJWI KWIMIIHUHT stHA OHp KH3HKApIH
YCYIH, XOCUN OYnraH 4YyKKUIapaard aTOMJIApHUHT COHH
xakuma MabiaymoT Oepamu. AKM onuHran TtacBupna

KPEMHUHHUHT CUPT KUcMuUAa 12,5um cnekTpaa Ky3aTUiIral
yyKKHra Moc OYnraH kiactepiard aromnap conu 1,6-10%
TaHW TAIIKWI KUiau (4-

r z U B

2
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d)
4-pacm. Si<P,Eu> namynacunune AKM oa onunean
Hamuocanapuu gwyddion  dacmypuii maxaunu
acocuoa anUKIaH2aH MAbIYMOMAAP.
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a) HaMyHa CHpPTUHHUHT Mopdomoruscu, b) HamyHanuar 3D
TacBHpH, C) HAMyHA CHPTHHUHT TeKCTypacH, d) HamyHa
CUPTHUHHHT FaJUpOyIUPIIUK TapakacH.

Wnvmuii  amabuérmapmarm  MabiIyMoOTiapra Kypa
€BPONMIHUHT KPUCTAJI CTypYKTypacu R- cuMon, mamxkapa
moumuiicn 5,144 A ra Tenrmrn aHukimadgam  [11].
Huddysnusnan CYHr ONMHTaH KpEeMHHH HaMyHaJapUHUHT
naHxapa JouMuiicuHu Tekmmpum XRD  pycymupmaru
PEHTreH HYpJApUHUHT JIU(paKiuscuIan (oiaanaHuo
amajira OIIHPHIIN.

1.2x10°4 .
Si
1.0x10*4

8.0x10°

6.0x10°

Intensity (arb. unit)

4.0x10°
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00

Si
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Si h
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normalization
o
[

0,01

50

20 30 40 60 70
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5-pacm. Penmeen nyprapunune ougpaxyuscu (XRD)
a) Si,<P> namyHnacunune ougppaxmozpammacu
b) egponuil Kupuwma amomiapu OUNAH NeSUPIaHeaH
KPEMHUTHU OUDPAKMOSPAMMACU.

Pentren HypaapuHUHT Audpakysicy EplaMuaa aToMm
Kajgajgapia  JaBpuid  TapTUONAaHTaH  Ty3WIMaJlapHU
ypranum MyMmkuH. XRD ycynn — MOHOKpUCTAUT EKU
TIOIMKPHUCTAILT MaTepruaJTapHUHT CTPYKTYPAaCHUHHA
Vpramumpga Qoimananmnanu. by ycymma Xocmn OynraH
peHTreH HypJIapuHUHT JU(GQPaKIusacH acochaa KpeMHHA
KpHCTaJUl TaH)XKapacuJIard CTPYKTypaBHH Y3rapHIUIapHH
aHMKJamra WMKOH Oepamu. Pentren TpyOkacuian
TapKajdraH HypJiap KpPEeMHHH HaMyHAacH OpKaIH YTHO
9KpaH/a akC d3Tagu Ba JIETeKTopra Tymaau. Tapkaira
PEHTreH HypJiapH KOHCTPYKTHB paBuinia Oup-Oupura
Kymmiagy. by kymmnumima xocun OynraH nudpakuaoH
taceup bparr-bpenrano konyHu éEppammpga Mmarepuan-

JNAPHUHT  CTPYKTYpaBHH TY3WIMIUUIAPUHM  aHUKJAlIga
doitmananunaan [12]. Kpucrtann namkapamaru macodanu
bparr konynum épmampmpa  xucoOnama  Kyiuaaru
(dopmynanan GpoiganaHuIaN:

ni=2d,,sin@ 2

Bynna kpucrai namxkapa opacugara Macoda Ba
MaHxapa JOUMHICH Kyluaya aHUKJIaHa U

nA
- 3
A 2sin @ @)
a=d,, -Vh?+k*+I° )




EBponuii kupumma aTtomyiapd KpPUTHITaH KPEMHHM
HAMYHQJIAPUHUHT KPHUCTAJD1 TAH)XKapacWHU TY3WIHIINA 5-
pacmaa KYpCaTuian. Pentren HYpJIAPUHUHT
curHayutapuauar 2 0=28,30°; 44,64°; Ba 64,86° nmaru

Ilim hdm jdamiyet. ¥e1.2023

Oupukmacura Termnum curHamiap 20=30,1°; 36,48°;
39,78°; 46,8°; 48,06°; 54,3°; 59,22°; 68,16° uyKKuiapHU
Oocpau. OnMHraH TagKUKOT HATIKAAPUHU  TaXJIHIU
acocHJa XOCWJI OYJIraH KHpHIIMa aToMJap KIACTEPUHHUHT

gykkmmapu  [111] xpuctamn #HyHannmmpoardn KpeMHHH — YT9aMu Ba IamXapa JTOMMUHCH aHUKJIAHAX (3-)KagBai).
Mamkapacuiarn TeKUcHHWKiIapra terunum Oynau. EuO
3-KaaBall.
DJIeMEeHTHH TYnxux Munep Bperr Opanuk ITamxkapa
oenrucu Y3YHIIUTH UHJIEKCH, Oypuaru Macodacu JOMMHUICH
i }"l (A) hkl ea (rpaﬂyc) dhkll (A) a, (A)
Si 1,5406 111 15.05 2,9666 5,1382
EuO 1,5406 111 14.15 3,1510 5,445
55 £ — HaMyHaHUHI MarHHT Mai[IOHCH3 COJIMIUTHPMA
50 KapIIUInT Y,
454 |B — HaMyHaHHMHT MarHUT MaiJOH OpKaJl OKYyBYH TOK
407 KyuH;
Ap | — mamyHaHuHr MarHMT MalIOH OPKAIH OKYBYH TOK
7y(y .
p 0] KydH:
s IOxopumarn  6-pacmMma  kypcatwiran — rpadukga
Si<P,Eu> maraut xapmmiik xycycuatu B=0-2 Tx, T=300
] Kma 2P _ 5494 T'a OLITaHU KyPHHHO TypHOIH.
15 OTG 018 110 1j2 114 1j6 118 210 p
B.Tx Hatusxaaapau myxokama Kuinm. OJIMHTaH Taxpuoa
6-pacr. Si<P,Eu> p-Typiu HaMyHanapiarn Margur — HATWKAIAPUHWHT  TaXjIIM KypcaTaJuK{, KpeMHHUIra

KapIIWIMKHUHT MarHUT MaiiloHra OOFJIAKIINTH.
_Y,S )
I-1

HaMyHaHMHT MarHuT KapUIWJINTHHE AHUKJIANl YYyH
XOJUT YCYJH KyTaHUIa/Iu,

0y epma: U,- 30oHmIap opacugard KydwlaHWIn, S-
HAMYHaHHHT fo3acH, |-HaMyHa OpKajdM OKyBYH TOK, |-
HAMYHAHWHT Y3UHJIUTH.

HamyHalnapHUHT MarHUT KaplIWiurd Kyiumara udomaa
Ounan TaBcudIaHaIu

€BpOINUIl KHpHIIMA aTroMJjapu ras xonatugan aupoysus
KWIMHTaHla KpeMHUHHUHT CHPTH Ba CUPT OJIAM KaTiaMHIa

eBponMid KHpPHIIMAa TaoOMJIApWAAaH TAIOKWI TONraH
KJIacTepiap IIaKUlaHap SKaH. XOCWia OyaraH eBpomuit
KUpUIIMAa  aTOMAaJAPUHUHT  KJIacTepiiaph,  OJIMHTaH

MaTEepHATHUHT 3JIEKTPO(U3MK TapaMeTpilapuriHa 3Mac,
0aJKM MarHWT CE3TMpINK XYCYCHSTHHHM XaM Yy3rapTupap
JKaH.

EBponuii KUPHIIMA aToMiapu KUPUTHITAH
KPEMHUHHUHT JIEKTPO(U3NK Ba MATHUT XYCYCHSTIAPUHH
ypraHumiga ONMHTaH WIMHUI HaTWKanap, 4yKyp SHEpPreTHK

pg-p =14 (6) carxmap xocwn OYaMmWEMHMHT  (QU3MK ~ MEXaHU3MHHH
0 | TAJKMKOT KUJIMIIJIATH WIMHHA MabllyMOTIADHU TYJIMPaIH
B . xamga — onmuHraH — HamyHamap  (Si<P,Eu>) acocuma
Oy epria pg — HAMYHAHHHI MarHUT MaHIOR/AT A CIIMHTPOHUKA/A MATHUT MaIOHHHHT Ce3yBYaHIINTH FOKOPU
COTMIITHPMA KAPLIHIIUTH; MarHuT JaTYUKJIAPHU APATULI MMKOHUHH OEpajiy.
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PE3IOME. EBpommii kupumiMa aromnapiau qudGy3usiad CYHT YHUHT 3JIeKTHp napamerpiapuan Barnep-Ilay meronukacu Onman

ypraawian. OJUHTaH WIMHH TaJKUKOT HaTIDKAJApHHU aToM Kywiapu Mukpockonn (AKM) ma cupt mapdanoruscuna kKypub TUKHIIH.
Si<P,Eu> namynanuar XRD pycymuna peHTreH HypiapHHUHT aundpaxuuscuaan ¢oiinanann6d bparr-bBpentano koHyHu €paammuaa
MaTepUaJJIApHUHT NTaHXapa HOI/IMPIﬁMI/IHPI XI/ICO6J’IaHIII/I.

PE3IOME. [locne nuddy3un aToMOB €Bporneiickoro sneMeHTa ObLIM H3y4YeHBI €ro 3JIEKTPHUYECKUe MmapaMeTpsl MeTozoM Banpepa-
IMay. Pe3ynpTaTsl MOIyYEeHHBIX HAYYHBIX HCCIEJOBAHUH MCCIIENOBAHBI B aTOMHO-CHIIOBOH Mukpockomnu (ACM) mo mopdosoruu mo-
BEepXHOCTHU. [IOCTOSIHHYIO PEIIETKH MAaTEepHaJIOB PACCUMTHIBAIM MO 3aKOHY bparra-bpeHTaHO ¢ HMCIOJIB30BAHUEM PEHTTEHOBCKOM M-
¢pakuuu Ha peHTreHorpamMme oopasua Si<P,Eu>.

SUMMARY. After diffusion of europium impurity atoms, its electric parameters were studied by the The Van der Pauw (VDP)
method. The obtained scientific research results were examined in the surface morphology using an atomic force microscope (AFM). The
lattice constant Iof the materials was calculated with the help of Bragg Brentano's law using X-ray diffraction on the XRD pattern of the
Si<P,Eu> sample.
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TABIAT VA INSON FAOLIYATIDA EKOLOGIK TOZA ENERGIYA
MANBALARIDAN FOYDALANISHNING AHAMIYATI
S.K.Abdijaliev — fiizika-matematika fanlari bo yicha falasafa doktori
D.A.Allambergenova — magistrant
Ajiniyoz nomidagi Nukus davlat pedagogika instituti
Tayanch so‘zlar: tabiat, ekologiya, energiya, manba, yoqilg¢i, shamol.
Ki1roueBble cj10Ba: nIpupoa, 5KOJIOTHs, SHEPTUs, PeCypc, TOILUTHBO, BETEP.

Key words: nature, ecology, energy, resource, fuel, wind.

Kirish: Hozirgi kunda ilm-fan, texnika va ishlab
chigarish sanoatining jadal rivojlanishi natijasida ener-
giyaga bo‘lgan talabning bir gancha oshganini ko‘rishimiz
mumkin. Bunday rivojlangan zamonda yashayotgan har bir
inson maishiy qulayliklarsiz -komfortsiz, ya’ni mashinasiz,
uzogni yaqin giluvchi tez yuruvchi poezdlarsiz, samolyot-
larsiz, televizorsiz, muzlatgichsiz, isitgichsiz, issiq va sovug
suvsiz hamda boshga shu kabi qulayliklarsiz yashashi
mushkul. Zavod va fabrikalar engergiyasiz ishlay olmaydi-
lar. Bugungi kunda rivojlangan dunyoda energiya, insoni-
yatni olg‘a yetaklovchi asosiy manba sifatida qaraladi.
Mamlakatlarning qudrati ham ularning energiya bilan
ganchalik ta’minlanganliklariga garab belgilanadi. Inson
ta’siri natijasida dunyo o‘zgarmoqda. Insoniyatning organik
energetik resurslarni o‘ylamasdan energetikada,
transportda, katta zavod va fabrikalarda qo‘llashi natijasida
atrof-muhit keskin o‘zgarmoqda. Yer yuzida iglimning
o‘zgarishi kuzatilmoqda, zavod-fabrika, avtomobil va sa-
molyot shu kabi transport vositalaridan chigayotgan zaharli
gazlar havoning ifloslanishiga, inson organizmida turli xil
kasalliklarning vujudga kelishi, o‘simliklar va hayvonot
dunyosining zararlanishi kabi bir gancha salbiy ta’sirlar
kuzatilmoqda. Yuqorida keltirilgan salbiy o‘zga-rishlarning
barchasi, millionlab yillar tabiat tomonidan o‘rnatilgan ta-
bily muvozanatni insoniyat tomonidan o‘ylamasdan
buzulishi natijasida yuz bermoqda. Shuning uchun ham
ulug® ingliz faylasufi Frensis Bekon «Tabiat fagatgina unga
bo“ysunish bilan yengiladi» degan edi [1] .

Mavzuning dolzarbligi: Tabiatning ekologik toza ho-
latda bo‘lishiga erishish uning muvozanat holatini saglash
va yoqilg‘i mahsulotlaridan havoga ajralib chigayotgan
zaharli gazlarning inson organizmiga salbiy ta’sirlaridan
saglash, energetika sohasida ekologik energiyadan foyda-
lanishni keng kélamda joriy etish. Shu bilan birga iqtisodiy
jihatdan tejamkorlikka erishish.

Qayta tiklanadigan ekologik toza energiyaning inson
faoliyatidagi ahamiyati hagida mahalliy tadgigotchilar
I.I.Rahmatov,  B.Sirojeva, S.Qambarov  tomonidan
o‘rganilgan. Mazkur tadqiqotchilar ekologik toza ener-
giyadan foydalanish atrof-muhit tozaligidagi ahamiyati, bu
sohani rivojlantirish orgali mahalliy xalgning ish bilan
ta’minlanishi, igtisodiy tejamkorlikka erishish, elektr ener-
giyasi yetib bormagan chekka gishloglarni ko‘chma foto-
elektr qurilmalari yordamida elektr energiyasi bilan
ta’minlash haqida so‘z yuritilgan [2,3]. Ammo ekologik
toza energiyaning tabiat va insoniyat faoliyatidagi
ahamiyati, o‘simliklar va hayvonotlar sonining kamayishi,
turli xil kasalliklarning kelib chigishi, atmosferaning
ifloslanishi, insonlarning o‘rtacha yashash umrining qis-
garishi, zaharlangan suv va havoda pishib yetilgan meva va
sabzavotlarning oziq —ovqat sifatida iste’mol gilinishi kabi
muammolarni bartaraf etishda gayta tiklanuvchi mugobil
ekologik toza energiyalardan samarali foydalanish uni foy-
dalanishni kengrog ko‘lamda joriy etishda noan’anaviy
usullarni qo’llash haqida yetarli darajada yoritilmagan.

Atrof-muhitga zarar keltirmay insoniyat xizmatini ba-
jaradigan energiya, bu- tabiatda mavjud bo‘lgan ekologik
toza tabiiy energiyalardir. Bu energiya turlariga suv, quy-
osh, shamol, geotermal suvlar, geyzerlar, to‘lginlar, suv
sathining

ko‘tarilib-tushishi, wvulgonlar, chagmoglar, okean va
dengizlardagi har xil oqimlar, biomassa, vodorod yoqilg‘isi,
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shahar chigindilari, fotosintez; fotoelektrik
o‘zgartiruvchilar, ximik (galvanik) elementlar va shu ka-
bilardan olinadigan energiyalar kiradi. Yuqorida atab
o‘tilgan energiya turlariga noan’anaviy va qayta tiklanuvchi
energiya manbalari  deyiladi. Fagatgina  yuqorida
ko‘rsatilgan energiya manbalaridan toza ekologik energiya
ishlab chigarish mumkin. Mamlakatimiz kichik daryolar,
irrigatsiya kanallari, suv omborlari, katta kollektorlar, soy-
lar, baland toglardagi buloglar, termal suvlar, quyosh va
shamol kabi gayta tiklanuvchi energiya manbalariga juda
boydir. Dunyodagi rivojlangan mamlakatlar foydala-
nayotgan noan’anaviy va qayta tiklanuvchi energiya man-
balari turlariga quyidagilarni Kiritish mumkin:

- quyosh energiyasi;

- shamol energiyasi;

- gidroenergetika
roenergetika);

- t o‘lqinlar energiyasi;

- suv sathlarinig kotarilib-tushish energiyasi;

- okean va dengizlardagi har xil ogimlar energiyasi;

- geotermal suvlar va geyzerlar energiyasi;

- biomassa energiyasi;

- shahar chigindilari energiyasi;

- chorvachilik va parrandachilik fermalari chigindilari
energiyasi;

(o‘rta-, Kichik- va mikrogid-

- yer ostidan issiglik nasoslari orgali olinadigan
energiya [1].
Hozirda zamonaviy _avtomobillar 1 kg benzin sarf

gilganda har kuni 12 m~ havoni ifloslaydi, ya’ni 250 |
kislorod iste’mol qiladi. Turli yoqilg’i mahsulotlarining
yonishi  hisobidan 10,1 milliard tonna kislorod
ishlatilmoqda. Qazib chigarilayotgan yoqilg‘i mahsulotlari
hozirgi zamon sharoitlariga ko‘ra go‘llaniladigan bo‘lsa,
neft zahiralari 75 vyilga, tabiiy gaz zahiralari 100 yildan
ko‘proq vyilga, ko‘mir zahiralari bo‘lsa, 200 yildan
ko‘progga yetishi mumkin. Bu esa atmosferaning
zararlanishi bilan birga yoqilg¢i resurslarining tugashi
ehtimolining yuqorilgini ko‘rsatadi [4].

Ya’ni, biz insonlar ekologik xavfsizlikni muhofaza
gilish bilan birga kelajak avlodni mugqobil ekologik toza
energiya bilan ta’minlash hagida jiddiyrog o‘ylashimizga
sabab bo‘ladi.

Mugobil energiya manbalari ichida shamol energetikasi
o‘zining yoqilg o‘i talab gilmasligi bilan ajralib turadi.
Quvvati IMVt bolgan shamol generatoridan foydalanish 20
yil ichida taxminan 20 ming barrel neftni tejashga imkon
beradi. Shamol energetikasi aynigsa, ekologiyani muhofoza
qilishda ahamiyati katta. «Global Wind Energy Council»
bergan ma lumotlariga binoan, bu soha 2050-yilga kelib,
atmosferaga karbonat angidrid chigarishni 1,5 milliard
tonnaga kamaytirishga yordam beradi. Shuningdek,
bugungi kunda yurtimizda ham energiya samaradorligini
ta’minlash, muqobil energiyani rivojlantirish boyicha katta
gadamlar tashlangan [5].

Mamlakatning energetik xavfsizligini ta'minlash va
bozor igtisodiyotiga asoslangan energetik rivojlanishni
ta'minlash uchun gonunchilik bazasini shakllantirish
jarayonida bir qgancha ishlar amalga oshirilmoqda.
Energetika vazirligi tomonidan ishlab chigilgan gonunlar:
“Qayta tiklanuvchi energiya manbalaridan foydalanish
to‘g‘risida’gi Qonuni (2019-yil, 21-may, O‘RQ-539-son),
O‘zbekiston Respublikasining “Energiyadan oqilona
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foydalanish  to‘g‘risida”gi  O‘zbekiston  Respublikasi
Qonuniga o‘zgartish va qo‘shimchalar kiritish haqidagi
Qonuni (2020-yil 14-iyul, O‘RQ-628-son) hamda “2020-
2030-yillarda O‘zbekiston Respublikasini elektr energiyasi
bilan ta'minlash konsepsiyasi” ishlab chiqildi va
tasdiglandi.

Agar dunyoda energiya iste'molining 23 foizi uy-joy
sektoriga to‘g‘ri kelsa, O‘zbekistonda — 40 foiz. Xususan,
Yevropada 1 kvadrat metr uchun energiya sarfi yiliga 120-
150 kilovatt soatni tashkil qilsa, O°‘zbekistonda bu
ko‘rsatgich 390 kilovatt*soatdan oshadi, yoki 240-270
kilovatt*soatdan ko ‘proqni tashkil giladi.

2020-yilda tashkiliy-texnik tadbirlarni amalga oshirish
hisobiga igtisodiyot tarmoglarida 1352,4 million kub metr
tabiiy gaz va 917,5 million kilovatt soat elektr energiyasi
tejalishi ta'minlandi [6].

O‘zbekiston iqtisodiyotida elektr energiya ishlab
chiqarish muhim rol o‘ynaydi. Uni ishlab chiqarish uchun
eng ko‘p yoqiladigan tabiiy gazdir va bu ko‘rsatkich qariyb
87%ni tashkil giladi. Jumladan, mamlakatimizda tabiiy
resurslardan foydalanish bo‘yicha tagsimot quyidagicha:

4,4% 0,3% 8,6%

= Komir
Tabiiy gaz
Neft

86,7% = Gaz mahsulotlari

Shuningdek, ishlab chigarilayotgan elektr ener-
giyasining 86% qismi respublikamizdagi issiglik elektr
stansiyalari hisobiga to‘g‘ri keladi. Bu bo‘yicha o‘zaro
ulushlar tagsimoti quyidagi ko‘rinishda [7]:

2,6%

11,5%

GES

Boshqa korxonalar

Shu ofrinda aytib o‘tishimiz lozimki, mugobil ekologik
toza energiyadan samarali foydalanishda misol tarigasida
birgina quyosh energiyasidan foydalanish hagida so‘z
etadigan bo‘lsak, bugungi kunda mamlaktaning aholi zich
joylashgan poytaxt va shaharlarda energiyaga bodlgan
talabning yoqorilgini hisobga olsak, quyosh energiyasidan
foydalanilsa ekologik va igtisodiy jihatdan sezilarli dara-
jada samarali natijalarga erishishimiz mumkin. Yani biz

shuni aytmogqchimizki quyosh panelleridan ko‘p gavatli uy
joylarda, katta hajmda qurilgan savdo va kongil ochar
markazlarda foydalansak bo‘ladi. Chunki binolarning hajmi
ganchalar katta bo‘lsa tabiiyki unga sarf bo‘ladigan ener-
giya hajmi ham shuncha yuqori bo‘ladi. Tég’ri quyosh
panelleridan yuqorida so‘z etilgan érinlarda foydalanilsa
uni sotib olish va o6rnatish uchun ma’lum bir xarajat zarur
yoki estetik jihatidan ayrim noqulayliklarni keltirib
chigaradi degan fikrlar ham yuzaga kelishi mumkin. Lekin
biz bu masalaga kengroq yondashadigan boélsak quyosh
panellaridan foydalanishda undagi noqulayliklarini emas
balki igtisodiy tejamkorlik, tabiatning ekologik tozaligi va
inson salomatligini ta’'minlash bizning asosiy maqgsadimiz
bo‘lishi lozim. Chunki yuqoérida quyosh panellarini 6rnat-
ishda s oz etilgan kichik noqulayliklarni bartaraf etish
uchun quyosh panellarini  6rnatishda noa’na’naviy
usullardan foydalansak bo‘ladi . Ya’ni birinchidan, quyosh
panellarini sotib olish va ornatish uchun ketadigan xarajat
uni foydalanish davrida energiya iste’moli uchun sarfla-
nadigan xarajat hisobidan gayta tiklanadi va bundan key-
ingi davrda energiya iste’moli uchun hech ganaga sarf xa-
rajat gilmasdan bemalol bepul tabiiy energiyadan foyda-
lanish mumkin. Ikkinchidan, quyosh panellarini 6rnatishda
binolarni tashqi korinishida estetik jihatdan ayrim noqulay-
liklar yuzaga keladi deb hisoblashimiz mumkin, ammo biz
bu holni ham bino va inshoatlarni quriish jarayonida arx-
itektorlar bilan maslahatlashgan holda binolarni tashqi qis-
mini quyosh panellari bilan qoplanadigan mukkamal
dizayndagi o¢z-o°zini energiya bilan ta’minlaydigan zamo-
naviy energiya tejamkor bino va inshoatlarni yaratadigan
bo¢lsak biz nafagat tabiatni ekologik jihatdan muhofaza
qgilishimiz balki tabiiy resurslarimizni tejashimiz shuning
bilan birga yurtimizning iqtisodiyotini rivojlanishiga ham
katta hissa qo‘shgan bo‘lamiz.

Agar biz ekologik toza energiyadan foydalanishni to‘lig
yo’lga qoysak, tabiat va insoniyat faoliyatida quyidagicha
muammolarni bartaraf etishda yechim bo¢la olishi mumkin.

-Tabiat muvozanatini buzilishi, havoning ifloslanishi,
iglim o<zgarishi, o‘simliklar va hayvonot dunyosining
zararlanishi natijasida ular sonining kamayishi;

-Inson organizmida ifloslangan havodan nafas olish,
ifloslangan suv va havoda pishib yetilgan meva va sab-
zavotlarni ozig-ovgat sifatida iste’mol qgilishi ogibatida turli
xil kasalliklarning yuzaga kelishi va shu sababli insonlarn-
ing o‘rtacha yashash umrining gisgarishi kabi muammolarni
bartaraf etishda ekologik toza energiyadan foydalanish kat-
ta ahamiyatga egadir.

Xulosa: Biz ekologik toza energiyaning gaysi turidan
qaysi sohada foydalanishimizdan qat’iy nazar, bu tabiat
muvozanatini saglashda, inson salomatligini ta’minlashda,
igtisodiy jihatdan tejamkorlikka erishishda va shuning bilan
birga kelajak avlodni muqobil ekologik toza energiya bilan
ta’minlshda juda katta hissa go‘shgan bo*ladi.
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REZYUME. Ushbu magolada ekologik toza energiyaning turlari, tabiat va inson faoliyatidagi ahamiyati, undan foydalanishni joriy
etishda noa’na’viy usullarni gollash orqali ekologik dolzarb muommalarni bartarf etish shu bilan birga afzallik taraflari hagida

ma’lumotlar keltirilgan.

PE3IOME. B nanHoii cTathe mpencraBieHa HHPOPMAIS O BHIAX YKOJIOTUIECKH YUCTOW SHEPTUH, €€ 3HAUYCHHU B TIPUPOJIE U Jes-
TEJIBHOCTHU Y€JIOBEKA, NPEUMYIIECTBAX UCIIOJIB30BAHUA HETPAJUITUOHHBIX METOA0B AJIS1 PEIICHUS SKOJIOTMYECKUX HpO6J’I€M.

SUMMARY. This article provides information about the types of clean energy, its importance in nature and human activities, the
benefits of using non-traditional methods to solve environmental problems.
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UHTPOAYKIUS ITAPOUTUIA LYCIUM L TYPJIAPUHUHI BUOMOP®OJIOTUK XYCYCUATIAPU
P.A.EmimMypartoB — 6uonozaus paniapu Homsoou, 0oyeHm
A.K.IOnnameBa — masnu 0okmopanm
Aorcunués nomuoazu Hykyc dasnam nedazo2uxa UHCMumymu
Tasinu cy3J1ap: MHTPOIYKIKSL, OHTOICHE3, JIATEHT, BUPTUHIII, FOBEHMJI OOCKHY, UIMMATyp OOCKHY, BEreTaTUB JaBp, TEHEPATUB JaBp.

KiroueBble c10Ba: HHIPOIYKLIFSL

, OHTOI'CHE3, JIATCHT, BUPITUHWJI, FOBECHAJIbHAA CTaauA, BETeTaIlMOHHBIN Iepruoa, FeHepaTHBHLIf/‘I epuoa.

Key words: introduction, ontogeny, latent, virginil, youth stadium, vegetative period, generative period.

PecnyOnukamusna  cyHITH Wnnapaa  IOpUBOP
VeUMITKIapHH MyXodasa KU, TaOuuil pecypciapaaH
OKWJIOHa  (olpanaHumi,  JOPUBOP  YCUMIIMKIIAPHH
eTULITUPAJUTaH IUIaHTalMATIap TAIIKWI 3TUII Ba yJIapHU
KaliTa MLIUIall TYFPUCHAA M3YWII HCIOXOTJIAp amaira
omupunMokaa. JlopuBop YcUMIMKIap ETHINTHPHII Ba
KaliTa MIUIAIIHY SHAaJa PUBOXKIAHTUPUIN YUyH Kyjai
MYXUT SIPATHUIL, COXaHUHT DKCIOPT CaJOXUATUHH OLIMPHIL,
LIIYHUHTACK, TabiuM, WIM-GpaH Ba WIUIA0 YHKAPHII
Kapa€HIapUHU HHTETrpalysiIall MaKcaguga
[Ipesugentumuzuauar 2020 iun 10 anpenmaru «EBBoitn
X0Ja YCyBUM JIOPHUBOP YCHUMIIMKIAPHUA MyXo(asza KIUIHII,
MaJaHuil XO0JlJa CTHUIUTUPHIL, KaliTa HUIIAll Ba MAaBXYyJ
pecypcnapaaH oKuioHa (oimamaHum dopa-taxOupiapu
Tyrpucuaa» rtH  [IK-4670-connu  kapopura MyBOGUK
IOPTUMU3/Ja JOPUBOP YCUMIIMKIIADHY €TUIITUPUIL Ba KaiTa
WIUTAITa JOWp STOHAa Oa3acWHHM SApATHUIIHH Ba EBBOIHM
JIOPUBOP  YCUMIIMKIAPHH  HMHTPOAYKIUS  KWJIHIIHU
Tabkumiab yrau [1].

By o©Oopama IIpesmmentumuzauar 2020 iwmn 26
HosiOparu  «/lopuBOp YCUMIIMKIApHH ETHUINTHPHII Ba
KaliTa nMOulanl, YJIAPHUHT YPYFUMJIMTUMHU Hyiara KyWHIIHU
PUBOXIIAHTHPHUIN OYHNYa WIMHHA TAAKHKOTIAP KYJIAMIHA
KEeHralTUpuIlra ouf yopa-Tagoupnap tyrpucuga» ru [1K-
4901 comnu Kapopu xam MaBxkyn [2].

Xo3upru KyHga OOTaHHKa, OKOJOTHS, KHIILIOK-
XYKaJUTH Ba JAEXKOHUMIIMKAA JKyla XaM aXaMUSTIH
Oynran OWOJIOTHSIHMHT COXallapuiaH OWpH YCUMIIUKIAP
HHTPONYKIMACH OYnmO, y MamaHwid (QIOpaMHU3HHHT I
caillMiH SHTM YCUMIMK Typjapu OuiaH 6oiu® OGopwuiura
KaTTa XyMcca KYIIMOK/A.

KopakanmoruUCTOHHUHT KECKMH HKIAM IIapOUTHAA
¢boianu JOpPUBOP YCUMIIMKIAPHUHT HHTPOIYKIHUSICH Ba
yIapHU SIHTH IIApOUTra MOCHAIITHUPHIN SHT aXaMHUATIN
Basudanapaan oupu 6yiubd Konmokaa [5].

Lycium L. TypkyMu Y3WHHHT JIOPHBOp Ba MaH3apain
XycycusiTiiapu OuiaH OyTyH AyHEra MabiyM Ba Malixyp
6yncana Oy TYpKyMHHUHT TypJIapUHN MHTPOJYKIIUS STHII Ba
MaJaHuil TypJa eTUIITHPHIN Kymaiitupum — 6yitnua
XaJiuraya WIMHH-TaAKUKOT HIUTApH aMaJira OIIUPUIMaraH.

Lycium  TypKyMHHHHI TPOIMK Ba  CyOTpONHUK
MUHTaKajgapja, aiiHukca, JKanyouii AMepukaaa ycaauraH
88 Typu mabaym. Tabuatma Lycium typkymu manamappa,
TOFJIM KOHMIapia, 9yiuapia, SpuM 4dyagapaa EBpomaHuHr
xaHyonit Tomonmapuna Kaskazma, Ypra Ocuéma Ba
Xuroiga ydpatuil MyMKHH. Poccusiza sca onauil nepesa
(Lycium barbarum) jcrupunanu [6].

Poccustnuar  YibsHOBCKMIT — miaxpuHuHr  Bosra
OVitmapuma Lycium typkymu 1960 inmiapnan  Oepu
MabJIyM 3KaHJIHMTH Ba Oy TYPKYMHHHI MKKH Typu Lycium
barbarium L. Ba Lycium chinense Mill. Y30k Bakr rymraim
Ba MeBa OepwIl [aBpuAa MaH3apadd SKAHJINTH XaKHuaa
H.C.PakoB y3uHMHT MaKonacuaa antud yrras [3].

CexunaeBa M.A., Cepebpsinas ®.K., [leancenko O.H.,
Jsmenko C.C. wiamuii tagkukomiapuaa  L.barbarum
MeBajlapy TapKuOuaaru OMoJIoTuK (aosi Moaganap Xakujaa
KEHT MabymMoTiaap oepuiran [4].

KeiinHru iwinapia eTakud UiIMUR Myaccacailapia sHIri
Ba HOAHBAHABUHM WCTUKOOJUIM YCUMIIMKIApHHM YpraHWII,
HHTPONYKIMS  KWIHII Ba  MYailssH  TYNPOK-UKINM
IIApOWTIIapHra YHIAMJIM Typ Ba HaBJIAPHA TaHJAII
MakKcaauaa WIMHAN TaJKUKOTIap aManra ommpuimoraa [8].

Kymnagan, PaxumoBa Hommpa KomumxonoBHa
uHTponykuwsi  mapoutiapunga  Crotalaria  Alata L.
(Fabaceae) Ba Guizotia Abyssinica (L.F.) Cass.
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(Asteraceae)HHHT OMO9KOJIOTHK ~ XYCYCHSATIAPUHH,
Cagpapoa Hwmropa KapummkoHOBHA  HHTPOAYKIIHS
mapounniapuaa Hibiscus Esculentus L.HuHT Gronoruscu Ba
cyB pexumuHu, EmmyparoB Poxar AprtukbaeBuu
HHTpONYKIMA mrapounTiapuga Stachys L. Typkymu afipum
TYpJIapUHUHT OHODKOJIOTHK XYCYCHSTIAPUHH YpraHWII
Oyiinya WIMHMH TaAKMKOT UIUIAPUHH 0JHO Gopauap.

Xosupru kyuaa KopakanmoructoH maponTtraa Lycium
L.typkymura kupyBuu Lycium barbarium L. Ba Lycium
chinense TyprapiH{ UHTPOAYKLHMS KATHII OYHIYa MIMHAi-
TaJKUKOT MIIJIapUHU 0JIM6 60pPMOKIaMHU3.

Y CUMITMKIIapHUHT yeuumy, PUBOXIIAHUIIU Ba
XOCWIZOPJIUTUHUHT MYXHUT IIapoWTIapura Kal papaxka
OOFNMKIWIMHY, YJIapHUHT SIHTH MYXUT [IapOHTIapUra
MOCTAIINII  XYCYCHUSTJIAPUHU  YpraHuil  HCTUKOOIIU
YCUMIMKJIADHA MHTPOAYKLUS KWIHIIHUHT MYXUM IIapTH
xucoOnaHagu. VHTPOAYKIMS KWIMHTaH YCHMIHKJIAPHUHT
SHT'M IIapoWTIapra KaHAail mapakaja MOCTALINIIN 3HT
aBBaJIO, YJApPHUHI YCHUIIM Ba PUBOXKIAHHUIIKAA, XyCYCaH
ryJUIaiiy Ba ypyr oepuimia axc staau [10].

Iy Gouc HHTPOAYKUUS KuiuHaéTran  Lycium
barbarium Ba Lycium chinense ycuMiuKIapUHUHT
WHIUBHIyal  TapaKkKUETHUHM, SBPHH ~ YCHIIN Ba
PUBOXKIIAHUIIMHYA YPraHull KaTTa axamusarra ora. by
YCUMIIMKJIADHUHT yeumu Ba PUBOXKJIAHUIIU
KopakannofruCcTOHHUHT — TYNPOK-WKIMM  IIapoUTIapHia
ypraHujiMaraH.

OHr aBBajo, TAagKUKOT WIIM yPYyFJIApHUHT Jana
[IapOUTH/Ia YHYBYAHJIMTUHY aHWKJIAIJaH OONUIaHIM, dpTa
Oaxopla YcMMIIMK ypyFiapu Taxpuba maigonuga 0,5 cm
raya Oymran uykypaukaa 1000 ponaman 3 kappa
TaKpOpJIAHTaH X0JIJIa KaTopJiad SKMIIH.

Wnrpoaykims kuimHaétran Lycium  barbarum Ba
Lycium chinense HUHr WHAMBHAYal TaPaKKUETHHH, STbHU
ycuimm Ba pUBOXKIIAHWIIMHM OHTOTEHE3Ja YpPraHWII KaTTa
axamudrra osra. by  YCUMIIMKIADHUHI  OHTOI€HE3U
KopakannorucToH HKJIUM HIapOUTUAA YpraHuimaras [9].

YcumnukinapHUHT  MOP(GOOHOJIOTHK — XYCYCHSATIApH
OHTOTeHe3la YcumiMkHHHT 10 Ta Hycxacu acocuaa
Yprasnuiau.

T'ymm  yeumimknap Xa€Twii UMKIMIa epra  TYIIraH
YPYFIOaH YpyF XOCWJI KWIHMO, TOKM TaOMHii XOJiha KapuryH4a
VITaH [aBp OHTOreHe3 €EKM YCUMJIMKHUHT —WHJIWBHUIyasl
TapakKuETH 11e0 atanaan .

Lycium barbarum, Lycium chinense HuHr HHTpOYKIHS
MIAPOUTHAATH YCHIIM Ba PUBOMJIAHMIIIMHN KyHHIArd JaBpiiapra
QKPATUIIIH: JIATEHT, BUPTHHMII, TEHEPaTHB.

1.1. JlareHT nmaBpu. YpPYFHHHT THHHM XOJIATH - aCOCHI
MOCJIQHHIIT XYCYCHSITIIApUIaH OUPHIH.

Lycium  barbarum nga  ypyrnapHuUHr  y3yHJIWTH
3,24+0,11mm, 211 2,6+0,10mmni, Lycium chinense nma sca
y3yanura  3,9+0,14mm, s 2,4+0,09MM HU Tamkwia
staau. 1000 nona ypyrauHr Maccacu Lycium barbarum oa
0,67+0,03r, Lycium chinense da 0,98+0,04rra TeHr Gynau
(xamBa).

Kagsan. Lycium TypKHMH HKKH TYPH
YPYFJIapHHUHT MOP(}OJI0rHK KYpcaTKH4aapH

o— VYpys- Ynuamnapu (Mm) Vpyrnapau
JIaPHUHT V3yH- HT a0COJTIOT
HOMJ'lapI/I OHU
paHrI/I JIUTHU mMmaccacu, T.
Lycium TyK 3240,11 | 2,6£0,10| 0,67+0,03
barbarum CapuK
Lycium TyK 3,940,14 | 2,4+0,09| 0,98+0,04
chinense CapuK




Ypraauiarad TYpKUM 2 TypU YPYFIapHHUHT TY3WIHIIHA
Typnuda Oynumm Ky3atwigu. bytadoByriap ypraHwiran
TYypJIapHUHT OWOJIOTHK XYCyCHSATIApura OOFJIMK OyIuIm
aHWKJIAH/IH.

1.2. Bupeunun oaspu. Maiica 6ockuun. MakicanapHUHT
yeumm  Ky©em  IIApOUTHIA OKWITaH  YCHMJIMKIApaa
JnacTabKkd KyHJapJa JKyAa CeKHH, KyHJIap WUCHIIH OWjIaH
Oupo3 skamamiama Oopau. by maiiToa ypTada oMIMK XaBO
xapopatu 18°C 6ynau. 14 ampenaa sca KyEIll MapouTHAATH
VCTUpWITAaH YCUMITUKIAp HUXOJUIApHHUHT OamaHmmara 0,4-
0,5 cM, ypyrnamia 6apriapausr y3yauurd 0,2-0,3 ¢cM Ba 5HH
0,1-0,2 cM HH Tamikuia 3TraH Oyica, cos IIapoudTHIA
VCTUpUITAaH YCUMIIMK HHUXOJUIApUHUHT Oamanmmuru 0,7-
0,8cm, ypyrnamna Oapriapusaunr y3yriaurd 0,2-0,3,5 cMm Ba
sHM 3ca 0,1-0,2 cM HM Tamkui 3Tau. Malicanap o4 SN
paHrga. YCHUMIWMKHUHT Maiica Oockuum 10-12 xyHHH V3
AYHTa OJIIH.

FOsenun bockuuu. Anpens oMHUHT oxupiapuaa (26.1V.)
KyCell MIApOMTHAA OSKWITaH YCHUMIUK HUXOJUIAPHUHT
Gamanmmmru 1,1-1,3 cM ra, Oapriiap coHu 3ca 5-6 Tara eTau.
Bapraapu G6anmmm 0yau0, yirapHuHT y3yHiaurd 1,3-1,4 cM.
Maii oliMHHMHT OolLIapHAa XaBo xapopartu ypraua +22"C,
makcumymu +31,5 °C 6ymranma, Lycium barbarum, Lycium
chinense wmuxoIapuuuHr OajgaHiIurun 6-8 cM ra eruo,
VCHUMIIMK YCHMIIM Oupo3 ’Kajaiamad. bapriapuHuHr
ymaamu 1,2-2,1 cm 0Ynub, ymapHuHr coHum 12-18 Taraya
eT/IN.

Cosi mapouTHaa SKWITaH YCHUMIMK HUXOJUIAPHHHHT
Gamapmmru 1,5-1,8 cm.ra, Gaprimap couu sca 7-10 Tara
erad. Maii oHuMHMHT OomIuAa 3ca YCHMIIHMKIAP YCHUIIH
Te3J1alllId Ba HUXOJUIApUHUHT y3yHiauru 10-14 cMm ra etau.

Maii oiimnuHr ypramapuaa (12. V) kyém mapoutaaru
VCHUMITHKJIAPD aCOCHU MOSICHHUHT YYKH KUCMHIAH UKKAHYA
TapTHOIN HOBJAJIAPHUHT TMMAHI0 OYIMINN  Ky3aTHIIIH,
ynapHuHr y3yuaurd 0,9-1,5 cM ra tedr 6yiaau. baprmapu 2-4
Taraya KymaiuO, YCUMIMK HMMATYp OOCKHYMIra YTIH.
NmvMatyp OocKu4M KyEII MapOUTHIATH YCHMITHKIapaa 5-7
KYH JJaBOM 3T/IH.

Maif oOHWMHMHI HMKKMHYM Jekagacuga (17. V)
VCUMIIMKIIAD aCOCHI TOSCHHUHT OamaHmiuru 7-8 cM Ba
WKKHHYA TapTHONM HOBIAJAPHWHT Y3YHJIMTH 3ca 6-7 cM
0ynub, ycumiaukmaard Oaprimap couu 24-34 tara etau. by
BaKTIard YCHUMIIMKIAPHU 60s2a emeaHn 6UPSUHUL EUullu
Veumaux jeca Oynanu.

OWMHUHT

Mai
6omwrapuza (10. V) acocwuii nosuHr 6ananaaura 18-20 cm
ra, OaprimapuHuHT conu 35-38 Tara erTaum Ba Iy MalTHWHT
VY3uaa cosard YCUMIIMKJIAPHUHT WKKHHYA Ba YYHHIH

mapouTuaaru

KyJatiapnaa

TApTHONM  HOBHANApU XOCHJ OYIWIIKM  Ky3aTHIHUO,
yaapHuHr y3yniauru 2,0-4,0 cm Oynaum Ba Oy mMMaryp
XOJAaTHUAATH YCUMITHK 3]TH.
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Jemak, cosyma xaM uUMMaTyp OOCKMY 5-7 KyH JaBOM
stau. By BakTma VcumaukHuHr Oananmmrd 20-25 cm
Oynau Ba Gapriap coHu 45-55 tara eTau. XaBOHHUHT ypTada
xapopatu 37°C Hu, Makcumymu 39,5 C HH TalIKWi STIH.
Mait OMMHUHT WKKHHYHA YH KYHJIHTHIA COSJArd YCHMIIHK
TYIUIAPUHH XaM 60524 eMeaH eupeuHul Wi YCUMIUK Jeca

Oymamy.
Mait OHMHHMHT OXHpJapHIa Ba HMIOHb OWHHUHT
oomnutapura  KeauO, VCHUMIHKIAPHMHT  VCHINH  KyJa

Teamamgun Ba Oy BakTAa Kyl MOIAPOWTHIA HKWITaH
VCUMIIUKIIAD HUXOJUIAPMHHUHT  OamaHmrua 22-25 cm
Oynran Oyica, cosS IMIAPOWUTHIA OSKHWITaH YCHUMIIHMKIAP
HUXOJUIAPHHUHT Y3yHJIHUTH 66-75 CM HHU TaIIKWII STAH.

T'enepaTuB paBpu. Mionp oduHuMHr Oommiapuma (12.
VII) cos mapowWTuaa SKWITaH YCHUMIUKIAPHUHT OHpP
Tynuaa 4-5 tarada ryH4a, 2-4 Tarada ryjuiap XOCHI OYIIH.
Asryct ovinauHr Oortapuga (7. VIII) kyém mapouTtuaa
SKWITaH YcUMIIMKIAp Oup Tymuaa 3-5 Tarada ryHua, 2-3
Taraya Tylap Xocwn  Oynamum.  [ymmapum  Hupuk
KYHFUPOKCHMOH KH3WJI CapyK paHTIa, HOBJaaa sIKKa X0JIa
JKOWJTAIrad Ba T'yJl Ba MCBaJAPHHUHT OUP BaKTHUHT Y3uja
naia0 OYIMIIN Ky3aTHIIH.

I'ynnapu Ba MeBamapu OWp BaKTHHHT Y3HAa a0
6}“011/111114 Ouman Oup Karopaa, Oy VCUMIMKIap OHp
mmz[a WKKH MapTa XOCHII 1inFuo OJIHIII XYCYCHATHI Ora.

Ky3aTHIUIAp ~ WHTPOAYKIWS  KWJIMHIAH
VCUMJIMKJIApHU ~ YpraHuWIlga »HT KyJaid Ba camapaid
ycymiapaaH Oupu  OynmO, Hadakar (daszamapHWHT YTHII
MyqAaTiapuHd  Oenrwiam, — Oanku — YCHUMITMKIAPHHHT
YUJAMJIWIIMTY,  IIYHMHTJEK — Xa€Tud  Kapa€HJapHUHT
MapOMMHH aHUKJIAI[a MyXUM axaMHsTra ora.

lyHu aliTuIn Kepakky, YCUMIIMK YHHO YMKKaHUIaH 12-
14 xyH yTHO, XakuKuil OapriapMHUHI XOCWJI OYIuImn
Ky3aTwiad. bupuHum Bereranmsi ¥nmnmaa acocwii mosiiaru
TYJIMK LIAKJUIAHTaH OapriapHUHI y3yHIUTH Maii oiuna 50-
55 cm, sHHM 3ca 2,3-2,6 CM HU TaIIKWI 3TAW. Y CHUMIIMKIA
OapriIapHUHT 3HT KYTI XOCHJI OYIIUIIN Maif-MIOHb OiHTa TYFpU
kenau. Mait oiina Oup tyn yeumimkaa S0-60 tarava, uroHzaa
aca 100 Taraua Gapriap XoCui Oy JImu.

MabinyMKy, YCUMIMKIAPHUHT YCHUIIM, PUBOKIAHHUIIU
Ba XOCWJIJIODJIMTY YJIAPDHUHI TEHOTUIIMIa Ba YCTUPHUII
miapouTiapura  OOFNMKAMDP.  YCHUMIIMKIADHUHT  COS
LIIAPOUTHAA OKWIraH YCUMIMKIAp Ky€lml IIapouTHia
SKWJITaH YCUMIIMKJIAapra HucOaTaH >yJaa Te3 Ba ajal
Yeumm Mabiym 0ymau. Ypranwiran LyCium HaBiapHHHHT
TYNpPOK-UKAMM MIaPOUTH YCHUIIM Ba PHUBOKIAHUIIMHU
Ky3aTHII Oyiinua aMaira  OWIMpWITraH TagKUKOT
HaTWXalapu OyHH TYJa TacIUKIANHIH.
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PE3IOME. Makonaga Lycium barbarum, Lycium chinense Huer MHTpOMyKIps MIapOMTHIAIM YCHIIM BA PHBOMIAHUIIMHA Ba Ji@Bpiiapra
KPATIHO: JIATEHT, BAPTHHIJL, FOBEHIJI, IMMATyp Ba TEHEPATHB JABPJIAPH TAXJTHII KWIHMHraH. Yly gaspiap 6axop Ba Ky3 MaBCYMJIApH/IA TaXJIkIl

HITH.
PE3IOME. B crathe npoananu3upoBaHbl pocT U pa3Butue Lycium barbarum, Lycium chinense B yClIOBHsIX HHTPOAYKIIUH U pa3Jie-
JICHBI Ha TIEPUOJIbL: JIATCHTHBIH, BUPTHHUIBHBIN, FOBCHUJIBHBIA, IMMATYPHBII U TCHEPATUBHBII MEPUOIBL. DTH MEPUOIBI OBUIH TPOAHAIH-

3UPOBAHBI B BECEHHUI M OCEHHUI CE30HBI.

SUMMARY. The article analyzes the growth and development of Lycium barbarum, Lycium chinense under the conditions of intro-
duction and divided into periods: latent, virginal, juvenile, immature and generative periods. These periods were analyzed in the spring

and autumn seasons.

KAJITAK TUCJIA KPBICAHBIH A3BIKJIAHBIYBI XOM UH KYPbLJIBICBI
I'.K.IlanyanoBa — accucmenm oxbimbvLyulbl
H.K.BaiirenaueBa — macucmpanm
Oorcunusnz amvinoazel Hokuc momnekemaux nedazo2ukanbly UHCIMUmymol
Tasuu cy3aap: Amynapé nenvracu, Cynran-Yus-Jlar,Vii cuukonn (Mus musculus Licht), SIccu tummm cuukon (Nesokia Indica
Gray), Kym cuukon (Meriones tamaricinus), Kpauntor, ITopauTor, npoayuneHTIap.
KiroueBbie caoBa: nenstel Amynapsu, Cynran-Yus-Jlar, gomammuii meims (Mus musculus Licht), mmactunuaro3yOHBIe KpBICHI
(Nesokia Indica Gray), necuanka (Meriones tamaricinus), Kpanray, [TopisiTay, IpoIyLEHTHI.
Key words: Delty Amudari, Sultan-Uiz-Dag, house mouse (Mus musculus Licht), plasticchatozubnoy krysy (Nesokia Indica Gray),

peschanka (Meriones tamaricinus), Crandau, Porlitau, produtsentri.

Opra A3us XaNbIKIapbIHBIH YKOHOMHKACHI, COLUAIIIBIK
TYPMBIC MOJACHUATH Paya’kKIaHBIYBIHBIH THUHKapbl OOJIBII
KaJIMacTaH, XailyaHaT, ©CUMJIMK AYHbSCHIHBIH THUPULININ-
THHAE OMUYIOPBS XoM T.0. Iopbsiiap Ooiinam kaimacKaH
TOFall XOM CrUCJIMK 30HAa 3KOCHUCTEMAaChl TOOWSATHI;
KJIUMAaThl, TOMBIPAaFbl MCHCH THKKEJICH OailyIaHbICIBI.
Kapakanmakctan PecryOnmkacel mapasteiHga Oyn ToMeH-
TH XOM OpPTaHFbl OMUYISPHS AENbTAChl, OHBIH TOFAMIBIK,
€rHCIIMK HKOCHCTEMa 30HAChl KOpIIaFraH KyM, Jana IIejH-
CTaHbIHAH aTMoc(epa XayachIHBIH, TOIBIPAFBIHBIH BIFAJ-
JIBIFBI, ©OHUMIAPJBIFBl XalyaHaT, ©CUMIIMK JYHbSCHIHBIH
TYPH, POHOSPaHJIBIFBI MEHEH alpbUIbil Typajsl. CebeOu
CyVFaphIll eTWICTYFBIH 30HaNapa TEMIIEPaTyPaIIBIK, PEKUM
OMp KaHIIIa TOMCH, BIFAJUIBIK KOKApbl, )Ka3Fbl OpTaIlla aii-
JBIK TeMIeparypa KopuiaraH ImenuHeH 3,1 rpagycka
ToMeH. Connblkranga OpTa A3HUSHBIH JI9pbsl JKarajay
TOFall XOM ETHCJIMK YKOCHUCTEMAChl ©3 ajijblHa MojeHui,
JMaHIIIA(TIBIK-9KOJIOTAAIBIK ~ PAalOH  ecallaHagbl XM
e3uHe TOH (ayHa, (ropacbiHa wuite. M3eptmiey ampm Oa-
prutFad KapakanimakcraH ToFail XoM €rHCIIHMK 3KOCHCTeMa-
cel 2 30Hara Oenuured: Kybma xom Apka merapacer Cyii-
TaH-Yu3-Jlar moc  TaynblFel  ecaruiaHaAbl. | eMeHru
OMUYIOpBS TOFAall XOM ETHCIHK 30HA 3KOCHCTEMAachl Tep-
PUTOPUACHIHAA Kemupuymwiepaud 13  Typu ecamka
aneiarad (Acenos I'.A. 1968 r) [1,6].

CoHBIH UIIMH]IE K€H TapKaJIFaHbl XoM KOIl CAaHJIbICHL: Y i
teikansl (Mus musculus Licht), YKammak tucau Kpsica
(Nesokia Indica Gray), XKbeiHFbULIBIK KyM ThIIKaHb! (Meri-
ones tamaricinus). OnapabiH Xop GHpPH Xdp TYpJid OHOTO-
miapJa ©3WHUH CaH MYFAap JOMUHAHTIBIFbIHA Wie
OOIIFAHIIBIKTAH TOOUAT OanaHChIHa (OMOLIEHO3/1a) Xdp TYp-
JIM TUPUIIUIIUK dKBUBAJICHTIUTHHE, CaH KOPCETKUIILIIEPUHE
nite. TemMeHrnm OMHYAOPBS TOFal 3KOCHCTEMACHIH/IAFHI
OCHMJIMK XOM XaiyaHlapiblH OHOIICHO3JIapAarbl KaTHaC,
OaillaHBICTIAPBIH  a3bIKJIBIK ~ IIBIHKBIPBIHAA — KOPHIT
IIBIFATYFBIH 00JICAK, SKOJOTHSUIBIK HUINA KO3 aJJIbIFa Kelle-
nu. IlpoayueHTinep kerulereH XayaH TYpJIEPUHHUH a3bIFbl
eKeHH XoMmmere wmonuM. Omapabl KeMHUpUYIIUIepIuH
a3bIFBl CTIATHIHJIA Kapacak- Y THIIKAHBI XoM 0acka maiina
kyM Thimkannaps (M.Meridianus, M.Tamarisinus) ecum-
JIUKTAH JOHHW, TYXbIMbI MEHEH a3bIKjIaHca, YJKEH KyM
THIIIKAHBI JKEP YCTH BET€TaTUB OpTaHiIapbl MeHeH, an JKai-
MaK TUCIIM KPbICA-OCUMIIMKTHH TaMbIpbl MEHEH a3bIKJIaHbII
OUp SKOJIOTHSIIBIK HUINaAa Oup OMpPUHE 3USHCHI3 a3bIKIIBIK
KOHKYPEHLMACHI3 >Kacaijpl. Maiiia KeMUpUYIIUIEPIUH
0apIIBIK TYpIEPHU — KBIPTKBIII XaliyaH XoM UpU KyCIIap IbIH,
KbUTAHIapIbIH (KOHCYMEHTIIEPINH) a3bIFbl €CarllaHabl.

XKanmak THCTH KpBICaHBIH JgaBuika ['epora (aramr
KarKaH) eH KOIl TYCeTYFbIH YaKTbl Mail aiipl. Byn yakpITTa
xop Omp 100 maBmikara opramia 12-13 kpeicamaH Tyypa
kenean. (12-13,0%). Tyreurran Kpbicajiapasl  COMBII
KaparaH/la aCKa3aHbIHJA KaChLT OCUMIIMK Kaiabirsl -59,0%
TH Kypaiael. byn mpoyupae kpbicaniap THUHKapblHAH ©CHUM-
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JWKJIEPANH BETETATHB OpPraHiapbl MEHEH ayKaTIaHaJpl,
COHBIH YUIBIH Jia OJjlap WHHHEH Te3-Te3 JKep YCTHUHE
mbFanbl. M3epTieHreH kpeica momyssiuusaceiHAa |1-0amn
CEeMU3JIUTHHIETH 0co0bJIap Kem ymbipacaasl. OHmal Kpbl-
calap/blH CaHbl sHBapb aibiHga 64,7%, despans -92,7%,
utonbae-100%, ry3me 90,0% Ten skokapel MyFaapna
OOJIFaHJIBIFBl  aHBIKJIAHABL. ByHOail »KOKapbl ASpexeneru
CEeMU3JIMK KpbICANapJbIH JKbUI JayaMblHAAa KeOelnyuHe
MYMKHHIIMJIMK O€peTYFBIHJIBIFBI co3cu3. Kpeicanapabia
cemmnura 1963-xputer, 1952-kpurra KaparaHga oneyup
JKOKaphl Aspexene OONFaHJIBIFBIH KepeMu3. bupak kpwica
CEMU3JINTHU Ty3re Kapai Oup kaHma TeMeH OonraH. ByHbI
OM3MHIIE Xop JKBUIIBIH 63UHE TOH ©3TelIeINIH MECHEH, Xaya
paiibiHBIH Oupaell OoNMaraHIBIFBIHAH XM COFaH Oaiina-
HBICIIBI aYKATJIBIK ©CHUMIMKICPANH KOI-a3JbIFblHa Oailia-
HBICJIBI A€ OMJIaMBI3.

OMUY1opbsT A€IbTAChIH/A JKAJINAK THCIIN KPbICa a3bIFbl-
HBIH THHWKapblH KAMBICTBIH, JKEKEHHUH MOPBIFbI-TaMBbIPBI
XoM OHBIH BereratuB OeiaMMHu Kypaiinsl. backa ecumim-
KJIEpJIUH KachlI-ecuy OenumiepuH 2-3aiil nayamblH/a jKa3-
na naipananeuianel XoM oi 30% TteH aprmaiinel. Kpwica
TIOCEJICHHUEJIEPUHIE KOFa OCUMIIUTUHE THHMEHIH, aJl KaMbl-
CTBI eIl TOJILIFbI MHEH HaObIT eTe/IH.

KpricansH O6apiblK ayKaT/IaHBY CTOJUTHHAE KaMbIC
KeIUIen ymblpacagsl. bupak BereraTuB O6JIMMH  TOJBIK
skenuHOeiaun.  YKaranay — ToralsIbIKIaphIHIA-Ia  Kpbica

TUIKapblHAaH KAMBIC XOM JKbIHFBUIABIH TaMbIPIapsl MEHEH
ayKaTJIaHaJbl.

MopeHuit eTUCIIMK 30HA TEPPUTOPHACHIHIA XKac aK Te-
pEeKJIepInH, MUITYe aralliapblHbIH, )KOHBIILKAHBIH Xp TYP-
oM majb3, 0ay-0akiia, MOKKEHUH, JXYYCpUHHH, Owiigai-
IIBIH, IMATBIHBIH TTaKajl JKambIparblHAa manmazaHanel. OH-
HaHga Oacka €T, OalblK, aiMma, alMypT, aiiBa Muiiye-
nepunze xeian. FapOrI3, ackabak, KaybIHIap bl JKell 3bIsTH
xntupun atelp. E.Il.BoHmapapiH MarmerymMatsl OoMbIHIIA
KpbIca 73 Typ ©CUMIIUK IEHEH ayKaTiaaHaisl [2,3].

Buznepnun ToNBIK OOJIMaraH MarJIbIyMaThIMbI3 OONBIH-
1a OMUYIOPbSIHBIH TOMEHTH JIENIbTa XOM 0a3MC 30HACHIHJIA
KpbICa MOCENECHUENEPUHUH YCTHHJEC KalfaH aykaT Kal-
IOBIKTIapel OofbIHIIA 43 Typ ©CHMIIMK IIeHEH ayKaTiaHa-
TYFBIHBI aHBIKIAHIBI (AceHOoB 1968). CoHHaH KpBICAHBIH
CYHHUH XEHTYFBIHEI 4-5 TYD.

Kprica KpICTa TE€K, KaMBIC XOM KBIHFBUIABIH TaMBIPEI
MeHeH aykarnaHanel. @espampna (1956-xbuter  banaii-
TOFall eTernHeH ycnanraH 60 M3epTIeHTeH acKa3aHHBIH 3 1
WHJIE €3WITEeH KbIHFBUT TAMBIPHI 0ap €KSHJINTH aHBIKJIaH bl
Byn myTra eCHMIWTMHHH TaMBIpBl TOFail 3KOCHUCTEMACHI
JKaFJalbIHa KPBICAHBIH ayKaT KOMIIOHEHTUHUH THHKapFbI-
JapBIHBIH OMPH ecarulaHabl.

Bapneik m3eptiiey noyupunae 1000 ra mramamac xpeica
COMBIIBIN, ONApAbIH acKa3aHbIHAA XaillyaHaT KaJlJbIFbl
ymbipacnianpl. bynnmai xarmait M.C.Conmatkuna (1955),
][32.H3.lg]()ﬂaapb (1965) wuzeprneynepunne npe OalikayFaH.
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Kapakanmakctan mropasTeiHIa (OMHUYIOPhS AEIbTACHI
XOM 0a3KCTa) KPBICAHBIH ayKaTJbIK ©CUMIMKICPUHHH 1-
3MMHU TOMCH/ICTHIIIC:

1. Kambic  TambIpBl,

MOPBIFBI

22. ll1niie TaMBbIpHI
23. I1Tabman TaMBIpEI

2. JXBIHFBUT TAMBIPBI 24. Xy3uMm TaMbIpbI

3. TopaHFbUT TAMBIPBI 25. buiigaii TaMmBIpbl XOM
4. Tax TaMbIpbl HaKaJIbL, IOHU.

5. XekeH TaMbIpbI 26. lllanbl TaMBIPHI

6. OTmOKall TaMbIpBI 27. Xyyepu TaMbIpbIl

7. Kora TambIpbI 28. )KoHBIIIIKAa TAMBIPEI XOM
8. XXanTak TaMbIpbI HaKajbl

9. Ilenren TambIpbl 29. MoKKe TaMBIpbI

10. Kurnnauk-xuiine 30.Kynre ©Oarap makan
TaMbIpbI JIOHU

11. Kapa tan TamMbIpbI
12. AKTepek TaMBIpEI

31. Kombukopmanap
32. Kamycranap

13. Kekrepek TaMbIpbI 33. 'emnp

14. Epuk TaMbIpbI 34. JIabnebunep
15. AnMa TaMBIpEI 35. KaysH

16. XKwuiine TaMbIpbI 36. FapOnI3

17. Kaparaiu TamMbIpbI 37. Ackabax

18. TyT aramr TaMbIpsI 38. [Tanaykabax
19. AnMypT TaMbIpBI 39. Maiiek

40. Et (rem) X.T.0.
41. blmka (ariantus) KameIc
busun wuc toxupuitbemmsne IlleimoOaii, Kapaesek,
Kereiinu, Hekuc, Konpipar, Kannsiken, Xoxenu,
OMUYAaphsl palloHNapbIHbH, Taxusrac, Hekuc xananapsl-
HBIH allpbIM XOXKaJIBIKJIAPBIHBIH XOM XEKe MEHIIHK, X0XKa-
JBIK MyXapajlapblHaH KpPBICAHBIH KENTUPIeH 3bISHIIApHI-
XOXKaJBIK aMOaplapbIHIAFbl JKEMIICPHUH, IOHJICPUH TIa-
Tacnay, Oynaupuy, Muiiye OariapbIHBIH, >KOHBILIIKAHBIH,
OuimaiiblH TaMBIpIapbiH JKEN KbIWPATHLy, Typak Kaumap-
IIBIH OUAYaJuTapblH TeCUI WH Ka3bIl KyJaTbly, TeTeperinHe
OTBIPFBI3BUIFAH 4-5 KBUUIBIK aK TEPeKJIEpAWH TaMBIPBIH
KBIMBIIN JKeN Kyyparbly, Oaflla Maibl3 erHHIepUH OyJiu-
puy, xep acTbl OalmaHBIC KaOeIepUH KeMHUPHUY-KBIHBIY
KycaraH 3BISHJIApbIHa OalJlaHBICIBI TYCKEH ap3ajap
6oiipIHIIA 00aFra Kapchl MEKEMECHHHH 300JI0T-KOHUHTeNIepr
TOPETIMHCH HOTHIKEIHN JKOpJeM KepceTHIMeKTe. byruHru
KyHH OyHJa# 3bITHIapFa yIIBIpan aThIPFaH XOXKAJIBIK XM
JKeKe IyKapajap CaHbl KYHHEH-KYHIe apThII aThlp. MeIca-
el Tek 2008-xputel 105, am 2009-xkeumier 107 meH achln
KEeTTU. XO3Upru 0azap 3KOHOMHUKACBIHA OTHY KBIMBIHIIIBI-
JIBIKJIapbl YCBIHJAN KOpPAEM KOPCETUYIIN MEKEMEEpIUH
KarTalbIHIa aybIpIacTeIpeIn xkubepan. CoraH KapaMacTaH
conrbl kbunTapsl Capanua, CamanbOaaii, Pecrio, Ta3a, rene
Hexuc TypreIHIapplHA OMHITYNT KOpJeM KOpPCETHIMEKTE.
VYcrIHAal TN eTHIINI OTHIPFaH KPBICa X0XKaJIBIKIApAbI ThI-
HBIIICHI3MAHABIPEIYIIEI  Heknc Kamacsl XOKMMHUSTBHIHBIH
JBIKKATBIHA Ja ca3ayap OOJIbI XoM yChI Tapayja XbI3MET
KOPCETHYIIN CAaHUTAPHUSIIBIK MEKEMeIepre YCbl Mocele
OOHBIHINIA TUHHCTU TarckipManap Oepunan. OHHaH Oacka
aHBIK IIapajiap Kepuyau e3 Kajarajaybl aCTblHA aJl/ibl.
Xanmak THCIM KpBICAaHBIH MHHU JY3WINCH OO¥bIHIIA
Kyoo Kypamansl. Omap KypaMmaibl ayKaTIaHBIY >KOJBIHAH
Typaabl. Xop OMp MHHHH JKOJBI JKEp acThl MEHEH KaMBIC
MOPBIFBIH-TAMBIPBIH JKaFaarn Ka3suiran 6onast [1,4,5].
Kambic miokanarbl acTblHAH Kphica of€yHp KEH ayKaT
KamepachlH reyieiiu, oHHaH Xop Kakka Kapall Ka3blUIFraH
UH KOJUTIapbl KeTeau. VIHHUH KOl CaHIbI IIBIFbIY TECUKIIe-
PH, MH Ka3bly MPOIECCHHJE OHBIH TOIBIPAKIAPBIH CHIPTKA
IIBIFApPBII  Tacjlay  XbI3METUH  aTKapanapl. HHEH
IIBIFAPBUIFaH TOTBIPAK YHHHIWICPUHUH OWUHMKINTH albl-
peiM opeiHAa 50 cm re geinH xetenu, oprama 20-30 cm
ounitnknruHae 6onanel. XKep OeTwHE MIBIFAPBIIFaH TOIIBI-
paK YHHHIUCHHHH CaHbl XaM KeJleMH OOMBIHIIA KPbICAaHBIH
Ka3bly UCKEPIUTHHE Oaxa Oepuyre OoIaabl.
Busnep kprIcaHBIH MH Ka3bly MCKEPIWTHHHUH OWp HEIIe
per ryyachl 6onapiK. Kppica uH Kaszranaa THHKapbelHaH Oa-
CBI XOM KOKHPETH MEHEH XOPEKET €TEIOH XOM TOIBIPAKTHI

20. Kapenu TaMbIpbl
21. SIceHn-KIEH TaMbIPbI
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WHHEH CHIPTKA MHTEepHI mbFapaabl. ChIPTKA MIBIFAPBLIBII
YHHITEH TOMBIpaKiapAa >KOJAK-KOJAK Koy Oomamsl, omap
apKaJbl Te3eKTery TONbIpaKIap UTEPUIIUI KOKAphIFa yiluie
6epenu. Kprica @3MHMH KYIUIH TYpEK THUCIEpHU MEHEH Omp
map xpbica Oup xeurna 1800 Oacka xerean XoMm Omp kasma
xep Oetune 20 TH TONBIPAK IIBIFAPAIBL.

Banait Torait, bek0ait, Kpanray, [Topasitay (Kazan xer-
KEeH) TOFalIapelHBIH Xop OmpmHme courel 2016-2020
XKBULTAphl anpesb, Mai, HIOHb, OKTAOpH ailapeiHaa Genru-
JM OMENHATTA ChIHAIFAH METOAMKAIapFa MyyaIlbIK, 300J10-
THSUTBIK, KapTaiay, ecan-CaHaK MOHUTOPHHT Oakiayiapsl
OTKEPWINI, YJIKEH HOTHIDKENep KOJIFa KHPUTHIAU.(MPOd.
AceHOBTBIH KaTHachiHza) [1].

4 Toraif3apiBIKTa yJBIYMa y3BIHJIBIFEI 51 KM musma ca-
HaxK MapmpyTsl canbiHabl, 3600 moswika (I'epo), 150 te-
MHp KaKIaH KypPbUIIBL.

CyyCBI3NBIKTEIH HOTHIDKECHHE TMaiiiga OoJFaH payax-
JIaHBIT aThIpFaH KypFaKIIbIIBIK TOMEHIH OMUYAPbS JIEIb-
Tachl TOFAMIBIKIAPBIHBIH OapibIK JKEpIEpUHIEC YIKEH
TpaHCc(HOPMALMSIIBIK ©3TepHCIIep KY3 OepMeKTe.

Wzeptneyre anpiHrad 3 TYp KeMHUPHUYIIWHUH SKOJIOTH-
SIUTBIK KACHHET ©3TeHICINIMHE KEeJICTYFBIH OOJICaK- >KalllmakK
THCIIM KpbIca KYH/AN3 aKTUBIIMK €TEAN, THHKAPbIHAH ©CHM-
JIMKJIEPIUH TaMBIPbI MEHEH ayKaTJIaHaTyFbIH
OOJIFAaHJIBIKTaH OJIap JKEp acThl THUPHUINIIINTHHE KeOmpek
OefiMiIecun ayKaTblH H3JIeN TaObly YIIBIH ©CHUMIIMK Ta-
MBIpJIapbIHA UH Ka3bIy apKaibl 0apassl XoM THIHBIMCHI3 XKep
acTel MHUH Ka3bly, Tazanay MeHeH OoHT. Kpbicamap cemb-
sICBI MEHEH KOJIOHMS 00ibIn kacaiinsl. Komorusimaps! Oup-
OupuHeH OWOLEHTpU (kacay opaiibl) apKajbl aMBIPBUIBII
Typazbl. AYKaTblH KOIIIIINK JKarJaia >kep acTblHIa —
nHUHAE Keian. XKep ycTHHAE ayKaT KaJABIFBI XKYI9 a3 XoM
CUHIPEK YIIBIPANU]IBL.

Kpan-Tay TtoraiipiHna kemMupuymwiepauH 14 Typu
(39,0%) TapkanraH Ooica, oNlapIblH €H KON CaHIBICH Yi
TeIIKaHel (Mus musculus Liht), sxkanmak Tucau Kpeica
(Nesokia indica Gray) xom Mie moseBkacer (M.ilacus).
oJlap ©3JIEpHHUH 3KOJIOTHSJIBIK ©3TellesnKiIepuHe Oaiina-
HBICIIBI XOp TYpJH JaHamadTiap MEHeH OHoToIIapaa Xap
KBIHJIBI CaH/a yIIbIpacabl.

Kannax tucnu kpeica Kpanray, Ilopnbitay, nopes, Ka-
HaJl JKarajay TOFalJIbIKIapbIH/a, €rUC 30Ha TEPPUTOpUsLIa-
PBIH/IA KEeH TapKaJFaH.

Byn TypamH TapKajblybIHAA THHKApFBI POJIIN X3p TYP-
JM aFallIapAblH IyTa, SPbIM ITyTajapZblH TaMbIPl MEHEH
ayKaTIaHATYFbIH OOJFAaHJIBIKTaH OCHUMIIMK TaMBIPBIHBIH
LIMPENH, JOMIWINTH KOIUINTH XOM JKep acThl CYyYBIHBIH
Koanu atkapansl. COHJBIKTaHIA TOFAMIIBIKIApAa, KaMbIC-
JBIKJIAp/a, ojlap apajlac ©CKeH TOFail eTeKJIepUHJIETH OT-
LIeTUIMKIIepAe, YU KanTalbl ydacTka, Oay-Oakmiamappa,
Oafymapja, aK TepeKIHKIepae, YH eIeHJepH acThIHIA
KOIUTeN YIIbIpacaasl XoM TekrapbiHa oprtama 10-15 Gac,
aiipeiM opbiHnapaa 30-60 XoM OHHaH Ja apThIK caHAa
YIIBIpacassl.

Byn Typ THHKapblHaH ©CHUMIIMKTHH Ep acThl TaMbIp
CHCTeMachl MEHEH ayKaTJaHbIN, Xep YCTH ecHy OesmMu
JKYZI9 cUMpeK, TeK ayKaT JKETUCIIETeH JKarjaija naiaana-
HbUTaApl. ToFail eTerd KaMBICHBIK, >KBIHFBULIBIKIApBIH/IA,
Cyy¥a *aKbIH BIFaJUIbl OPBIHJIApAA TEK OJIapAbIH TaMbIpiia-
pbl MEHEH ayKatiaHajbl. Eruciuk 30HanapblHIa aK Tepek,
MUifye arallIapblHbIH, )KOHBIIIKAHBIH TaMbIp TYHHEKJICPUH,
MOKKEHHH, XYYEpHUHHH TaMbIPJIApbIH Kell KyybIpaTKaHa-
PBIH KOPTeHHWHIE OHBIH KaHIail 3bISTHKEC eKEHWHE KO3WH
xerenu. [laxcanaH, KaM TepOMINTEH CajbIHFaH Xop TYPIHU
JIOH, KOMOWKOpMa KOWMAaJIapbIHBIH IHiTyautapblH Ooiiamn
WH Ka3bIl, TOTUKKE IIBIFHII, KETeHH ObUTail TypCHIH KeMe-
TEHJIEPUH WH Ka3blll LIbIFapFaH TOIBIPAK IIEHEH apajacThl-
pPBII XOM SKCKPEMEHTJIIEPH MEHEH Je [araciialm Kell
IIBIFBIHIAP eTenu. MpIcaisl: OMp JKym Kpbica Omp kas3nma
Oup rextap xep OeruHe 20 TOHHA TONBIPAK IMIBIFAPAIbI.
VYcbIHHaH-aK KPBICAHBIH MH Ka3bly MCKEPIMTHHUH YKOKaphI
€KCHMH XOM OHBI Y3JIUKCH3 OCHMIIMKTHH XEp acThl TaMbl-
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PBIH HM3JICTI JKep acThIH/A JKaWbUIATyFhIHBIHAH aHBIK Kepe-  cakiay KoWMachblHaH yclanrad. (ampenb, 2008). 198 kpbI-
ceH. Kprbica cyTkackiHa opTamia 7 METPJIMK WH Ka3abl. canblH 115 HUH acKa3aHBIH/IA MIATBI JOHU KAOBIFBIHBIH TO-

Kpeica 73 Typ ©CUMIUKTUH TaMbIpbl MEHEH ayKaTiaHa-  JbII TypFaHbl ecamka anbiHabl. Con KoiiMangaH 21-ampenb
el (bormaps, 1965). busnepauH OakyaybIMbI3 OOMBIHIIA — apaNbIFBIHAA KPBICA YCIAHBIN, YIKEH 3bITH TOKTATBUIBII
OJ1 TOFAMNBIKJIApa XoM E€rMCIMK 30HAChlHAAa O6CUMJIMKTHH  KOPAEM KOPCETHIIAU.
33 typu MeHeH aykaTnaHaabsl. COHBIH UIIUHAE ayKAaThIHBIH Kyymaknan alWTkaHga KEeMUPHUYIIMIEPAUH, COHBIH
TuiikapeiH 3-4 Typ jxabaiiel ecuMimK Kypaimel. Kpicta  mmumHme JKanmak THCITH KpBICAaHBIH ayKaTJIAHBIY XoM WH
ollap KaMbIC TOPBIFBI XOM JKBIHFBUIABIH TAMBIPBI MEHEH  Ka3bly OaphICHIHAA XallbIK XOJKANbIFBIHA KEITHPETYFhIH
aykatnanagpl. DeBpanp adblHAAa W3EpTICHIeH 27 Kpbica-  3USHBI, OFAaH KAapChl Iapajap HUCIEH IIBIFBIY OOMBIHIIA
HBIH acCKa3aHBIHJA €3WITCH Caphl-KOHBIP JKBIHFBUIABIH  MAaFJIbIyMaTiapAbl, KepceTHelepau  HWTHOapra  aibll,
TaMBIPBI MEHEH KaMBICTBIH TOPBIFBI XM KAJABIKIAPE! aHBIK ~ HOTHIDKEH T'YPEeC abIll 0apbUIBIYEI HO3epe TYTHUIAbL.
KOPHUHUI TYpHabl. Bup QepMmepauH manel TYKbIM IOHUH
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PE3IOME. KemupyBunmapHHUHT, XyMiIagaH SlccH THIIM KaJaMyIIHWHT OBKATJIAHMIN BAa MH KO3HUII XXapadHUAA XalK Xy KaJIUTHUra
KeJNTHPAINTaH 3apapy, yHra KapIiy Jopajap uUnuab 4ukui Oyiinda MabIyMOTIApHH, KypcaTMalapHH 3bTHOOpTa 070, HATHXKAIU KY-
pat o6 OOpHIHIIY Ha3apaa TyTHIITaH.

PE3IOME. IIpunnMaeTrcs BO BHUMaHHUE YIepO HAaHOCHMBIH X03sCTBaM I'pBI3yHaMH, B TOM YHCJIE MUTAaHUEM M POIOIICH JesTelNb-
HOCTBIO TUIACTUHYATO3y0O! KpBICEH, YUUTHIBAs TaHHBIE, PEKOMEHAALNH 0 pa3paboTke MpopHIaKTUIECKUX MEp U mpoBeaeHue 3 dek-
THUBHBIX Mep OOpBOBI C HUMH.

SUMMARY. The damage caused by rodents, including the Flat-toothed rat, to the human economy in the form of feeding and nest-
ibng wounds, the information and instructions of those who develop measures for damage to it, and as a result, attention was paid to com-

ating it.

YK 576.895.1:599.73
KOPAKAJIITIOFUCTOH WOPOUTHUJA DUKNJIAP (CAPRA HIRCUS L.)
T'EJbMUHTJIAPU TYP TAPKUBU BA YJIAPHUHI OPTAHU3MJA TAKCUMJIAHUIIIN
J.A.JlanyanusizoBa — masHu-00KmMopaum
bepoax nomuoaeu Kopakannox oasnam yrusepcumemu
C.Janaes — 6uonozus ganrapu 0okmopu, npogeccop
Huzomuii homuoaeu Towkenm dagram nedazoeuxa ynuepcumemu
AK.Kanus3oB — 6uonoeus gannapu oyiuua ¢ancagpa ookmopu
Camaprano dasnam gemepunapusi MEOUYUHACH, YOPBAYUIUK 6d buomexHoio2usiap yHuseepcumemu, Hykyc ¢unuanu
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Kupum. PecniyObnukamusia axoinu cCOHM ycuO OopuIM — MaxcyJnoTiJapd XamJa >KyH) OWiaH XamJa CaHOaTHH
HATWKacHa, YJIApPHUHT O3MK-OBKAT MAaxCYJNOTIapura  KHIUIOK XYXKaJHK XOM amécyu OWIaH TabMUHIANIAA MyXyM
OynraH Tayabu Ba KyHJIUK OXTHEKHU XaM OpTHO OOpMOKAa.  axaMusT kKacO dTagu. JlekwH, coxa pHBOXHUra canOui
OUKHYMIUK pecnyOiaMKaMu3/a YOPBAYMIMKHHHI €TakdM  TabCHUpP KYpCaTauraH KaTop OMHIIAD XaM MaBxky/l.
TapMOKJapugaH  Oupu  xucoOmanHamu.  Y30ekuctoH byHmalfk  omwulap — Karopura — KHIUIOK — XY)KaJIHK
Pecnyonukacu [lpesunentunuar 2019 dunm 7 HoAOpmarm — XaiiBommapuuma, NIy >KyMJIaZaH »JUYKWJIApAa Mapa3suTIINK
“KopakannorucToH Pecniybimkacuna YOpBAYWJIMK  KWIMO, yjlap MaxCyJJIOPJIMTMHM KaMalTHpaauraH Karop
TapMOKJIAPUHU JKaJall PUBOMKIAHTUPUII YOpa-TafOUplapd  IEIbMHUHTO3IAp KY3FaTyBUMJIADMHU KUPUTHII MYMKHH.
tyrpucuna’tu  [1K-4512-con Kapopu, VY30ekucTtoH Dukwiap  TIeAbMHHTO3JApUra  y3  BakTHIA  Kapiid
Pecniy6mmkacu Ilpesunentunuar 2020 #inn 29 sHBapmarm  npodHMIakTHK — Yopa-taxdbupiap — onmb  GopuimMaca,
“YopBauMJIMK TapMOFMHM JaBJaT TOMOHWAAH Kyiad-  SUYKMYMIMK COXAaCH UKTHCOAMH JKMXATIaH KaTTa 3apap
KyBBaTJAIIHUHT KYIIUMYa 40pa-Taa0upiaapy TYFpucuia’ Ty Kypaau. ['elbMUHTO3JapHUHT UKTUCOJUM 3apapy KHIIJIOK
[1K-4576-con Kapopu, VY30ekucron PecnyOnmkacu — XyXKaiauk XallBOHJAPUHUHT HOOYyJ Oynuimm, MaxOypwuit
[Ipesugentununr 2020 iun 3 uronaaru “KopakamorucTOH — CYWWIMINK,  MaxXCYJJOPJMTMHMHI  MacaluiliM,  Kacal
PecnyOnukacuia YOpBAa4YMIMK TapMOKJIAPWHU  JKagal  XallBOHJIAapAaH OJMHTaH MaxCyJIOTIApHHHT CH(aTCH3IHUTH
PUMBOXKJIAHTUpUII ~ Oy¥imuya Kymmmya dopa-tanOupinap Ounan  GaxonaHanu.  ['elbMUHTO3NapAaH — KenaJura
tyrpucuga’n  [IK-4776-con Kapopu, VY30ekuCTOH  MKTHCOAMH 3apap OMp KaTop OJMMIIApHHHT TaAKUKOTIap/aa
Pecniyonukacu Ipesunentununr 2022 imn 8 despangarn  kypcaru6b yrunran [1:40; 2:83; 3:223].

“Y30ekucron PecryOnmkacnaa YopBauMIIMK CaxocH Ba PecniyOnmkamuszia MyTraxaccuc OJMMIIAp TOMOHHJIAH
YHUHT TapMOKJIapUHHU PUBOXKIaHTHpHLI OYyiinua 2022-2026  maxcynmop XaliBoHJapHM, Iy OKyMJIaJaH OJYKHIap
Huutapra MYIDKaJITaHTaH JacTypHHU TaCOWKJAIl  TEeIbMUHTIAPH  Typ  TAPKHUOMHUHT  XWJIMa-XHIUIUTH,
tyrpucuaa’ru [1K-120-con Kapopuna pecnyOnmkamuzga — Ouonormsicu, xa€THi  skapaCHuapu, OKOJOTHSCH — Ba
aXOJIMHHU IOKOPH CU(]ATIIM 03UKa MaXCyJOTJIapy (CyT Ba CyT ~ CHCTEMAaTHKAaCHHU aHUKJIAII, acoCHil TIelIbMMHTO3JIapHU
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Ha30paT KWJIUII YCYJUIAPUHHA WIUIa0d YuKui 6opacumaa oup
KaTop TaIKUKOT HIUTapu o6 Oopwirad. HaTmkana qopsa
MOJUIAPUHUHT,  JKyMJaJaH  JUYKWIAPHUHT  UHBa3HOH
KacalumKiIapu Oup MyHYa Kamairad. JIexkwH, IIyHTa
KapamacoaH  oXWpra  Hwmiapma — PecmyOnmkamuznoa
TeIbMUHTO3/Iap  KY3FaTyBUMIApU  TabCUpHIa  4OpBa
MOJUTapH, JKyMJIaJaH >SYKWIAPHUHT HOOyx Oynumm Ba
MaxCyJAOPIUTMHUHT KECKMH MACalUIIN Ky3aTHIMOKIA.

Ilysn anoxuna TabKUIJIALl JIO3UMKH, KyI WHILIAp
JaBoMHIa om0 OOpraH TaAKUKOT HIIIAPUMHU3 HATHXKACHTa
Kypa Ba Kymiad MyTaxaccuc OJIMMIIAPUMHU3 TOMOHHIAH YOI
STWITaH MIUIAPUHU TaxJIWl KWITAaHUMH3/Aa, JUYKWIAPHU
TeIbMUHTIApH PecrryOnmMKaMU3HUHT Typiu MHUHTAaKaJIapH
Ba BIJIOATIApHUAa OUp XWII Japaxkaja ypraHuIMaraHInT iHA
ryBOXu Oynaumk. AiliHumkca, XopasM BHWIOSTH  Ba
Kopakanmoructon Pecriydnmkacuga Maiiaa oioxiim MoJuiap,
XyCycaH »JYKWIAp TeIbMHUHTIApH Ba TENBMUHTO3IApU
Jesipiii ypranuiaMarad. bopimapu xam kynma acku Oyiamo0,
Oynman 60 imn wiarapm ommb Oopwirad, spHEH M.A.
CynroHoB Ba Oomkamap ToMoHHOaH [4,66] 1964-1965
imnnapna Kopakanmoructon PecmyGnukacu xalBoHIapu
nmapasWTIapuHU ypraHum xapaéHuga, KyHrpoTr Tymanunga
TYIWK TEeIBMHUHTOJIOTUK EpHUO KYpHI ycynu OwnaH atura |
Ta OO PYKM Xamja KylIXoHauapjaa dukmiapHuHr 70 ra
SKMH WYKA OpTaHjapy TYJIUK TEIbMHHTOJOTHK Epub
KypWwiraH Ba HaTWwkaja yilapaa Kydugaru 6  Typ
reNbMUHTIIAp yupauuru anukianran (Moniezia expansa,
Taenia hydatigena (larvae), Echinococcus granulosus
(larvae), Trichocephalus skrjabini, Trichocephalus sp.
Nematodirus oiratianus).

Oxupryu imumnapaa 3KOJIOTMK Ba aHTPOIOIEH OMUILIAp
Tabcupuaa PecnyOnMKaMU3HUHT TypJin MHHTaKalapuia
KaH4YaJaH-KaH4ya ¥y3rapunuiap pyi Oepau, SbHU KHUIIJIOK
XYKQIMK XaWBOHJIApH OOKWJIAIWIaH KaTTa MalJOHIArH
sitnoBnap Kuckapumy, Opon JAEHTu3d CyBU Kypui
Oomuamy MyHocabaTH OWiaH CyB TaHKHCIUTH Maiino
Oynmumm, epmap IIYpIAHHIIWHA  OPTHO  OOopHIIN
HaTWXKAacuJa HOKyJail SKOJIOTMK XOJaTiap lo3ara Kea
6ommagu, Oy »oca anbaTra XaBOHOT JyHEcCHWra, IIIy
KyMJIaJaH 4YopBa MOJJIApUAa NapasUTIMK KHIaJUTaH
TeJIbMUHTIIAp TYp TapKUOUTa XaM ¥3 TAbCHPHUHH KypcaTMai
KoaMaWau. byHpgalt mapoutna  KaicMaMp — TeJIbMHUHT
Typjlapu SHTH IIApPOWTra Ba MYXHWTIa MOCIAMINO KEeHT
TapKaluIy, OOIIKa Typilapy 3ca aKCHHYAa KaMaWUIIN EKH
OyTyHnai MyKoiInO KeTUIII MyMKHH.

ynapan  xmcobra omub, coxaga  YOPBAYMIMK
IOPUTHIIHMHT SIHTH IMAKIIApH - (epMmep, MNPKAT, MaXCHi
épIaMuu Ba JE€XKOH XY KaIMKIAPWHHU TaIIKMJI ATHUIIHIIH,
SHAWIMKIA XalBOHIApHM CaKlalja, O3UKIAHTUPHUIILA
XamMa KyHaWTUpHIa sHru4a EHAAIIYBIApHH — Tanad
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Kutagw, Oy 5ca Typnu mapasuTap, IIy
TeIbMUHTO3JIAPHH JABOJIAII, OJJWHHU OJIUII
KapIld Kypalluliga 3aMOHABUI camapanu YCyJUIapHU
KYJUIaIHM TaKo30 J3Taau. byHmall xonga Maxcysaop
XalBOHJAp, 1y XyMJaJaH Kyl Ba 3UKWIap TeIbMUHTIAPU

KyMITaJaH
Ba ymapra

(dayHacu, yJmapHM  TapKaJHIIM, KEHI  TapKairaH
BaKWITAPUHUHT 610-3KOIOTHK XYCYCHATIAPUHA
PecnyOnmmkamu3HUHT Oapda XyXyl Ba MHUHTaKadapuia, Iry
KyMmllalaH  KEeHI'  MHUHTaKajapaaH Oupu  Oynmuin

Kopakanmorucronga y3iaMKCH3 PaBUINAA pekald acocia
Ypraumb6 Oopwin, KEHT TapKairad, KyWIWINK Ba
SUYKHYWINKKA 3apap KeITUPYBUYM JOMHUHAHT FeIbMUHTO3JIap
SMHU300THK XOJATHHH 0axojanl Ba MUHTAaKaHUHT Y3HUTra XOC
XyCyCUATJIapUHH XHcoOra ojiraH Xoina, Hpo(MIaKTHK
Yopa-TaJA0upiiapHi TAKOMWIIALITUPHUIN J03uM. By aca xam
Ha3zapui Ba XaM aMaJIi KUXaTAaH KaTTa axaMUsITra ara.

HNmHuHr MaKCaau. Kopakannoructon
PecnyOnukacMHUHT OMp KaTop XyAyUlapyuaa 3YKWIapHUHT
TeIbMUHTIAPH Typ TapkuOW Ba yIapHUHT XalBOH
OpTaHM3MH/Ia TAKCUMIIAHUIINHN YPraHUIIIaH noopart.

Matepuan Ba  Meromiap:  KopakanmoructoH
PecnyOnmkacu mopowTHza 3YKWIAp TEIBMHHTIAPDH TYP
TapkuOW Ba YNApHUW SUYKWIAPHUHT TYpPJIH OpTaHiap
THU3MMU/Ia TaKCUMIIAaHMIIMHKM Yypranum yuyn 2021-2022
HWulap  AaBOMuAa  WIMHH-TQAKMKOT — HWIUIAPH  OH0
6opwinu. Bynunr yayn Kopaxammoructon PecmyOmmkacu
byzoroB, Kereitnu, Kopayzak, Taxrakynup, Konrupor,
Konnukyn, Amynapé TYpTKYs TyMaHJIapUHUHT LIaXCUX Ba
depMep  XPKAIMKIApUAAa  JYKWIAD  TE€IBMHHTOJIOTHK
TEKIIUPYBJAH YTKa3UIIH.

Axanemnk K.M. CkpsSOWHHMHT TYIUK Ba TYIHK
OynMaraH TeIbMUHTOJNOTHK &pUO KYpUII yCcymu OWiaH
xkamu 90 Gom suxummap Tekmupuiau [5,45]. LlyHuHrnex
TaJKUKOT OMO OOpHII JaBoMHIa YUKWIapaaH 215 Ta Te3ax
HamyHanapu onuHuO, yinap [ A. KortemsHukoB Ba Oomika

oNIMIIap TOMOHHJIAaH umab YUKWITaH
TeJIbMUHTOKONPOJIOTHK ~ YCYJIAp  acoCHIa  YpraHWIIu
[6,266].

TagKMKOT HATHKAJIapu Ba YJAPHMHT TaXJIWJIM.
Onud 6opwiran TaJKAKOTIAP HaTHXxacujaa
KopakallnofruCTOHHUHT TVDJIM  XVIVIJIADHOA  3YKHIAD

ypracuna 2 tum, 3 cuad, 9 typkym, 14 owna, 21 anoara
MaHCY0 29 Typ TeNbMHUHTIAp NapasUTIUK KWIHAILTUTH
AHWUKJIAHAWA. DYKIIapJaH HHFAITAH TeIbMHUHTIIAP XOPIDKUH
Ba MaxaJUIMA TEJIbMHHTOJIOT OJMMJIAp TOMOHMJAH HIIIa0
YUKWITaH Ba KaOyJl KWJIMHTaH CHCTEMAaTHKara acoCIIaHTaH
xoJiia 6aén kwmmHM [7,491; 8,255; 9,745, 10,650].

TagkuKoTIap HATWXKACKAA DUKWIAPAAH Mapa3uTIMK
KWJaIUTaH TeIbMUHTIAPHUHT TAaKCOHOMHUK XojaTh |-
KaIBaIa KN THPUITaH.

1-xaaBaja. KopakaJanorncToHIa SMIKUJIAP TeJIbMHUHTIAPHHAHT TAKCOHOMHK TAPKUOH

Cund Typkym Omnna Tz’([)):[I;lp
FASCIOLIDA FASCIOLIDAE 1
TREMATODA [ PARAMPHISTOMIDA | PARAMPHISTOMIDAE 1
SCHISTOSOMATIDA | SCHISTOSOMATIDAE 1
ANOPLOCEPHALIDAE 2
CESTODA CYCLOPHYLLIDA AVITELLINIDAE 2
TAENIIDAE 3
TRICHOCTPHALIDA | TRICHOCEPHALIDAE 1
CHABERTIDAE 3
STRONGYLIDA TRICHOSTRONGYLIDAE 8
PSEUDALIIDA DICTYOCAULIDAE 1
NEMATODA  ~5%VURIDA SYPHACIIDAE 2
GONGYLONEMATIDAE 1
SPIRURIDA HABRONEMATIDAE 1
SETARIIDAE 2
3 9 14 29

40




Ilim hdm jdamiyet. ¥e1.2023

Omub OopwiraH TaaAKUKOTIAp Harmwkacuaa Trematoda

cuHPu 3 Ta TypHH OHpIAamITHpand Ba YMYMHHA Typiap

COHHMHHUHT

10% =, Cestoda

cuapu 7

Ta TYypHH

OupnamrTupaan Ba yMyMuH Typrnap COHMHHHT 24% HH

xamaa Nematoda cuadu 19 ta TypHM OMpnamTHpamy Ba

yMyMHU#l Typjap COHMHMHr 66% HuM Tamkun dtagu (1-

pacm).

Nematoda
66%

Trematoda
10%

Cestoda

24%

1-pacm Dukunap eenbmunmaapunune cCun@iap
Kecumuoa maxkcCumianuuu

TensMUHTIAP XYKAHWH OPraHM3MHAHUHT OBKAT Xa3M KU TH3uMH (24), Hadac onuin opramnapu tTusumMu (1),
10pak-KoH ToMupiap tuzumu (1), kopun 0yuutiru (2) Ba 6omr musiaa (1) mapasuTiavk KWIHIUIITH aHUKIaHan (2-5KajBa).
2-xaaBajl. KopakaJnorucToH1a 3UYKHJIAPHUHT FeJIbMUHTIAP OMJIaH 3apapiaHuII JapakacH

No TeapbMuHT TYpH Hapasurank. 3aBap.11aﬂraﬂ Hna, % NN, nycxa
KWIAAUTIaH KOUHN XauBOH COHM
1 | Fasciola gigantica yr - dynnapu, T 19 211 213
nydaru
2 Gastrothylax crumenifera ONIK030H 3 3,4 1 20
3 | Schistosoma turkestanicum Kopu  TyTira Ko 14 155 | 96 | 500000
TOMUpJIIApU
4 | Moniezia expansa Wuruyka nyax 11 12,2 1 10
5 Moniezia benedeni WHrnuka nyax 9 10 3 10
6 | Avitellina centripunctata WHruuka nyax 6 6,6 1 22
7 | Thysaniezia giardi Wuruyka nyax 4 4,4 2 15
8 | Taenia hydatigena (larvae) %Kmap’ fIespa - Ba 3 3,3 1 7
OIIIKAa Op-TaHJapu
9 Multiceps multiceps (larvae) Bomr must 7 7,7 1 8
10 | Echinococcus granulosus (larvae) | “Kurap. ynxa sa Gomika 5 5,5 1 7
Op-ra”jiapu
11 | Trichocephalus ovis E{ﬁ; vaaK: Ba  Hyrou 18 20 1 33
12 | Chabertia ovina WyroH nuak 14 15,5 3 20
13 | Oesophagostomum columbianum Wyron nuak 27 30 3 10
14 | Oesophagostomum venulosum Wyron nuak 21 23,3 3 10
15 | Trichostrongylus axei H“f{‘;gﬂo‘* Ba  MHIIHRa 34 37,7 | 18 54
16 | Trichostrongylus vitrinus ;LIIII;EHOH Ba  WHTIAIKA 30 33,3 11 45
17 | Haemonchus contortus HUEII;IE”IOH Ba  HHIWHKa 18 20 9 25
18 | Haemonchus placei EIJII;EHOH Ba  HHIIHKa 12 13,3 5 21
19 | Marshallagia marshali E;III;EJIOH Ba  MHIHIKA 7 7,7 3 45
20 | Nematodirus abnormalis WHruyka nyax 27 30 10 150
21 | Nematodirus helvetianus Wurnyka nyax 26 28,8 8 110
22 | Nematodirus oiratianus Wurnyka nyax 26 28,8 3 90
23 | Dictyocaulus filaria Tpaxest Ba OpoHX 23 25,5 1 3
24 | Skrjabinema ovis WyroH nuak 9 10 3 20
25 | Skrjabinema caprae WyroH nuak 9 10 1 15
26 | Gongylonema pulchurum Kusunynras 5 55 1 38
SIIUTCIINNCHU
27 | Parabronema skrjabini [upaoH 12 13,3 5 123
28 | Setaria labiato-papillosa Kopun 6Yumumru 7 7,7 1 11
29 | Setaria digitata Kopun OYuumru 4 4,4 1 9

2-)xajiBall HaTW)Kacura Kypa, KopakajamorucTOH MIapOWTHAA SUYKHIAPHUHI alipuM TeJIbMUHTIIAp OWIaH 3apapllaHuIl

napaxacu 3,3% nan 37,7% radanu Takuiwi dTaan. MaBaszus nateHcuBiury 3ca 1 tagan 500 MuHT Hycxarada 6opasy.

Xyaoca. KopakaJmoruCcTOH XyIyIuia 9KH TeIbMUHTIAPH XYKAHWH OPraHU3MAHUHT OBKAT Xa3MKHIIUII TH3UMH (24),
Hadac onmm oprawmapu TH3uMmH (1), topak-koH Tomupiap THsumu (1), KopuH Oynumrm (2) Ba Oom mwmsicunma (1)
MapasuTIMK KWIWIIN aHUKIAHAW. ODYKWIAPHUHT adpuM renpMuHTIap OwinaH 3apapmanumu 3,3% man 37,7% raganu
Tamkwi 3Tad. Onub OOpriIraH TaAKUKOTIAp HATIKacuaa KopakanmoFHCTOH MapouTHaa dUKMiIapaa 29 Typ reIbMHUHTIAD
MapasuTIMK KWwiniik Ba viap 21 ta amonra, 14 ta owmmara, 9 ta Typkymra, 3 ta cuHdra Ba 2 Ta TUnra MaHcyOIuru
aHUKIAaHIW. AHUKIaHTaH 29 Ta TVPHaH HT KVIH, ssbHU 19 Ta Typu HemaTonanap cunbwura (66%), 7 Ta Typu mecromanap

cun¢wura (24) Ba 3 ta Typu Tpemaronanap cuaura (10%) kupaau.

41




Ilim hdm jdamiyet. ¥e1.2023

Anaduéraap

1. Jlanaes C., IManyauusasosa J.A. Y36exucton mapoutuna sukuiap (Capra hircus L.) relsMUHTIApHHE YpraHUIMII XONaTH //
FAN va JAMIYAT. -Ne3, 2022, -37-40 0.

2. Xymamyparos K. 3. ]_HaKapGOeB 3.b., Kanumsos A.K., Xocunosa I'.A. ¥36exucron lumonu-rapOuit Xymymu yit syt TySKIH
XalBOHIApH renLMI/IHTnapI/I Typ TapKHOH. Xopa3M MabmyH AKaILeMI/ISICI/I ax6oporHomacu, Ne9/1, -2022, -79-83 6.

3. Asumos JI.A., Tanaes C.J1., Akpamosa ®@.]1., CanapoB K.A. T'e1bMHHTBI KBa4HBIX KMBOTHBIX Y36eknctana. T «®Dany, 2015.

4. CynranoB M.A., CapeimcakoB @.C., MymunoB I1.A. u np. I'enemuntsr sxuBoTHEIX Kapaxanmakckoit ACCP. B ku. “Ilapa3nutsl
JKMBOTHBIX U YeJIOBeKa HN30BbeB AMynapsu”- Tarukent, M3a-so “®an”, 1969. C. 3-66.

5. Cxps6un K.M. MeTox HOJHBIX TeTbMIHTOJIOTHIECKUX BCKPBITHI ITO3BOHOYHBIX, BKJIFOUast genoBeka. M.: Mzn. MI'Y, 1928. - 45 c.

6. KorenpaukoB ['.A. J/IlnarHocTrka relbMHHTO30B KUBOTHBIX. -M.,1974. -240 c.

7. Wlynen P.C., I'Bozae E.B. OcHoBrl 06uielt rensmuHTON0rMU. —Mocksa: Hayka, 1970. —T.1. -491 c.

8. UBamkua B.M., OpurioB A.O., Cornn M.J]. OnpenenuTens reIbMHHTOB MEIIKOTO poratoro ckota. —M., «Haykay, 1989. 255 c.

9. Axb6ae M.II1., BoxsiHoB A.A. u ap. [Tapa3uTonorus 1 HHBa3HOHHBIE Ooe3HN KMBOTHBIX. —MockBa: Konoc, 2000. -743 c.

10. Anderson R.K. Nematode parasites of vertebrates: their development and transmission. - New York: CAB International, 2000.

PE3IOME. KopakaimoficToH manouTuna »ukunania 29 Tvb TenbMUHTIAD ManasuTINK KUIUnM Ba vian 21 Ta aenonra. 14 ta
ownara. 9 Ta Tvokvmra. 3 Ta cunbra Ba 2 Ta THITa MaHCVOIIUTH aHUKIaHIH. AHUKJIAHTaH TeIbMUHTIADHUHT HT KVIH. sibHU 19 Ta Typu
Hemarojanap curahwra (66%). 7 ta Tvou niectonanan curdura (24%) Ba 3 Ta Tvnu TnemaTonanan curadwura (10%) kunami.

PE3IOME. BeisiBreno. uto B venosusax Kanakanmakcrana Ha K03ax MapasuTUDVIOT 29 BHIOB TeIbMUHTOB. OTHOCSIIMXCS K 21 ponv.
14 cemeiictBaM. 9 cemeiicTBam. 3 kiaccam u 2 Bunam. HamOosbiee KoJM4ecTBO UIEHTUHUIIMDOBAHHBIX T'€JIbMUHTOB, T.€. 19 BHJIOB,
OTHOCHUTCS K Kiaccv Hemaron (66%). 7 BUnoB k knaccv 1iecton (24%) v 3 Buna k knaccv tnematon (10%).

SUMMARY. It was revealed that 29 species of helminths belonaina to 21 aenera. 14 families. 9 families. 3 classes and 2 species
parasitize aoats in the conditions of Karakalpakstan. The laraest number of identified helminths. i.e. 19 species belong to the class of
nematodes (66%), 7 species to the class of cestodes (24%) and 3 species to the class of trematodes (10%).

YAK: 574.583.
IJIAHKTOHHBIE BECITO3BOHOYHBIE JKUBOTHBIE O3EPO CAHKY.Ib
I''.TypemypaToBa — KaHOuoam 6UOL02UYEKUX HAVK
Kapaxannaxckuii cocyoapcmeennuiii ynugepcumem umenu bepoaxa
X.C.HarmeroB — cmyoenm

HUpxymcxuii acpapnviti ynueepcumem umenu A.A.Esxceeckoeo. Poccus

Tasiny cy3map: yrusainanrudiap, MOXI0PMYHIOBIMIAp, MKako¢kannap, Caifkon konu, coHn, bnoMacca, cykueccus, Oammk, 3B-
UTCPM.
P Igﬂmqesble €JI0Ba: KOJIOBPATKH, KIaao01epa, Kornemnoaa, o3epo Cailkynb, YNCICHHOCTh, OMOMacca, CyKIecCHs, ppi0a, SBpUTEPM.

Key words: rotifers, cladocera, copepod, lake. Saikul, abundance, biomass, succession, fish, eurytherm.

BBenenne. IlepBbie TaKCOHOMHUYECKHE HCCIeAOBaHMS  MenbHUUHBINA ra3 Ne 70. [Ipo6sr dhukcuposanu 4 % pacTBo-
300ITAHKTOHAa BOJOEMOB Y30CKHCTaHa OBLIM MpPOBEIeHH  poMm (hopManHa.
A.M.MyxaMeInueBbIM OIUCABIIUM PSII BHIOB KIaAoLEp Ilns Oonee IeTalbHOTO  MCCIENOBaHHA  COCTaBa
(1960, 1963) [3:5]. B manbHeiiieM moapoOHBIC TAKCOHO-  300IUIAHKTOHA M DACIDEICICHUS €r0 B BOIOXDAHHIIHUINE
MHUYECKHE WCCIEIOBAaHUS IUIAHKTOHHBIX KOJIOBPATOK, Kia-  OBUIO VCTAHOBJIECHO 5 CTaHNIMH, TIe ODPAIHCh MECSYHBIC
Jorep, Komemno | Obutd nposeaeHsl M1.M.MupabayiaceeiM — 1poObl. Ha KaKmaoil CTaHIMU [TPOU3BOIMINCH CIICIVIOIIHE

C YYEHUKaMU. HAOMIONEHUST U U3MEPEHUs - MPO3PavyHOCTh, TeMIepaTypa
OpnHako, JeTaJbHBIMHA HCCICIOBAHMAMH OXBAuUeHBI J1a-  BOJBI y TIOBEPXHOCTH H JHA.

JIEKO HE BCe BOAOEMBI pecilyOiuku. B mureparype umeercs KucioponHelii  pexuM  HM3MEpsUId € [OMOLIBIO

OuYeHb HEOOJIBIIOE YHCIIO PaboT, MOCBSILEHHBIX 300IUIAHK-  TEPMOKCHMETpoB, pH - ¢ moOMOLbI0 yHHBEPCAIBHOTO

TOHY 03ep pecnyOiuku. B o3zepo Caiikyib THApOOHONOrH-  WHIMKATOPA, NPO3PAYHOCTH BOJBI ONPEICISINA C TIOMOLIBIO

YECKHE UCCIIENOBAHUE ITPOBOAUTCS BIIEPBBIE. mucka Cekku. TemmepaTypy BOABI H3MEPSUIH BOJSHBIM
O3zepo Caiikynp pacmonoXeHO Ha mpaBoOepexbe AMy- — PTYTHBIM TEPMOMETPOM.

napbu, B 24 kM roxHee T.Hykyca. O3epa pacrnonoxeHo Oe- KauecTBeHHBIE TPOOBI 300IUIAHKTOHA OTOMPAIU B TATH

pera AMyznapby MUTaHUE OCYIIECTBIIETCS 3a CYET PEKHM p.  TOYKAaX BOJOXPAHMWIIMINA C IIOMOIIBIO Ka4eCTBEHHOU
Awmynapeu. bepera o3epa mosnorue, cnabouspesanHsle. Bo-  miaHKTOHHOH ceTw AmmTeifHa ¢ auamerpoM 18 cm (ra3
Jla 03epa WHOTIa MCIIONB3YeTCsl Ha OpOIICHHE CelbXo3yro- — Ned6), manoit cetn kenn ¢ muamerpoM 18 cm (ra3 Ne76).
Uil 1 A7 TOAJepKAaHUSA BOJ 00ECIIEYeHHOCTH MAacCHBOB s ompeneneHuss TOPU30HTAIBHOTO M BEPTUKAIBHOTO
JIUMAHHBIX CEHOKOCOB. pacmpeneneHusl  300IUIAaHKTOHA, JUIS  KOJNWYECTBEHHBIX
370 03epo B TEUCHHE JUINTEIBHOTO IEPHOoJia MOJydyaJo  cOOPOB 300IUIAHKTOHA C Pa3JIMYHBIX INIyOHH HCIIOJIB30BAIN
BoAy M3 AMynapbu. B mocnenHue roasl B CBSI3M ¢ pe3kuM  OatomeTp MomganoBa (5 1) u 6aromerp KoskeBHHKOBa-
COKpAIICHHEM PEYHOTO CTOKA MpPAaKTHUecKd Tpekpatmwiock  Jlpsuenko (10 ).
MOCTYIUICHHE BOABI 10 MAaJOYHCICHHBIM MPOTOKAaM, YTO CobOpanHble NpoOBI INIAHKTOHHBIX KMBOTHBIX B Jlabopa-
MIPUBETO K PE3KOMY CHIDKCHHIO YpPOBHS BOABI o3epa. [Io-  TOpHBIX YCIOBHAX HACHTU(GHUIMPOBAIHCH M TOACYUTHIBA-
3TOMY PE3KO YXYAILIMIA €r0 THAPOJIOTHYECKHH U THIPOXH-  JIUCh C IIpuMeHeHneM Mukpockoma MBC-10. Ompenenenue
MHUUYECKUH PEKUMBL. BHJ/IOBOTO COCTaBa KOJIOBPATOK W PaKkooOpa3HBIX MPOBOIH-
Cpenu BOIOEMOB CHCTEMBI HAMMEHBIIIEE 110 IUIOMAAN —  JIM IO/l MEUKPOCKOIIOM, HCTOJIB3Yys OOIIETPHHSTEIE OIpee-
MenkoBonHOe 03. Caiikynbe. Bepera 3apocmu TpoctHHKOM, — nutenu [1,2,4,5]. IlpocueT opraHu3MOB 10T MEKPOCKOIIOM
TPYHTBI OTKPBITOM YacTW IpEeJCTaBIICHbI TJIMHOW, MECKOM,  BEJICS B ONPEJNENICHHOW YacTH MPOOBI, MOCIEAYIOIUM TPO-
CephIM WJIOM, C OCTaTKaMH PAaCTHTEIBHOCTH, MHOTZA C 3a- CMOTPOM BCErO OCTaTKa IUIS BBIABICHHS KPYIHBIX M pel-
axoM cepoBopopoa. L{BeT BoIbl — OT MOJIOYHO-3€JIEHOTO  KHX 0COOeil.
JI0 TPaBSIHUCTO-3EJIEHOTO. Pesyabrarsl Hccae0BaAHHUS. XapakTepHbIM
Metoant u MmaTepuanbl. OT6Op THAPOOHOIOTHIECKOTO  KOMITOHEHTOM 300IUIAHKTOHA sBisuics mwmkimon Cyclops
Mareprana 1Mo akBatopuu 03. Caiikymab, TPOBOAMIMCHE B VICINUS, IMHPOKO pacmpocTpaHeHHbIH. YacTo BCTpeyaanch
2017-2022 rr. Ot6op npod MIaHKTOHHBIX XXMBOTHBIX mpo-  konoBpatku Keratella quadrata, Polyarthra sp., Filinia
BOJUIIK 3 pasa BECHOH, JeToM U oceHbro. O0mee kommue-  longiseta, pakoo6pasusie Daphnia longispina, D. galeata,
cTBO 00paboraHHBIX Mpo6 cocTaBisuio 500 sk3emmuipoB.  Otpsa Calanoida Geur npexcrasnen Eudiaptomus graci-
[IpoObl  300MIaHKTOHa OTOHMpanu ToTansHbIM oOmoBom  loides, Acanthodiaptomus sp. B mepBoMm ©3 HuUX
TOJIIIM BOABI NPH MOMOIIX Mainoi cetbio /xenn. Ha rimy-  oTMewanuch TOJBKO KONEMOJWTHBIE W HAyIUTHAJIbHBIC
Ounax MeHee 1,5 M MPOM3BOOMIM HECKOJNIBKO HpOTsDKeK  crazuu Calanoida, He npeHTHUIMPOBAHHBIC 10 BHIA.
ceTd OT AHAa J0 MOBEPXHOCTH. B cersx ucmoiap3oBaics YHCIeHHOCTh OpPraHU3MOB B TIIyOOKOBOJHBIX MecTax
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ozep Calikynb, MakcHManbHOE OOWIHE 300TUIAHKTOHA
0TMEUAJIOCh B MEIKOBOJHOM IporpesaeMoM mecto. CocTas
JIOMHUHUPYIOIIUX BUAOB B 300IUIAHKTOHE O3€p BKIIOYAJ
BerBuctoychix D. longispina, D. galeata.

CorylacHO MMEIOIIUMCS OTPHIBOYHBIM JIaHHBIM, Ha MPO-
TSOKEHHH OoJiee 4eM IATHIECATHIETHEro NepHojaa Beay-
IIyI0 POJIb B 300IUIAHKTOHE II0 YHCICHHOCTH COXPaHSIH
KOJIOBPATKH. M3 yKa3bIBaeMbIX B KauecTBE ()OHOBBIX BHIOB
st 3001utaHkToHa o3epa Caitkyne ¢ 2016 mo 2020r.
(Asplanchna priodonta, Keratella cochlearis, Kellicottia
longispina, Alona rectangular, Daphnia longispina, Chydo-
rus sphaericus, Arctodiaptomus (D.) salinus Cyclops
vicinus), merom 2018 r. Bpuin OTMeYeHBI TOJBKO A.
priodonta K. cochlearis, D. longispina, C. sphaericus, C.
vicinus.

B momynsnmsAx LHKIONOB Mpeobiafamd caMilbl, MpH
HauOONbIIeH BEIWYMHE OTHOIICHHS YUCICHHOCTH CaMIlOB
u camok s Mesocyclops leuckarti. CpensemHoronernue
3HAUEHMsl 3TOrO IOKasareys Jas Thermocyclops crassusu
Arctodiaptomus salinus 6pu1H O1IHM3KH K €AMHHIE, TIPU CY-
IIECTBEHHBIX M3MEHEHUSAX COOTHOIICHHS IOJIOB IO Tojam
HCCIIEI0BaHUM.

CpenHue 3HA4YCHUS] YUCICHHOCTH W OHMOMacchl opra-
HU3MOB B MHOTOBOJHBIC T'OABI OBUIM BBINIE, Y€M B Majo-
BOJHBIC. B 1e0M AMHaAMHKa YUCICHHOCTH IUIAHKTOHHBIX
KMBOTHBIX B OOJIBILICH CTENCHU 3aBUCEIa OT THAPOJIOTHY e-
CKOTO peXnma, ueM dnomacca.

B Pecrry6nmke Y30ekucTaH ecTh 03epa pa3HBIX pa3Mme-
POB U PA3HOTO 3KOJIOTMYECKOTO COCTOSHHS, HEKOTOpBIE U3
HUX UMEIOT SKCTPEMAJIbHO BBICOKYI0 MHHEpAIN3aIUIO U HE
coJieprkaT JKMBBIX OopraHm3MoB (B o3epax PecmyOmmkn Ka-
pakanmakcTaH). Hamm wccienoBaHust COCPEAOTOUCHBI Ha
N3y4YCHUH TUIAHKTOHHBIX KUBOTHBIX B 03. CaliKyJIb.

BHU3y npHBOIUM KpaTKyl0 COOOIIEHHSI HEKOTOPHIX Ma-
JIOM3Y9IEHHBIX BUIOB PAKOOOPA3HBIX M KOJOBPATOK B 03€PO
Caiikysp. [Toutu Bo Bcex ce3oHa npeobianamu Moina mac-
rocopa.

Daphnia galeata Taxxe 3HaYUTETBHO PA3BHUBAIOTCS TIO
Mepe pa3BUTHs HH3IIMX Bojopocneil. OTcyTcTBHE 3THX
OpPraHU3MOB B BOJIOEMAaX NMPHUBOJIUT K U3MEHEHHIO MTHUIIIEBOH
nermu. B Typkmenun Daphnia galeata oburaer u 3umoii,
IIPU TOM TOIyJIALuMs pa3mHoxkaercs (basaposa, 1998).

Daphnia longispina DToT Bua MHUPOKO pactpocTpaHéH
B [laneapkruke, Dduonckoit, Bocrounoit u Heoapkrmuec-
kol obnactax. [llupoko pacnpoctpanennsiii Bua. B Cpen-
Heil A3uH, OTMEYEeH B BOJOEMax HHM30BHUIl pek AMynapbH,
Colpnapeu, B o3epax HMckanpapkynp um Kalipakkymckom
BOJIOXPaHWIINIIE.

B mHammx mccienoBaHusAX BcTpedasncs B 03. CaliKyib.
OOBIYHBIA KOMIIOHEHT MHOTHX COJIOHOBaThIX 03ep |
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ONPECHEHHBIX YYAaCTKOB BOojoeMa. DBpurepMudeH. Berpe-
YyaeTcs IPH 3aMETHOM 3arpsA3HEHHN.

Arctodiaptomus salinus Daday. Illupoko pacmpoctpa-
HeH B [laneapktuke. BeTpeuaercs B cuctemax ¢ coJIeHOH
BOJIOW, KPYIHBIX 03epax, 00J0Tax M JyxkaxX. B Hammx uc-
ClleZIoBaHMAX OBIIO 0OHapyxkeHO B 03. CailKyiap — MHOTO.
Mbl 3aMeTHIN, YTO OH OYEHb XOPOIIO Pa3MHOXKACTCS H
pa3BUBaeTCA B COJIECHOM BOJE.

Asplanchna priodonta Gosse. Kocmomonut. Berpeuaet-
Csl B INTAHKTOHE PA3JIMYHBIX BOJOEMOB, B TOM YHCIIE COJIE-
HBIX U MOPCKHX. [3-M-0-CanpoOHbIH.

B Kazaxcrane B pabortax [lykpasen, MwutpodaHoBa,
Kpyna u 1p. 1aHo kpaTkoe COOOIeHUE 110 300IIAHKTOHY B
o3epe 3aiicaH B BOJOXpaHUJIHUINAX BOKPYr peku HpThic, B
yCThsIX peku Mimm, B crapeix ycThsix peku CoIpaapbs, Ha
pexax Hwxknuit blpreiz u Topraii, ozepe KopramxbiH, Ha
peke Ypai, a Takke B HCKyCCTBEHHBIX BOJ0E€Max 3amajiHo-
Kazaxcranckoit oomactu [6].

B nammx uccnenoBanusx Berpedacs B o3epe Cailkyiib.
OTmeyascsi BECHOM B KOHIIE CEHTSOpSs, Hadaje OKTAOPs, B
ampene U mae. KomoBpaTrka 0OMTaeT B OTKPBHITBIX YaCTIX
BOJIOEMA, M IK3EMIULIPOB HEMHOTO. Buj mpekpacHo cedst
qyBCTBYeT B ycnoBusax o3. Caiikyns. [InTaercs Bomopoc-
asmu Ceratium hirundinella, menknmu komoBpaTKamu.

brnarogaps exemecsluHbIM B3STUSM MPOO MIAHKTOHHBIX
XKHUBOTHBIX 03. Calikynp ynamoch NpOCIEIUTh CE30HHYIO
CYKILIECCHIO KadeCTBEHHOTO COCTaBa. BecHOIl KonBpaTkw
BCTPEYAJHCh B €AUHUYHBIX 3K3eMIUIApax. Taxkue BUABI Kak
Asplanhna priodonta, Keratella cochlearis. B ampene B
o3epe BcTpedanuch U3 pakoobpasueix Daphnia galeata,
Cyclops vicinus.

Ecnmu  cpaBHUTH  BCTPEYaeMOCTH  IUIAHKTOHHBIX
KUBOTHBIX B o3epax Tamxukucrana u lOx. Kaszaxcrana
Hall PETMOH YETKO OTJINYACTCA. JTO MOXKHO OOBSCHHTH,
KaK THAPOJIOTHYECKHE BOAOH paHee BECHOH.

B umemom panneil BecHoi Obu1 KomoBpar ouHBIH,
COCTOSUT M3 MeNKuX (GopM. B nanbHelmem JOMHUHUPOBAIH
pakoobpasHbie kpyriaoroaununsie ¢opei: Daphnia galeata,
Cyclops vicinus. C cepenunsl Jieta pakooOpas3Hbie BCTpeya-
JIUCh B MAJIBIX KOJHMYECTBax, NMpeolajand KOJIOBPATKH.
OTH mepecTpoiiku B cooOmiecTBa 00YCIOBIEHBI, BUAUMO,
KaK HN3MEHEHUEM B Ka4eCTBEHHOM cocTaBe
(PUTOIUTAaHKTOHA.

Pe3ynbTel HccenoBaHus ONpeaenseTcs TeM 4TO IUIaHK-
TOHHBIE JXHUBOTHBIC SIBISIETCS €CTECTBEHHBIM KOPMOM IS
pBIO M MOBHINIAET BEKUBAEMOCTH PHIO, MOBBIIIEHUEM IIPO-
JYKTHBHOCTH BOJIOEMOB 32 CUET IHPUMEHEHHS B PBIOO-
BOJYECKHX XO3SAHCTBAaX, a TAaKKE DPa3BeIEHHS 300IUIAHK-
TOHHBIX OPTaHU3MOB M HCIIOJIB30BaHUS UX B Ka4eCTBE MOJ-
KOPMKH JJISl MaJIbKOB.
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PE3IOME. Ym0y wmakonaga OupnHunm Mapra CalKyJIHHHT IUIAaHKTOH YMYPTKAacH3 XaiBOHJIAPMHH YPTaHUII HaTHXKalaph

kentupuirad. 2016 iwnnan 2020 firrada Cailkyn KYJTHHHHT 300IUTAaHKTOH opranm3miaapu Asplanchna priodonta, Keratella cochlearis,
Kellicottia longispina, Alona rectangular, Daphnia longispina, Chydorus sphaericus, Arctodiaptomus salinus, Cyclops vicinus
ifodalangan, faqat A. priodonta K. cochlearis, C. longispinus, yozgi C. vicinus kaiin stuiaran. Kam ypranwiran Typiaap Xakua Kickada
MabIyMOT OEpHIITaH.

PE3IOME. B nannoii cTaThe BHepBbIe IPUBEACHBI PE3yIbTAaThl HCCIEIOBAHNN MIAHKTOHHBIX OSCIO3BOHOYHBIX KUBOTHBIX 03€pa
Caiikysb. OpraHu3mel 3001u1aHKTOHa o3epa Caiixyns ¢ 2016 mo 2020 rr. npeacrasnen Asplanchna priodonta, Keratella cochlearis, Kel-
licottia longispina, Alona rectangular, Daphnia longispina, Chydorus sphaericus, Arctodiaptomus salinus, Cyclops vicinus, jeToM ObutH
oTMmedeHbl ToJbKO A. priodonta K. cochlearis, D. longispina, C. sphaericus, C. vicinus. [IpeBeaeHn KpaTkoe COOOIICHHE MaTOU3yYeHH bIX
BHJIOB.

SUMMARY. In this article, for the first time, the results of studies of planktonic invertebrates of Lake Saikul are presented. Zoo-
plankton organisms of Lake Saikul from 2016 to 2020 Asplanchna priodonta, Keratella cochlearis, Kellicottia longispina, Alona rectan-
gular, Daphnia longispina, Chydorus sphaericus, Arctodiaptomus salinus, Cyclops vicinus are represented, only A. priodonta K. cochle-
aris, D. longispina, C. sphaericus, C. vicinus were recorded in summer. It is briefly presented information on some investigated spicies.
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Geografiya

KAIIOK XYKAJMTUHA UXTUCOCJTAIITUPUIITHAHT UJIMUI ACOCJIAPHA
Y. X.EmumMoeToB — uxmucoouém ganrapu oyiuua garcagpa ooxmopu
K.A.CapcenbaeB — macucmpanm
Adxrcunués nomuoaeu Hyxyc dagnam nedazo2uxa uHcmumymu
TasHy cy3nap: mMoamuii HMOIUIA0 YHMKAPHII, MEXHAT TAKCUMOTH, HXTHCOCTALIYB, MEXHAT KOOIEpPAaIMsICH, KOHIICHTpalWsIIall,

HWHTCHCUB PUBOXXJIAHHUIIL.

KiroueBrblie ciioBa: MaTE€pUAJIbHOC MMPOU3BOACTBO, PA3ACIICHUEC TPpYyJa, CliCclualIn3alus, TpyaoBas Koonepanus, KOHOEHTpalus, HH-

TEHCUBHOC pa3sBUTHC.

Key words: material production, labor distribution, specialization, labor cooperation, concentration, intensive development.

Kunutox  xyxkamurd MoJini  Mnmiad YMKapUIITHHHT
HUpUK  TapMOFM  OYiIMO,  KHMINWIMK  KaMUSTHHHHT
PHUBOXIIAHUIINIA MYXUM axaMuAT KacO »TraH. buHoOapuH,
KHIUIOK XYKaJUTH Xap KaHAal >KaMUSTHHHT acOCHIUD.
Kunutox xyxanuru KaauMmui coxanapiaan oupu. actiad
VWOKTUMOMH (Xynyaui €k reorpaduk) MeXHaT TaKCUMOTH
XaM KWIUIOK XYXKamurd (OJOHH YOPBAYIINK, KEHHH
MEXKOHUWINK) TMaiino Oynumu OmnaH Oormuk. Vokrumonit
MEXHAT TaKCUMOTH — Oy ajloxuaa XyIOyIud XyKaauk
IODUTYBYM  CcyOBeKTIap (Mamuiakariap, MHHTaKajap,
TyMaHJap Ba [Maxapiiap) HWIDIa0 YHKApUIIHUHT ¥3apo
OOFIHK HUXTUCOCTAITYBUIHP. Uxrtucocnanrys
JlapaxaCHHUHT OIIUIIHN MeXHaT TaKCUMOTHUHHUHT
qyKypJjlamyBura onu0 kenaau. Jlemak, HXTHCOCIAIyB
KTAMOUN MEXHAT TAKCHMOTHHUHT aCOCH XHUCOOJIaHaIH.

AJVI.AITYyXOBHHHT (QUKpUTAa Kypa «...XyOyOyIOuid Ba
TapMOK MEXHAaT TaKCMMOTH MamJjlakaT Ba MHHTaKa O3UK-
OBKaT  XaB(QCH3IMI'MHM  TabMUHJIAIIHMHT  3apypuid
MIAPTHIUP...»,  HKKAHYHUCH  JaBIATHUHT  KTHMOWIA-
UKTUCOOMHA cHEcaTHIa yCTYBOP MYHAJHIN SKAHINTH OWIaH
o6ormuk [1]. Xyaya-TapMOK MEXHAT TAKCHMOTH MaMJIaKaT
nmad YUKapyBYM KYWIAPUHH OKWJIOHA >KOMIIAIITHPHIIL,
HUKTUCOTHET Ba YHHUHT aroxuaa TapMOKJIApH
caMapaJiopJUTHHA  OMIUPUII ~ MyaMMOJApWUHH  Xal
KWIMIIHAHT acocu xucoOiaHamu [2]. Xynyauid MexHaT
TaKCUMOTHU umaad YUKAPUIIHUHT reorpaduk
KOWTAIMITIHA TaBcuduaian. By, Oup ToMoHIaH, MabiIyM
TypAard MaxCyloTiap WIDIa0 YHKApHIl XYy UIApHHA
axpatuo Typaju, Oomrka TOMOH/JIaH, MexXHaT
HATIKAJIAPUHUHT MHUHTaKajapapo TOBap aWnMpOONUIAIIHU
Kydailtupaau. XyAyAuid MeXHAT TaKCUMOTH XyAyAHi
(3oHan) wmxrtucocnanryBra 3amuH spatamu [3]. Ulywupaii
9KaH, XyIyA-TapMOK MEXHAT TAKCUMOTH, KOMJIAIITHPHII Ba
MXTHCOCIALITUPUIN OUp-OMpHIaH axpajMac, 4yambapuac
O0oFmuK kapaéHiap xucoOmaHanu. JKaMusaT TapakkuETH Ba
MEXHaT TaKCUMOTHHHHI YYKypJIAIIWIIH  HaTIKacHiaa
KHIIUIOK XYKaJIMK WILIa0 YUKapuiIM cojima Ba OeTapTHO
TU3UMAAH, MEXHAT KOOMEpaIsiCh Ba HWHTETPaHsicu
acocua XyAyauid KUXaTIaH OAOUN TypyXjaap, TapMOK Ba
TapMOKJIapapo MakMyaJlapHU to3ara kenaras[4].

Kumnok XyxKaluruHu XyAyAud TalIKWI OTUII Ba
MaxcysnoT  HWIDIa0  YHKAPUIIHM  WXTHUCOCITAIITHPHII
MakMyallu skapaéHaup. Mxrucocnamrupum Oup €ku O6up
Heya TApMOKHHMHI YCTYBOP PHBOXIJIAHWIINTA HWMKOHUST
dpatanu. bomkaua aiTraHga XyAyAud TalIKWI 3TUII Ba
UXTUCOCHAIITHPHII OWpP MYaMMOHHHT HKKH TOMOHH
xucobnmaHaau.  MXTucocnmamyB — KHIUIOK — XYXKaJIUTH
KOMIAIyBUHUHT OHMp IIAKIM, WXTHCOCJAIIYB INAKI Ba
Ma3MyH JKHXaTAaH >KounanryB xucoOnanagu[5S]. Kumiok
XYKaJIUTH WIUTA0 YUKAPUIINHA HXTHUCOCTAIITHPHIIIAH
MakcaJ HWIUIad YMKApUIAETraH KUIUIOK — XYXKaJIUTH
MaxCyJloTiapy XaXMUHH KYMaUTHPHII, MIUIA0 YHKApUII
TaHHAPXWHU MACANTHPHII, MaXCyJ0T CH(ATHHH OIIUPHIIL,
HCTEBMOTUMIAP AXTUEKUHN KAHOATIAHTHPHUII, MEXHATHU
parOaTnaHTUpum, HOUAd  YMKApHII  pecypcllapuiaH
¢olinananui camapaJopJIMIMHKA oIMpHuIiaH ubopat[6].
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HxTHcocnanlyBHU UYyKypJAIITUPUIL, KUIUIOK XYXKaJluru
WIUIad YMKApUIIMHE OKWJIOHA MYXKaccaMJallTUPUII Ba
JKOMJAIITUPUIL MMHTAaKaBUMl pecypciapliaH TYJIUK Ba
camapaiy (oWTaNaHWITHUHT TapoBuawmp. bByHma xynyn
6030p Ba TaOWMII MYXUTHHHUHI y3HUra X0C XyCyCHUSATIapHHU
xucobra o 3apyp[7]. Ymly TymryH4anap — WKTHMOUH
MEXHAT TaKCUMOTHHMHI IIaKIN XucoOmaHamu. XymyIui
TAIIKWI 3TUII TYPIH XWI KUIUIOK XY>KaJUTH 3KHHJIAPUHH
€kl YopBa MOJUIApUMHU apean Oyiuda KeHr MaljoHra
koWnamyBd. HMXTucocnaluTUpuinl 3ca  MabiayM XYyAYA
KHIUIOK XYKAIUTH WIUIA0 YUKApUIIHHUHT HYHAIHIITHHA
aHnK1a0 Oepaan. OKWIOHA >KOWITAIITHPHUINCH3 MaKcaara
MYBO(MK MXTHUCOCIALITUPUIIHUHT OYJIUIIM MyMKHUH 3Mac.
Arap KHIIIOK XYKAITUK TapMOKJIapH 9yKyp
MXTHCOCTAIITaH 0yica, ynap OKHJIOHA JKOWIAITaH Oymanu.
By xomucanap Typiu XyIyAJapHUHT TaOWUH Ba HKTHCOIUH
UMKOHUATIIapUra Kapab Typiuda oiaubd Oopwiamgu. YOy
xkapa€H ¥3apo OOFMMK Oynaran TaOuMi, WKTHMOWMA-
UKTHCOAMM OMWIJIApHU WIMHMH-aMaluil ypraHull OpKajIu
amaira omumpwiagd. by oMWulapHM YpraHum KWIIIOK
XY KaJIUTUHU Xynyaui TaIIKWUI STUILIHU
TaKOMWJUIAIITUPHUII, HWIIIa0 YHKApUIIHKM HXTHCOCIAII-
THPHIIHA OKWJIOHA aMmajra OIIMPHIIA MYXUM axXaMUsT
KkacO 3Taau.

Myaiisin coxanap Ba SKHUHJIApHU YCTYBOP
PYBOXKIAHTUPHUII YUIYyH amoxuja Xyayap Ba
KOpPXOHAJIApPHUHT Kynai Bv18370%170 Ba UKTUCOIUI
AMKOHHATIApUAAH  QoijamaHum  MaxcylnoT  unniad

YUKAPUIIMHU KYTaWTUPHIN Ba YHUHT CH(QATHUHUA OUTHPHIII,
MOJIMM Ba MEXHAT XapaxaTjapu KaMauTUPUII Ba KUILIOK
XY KA caMapagopIIMTHHU OMrpHIIra épaaM oepau.
Ymby Mymoxa3amapra CysHHO TabKHIIAIl >KOM3KH,
KHIIJIOK XYKaIUruaa HIIa0 YUKAPUIITHA
UXTUCOCJAIITUPUII  JOMMO Ta0WMU Ba  WKTUMOMM-
WKTHCOAMM  OMWUIAPHUHI  MaBXyJ HMMKOHHMATIApura
tasHamu. by Oopama K.J.MBaHoB Mamaym Xyayana
«Tabuuil, UKTUCOINN Ba MEXHAT PECYpPCIApUHUHT XYY AU
dapknapugan camapaiu (QoHAaTaHUII WKTAMOUNH MEXHAT
YHYMJOPJIUTUHUHT IOKOPU UYYKKMCHHU TabMHUHIaian»[8],
ne6 tavkuanaranau. H.H.bapanckuii «ukTicoauii reorpad
JKOMAAH  KOWMHMHI XY KaIMKIA  MXTUCOCIANIYBHJIaru
TadoByTIApHN TaOWWH MYXUTHHHT MaKOHAAru Qapkiapu
OWaH TaKKOCJIa0, YHUHT ¥3Ura XoC KOHYHHUSTIApUHH 09H0
Oepaamn» JeraH cysmapu Ouwiman Oy  Oopajaru
TaJKAKOTIAPHUHT acJi MOXUATUHHU Oenruiad OepraH 3.1u.
TaOumii mapouT KUNUIOK XY >KAJIUTH PUBOXIIAHUIIN Ba
VHHHT XyOyAud (apKIapUHUHT I[NAKUIAHWIIHAA KaTTa
axamusaT kacO 9raau. TaOuwid MIAPOWUTHH  KHIIUIOK
XYKATATHAA MaxCyJlOT ETUINTHPUITHUHT €TaK4d OMIUIH
cudarnaa TabmaTHUHT Oapya KOMIOHEHTIAPUHM XHpcoOra
ONUII JIO3WM. Xap OHp XyAyAHUHT TaOWHH IIAPOUTH
(Xyoyn ep FO3aCHHUHT TY3WJIHIIHN, WKIUM, CYB, YCHMIIHK,
TYOPOK Ba €p pecypcliapu XoJiaTH, EFHH-COYMH-COYWH
MHKJIOpH) Iy XyIyI JEXKOHUWIHK €KW YOPBAYMINKHUHT
MabJIyM oup éxu oup Heda TapMOFUHU
HUXTHCOCJAIUTUPULITA 3aMUH sipaTagu. AMHUKCA, UKJIUM Ba




TYNpPOK M0 YMKAPUIIHU UXTUCOCIAIITHPHUII XKapaEHUIa
XaJ KWIyBYM axamusT kacO ataau. Mknmum pecypciapu —
0y WKINM D3JEMEHTJIAapH MOAJa Ba  SHEPTUSHUHT
MHUKIOPHIVP, YHUHT KHIIIOK XYyXamuruaa OeBocHTa
¢dolinanaHuaaguran dJIeMEHTIapy — paauanusi, HaMIIHK,
HCCUKJIMK, IIaMOJ Ba OOIIKAa arpoMKINM pecypClapuHH
xocmn Kwiagu [9]. Tynpokka Xykanwk HyKTaW HazapaaH
06axo Oepuimima, sUIKA OJNMHTAaH MaxcCylnoTra Kapad smac,
Oanku MaxcyJoT KuiiMaTH Ba capd-xapaxaT MHKJIOpHIa
kapab Oaxo Oepmmamu [10]. IllysHwsrmek, Ttabuumii
peCypCIapHHHT  MaBXXy[UIUTH, YJIapHUHT  YHFYHIJIUTH,
MHUKZOp Ba cH(paT KYypCaTKUWiIapH HIUIA0 YHUKapUIITHWHT
XYAyIUH TY3WIUIIH, TaPMOK HMXTHUCOCIAIIYBUHH MabJIyM
Japakana oenrumiainy.

Arap Kopaxammoructon PecryOnmkacuaa Oup TapMoK,
MacajaH, NaxTaYWINK MHACOIHAA YIIOY OMHIHUHT KHIIIOK
XYKaJIUTH UXTHCOCNAIIYBUI'a TABCUPUHU OJIHO Kapaiauran
Oyncak, YHM CTHINTHPHILIA pPECHyOJIMKaHUHT TaOMHH
30HaNMapu Oyindya MabiyM mapaxkana (apKIapHU KYPHIIT
MYMKHH. MUHTaKaHWHT  JKaHyOMH  30HacM  MaxTa
STULITHPUII MapKa3uil Ba IIMMOJIMI 30Haynapra HuUcOaTaH
puBoxJIaHTaH. UyHKH, Ma3Kyp TapMOK PUBOKIAHUIIN YIYH
KaHyOWi 30Hama TaOWWii  [MApOWTHUHT  HHCOAaTaH
KyJainury (camapany KyHJIapHUHT OMpMyHYa y30K JaBOM
STHIIN) OMIIaH U30XJIaHAIH.

Tabuuii  OIAPOUTHUHI  YOPBAUYMIMK  TapMOKJIApH
KOMIAINIIM Ba MXTHUCOCHAIIUIINTa TabCUPHU SHI aBBAJIO
XYAyIHUHT OEBOCHTa TYNPOK-HKJIUM IIapOUTHTa OOFIHK
OynraH  eM-xallak  CTHLITUPUIN  Xamja  TaOuuid
SIAJIOBJIADHUHT  MaBXyanurujaa kypuHanu. IlyHuHrAex,
TaOUMi MYXHUT [AEXKOHUYMINK Ba YOPBAYMINK TH3HMH,
arpoTEXHUK Ba MEJINOPATUB TagOUpIIap MaXMyacHHH OJIH0
Oopui >xapaéHu XyAyIui (apKIapHUHT NIAKJUIAHWUIIAAA
MYXHM OMUJI 0¥ XU3MaT KUJIaau.

Kumnok  xykanuruay XyAyAud TallKWi STUII  Ba
MaxcyloT HIUIA0 YHKAPHIIHM HMXTHCOCHAIITHPHUII YUyH
Tabuuii mapout OwiaH Oup Karopua XyAYAHUHTD
MKTUMOUN-UKTUCOIUI IIAPOUTHHUHT (aXOJM Ba MEXHAT
pecypciapy, HWIDIA0 YMKApUIL, IDKTAMOMWH, 0030p Ba
TpPaHCIIOPT WH(]paTy3WIManapu) axaMHiATH XaM KaTTa.
Kunuiox xy»anuruja uiuiad YMKapyuIIHUHT PUBOXKITaHHIITH
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Ba  KOWJAIlyBUIa  CAHOATHUHI  PHUBOXKJIAHMIIM  Ba
JKOWTAITYBH, IIaXap axXOJMCHHHHT COHH, ep (oHmumaH
(oifmamaHuII TapaXkacy, TPAHCIIOPT Ba aJIOKAa TAPMOFHHIHT
XOJIaTH, AABJIATHUHI KaluTal KyHwiManapu, UKTHUCOIMI
cuécaT Ba YHHUHI TypJiu paioHnapia auddepeHIuaimsicy,
JABIATHUHT MyXo(dasa cuécatu xam tabcup Kumamu [11].

S1.H.KoBanenko KHILUIOK, XY KaIUTuHU TYFpu
KOMMAIITHPHIN  Ba  MaxcyloT HWIINA0  YHKAPUIIHU
HUXTUCOCTAIITUPHUIIHIHT Kyiugaru oMMIIapra

OOFNIMKJIMIMHYU TabKHUUIANIN: MaxCyJaoT MIUIad 4uKapuin
Ba HINYM Ky4YHM XapakKaTIapHHU TeXKall XHUCOOWTa sUIH
MaxCy/noT Xa)KMHHHU OLIMPHII MyMKHH O¥IraH Xymyuiapra
JKOMMAIITUPHIN;  MEXHAT  pecypcllapuiaH  camapanu
¢dolimanaHuml, TPAHCHOPT TYPJIAPHUHUHT  PUBOXKIIAHUII
XOJIaTH; CAaHOAT Ba KHINIOK XY KAIUTHHUHT MYTaHOCHO
JKOMNAIIMIIKM ~ Ba  PUBOXKJIAHUIIHM; HUIMHN-TEXHHKA
TapaKKUETU Ba MOJIMH-TEXHUK 6azaHu
TaKOMMJUIAII TUPHILIL; JIaBIaTHUHT 03UK-OBKAT Ba
WKTUCOIMHA XaB()CH3MUTHHY TabMUHIAII Bazudanapu [12].

busamar  Qukpnmmzya, KHIUIOK ~ XYKaJIUTHHU
UXTUCOCJIALITUPUIL AJIOXUJA OJUHIaH 30Ha EKU XYKAIUKAA
0Ol TapMOKHMHI XpAaTWIWIIM Ba YHHHI caMapaiu
PUBOXIIAHUIIY Y4yH LIAPOMT SIPATHIUINNAA KypuHatu. Y
nnuiad YAKApuIl WYHATWIIAHE TaBcupiaimm, 30Ha Eku
XYKaJIUK TAPMOFUHUHT TY3WINIIUHY Oenrunaiinu. Kunuiok
XY KalIUTuHU TYFpu HAXTUCOCIIALITUPUIIT MEXHaT
VHYMJIOPJINTHHH ommpaan. byama Oupop Omp Exm Omp
He4Ya DKUH TypUHH Ba YOPBa MOJUIAPHHU KYNAaUTUPHIL YIyH
SHI KyJlal TyNpoK, HUKIMM Ba WXTUMOMN-UKTUCOIUMN
maponmiapiaan  ¢olpananunany.  VxTucocnamTupuin
caMapaZopiMKHU OIIMPHII OwWiaH OHp Karopaa YHHHT
cudaTura xam mwxoOuit TabCUp KypcaTam.

Kunuiox XyKamura TapMOKJIApUHU TYFPU XyIyIuil
TAIIKWJI 3THII Ba UIUIA0 YUKAPUIIHUA MXTHCOCIAIITHPUII,
MHTEHCUBJIAITHPHUII Ba MYXAaCCAMJIAIITUPHUIIHMHT 3HT
MyXUM IapT 0yau0, ynap y3apo y3Buil OofiIaHTaH Ba OUp-
OupuHU Tako30 kKunaau. by ¥3 HaBOaTtuga TYFpu Xyayauid
TaIIKWJ STUII Ba HXTHUCOCHANITHPHUIIHMHT 3apypJIUTHHU
ssHa Omp Oop wucOoriaran. MakOysn HUXTHCOCITANIYB
XY)KUINKHUHT HWHTCHCHUB pPHBOXJIAHHWIINIa Ba WILIA0
YHKAPHUIIHU MYy>KacCaMJIaIITHPYBra 3aMHH SpaTaiu.

Apnaduéraap

1. AnryxoB A.M. CenbCKOXO035ICTBEHHOMY NIPOU3BOACTBY CTpaHbl HEOOXOMMa HOBAsl KOHLEMIUS Pa3MELICHUs U CHelua-
JU3alKd. // DKOHOMHKA CEbCKOXO3SMCTBEHHBIX M nepepabaTeiBaromux npeanpusatuid. 2019. Ne§. C. 7-14. TeppuropuanbHo-
OTpaciieBOe pa3eiCHUe TPyAa B arpornpoMbIuieHHOM mpousBojicTee. / AIIK: skoHoMuKa u yrpaenenue. 2015. Ne7. C. 9-21.

2. AnryxoB A.U. TepputopuaibHO OTpACcIEeBOE pa3ieieHre TPYAa B arpoNpOMBIIUICHHOM IPOU3BOJICTBE CTPAHbI B CUCTEME
€€ [IPOJIOBOJIbCTBEHHOTO 00ECIIEUEHUsSI: BOIIPOCHI METO/IOJIOTHU U IIPAKTUKH.

3. TapanoBa W.B. TepputopuaibHOe pa3MelIeHHe H CHEHUATH3alHs CyObEeKTOB arpapHOro CEKTOpa SKOHOMHKA PErHOHA!
TeopHUs, METOJIOJIOTHS, IIpaKTUKa. ABTopedepaT AUCCEPTallUM HA COUCKAHHE YYEHOH CTeNeHH JOKTOpa 3KOHOMUYECKHX HayK.

Craspomnons. 2011. C. 8.

4. KprouxoB B.I'. TeppuropuanpHas opranusanys cesbckoro xo3siicraa. (IIpobGnembl # MeTObI SKOHOMHKO — reorpaduye-

cKoro uccnenoBanus). — M.: Meicis, 1978. — 268 c.

5. 3amerun W.N., Ilepues ILII. K Bompocy o crnenmanuzanuy ceiabckoro xossiictsa. ITox pen. Pomanenko. M.: Meicis.

1970. (414 c.) c. 36.

6. Komnobosa A.U., Azapun I''M. Opranuzamnus celbCKOXO3SHCTBEHHBIX NPEANPUATHH B yCIOBHAX MHTEHCHGHKAMH. M.:

MCXA. 1991. C. 98.

7. TapanoBa U.B. TeppuropuanbHoe pa3MelleHHe U CleNMalN3anns CyOBbEKTOB arpapHOro CEKTOpa SKOHOMHUKH PETHOHA!
TeopHUs, METOJOJIOrHs, IpaKTuka. ABTopedepaT AUCCEpTalUM Ha COMCKAHUE YYEHOH CTENEHHU JOKTOpa SKOHOMMYECKHX HayK.

Crasponosns: 2011. C.14.

8. Heanos K.U. TeppuropuaibHple CHCTEMBI 00IIECTBEHHOT0 POn3BoAcTBa. M.: Mblcib. 1975. C. 75.
9. Qaiizynnae M.A. anyOuii ¥Y30€KuCTOH 4y XyAyIJIapy KUILIIOK XYKAIMTH PUBOKIIAHUIIMHUHT UKTUCOAUK-Teorpaduk
ommntapu. ['eorpadus pannapu 6yiinua dancada goxropu (Doctor of Philosophy) unmuit napaskacuuu onui y4yH TaiépiaHran

muccepramus. T.: 2017. 17 6.

10. PakutaukoB A.H. I'eorpadust cenbckoro xo3siicta. M.: Meicib. 1970. 342 ¢
11. Bacunses H.B. Crenpanuzamnus 1 pa3MeIeHus cenbckoxossiicTBenHoro mpoussonacrsa B CCCP. M.: Meicns. 1965. C.

70.

12. KoBanenko S1.H. DxoHOMHKa CETLCKOTO X035iICTBA C OCHOBAMH arpapHbIX peIHKOB. M.: 1999. ¢. 87 6.

PE3IOME. Makosa KHIUIOK XY»XaJIMIMHU HMXTHUCOCIAIITHPHUIIHUHI Ha3apui acociapura Oarunuianrad. Mxruco-
CIAIITUPHIN UIITA0 YUKAPHIN caMapaTOopIINTH ONTUPUIITHIHT TAPOBH SKAHIUTH TaKH JTAHTaH.

PE3IOME. CraTbsi mocBsillieHa TEOPETUUECKUM OCHOBaM CEJIbCKOXO3UCTBEHHON crnenuanu3auuu. [logyepkuBaercs,

4TO Cri€ouan3anusa ABJIACTCA 3aJIONOM IIOBBIIICHUA 3(1)(1)

CKTUBHOCTH IIPOU3BOACTBA.

SUMMARY. The article is devoted to the theoretical foundations of agricultural specialization. It is emphasized that
specialization is the guarantee of increasing production efficiency.
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HABOWI BUJIOATHU AXOJIUCAHUHT MAJLIMN-3THUK TAPKUBH
X-A.O6naKyn0B — ceocpacpus gpannapu 6yiuua garcagpa ookmopu
E.P.BypaHoB — masanu ookmopanm

Hasouii oasram nedacozuxa uncmumymu
TasiHy cy3aap: axoum, ypyr, Manrur, nokai, Kymku, Haitman, YnmMO0#, MAJITHIA-3THHK.
Ki1roueBble cji0Ba: HaceJeHHe, poociIoBUs, MaHTUT, JoKaii, kouku, Haliman, UuMO0#, HallMOHAIBHO-3THUYECKHH.
Key words: population, genealogy, Mangit, lokai, cats, Naiman, Chimboy, national-ethnic.

Kupum. HaBouil BWIOAT axonucu MHUTMHA TapKHOH,
Y3UHUHT HAXOSTa MYPaKKaOJIUIH Ba Y31UTa XOC XKUXATIapH
Ounman OolIKa BHIOATIAD Opacujaa axpaaud Typasau.
XycycaH Y30eKHCTOHHMHI OOIIKAa BWIIOSTIApH KaOu
Hapowuii BuosTH XaM KYTI MIJDIATIA BHJIOSAT XUCOOIAHAIH.
Kymnanan, ¥30ek, KOpakainokK, KO30K, pYyC, YKpauH,
03ap0OaibkoH, TOXHK, apMaH, TypKMaH, Tartap, SXyAuH,
KopeH1] Ba 6omka Mmwmatinapu smaian. [y 6owc, HaBonit
BUJIOSIT aXOJIMCUHUHI MHJUTUH-DTHUK TApKUOM axOJIMHHHT
KOWNAITyBH, INAKIJIAHWIIM, YyJIApHUHT  y¥3Ura  Xoc
KHUXATJIApU YPTaHUIIHA TaKa30 TaH.

Acocuii KucM. Buimost axomIMCHHUHT acOCUl KUCMUHH
y30ekap Tamkui 3Tuo, ynapHuHr yuymu 1995 iunna 71,9
¢doms, 2005 #mma 79,1 dous Ba 2022 tunga 88,6 gomsra

tenr (l-xkamBanra  kapadr). 1995-2005  iwmnnapna
y30ekmapaH KeHUHTH YpPUHIArd KO30K, KOPAKAIIOK, PYC
Ba TOXHUKIAPHWHT YIYIIX HUCOMH KypcaTKHdiapaa

KUCKapraHJIWTUHYU KYPUIIMMU3 MYMKHH.

2005-2022 imnmmap JaBOMHAA BHJIOATAA HOMAaXaJLIHiA
MWJUIAT BaKWJUIapH CaJMOFU OMpo3 KamaiiraH. Maxayuimii
MWUTAT BakWIapy opacuia y30ekiap, TOXHKIap Ba
KOpaKaJIImoKJIap MHKIOPH KymainbO OopMmokma. AWHHK
BaKT/Ia TOXKHK Ba KOPaKaJIMOKJIAp BHJIOSAT aXOJIUCHHUHT 3,6
¢om3uHN Tamkmi 3taan. OXUpru Hniapaa OoIIKa MAJUIAT
BaKWIIapH Kamain® Oopmoxna. ByHuHr acocuii cababu
yrmapgard Murpanus (OyHZa acocaH KO30K Ba pyCIapHIHT
CaJMOFH IOKOpH) >KapaSHUHUHT IOKOPWIMIH Ba TYFYJIHUII
KYPCaTKUYMHUHT OMPO3 TACTIUTHIIUP.

BuiiosT axOoNMCHHUHT MWUIMHA TapkuOuaa OupMyHYa
dapkmap MaBxyzn OYnuO, MUWLIATIAPHUHT Xap XUJLUIUTH,
SPHA OTHHK JKUXAaTAaH FOKOPWIMIMHH KYpHII MYMKHH.
Macanan 2022 iunaa pycnap 16131 KumuHu Talmmkui Tca
1995 iunna Oy xypcarkud 57165 xumm tamkun 3trad (1-
pacmra kapaHxr). LllyHu ajoxuyga TabKHAJAIl KEpakKKH,
BUIIOAT/AA pyciapHuHr 92,8 dousu Hasowmii, 3apaduion Ba
Yukynayk Imaxapiapura TYFpH Kenca, 7,2 (GoOW3H KONTaH
TyMaH MapKa3Japuiary maxapiapra TYFpH KeJlaau.

1-;xanBan. HaBouii BWJIOSITH aX0JMCHHUHT MILINH TapKUOH

Muanataap 1995 iiuna 2005 itna 2022 iina
Axou Kamura Axonu Kamura Axonu Kamura
COHM HUCOATaH COHM HHCOATaH COHM HHCOATaH
douzna (%) ¢ouzna (%) douzna (%)
JKamu axonu 731574 100,0 810194 100,0 1033857 100,0
V30eK 526056 71,9 640941 79,1 916 276 88,6
KOPaKaJIIOK 17460 2,3 20138 2,4 23284 2,2
pyc 57165 7,8 36490 45 16 131 1,6
YKpauH 5143 0,7 2984 0,3 843 0,08
KO30K 75945 10,3 66761 8,2 37 066 3,6
o3ap0aikoH 4563 0,6 4324 0,5 4204 0,4
TOXKHK 11193 15 12347 15 14 155 14
apMaH 853 0,1 703 0,09 284 0,03
TYpKMaH 466 0,06 522 0,06 252 0,02
TaTap 14835 2,3 10782 1,3 6012 0,6
SIXY T 1131 0,1 847 0,1 619 0,06
Kopeiin 1504 0,2 1154 0,1 766 0,7
0OIIIKa MHJLIATIIAP 15260 2,0 12201 15 13 965 1,3
XKaman Hapomii BWIOAT cTaTHCTHKAa OOMIKapMacH  MWIIAT BaKWUIApH €HMa-E€H smabd KenraH. Yiap KaauMaaH
MabIyMOTapd acocuja Ty3wiaud. DByHUHr acocuil  XyHapMaHIUMIUK Ba KOCHOYHIIUK, TEMUPYUIIUK,

cababnapunan OupH pyc MIJIIAT BaKWJIJIAPUHUHT CaHOAT Ba
Oomrka UIuIad YUKApHUII COXaJapyuia KYIUINTH NIYHUHTIEK,
yTran acpia TaOWuii OOWMIHMKIAPHHUHT Y3IAIlTHPWIHIIIH,
TEMUpP WYJIap Ba CaHOAT KOPXOHAJIAPUHUHI KYypUJIMIIHMIA
PyC MIJLIAT BaKWIIApU KYMUUIMKHY TalIKui 3TraH [10].

BunositHuHr Tabumii reorpaduk YpHU Ba HKIUM
IIAPOUTH aXOJIMHUHT XY KATUTUTa, TYPMYII Tap3ura Xxamaa
XaJIKJIApHUHT MIAKUIAHUIINTa TAhCUP 3TMAcAaH KOJIMaras.
BunosAT XyqyqUHUHT IIAMOJ Ba HIMMOJHMHA FapOWil KHCMU
gyn Ba Oemo€H mamTiap, >kaHyd Ba KaHyOMH-mmapKui
KHCMIIapHu TOFIapAaH nboparaup. lynuHrex,
BUWJIOSITHUHT IIMMOJI Ba INUMOJIMA FapOMH KUCMUAArH 4yl
XyAyAjapuaa acocaH 4yi-aAup YOPBAUMIINTH IIAKJUTAHTaH
6ymu0, ymap Tomam, Yukynyk Ba Konmmex Tymanmapu
YUyHTHHA XOCIHP.

Kamy6 Ba >kaHyOHMIl-ITapKuii KuCMIIapJard cyropMma
JIEXKOHYWIIMK XyIyAjdapuaa Xy KaTUKHUHT Y4 aCOCHH TypH
HIakJylaHran OynmO, ynap cyropMma AEXKOHYMIIMK, JAIlT-
aJMp YOPBAYMIINTH, TOF YOPBAUYMINTH Ba OOFIOPUMIIHTHIAH
nbopar.

HaBouit BunosTH XyAyAu KaguMJaH TYypJaH 3THOC
BaKWJIJIApU MUCTHUKOMAT KWJITaH XyJy[uiapAaH owpu OYyiumo,
Oy epnapaa y30ekiap, TOXHKIAp, axyauinap, gopcuiinap,
KUpFU37ap, KO30KJap, TypKMaHiap, apabimap Ba Oomika

46

IypaAropiuK, KyJOTYWINK, apaBacO3NUK, OCIWKYUIHK,
YapMYMINK, HaMaTYWINK, KAaHIONATYHINK, MHCTAPIIUK,
TOIII YHHIN Ba YHTA MIIUIOB OCPHII ITyFyJIIAHTaH.

g6

640 lﬂl

526 056

m 1935 finn

™ 2005 fun

2022 tiun

1-pacm. Hagouil sunosam axonucu Muiiui mapruou
(Kuwiu xucobuoa)

BunostT KaguMmIaH TONMATHUK XyAyMJIaplaH Oupu
xucobnannb, apab, Oaxpuh, OypkyT, Oek, TamaByp,
ryoomOo0p, FYIIOH, FYJIOM, XKalloWup, Kama, KeHarac, Kajuiap,
KaJIMOK, KOpakalnoK, Kopadya, KHIIYO0K, KUPFU3, KYHFUPOT,
KyT49W, MaHFUT, MaxCHM, MeETaH, MHHT, MHCHT, MOBpH,
MYFy, HaliMaH, oylanoiua, caup, caél, Taxud, ToMa, TYpK,
TYpKMaH, Xya, 3II0H, YPOHH, 3caBOH, 3capy kabu 40 man
OpTUK ypyFiap KeHr TapkairaH [3:20-21]. by ypyr-kabuna




HOMJIADUHMHT KYMYUIUTH XO3UPrH KyHAa KOPAaKalIoK,
KO30K, TaTap, HyFai, KUpFu3, OOIIKUPA, TypKMaH Ba OoOlIKa
TYpKUM  XaJKJapHUHI  TWUIApUAa  XaM  yuypaiau.
IlyHuHrnek, ypyrIapHUHT TapKaJIUIIM HATHDXKAacHAA YpYF
HOMH OWJIaH OOFNMK KHIIUTOKNAp IIak/ulaHraH. MacaiaH,
MaHFUTIIAP TapKaJIWIIM OuiaH OOFIMK XaTHpPYW TyMaHH-
mard MaHFUT KUIOUIOFMHHUHT Maino Oymmmwm, Bypkytmap-
HUHT Tapkanumy HasOaxop Tymanmmaru Kyiin OypkyT Ba
IOkopn Oypkyr xamaa XaTHpuu TyMaHuaaru bypkyt
KUIIIOKIAPHY Maiiio Oyirannuru OyHra SIKKOJ MUCOJIIHD.

Bunostna xyn connu ypyrmapaaH Oupu - Oy
V30eKIIapHUHT MAaHFUT YpYFUAup. MaHFUTIap XaTHpUd
Tymanuaara Onomontena, JleHos, Ywmom, Hasbaxop
tymanugaru Vokana, SHruxaér, Kusunrena tymaHunaru
Fapmuén, 3apmuran, Kumaok, Konmmex Ttymanmmaru
OxTena KMIIIOKJIapHua UCTUKOMAT Kunanunap. babs3u oup
Tapuxuil MaHOamapga KENTHPWIMIINYA yiIap OBYMIHK
OwiaH KyH KEUMpUINTaH KeHMHYAIUK JAEXKOHUYMIHMK, OOF-
JIOPUYIIIMK Ba YOPBAYMIIMK OWMIIaH IIyFyJIaHa OoIiaraH.

Bypkytmap »ca kxemu6 umkmmm Jamrmu Kumagkka
Oopub TakanaauraH ypyrnapaaH oupu. 1924 iimnga Ypra
Ocuénn paliOHIAITHPUII KOMUCCHsICH ToMOHIIaH HypoTa
xynynuaa 600 kumu, Kapmanana 2390 kumu, Camapkana
BWIOATHHUHT bBypkyr kumutormma 400 xumu OypKyT
ypyFura Mancyoiap OOpJUrd aHuKJIaHraH [4].

Bunositaa toxxukiap Hasouit Ba 3apadiiion maxapiapu
xamga Hypora, Kwusmnrema, Hasbaxop, Kapmana
TyMaHJIApUHUHT Iaxap Ba KUIUIOKIapAa KYMYWINKHU
Tamkwn Jtagn. JKymmamaH  ymapHmHT 63,1 Qousu
KUIuIoKiapaa 36,9 gousu maxapiaapaa UCTUKOMAT KHJIaIu.

TapkukoTMu3 o0BekTH OYnraH HaBowit BuiIOSTH
reorpadUk JKMXaTAaH >XyJa Mypakkad, OWp TOMOHIaH
KO30K-KOpaKaJIIoKIap, UKKUHYM TOMOH/IAaH TOXKHUKJIAPHUHT
KOMIaIraHiInry, YUUHYH TOMOHZAH 3ca
CaHOATJIAIITAHJINTY y4yH OOIIKa MWUIAT BaKWUIAPUHHUHT
TabCUPH Ky4JIH OyNraH Xyaymiapaad Oupu XxucobaaHaau.

ToxuknapHuHr axcapusar kucmu Hypora 1maxpwu,
Fosron, Mexmbamann Kummokmapu xamaa Hyporta
TyMaHWHUHT TOFJIM XyAy[lapuia xoinmamran CuHTOO,
Co6, Cym0ynok, Karra 9x, Karracoi, Kuunkcoit Kuumiox-
nmapuna, Kmsmnrema tymaHHWHT ApaboH, CoOyHrapos,
ToxukoH, Malusrapod, 3apMuTaH,  Y3WINIIKEHT,
Banrosu, Asnzo60x1, OKONTHH KUIIIOKJIApH/a OTyHUHTIEK,
HagG6axop TymammHWUHT ApabxoHa, ApaOcapoii, Bomuran
Ba XalIMaH KUIIIOKIapuaa Y30ekaap Ouian apanan Xoaaa
TapKairaH. By KWIIJIOKIap axOJMCHHUHI acochil KHUCMH
YOPBAUWINK, JEXKOHUMINK KYJIOTIMINK, TaAOUPKOPIHNK Ba
yi XyHapMaHOUWINTH OwiaH myry/utaHagu. Hypora
maxpH, FosroH, JlexubamaHa TOXKHUKIApU dcCa KaTuMIaH
€rou YIMaKOpJIUIY, TaHYKOPJIMK, KAIUTAUYUIUK, 3apAy3JIUK
Ba TOINTA WILIOB OepWIl OWJaH IIyFy/uTaHuO kemagm (2-
pacMmra Kapasr).

b.X.KapmumieBanusr TaJKUKOTIapuaa Hypota
Tymanuzaa 1930 iwmnap rada TOXHUKIAPHUHT YHIAH OPTHK
WUpUK KUIUTOKJIAapu MaBxyJ OynraH. bupox, Yma naspna
COOMK COBET XyKyMaTH TOMOHHJIAH aMaira OLIMPWITaH
axOJIMHU KYpUK epJiapra KY4upHil cu€caTH HaTHXKacuaa
KYIu1ab TOXKUK KUILIOKIapy 0ymrad koirad. Cenro0, Karra
Ba Kwmunmk Ok Ba Co0 kabu WHUPHK KHILIOKJIAp
axXOJMCHHUHI MabIyM KHCMHUTHMHA Y3 KHIUIOKJIapHIa
KoiaraH. Maganuatu xuxatgad byxopo miaxpura sKUH
oynran Fosron, lexubamang Ba Hypora maxpu axonucu
Hypora TH3ma TOFMAarum TOXWKIAPHM  Y3IapulaH
(dapkiaran xoifa, ylapHH moeuu Jed aTamraHIuKIapH
kentupwirad [2:7]. TOXUKIAPHUHT KeNMUO YMKUIIWHH
stHOTpadguk ommm A.Jl.XopomxwH ¥3 TaaKUKOTIApHaa
Cupnapé 6yitnapu sspan Yopaapa Ba TypKUCTOH opanuruia
XKOMIamran DYKWIN30p JieraH JKoilap OminaH OofiiaHraH
[9]. Ulynunraek, TypkucToH maxpu Ba Byxopo miaxpuHu
Oofmaiiiuran KapBOH IyJiM OpKanu YyTraH OWp Typyx
TYPKACTOHJIMKIAD TOMOHHIAH acoC COJHUHTaH JleTaH
¢ukpnap xam MaBxyn. By iyn Fosron, Jexubanann xamaa
Kusmnirena TyMaHMHMHT OMp KaH4Ya KHUIUIOKJIApHIaH
yrran. Yynkm Hypora TyMaHWHUHT ITUMOJIU-FapOUid
¢uOarpum Oyinad kagmmpan byrox Wnak #ynuHuUHT
YTranauru OYHUHT UCOOTHIUD.
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2-pacm. Hasoutl 8unoamu axonucutune
MUATUU-DMHUK Kapmacu

Myammudmap TOMOHHAAH  WIIDIaHTaH  Mapkasuit
Ocu€parn KaauMIM KyuMaHUM  XaukjaapjgaH  Oupu
xXpcoOMaHran Xanku Oy- KOpaKaJHoKIapAup. YJIapHUHT
acocmit kucmum  Kopakammoructon  PecmyOmukacuma
wWyHUHraek, HaBouwil BUIOATMHUHT YuKynyk, Tomuaw,
Konumex xamaa Hypota tymannuar Konumex Ba Tomau
TyMaHJIapura TyTall KHCMJIApHIa HCTHKOMAT KWJIaIH.
HlyHuHTOEK, KOpakaiumokiap BHIOATHMHT HaGaxop
TymaHugaru Keckantepak Ba TyKMaHFUT KHIUIOKIapuia
XaM smaiad. Yinap y3 TWUIapuHE YHYTHO, y30eknamuno
KETTaH.

Tunmynoc  omuma  H.MyponoBaHUHT  TagKUKOT
WIUTAPHUIA YIAPHUHT KYHFUPOT, KUITIOK, KEHArac Ba YeTOH
(Myi#iTeH) kabu ypyF HOMJIApU XO3Up XaM Mas3Kyp XYAyA
axoJHCcH ypracuna cakJIaHuO KeTaéTraHIUTTHA
kentupmirad [3]. Byryarm xyHra kemu® BuiosATma yiap
23284 kumu OynuO, WyHAaH miaxapiaapaa 8651 kumw,
KUIUIOKJIapra 3ca 14606 kumm TYFpu Kenaau.

KopakannoknapHuar Oup KHCMH KO30KJIap OwiaH
ompramukna  Kuswixkym — 9ynwHUHT — KaHyOH-FapOuit
xXyayanapura kenu0 Ypuamamu [8]. Bakr yTumm Owiax
BunoatHuHr Tommm, Konmmex, VYukyayk Ba Hypota
TYMaHWHUHT aWpuM KHUIUIOKJIapuaa KO30Kjiap OwiaH
KOpakaJImokjapja Oup-Oupura Kymuiand KETHI >KapaéHH
XKaJall Kedaau SbHU OMp XaJKHUHT ¥3 TN, MaJIaHWATH,
ypb-oaatiaapu Ba OolKa aHbaHATAPUHH HYKOTHO, HKKUHYH
XaJKa KYIIMINO KeTUIIN Ky3aTHIaaH.

Kusunkym uynuaunr Tomuam, Konummex Ba Hypora
TyMaHHUTra TyTall XyAyAJapyuHHA YTraH aCpHUHT Oonuiapuia
KYyYMaHIH-90PBAYHIIHK Onan HIyFyJUIaHYBYH
Kopakanmoknap JI.C.ToiacroBa TOMOHMIAH YpraHWITaH.
Tagkukorun Kusuiakym uynuja HCTUKOMAT KHIIyBUH
KOPaKIMOKJIApPHUHT  ynap OwinaH €HMa-EH  SIIOBYH
KO30KJIapJan (apkiv Ba yXUIAll XHUXATJIApU Xamja ylap
ypTacumarn ¥3apo STHOMAJAHMH JKHXATIAPHHU TaXJIMI
Kunras [8].

Hypora TymMaHMHMHr IIUMOJIMH-IIAPKUNA KHUCMUOAru
BOXa KO30KJapH Y3JIapuHHU KHYHK Ky3, spHM Kuunk ypra
KO30KJIapH 1e0 ararannap. by epaa KO30KJIapHUHT KaHFIH,
VYOKIH, TYOUKTH, OPFUH, KO30EKIH, KyJIaraH, OJIYHH, KeTe,
TYypuboif kabm ypyFrapum HCTHKOMAT Kwirad. Hypora
HIaxpuja 3ca KUUUK Ky3 KO30KJIAPUHUHT UM, TYPTKHUPA,
Kere, ynrtail keTe, apFuH, HaliMaH, KUTHJIAK KaOW JITHHK
rypyxiapu smaiaun KeluHru naBpiaru MabiymoTiapia
ymap ¥3mapuHH KO30K-KOPaKaJIlmoK HOMH OwiaH arai
Oonutarannap [7]. [yHuHTACK, b.X.Kapmumesa
acapnapuja KO30KIapHMHT KHET, YIIAKTH, KOPAKaNIIOK,
KaHFIIM, Kalunin-XaJoup, MYHTHH-KYHFUPOT, TaOMH KaOu
ypYFIIapH XaM silaraHIuruHu Keatupu6 yraam [2:11].

Kopakannoknap simaiaurad KUIUIOK Ba OBYJUIAPUHUHT
Xap OMPHHU 3TUKIY3H, Aypajropu, TaKadlcu, apaBaco3u Ba

3aprapu  OynraH. Tommm, VYukynyk Ba Konumex
TyMaHJIApUHUHT KUIIIOKJIApWAa SIIOBYM axojdd acocaH
TYKYBUMJIMK, TWIAMAY3IMK, KMIH3  scall  Xamja

YOPBAYWIMKHUHI KyHYWINK, KOPAKYIUMINK, HHIKUYMIKK,
TYSYWIMK TapMOKJIapu OwiaH myryiutaHrad. FOxopuaa
TAabKUAJATAHUMH3JICK YIApHUHT TYpPMyII Tap3u, ypo-
oJaTiapy, aHbaHANAPU, MAJaHUATH, TUIH Yy3apo Owup-
Oupura skumimrn Ttygaiinmu Oy TapMoOKiIap  KO30K
XaJIKJIapUIa XaM SXIIH MIaKJUIaHTaH.




Ko3zoknap BunostuauHr Yukyayk, Tomau, Konumex Ba
Hypora Tymannapujga KymUMmINKHY TalIKWI 3Tagu. Bumosr
axomucuHuHT 3,6 domsmEn (37066 Kumm) KO30KIap
TAlIKWI 3Taau. SIbHU BUJIOATAA axOJIM COHHU >KUXATAaH
UKKAHYA YpUHAA Typamd. OHT Ky KO30K MHJUIAT
BuioATHUHT HypoTa Tymanura Tyrpu kemanu 8285 kumy,
keiimaru ypuana Toman tymann 6769 kumu sibHA Oy UKKH
TyMaHZa KO30KJIapHUHT 42 GOU3N TYFPH KeIaau.

Hypora Boxacura TyTaim XyayAiapaa SII0BYH KO30KIap
Tyrpucuaa B.IlenbHUHT acapuia KUMMATIU MabJIyMOTIap
kentupuiaran [5:38] Y3yHKyAyK KUIIJIOFMAA saiiiuraH
Ko3okjmap Hypora TymaHMHMHr YTpOK Ba sSpuUM YTPOK
axomucu OmnaH  SIKMH ~ anokaga OynamO — kemanu.
b.X.Kapmumea Kuzunkym xyaynuaa KO30KJIapHUHT KUET,
YIIAKTH, KOPAKAIIOK, KAHFIM, KaH4UIu-KaJIoOup, MYNTHH-
KYHFUPOT, TaOMH KaOu ypyFIapHUHT SIIaraHJIdTUHA
kentupud yramm [2:11].

Hapourt Bunostaunr Kapmana, HasOaxop, Hypora,
Kusunrena, Xarupuu, Konumex, Tomau Ba VYukyayk
TyMaHJapy/a AIIOBYM axOJIM acpiap JaBOMHIAa TYpKHH Ba
TypKHi OynmaraH OollKa MUJUIAT BakWiulapu Owian Oupra
smad kenraH. byHpmait sxkapa€H TmiutapHUHT Omp-Ompura
TabcUp dthimra cabab Oymaau. BunostHuHr Konnmmex,
Toman Ba YUKyayAK TyMaHJIapuuga KO30K, KOPAKAJIIIOK Ba
y30ekmap apanmam xojjaa smaigu. Ko30k MmuiaTera
MaHCYy0 aXOJMHUHI MaHFHUT, OYpPKYT, XHUTOH, KYHFHPOT
Kabu ypyF-KaObwiamapu MaBXyx OYimO, ymap XO3HUpTU
KyHJa XaM CakJaHuO KelaMokaa. UyHKH KYNTHHa TYpKH
XaIKJIapHUHT  TallKWJI ~ TONMINOMAA XaM Oy  ypyF-
KaOMJIaNapHUHT «HUIITHPOK 3TraHIMIH MabayM. By Xakma
Tapuxuil MaHOanapiga xaM Kaip sTwiarad. Jlemak, MaHFHT,
KYHFUPOT, KMET, KUITUOK, XUTOH, KAHFIH, JyPMOH, KeHarac,
capoif, MHUHT, KUPK, [03, JIOKal, KYIIK{, HAlMaH, YMMOOH,
IIYHKApIM, KOBYWMH, YHPOIUIM, WIDKOH, calyp, AapFuH,
OypKyT, Oapioc, xanoup, KapiyK, HyKyc, YHIIUH, YTap4H,
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KaTaroH, KyJlag, apyiaT, Kymo&kiu, OypKyT KaOu 3THocIap
.y36exk Ba VYpra Ocuéna smoBYM OowIKa TYPKHUH
MATIAPUHUHT XalK cu(paTHia IMAKUIAHUIINIA WIITHPOK
9TraH MyXUM KOMIIOHEHT xucobnanau [1:79-76].
Ilyrunraex, apadbmapauar Mapkasuii Ocuéra Kyqumu
KYII acpiluK Tapuxra sra. YiapHuHr axpommapu VII-XIV
acpjap IaBOMHIA KenuO VpHAammO KojiraH IX acp
reornabn  ExvOmitHMHr  dukpmya.  MoBapovHHaXD
TapkuOunarn XvDOCOHIA acocaH apabiap HCTUKOMAT
kuirad. KelWnHYanWk miaxap axoJUCH MaXaJlMid axoyn

OunaH apajamub. acTa-CeKMH V3JIaDUHUHT  MUJUIHI
XVCVCHATIADUHN Ba 3HT aCOCUMCHU. V3 THIIADMHHU HVKOTa
Oonuiarannap. Yiaap KVIMaHYWINK OWIAH  TypMYyII

keunprad. Apabmap BwioaTHUHr HaBOaxop TymaHuIa
Apabxona, Xartmpun TymaHuparu Apab, Kwusmirena
Tymanunarn  XoH3ypyH, Apabon, KararoH, AHIOK
KUIUTOK/Tapua sAaian. Ymap y30ek, TypkKMaH Ba TOXHK
MWUIATHHUHT TapKuOuma Xxam yupaiinu. ApaOiapHUHT
wakwiaHumuaa byrook Mnak HyauHU yTraHiura xam y3
TabCUPUHU KypCaTra.

A.P.TaraeBHUHT TAAKUKOT MWIIWJA, YTraH aCpHUHT
6omutapuna Hypora maxpuma apabmap HCTHKOMAT
KWITAaHJIUTH Kentupwinb yrunrad. LlynuHraek, apabmap
TOXWKJIAp OWJIaH apajaml Xojiaa simiad KelIraHIuKIapH Ba
TOKUKJIApHUHT TabCUPHM HATIDKacuaa ¥3 OHa THIUIAPUHU
YHYTHO, TOXUK THIMJA cYy3/ama OoluIaraHIuKIapH
KENTUPUITaH [6].

Ymyman onraHga, HaBouil BHIOAT aXONUCUHUHT
MWUIMH-3THUK TapKUOW aXOJIMHWHT KOMJIANIyBH, IIaKIUIa-
HUIIY, YIApPHUHT Y3UTa XOC XKUXaTIapu KaJuMIU JaBpiap-
JaH Oy¢H Mypakka® kypuHum sra. lllyHuHrAex Buiostaa
STHOCHAp OMp TeKHcIa Koinammarad. buHoOapuH BHIIOST
XYIAyIWHHU TYpIIU JaBpiap/a ypraHrad TaAKUKOTIMIApHUHT
O0apdyac BHWIIOAT axOJHCH OJTHHK TapKuOW Mypakkad
KYpUHHILTA 3Ta 3KaHIUTHHY TaJAKUKOTJIapuaa KeITHPIaH.
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PE3IOME. HaBowuii BUIOSTH aXxOJMCH MWJUIMNA TApKUOWHHHT Y3UTa XOC XyCycusATIap OuiaH OOIIKa BUJIOATIApAaH (apKIaHaIu.
Ym0y makonama HaBowil BWIIOSATH axXONWCHHUHT MWUIHA-3THHUK TapKAOW XyIyIuid xycyCHﬂTnaEEI CTaTUCTUK Ba JTHOTPapUK
Mabiaymomiap acocuna &putwirad. lllyHuHraek, ymoby mabiaymonap acocuma, Myamind TOMOHWAaH HaBowii BHIOATH aXOJHCHHHHT
MHJUTHH-3THUK Xapuracu uao YUKUJITaH.

PE3IOME. Hacenenune HaBowmiickoil o0macTH OTIAMYaeTCss OT APYTMX PETHOHOB CBOMMH HAIlMOHAJIBHBIMA OCOOCHHOCTSIMH. B
}laHHOﬁ CTaTb€ Ha OCHOBC CTAaTUCTHYCCKHUX U STHOFpa(bI/I‘IeCKHX JaHHBIX OCBELIAOTCA TEPPUTOPUAIIBHBIE XapaKTECPUCTHUKU
HAIIMOHAJIBHO-OTHHUYECCKOI0O COoCTaBa HACCJICHHUSA Hasowiickoii obOmactu. Takxke Ha OCHOBE OTHX CBeZ[eHPIfI aBToOp pa3pa60Tan
HaIMOHAIFHO-3THUUECKYIO KapTy HaceneHns: HaBomiickoil o6macTa. . o ) o ) )

SUMMARY. The population of the Navoi region differs from other regions in its national characteristics. This article, based on
statistical and ethnographic data, highlights the territorial characteristics of the national-ethnic composition of the population of the
Navoi region. Also, on the basis of this information, the author developed a national-ethnic map of the population of the Navoi region.

HABOMM BUIOSITH IIAXAP AXOJIA NYHKTJIAPAUHUHI XYY
TAPKUBU BA JTEMOT'PA®UK KYPCATITHUYJIAPHU
O.U.Ilepx0J10B — Mycmakur maoKuKkomqu
Camapxano oasrnam ynusepcumemu
Tasinu cS"3J1ap: maxap, 1axapya, axoJjiu, TyFUINIL, YJIUM, MUTPALUs, HUKOX, aXpaJnil.
KiroueBble ciioBa: ropoJ, TOpOJOK, HACCIICHUE, POXKAAEMOCTb, CMEPTHOCTH, MUT'pAlli, 6paK, pa3Bon.
Key words: city, town, population, birth rate, death rate, migration, marriage, divorce.

Kupum. MycTakuiuIMKKa 3pUINTaH/laH CYHT XYKyMmaT  KOpXOHaJlapu, KypWIWIUIap, TEMUP MY CTaHIMsIapu Ba

TOMOHHMJAH PeCIyOauKa XYyIyJJIapuHUHT HHOpaATY3HUII-
MAaCHHHU SIXIIWJIANITa KAPHIIWIAA. VIKTHCOmMi KUXaTAaH
KaM Y3MalTHPWIraH Xyayajdap XaM PpHUBOKIAHTHPHIIA
oomnanau. By sca maxap Ba Imaxapyaigp COHHHHHT
Kynmaiummra cab6ad Oynan. MabiyMmMkH, Y30eKHCTOHIA
maxap OVIMIIH y49yH axOidd COHH 7 MHHT KHIIM Ba
maxapuya OVaMImn y49yH 95ca 2 MHHT KHIOH  OYJIHIIH
ocnrunanrad. JIekuH 0ab3u X0JuIapJa HCTUCHO TapuKacuia
axoJd COHM IOKOPHIArd MeE30HJapiaH OPTHK Ba KaM
Oymumu xam MymkuH. [llaxapuamap acocaH caHoart

OolmKa MyXUM OOBEKTIap SKWHUIA TapKuO TomaIu.
HaBowmii BumosiTM XyKalWru acocaH TOF-KOH, KHME,
KYpWIMII — MaTepuajulapd  CaHOaTH  XaMJa  KHIIJIOK
XYKaluruga TYMT-KYH YOPBAUMIIUTUIa HMXTHUCOCIHAILTaH.
IIyHuHr y4yH axcapuaT IIaxap axoJud MyHKTJIapu
FOKOpHUIAard OMHJUTIApTa OOFJIMK XO0JIJa TAITKUAI dTHJITaH.
Hlaxapyap HupWK axoyid MaH3WIroxjgapu 0ynu0, yHaa
AMaiaurad KUAIIWIap KUIUIOK XYyKanmuru OwinaH OaHnz
OynMacnaH, Oomika coxamapna mryryutanumanm. [axap
axO0JIM MaH3UITOXJapH yiIdamu *KUXaTuJaH HUpUK Ba yHIa




SIIIOBYM  AXOJIM, KHUIUIOK aXoJdd MAaH3WITOXJapuiarura
HUCOATaH KyN COHJIWIMTH Xamjaa 3WWIMTH OujaH
tascuduuaup [5:146]. Makonana acocuii 3pTrO0p HaBouit
BIWJIOATHHHHT IIaXap axold IyHKTIApUHHUHT XyAyAjap
Oyiinua TapkuOuM Ba JeMorpaduk KypcaTrHuiapura
KapaTuiazi.

Acocuii kucm. [laxapmapHu ypraHum kaTrTa WIMHH,
MaJaHu Ba MabpUPUA axaMusaTra sra. UyHKH MamilakaT
Ba IOPTJIAPHUHI XO3UPIM KyHM Ba YTMHIIH, TapUXH,
TacHHU(H Ba TaKIUPWHH, YJIAPHUHT >KaXOH XaMiKaMHs-
TUAArd YPHUHM, TE€OCHECHM MaBKEMHH KyI XoJulapiaa
maxapuap 6enrunad 6epamm [1:1].

Byrynru kyHzna BuIOAT OYyHCyHyBMIaru IIaxap Ba
maxap4anapra Hasowii, 3apadmion, Fo3ron maxapiapu
O6wnan O6upra TuHuIMK, MypyHTOB Iaxap4aiapd KHpaju.
Bunositna 7 Ta waxap Maexya. bynap: Hasouid,
3apadmon, Fosron, Kusmnrena, Hypora, SHrupabor Ba
Yukynyk. Bunmostamar Konmmex, Hasbaxop, Kapmana,
Toman Tymanmapuza OupopTa Xam miaxap MamBXyJl 3Mac.
Ymly tymanmapaa Qaxar maxapdaiap TaIIKWJI STHITaH.
BunosiTHUHT 11axapiapy acocaH SHTM Liaxapiap Oynuo,
Hapownit maxpu 1958 imnm, 3apadmon maxpu 1972 nwm,
KOJITaH IIaxapjap yjgapJaH KeWHH Tamkwia Torran [4:94].
Maxap axoiu ITyHKTIAPUHUHT IIAKJUTAHUIINAAA, acOCaH
¢doliany Ka3uIMaTapUHUHT TOMMJIMIIE Ba WIITa TYIIHPH-
iy, 3apadioH MapECHHUHT SIKHHINTH, KUIDIOK XyXKa-
JIUTU MapKas3ujaa KOWIAITaHINTH, TPAHCIIOPT OUJIaH SXIIH
TabMHUHJIAHTAHJINTH TabCUP KypcaTraH. AXONH IyHKTIapH
%aKaTFI/IHa axoJiM saiiurad skoiiap O0ynu0 KoJMacna,

QIIKHA axOJM MEXHAT (PaoHUATHHH OJIHO OOpamuraH Umuiad
YUKApUII ~MapKa3igapd XaMJa HUKTHCOAMH  aJjokajap
KHJIaIUTaH Jxoiap xucoobmananu [3:136].

3apaduron, Yukynyk, Fosron, Jlanrap pecypc maxap
axond TyHKTIapu Oynca, Hasowmii, Hypota, Kapmana,
Kmunrena maxapnapu cyBra sKuHH Oynran — jmapé
BOAWINapua, CaBI0 Ba KAPBOH WYIIIapH SIKUHHUIA BYXKYATa
Kellrad Ba puBosxiaHrad. Hasount — Yukynyk — Muckus —
Hykyc TemMup Ba aBTOMOOWJI WYIIIApUHHUHT KYPHIIHIIH
Hagowi, Kapwmana, Kusunrena maxap axoJu
MTyHKTIAPUHUHT PUBOKIAHUIIIN H KyJall HMKOHHATIIAP
sipatau (Conues Ba Oomikanap, 28? g)

Bunositma 2009 dimnma kaOyn kwimaraH “Kummmok”
nactypu Tydaitnm 30 Ta axonM MyHKTUTa IIaxapya MakoMu
Oepmnran. Ly Wunmy TalmmKWI 3TUITaH MIaxapyajgap COHHUTa
Kypa BHWIOAT pecHyOiuKa Xyaymiapu OVitmua dakat
Kopakanmoructon Pecrryonukacu Ba Cupaap€ BHIOATHAAH
onauHAa Typanu xojoc. lllaxapuamap COHM 3HI KYIH
Kmmnrena tymammga 8 Ta, Xartupum Ba HaeGaxop
TyMaHJapHAa 3ca yNapHUHT coHM 5 TamaH, Kapmana Ba
Hypota tymannapuna 4 tanan, Konnmex tymanuzaa 3 Tta,
Tomau TymaHuaa sca aturd | Ta TamKui STWiIraH Oyica,
Yukyayk TymaH#uIa OupopTa XaM TaIlKHI STHIMaraH.

byrynrn xyHzma BuiosiTIa Imaxapuamnap coHH 46 Ta
6ymm0, roxopuna kentupmiaranugek 30 Tacu 2009 Humga
TAIIKWI 3THITaH, ylap XyAyAjdap KecMMuaa KyWnaarmua
TakcUMIIaHTaH. Hasouu waxpuda: THHIINK, 3apaguion
waxpuda: MypyHTOoB, Konumex mymanuda: KoHHMEX,
banmakapak, Mawmukun, Iyprema Ba  3adapoban.
Kusunmena _mymanuoa: Xyc6meJmH, Kanaita- A3u3oH,
banann FapnauéH, Foiimbon, Ok cod, Banro3y, Oxkmauwr,
3apmuTaH, Famxyp, Y 3UITUIIKEHT, YprakyproH,
XykakyproH. Hasbaxop mymanuda: Kanxonora, Capo#,
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Kyiin  bempabor, Keckanrepak, Mxanr. Kapmana
mymanuoa: Kapmana, Manukpabor, TTaxTaobo,
Honkopon, Kamonor. Hypoma mymanuda:  Kusmiua,
TemypkoByk, Yys, Surudmao. Tomou mymanuoda:

Tommubynok, Yukyoyx mymanuda: lanxap Ba Xamupuu
mymanuda: Jlanrap, XKamoup, Kymramaop, IlonBonTema,
Kypron, Tacmaum, borumamon, Famabex, Ilaxtakop,
Typxman, flHru Kypwium maxapyanapuaup. Hlaxapuanap
COHUHMHT 3HT kynu Kusuntena Ba XaTtupuu TyMaHiapuia
6ymm0, Moc paBumma 12, 11 TaHm Tamkwun >TraH Oyica,
Hagowii, 3apa¢mon maxapnapu xamaa Tomau Ba YUKyIyK
TyMaHJIapHuJa yHUHT COHM aTUTH | TagaHaup.

HlaxapmapHu  reorpadMK  JKMXaTJaH  ypraHUIIAa
XYAYOHUHT  aeMmorpaguk  Kypcarruwiapu  ajndarTa
Vprauunaau. Jlemorpaduk xkapaéHaapaaH TYFHIHUII, YIUM,
HUKOX, @XpalWIl XoJucanapud ypOaHHW3alUs AapakacH
OugH OeBocUTa OOFIHKNIMKIA Y3rapud oopau [5].

VYprauunaértraH XyOyA IIaxapaapu  axOJMCH  TeE3
ycmokna. ByHuHr cabGabu ¢olmanu KazuiIMalapHUHT
TOIMJINIIY, YJIapHN Ka3uO ONWII Ba KalTa WIIIAMI, UIUIA0
YUKAPUIIHUHT  PHUBOXJIAHUIIK, MEXHAT pecypciapura
TanmaOHMHT  KyWIMIINTH,  TYFWIMII  JapaKaCHHHUHT
oKopuurd Tabeup otrad. 2000-2005 #winap gaBomuia
BIJIOSITHUHT IIaxap axoJMCH Opacuia aXxojdu COHWHHHT SHT
Karra kamaiuimu HaBouil maxpuna, Hr IOKOpY KyNandully
sca Kapmana Tymanmnma KysaTwiarad. byHra, acocal
Hasouit maxpuga xounamras Hasowuiiazor  kumé
KOMOMHATHIaH YMKAa&TraH 3axapiu rasiaap cabab axomnu
maxapra SK{H, HMHCOH sIIalld Y4yH Kyjaid Oynran
Kapmana Tymanura Ky4n6 yTraHauru OwiaH OeNlruinaHau.
Hlaxap axomucununr yeumwm 2010  #imnma  Gapua
xymaymmapaa — Gakar  YUKyAyK ~TyMaHWHM ~— Hazapaa
TyIMaraHaa ce3ujapiu omraH. ByHuHr ca®abu roxopunua
KEJNTUPWITaHUIaH 2009 nuna KHIIIJIOK axoyu
OyHKTJIapUra Iaxapya MaKOMHM OepHIraHiIura OuiaH
OOFMUKAMp. YUKyIyK TyMaHHIA 3ca yIIa WA Iaxapda
TalIKWI 3TuiaMarad. HaBouwil BWiIosATH  1axapliiapu
opacuiaru karra maxap HaBowit maxpu 0ymm6, 2022 inn
MabJIyMOTUIa Kypa, THHWIMK Inaxapyacu OwiaH Oupra
maxapaa 150,8 muHr kummu, 3apa@uuoH wWwaxpuaa 3ca
MypyHTOB 1axap4acu ounan 85,6 MUHT KHIIH UCTUKOMAT
KWiagu. by MKkuTa maxapia BUIIOST IIaxap aXxOJHMCHHHUHT
46,8 % smaiiau.

[laxap  axomm  NyHKTJIApUHUHT  maxap  1e0
HOMJIAHUIIMIA yHAA ANIOBYMIAP MHKIOPH MYXUM
kypcarrudanapaad Oupuaup [2:148]. BunosTHUHT 11axap
axolM MyHKTIApH axojlM COHWra Kapab TrypyxJjapra
@KpaTWIraHjga axojdd COHM 3 MMHI KHIIWIa eTMalauraH
axoJIM MyHKTIapu coHM 23 Ta OYIuO0, NIyHJaH axold COHU
sHr kamu KoHumex tTymaHuza xoinamradH banakapak
maxapuacuaup. YHAa 574 KHIIM MCTHUKOMAT KWUJIAIH
(2022). Wlyupait 326 wadapu ospkakmap, koiraH 248
Hadapu dca aémapaup. YMyMaH OJITaH/Ia, BUJIOSITIIA aX0IH
corn 2000 kwimira eTMaliuTaH 5 Ta maxap4a MaBxya. 3-5
MHUHITa49a axoJiura sra OYiraH maxap axojd IyHKTIapU
coun 17 Ta, axomu coHu 5-10 mumurraga 5 Ta, 10-20
MuHrraua sca 3 ta, 20-50 munrraua xam 3 ta, 50 MuHT Ba
YHIaH OPTHK axoJIMra sra IIaxap axoJid IyHKTH 2 TaHU
TamKWa 3TraH. 50 MUHT KHIIMOAaH OPTHK Aaxojura sra
maxapiaap OynraH 3apadimoH maxpuja 74,6 MHUHT KHIIH
MypyHTOB maxapuyacucu3) xamaa Hapowmit maxpu 147,2
MUHT KUK (TUHWINK [axapyacucus) siuanam.

1-skanBaj. Buyosit maxap axoJucuHUHI gemorpaduk kypcarruuaapu (%o)

Hmnap Tyrunum Vi Tva i Kenum Kerum MI/IEp Ao Huxox AxXpuM
yeum yeum
2005 18,1 59 12,2 26,5 39,2 -12,7 8,1 1,7
2010 19,9 53 14,5 19,8 26,9 -7,1 10,2 1,0
2015 20,8 4,5 16,3 16,1 17,9 -1,7 9,3 1,6
2020 22,4 51 174 11,0 12,3 -1,3 7,7 1,0

13

“KanBan HaBowmii BUJIOSTH CTATHCTHKA OOUTKAPMAacH MabIyMOTJIAPH aCOCHIa MyaJlI( TOMOHHUIAH TY3HIIIH.

VYpranwiran AaBpAa BWIOATHHHT IIaxap axoJH MyHKTIApHUIa TYFWIHII WHIDIap JaBOMHUIA OPTHO, YIIUM COHH 3ca
kamaiin6 Oopran. dakar 2020 Hunma YIUMHUHT SsHa OPTTaHIWTH TMaHmeMus OwnaH Oornuk. Illynmail Oyncama TaOuwmii
KYIalrII opTrad. BuiosT maxapiapura KeqyBYMIap Ba MaxapIaH KeTyBUYIIap COHU XaM MOC PaBHIIIa HHJUIAp JaBOMUAA
KaMaiiraH. SIpbHU MHTpanuoH ycum MaH(uigaH MycOaTra sSKHHJIAIMOKIA. By XojaT WHIyHIaH JaioiaT OepajuKH,
BWIOSITHUHT TIaxap Ba Imaxap arpodu Xyayjapuaa Kymaad Wil YpuHIapW sSpaTHIMO, axoJd sIiall IMapouTH
SIXIATAHMOKIa. MabllyMKH, KUIIIOKJIApra Kaparanja maxapiapia TYFHIHMII Ba HUKOXJIap KAl STHIUIIN KaMPOK, YIIHM
Ba aXpaJMIuIap 3ca KyNpoK Ky3atwiaaw. by skapaéumap Oup-Oupura O0FauK OVINO HUKOX TY3HJIUIIH KaM OYITaHIUTH
YUyH TYFUIIUII XaM KaM Oynamu. JIekuH Iaxapiapiaa yiouMm Japaxacu JOUMO roKopuaup. byHra cabab aBToxanmokariap,
WYKIIUK, YeKHUII, OFUP MEXHAT, 3aXapiii >XKOWnapja WOoulam Ba OOmKa oMmmiap Tabcup Kypcatamu. lllaxap axomwm
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MYHKTJIApU/Ia KPaIHIIIAPDHUHT COHM OPTHUILINra, acocaH owja KypaéTraH €NUIapHUHT OMp-OMpHHHM EHUIMTHAAH SIXIIN
OnMaciury, iyn-iynakaid TaHUIINO KOIMIIN, HKTUMOHMH TEHICU3JIUT Y, TAIIKA OMWIIAPHUHT Tabcupu cabad Oyiaam.
2-wansait. lllaxap axom NyHKTJIApH aX0JIMCHHM TYFHUJINII Ba YIuM ko3¢ duuueHTH 0yiinya rypyxjanm

Tyrunum 2021 ¥un Vium 2021 inx
kodpdumenTH, COHH ax0JIMCcHu KO3 pUUHCHTI, COHH aX0JIUCH
MPOMUILIEIA X MPOMUILIEIA X
10 rauya 14 216 2.9 raya 21 23
26,4 2,3 > 39,6 3,7
8 351 ) 13 359
10,1-15,0 151 29 3,0-4.9 245 251
4 190 ! 9 749
15,1-20,0 75 16 5,0-6,9 170 523
9 1740 i 4 110
201-250 17,0 143 7,089 75 7.7
10 8097 1 17
25,1-30,0 18,9 66.7 9,0-10,9 19 12
30,1 nan oxopu 8 1480 11,0 Ba yHaaH 10KOpH 5 145
15,1 12,2 9,4 10,1
53 12134 53 1433
Kavu 100 100 Kamu 100 100

U3zox: Kacp cyppaTina - MyTIOK MUKAOP, MaxXpaxxuaa - HUCOMH KypcaTKu4.
XKansan HaBouit BunosiTu cratuctruka OoIKapMacH MabIyMOTIapH acocuaa Myaiin TOMOHHIAH TY3WIAH.

Tyrumum kodpdunuerTr 10 mpoMuienan kam O6yiran

maxap axoilu IyHKTinapu:  TuHunuk, MypyHTOB,
Banakapak, Mawmukun, XycomnmuH, KanaitH-A3u30H,
Oxkcou, Oxmauut, Kyiiu bBempabor, IlogkopoH,

Kymraunop, Kypron, borumamon, Ilaxrakop. KOxopunaru
kypcarrna 10,1-15,0 mpomme OynraH maxap axoid
nyHkTiIapu: banana Fapauén, Banrosu, 3apmuran, Mxasr,
TemupkoByk, TomauOymnok, [loxBontena, Aurun Kypumum,
15,1-20,0 npomwine OynaraH maxap axojld MyHKTJIapH:

Iyprema, Foimbon, Ilaxtaobom, UYys, 20,1-25,0
mpoMIiule OynraH Imaxap axoiu IyHKTIapu: Fo3FoH,
3acdapobon, Kwusunrema, VYi3uiaumimkeHT, XyKaKyproH,
Kamomor, VYukynyk, Jlamrap, Tacmaum, 25,0-30,0
MpoMHIUIe OYJraH Imaxap axojid myHKTiIapu: Haowid,
3apapmon, Famxyp, Kamkonora, Capoir, Kapmana,

Manukpa6ot, Hyporta, Kusunua, Surubuno Ba 30,1 nan
IOKOpH TIpoMujuie OyiraH miaxap axojd MyHKTIapH:
Konumex, YpTakyproH, KeckanTepak, [anxap,
SAurupabot, XKanoup, I'amabex, Typkman kabu maxap Ba
maxapyaigapaup. 2021 #wnpa Kymuwmbnop Ba Kypron
maxapuajgapuja YauM Kaig dTuiaMarad Oyica, XaTHp4u
TymanuHuHr SHrm Kypmimmm maxapuacuna sca 31,5%
S'IbHU IOKOPH YJIMM KaiJ1 STHITraH.

HaBouil BwjiosATH 11axap axOJMCHHHUHI  KUHCUHI
tapkubuma 1992-2021 immap opanuFuga SpKakiap COHH
aénmap coHuaan Kym Oynran. ByHUHT cababu TyruiraHiap
opacuna Yrui OONAapHHUHT KYI TYFHJIMIIN OwiaH Oupra
BUJIOATHHUHT IIaXap axo/M MyHKTJIapHAa acocaH 3pKakjap

WUOUTAWIUTaH WL YPUHJIAPUHUHT  KYIUIMCHUAMP. SIBHU
BUJIOAT IIaXapjapura pecrnyOoNuKaHUHT OOIIKa XyIyaia-
PHIaH MIUIAI Y9yH 3PKaKJIApHUHT KYNPOK Ky4nO KeJraH-
nury Ounan OoFuK. 1995 iiunaa BUIOATHHUHT [Iaxap axoJiu
nyHKTIapuna spkakiaap 50,3 % Ba aémmap 49,7 % Hu
Tamkun Kuirad [6:79] 6ynca, 2021 iiwira kenub sprakiap
51,2 % aénnap sca 48,8 % HU TalIKKUII STraH.

Xymaoca. Bwunostra — OyHcyHyBuM ~— maxap  Ba
HIaxapyajapHu XucoOyiamaraHzia TyMaHJIap HY{a IIaxap
axoJ¥ MyHKTJIapH COHM PHT KamMHu Tomam TymaHnzaa ¢akat
TommuOynox mraxapuacn Ba VYUKyAyK TyMaHpaa o3ca
Yukynyk maxpu Ba [lanxap maxapuacunup. [llaxap axomnu
MTyHKTJIADUHUHT 3HT KYyNHM  FOKOpHAA KENTHPHWITaHUAEK
Kusuntena Ba XaTupud TyMaHJapuia TaIIKWI 3TraH.
Konran Oapua TymaHiapaa ynapHUHT COHH Oup Xui 5
TaJaHAMp. YMyMaH OJTaHja, IIaxap axoyu IyHKTJIapu Ba
aXOJIMCH COHM XaM BWJIOSTHHUHI JKaHYyOMM Kucmmia
kynaup. Bydra caba® axomu smamm yayH Oapda Kynai
[IapOUT Ba WMKOHHUSTIAP BWJIOATHHHI Iy KHCMHJA
MyXaccaMmJamraH. XyIAyAHUHI IIAMONHH KHCMHIArH
Tomam Ba VYukyAyK TyMaHJapUHUHT IIaxap axoju
ITyHKTJIapW YTraH acpHUHI HKKHHYM spMuzaa Qoiiganu
Ka3WIMaJIapHUHT TONWJIMIIK Ba MIITa TYMIHPWINAIIN OMIIaH
OOFIMK XOJAa TALIKWI 3TWIraH. byHra (akaT MKTHCOIUI
OMWUTAPHUHT TabCUP KypcaTraH. JIekuH Oy Xyaynna axonn
Ay ydyH Tabumil mapouT HOKynawaump.  Tagkux
STWIIAETraH XyAyd axOJUCUHUHT 48,9 % u maxap axoiau
MYHKTIapHU/A SIIaMoK/Ia.
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PE3IOME. Y0y makonazna HaBouit BuiiosiTH miaxap axoiM MyHKTJIapUHUHT XyAyIui TapkuOu puruirat. Jemorpaduk kypcarrudiapu
xap Oerr MUK OpaJIuKJa IIPOMUILIE XHUCOOMIa TaxXJ)IWJI KWIMHTAH. [Iaxap axoyu MyHKTIapu aXxOilu COHHUTra Kapa6 Knaccmbm(aum{ KUJIMHTaH
XaMJia TyFHIHII Ba YauM kodddurnueHTaapu Oyiinda rypyxiapra axparwirad. 2009 duiga Talku STIWITaH Maxapyainap TyMaHjIap KeCUMHUaa
g’pFaHHHraH. TYSI/IJ'IFaH HUKOXJIAPHUHI' KUIIJIOKJIapTra HucbaTay KaMJIMTH, aMMO a)XpaJiunuiap COHHMHUHI KS"HHI/IFI/Il“a TabCHUP 3TYBUH OMHUILIAP
Kentupwirad. TaJIKMKOT JaBplia axoiM XMHCUIA TapKUOWAAru spKakiap COHMHMHT Kyrumrura cabad® OymyBunm oMmmniap kypcarwiras. [llaxap
aXOJI1 ITYHKTJIApHU Ba aX0JIMCH COHUHUHT KS"HJ’II/II‘I/I BHUJIOATHHUHI )KaHy6I/Iﬁ KHCMHT'a Ti‘/f‘pI/I KCJIINIITHN aHUKJIaHT'aH.

PE3IOME. B cratbe paccMaTpuBaeTcs TEPPHUTOPHANBHBIA COCTaB TOPOACKHX HoceneHmit HaBowmiickoii obmactu. Jlemorpaduueckue
MOKa3aTeNM aHAIM3UPOBAINCH KaXIble MATH JieT. ['opoJckue moceneHus KiIacCUGUIUPYJCSs [0 HACEIEHUIO U TIPYHIHUPYICS MO YPOBHAM
poxnaemoctr U cMeptHocTH. [Tocenku, co3nannbie B 2009 roxny, U3ydanuchk B pa3pese pailoHOB. [IpuBeneHbl (pakTopsl, BIUSIOMINE HA HU3KOE
KOJIMYECTBO 6paKOB o pacqéTy 110 CpaBHCHHUIO C CeJIbCKOM MECTHOCTBIO, HO Ha BBICOKOC KOJIMYCCTBO pPa3sBOLOB. TTokazaHbl Q)aKTOpLI,
06yCHaBJ’II/IBaIOH_II/Ie 0OJIBIIIOE KOJIIMYECTBO MYXYHH B IIOJIOBOM COCTaBE HACCICHUS B Hccne;{yeMmﬁ Tiepuona. Onpe}leneHo, 4TO OOJBIIMHCTBO
TOPOJACKUX MOCEJICHUH M KOJIMYECTBO XKUTEJICH COOTBETCTBYET FO’KHOM 9acTH 00J1acTH.

SUMMARY. This article considers the territorial composition of urban settlements in the Navoi region. Demographic indicators were
analyzed every five years. Urban settlements were classified by population and grouped by birth and death rates. Settlements established in 2009
were studied by regions. The factors influencing the low number of marriages of convenience in comparison with rural areas, but the high
number of divorces, are given. The factors causing a large number of men in the sex composition of the population in the study period are shown.
It is determined that the majority of urban settlements and the number of inhabitants correspond to the southern part of the region.
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Tariyx. Huqiqtamiw. Ruwqiyliq

CHUH® PAXBAPJAPUHHUHI XYKYKUHU CABOJAXOHJJIMTUHU OINPUIITHUHIT XYKYKHUU ACOCJIAPHA
B.A.Ap3ueBa — mycmaxun maoxuxomyu
Aorcunués nomudaeu Hyxkyc oaenam nedazocuxa uncmumymu
Tasiny cy3nap: xamuaT, GapMOH, XyKyK, MaJaHUAT, KOHIENINS, KOHYH, TabJIUM, 0100, aXJIOK, TapOus, MakTad.
KaioueBrnle ciioBa: O6I.II€CTBO, JCKPET, IpaBo, KyJbTYpa, KOHUCIIUA, 3aKOH, O6pa3OBaHI/Ie, HpaBbI, 06pa30BaHI/Ie, 1IKoJia.
Key words: society, decree, law, culture, conception, right, education, ethics, up-bringing, school.

MamitakaTUMU31a TabJIMM TH3UMH COXACHIard JaBjaT
cu€catn OyTryHTH KyHOa V3IYKCU3 TAabINM TH3UMHU
TaMOHWIIapura acociaHajiH. JlaBnaTnmuzma Ooma
TyFWITaHWJaH Oomuiad, KaMoll TONTyHra Kajaap OynraH
IaBpJa YHH Xap TOMOHJIaMa KyJUTaO-KyBBaTJIalIuraH,
xaétma MyHOCHMO YpuWH sramiammura &€pmam OepanuraH
SIXJIAT Y3JIYKCU3 TabJIMM THU3UMHUHH SPATHINTa Xapakar
KWIMHMOKAA. By HYHaIWIIHM TU3UMIIM PUBOXKIAHTHPUIL
Oyiirua aHWK DaBIAT JacTypiIapH KaOyil KITHHIIH.

XanKkuMu3aa “TabauM Ba TapOus - OecmIMKIaH
OonmraHangw’, neraH XUKMaTin cy3 Oop. dakat mabpudar
Ba MaJaHHUAT WHCOHHH KaMOJITa, KaMUSATHH TapakKUETTa
eraknainm [1:224].

bus  “Slarm VY30ekumctoH MakTtad — OcTaHAcHUIaH
OonuraHangw”’ IeraH YIIyF FOS acocHIa MaMJIaKaTHMH3Ia
MakTad TabJIMMUHH YMYMMUJUTHH Xapakarra aillaHTHPHII
Oyiimua OONUTaHTaH WIUIAPUMH3HH SHTH  OOCKW4ra
kyTapamm3. HOpTuMu3ga MyTiako SHTHYa Ma3MyH Ba
IIAKJIJard 3aMOHABHH HMXTHCOCIAIITHPUITAH MakTadap
TU3AMUHH SpaTUIIl OYHWdYa HaBiaT OacTypiapu HWIniad
yukmianu [1:226].

Iy ypunma  OceBocUTa  XYKYKHE  MaJaHUSTHH
PUBOXIIAHTHPHINTAa Ba CHH(} paxOaplapWHUHT XYyKyKdAN
CABOIXOHJIWUTUHU  ONMPHUINTa  KapaTWiraH  MIJUIHA
MEBEPUM-XYKyKHIl ~ acocra  TyXTajagural  Oyicak,
KyHunarujapHy caHa0 YTUI MyMKHH:

1. _ V36ekucron Pecnybnukacununr Koncturynuscu,

2. Y36exkucton Pecmyb6mukacu IIpesunenturunr 2019
nn 9 suBapaaru  “XKamusitaa XyKyKUil OHI' Ba XYKYKHI

MaJlaHUATHA IOKCAJITHPHII TU3UMUHH TyOnaH
TaKOMIUIAIITHPHUII TyFpucy Tu ®GapMoHH;

3. VY30ekucron PecnyOmukacu 2020 #fmnm 23
centa6paary “Tabnum Tyrpucuna’ru KonyHu;

4. VY3bekucton Pecnmybnukacu Xank — TablIuMU

BasupauruauHr 2020 iun 30 — wurompparn 180 conmm
OViipyK acocuaa “YMyMmud ypTa TabIUM MyacCacacHHHHT

cuHd  paxOapmapu  GAOMUATHHH  TAIKKI  OTHUII
TyFpucHia’ v Huzomu;
5. VY30ekucron PecmyOmukacu Xank — TabIUMH

Ba3UPHHUHT “YMyMuil ypTra TabJIMM MyacCaCaCHHHHI HUKH
TapTHO Ba 0[100-axJIOK Kouaaigapu Tyrpucuna’ta 2020 i
28 maiinaru 131 conmm OYiipyry;

1992 imnga 8 nexabppa Kabysl KWIMHIaH acoCUiM
KOHyHUMH3, Y30ekuctoH PecmyOmmkacu Koucturynwmscu
KaMMATTA XYKYKUM MaHaJMSITHH IOKCAITHPHMINIA aCOCHN
MaHba  xucoOmanamu.  Y30ekuctoH — PecmyGmumkacu
Koncrutynusicuna  XanKUMH3HUHT  acocuil  Makcaau-
WHCOHIIApBap, AEMOKPATHK XyKYKWH naBiaT Oapmo 3THII
ne6 kypcarwirad. KoHCTHTynms WHCOH XyKyK Ba
SPKMHIMKIAPUHUHT KaQUIHIMD.

VY36ekucron Perncybnukacu Koncrurynumsicu 41 momma
na “Xap KM TabJIUM OJIMII XyKyKura sra. Makrab umapu
maBnaT  xuMmosicumammp’-ned  kypcartwnraH.  [lemak,
IOpTUMH3JA Xap Oup €mr aBnoz Oemysn yMyMHiH TabJIUM
ONUII XYKyKHTa 5Ta. YJApHUHT TabIUM OJIMII XYKYKH
JlaByIaT TOMOHHIaH KadoaTiaHaH.

Makrabnapna Oonutanrud cuHpuapna KonctuTyrus
amp6ocn, Konctutyrus onmammra caéxaT kabum dammap
OpKaJIM  ypratuica, OKOpH cuH}  YKyBUMIapHra
KoncrutynusBuii xykyk, JlaBmar Ba XyKyK acociapu
bannapu  yrunau. Kosjnex-nuued Ba  onumil  Tabiaum
Myaccacagapuaa Y306eknucTon Pecnybnukacu
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Konctutynuscuau ypranum kypcu opkanu Koncrurynus
HOpMaJlapd YpraTiind 6opmiau.

Bom KoMycumusHuHT Ma3MYyH-MOXHUSATU Ba
aXaMMATHHU ypraHuira OaruiniaHrad mapxiap Ba 50 nax
3M€N apciauK Ba YKyB KYJUIAHMalapud Hamlp STUIIH.
MaxTabmap, Jnumed Ba  KOJIEKNIap, ONHH  YKYB
IOPTJIIApUHUHT OaKaJaBpJIMK Ba MarucTpivK OOCKHYIapH
YUIYyH aJ0XUAa-aJ0XUAa AAPCINKIAP TUKAPHAIIH.

XYKYKHH MamaHusIT — Oy XYKYKHH CaBOIXOHIUKIHP.
XYKyKUil MaJaHUSTHY FOKCAITUPUII XyKyKUH JaBIATHUHT
MyxuM Oenrucu xucoOmanHamu. bomkaua —aiTranpa,
XYKYKAH MaJaHUATCH3 XyKyKUi naBiat Oymmaiinu [2:102].

Koncturynust xap Oup HMHCOHHMHI, (yKapOHHHT
XYKYKUH XyTK-aTBOpHHH Oenrmina® Oepamu. YHU Omnmait
Typu0, XyKyKdui MaJlaHUATTa dpUn0 OynMaian. XyKyKui
OHT O¥nMaca, JAeMOKpaTus OyiMaiinu. XyKyKHid OHIHUHT
Yeumm — Oy XyKyKHH MaJaHUSATHUHT YCHIIH, KOHYHJIAPHA
WKPO OSTHII Ba XypMaT KHJIMII Japa’kaCHHUHT OIIHIIH
JeMakaup. XyKyKHid OHTI' KOHYHJIapHHM Ha(akaT OWIMIIHY,
0anku KOHYH Tayiabiapura WTOaT JTHIIHU XaM aHTJIaTau.
AnbGarTa, WHCOH XaMMa KOHYHJIApDHH OWINMIIN MYMKHH
sMac, aMMO y PHI MYXUM KOHYHJIApHU OWiuiira Maxoyp.
By xoHCTHTYIHABHI MaKOYPUATAND.

By xakma ram Oopap »kaH, Xe4 IIyOXacu3, axOJIMHHU
XYKyKdil ax0opoTiap OWiaH TabMUHJIAII, OyHIAa OMMAaBUMH
axO0opOT BOCHUTAJIAPHHUHT POJIMHM SIHA/JA OLIMPHII FOST
non3ap0 Basuda SKaHUHU, SHHU (PYKapoJIapHHHT axO00poT
onmumr  Oopacumard  KOHCTHUTYLHUSBHM  XyKYKJIapHHHU
TabMHHJIANI, y3 HaBOaTWga, [OPTAOIIIAPUMHU3IHIHT
XYKYKWH OHTH Ba XyKyKHH MaJaHHATHHH OLIMPHINTA XaM
XU3MaT KWINIIMHY aJOXUa TabKUAJIAII KOU3.

Uynkw, xaérna xap OMp MHCOH Y3MHUHI MHCOHJIUTHHH
¥3 XaK-XyKyKJIapy Ba MaKOypHUsATIapuHU OWiranja, aHryiao
eTraHiaTMHa TyJa XUC J3Taau. AKC XO0J[a, Y3WHHUHT Ba
y3ramap XyKyKMHM TaHUO OJIMaraH WHCOH >KaMHATHHHT
KOHCH3 Oup “MmypBaru” O6ymub KomaBepamu. llly masHO#A,
KOMMJI MHCOHHM TapOMSUIAIIHUHT 3HT 3apyp MIapTiIapHIaH
OUpH XaM acinuaa MHCOHHUHT XyKyKHH, KOHYHJIApHH YyKYyp
Owmmunra anoxuaa axaMHusT KapaTHUIAaH HOopaTiaup.
HlyHuHTOEK, XKaMUATAa XYyKYKHH MaJaHUSTHH IOKCAJITH-
puI ENUIAPHUHT XyKYKWH MaJaHUSATH Ba XyKyKUH TapOus-
CHHU PHBOMJIAHTHPUIN, aXOJHWHI XYKYKWI CaBOJXOHJIH-
TMHM OLIMPMII, TAJIMM Myaccacauapuia XyKyKHU YKUTHII
Macaanapura ouj Y36ekncToH Pecnybnmkacu
pesunentn II.M.Mup3uéesuunr 2019 iun 9 sHBaps
kyHru ‘“OKamusatra XyKyKUid OHI Ba XyKyKUH MaJaHUSITHU
IOKCITUPHII ~ THU3UMHMHH  TyOJIaH  TaKOMMJUIAIITHPHII
Tyrpucuaa’ru GapMoHH KaOyJ1 KHIHMHIH.

XO03Upru KyHAa XaMHUATTa XYKYKUM OHI Ba XYKyKud
MaJIaHMSATHH PHUBOJIAHTUPUILN, KOHYH YCTHBOPJIUTHHH
TabMHUHJANI Ba KOHYHHHJIMKHH  MyCTaXKaMJIAIIHUHT
acocuii Kouaanapuian oupu 6ynub TomuIany.

AMMO KaMUSTIa MHCOH XYKYyK Ba SPKHHIMKIAPUHH
XYKyKMH TabMHHJIAIIAA, XAJIKHUHI XyKyKHH OHI Ba
XYKYKUHl MagaHWATHU IOKCAJITHPHUIN, (yKapoJapHUHT
XYKyKMH OWIMMHMHH Ba XYKYKHH CaBOJXOHJIUTHHH
PHUBOXIIAHTHPHIIA OMp KaHYa KaMUYHMIIUKIIap MaBxyl.

Kamuarna XyKyKuil MaJaHUSTHA PHUBOMIAHTHPHUIIIA
TabIMM Ba TapOWs CcOXacHJard MIUIAp TU3UMIIM OJIMO
OopuIIMaraHjIMIu Xe4 KuMra CUp aMac.

Makrabnapaa, skaMuaTaa EIUTapHUHT XyKyKUH TapOus-
cHra Ba XyKyKHH MaJlaHMsITHIa calOuid TabCUP KYpcaTyBUH




OMMJTapra Kapiid KypamyBYd XyKYKHHl HMMYHHUTETHH
MIaKUIAHTHPHII, Xap OWp MaXCHUHT KOHYHJapra Ba 0700-
axJIOK KoWJalapura xypMmar OWwiaH MyHocabariga Oyiuii,

XYKYKOy3apIUKIapHUHT OJIAVHU OJTUIII Oyitnua
KOMIUICKCIIH HIUTAPHH aMalira OMIMPHUIN Kepak.
AXONMHUHT XyKyKHH OMIMM Ba  CaBOJXOHJIUTH

OLIMPHUIMAC JKaH, yJNap Y3JIapHHUHT XyKyKHHH Tanal 3Ta
omMaiimmmap, Oy KaMuATAa MaHcabmop — IIaxciap
TOMOHHW/JIaH OJINH XaJIKHUHI XYKYK Ba SPKHHJINKIAPUHU
0€K OCTH KWIMHNO, KaMCUTHIILIapTa Wy KyHuia Bepazi.
dapmonaa OyHIOal BazuATIapaa XO3UPTH TI00aITANTYB
Ba WIMHH-TEXHUK TapakKUET JaBpHa axOJIMHUHT XyKyKUH
OHI Ba XYKyKHH CaBOIAXOHJIWIWHH IOKCAITHPUIIHUHT
WHHOBAIMOH  YCYNJIAapHIaH,  TAapFUOOTHHHT  WIJIFOP
TabCUpYaH BOCHUTAJIAPHJIAH, XOPIKHU NaBIATIapHUHT Oy
O6opamarm  wkoOWit  Taxpumbamapuman  QoimaTaHUII
3apypnuruHu  kypcaraau. lllymynrmex, ¢apmonma &m
aBJIOJl OHIMra XyKyK Ba OypdY, XaJOJHK Ba HOKJIHK
TyUIyHYaJapuHH, O0A00-axJIOK  HOpPMalapuHH  9yKyp
CHHIUPHO 6opu, Koncturynustauar MYXHUM
KUXATIAPUHH yiiapra 0oJamuruiaan 0onniad ypraTui,

JlaBnaT XU3MaTYWIAPHHUHT XYKyKHH OHT Ba XyKYyKHH
MaJIaHUATHHHU IOKCANTUpHO OopwIl, yinapia KOppyMIHs Ba
0oIIKa XYKyKOy3apiHKiIapra HUACOATaH MYpPOCACHU3IHK
MyHOCa0aTHHH MIAKUIAHTUPHII;

“lOxcak XyKyKHl MaJaHUsAT-MamylakaT TapakKKUETH
kadosaTi”’ nOeraH KOHIENTYyal FOs acoCHAa aXOJMHUHT
Oapua KaTIamIapy XyKyKHi CaBOAXOHJINKKA 3PHIIAIIIAPH,
IOKCaK JlapakaJlard XyKyKHH OHITa 5ra OyIunuiapu xamjaa
XYKYKUI OWIMMITapHA KyHIAIHK XaéTaa Kyulail onuiiapu
Y4yH TH3UMIIM Ba KEHI KaMpPOBIM XyKyKHH TapruOoT
TagOWpIapyUHMA TAIIKWI KWINII [aBjaT OpraHjapu Ba
TAIIKWIOTIAPHUHT YCTHBOp BazudanapuaaH Oupu STHO
Oenrunancun-1e6 Kypeatud kynunras [3:2-3].

Kamusitga XyKyKMd OHI Ba XYKYKUH MaJaHUSTHU
PUBOXKIIAHTUPULI, ENIIAPHUHI XYKYKHH CAaBOJXOHJIMIUMHU

OIIUPHUII Oopacunia “HmIaxc-onja-Maxajlia-TabJIAM
MyaccacacH-TallKIIOT-)KaMUsIT TaMONMIIN acocuzia
TU3UMIIU Uyira Kynuianu.

By Oopama “XKammsatma XyKyKHHd  MagaHUSATHH
IOKCAITHPHIN  KOHIENIWsAcH  Wnuiad YWKHIAd — Ba
amanuérra TatOMK HTwiad. KOHUENIUSHUHI acOCUU

MaKcaJd, axXOIWHHUHT Oapua KaTIaMJIAPHHHUHT XyKYKHH
CABOIXOHJIMKKA Ba XYKyKdH OwmimuMmra osra Oyiwmm,
MyCTaxkaM HUpOJaId y3  XYKyKJIapuHU  Owujajuras,
KOHYHJIapra XypMaT OwiaH MyHocabatna OYymaauras,
XYKyKHil ~ OWIMMIIApWHM  KyHOAmuK —Xa€tma  KyJuiai
onamurad, ¢aon (QykaponMk mo3unusra sSra OyiraH
¢dykaponmapHU TapOWsIIaml Ba KEHT KaMpPOBIH TH3UMHHU
sIpaTHIIIaH HOOPAT.
KonnenmusHuHr  acocuit
“TabiuM  MyaccacajJapuja XYKYKHH  CaBOJXOHJIMKHHU
OIIMPUII'Ta KapaTWITaH. YHAAa MakTa0raya TabJIuM
Myaccacamapuaa, Ommii Ba ypra MaxcyCc TabJIuM
Myaccacanapuaa XyKykKuid OuiiuM OepuIl TapTHOM Xakuzaa
cy3 orwiraH. Macanan, “Y30ekucrton PecmyOnmkacu
Koncturynmsicuan ypraaum” Ba “VHCOH XyKyKJIapHHHU
Ypranun” 6yitnya Maxcyc YKyB KypciapHU Oapda TabJIuM
Typiapu Oyiin4a THU3UMIIA YPraTUIl HYKTaW Ha3apuIaH
KaiiTa KypuO YHMKHUII Ba YPraTWIMIIAHU TAITKUI KWJIHII,

HyHanunuiapunad — Oupu
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XYKYKHHA JapCiukiiap Ba XyKyKUd YKYB KYJUIaHMaJIapHUHT
SIHTY aBJIOJIVMHHM SIPATHIN - XaKuaa auTtuO yrwras [3:5].

Konnenuusna axonuHUHT Oapya KaTiaMJIapHU, alHUK-
ca Temaror KaapllapHH Y30eKHCTOHAAa Kalyd KWJIMHTaH
SIHTH XYKyKHH MEBEPHHA XyXoKaTiap, KOHYyHUMIMKIArd
y3rapuiuiap xakujna MyHTa3aM paBuiia xabopaap 0yino
TYpUIIM y4YyH HWHTEpHET MNOpTanu spaTuiand. MacamaH,
KOHYH XyXCKaTiIapu MabIyMOTJIapy MIJUIHH Oa3acu, Oapya
MWIIMH XYKyKWWd calTiap, IOpUAUK JyFaT Ba XYKYKUH
NIEKTPOH KyTyOXOHajlap Ba MaKcamaid ayAHTOPHsIAp
(memaror kagpmapHUHT Ma)xxXOypuil MaTaKacHHU OIIHPHII)
TamKW KWIMHA. @DykaponapHuUHr ¥3 XyKyKuil OMIMM
Japa’kaCHHA CHHOB MaKCaJWaa MHTEPHET TU3UMHIA TYPIH
Oockmunapra sra Oymran “XyKykuil TecT” JIOHMXacH
xopui  »tunau.  Tawnum  Myaccacamapu  Iearor
XOANMIIAPUHHHT XYKyKHH OMIMMIIAPUHH PHBOKIIAHTHPHII
Makcaanga “Xykykuii ax0opor” TenerpamMm  KaHAIA
TAlIKWJI KWIMHUO, yHJAa SHTW KOHYHJIAp, KapOopJapHHHT
KUCKa4a Ma3sMyHHU Oepuand 00pHIMOKIA.

V36ekucton PecnmyOnmkacmma Makcaaiu - TabINM
coxacyzard MyHocabaTiapHu TapTuOra conum yayH 2020
vun Y36exucton Pecrmybmmkacu “Tabnum Tyrpucuma’tu
Konynu ka0byn kwnmamun. KonyH acocan 11 6006 Ba 75
MojAagaH noopart. “Tabaum TyFpucuna’ru KoHyHHUHT Xap
Oup HOpMacuga TabJIMMH TH3UMHH OOIIKapHIl, IaBiaT
OpTaHJIAPUHUHT BaKOJATIAPH, IAXCIAPHUHT TABJIUM OJIUII
XYKyKJIapy, MaxOypusiTiapu Ba ymapra Oepuiran
kadonariap, TabINM OJIYBUWIAPHUHT YIIOYy KOHYHHHHT
OaxapuiIMIIM KyHHIarn TaMOWWIIapra acoc amai KUIau:

TabauM yCTYBOPJIUTHHUHT TaH OJIMHUIIY;

TabnuM ONHII NIAKIMHY TaHJAII SPKUHIINTH;

Tabimum OJIMIII coxacuaa KaMCHUTHIIITA wyn
KYWHUIIMaCIIUTY;

TabiuM onumra JAOUpP TEHI HMMKOHUATIAPHUHT
TabMHWHJIAHTaHJINTH;

TabauM Ba TapOHsAra MUJINM Ba YMYMHUHCOHHHA KaapH-
SITIIAPHUHT CUHTAWPUITaHIATH;

Tabnum Ba TapOUSIHUHT MHCOHIAPBAPIIHUK, JEMOKPATHK
XYCYCHUSATH;

TabIMMHUHT Y3IUKCU3IIUTH Ba U3UN3IINTH;

KamusTra nmegaroraapHUHT MOKTUMOMK XMMOST KHJTHII-
HUHT Ka(oJaTIaHTaHIINTH;

TabnuM aommsaTu coxXacumarun OYMKIMK Ba mmaddo-
¢k [4:4] Ba XK. .

V36ekucton Pecnybnmkacu Kouctutymusicu Ba Y30e-
kuctoH PecnyOmukacu “Tabmum TyFpucunma’ru KonyHra
MYBO(MK >KUHCH, UPKH, MIJUIATH, TUHH, DKTUMOUH Kenno
YUKHUIIY, YBTUKOAHW, IaXCHH Ba MKTUMOUM MaBKEHUIAH
KabTHI Hazap, Xap KAMra TabJIUM OJIMII XyKyKiIapH Kado-
JaTIaHAIH.

KoHcTuTynust - XyKyKMH MaJaHUSTHH IHaKJIaHTHPHLI
Ba HMHCOH XyKyKiapuaaH axkpanmmacaup. LyHuHr yuyn
KoHcTuTynust Ba KOHyHIapga MycTaxkamilab Kyiuiran
XYKYKJIap, 3pKHHIUKIAD Ba MaXOypHSTIapHU TYIIYHTH-
pumI Ba TymIyHHO onumra OyHAaH KeHHWH XaM KyJa Karra
9bpTHOOp Oepum no3uM. buHoOapuH, Xap KaHIail KOHYH
aBBAJIO YHM OWJIMII Ba XypMaT KWJIUIN, YHTAa CY3CH3 PHOS
STHII OPKAJIM TOM MabHOJa KOHYHHHINK KacO 3taau. Kon-
CTUTYLMSHUHI HOpMaJlapMHM XaM alHaH aHa WIy WTO-
aTKOPJIMK XapakaTra KeITHpaIu.
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PE3IOME. Ym0y wMaxomaza cuH(G pax0apJapHHHHT XyKyKWH CaBOJXOHJIMTHHM OIIMpHINAA Y30ekucTtoH PecrmyOnmkacu
Koncrurynusicu, [Ipesunent acapiaapu, @apMoHIapy, Ba XyKyKHil MebEpUi XyXOKaTIapHUHT aXaMHUATU XaKuia cy3 FOpUTHITaH.

PE3IOME. B nanHoii crathe roBoputcs o 3HaueHnn Koncrurynun Pecry6miku Y36ekucraH, ykazos [Ipe3nnenra 1 HOpMaTHBHO-
IPABOBBIX aKTOB B IOBBILIEHUH IPABOBOM IPaMOTHOCTHU KJIACCHBIX PYKOBOAUTEINCH.

SUMMARY. This article talks about the importance of the Constitution of the Republic of Uzbekistan, Presidential Decrees, and

legal regulations in improving the legal literacy of class leaders.
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KYHXOXA IIBIFAPMAJIAPBIHBIH TAPUUXHAMACbI
3.6.EcHa3zapoBa — maputix uaumiepunuy Kanouoamst, 00yeHm
Oorcunusnz amvinoazel Hokuc momaekemaux nedazo2ukanbly UHCIMUmymol
Tasiny cy3nap: Kynxyka mwxomu, Tapux, TapuxHOMa, ax00opoT, MaHOa.
KitroueBble cjioBa: TBOpuecTBO KyHXOKH, HCTOPUS, HCTOPUOTpapUIECKUil HCTOYHUK, HHPOPMAIHS, HCTOYHHK.
Key words: work of Kunhoja, history, historiographical source, information, source.

“Xana ©O30ekctaH” WAEACH HBIH TUHKApbIHIA MUHE
yCBhIHAal ymisl ara-0abamapbIMBI3IBIH, YyJIBIYMa alFaHaa
MWIIUH TapUUXbIMBI3AbIH bupuHmm xoM EKuHIIM OAHBLY
TOSTUPUHE THHKAP CcalFaH OWIIBUT 0abalapbIMBI3IIBIH THIICK
OpMaHJIapbIH XaKbIIKaT JeceK KOTeJeCIereH OoJaMbl3.
WHcaHuAT Tapwiixpl COHHAH Oenrm Oepenu, Xop KaHChl
XaJIbIK TYPMBICBIH/IA PYYXBI OSHBIY MPOLIECCICPU MUJLIUI
O3JIMKTH aHJayFa aibll KEJNETYFbIH XM MOMJIEKETTUH
9KOHOMUKAIIBIK, MOJICHUI payaKJIaHBIY bl )KaHa OaCKBIIIKa
keTepenu. bynmail counamibik KyObuibic “Peneccanc” -
OSIHBIY, KaliTa THKIJICHHUY, KOKaphbl JEH aTaJbIybl OopuM3re
tycuHukian [1]. Vel Kke3kapacTaH aiblll  KaparaHa
TapuilXblil  JEpEeKJIepAH, TAPUHUXHAMIBIKTBL  YHPEHHY
OYTWHTH TapWiXbl WINMHHWH aKTyal MaIIKalachkl OOJBIT
TaObLIAIEL.

Tvomu noVupae »Ka3pUIFaH TapUMXbId IIbIFapMana-
DBIHIA, OCHDECe TapUUXBIAM IMaxclIapOblH  KaH-)KaH
’KaKJiaMa o0pasnapbid ambin, XIX ocupaerud Kapaxaiak
XaJKBbIHBIH  COLMAI-DKOHOMHMKAJIBIK TYDMBICHIH, VDHII-
OIIETJICPUH. COHIAl-aK ©3MH TOIIVHIIKE CaJIbIl KeJIreH
VakpIsajapabl aHajiu3 eTe OMiared. YCbl KO3 KapacTaH ajibIil
Kaparanga KVHXOXaHBIH IILIFAapMajiapbl Oenruiad Oup
TapPUUXBI  ITOVHDIMH. KapaKallaK XaJdKbIHBIH XOope3M
oMnaTelHA Kenun, XuiVa XaHNIBIFBI KOJIACTBIHA KaparaH
’KaHa JOVUDAETH TYDMBICBHIH. KaHa TapbIMXbIN >Karmaiiap-
Fa, )KOMMHETIUK XOM CalMaJUIBIK ©3repuciepre OaiaaHbIC-
JIBI KapaKalllak XaJIKbl CAHACBIHIAFBI KETUIMCKEH MMILIAN
FODE3CU3IMKKE. VMTBUIBIVBIH aMThII OTenH. TapHiXbIN
IEPEKISPON XOM OJIapIbl CHINATIAUTBHIH KDPHUTCPDHHUIICDIHN
TEOPUSIBIK TVCUHUY TuiKapblHga Ou3 KVHXOXaHBIH
Kapakajinak TapuilXblHa KaTHAclbl LIbIFapMajapblHbIH
TapUilXHaMa €KEHJIMTMH Kapar LIbIFaMbI3.

Kvuxoxxa  kacaran XIX ocupauH opTanapbl XoM
€KMHIIN SPbIMBIHIA XUMVa XaHJIBIFBIHAA CHSICUH XM
JKOMHUHETIIMK TYDMBIC TVDAKJIBI O0JIMaIbI.

XanpIKTBIH 0OachbIM KOIIIMJIMIM KoMOarajl TYDMBIC
kemmmpad. CoHBIH  MeHeH Oupre wpu  beomamiap
MaTepUaIbIK OalIBIKTBIH VIKEH O6JIerMH ©3 KOoJUIapbliHaa
yclladbpl aTam aiTKaHda. skKep., CYV, ©HIUDHUC, Kypajlaphl,
Mamiap, skaiaymap — xoM 0Oackaza MYJIMKIEpId artail
kepcetuyre Oomamel. Kapakammakmapaery —1873-xkbiira
mekeMrn Xwuilya XaHJIbIFBl [OYUPUHAETH Kapakajlak-
JIApJIbIH COIMAJUIBIK-9KOHOMHUKAIIBIK JKaFIaliblH CO3 €TKEH.
KyHxoxaHblH LIbIFapManapblHAa >KOMUUETTe  TapUXblid
maxeic MacenecuHe utuOap OepreH. KyHxoka jkacaraH
Ioyupae Kapakajmakiapla HWpH CaHaaTT ©OHIUPUCHUHUH
00JIMaybl, MIJUTHIA >KyMBICIIBI alaMJIAPIIBIH ©CUYHUHE TOC-
KbIHJIBIK JKacalpl. bysl noyupne TUHKapblHAH KapaKajlak-
JIApJIbIH YKacaybl TYPHIMBIC CANIT JSCTYpiiepH, TypKcTaHHAH
€CKM  aTa-MOKaHFa  KOIIWI  KEJIUYUHUH  TUHKapFbI
KaFaalIapsl TAPUMXBIN JKaKTaH OeNTHIIeT OepriIe .

Kynxosxa Xuifya XaHJIBIFBIHBIH aJIBIIT OapFraH CHUSCATHIH
kuputuiikanaiael.  Tapuiixelid  gepexsiep  OoifbIHIIA
AJnaKyJisl 1835-1842-xpun1apaa XaHJIBIK €TKEH
XuiiyaHblH XaHbl. AJIaKyJbl XaHHBIH AaThIH HIAWBIPIBIH
mpIFapManapeiaa kepemms.  Llaiielp e3uHWH Oeirmim
“Tyiie ekeHCeH KOCBHIFbIHAa MajJeMUH XaHHBIH, COHIal —
aK MojpeliM XaHHBIH ablH alTaibl:

“LlIbIHFBIC XaHHaH Oeppeprupex,

MoneMIHEHEH apphIFbIPAK,

Kwuiinm eTkeH 3ep-3epOapak,

Manpeuniim XaHabI OriepMeceH?

TlaTmranelH CEHCEH Kac MaJbl,

VYkcaran MaiiFa JycMmatsl,

MoeMHH XaHHBIH 0ac Malkl,

Xeru aranap Gunepmucen? [2].
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Tapuiixeiii nepexsep OolibiHma Monemun (Myxammen
OmuH) 1845-1855-kpummapnarsl  XuilyaHBIH —XaHBIHBIH
maxeIpblybl MeHeH Kynxoxa Xwuifyara IIaKsIpbUIBII,
©3MHUH KOCBIFBIH OKbIFaH. An Mogpeiium (Myxammen
Paxum) ©Oomca 1810-1825-xpummapmarsl  Xuya  XaHBI
Oosrran. Tapuiixelii [epexyiepu aubll KapailMbl3, Xuiiyara
Myxammen, OMUH XaH OOJIFaH JKbULIApbl, SFHbIA 1845-
1855-xpummapsr apacelHIa XaHJIBIKTA ymaiipiHa
xKayrepmmink Oojbin Typaael. Kapakanmakmap 20 MbIH
TWITAJBIK KECIe CaJbIKTaH ThICKAphl OH JKbUI YyAalblHA
YPBIC CaNBIFBIH TONeYTe MAKOyp Oomansl. By cansik kecne
CalIbIKTaH JXETH MopTeOe apThIK OonFaH Ooyajbl. XaibIK
Y TKWILIEH OYNTHHIIMINKKE YIUBIpAKbI. Xuiiya
XaHJIBIFBIHA  JKacallTyFBIH TYPKMEH, Ka3ak, e30ex
XaJIKBIHBIH 14 ayXaiapbl yebiHaak 6omamst [3].

VYebl nmoyupaern Xwuiiya XaHIBIFBIHBIH bl OapraH
cusicatblH ~ KyHXoka  mailblp  KOCBIK — THMKapbIHAA
anammznenan. KynxoxkanelH “YwmbiTnacman”, xom “Tyite
€KCHCEH KOCBIKJIAphl MUKUPUMU3IANH JOJHAIH OO0Jabl.
1845-1855-xkpummapel Xwifyana XaHJBIK eTkeH MoneMuH
XaH XaHJIBIK COpaMBbIHIAaFbl OapyblK aTakibl IIaMbIp,
OakchUIapIbl KbIHHAI, ©3MHUH CANTaHATHIH MaKTay YIIbIH
Xuityara makelprad. Y ceiHnai mepucumiep XIX acupaeru
Xuiiya XaHJIApbIHbIH TYPMBICBIHIA JOCTYpPre aiylaHraH
nporiec  OonraH. bym  Moceme  OOWHIIA — IIBIFBICTHI
M3epTIEYIIN TAPUHUXIIBIIAP ©3 )KYMBICIAPBIHAA KOPCETKEH.
Meicanel, akagemuk B.B.baptonpn e3unuy “Hctopus
KyJIbTYpHBIH x)u3HN TypkecTaHa” nereH MuiHeTHHAe XVI
acupneru Xopesmre Kapama-kapcol, XIX acupaern Xuitya

XaHIapbl ~ 933€NAeH  ofebusATKa  JAereH  reimapa
YMTBUIBIYIIBUIBIK Taba amaabl JAem Ka3FaH. AJBIMHBIH
Oyran Jomuuu  peruHge MyHuc  Xope3MH — MEHEH
AraxuitnepauH ~ Xuilya TapHHUXBIH JKa3bly  KYMBICHI

TalrChIPpFaHJIbIFBIH KCJITUPEAU.

Mynuc Xopesmuil MeHeH Axexuiiepaud —Xuitya
TapUMXBIHBIH ~ MacesenepuH  OassH  eTkeH.  OHBIH
“@uppaycun ukbain”, “I'ynpIiaHu nayner”

LIbIFapMaapblHbIH Ma3MyHbl Ja, TapUUXbld Yakelsuiap
TapUAXBIM mIaxeicaapra OepwireH TycuHukiep ne XIX
ocupiern Xuilya XaHIBIPBIHBIH MOJCHHUATKA KOPKEM
OHepre JereH KbI3bIFbIYIIBUIBIFBIH ~ aWBIPBIKIIA — aTarl
kepcetequ. Mynuc Xopesmu xoM Araxuiiinep e30ex
KJIACCHK oneOUSATHIHBIH, TapUXbIH]IA XITBIKITBIIT
JEMOKPATHSUIBIK TIAWBIP CHINATHINA OCNTHIIH. ATaxXHHIBIH
OMHp JKOJIBI Cerm3 XaH XYKHUMAAPABIK €TKEH Ioyupiepre
Oapeim Takananel. O ceru3 Typiau O0acka OpTaibIKTa ©3H
TaHJIaFaH caJaTbUIbl KOJAAH KYPHUIl JOPETUYIIMINK €TKEH.
Araxmii Xuya xansl Myxammen Paxum xan [, Anmaxysst
xaH, Paxumkyner xaH, Myxmmen ©OwmuH xaH I,
Caiinnadnymia xaH, Kyrtasimypar xan, Caliuamyxmmen
xaH XxoM Myxmmen Paxum xan II (Depy3) XyKuMIOapIibIK
eTHT TypFaH Ioyupiepae A0pEeTUYIIHINK €TKEH.

Araxuil miblFapMaiapblHia 031 KEeKe TaHbIFaH SIKU Xap
OMpy XaKKbIHAA WCEHUMIM MaFriblyMaTiiap TOILIAHIbI,
KOIUIETeH TapUUXBIN IMIaxbICIap XOM TapUUXBIN YakKbIsiiap
XAaKKBIHJA CO3 CTEIH, OJApPIbIH Xop OWUpHHE TOpUIHILICD
Oepeny, MUHE3 KYJbIK, Ma3bIAJICTICPH, KEMIIMINKIECPHH
mebepiuk neHeH  KypaH Xasriaapsl XoM XoAHCIepAcH
YCBIHBICTIAP KEATUPUIL, OJapblH ChIPTKBI KbISACBIH CoYiie-
neHaupenu. Ycbl mocenene KynxoxansH “YmbpITnacnan”
KOCBIFBIHIA OOJNFaH YaKplsajgapAbl TapUUXbBIA aCHEKTTe
TYCHHAHUPUIT OEPreH:

Y aramn Typ KeH MaiiiaH/ia

OpHanacsII KeI3BUT XaHFa,

KpIfibLIBIN HIBIOBIH YKaH 113,

Typrannapsin ymeITnacmnad [2:51].




Tuiikapeinan KyHX0)kaHBIH XaHHBIH XOM XaH oMelaap-
JIAPBIHBIH aJIbIT OApFaH CUSACATHIH AJBIT KapaFaH.

Backana KyHxo)kaHBIH TapUAXbI MaFIbIyMaT OepuyITn
“Tylie exeHCeH  KOCBIFBI TApPHHUXBIH OXMHUTHETKE Wiie
6o TabpuTansl.  KyHXOXKaA OyJIIsFapMachlHIA TapHii-
XbIH (paxTIap THHKapBIHAA aHATITU3IeH . MBICaibl,

[NaTmansIx >xon OyHaH KaJFaH,

KycTel xbliiHam 3ayai canraH,

Kep xy3unzae nartma 6oira,

Cyneiimanzpt 6unepmecer? [2].

JIeTeH KaTapiapbhlHAa OTKEHIETH TapHUXBIH IIaxbIcIapsl
KelTupeny, OyHna TUHKapbIHAH ©3WHEe OCpIIITeH TYHCHHH
KapTaubIll OOJABIPHINT KaJFAHJIBITHIH, KO3H KOPMEHUTYFBIH,
apelK eJecH Tyle €KEHJIMIMH coyneHaupeau. byHuaa
TapuiXblil IIaxpicHapApl KENITUPEAM aTall aWTKaH[a
Toxrameic xan mama MeHeH 1350-1406-xputaps! )xkacarat
AnterH Opna xaser, Monron xansl LIsareic xan (1162-
1227). Typx cynransl Cynaiiman matmanapasiH (1178-
1227) moyupnepuH TYHEHHH >Kachl MEHEH CaJbICTBIPAIBL.

JKomeme ycBl KOCBIKTa €63 eTHITEH TIIPOIECCKE
KapaubIK:

[euTBIORIp eMec OyHmaH aywIp,

Kyprnap xeren karma 6aysIp,

O3UH apbIK, apKaH Xayblp,

Typrausinaa ounerapmecen? [2:56].

bynna tuiikapeiHaH Xuya XaHbel MoJeMHH XaHHBIH
Kynxokara OepwireH CHIAIBIFBI KOCBIKTBIH XJp OHp
KaTapplHOa c€e3 eTwiequ. byn TulkapblHaH TalpUilXblid
OonraH Yakplsl KOCBHIK KaTapjapblHOa OepHITeH OOJNBI O
TapUiXbIil IIBIHIBIKTEL gonuuiean. Kynxoxansy “Tyiie
eKCHCCH  IIBIFAPMACHIHIA TANpPUHXBIA IMaxeic OONFaH
Xwuitya xaHbl XaKKbIH/Ia OJIApIBIH OacKaphly CHACATHIHAAFHI
HETHU3ru Oarmapiap ce3 eTwienu. Artanm aiTKaHIa OHBIH
TOMEHJIETH KOCBIK KaTapJapbIHIa 03 KOPHUCHH TaIlKaH.

IIerHFBIC XaHHAH OEpTUpEK,

MoneMUHHEH apparbIpak,

Kuiinn eTkeH 3ep-3ap0Oax,

Moapeitnm xans1 ounepmuces? [2:56].

bynna Xwuitya xansl MomeMuH ~ XaHHBIH  UC
XOpEKETIeprUH OacKaphlyIarbl OHBIH OarmapiiapblH KOCHIK
KaTapblHa TOJIBIK KOPECTHIITCH XOM TapUUXBIA (akT
CBHITIATH/IA JIETT aUTBIYFa OONaIbI.

Tapuiixtan aepek OepHyuHE KaparaHAa, Kynxoxa
KacaraH Ioyuple Kapakajlakiapia >Kepcu3 IuiiXaHap-
IIBIH ayXaJBIHBIH XOHE Ji¢ TOMCHJICHUYHWHE NaTpHapXaib-
YPBIYIIBUIBIK TYPMBICTBIH €CKU KaJIIBIKIApBI ceOerl OONFaH.
[NaTpuapxan-ypeIyIIBUTBIK TYPMBICHITEIH €CKH KaJIBIKJIAPEI
(deonan-akCcyHeKIep TOPENMHEH Xop TOPEIHHEH XJop
TopelieMe KyyaTJIaHFaH XoM  ©3JIePHHUH  KJIaCCIBIK
MaKCeTHHIC TMaWanaHpUFaH. MoceneH AocTyp OoifbrHIIa
©3WHHMH TYYFaH aybUIBIH Tacjall, 0acka YJKelepre KeTHy
aitpim OonraH. KeTken amamuap GapraH sxepuHIe OypBIHFBI
©3WHUH ypyyiaciapbl HWIIMHIErHIeHd XYKbIKKa uile
6onMaraH. OraH, “KeNTHHIN IETeH aT TaFbUIFaH, KOpJaH-
raH. by jxarjail aypul nuiixaHgapblH allUIBIKTaH 1occa Ja;
©3UHMH TYYFaH ayblIbIH Tacjlall KeTHeyre nATepMeesereH.
baitnap OyHnmail reneitnepan ap3aH  KyMBICIIBI  KYII
cHaTtblHIa ©3 XOXKaJbIKJIaphlHA MaiiianaHraH. YchUlai
eTHI, alBIpbIM MATpUApXalb JIICTYpiep OWp IKAFbIHAH
YKapJBUTAPIBIH TIOCHIT, OaTpakiap/blH KeOeHHyHHEe abIl
KeJice, CKHHIIM >KarblHAaH, Oallap TOMApBIHBIH Tarbl Ja
OaiibIybIH ToMHIMHIEreH. KyH Kepuc YIIBIH Tajam H3Jen
KEeTKeH afamuiapibl “rajankep” gen ataraH. KyHaukmum —
Oyn 1a >Kapibl JAWAXaHOBl C3UYINH KEH TapKajraH
¢dopmanmapeiHBIH ~ TYpH. byn xakkeiHma KyHXOXaHBIH
“OpaxkmbLiap” IIbIFapMachIH/a allbl Oepeu.

WiiHnHAe KYHIUK IIanaHsbl,

[NakayFa TEIPHAJIBI CAHEL,

Bopkyiia KeliHANIBIN KaHBI,

ATbI31a xYp opakisuiap [2:59].
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KochIKTel aHanmu3nen KapraHbIM37a, Kapakajimnakjaapaa
KYHJIUKIIWINK ~€THY e3UYIIWINKTHH TYpH KeOHHIIe
OpaKThIH (ETMH JKbIHHAY YakThl) OacllaHbIyblHA TYyypa
kenreH. OpakTelH ~ OaclmaHBIYbl — VakTBIHAA,  JKapiIbl
JUHXaHJIap OpaFblH OeNMHE KBICTHIPBIN €11 apalial KypreH.
Baitnnapra kajutaHelll  OparblH  OpfaH.  KyHmukmm
JKYMBICTBI KYHHHE COWIIECHII, KYHJIHM XaKbICBIH allFaH.
Fappeutapasly alTeIyblHA KaparaHAa KYHJIUKIIH, Opak
VakTeIHIA KYHHHE OWp XaH TeHreneH anbiarad [4]. Berap
JKYMBICBIHJ]a ~9CUpece TMaTIIajbIK Ka3blyda HUCIIEreH
KYHJIMKIIWIEP XaKbIHbI KeIuley anrad. byn Ka3plyabIH Kyoo
aybIpibIFbIHA OainaHbicyibl OonraH. [laTmanblk Kasblyaa
HCJIETeH KYHJMKIIN KYHHHE 2,5 TeHrere IIeKeM aJlFaH.
MuHe ycblHIall KYHJIMKIIMHUE ayblp karaaibiH KyHxoxa
LIaWbIp assHIUIBI KOPCETEIH.

Konenme ycpl KOCBIKTAa  XaNBIKTBIH  COLMAJUIBIK-
SKOHOMUKAJIBIK KaFJalbIH, )KyMBIC HCITE€H MEHEH THIHBIH
aja aJMaraHblH CoyJIeIeHAUPTeH. Mblcansl,

TankaHbI J)XeTIIeH THIMBIHTA,

Wc alinaHbpIn KbIMBIHFA.

Kene anmaii Tolira >bliibIHFA.

3ap sxbutan xkyp opakuisuiap [2:60]

KoceikT  kepcetwnren  kKarapnapaa XIX — ocupae
KapakaJllmaKIapAblH COHIAN AOpeKeae COLUANIBIK TypMbI-
CBIHBIH aybIp SKEHJITHH X3p OUp KaTap/a KepceTHIl OepreH.
KyHxoka KYHIUKIIMIUKTHH aybIp €KEHJIUTHMH, XaJbIKTHIH
CEpPTU3AHIIBIK TYPMBICBIH, XYKbBIKCHI3JIBIFBIH, €Ire OONFaH
CaFHBIIUIBI  CE3MMJIEPHH, MUNHETTHH  ap3aHJIBIFBIH,
KEMCUTHYJIEPUH aTan eTeau. KOCBIKTBIH KelHHUHIE
ayblIFa aMaH KalTKaichI3 e THIeK OWIIUpeu.

XIX ocupae xapakaimakiapaa KoyuM OOIIMHACH SHIN
Kimaccmap OonMaraH — oHifeMrm KYyUM — OOIMMHACHIHAH
nyTkwuieit  Oackama  Oonael.  XKone onm  eHaupuC
ocOarapbiHa KOYNMIIMK MEHIINKKE €MEC, all 0JlapFa )KEeKKe
MeIIuKKe  TuilkapnaHagel.  Kapakammak — sxoMmuiieTke
e3UYIIWIEp MEHEH  C3WIMyIImIepaeH ubapaT OoablL.
KapakannmakmapaplH — apacelHAa UpU  JKep  Hifenepu,
urapayanap, wuWpu  Oaiap  Oamelk  aynmay  ocOar-
OHKaMJIApBIHBIH MHeNepH jKoHe coyap MEHEH Oupre, )Kepu
Jie, Majbl 1a OOJIMaraH XM TEK XbI3MET uciien Oainapiaan
ayFaH TaOBICJIaphl MEHEH FaHa KYH KOpETYFbIH JKapibuiap
6ongel.  XIX ocupae Xwuifya XaHJApBIHBIH — apXuB
MaTepualllapblHaH Kapan eTeMu3. byHna TuiikapblHaH
ypyynap MEHEeH KoyUMIIEPIUH YCTEM TOoHapiap €H XKaKChl
JKEpJepAu ©3 MEHIIWIMHE Kaparbil anaabl. Tapuilxblil
nepenepaeH Oenrwny OoiFaHBIHAAH Xuitya XaHJIBIFBIHIA
JKep WHENeYIIMIUKTHH YII Typu OONIbI: MOMIIEKETIHK
xepenep, (MaTmaislK), oapaa aibIpeIM JKarJaiaa KyJuap
UCIIETeH, TUHKapbIHAH OJIap aJbIHFaH 3YPOOTTHH OCNTHIN
Oup OeiruH Oepuy WWIOPTH OOMBIHIIA HICHJIIEH -HOCHIITE
apeHnara Oepuy >KOJBI MEHEH WCICHI'CH, XaHJIapIbIH,
(deomanapabH XoM JIAXaHIapIbIH KapaybIHAAFbl
MYJIMKJIHK SIKU XKEKEe MEHIIMK XKepJiep MELIUTIEP kKOHE Xap
KBIIJIBI TUHUM MoKeMesepre Kapacibl yaksiM sxkepiiep. JKep
HHeNey IUINKTUH GapIbIK Oyn KaTeropusiiapsl
Kapakalmaknap )KacaFraH TEppUTOpUSIFa TOH eau. Xwuifya
XaHJIBIFBl JKayJam ajfaHHAaH KeWHWH KapakaJmakiapra
MOMJIEKETIINK JKepIIEP/ICH JKep aKbIPATHII OCpUIIAN.

Comait  ermn, KyHXOXaHBIH  HIBIFapMajlapbIHBIH
ucropuorpauschl, OHBIH  HbI3aMJIapbl  OpHATBIYFa
YMTBUIBIYBIH IHAUBIPABIH ©3MH KaHAaaTJaaJAblpMAaUTyFbIH
IIBIHJIBIKTEL  AIIBIYFa YMTBUIBIYBI MEHEH aHBIKJIaHaJIbl.
CoHpali- aKk 01 ©3 JoYyUpUH YHpEHHYHM MeHeH Oupre
TYYBUIFAH €NWHUH KEJIIIETHHUH MPECHeKTHBAChIHA AaIIbIIl
O6epean. KyHXoxa ©3MHUH €pKHH XoM TYpPakjbl YCHUIBI
JKOJIBIH/IAFBI JKaH-)KakaMa W3JeHunyiaep MeHeH KyHxoka
Kapakalnak XaJKHbIH TapuiXbIHbIH XIX acupaeru ayxaibl
OOMbIHIIA €H KEepeKJIM TapuiXblii Jepek Yas3bliinachlH
OPBIHIIAJHL.
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PE3IOME. Makonana KyHxoxka MKOAMHUHT TapUXHUN XUXATIAPH TaxXJIHJI KWIMHTaH, KOPAKAIIOK TapuXuia MabIyM OyiraH BoKe-

alapHUHT ax00poT Ba MaHOa Ma3MyHH TYJIIUPUITaH.

PE3IOME. B crarbe aHanu3upyIoTCss HCTOPUIECKHIE aCIIeKTHl TBOpUecTBa KyHXOMKH, TOMOIHAIONIE HHYOPMAIIMOHHOE U HCTOY-
HUKOBOE CO/IEPIKAHME U3BECTHBIX B KAPAKAIIAKCKON HCTOPUHU COOBITHH. ) ) )
SUMMARY. The article analyzes the historical aspects of Kunkhojas work, supplementing the informational and source content of

events known in the Karakalpak history.

FOSABUU TAXJUIJIAPT A KAPIIN KYPAI - EINVIAP CHECATUHHUHI' ACOCHUJIUP
K.A.KoxupoB — Euwiap macananapu 6a MmavHasui-mavpuguil
wwnap oyuuya OupuHiu npopexmop, nedazo2uxa Qaniapu 0oKmopu
Aotcunues nomuoazu Hykyc dasnam nedazo2uxa uHCmumymu
TasiHy cy3n1ap: MM FOSI, OJIMI TabJIUM, TaBIUM-TapOusi, YunHuu Peneccanc, MabHaBHAT Ba MabpHdar, Emap TapOouscu.
KaoueBnle cioBa: HanlymoHalJibHas HJACA, BBICIICC 06pa3013aH1/Ie, 06pa3013aHI/Ie u 06y‘{eHI/I€, TpeTI/Iﬁ PeHeccch, JAYXOBHOCTb H

TMIPOCBEUICHUE, BOCIUTAHUE MOJIOACIKHU.

Key words: national idea, higher education, education and training, Third Renaissance, spirituality and enlightenment, youth

education.

XX acpuunr oxupu Ba XXI acp Gounuiapuaaru xajakapo
Ba3MAT, [JaBjlaTyiap, XalKjaap Yypracugard ajokaiap
rnobammamyB JKapaSHIAPUHUHT HUXOSTAA YyKypriamuo
KeTaéTraHaury OwiaH xapakrepiaHaau. JKamusr xaéru-
HUHr Oapya coxamapura KupuO KeaaéTraH HHTETpalioH
XKapa€Hmap MHUANATH OMp TOMOHAAH PUBOXJIAHMII OMUIH
cudaruna Kapajica, MKKHHYM TapaduaH MWUIMH KaJapu-
ATAap “OMMaBHM MamaHUAT  YHCypjapu OWIaH TYIAHUPH-
NMaéTraHaury, mryoxacus, TAMIBUILIA XOJIAaTAUp. AHHHKCA,
OyHOall IIApOWTAa MWIUIMKA MabHAaBUSATTa KapliM lo3ara
KenaéTraH Kyriad 3aMOHaBHH Taxmuanaap €Il JaBiaTiap-
HUHT MIJUIAH KaAPUSATUTA §3 TABCUPUHH KYPCAaTMOKAA.

Munognan onauaru IV acpma smaran  XUTOMIMK
¢aitnacyd Ba xapobuii kymonmoH CyH L[3uHHHT Kypauiga
rou0 Oymmm yuyH: “Cu3 pakubd Mmamiakatmaru Oapya
SXIOM HapcalapHu Oy3WHI, aHUTHHT; pakuO JaBiaT
pax0apusTHHU OOPYCUHM TYKHHT, KyJail nauTaa yJapHUHT
KaMUAT ONAWAA HMIapMaHIaCHHU YUKapuHT. By mmima ymma
MaMJIaKaTAaru 3HT MacT, Mapa3 ojamiap OWlaH MEPUKITHK
KWIMHT;  paku®  MamjakaT  oJamyapu  opacuja
KEJMIIMOBYMIIMK, )KaH)XaJl YMKAPHHT; ENUIapHU KeKcatapra
KapIly TIDK-THXKIIAHT; XyKYMaTHH SIXIIM HII FOPUTHIINTa
Xap KaHmail #Wynm OuWiaH = KApIIWIMK  KYPCATHHT,
JYHIMaHWHTU3HUHT  aHbaHAIAPUHHM  KaJPCU3JIAHTUPUHT,
Xy/iojlapura MIIOHYMHU CUHAMpHUHT”, [1] neran ¢ukpiapu
OyHU TacIUKJIANIH.

Amna mryHzaii Oy3FyHUH Ba Ta)XOBY3KOp Fosulap OyryHrH
KyHJa XaM MHCOHUST OJIJUJArd rjaodai myammo cudaruia
Typubau. beroHa rosumapHMHT MaMjakaTtra KUpUO KeJWIIN
Ba (ykapojap ypracuaa TapKaJIWIIM Karta xaBd, caiaOmid
OKHMOATJIapHH  KENTUPUO  YHKAPUIIM  MYMKHHJIUTHHU
pTHOOpra onmub, A6y Hacp Popobuit y3uHHHT “Do3mI
oJamiiap maxpy’”’ acapuja OIyHAail KHMMaTiIn QUKpIApUHA
ounnupub yrran: ‘“Kaxomatmaru maxapriap, (aXOJIHUCHHN)
MakKcaJUIapuHu Ky3nahauran (oOpy-u33aTra, MoJ-IyHETa,
OoMNMKIaH pOXaTJaHWINTa WHTHJIAJUraH) oOJamiap 3ca
anoxuna toudanup. bynnait omamnap ¢o3wimap maxpuaa
XaJi Makcaayap OWiaH sIram TabKUKIaHTaHUHHU Kypuo, y
epaaru (amoylaTiayM) KOHYHJIApHM Oy3uIlra, XakuKaTra
aJIOKaIop Hapcalap/aH y30Kaamuira, (0y KOHyH — Kouaa-
Jap, TacaBBypJiapHH) Oy3uO aKkc STTUPHINTA YPUHAIUIAP.
VYnap OyHra MKk Wyn OwiaH spumaamiap: Y IOKOpHIa
alTWwIraH 0axcliy YpUHIApHH Y3jIapuda TaXMWH KWJIaJIu-
Jap, WKKWHYUJAH, COXTa JIOHOJMK Ba ajlJoB Hynura
Vragumap. VYiap okaxosaT Ba Ty0aH Makcajapura
SPHUIIYBUTA XY KUM TYCKUHIINK KHJIMACIIUTH YIyH IIyHAAN
Wynman Oopammnap. byrmait omammapan — dasmmatin
maxapyiap jkamoacura KaOyn KWIMaciuk kepak” [2].
Qapobmii (UKpUIAH axJIOKCHU3IWK FOSJIAPUHHA TapFUo
STHIN, MabHaBUA TaxAWIJIAPHM KENTHPHO YHKapuIIga

JKaxoJlaTgaru Ba ajalliraH  Iaxapjap axOJIMCHHUHT
¢ukpmam ycymiapu, TyTraH Wymmapu Qo3mn  maxap
axaoJimcun Y4yH KaHYaJIuK xarapJim SKaHJIMTMHNU

KYPHIIIIMU3 MYMKHH.
AXJIOKCH3IIUK FOSUTADUHU Tapru0 OSTHIIAA MAIIXyp
oynran ¢paniy3 agubu Mapkus ne Cax Madkrypa opKaH
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MaMJIaKaTIapHU KapaM KWIMII XaKujaa HIyHaail €3raHau:
“bu3 OyTyH IOyHEHM SrajylaMOFMMH3 Y4yH OyHIaH OyéH
KaTTa Myxopabanapia KaTHAIIMIIAMH3, XaHTH-KaJajiap
IOpUTHO, NYHEHUHT Kapui0d y30K Vikamapuaa QapaHr
acKapu XaJoK OYJIMIIM-I0, YHUHI JKacaJud Ba JTUKIAPH
gupuO® OWTHINM MYTIAKO MmapT sMac. Arap Ou3 Oomika
Mamilakatiapra, — xycycaH, Illapkka  aXJOKUMU3HHU
(Tyrpuporu, axnokcuznukiaapunu. UYynku Canx acapiapu
acocaH axJIOKCH3JIMKKAa HYHaNTHpWIraH) MEHUKHIaH
kuToONap Ba OollKa Hysmap OWiaH TapkaTa OJICaK, YHH
yila XaJlKJIapHUHT TYpMyLl Tap3ura aijgaHTupa OWIICak,
KyMJIal JKaxOH OEFMMH3 OCTHIa IOKMHHO Kenaau, OyTyH
OAaM30JIHMHI KajOura srajuk KWikira MyBaddax
Oynammuz...” [3]. AXJIOKCU3 FOsUIapHH Taprud OSTyBYH
acapimap €3MIIIA ITyXpaT KO30HTaH (paHIly3 HKOAKOPH-
HUHT aHa 11y GUKpIIapy Tapuxja 3 uCOOTHHH TOTIIH.

MaspudarnapBap oM, KaIUIUYWIUK XapaKaTHHHHT
EpKUH HaMOSIHIaCu ®uTtpar “OBpymno
xaxoHrupimapu”Hunr  Illapkka  HucOaTaH — yTKas3ra
cu€caTHHM IIyHIal u3oxjarad >au: “IllapKHUHT aXJIOKUHU
Oy3MOK, KYHTJIMHU JUHUI Ba MHJUIMM MyKaJlac BaTaHIaH
COBYTMOK, HIAPKJIWJIAp OpacUHIa alpWIIHK Ba EBIUK COJINO,
Oup-Oupnapura Kujaud 4YeKTypMaK, NIAPKJIWHU HIICH3,
STIKOB, OY Ba SUTAHFOY KHJIMO, y3/apura KyJ 3THO OJIMOK,
IOBOII-IOBOII MIAPKIMHUHT KYJIHMHIAH €ep Ba KUMMAaTIH
HapCaJIapUHU TYpJIM Xuinanap 6unad Toptud onmok. [apk
XaIIKAUHU TYpIIU WYIutap OWJIaH CEKHUH-CEKWH HYK KHIMOK.
Wurnms Ba ¢paHily3 >KaxOHTHpIapu TOMOHMIAH XWTOH,
XuHza Ba Mucpaa oumnrad (oxuIIaxoHa Ba MalxoHamap,
1000pWITaH TYIJIap Ba MUCIOXHEpJIAp, OUMIFOH MakTabmiap
Gapucu myHuHr yuyHmup. Pyccus Hukomait XykymaTtu
Om3HMHr TypKHUCTOHMMH3[Oa XaM IOyJd TagOupiapHU
kypmaaumu?” [4].

Xo3upru KyHaa MadKypaBuil BocHTajap OpKald y3
TabCHUP JOUPACHHHU KEHTaHTHPHIITra HHTUIAETTaH FapOHIHT
CHECHH KywIapd Ba XapakaTlapd CHpacura Ta)XOBY3KOD
MUJIIATYIITAK Ba  IIOBHHU3M, Heodammm Ba
(yHOAMEHTaIN3M, pAacCU3M Ba JTUHHHA SKCTPEMHU3M,
HEOKOMMYHH3M KaOH FOSTIAPHU KUPUTUIIUMH3 MYMKHH.

Ilyan Tabkuulall KEpakkd, alHM nauTaa ayHE#a
BY)KyATra KelTaH Mypakka0 Ba3usiT, SbHH axO0poT KyiraMu
KeHraiinmm, mMadKypaBuil >kapaéHIapHHUHT TI00aIanryBu
Tyaiinm mMadpKypaBuil TaxIauiap CTPYKTYpacu HHCOHHSAT
KAMHATH Ba XaéTHHUHT Oapya coXamlapwHH Kampal
onMoKia. MadKypaBuil Taxuuiap ¥3 MOXHUATHIAH Kelno
YUKUO, JHT aBBajo, WHCOH OHTH, TadaKKypyd Ba XYIK-
aTBopura xaB(-xaTap conu0, WHCOH OHTH Ba KaJIOWHH
Oy3FyHUM Fosulap OWJIaH 3axapJiallira XapakaT KWJIMOKIA.
By oaca, ¥3 mHaBOatmma, wMamiakatna MadKypaBuit
XaBQCH3MUKHU KyYaHTHPHUII YOpa-TaJO0HpiIapura XuIui
9bTHOOPHM KapaTHIIHK Tanad Kuiaau. AWHUKCa, OyryHru
KyHAa &muiap opacuaa KEeHI TapKalaéTraH HUTHIM3M
X0aMcAacH Ba yHTa Kaplii Kypaml Macajajacu OyTryHTH
KYHHUHT J1013ap0 Macananapuiasup.

HurnJu3sMHHMHT 103ara KeJIMIIH MAJUIMI MabHABUATra
KapIm Tax U JIapHIHT HaBOaTmaru MIAKIAIHP.




“Hurmwmmsm (;ot. nihil — Xed Huma, Xxed Kanmai) — 1.
Wxtumounid xa€Taa makJulaHraH, 0JaT TyCHra KUpraH Xap
KaHJall Kouja, TaMOMWI Ba KOHYHJIADHU MHKOP KUIIyBYU
HyKTau Hazap. 2. YTMHUILI JaBpiapAard MaJaHUid MEpOCHHU
uaKOop  otnmr’[5]. Hurnmnmsm — MWIIATHUHT — aBNOJ-
aXA0JIapuIaH KOJIUPUIraH MOJIMK Ba MepociapaH BO3
KCUHITHN AaHTJIATyBYM TYIIyHYaAWp. Arap MWoiat Y3

QKIOAJapH  TOMOHHAAH  Y30K TapuxXuil  Tapakkuér
JMABOMHUJA INAK/UIAHTHPWITaH MOJAIUA Ba MabHAaBHU
OolnkIapaan BO3 KeJaJauran Oymca, MWILTAN

MabHABHATHUHT MaHOaW, y JAOMMO O3UKIAHWO TypaguraH
MaHOaJaH BO3 Keuulnu cofaup Oymaau. By yHuHr ¥ys3ra
MWUIATIAp MabHABHATHIAH O3WKJIAaHAa Oomuiammra onno
KeJaau Ba OyHHHT oKuOatuaa y ¥3 “kuédacw”’maH Maxpym
O0ynu0b, y3ra MabHAaBHATIAPTa CHUHTHO KETUIIMTa OJHO
Kemamgu’”.

Mwumii MabHaBHATIa OOCHM YTKa3WII aMalHETHHH
rinobaiamyB skapaéHu OwWiaH OOFJIALIHUHT y3U eTapiu
o6ynmaiinn. UyHku Oy >kapaéH HaBiaTiap TapaKKUETH Ba
ylapAa smiaéTraH  THTY1 MHWJUIATIAPHUHT  y3ramapra
HUCOaTaH pPHUBOXJIAHMIIIA WIrapuiad KeTHUIIW COAUp
Oynran mapoutnapma y €ku Oy Hapakaga OoIUTaHTaH.
XycycaH, KaTTa MMKOHUSTIAPHHWHI BYXXYATa KEIWIIH Ba
yIapHHUHT JAaBlaTIapHU Yy3llapura Kapam KWIMO OJHIIN
JaBpUa aBX OJlafd. XYKMPOHJIMKHM Kyira KHPHTIaH
JaBmatTiap y3 MWUATIapH, ypd-onaTH, aHbaHA Ba
KaJpUATJIApUHN KapaMJIMKKa aWJaHraH MamulakaTiapia
AmraéTraH  MWUIATIap Ba  XalNKJIApHUHT  OHT  Ba
IyHEKapalmiura CHHIAMpUINTa EKH yMyMaH, YJIapHH
TYTKYHJIUK/JA AIIaUIAPUHU aMaira OIIUpPHUINra HHTUIATH.
AliHYN maiiTna, Typam Hyiuap, BocHTalap OWIIaH KapamiTHK
XOJIATHTa TYIINO KOJITaH MIJIIATIIAp Ba XAIKJIapHUHT THIIH,
ypd-onaTtu, aHbaHa Ba KaAPUATIAPUHUHT PUBOMKIIAHUIINIA
HMKOH KoiavpuwiMarad. bupruna mmucon, Poccus Ypra
Ocuéan Oocub onraHmaH KeHWH pyc XyKymaTH Oy Yika
axOJIUCHHM TapaKKUi KWIUIINIa UMKOH KoJgupMaraH. by
XaKna OoCKMHUYMIAp paxOapnapunan OupH, TypkucTtoH
xapouii ryoepHaTopu A.H.Kyponarkun ymOynapHu é3raH:
“buz 50 ¥#ma TyO OSKOM AaxXONHCHHH TapaKKUETAaH
KWJIOBJIAANK, MakTabimap Ba pyc Xa€THIaH dYeTja
TyTauk”’[6]. By OOCKMHYM ¥V3WHHMHT amaira OIIHpTaH
uinuaad ¢Gaxpiaanub roprad. MHriamsnap sca XUHIUCTOHHH
6ocub onraHuAaH KeHUH OYTYH XMH] XaJKUra Y3JIapHHUHT
TWIM, TYpPMYII Tap3WHH CHHIJUPHUII CHECATHHH OJHO
o6opran. Tapuxnga OyHnmai €By3nHMKJIapra MHUCOJUIAD JKyaa
Ky1m. AMMO Oy epza ran O0CKUHYMIMKHUHT TAPUXH XaKHIa
smac, 6anku OyHIal MapouTaa MUJUTNH MabHABUATIAPApO

SUJIMSTIAPHUHT  [03ara  KeJIMIIM Ba YHUHT EMOH
oKubaTIapu Xakuaa 60pMOKIa.

Byrya  wmmmepwsitap  Oapbonm  Oynran  nmyHEDA
MamJjakamiap ~Ba  yjapaa  smaértraH  MWUIaTiap

MYCTaKWLIUK MAPOUTUAA Xa€T KEUUPMOKAa. AMMO HIyHra
KapamacJaH, MIUIMH MabHaBHATIIApra Ta3WUK Ba OOCHM
VYTKa3ull aMaJu€éTU Tyramaju, YJIApHUHI LIaKiIu y3rapiu,
X0J10¢. DHIMIIMK/IA KypoJl Ba Kyd OmilaH amMac, Oajiku Fosi Ba
Madxypanap OwiaH Ta3WUK YTKA3WII aMaluéTra aiyaHu.
AMMO, IOKOpHJIA TabKWAJAHTAHUICK, Oy JKapa€H WKKH

TOMOHHHHT  MWDUIMA  MabHAaBUSITIApUHH  OapKapop
TapaKKUi KHJIWIINra 5Mac, Oallku ¥3apo 3WATUSATIApHUHT
qyKypJIalTyBura Ba MUJUTHI MabHABUSATIAPHUHT

WHKUpo3ura oiub kenamu. JKapaéHHHHT XaTapiid JKAXaTH
IIYHJaKH, ¥ TalIKapUIaH Kaparania ce3mwiMaiu. busausr
(uKpuMHU3Ya, YHUHT [03ara KeJUIUra Kyiuaara oMujjiap
ca0ab 0ynMoxna:

Bupuaunaan, coOMK Mmypo 3aMOHUIA MIJLIHIA MabHa-
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BUSATHMHU3HH 0ap0ox KWININra KapaTWiraH CHECATHUHT
amMaira OMIMPWINWINM HATI)KAaCHAAd MHJUIATHUMH3 OHTH,
OyHEKapalM Ba KanOuga y3 3aMUHUTA HHUcOaTaH ro3ara
KenraH Oymumk, Ooif OepwiraH WYKOTHILIAPHUHT
MYCTAaKWUTUKHMA KyJira KHPUTHIIMMH3JAaH KEHWH ro3ara
KankKuo yukumy. MuuiMii-MabHaBUN TUKIAHUITUMHAZHUHT
JaBIaTUMHU3 cuécaTura YyCTyBOp Basudara alIaHUIIHN
Oyryara kenn® Oy Oopama Karra IOTYKJIApHHA Kyjra
KUPUTHLIIMMU3HUHT OMWIIM OYiau. AMMO JaBiaTUMU3
¢daomuaTraa Oy cuécaT qaBOM STTHPWINIIATA KapaMacIaH,
MyCTaKWUIMKIaH keinmH 30 #mn wamma Oump  Katop
MWUIATIOUUIAPUMU3 ~ PYXMATHIA  KyJdra KHPHTHITAH
IOTYKJIap/aH KaHOATIaHUII TyHFynapy MaKUIaHau;
UKkMHYUAAH, MYCTaKWUIMK Mmapodata Tydaimm
COOMK mIypo naBpuaaH QapKiu YIapoK, MHUIATHMHU3
BaKWUIADUHUHT  MabHaBUil  OoWmmnuiapmaaH  Ta3HuK
YTKa3mm, MaxxOypiami, XaTTo KydnaH Qoiimamanum kabu
3YpaBOHJIMKHUHT Oapya mIak/ulapuaaH Xoju Oyiran
SPKUHIIMK, MYCTaKWIUTUK, JEMOKPATHK KaApHUATIApra PHOS
KWIMII aManuérra anmanav. AWTHII MYMKUHKH, yJap

MUJUIUI-MabHaBUN TUKJIIAHUITUMU3HUHT WJIK
GockuwIapuia KaTTa axaMusT KacO ITAN.
MusutaTaomIapuMu3 3pKUH Hadac oand, Y3MUrHHN aHTIal
Oounutaay, pyxaH TETHKJIALINY, Y3  3aMUHJIApHIaH
Oaxpamann Oymumm  Kydaiiinm Ba  MEpPOCHHH  ¥3
MabHABUATUHHMHT  aXXpalMac KUCMHIra alaHTHpHIIra
UHTWIMII Kydadgu. AMMO BakT YTHINM >KapaéHHIa

yIapHUHT MabHABUATAA aHa IIy OPKUHIUK MabIyM
MabHOJA ¥3 MWUIMH MabHaBHATHHUHI OYT'YHH Ba
UCTUKOONMM y4yH OedapKiuk, 3IbTHOOPCU3IMK, XaTTO
MachyIMATCH3NNK KaOW TyWFyJNapHUHT [IaKJUIAHWIIATA
omu0 xenMoknma. bymmait tyitrymapra osra Oymranmap
MYCTaKWIIMK Oepran OyrOK HebMaT Ba MMKOHMATIAPHH,
MIJUTMH MabHABUSTHH ¥3 3aMUHJIapH XpcoOura OoduTnImra
smac, Oanku yHu Fapbnma puBokIaHA&TraH MabHABHSAT
xucobura Oovutuin Wynuaan Oopaérran, karra maliarra
sra OynraH, MUWUIATUMHU3 WYUaH YCUO YMKAETraH YHHHT
“aHru” BaKWUIApUAUp. YNap Y3UMHUHT “MeH’JIMTUHU
Kypcatum Wynuna HuMa Oynca xam, sHrHiMK Oyica Oac,
oJaMyap MEeHH TaHWO, KUMIIMTUMHHU OWIn0 oJaju, IeryBun
MaKTaHYOK MHJUIATIONUIApUMHU3.

YuuHuuaan, akagemMuk OpkuH IOcymoB Tabkuaiara-
HUJEK, “MabHaBUATUMUZHUHT MUJUIAH, IIAPKOHA MOXUSTH
nmouM Oapkapop 0ymub xonca-na, Fapd mammakatmapuHIHT
Oy coxamarm Taxxkpubacuga MaBXKyA Oynran wxoOuit
caboxmap xam Ou3 yuyH axamustian. Fapd mammakatmapu-
HUHT' 0030p MKTHCOAM IIapoWTHAA XaM (aH Ba TEXHHKa
IOTYKJIQpUHY TYJa 3raujamra OYiaraH HHTHIUIIN OU3 YUyH
uOpatmuaup.  Ambarra, Fap0d  MammakaTIapHHUHT
MabHaBUHI xaétuaga OW3HUHT MUJLTAH, TUHUN
PYXUATUMU3TA TYFPU KeIMaiiuran Kymnab sxuxarnap 60op.
EmmapumusauHr mynap Tascupura Oepuian0, MabHABHH
TyOaHIAIINIINTa XaM iy Kyino Oyamaiau” [7].

IOxopuaarnnapaan kenu® 4YMKUO, TIyHAAW Xylocara
KEJIMII MYMKHH: ) MIUDIMH MabHAaBUATIAP Y3 TapaKKUETH
JaBOMHAA TYpJIM TaxAuuiapra ydparad, TaxJuuiap
WHKHpo3ra onub kenraH; 0) OyryHIH KyHOa MIUUTHNA
MabHAaBHATIAPAPO BHUAMUATIAPHUHT  f03ara KeJHIIMAa
“OMMaBUIl MaJaHMAT HU OnnO Kupa€TraH pUBOXKIAHTAH
JABJIATJIIADHUHT WYKK Xa&THAa, MamilakaTiapapo MyHOCa-
Oatiapuyia ro3ara KenaéTraH TEHICHU3NIMKIA, MHJUIHHA
MabHaBHATHH PHBOXJIAHTHPHIA MWUIAT BaKWIUIapH
nyuaa “KoHcepBarop’nap OwiaH ‘“MonepHmM3anys’’ Tapad-
JOpJapu ypracuaa io3ara KeJNTaHJIUTd MyaMMOJIAPHHHT
€UYMMHHH TOIHII Y3UHUHT KOOUH TAbCUPUHM YTKa3aH.
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PE3IOME. Makonaga OyryHrH KyHHHHT HHCOHMAT OJIAMZArd J0J3ap0
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rinoban MyaMmMollapugaH OWpH XucoOiaHraH émuiap

TapOusicura TacHp KHIyBYM Oy3FyHUYH Ba Ta)KOBY3KOp Fosuiap Ba GeroHa FOsUTapHMHI Mamilakatra Kupub kenwuiiu, Gpykaponap ypracuaa
TapKAIUIIN CaIOUi OKHOaTIapHU KeNTUPUO YUKApHII OMHJUIAPH Ba TacHpIlapH Xakuna cy3 Oopamu. lllyHuHrIek, Oup KaHua oMM Ba
annbnapHUHT UKpIapura acociaaHnd 6a3u xynocanapra KeIMHIaH Ba KSHT TaJKWH KAIHHTaH.

PE3IOME. B cratbe roBopuTCcS 0 (haKTOpax M IIOCIEACTBHSAX IECTPYKTHBHBIX M arpeCCHBHBIX HACH M UY)XEepOITHBIX HAeH,
BJIMAIOIINX Ha BOCHUTAHUE MOJIOACKH, KOTOPBIC CUUTAKOTCA O,Z[HOI71 U3 aKTyaJbHBIX r00aIbHBIX HpO6J’I6M, CTOAIUX CETONHA IEPER
YEJIOBECYECTBOM, U pACIPOCTPAHCHUSA TYKEPOAHBIX I/Iﬂeﬁ B CTpAaHEC, BBI3bIBAIOIINX HETAaTUBHBIC IOCJIIEACTBUS. Taxkxe Ha OCHOBE MHCHHMA
pAma y4eHBIX U mucatesieil ObUIM ClieNIaHbl U IUPOKO HHTEPIPETHPOBAHBI HEKOTOPHIE BHIBOABI.

SUMMARY. The article talks about the factors and effects of destructive and aggressive ideas and foreign ideas that affect the
education of youth, which are considered one of the urgent global problems facing humanity today, and the spread of foreign ideas into
the country, causing negative consequences. Also, based on the opinions of several scientists and writers, some conclusions were drawn

and widely interpreted.

MAJIAM3USA JABJIATHIA MKTUMOUM-MABHABUI MYXUT XOJIATH
M.KaxapoBa — gaicagha ¢pannapu 6yiiuna gancagpa ookmopu
Hoiemumouti-mavHasuti madkuKkomiap uHCmumymu
Tasinu cy3nap: rinodamianyB, HHKUpO3, MaKypa, MabHABHST, FOS, JaBJIaT, OMJIa, KeKcajaap, pam3iap, MALIHH MUHTAJUTET, XallK,

Tadakkyp, AMOH PyXH, ITHUK I'YPyX, TaXIU]I.

KiroueBrble ciioBa: rn06a_111/13au14${, KpU3HUC, UACOJIOTUA, NYXOBHOCTDb, UACs, TOCYAapCTBO, CEMbs, CTApUKH, CUMBOJIBL, HaIlMOHAIBHBIN

MEHTAJIUTET, HAPOJ, MBIIIIEHHE, STOHCKUH yX, 3THOC, YTPO3a.

Key words: globalization, crisis, ideology, spirituality, idea, state, family, elderly, symbols, national mentality, people, thinking,

Japanese spirit, ethnic group, threat.

Xos3upru rinodamtamud OopaéTraH AyHETA HWHCOHHST
KaMOATAPUHUHT Ta0aKaIaHUIIN YyKypJamuo, WIKH XaéT
Ba XalKapo MaWAOHJa MXKTUMOMM-UKTUCOAUM, cHECHUi-
MabHaBUH  KapaMa-KapUIMJIHKIAp KECKHMHJIAIIMOKJIA.
[lyBunm3anuss ~ WHKUPO3M  MIAPOMTHAA  >KAMHUATHHHT
MapKypaBuil Kal(UATH Y3UHUHT SHTU Tapuxuil OOCKHYNTra
yT™Mokaa. Cuécuil Ba WXTUMOUN TH3UM KYy3 YHrUMH3aa
y3rapmokzaa. VDKTUMOMH — TapakKKUETHUHT  HOAHUKIHK,
CTHUXMSIM Ba OEKApOpIMK OMWIM MYTTacHi OpTHO
O6opmokna. bup  ToMOHZaH, YMYMHHCOHHH  Xaér
TaMOUWIIapy, HUKKUHYM TOMOHAAH, MWUIMH, JUHUH,
VWOKTUMOMH, TEXHOJIOTHK MaH(paaTmiap TYKHAIIYBH OWIaH
Oupra >KaMUATHHHI SHT'M HapaMeTpJIapuHH, XaTTo riobai
MHUKECIA XaM H3JaHUII alHUKCa KECKMHIAMIMOKAa. by
KabW XoJaTiapHM OWp KaTop JaBiamiapia KypUIIUMHU3
MyMKUH. Macanan, Mana3us JaBnaTd. YHUHI axOJIUCH
Oyryaru kyHma 33 641 920ra erranu ymoOy JaBIATHHHT
pacmuii maHOamapuma Oepungu Ba 60 JaH OPTHK Typid
STHUK TypyxJapHu ¥3 wuwra onaad. Kymunagas,
Manaiizusiuknap (62,4%), xuroimap (24,6%), XuHIIap
(7,1%), abopurermmap (5,9%). YmOy XolaT HCTHKOMAT
KWIYyBYM  MamjlakaT  axOJHCHHUHT  OMpAaMIIMTHHU
TabMUHJIALLAA TYCUKAMpP. ByHIaH Tamkapu, MOJUSIBUN
OKVMJIADHUHT HOTEKHC TAKCHMJIAHWIIW Ba MaxaJUTUH
MaJIal3USIMKIIAPHUHT UMTHUE3NM  X0JaTH MULUIaTiIapapo
Kapama-KapUIMINK yIyH 3aMHUH SpaTa.

Manai3usgarn AaBiaT KypWIHMIIN JKapaéHH yJapHHUHT
yMyMH# MaKypacuHHM OUPIIAIITHPHII OPKAIN aXosu ypTa-
CHJla BaTaHMApBapJIMK Ba XaM)KUXATIUK PYXWHH PHUBOX-
JAHTHPHINra acocJaHagu. MyCTaKWUIMKKa SpPUINTYHra
kanap “Herapa-Cuta Menay” TtymyHuacu “Menaro-Pas™
muopu OwiaH unuiad dukwiraH O0ynmmO, yHna Manas Ba
Wunonesusian  KelraH MIUIATYMIAPHUHT  OMpJIaluim
Ky34a TyTwirad 3au. bupok, mamaHwsT, nuH, THI, ypoh-
oJariap Ba axoiu (apoBOHJIMTH Macajajapuia TadoBYT
yI0y KOHIEHIUSIHNA aMalra OUIMPHIITa TYCKUHIUK KAJIIH.

1970 #mnma Manai3usHUHT yMyMHH axXOJIWHHHT 56
(OM3MHM TAIIKWI OSTYBYM OTHUK axXOJIMCHIa MMIUTHH
OoiinukHuHr aturu 2,4 dowmsu TYrpu Kemap sau. “SIHrH
uktucoanii cuécar” ymoy xypcarkuaan 1991 immma 30%
ra, MalaiBusiavk OynmaraHnap (XUTOWIap Ba XHMHAJIAP)
ynymunn 34,3% nan 40% rada eTka3uil Ba 4eT 3JUIMKIIAp
ynyman 63,3% man 30% rada xamMadTHpUIIHM Ha3apaa
TyrraHan.  YmOy Jnoiiuxamap —Manai3usHUHT - ypTa
MYJJIaTIM  UCTHKOON — pekajlapura KHPUTWITaH — 3JIH.
XyCyCHINIAaIUTUPUII JacTypu KeHr MuKEcna SnoHus Ba
KanyOuit Kopest Taxxpubacu acocuia amanra OLIMPHIIH.
Acocwuii Makcas Hadakar JaBiaT MyJKH camMapagopiIuruHU
ONIMPHII, OATKH KOPXOHAIAPHH Y3 KYJUTapUTa TOIIITHPHUIIT
OpKaaM ATHUK  MaNal3UAIMKIAPHUHT  CAJIOXUSTHHU
Ky4aWTHPUIL 3]U.
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Kamusatoarn  BasusiTHU — OapKapopJialiTUpHUII — Ba
MHJUTATIIapapo ¥3apo MyHocaOaTIapHH HOPMaUTAIITHPHII
yayH 1970 #mnra kenn6 M Magkypa — “Pykynerapa”
(maBmar acocmapu) UIIa0 UMKWIAA, Oy  MHUIHH
MakKCa/JUIapHUHT >KaM0a MaKCaIlapuIaH yCTYHJIUTHHH
TapKuAnagu. YmoOy MadKypaHUHT acoCHi KOWIaJIapH
sroHa Majai3usi MIWIJTaTHHY TapOusianl Ba KAIINIOKINKHH
WYK Kumum Ba Oapya MWJDIHH jkKaMoallap BaKWUIAPUHIHT
MKTHCOIUH aXBOJWHM TECHITIAIITHPUINTA KApaTHITaH STHru
Hxrucoauit Cuécar (EIT) aau.

Iy O6wman Ompra, JaBIATHUHT ATHUK TapKHOHIA KaTTa
XMIMa-XWUIMK ~ MaBXy[UIMTH MamJjlakaT —paxOapiapuHu
axXOJINHU JlaByaT KYPUIHUIIH Ba MaMJIaKaTHU
PUBOXIIAHTHPHII YIyH OMPIAINTHPHIIHA Ky3naraH “Srona
Mamaitzus” wmadkypacuHE HOUIA0 YHKUITa Maxoyp
kwinu. Ulynunar yuyH xap Oump ¢ykapo axOJUHHHT
WOKTUMONH-CUECUHA, MKTUMOMN-UKTUCOINH Ba YKTHUMOMI-
MalaHui Xa€TWHM OWpNAIITHPHINra KapaTWiraH sSroHa
MIIIAT TYIIyHYacuHU Kabyn Kunumu kepak. Iy Omman
Mamaiizuss paxOapusaTH MWIJUIATHIAH KaThU Hazap, V3
(yKapoJlapUHUHT MaMmJlakaTra COJIUKJIUTUra SPUIINIITa
XapakaT KHJIMOKJIA 3]TH.

Mwuid  y3ura  XOCTHHKHHHT KEHHHTH  OOCKHYH
Mamaiizuss  taxpubacura 3un  OynraH  madkypaHd
Y3MaITHPUIIHYA aHTIATyBYM Maylail MaJaHUATHHH Kyi1a0-
KyBBaTJIall OPKAJIHM KT MIJIIATIIN aXOJIMHUHT MaJaHUH Ba
MWUIMA Y3ura XOCIHTHHHA OWPIAIITHPUII 31d. BHpPOK,
XyKyMaT Typiu Kapauwiap Ba Madkypaiap oOpKaiu
KAMUSATHU ~ OMpIIAIITHPHIITa YypUHAETTaHWra Kapamaii,
Manai3nsiga XO3UMprH BakTAa TYpJIH OSTHUK TypyxJjap
opacuja 3THOIICHTPHU3M KEHT TapKaJraH.

Xo3upru Oockuynaa Manal3ussHUHT aBBaidTd bomr
Ba3WpPH TOMOHWAAH wnuad uyukwirad Mcmom Xamgxapuid
(mcIoM  OMBWNM3ANMACH) — KOHIETHHSACH — MamilakaT
MaKypaBuii  xaéTHga MyXMM ~ Xojaucara  aiJIaHIu.
Konuenuust yHTa TaMOHWIHM ¥3 MUYMra OJaJM: WIIOHMIL.
aroHa OJIOX, aAoNaT/IM Ba WIIOHWIM XyKyMaT, SpKHH Ba
MYCTaKMJ XalK, wWiMra ¢aoll HHTWIMII Ba YHH
TaKOMMJUTAII THPHILL, MyBO3aHAaTIM  Ba  HHKJIIO3UB
WKTUCOIVMHA PUBOXKIIAHMIII, FOKOPH XaéT cudaT, O3YMINK Ba
aéap XyKyKIapuHH XHMMOS KWIMIN, MaJaHui Ba
MabHaBUH OMpPIMK, aTpo-MyXUTHH MyXxodasza KuiIuII Ba
acpam Tabuuit pecypcnap, myaodaa koowmmstu [3].

[Ilybxacu3, KOHIEIIMS acocugard  TaMoHuuIap
Manaiizuss Ba OyTyH MYCYJIMOH IyHECH CYHITH VH
WWJUIMKIIApaa Oyd KeJraH acocui CUECUil Ba MKTUMOUM-
WUKTHCOIUH MyaMMOJIApDHUHT MadKypaBHi akcu OYiau.
KonuenuusHuHr acocuil Kougamapuaa UCIOM OWHU
OKCTPEMHU3M Ba 3YpaBOHJIMK OWiaH OOFaHMaraH JuH
SKaHJIUTH, TEPPOPU3M 3Ca LMBMIM3ALMUABUN EKM IUHUN
amac, Oanku cuécnit xoanca SKaHauru Tabkuaiaanrad. [y




OwnaH Ompra, TapKUUTaHUIINYa, Manai3us >KaMUATHHUHT
KyI1ab MyaMMOJIapUHM y3uTa XOC aHbaHa Ba MaJaHHU
XyCycusTIapJaH Bo3 KeUMaraH XoJia camapaiy OoIKapyB
TU3UMUHH SPATHII OPKAJIHU XaJl KWINII MYMKHH.

HcnoMm auHM MamulakaTia JaBJIaTHH TAIIKWI 3TYBUH
JouMuil nuH OYynub, ynra Manaisusauar 70 dous TyO
axomucu 3pTUKON Kunmanu. lynpait kumm6, ymOy auHHH
XMMOsl KWIMII Ba TapFu0 KWINII IaBIAaT CHECATHHHHT
ycTyBOp WyHanmumu cudartuaa Oenrmiaanrad.  Maskyp
BasWATHAA MaMJlakaTna uciaoMui cuécuii Ba HMcoMHUHT
TYpJH XWJI OKUMIIApHU 3PKHH (HaoTHAT KypcaTMOKIa, Oy 3ca
Manaiizusi axonucu opacuaa TapKOKJIWKKa OJMO KeJIu.
Macanan, Manaiizus HMcnomuilt maptusicu, bupnamran
Manaiizuss MW - TamkuiaoTiHUHT  (BMMT)  coOuK
XYKMPOH TapTHsCH ab30JlapiHU Faiipuauniap (kodupiap)
ne6 »pnoH Kwmb (atBo wmkapaw. lllyamaraexk, BMMT
XyKyMaTWra KapIld YHKKaHJIap I[MaxXWUIMK MaKOMHTa
KYTapuIUIIK, MapTUd ab30JapUHUHI HUKOXJIApU XaKUKUN
SMaC/IMI¥, LIYHUHIACK, YJap CYWraH TYIUTHUHT XaJoll
9MACIIUTHU XaKuaa 0aéHoTIIap OepuIl XouTapy yuapaMoKIa.

TeppopucTHK  Ba  SKCTPEMUCTHK  TAIIKHIOTIAp,
Manaizusaan €nanraniapHu ¥3 cadapura jkain0d KHITHII
YUyH, IIaXCra TH3UMIHA Ba OOCKHUMa-OOCKHY MCHXOJIOTHK
UILIOB OepHlIHM amainra omupMokianap. Llynnait kuimo,
Typid  XWI BapoH KWIyBYM JUHUH  TypyxJap,
BaxXO0OWIIMK Ba canadU3MHUHT apayallilaH MIOXUETHTA
acocylaHaay. ByHUHT ca0abu KeNTUPWITaH OKUMIIAp TabJIU-
MOTHHUHT MOCJIAIIyBYAHIINTH, 3YPABOHINKHHU KyJU1am Tyé
FallpuanHIapra kKapmm Kypam (kxuxonx) Ba VcmomHH
SIHTWIMKJIapaH (Ourbat) To3anamn OniaH OKIaHau.

IMynnarnex, Manaizuaauar  2021-2025  hmutapra
MyJDKaJUIaHTaH “YH WKKHHYM peXacu  Yy3rapuiuiapra
KapaTwirad. YH UKKMHYH pexa OJJUHTH peXkanap acocuaa
KypwiraH Oynca-na, Kemyapra Manaiizus pyxuHu pyéora
YUKAPUII Y9yH TyO HMCIOXOTJIApHM aMaira omupaau. by
3ca (hapoBOH, MHKIIIO3UMB Ba Oapkapop Mamaii3us TOMOH
PHBOXKJIAHHUII TPAGKTOPUSCHHN YMHAKaMHTa y3rapTHUpaju.
Typmu wHKIIOOMA Ba pamukan TamadbOycimap amanra
ommpwiagu. bynap kambaramiapra €paam Oepumr Ba
AXOJMHUHT TypMYII Japa’kacHHH SIXIIWJIAII acTypJlapuHA
V3 nuura onaau. Y XyKaauKiIapu AapoMaJylapd YHIUK
rypyxuudr (Bl) osHr kyim 10% xucmuparu §Ta
KamOarammapra ajoxuna O9bTHOOpP KapaTwiaad. YH
MKKUHYH peka XUHCH, STHUK KO YUKHIIH, M>KTHMOUII-
WKTHCOJMNA XOJaTU Ba JKOMIAITyBHIAH KaThU Hazap, 6apya
MaJIaf3UsIITMKIIAPHAHT OFUP aXBOJIMHU KYpHUO YHKAIH.

Manaii3usitauar  keduHru 10 Huwpard pUBOKIAHMII
Wynu wMamiiakaTHH Oupnamrad, ¢apoBoH Ba 0Opyiau
JlaBiaTra alaHTHpHIITa KapaTHirad Wawasan
Kemakmuran Bersama 2030 (WKB 2030) tomMoHumaH
O6enrmnanaad. Mamaiizus uxkTHcomuétn 1971 Ba 2015
Hunnap opamuruaa dunura 6,2% IOKOpH YCHUII CypbaTHHU
Kaiin atau. 2016 innaan 2020 ivrava yeum unura 2,7%
rada ceKkvHiamrad Oyica-ma, Manaiszus puBOXIaHAETTaH
6030p Ba pHBOXJIaHAaETraH MamJjlakaTiiapra Kaparasjaa

SAXIIUPOK ~Yycuinpa paaBoM 3Tau. Hwucbaran —1okopu
HUKTUCOIUN yeui pakusTIap (hapOBOHIUTUHIHT
SXUIMIAHUIIMIA ~ Ba  JapoManigap  TE€HICH3JIUTMHHMHT

KaMaluIImIra oiau0 KeJIm.

SlarM MUHT WWIMK Tho0ananryB, JTuOepasuianiyB Ba
ax00pOT-KOMMYHHKAIUS TEXHOJIOTUSITAPUHUHT T€3
TapKaJIUIIA HYKTaW Ha3apUIaH MYyaMMOJIAPHU KEITHPHO
gukapan. 2001-2010 #mmnapaarn Muwmid Kapamn cuécatu
(HBIT) HWIIauaT maBoMuncHu cudaTtuaa Uioad YuKWiIral
0ynu0, y KaTop SHTU KUXATIAPHH, KyMiIagaH Manai3usHu
OmMMra acocCaHraH WKTUCOMUETTa aWNaHTUPWIITHH 3
nwunra oira. Vision 2020 Manaii3usHu 10KOpH JapOoMaiiid
PUBOXIIAHTAH MaMJIaKaTra Xap TOMOHJIaMa aiIaHTHPUII
Oyiinua mMuuuii #Hyn xapuracu Oynran Ba y 2011-2020
Hwulapra  myipkamanran - Mwwomit - Tpanchopmarus
cuécarn (HTII) tomonmman kymnad-kyBBaTinanmu. HTII
OOmIKapyB, MKTUCOJ Ba cHécaT KaOW MyaisH coXallapHU
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TaKOMIJUTAII THPHIITa KapaTuirad 6up
Tpa"cGopMaIys TacTypIapruHH KOPHH KHIIIH [2].

Manaiizusna MaKypaBUil MMMYHHUTET Ba MXTUMOMM
XaM)KMXATJIMKHA [IAKJUITAHTUPUIN OKapaéHWga OMMAaBHH
ax0oOpoT BOCHTaJapuaa TapFUOOT-TAIIBUKOT HIIUIAPH,
JIMHUH MaB3ynapaa VIHTepHET cerMEeHTHHH KaTTHK Hazopat
KWINII, axoiu OWIaH TH3MMIM TNPOQUIAKTHKA HIIIAPH
“OeronHa” Ma(KypaHWHT TapKaJWITHHWHT OJAMHHU OJUIIIA
XaJl KWAIyBUM poJl yWHainu. JluHMM  Bakwulapaa
FapuTaOumii MadKypamapra KapImu Kyparr
yCIyOMapuHUHT MaBXYMIMTH MYXUM YPHWH 3Trajulaiau.
OKCTpeMUCTHK Madkypara sra OyiraH Ba HMCIOMHUHT
Oy3FyHIM OKMMJAapH KCHI TapKaJlraH JaBlaTiaplaH
KaWTramiap OmiaH MpoQIIAKTHK HIUIAPHA OIHO Oopuil
yuyH Manaiizusiaa “an-Bacatus” (auHIard MybTaauINK)
MapKaszJapuHH  SpaTHIl  aManuéTh MaBXyd. Ymoy
MadKypara Kapmm sHa OWp camapaly BOCHTa MaxaJUTHA
axoJM opacHja Karta oopyra sra OyiraH UCJIOM YMMaTHHU
“UCTIOM MIIOXUENTYHOCH "HY MMAKIUIAHTAPHIIIAD.

KaTop

Manaizusigarn = KaMUSTHUHT  XWIMa-XWIUIATH ~ Ba
MaQJ@aHUSTHUHT  XWIMa-XWUIUTH —MaMJIaKaTAa  sIIOBYH
TYpaM  OTHHUK  TYpyXJapHHHT  ypd-omartiapum  Ba

aHbaHAJIAPWHU HAMOEH Kwiad. SpuM opon  Xymayau
axXOJHUCHHUHI aCOCHl KUCMHMHH Majlail, XMTOH Ba XHUH]
Kamoanapu Tamkmn 3Tagu. CapaBak Ba Cabaxma CoOH
xuxarnaH Wobannap, Menanaynap, Kagasanmap Ba Oomrka
Jnaskimap yerywnuk kwianu; Karra Xurtoil auacmopacu
MaBxyn. CapaBakma katTa Mamail axoiwcu Oop. Acpiap
naBomuzna Manaiizus XunauctoH, XKaa Ba CymaTpanaH
KeNraH WK OyIgucCT Ba XUHIY TCHBWJIM3ATCUSCUHUHT
Tabcupu octupa Oymran. Mcimom Oy epra xuHIm Ba apab
caBiorapiapu OwiaH Ompra KupuO Keiau, KeHHHYaIHK
HnopTyrajaiap, rojulaHaiap Ba MHIIU3Nap opkanu EBpoma
MaJIaHUATH MIaKIDTaHAIH.

Manmaii3usimapan - Xap JOWUM  THJIM, WCJIOM JIHHH,
CYJITOHTa CcaJoKaT Ba YMyMHUH MaJaHuM Kaapuartiap
Ouprnamtupu® kenraH. bupok, HHcOaTaH SKWHOA Maino
OynraH WXTHMOWH KapaMa-KapUIWIHKIap ToOopa MyXuM
axamusT kKach 3TMokaa. 1971 imnpan Oonutab KaMHUATHH
KaliTa KypHII Makcaguaa SHTH UKTHCOAHMN CHECAT OIHO
6opwia Oomurangu. 1970 #imnma ymymuii axomuHuHT 59%
HU TaIKWI 53TraH Majaiimap kanuramnHuHr 1,5% man
KaMpOFHWra OJTajiK KWITaH, YJIapHUHT KaTTa KHCMHU
XOPIKJIUKIAp Ba XHTOW IJKAMHATH UXTHEPHAA DJU.
Manaii3usinap, XuTOWiIap Ba XHMHUIAD  Y3JAPUHUHD
KacOnmapu Oyiinda ocOHrMHA TaHUO oNMHaIM. Mananzusiap
JeXKOHIap 6KH  JaBiaT  XU3MaT4diiapd, XHUTOWIap
tanoupkopiap €ku  (puiaHcepiap, XMHIAp  9ca
IUTaHTAIMsIapAa ETaHTaH UITIIIap 314,

Mamaizuss bytok bBputanmsgan ¢akar XX acpHUHT
Yyprasapuaa MyCTaKWLIMKKA SPHUINITAaHHHA XHUCOOTa OJICaK,
Oy epHa SIIOBYWIAPHUHT aKCApUATH WHIJIH3 THJIMHU XU
Omwmmmanu Ba Oaw3u Fap0d aHBaHANApW XaTTO WIIHN3
ormmura  MmyBaddak  Oymmu. bapua cypoB  Ba
WCTAKJIIAPWHTH3HE WHIIM3 TWIKAa 0aéH KWINII MYMKHH,
CU3HH TYIIYHUINAIW Ba MyaMMOJApUHTU3HHU Xall KUIUIIIA
épnam Gepuray.

Manaitsusigarn joumuid  xutonapuunr  80%  nmaH
OpPTHFH Iy MamJlakaTna TYFWiIraH Oyica-fa, yaap JOHUMO
ota-000onapugan Mepoc OYynmM0 KoJATaH V3 TWLIapH Ba
KacONapWHU cakiad Komuiaau. XUTOWIMKIAp ypracuua
SKUHIA maimo Oynran Qapkmap, OupuHYM HaBOatTHa,
TapauM Ba Fap0 mamanwsTn OwiaH TaHWIINII Japa)kacu
Omnan OenrmwiaHanu. Manaii3uss XUTOWIApU OyIIu3M,
Ja0M3M EKM HACPOHHUIIMKKA COMUK KOJIUIIIAIH.

Manaiizusi XMHIYJIapUHUHT  aKCApUATH  XUHAYJap
6ynub, acocaH jxaHyOMH XuWHIUCTOHAAH OYiIMO, TaMui
timaa ramnamand. lyauaraek, kymad mudokopiaap Ba
XYKYKIIyHOCTap OYiAraH XWHAyNIap WUKTUCOIUN XAaETHHHT

Oapua coxamapuaa KoWiamraH Oyica-ma, Maxayutdid
KaydyK [UIaHTalMsUlapuia acocaH XHUHJI — HUIIYWIApU
MaBXY/I.




CapaBak Ba CabaxauHr IleHaH kabW KWYWK XaJIKJIapH
Oy IITATIAPHUHT MYKH KaM PUBOXKIIAHTAH XyIyJlapUaaru
KMYMK KHIUIOKJIapJa smaiau Ba y300mMMYaiuk OwiaH
KUIIIOK XY KaJUTH OMJIaH INyFyJUIaHAAWd. YJap TYpiId XWl
TWUIapJa  rauiamiagl  Ba  aHbAaHABUH  aHUMECTHK
BTUKOJIAPHHU CaKJ1ad KOJIMIIa M, Tapuy KyIiad MaxauTii
axoNyd HACPOHUMIMK EKM HMCIOMHH KaOyn KuiraH Oyica
xaMm. MOanmap Ba XUTOMIap ypracugarn HAKOXJAp KEHT
TapKaJraH.

Manaii3usstHuHr VDKTUMOMM TabMUHOT Ba3uUpJIMTH Ba
Oomka  JaBIaT  HMAOpalapM  KaM  TabMUHJIAHTAH
¢dykaponapra Epaam kypcaragu. Maomu 250 moymapaaH
OIIMalANTaH INaxciap JapoMaj COJIHFHAAH 03071
KWIMHAOH  Ba  yJmapHUHT  (ap3aHmiapm  MaxTad
KUTOONapuHU Oemyn onanu. bByryHrm KyHOoa axoiu
CaJOMAaTIMIMHU TabMMHJIAIIra Xu3MaT KuwiyBuu 120
KacanxoHa, 500 [paH OpPTUK CTalMOHAap Ba KyuMma
nojvkiauHuka, 1000 maH OPTHK KHUIUIOK HIM(OKOPIHK
myHKTIapu MaBxkya. CapaBak Ba Cabaxma WXKTHUMOHWH
TabMHUHOT TH3UMH MAaMJIAKaTHUHT SPUM OpOJ KHCMHIa
KaparaHja KaMpOK pHUBOXJIAHTaH.

Manaizusgarn THOOMET COXaCHHHUHT Oab3M y3uTa XOC
XycycusTiiapura 3bpTHOOp Kapatum sto3uM. lllyHnai
KU, Te3 €pAaaM XU3MaTdh KaM PHBOXJIIAHTaH — OAaTAa y
daxaT orup axsoiga OyiaraH ozamiapra TaKIUM ATHIAIH.
YTkup OfpuKIap OwiaH OFpHUraH, JICKHH XapakaTiaHa
OJIaIUTaH OeMopiap KYNuHYA TaKCH EKU Iaxcuil Te3 épram
MallMHANIApuAa KacalxoHajapra OopuIUIapu  Kepak.
bynnan Tamkapu, HaBOaTdM [OOpPHXOHANApP MyaccacacH
MaBXKyJ d5Mac, (akar 03 COHJIM XYCYCHH IOpUXOHAIap
KE4aro KyHAy3 HIIIaiI.

Iy Owran Ompra, Manai3msina THOOHET FOKOPH
Japaxaga Ba OSKajal PHBOXJIAHHMIIAA JaBOM ATMOKIA.
®yxkapoap acocuil 1aBOJAHUIIHA OCITyJ OJIHIIAH, OOIIKA
pe3uICHTIIAap CYFypTa COTHO ONMILIAPH Kepak, aMMO arap
geT 31 (ykapocu Manaii3us KOMIAHWSICHIA HIIaca, y
SKHPPA pactypupa kaTHamagd. YMyMHH TypMmyll
Japakacu Xanu xaMm ['oHkoHr, CuHramyp Ba OOIIKa KywWIn
Ocué itynbapcnapunan optaa Koamokaa. TuOOuET y kamap
pUBOXIIAaHMaraH Oyica-ma, yprada yMmp KYpHIIl JOWMMHH
paBumma ycud OopMmokma Ba xosupma 74-76 &mra
SIKMHJIAIIMOK/1A.

Mamnaiusaa 11 HUUIHK OeIry TablIuM KOPHHA STHIIH.
BonutanFiu makTtab oxupuaa YKYBUMIAPHUHT TaxXMHHaH
60% Vypra makrabga YKUIIHK JaBOM OTTHpamd. berr
HWJUINK YpTa MakTaOHU OMTHpraHyiap KMPHUII UMTUXOHUHH
TONIINpPAANIAp. YHABEPCUTETTa KUPHUII yIYH TaH€prapiank
Kypcliapura X1y HaTHXKallapra dpHIlTrad Tanadanap Kaoys
KuinHagu. PacMuil TabauM THIM Mayail TWIMAMD, Tapyd
0ap3u MakTabimapia XWTOW Ba TaMWJI TWDUIAPUIAH
doiinananumra pyxcat OepwiraH. MyCyJIMOH OHIIanap
¢apzaniapu Makrabaa VMcenom acociapuHn ypraHumuiapu
maptmuru Oenrwianrad. lyaunarnek, Manaisusna 10 ta
JTaBJIaT YHUBEPCHUTETH Ba 28 Ta TEXHUKyMJIap MaBXyZ. DHT
Kaaumrn Mamnas yHHBEpPCHUTETH Ba XalKapo HCJIOM
yausepcuretn Kyana-Jlymnypna, Manaitsus Munuit
yHuBepcuretu banrym 1maxpuga, Manaii3us KUILIOK
xyxamuru yHuBepcutetn CeppaHrjga sxoinmamran. 1987
Hunga Oup HeyTra XycycHd ONWil TabiuM MyaccacajapH
TaITKWJI dTWITaH [4].

MamnakaTHHHT rapouit KHUCMU mapKuii1aH
3aMOHABUHPOK Xa€T PUTMM, AXOJIMHUHT FOKOPH 3UYIIUTH,
pUBOXJIAHTAH WMH(QPATy3WIMacH Ba YHHHT XyJdyJdunaa
HNCTUKOMAT KWIYBYM KYII COHJIM 4YeT JJUIMKIap OwiaH
aXpanub Typamu. AWHaH Iy epla KyNTMHA XaJKapo
YHHUBEPCHUTETJIap MHINIA3 THINAA YKYB AACTypiapH Ba 4eT
UMK Tanabanap y4yH XajKapo IUIUIOMJIAPHUA TaKIUM
STajmiIap.

Manaii3usuikiap MyXOXHpiapra SXmm MyHocabataa
Ooymamn. Kowmpma Ttapukacuaa, Kyn MWUIATIHA JaBJaTiap
axoucy Tampug OyropyBuHMIapra HucOaTaH OaFpUKEHIIINK
kypcarangu. KomaBepca, Maxamiuii axojld CaMUMUH,
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MEXMOHIYCT, Kepak Oyica épmam Oepumra Tai€p. Iy
cababnm, Manaisuana cu3 Y3UHTH3HU XOTHPKAM XHC
KWIMIIMHTY3 Ba XaB(CH3JIUTMHIM3 XaKuaa Kalrypmaciu-
TMHTA3 MyMKHH. Kynruaa MycylIMOH MamuakaTiaapuia
Oynmranm kabwu, Oy epaa CHOUPTIM HWYUMIHKIAD IKyJda
KMMMaT, IIYHUHT Y9yH Oy epAaru XyKykOy3apiHiKiap COHH
MUHUMaJUTAIITUpmwiagd. TYFpu, Oab3nia 9yHTaK YFpUiapu
xaM Oymamm.

Kunonit Ba3USTHUHT YMyMHU JapakacuHu
KOHYHOy3apiap KypOoHH OynuimI XxaBpu HyKTau Ha3apHaaH
MaMJaKaTAa sam  KaHJaIuK XaB(CH3  3KAHIUTHHH
KypcaTaJuran “KHHOSAT WMHICKCH Epaamuia O0axoIaHUIIN
MYMKHH (MHAEKC KAHAMATH KaHJaJIMK IOKOpH Oyica, xaBd
OIyHYaINK fokopu Oymamm). 2020 #munm xomatura Kypa,
Manaiizusaa ;KUHOITUMINK HHAEKCH 58,55 OaIHu Talikuil
KuiraH (Takkocnam y4ayH, Poccusana — 40,6 6amn).

MamMmnakaTaa KaMOKKa OJMII  JKOWjIapuga COAMp
STWITaH KOTWUIMKJIAp Ba axoidM COHM TYFpUCHIAru
MabIyMOTIap XaM axOJMHUHI KOHYHTa HTOATKOPINTH,
XYKYK-TapTHOOT uIopaiapu (GaoNUsITHHUHT O KaJaJuIATH
xakuna ~ (GUKp — MIaKUIaHTHpHUINra  épaaM  Oepaiu.
Manaiisusiga xap Huiam xap 100 MuHr axonwra 2,11
KacAJaH KOTHJUINK COIUP 3THIIA/IN.

Illynra xkapamaii, Manaii3uss Y3UMHMHI WKTHUMOUM-
MabHaBUH Xa€TH Tap3WHM acll XOJH4ya cakjiad KOJWIIra
myBadpdaxk Oynmran. VYpd-omatr Ba  KampuATIapura
COAMKJIMIMHU XO3WMPTH yTKa3aérraH Oaiipamiapuaa xam
KYpHIL MyMKHH.

Ty 6unan 6upra, llapkuit Manaii3us KympoK 3K30THK
Ba  ‘‘MemuTaTMB”  MHHTaKa  XucoOmanaau, Fap6
Ma@aHUATHIAH YHYQJIMK TabcupnaHmaraH Ba Ocwué
MaJIaHUATH Ba EBBOWM TaOMATHHMHT TY3aJUTUTHHU TYIIHK
XHC KWIMIITHYA X0XJIalJuraniap yuyH xKyAa MocC Kelau.

Manaii3us XaknkaTaH XaM akoinb mamiakat 0yimo, y
epma HOEO TabwaT Ba Oy3WiMaraH J>XOWiIap 3aMOHAaBHi
apxXHUTeKTypa OMJIaH yerapajoll Ba MycTamiIaka JaBPHUHHUHT
XaHy3rada “akc-cajojiapu’ ce3usiapiau Japakagaaup.

Bupok, Hadakar MaxXayTHi Ty3aUIMKIap Ba TapHUXHHA
JUKKaTTa Cca30BOp KOMJIapH Ba MasKyp XyIyapia der
IUIMKIAPHUHT Manai3usa 1aM OJIMIUIApU Ba SIIAIIIAPH
yUyH YMHAKaM KyJaiIMKiap sipatrad. by Typu3MHH sSXIIn
PUBOXJIAHTHPIITAHUAAH Jajonar. Xajkd dca OyHH
OaFpUKEHTIINK J1e0 aTaiIu.

Iy Owmman Oumpra, TapuxaH Manaii3usma sxyna Ky
STHHUK TypyxJap fmaiaum Ba Oy epra Majail Ba HHIVIN3
THJUIApUAaH TAaIKapH KYIuiad JaxpkaJapu XaM MaBxKyll.
Bynapaunr 6apuacu OyryH Manai3usHu TypJu MIJIIaT Ba
OUH BaKWUIAPWHM CaMHMUN KyTHO OJaguraH aaBiaTra
almaHTUpAW. AKCapusT 3THUK Majlaiap, XUTOWIap Ba
XUHUIap OynraH MaXaJUllid axold aHbaHABUH Tap3na
JYCTOHA Ba MEXMOHTYCTIUTH OMJIaH aXXpanud Typaau.

Manaizusaarn XaéT MyXUuTHHUHT EDKHH HaMyHacH — Oy
MamJjiakarra KeiraH Kymiad XOpWKIMKIap Y30K BakT
JAaBOMH/Ia XaTTO Ky4aJga MYTJIaKO HOTAHHUII OXaMIIAPHIHT
JOUMHH  Tabaccymislapy,  caJoMJapH Ba  JIyCTOHA
cyxOariapu axaOiaHTHpaau xamaa ymOy Xosatra OMpo3
KYHUKMILTa Ba ypraHuuira KuiHanagwiap. Manasus xajiku
sca OyHM onamiap Oup-Ouprnapura sxmm MyHoca0ariaa
SKaHJIMKJIApUHHU KYpCaTHIITa ypyHauiap.

Bynngan Tamkapu, Manaizusgarua 4et 371 QyKapocu
WOKTUMOMH XaB(CU3JIIMKHUHT IOKOPH Japaxkacu Tydaiau
Y3uHM KyJa Kynad Xuc KWIMIIN MyMKHH. By epaa yrupaux
Ba OOIIKa XHUHOSATIAP XKyJa KaM yupaian, THEXBaHUINK Ba
CIUPTIM WYMMIIMKIIAPHU CYHHCTEBMOJ KWJIHII XaM KaOyl
KWIMHMaian, Oy JaBiaT axOJIMCHHUHT TYPMYII JapakacH
Ba XYJK-aTBOp CH(]AaTUTa Ce3MTapiu TabCUp Kmwiaau. bamku
axoin6 Illapk MagaHWATH Ba TaOWMATHHUHT Y3UTa XOC
XycycusmiapuaaH —0OaxpamaHa ~— OYJIMIIMHTU3 ~ MYMKHH
[4:21-25].

bapua wmwiatmaru ManaiusUIMKIap OWJIAaBUH  Ba
WOKTUMOMH KaJpHsTIapra KaTbUi puosi Kuwiiaauwiap. AMMO
éuutap y4yH MOJCpHM3AlUs >KHUCMOHHH Ba MXTHUMOMM




XapakaT4yaHInK OwjaH pUBOXIAHWO Oopap »dkaH, Oy
KaJIpHUsTIap acTa-CeKuH 3andranmmo Oopanam.
Manaii3usuiik  MaxapivKIApPHUHT KUANUIOKIATH OWJIaliapy
OunaH anmokaga OYnMHMIn KUHWMHPOK OYNHINM aHWK, aMMO
6apubup ynmap OyHH SHT SXIIH Xa€T Tap3 1e0 OMIHIIaIH.

Manaiisusuiikiaap OWiIaH TaHUIITAHWHTH3IAaH —CYHT,
ynap CH3HH ¥3 OWJIAacH Ba [IyCTIapH JaBpacura >xajid
KWJIMOKYH OYnHO, CH3HM Manaid Twimma “‘aka”, “CHHruI’,
“xoma”, “amaku’”’ JeraH HOMJIAp OWiaH 4YaKHpaSTraHICK
TYFOIIUIIN MYMKVH. Cesru  TYyHiFycH HadakaT
KapuHIonUIapra, Oanky owia OwWiaH OOFIHMK MKTUMOUH
MaXOypusTIapra puos Kuauin Manai3us XKaMUSTHHHHD
¥31Ta X0C XyCyCHSATH XHCOOIaHaII.

Manaii3usiukiap MycTaxkaM oOwara HyHaJnTHpWITaH,
ynap ¥3 dap3anmiapu OwinaH ¢axpiaHaguiap Ba yiapra
KaTTa KU3uKum omnnupagmiap. Knakuaa 6omanap Oy epna

IOIyHYaKd MeXp-Myxa00aT OwiaH YyMuUiIMIIand, yiap
XaMMa ~ Hapcaja  OpKajamagd  Ba  3aBKJIAHHIIAIH.
Manaii3usinukiap Y3 OWJIAaHTM3 — XaKujaa, — ailHMKca
¢dap3aHmmapuHTH3  OYnca,  XymIMyoMalaliuk — OwmiaH

caBoJUIap OepulUIapy aHHUK. Manaii3usiaukiap Kywin
OupIaMiIMK Ty#Fycura sra, Oy 3ca maxcuil MaH(paaTIapHu
KAMOABMHM WILIap Ba OXTHEXKIApra OYHCYHIUPHUII
TCHACHIMSICUIAH Kenubd uuKaau. byHmad BasusToa
WKTAMOUN MebEplapJaH YeTra YHKHWII KAHWH OYymanu.
Ilyauar yayH Manaiizusaga MyBopUKIHK mapaxkacu FapO
MaMJIaKaTJIapura Kaparaiaa IoKOpH, XaMKOPJIHMK Ba KaMoaT
XaéTuaa UIITHPOK 3THII IOKOpH OaxoIaHaIu.

Manait Tyinapu paHr-OapaHr TagOupiap KypHHUIIAOA
Vranu. Onataa Ty KeTUHHUHT YHUAA YTKa3uiaau Ba KyEB
y epra TYH COBFaJapWHHU KyTapuO, KYIINK Kyimam Ba
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nadmap xxypauruga OyTyH KopTex OwmaH kenaan. Taxmud
STWIITAaH MEXMOH cudarniaa cu3 TYH KOHBEpTHUAA EKH YH-
py3rop OyromiapuiaH coBra OEpUILNMHIH3 MYMKHH, OyHHU
KEIMHHUHT yWnaa yHUHT Owia ab3osapura (KynuHYa oTa-
OHaJapra) OSXTHETKOPNHMK OWIAaH TaKAAM OSTUIIWHTH3
MYMKHH.

Ty onmatmapu MHUHTaKagaH MHHTakara (hapK KAIHIIHA
MYMKHMH Ba KyO Hapca TyH mmaxapaa €Ku KUIUIOKAa
yTkaswmmura Oornuk. Kenun Ba KyE€B onatina Myn-Kyn
WIIUTAaHTaH UNak Opokap anbocmapuaa KHHHHAANIAP, KETUH
Kyuiab aHbpaHaBUA Manail ONTHH Ba Kymyml Oe3akiiapu
Ounan Oe3aTuiaau.

MexMoOHNIap yd4yH MapOCUMHHMHI aCOCHUH 3JIEMEHTH,
OBKAaT[aH TamKapw, OepcaHmuar (“Yrupumr’ €KW TaxTra
YyTupumr). by mapocuMaa xenuH Ba Ky€B €HMa-€H KMM Ba
OCOMUINITA, KYy3/Iapy IacTra KaparaH XOJAa YTHpHILAIu.
VYap omatna 6e3axim cTyuiapaa ki Oanasa matdopmana
éxu Oe3aknmy quBaHAa €KUM KapaBoTda yrupumand. Karra
OMIIa ab30JIapH Ba AYCTIAPH IP-XOTHHHU TyO KWINII YIyH
O6upmMa-Oup o1 TOMOHAAH yJapra SKHHJIAIIa umap.

Qaxpuil MEXMOHJIApJaH, OJaTAa, aBBaJl KyEB, KEWHH
KEIWH Yy49yH YTKasWIaJuraH TEHNOHT-TaBap MapoCcHMHIa
WINOTHPOK J3THUILIApH cypanaan. KyEBHUHr memoHacura
OJITUH Y3yK CypTHJIaaH, CyHrpa Oy >koira oup Oynak rypyd
yHHU EKH XymOyH caHIan macTacy ENUINTHPUIAAN, IIYHAAH
CYHT KyJap Ba Oomutap Tyn Gapriapu Ba Typyd AOHAIApH
0o3rMHa cenmiaaad. bav3aH 3p-xoTuH Xymoyil cyB OmiaH
cemwiaau. Op-XOTHH aTpoduaa TYIulaHraH Kekca aéimiap
CH3HM MapoCHM KaJaMIIapUHH TYFpHU KeTMa-KeTIHMKIA
YTKa3UIIaAu Ba MapoOCUM >KMX03JIapu OMiIaH HUMa KWJIHII
KEpaKIUTHHU KypcaTaauiap.
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PE3IOME. Ma3kyp makojiana Manai3usgard WKTUMOUH-MabHaBHA MYXUT XOJaTH Ba axXOJMHH MabHAH COFJIOMJIAIITHPHIITa
XHM3MaT KHJTYBYH TAIIKWIOTAAap Gaonustu Xxakuaa Eputianu. LLyHuHTIeK, ypdh-0aaT Ba KaAPUITIApH, aXOJTHHUHT WXTUMOHH-MabHaBUI

Xa€TH TaXJIUII STUIIIN.

PE3IOME. B nanHo¥i cTaThe OMUCHIBAETCSI COCTOSIHUE COIMATILHON W JYXOBHOM cpeibl B Manai3uu U JesiTeIbHOCTh OpraHu3alni,
CITy’KaIluX yIAYYIICHUIO TICHXUYECKOTO 3I0POBbS HaceleHHs. Takxke ObUIM MPOaHATM3MPOBAHBI TPAAUIMN U MEHHOCTH, COIMANbHAS H

JYXOBHas XU3Hb HACCJICHU .

SUMMARY. This article describes the state of the social and spiritual environment in Malaysia and the activities of organizations
that serve to improve the mental health of the population. Traditions and values, social and spiritual life of the population were also

analyzed.

NizAM USTEMLIGI HAM KORRUPCIYAGA QARSI GURESIW - PUQARALIQ JAMIYETIN
RAWAJLANDIRIWDIN USTEM SHARTI
T.K.Kudaybergenova — pedagogika ilimleriniz kandidat:, docent
Ajiniyaz atindagi Nokis mamleketlik pedagogikaliq instituti
Tayansh sozlar: korruptsiya, halollik vakcinasi, qonun ustuvorligi, agentlik, murojaatnoma, konventsiya.
KiaioueBrnle cjioBa: KoppyImuus, “BaKLIHHa '-IeCTHOCTI/I”, BEPXOBCHCTBO 3aKOHA, arCHTCTBO, 06pameHHe, KOHBCHIIWA.
Key words: corruption, key of integrity, principle of law, agency, application, convention.

2020-ji1  29-dekabr kimni Ozbekstan Respublikas
Prezidentinin Oliy Majlis ham de Ozbekstan xalqina
jollagan Murajatnamasinda mamleketimizdin ust jil ham
onnan keyingi jillardagi strategik rawajlamiw bagdarlari
boyinsha ayrigsha waziypalar belgilendi. Ondagi ideya hdm
baslamalar deputatlar, senatorlar ham de xalqimiz tarepinen
koterinki ruwxta kuatip alindi. Sebebi, Murajathamada
koterilgen maselelerdi amelge asinw mamleketimizdi jane
de rawajlandiriw, Hareketler strategiyasinda belgilengen
ken tardegi waziypalardi amelge asinwdin tiykargi
basqishi , logikaliqg dawami esaplanadi.

Muraiatnamada nizam Gstemliain tamivinlew ham de
onin huaiaryv. ekonomikalia. sociallia. sholkemlestiriwshilik
tivkﬁjrlarm jane de kusheytiwge qaratilgan ideyalar ilgeri
surildi.

Nizam ustemliginin tamiyinleniwi huqiqry, mamleket-
tin tiykargi belgilerinin biri bolip, ol Ozbekstanda
mamleket-huqiqiy qurilisinin en tiykargr principi bolip ta
esaplanadi.

Sol sebepten. Jana Ozbekstandi quriwda Konstituciya
ham nizam Gstemligin - timiyinlew  mamleketimizdi
rawajlandiriwdin basli miyzani sipatinda belgilep alindi.

Nizam dstemligi, apiwayr qilip aytqanda, nizamlarga
amel etiw degeni. Bul princip har ganday rawajlangan
mamlekettin tirnagin quraydi. Nizam ustemliginin dhmiyeti
Ozbekstan Respublikasi Konstituciyasimn III bap, 15-
ham 16-statyalarinda belgilep qoyilgan. Konstituciyanin 15-
statyasina ~ muwapiq,  «Ozbekstan  Respublikasinda
Ozbekstan Respublikasinin Konstituciyasi ham nizamlardin
ustemligi sozsiz tan almadi. Mamleket, ommn organlari,
hameldar shaxslar, jamdat birlespeleri, puqaralar
Konstituciya ham nizamlarga muwapiq is korediy.

Nizam tustemligi - demokratiyaliq jamiyet quriwdin
tiykar1 bolip esaplanadi. Sonin menen birge, adalat 6lshemi
esaplanadi. Sebebi, nizam ustemligi tdmiyinlense gana
ddalat garar tabadi, insanlar milleti, tili, arp-adeti, dastari,
qadiriyatlari, diniy isenimi, jmisi, socialliq jagday1
styaqlilardan da tenlikke erisedi.
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Sol orinda Konstituciya ham mzamlar stemligin
tamiyinlewdin  ekonomikaliq, siyasiy, ideologiyaliq,
socialliq, huqiqiy kepillikleri de bar ekenligin esten
shigarmawi kerek.

Sonifi ushin da, Murajatnamada joqaridagi faktorlardin
har birin kasheytiwge qaratilgan aniq usinslar ilgeri
sarildi.

Nizam tdstemligin tdmiyinlewdegi en ulken tosiq bul
korrupciya balesi esaplanadi. Sol ushin da korrupciyaga
qarst guaresiw maselesi Murajatnamada itibar qaratilgan
orayliq maselelerden biri boldi. Mamleketimiz basshis1 bul
haqqinda “Korrupciya — bul mamleketimizdi ish-ishinen
jep, milliy gawipsizligimizge iritki salatugin juda gaweterli
kash ham ogan qarsi1 keri gures alip bariw — barligimizdin
minnetimiz esaplanadi” degen edi.

Xosh, korrupciya dzi ne?

«KorrupcCiyay termini latinsha «corruptio» so6zinen kelip
shiggan bolip, etimologik manisi «buziw, satip aliw» bolip
tabilad1. Us1 eki s6z korrupcCiyanin tisinigin belgilep beredi.

Korrupciyant ken (sociallig-filosofiyaliq) ham tar
(sociallig-yuridikaliq) tareplerine qaray Uyreniw mumkin.
Ken maniste «KorrupCiya» — buziliw, krizisti bildiredi.
«KorrupCiya»: 1) jaman jolga baslaw, para ornina 06z
tarepine awdiriw; 2) buziliw, kriziske juz burniw; 3)
buziqliq; 4) shaxs ruwxity jagdaymn buzilgani, ayniganin
anlatadu.

Jane basqa ensiklopedik dereklerde korrupciya «siyasat
yaki mamleket basqariwi tarawindagi jmayiy iskerlik
bolip, hameldar shaxslar 6zlerine berilgen huqiglar ham
hakimiyat imkaniyatlarinan jeke bayliq arttiriw maqsetinde
paydalaniwdan ibarat», dep tariyplengen.

Biraq, Respublikamiz =~ nizamshiligt ham shet el

aniqlamast joq. Korrupciyaga hameldar shaxsti para ornina
0z tarepine awdiniw sipatinda qaraw kerek, degen pikirdi
kopshilik gollap-quwatlaydi.

Usit tariypten korinip turipti, hdmeldar shaxslardin para-
xorliq islewi, qumarliq magsetlerde xizmet darejesin 6zim-
shelik penen talan-taraj etiwi, 6zgeler mulkin talan-taraj
etiwi ham 6zlestiriwi korrupcCiya korinisleri esaplanadi.

Jogarida «korrupCiya» tusinigine berilgen tariyplerdi
uliwmalastirgan halda, ogan sonday tariyp beriw mumkin:
korrupciya mamleket xizmetindegi hameldar ham
juwapker hameldar shaxslardin 6z amel darejesi ham
iyelep turgan ham de ol menen baylanish bolgan abroyman
jeke payda koriw yaki bir topar shaxslardin mapleri jolinda
jeke mépi magsetlerinde paydalamiwdan ibarat socialliq

gawipli qilmislar jiyindist  bolip tabiladi.  Amelden
paydalamw arqali mulkti talan-taraj etiw yaki paraxorliq
jinayatlart ~ korrupCiya jinayatshiligmm en  qawipli

korinisleri esaplanadi.

Korrupciya — bul jamiyetti tarli jollar menen iskenjege
alatugin qorqinishli illet bolip tabiladi. Ol demokratiya ham
huqiq ustemligi tiykarlarina zryan jetkeredi, insan huqiqlari
buziliwina alip keledi, bazarlar iskerligine qarsiliq etedi,
turmis sapasin jamanlastiradi hdm adamlar qawipsizligine
abay etetugin jdmlengen jinayatshilig, terrorizm ham basqa
hadiyseler tamirlasip, gillewi ushin sharayat jaratip beredi.

Korrupciya sonist menen qawipli, ol socialliq tensizlikti
juzege keltiredi, biznes jurgiziw garejetlerin asiradi, demek,
milliy ekonomikan1 qarsilasqa shidamsiz etedi, arnawli bir
darejede siyasiy qararsizliqt1 keltirip shigaradi. Korrupciya-
nin socialliq qawipliligi tomendegilerde korinedi:

— ol jamiyettin ruwxiyliq tiykarlarma ziyan jetkeredi,
mamleket hakimiyatin xaliq aldinda abroysizlandiradi ham
naraziliqqa sebep boladi;

— Osip kiyatirgan jas awlad sanasin zaharleydi, «turmis
aldawshiliq ham jalatayligtan ibarat eken», degen pikirdi
payda etedi;
socialliq adalatga bolgan isenimdi sondiredi,
pugaralardin huqiglar1 ham nizamliq mapleri buziliwina
alip keledi;
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— xaligaraliq birgelikli jadmiyette arnawli bir méamleket
haqqinda jaman quyallardi juzege keltiredi;
jémlengen jnayatshiligtin =~ mamleket
iskerligine kirip bariwina alip keledi;

Adil sudlaw sistemasin izden shigaradi;

— jamiyetti demokratlastinw ham janalaw, mamleketti
modernizaciyalaw processlerin paseytedi;

— ckonomikanin rawajlaniwi ham bekkemleniwine
jaman tasir korsetedi;

— basqa koéplegen jaman socialliq hadiyseler siyaqli,
6zinin ken tamirlasiwina orin ajratadi, korrupsiya qansha
teren tamirlasqan bolsa, ogan qarst guresiw ham onin
aqibetlerin joq etiw sonshelli qiyinlasadi.

Hesh bir mamleket — ol meyli bay bolsin, meyli
kambagal — ust ziyanh hadiyseden putkilley saglana
almaydi. Korrupsiya mamleketlik sektorda, jeke sektorda
da 6zin korsetiwi mamkin. Birag onnan tek gana bir tarep,
yagniy jamiyet ziyan koredi. Son1 ayrigsha atap otiw kerek,
korrupciyamin rawajlanip atirgan mamleketlerde kambagal
adamlarga jetkizetugin ziyan1 ogada tlken.

Rawayatlarga kore, otken zamanda bir patsha oz
elindegi awhaldi, adalatti sinaw ushin sonday buyrig
beripti: “Bugin qarangi tuskennen keyin tan atqansha hesh
bir shanaraq qalmastan, barlq er jetken pugaralar har kim
bir keseden qazanga sut akelip salsin!” Soytip ulken eki
qazan quriipti. Kun batgannan hamme qolinda kesesi
menen qazanga sut dkelip salip baslapti. Tan atipti. Patsha
0z xiZmetkerleri menen qazandi aship koriw ushin baripti
ham qazandi ashiwga buyriq beripti. Qazandi aship qarasa
eki qazanda da tek gana suw toli eken. «Qarangida meni
heshkim kérmeydigo» dep hdamme suw salp ketken eken.
Demek, hadallign  har Kim aldi  menen ¢zinen,
shanaraginan, basshi bolsa ozi ham kollektivinen baslawi
kerek. Sonda gana jamiyetimizde bul illetin aldin alamiz.

Mamleketimizde otken dawir dawaminda korrupciya
ham jinayatshiliqqa qars1 guresiw ham de onin aldin aliwga
qaratilgan bekkem huqiqiy baza galiplestirildi.

2008-j11 7-iyul kini Prezidentimiz tarepinen Ozbekstan
Respublikasinin  «Birlesken  Milletler ~ Shélkeminin
korrupciyaga qarst glresiw Konvensiyasma (Nyu-York
2003-j11  31-oktyabr) qosiliwi  haqqnda»gi  nizami
imzalandi. Sol siyaqli ust socialliq emes hadiysenin aldin
aliw, ogan qarst giresiw boyinsha xaliqaraliq majburiyatlar
qabul etilgenligi belgili.

Ozbekstan Respublikasinda kop gana huqiqti qorgaw
organlart quraminda  korrupCiya ham  jamlengen
jinayatshiliqqa qars1 guaresiwshi ayrigsha duzim ham
bolimler galiplestirildi.

Hazirgi kunde mamleketimizde korrupCiyaga qarsi
guresiw boymsha huqiqiy 6lshemler jetilisip barmaqta.Us1
jonelistegi itibarga tan isler qatarinda korrupCiyaga qarsi
guresiwdin toliq sistemasi jaratilganin ayrigsha atap otiw
kerek.

Jurtbasimiz SH.Mirziyoev tarepinen bul illettin aldin
aliw boymsha qatar usmmslar berildi. Asirese, 2017-2021-
jillarda Ozbekstand1 rawajlandiriwdin bes turaqli jonelisi
boymsha hareketler strategiyasinda ormm algan ekinshi
turaqlt jonelis «Nizam ustemligin tamiyinlew ham sud-
huqiq sistemasin jane de reformalawdin Gstem jonelisleri»
dep atalip, omii 4-bantinde jinayatshiliqga qarsi glresiw
ham huqiqbuzarliqlardin aldin aliw sistemasin jetilistiriwde
korrupciyaga qarst ghresiwdin sholkemlesken - huqiqiy
mexanizmlerin jetilistiriw hdm korrupCiyaga qarsi guresiw
ilajlariin natiyjeliligin asirtw waziypasi qoyilgan.

Al,  2017-i11  17-yanvarda 34 statyadan ibarat
«Korrupciyaga qars1 guresiw haqqmda»gir Nizamnin qabil
etiliwi bolsa, mamleket apparati ham puqaraliq jamiyeti
institutlarinin us1 qawipli illet penen glrestegi kish ham
imkaniyatlarin birlestiriw imkanin berdi.

Mamleketimiz basshis1 “Hadalliq vakcinast” ham
korrupciyaga qarst garesiwge tikkeley juwapker bolatugin
ayirim organ sholkemlestiriw haqqinda daslep 6zinin

X1zmeti



Parlamentke =~ Murajatnamasinda  aytip  otken  edi.
Keyinshelik bul pikirler 2020-j11g1 Mamleketlik dastarde de
0z sawleleniwin tapti. 2020-j1lg1 “Ilim, agartiwshiliq ham
sanli ekonomikam rawajlandirniw” Mamleketlik déstirdin
53-bantine muwapiq, Ozbekstan Respublikasi Prezidenti
Sh.Mirziyoevtin ~ 2019-j11 27-mayda  (PF-5729-sanli)
Ozbekstan Respublikasinda “Korrupciyaga qarsi garesiw
dizimin jane de jetilistiriw is-ilajlar1 haqqinda”$1
parmani qabillandi. Us1 hujjet tiykarinda mamleketimizde
korrupciyaga qarst guresti dizimli amelge asmw
magsetinde 2020-j1l 29-iyunda Ozbekstan Respublikasinda
Korrupciyaga qarst gures agentligi iskerligin sholkemles-
tiriw haqqinda PQ-4761-sanli Prezident qarar1 qabil etildi
ham de Korrupciyaga qars1 garesiw agentligi sholkem-
lestirilip, hazirgi kunde natiyjeli jumis alip barmagqta. 2020-
jil 29-iyulda Akmal Burxanov Korrupciyaga qarsi guresiw
agentligi direktori etip tayinlandi.

Agentliktin tiykargr waziypasi korrupCiyanin aldin aliw
ham de ogan qars1 garesiw salasinda mamleketlik siyasatti
galiplestiriw hadm oni amelge asiriw bolip esaplanadi.
Agentlik 6zinin waziypasin nizamliliq, esapdarliq, qalishq,
ashiqliliq, ashkaraliq principleri tiykarinda mamleketlik
organlar ham de hameldar shaxslardan garezsiz turde
amelge asiradi. Agentlik 6z waziypalarin amelge asiriwda
puqaraliq jamiyeti institutlari menen birgelikte tig1z
baylanista jumus alip baradi. Ozbekstan Respublikast
Korrupciyaga qars1 guresiw Milliy kenesi qararina
muwapiq bugingi kande den-sawligti saqlaw ham de
mamleketlik sawda-satiq taraw1 diziminde “Korrupciyasiz
taraw” joybar1 amelge asirilmaqta. Agentlik Konrad
Adenaur jamgarmasi,  Evropa awqami menen tigiz
baylanista jumis alip barmaqta. Agentliktin anigqlawina
qaraganda 2020-jildin 9 ayr dawaminda huqiqtt qorgaw
uymmlar1 xizmetkerleri tarepinen 838 korrupciya jagdaylari
boyinsha jinaiy isler qozgatilgan. Bir gana 2020-j1l noyabr
aymin 6zinde agentlikke 209 murajat kelip tasken.

Har jili 9-dekabr dinyada “KorrupCiyaga qarsi gires
kani” sipatinda belgilenedi. Usigan baylamsli 2020-j1
noyabr-dekabr  aylarmda  Ozbekstan  Respublikasi
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Korrupciyaga  qarst  guresiw  agentligi  tarepinen
“Korrupciyan1 birgelikte jenemiz!” atamasinda tanlaw
otkerildi. Bul tanlawdin “En jaqs1 socialliq videorolik
ushin” nominaciyasinda Qaraqalpagstanli  jerlesimiz
Nurmuxammed Jumagulov 6zinin “Pora+qarg‘ish” roligi
menen tanlaw jefiimpazi dep tabildi.

Ozbekstan Respublikasi Prezidenti Shavkat
Mirziyoevtin ~ 2020-j11  29-dekabrdegi Oliy Majliske
Muarajatnamasinda us1 illetke qars1 guresiwge barliq
mamleketlik organlar, siyasiy partiyalar, jamaatlik
sholkemler, galabaliq xabar qurallari, uliwma, har bir
pugara juwapker ekenligi ham de har bir pugara “Hadalliq
vakcinast” menen qurallaniwi kerek ekenligi aytip otilgen.
Sebebi, jamiyette korrupciyaga qarst kushli immunitet
qaliplespes eken jamiyet bul illetten qutila almaydi.

Usi bagdarda tomendegi tiykargr waziypalar belgilep
berilgen. Bular:

Birinshiden, korrupciyaga qarst guareste  ugit-
nasiyatlawdan natiyjeli paydalaniw kerek ekenligi aytilgan.

Ekinshiden, korrupciyaga qarsi gureste ashiqliq ham
ashkaraliq mexanizmlerinen natiyjeli paydalaniw kerek.

Ushinshiden, méamleketlik xizmetlerge kadrlard:
tanlaw ham de jumisqa qabillawdin ashiq dizimin jolga
qoyiw sistemas1 tolig iske tasiriliwi  kerek. Bul
korrupciyaga qars1 guresiwdin natiyjeli qurallarinin biri.

Demek, us1 sistema tiykarinda kadrlard: tanlawda eski
usillardan waz keship, olardin intellektual jetiskenligin,
ruwxiy paziyletlerin bahalaytugin ashiqliq ham ashkara
tanlaw sistemasi jariyalanadi. Sonday-agq, korrupciyanin
aldin aliw boymsha mamleketlik xizmetshilerdi turagh
tarde oqitiw ham bahalap bariw sistemasi jolga qoyiladi.
Murajatnamasinda  belgilengenindey = mamleketimizdin
korrupciyaga qarsi guresiw siyasati turaqli trde dawam
etedi. Bunda, albette mamleketlik xizmetshilerdin adep-
ikramlilig1, hadalligi, korrupciyaga kelisim bermewi
ayrigsha rol oynaw1 lazim.
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/I Manba:

REZYUME. Magolada qonun ustuvorligi va korruptsiyaga garshi kurashish-fugarolik jamiyatini rivojlantirishning ustuvor shartli
ekanligi, korruptsiyaga qgarshi kurash, uning ahamiyati hamda natijalari hagida so’z yuritilgan.

PE3IOME. B craTtbe paccka3bplBaeTcsi O BEPXOBEHCTBE 3aKOHA M O NMPOTHBOACHCTBUU KOPPYIIIHH, KaK O MPUOPUTETHOM YCIOBUHU
Pa3BUTHUA I'PAXKIAHCKOT'O 06U_[eCTBa, O 3HAYCHUU U pE3YyJIbTaTax l'lpOTI/IBOZ(ef;ICTBPII/I KOppymnuuu.

SUMMARY. This article discusses the rule of law and the fight against corruption as a prerequisite for the development of society,

the fight against corruption, its necessity and consequences.

KAPAKAJIITAK TEATPBIHBIH IPO®ECCHUOHAJIJIBIKKA
OTUYUHIE JOCJENKU AJBIMJIAP (1930-1939)
C.M.ITupHa3zapoB — accucmenm OKblmbLyulbl
bepoax amvinoazer Kapaxaninax mamnexemaux yHusepcumemu
Tasn4 cy3aap: Teatp, pexuccép, pekuccypa, TOMOIa, CaHbaT, TAPUX, ApamMaTypr, JpaMaTyprus.
KirrodeBble ci10Ba: Teatp, pexuccep, pexuccypa, ClieKTakjb, UCKyCCTBO, UCTOPHS, IpaMaTypr, IpaMaTyprus 1 ap.
Key words: theater, director, directing, performance, art, history, playwright, drama.

1930-xputnan Gacnan, ychlHAAW TeaTp TYPMBICHIHIIA
YCTEMIIMK ~CYpHUIl KEJreH, CaxHaIbIK CayaTChI3NIbIKKA
TBIHBIM casiblHa Oacnazpl. byHbIH THitkaprel cedebu, 1930-
KbUTbl Kapakanmak TeaTp TapuiXbIHIIA KECKHH ©3TepHc
KbiTbl  Oonapl. BXII (0) OHBIHIIBI che3mu KapapblHa
MyYaIblK €CKH COBETJIEp ayKaMbIHBIH KapaMarbIHAaFbl
Oapnblk MUt PecnyOnukanmapna MU Teatpiap
naiiga 6osa 6acmanasl. COHBIH MEHEH Oupre, oylapra 0apibiK
MOMJICKETJINK MOKeMellep KaTapbl, MOMIJICKETIIMK Tearp
Jiered Jlayassivuiap (crarycnap) Oepuie Oacnansl. Mune,

yCbl NYTKUI ayKaMIIBIK TapUHXUHA XYXOKETKE MYyYamblK,
1930-xbutbl  gexabpbue,  OypbiHFbl  “TaH  Hypb”
TPyNIachlHBIH THiKapbiHAa Kapakanmak MoMIIEKeTIHK

Tearpel  maiipa  Oommpl.  Kapakanmak — TeaTpBIHBIH
MOMIIEKETJIMK ~ TeaTp JOpe)KeCHHE KOTEPIIYH OHBIH
OopuHeH ne  OypuH  npodeccHOHAJUIBIK  TeaTpiap

OacKpIlIbIHA OTUYHHE THHKAp canasl [1].

OHe OHHAaH COH ©O.OTemoB YIKEH caxHara IIbIFa
Oacmanpl, ©O.OrenoB 1934-kplira IIEKEM  KOILIEreH
CIIEKTAKJIbJIepre pexuccepiblk ertun kenau. 1930-xbuira




IIeKeM PEeXUCCEP JEeTeH apHayIbl MITATTHIH €31 OoJIMaraH
ey, OWmpak peXUCCEPIBIK Ya3bIMMAChIH aTKapaTyFbIH
kouurenep Oongpl. On 30-KpULIapFa MIEKEM e PerKHCCED-
JBIK €TUN KeNreH, OMpakK TPyIIa TUPEKTOPHI Jaya3bIMbIH-
na. JKokapplga alThill @TKEHUMU3IEH Kapakajlnak MoMile-
KETJIMK TeaTpbl CTAaTyChl OCPHITEHHEH COH TeaTphIMBI3Fa
Oup KaHIIa MTaT OUPIMKIEPH aXbIpaThlIa OACTaH b

VYepHpal Koman-Kyyatiaynap HOTHIDKECUHIE TeaTpra
OMp KaHIa >KaHAJBIKJIAP KUPTHIMYH KYTHWITCH €U, JICTCH
MEHEH YPI-9ACTiep eJere IMIeKeM CaKJIaHBII KaJbIHAD S/IH.
Byn Gosca, TeaTpAbIH X93UPTH 3aMaH TN MEHEH aiTKaH-
Jla ypBUHUHE (I9pe’KeCHHE) Tyypa KelIMec eIu.

TeaTpaplH angarbl MAaKCETU KaapiapAbl KailTa OKbITBHLY
OONOBl XoM KaJAplapIsl KaiTa OKBITBIY MOCEJIECH TI00ai
Mamikanara kerepuinenu. Cos YakbITIapAblH ©3UHAE THI
MOCEJIeCH, IpaMaTyprysi MOCENecH, PEeKHUCcCypa Mocenecu
X.T.0. ma Mocernenep ailKpIH KOPUHHII Typap, KOPHHTCHH
MEHEH OJI )Kalibl 0ac KaThIpaTyFbIH ajlaM OoJIMaraH €Ju.
OHe OHHAH COH KaJpiap MOCeIecHHE YIIKeH UTHOap Kapa-
Thta Oacmaugpl, 1934-xeutel KapakanmakcTanmsl  Oup
KaHma xacnap MockBajgarsl JlyHadapckuil aThIHIAFbI
MOMIIEKETJIMK TeaTp WHCTHTYTHIHA OKBIYFa KUOCPHIICIH.

Omapra ycra3nbik etkeH O.W.ITsnxoBa 6ommer. [Ipodec-
cop H.Ancar6aeBThiH 2020-xb11 OacnianaH mbiraprad “Te-
aTp xoM akTép” kuTaObiHAa [IPDKOBAHBIH XKa3FaH KYHICITH-
THHEH Yy3uHAwiep Kenrupun etenu: “Ecumme OupwHIIN
MWIIMH CTyIus MEHEH HCJen OacilaFaH YakbITIapbIMHAH
Oaciam MeH Oup HopceHH abaiaraH equM: pogeccroHa
apTUCTKE ©3WHUH PEXHUCCEPHICHI3, ApaMaTypriepuUCcH3 HC-
Jey KYZ9 KbIMbIH OONaTyFBIHBIH TYCHHIHMM, cebebu oiap
Xop YaKpITTa Ja apTUCTTHH CH JKAKBIH KOPACMIIHUIICPH eca-
TUTaHAABI. Y Chl IUKUPACH KU IIBIFBI, MEH OJapAbIH Xop
OMPHWHUH ©3W WHIMBHIYyal YKbII — KOOWJICTICPHHE Kapar
KM KHUIIHA PEXHUCCEPIBIK XOM IpaMaTyprHsUIBIK TpYIIa
yHBIMIIACTBIpABIM. Pexuccépnap MeHeH XyaoXKeCTBEHHbBIN
TeaTp MEHMH KelnucuMuM OoiibiHina B.M.HemupoBnu —
JlaHUeHKOHBIH peNMUTHIUUIaphIHA KaTHaca Oaciansl, ai,
IpaMaTypriiep MEHEH JKY/AQ JKaFbIMTall MHUHE3JH, 9KaHBII
xkasplymsl B.I'.SIH cabaknap anpim Oapnbl... MEHHH Oy
HCUM JKYZAS IYpHIC OOJBIN IIBIKTHI, KON YaKHIT OTIeH
KapakanmakcTaHga omeyup KYII TOIUIAHBI, ©3JEPHHUH
MUJIJIHH peXUCCEPIAphI, ApaMaTypriapsl TaObICIBl HCIen
Oacmanel” [2] — nmem sxazanmel. IIIBIHBIH aWTBIY Kepek,
O.N.ITepkoBa TamiIaraH OyJ JKOJI Kapakallak HCKYCCTBO-
CblHA 9n1eyup Tocup kepceTtu. Erep ne, con yakwITiaapbl
YCBI HCJIEp dMeJNTe achIpbUIMail KauFaHBIHAA OM3IUH MOJe-
HUSTHIMBI3 9JICYHp Iopekene apKala Kalblll KeTKeH Ooiap
eau.
“O.JlmxoBa Oamamapapl OKBITEIYJa OacblHIA Oupas
KBIHITBUTBIKIIApFA TyC KEeJeIH, XOTTeKH Kapakalak CTy-
IUACBIHIA HUCled anMaiiMaH JeTreH IIellleM MEHEH
A.H.®ypmanoBara Oapmakmbl Oomanel. (A.H.@ypmanoBa
T'MTUCTHH mupektopbl) Cebebu, OKbIyFa OapraHIIApIBIH
JIEpAVK XOMMECH THJI OMIMEHTYFBIH, KbIUTBIHAa MoCKBa
KaJachlH KOPHIT KaWThIy OoyFaH. 1934-KBUIFBI CTYIUSFa
KaOBbUT CTHITCHICPIUH aNBIPBIMIIAPEI  OKBIYAH KYYbI-
NeIybIHA OaiimaHbicabl  1936-KbUTBI  Tpymnmara KaiTanaH
KaObULIay OoNanel, Oy KaObUDIaYma XaKbIHKbIA TeaTp Kop-
TeH, TeaTpJa ke3re kepuuun kuateiprad O.1lapunos xom
T.XomsimbeToBanapasl kaobummadasr” [3]. Comaii eTun
CTYIHsI TOJIBIK KQJIITMHE KEITHPWINI OKBIY ayaM eTTUPH-
JeTH.

KapakanmakmapaelH KOMEIUSFa TOH XapakKTepliepH
xKyno Oait G6omran, O.J.ITspkoBa e3unHmHH «IIpn3Banue»
mIbIFapMachbiHaa Obutaii  kentupenu: «bymapnblH —OKBLY
IOYUPHUHAE JKYIO KBI3BIKIBI Yakplsmap Kem OoiraH, Oup
ayTUTOPUSANAH CKUHIIN ayIUTOpUsSFa eTepic OaKIIaHBIH
OananmapblHIal OWUpP-OMPUHHUH KOJIBIHAH yCIAl JU3IHCUI
JKYPTeH, erep opTajaH Oupey OeJum eTce, OHbI XOMMECH
KBIMBUIBIN cabaraH, reijie Kiiacka KHPrH3HIl, ECHKKE CTOJI-
Ibl THpen KOHbIN enTupe cabaraH. BymapnasiH Mmocenecu
KapanraH xuiiHaneicTa A.H.®@ypmanosa “Kapakammakckuit
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HapoJ CKaHIAJIbHUI HApOJd, HO CIIOCOOHBIA Hapon’, - Nem
aiTkaH [4].

Kapakannak XxankplHAa €CKU JOoyupiepiae KoMeaus
JKaHp CHINMAThIHIA payakJIaHOAaFaHbl MCHEH OHBIH aybl3 CKH
oneOuAThIHAA, €PTEK, ASCTaH, alTHICIAPBIHAA KOMEIWSFa
TOH KYJIKWIH YaKbIaapAbl KOIJIeN yIIbIpaTaMbl3. OcHupece,
XaIIKBIMBI3BIH 0alf MOIEHHUH TaphIiXbIHA, aYBI3 €KU o/1e0u-
SITBIHA, XaJIBIK OHBIHIApBIHA HO3Ep calcak OyHBI KeIulen
YIIBIPATBIYMBbI3Fa Oosaabl. MacieH, XajKbIMbI3aa OypbIH-
HaH KUATHIpraH «beT amapy, SFHEIH 6alachklH YHWICHIHPTEeH
IIaHapaK TOW OEpHIl XaJIBIKTBI JKbIHHAN KEIWHHHUH OeT
amwely Oyn MwumMH  gsctypiepummsnuy  Oupu.  «ber
amap»fia CoJl aybUIIBIH Ce3Te IICIICH, KOCHIK alTaTyFbIH
xuruTaepn amkaH. Col JKUTUT KEeIHHTE CleM OepIupuIn
aTbIpFaH YaKTBIHAA, COJ aJJaMHBIH KaHAaHaAyp KoTe KeMIIIH-
JWMKIEPUH 3bITHCBHI3 €THI amgamiapisl KyiaaupreH. JKoHe
Oup KepKeM-eHepAWH Oup TypH TemTekieprae «AMNTBICY,
KbI3-KUTHTIEp OUp-OMpM MEHEH Ce3re INEIICHIMK EeTHUI
KYJIKWIM alUThIcTaap aTKaH. Mbican eTUl KeNTUPCEK KoMe-
JVSHBIH 3JEMEHTICPH OapiIbIK XaJbIK apachbHIAFbl aybl3e-
KU ofeOMATTa J1a, XalblK OWBIHJIApbIHIA A2 KOIUIel YIIbI-
pacagpl.

AJl, Kapakalmak IpaMaTyprusiChIHAA KOMEIUS KaHPBI
OTKeH ocupAuH 20-KpULIapblHaH KeHMHUH Koiumiaectu. 1926-
*bUTbl «TaH Hypbl» Kapakallak MWUIMH TPYHITACHIHBIH
maiia OOJIBIYBI MEHEH Kapakallak oJeOMSATHIHIA, Ipama
aHpel maina Oonapl. Kapakanmak IpaMaTyprusiChIHBIH
payaxmaHblybl ycel aoyupaeH Oacmanael. Conm moyupae,
MOMJICKETJINK ~HCKEpIep XoM oneOMiATTa Ja KoleM
tepbertu. Kaceim O¥e3oB, C.MaxutoB, P.Maxuros,
9.0Otemnos, M. Jlapubaes, K. Afimyp3acBnapJslH OMp aKTIH,
€KH AaKTIW [IbIFapMayapbl CaxHAJIACThIPbUIAa 0Oacyaibl.
CrekTakibiiepre XajblK albIlC aybULIaplaH KeIul Kepe

Oacmamel. Ocwmpece, «EpHazap Amaxes», «barmarym»
TapUUXBIi HIbIFapMasapbl XaJIBIKTBIH cyiun
TaMallaIafTYFbIH  CIEKTak/ulepuHe  aimanael.  On

JIoyupliepAe YakpIT mHierapaiganOanbpl, OMp Helle caariap
JayaMbIH/a CIIEKTaKIUIep KOPCETUIIEDP EH.

byn  nmoyupnepae — TeaTpbIMbI3ia
CIEKTaKIIbJIEP CaXHaJIaCTBIPBUIBIII, LIEPUKIIECKEH
peXuccypanslk Taiima Oonnmel, sFHBIA  “Ene sxetepnm
TOKUpHUAOere wite OoJMaraH Kapakailak TeaTpbiHa, Oyl
CaxHaJbIK >aHa METOATHl OHMpAEH HHenen anely, OHBI
OMeNMi HC XKY3UHJE HCKE achIpbly, JI0€TTe, KBIMbIH €Iu.
Here necenus tearp >xerepiv KOHMMrenu Kaapiapra uiie
emMec enu. YCbl Mocenene OM3MH MIJUIMM TeaTpBIMBI3Fa
JKaKbIHHAH >KOpPAEM KOCKaH, OMeNHd KOMEeK KOPCETKEH
MockBasbl pexuccép Kapunmasn, Kazakcranibt
pexuccépimap OwmapoB, Xalmynmuaiuep, ©O30eKCTaHIBI
pexuccép 3yxup KaOymoB, O3zepOaiikaHibl pexuccep
l'acanoBnmap Oosran. Omap MeHeH Oupre HCJIECKeH
KapaKJNaK TeaTPBIHbIH €CKH aKTEP-aKTpHCaTapbIHBIH €CKE
TYCHUpUYIIEpUHE KaparaHJa, Oyn npodeccroHan
pexkHccépIap: e3IEPUHUH HUC-THKPUHOEIepr MEHEH, TeaTp
QJIEMUHJIE PEKUCCEPIIAPbIH KM €KEHIUTUH, OHaH OpPHbIH,
aTKapaTyFbIH XbI3METIEPHUH TaHBICTHIpa OmireH. MuHe ycbl
pexxuccépnapasiH  xopaemunae, Canymia JXymaHus30B,
Kuiten Mamapumnos, AO6nymia Canapranue, MHcak
MangueB xom I'yMHPOB JereH »XEPruilvKIM pexUccEpiap
KETHINCKEH .

JlereH MeHEH ecKU YpH-ofeT, AFHBIM TeaTpIblH elere
IIEKEMTY CayaTChI3JIBIKJIAPbIHA THIMBIM canbiHOagbl. 1939-
plibl JIyHauapckuii aTblHAarbl MOCKBa XajblK TeaTpbIH
TaOBICIIBI TaMamyall KeiareH 26 jkac >KeTHK Kaupiap,
TeaTpbIMbI3 KypaMbIHAa KOCBUIBIIN, T€AaTPJbIH CayaTChI3NBIK
3pachliHa HOKAT KOMJbI Jlecek Karenecnedmus. by xacnap

Oup  KaHma

TeaTpra KEIUN  KOIUIeTeH JKAHANBIKIAD  KUPTH3MIH,
JIPaMaTypPrHsUIBIK, PEXKUCCYPaIbIK  YCBULIAPIBI  KOJUTAl
Oaciazpbl.

«O.IlmxoBa XoM OHBIH OMHUPIUK >KOJJIACHI, SFHBII
CTYAMSHBIH CKUHIIU Oacmibickl B.BHOHWKOB, Xym0KHHK
O.1.PoMaHOBCKHITIEp Kapakallmak aKTépiaapbl MEHEH YII
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CIIEKTaKJIb CaxXHAJTACThIpFaH OoJbIl, ojap: ModbepauH  OOJbI, aJFpICTap alTKaH. O.N.ITmxoBara
«Cxanennuy xuitecu», A.H.OctpoBckuiinuy «Kapmeutbik  “Kapakanmakcran ACCP xanwIk aptrcti” atarbiH Oepenn”
aipin eMmec», B.BumineBckuiiuH «bupunim atinel apmusi»,  byn kac oynanTelH caxHalacThIpFaH YII CHEKTAaKIMHEH
cnektakimiepn enn. Cnexraxiniepany Ompeymn O.ITmkoBa — KeiimH, XaHama Ke3 Kapaciap maima Ooma Oacnanbl.
caxHaNacTeIpraH Oonca, OupuH B.bubukos, sxoHe Ompeynn  TeaTpAslH HWINKH TOPTHII-UHTU3aMBIH, OHIAFBI PEXHCCED
O.W.PomaHOBCKHiiNIEp caxHalacThipaabl. « BUPUHIIK aTibl XM  JApamarypriepre  XypMeT  Kaparbly, TeaTpla
apMus» CHEKTakiIM TepTKyJl KajlachlHIA ONHalfaHbIHAA  KOMBUIATYFBIH XOp KallChl CHEKTAKJIbI'€ XOMMEHHUH KYIIH
XaNBIK TOpPEIMHEH JKAaKChl KYTHIT aiblHOAmel, cebeOu  TeHaeW >KyMcajblyblHa WTHOAp omeyup Aopekene OCTH.
XaJbIKTa KOOUpPEK KOMEIUs JKAaHPhIHA KBI3BIFBIYIIBUIBIK — TeaTpJblH SCKH Typleru aduina OpHBIHA >KapIIbLIAP.IBIH
JKOKaphl eIn». OIBIFAll  JlaFa3aiayblHa IIeK KOWBUINBL, cydnépmap Tym

“VYCpl yII CHEKTaKIbAM XaJlbIKKA KOPCETHUI, T€aTpAbl  TaMbIpbl MEHEH ajblll TaclaHIbl, JIpaMaTyprTHH Kyl
npod)ecCHOHAN aKTEPIAP MCEHCH TOMUNHWHICTCHH YIIBIH  KYIUPETHH KOPCETUYIC peKUCCEpPIap YIKEH poJib aTKapa-
pecryOnmka OacmipUIapsl XOM XallKbIMBI3 Oylapra pasbl — TYFBIHJIBIFBI COJ JOYHpIC alKbIH KO3re Tyce OaciaH/bI.
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PE3IOME. Ym0y makonana Kopakaimnok TeaTpuHUHT TpodecCHOHAUTHKKA YTuimuaa aactinadku oxumiap, [ UTUCaa kopakamok
TeaTp CTYOWSICHHHUHT OYMJIMIIU Ba YHJA TAbJIMM OJIFAH KOPAKAIMNOK ENUIApUHUHI XaTTH-Xapakatiapu, [ImwkoBa Ba BUOMKOBIApHUHT
CTYAMs YIyH OOpHHU OepraHiiury aTpoduinya TaIKUK KUJIHHTaH.

PE3IOME. B nanHO# cTaThe MOAPOOHO MCCIEAYIOTCS MEPBBIE ATy Mepexo/1a KapaKallaKCKoro Tearpa K mpodheccuoHaAIn3MYy, OT-
KpBITHE Kapakaimakckoil TearpansHoi crynun B [T Ce u noBeneHne o0ydaBIIeHcs] TaM KapaKalllaKCKOH MOJOJEKH, TOCBSIICHHE
[mwxoBoit u bubukosa cryaun.

SUMMARY. This article is thoroughly studied the first steps in the transition of the Karakalpak theater to professionalism, the open-
ing of t?}e Karda_kalpak theater studio at GITIS and the behavior of the Karakalpak youth who studied there, Pijova and Bibikov's dedica-
tion to the studio.

KAPAKAJIMAKCTAH PECITYBJIMKACBIHJA 9KOHOMMKAJIBIK PE©@OPMAJIAP/JIBIH
BACJIAHBIY XOM JKOMUMETJINK- BKOHOMI/IKAJIBIK NY3WJINCTUH O3rEPUYHA
A.K.Capsi6aeB — maputix urumiepuHuy Kanouoamol
OorcuHUA3 amvinoaebl Hoxuc momaexemaux neoazocukaivl UHCIMUmymsl

Tasinu cy3nap: 06030p UKTHCOMUETH, VMXKTUMOMH-MKTUCOANN Ba3HAT, Oposl SKOJOTHK XAJIOKATH, MKTHCOOUHA HCIOXOT, MUIUIHN
I/IKTI/ICOI[I/IéT, 6030p I/IH(l)paTYSI/IJ'IMaCI/IHI/I MIaKJUTAaHTHUPUI, AdaBJjiaT MYJKWUHH XycyCPIfIJ'IaH.ITPIpPIHI, KHYUK 61/13HeC Ba TaZ[6I/IpK0pJ'[I/IKHI/I
PUBOXKJIaHTUPUIIL.

KaioueBrle cioBa: pbIHOYHAasA SKOHOMHKA, COLNHUAJIbHO-ODKOHOMHUYCCKOE II0JIOKEHHUE, ApaJ'ILCKaH JKOJIOTHYCCKas KaTaCTpO(i)a,
9KOHOMHUYecKass pedopma, HapOTHOE XO3SHUCTBO, (OPMHUpPOBAHHE PBIHOYHON HHQPACTPYKTYPHI, MPUBATH3ALMS TOCYIAPCTBEHHOU
CO6CTB€HHOCTI/I, Ppa3sBUTHUE MAJIOTO 6H3Heca " NpCANpUHUMATEIILCTBA.
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of market infrastructure, privatization of state property, development of small business and entrepreneurship.

O30excran  PecriyOnmmkackl  CHACHHA — FOpPE3CH3IMKKE  XMMHUKATIAPJIBIH JKOKAPHI KOHIEHTPANUAFa )KETHYH calljia-
€pPUCKEHHEH COH OYypBIHFBI COBET IY3UMHU [OYWPHHIETH  pBhIHAH JaFAapbICKa YIIbIpajabl. PecryOimka 3KOHOMHKACH
SKOHOMHKAa  THHKAapblH  KYparaH  pEeXEJECTHPUYIIM  OFajaa ayblp JA9PEKECHHE TYCHY HOTHIKECHHE, XaJIbIKThIH,
CHsICaTTaH ya3 KEUITH XOM SKOHOMHUKAJBIK FOPE3CH3IHKKE  9cHpece aybULIBIK jKepiiepie KacayIbliapAblH KYH-KOpUCH
epucHy MakceTHH/Ae 0a3ap KaTHAachIKJIapblHA ©THYAWH 63 XoM TypMbIC [Iapasmiapbl TOMEHJEIH, OHBICHI3 Ja
MOJIENIMH Hcien MBIKTE. OHJa 3KOHOMHKAaHBl pedopMa-  SKETWINCIIETeH  CONMAI-MSACHHH  MHQPACTPYKTYpaHBIH

JIayIbIlH TUMKapFbl CTPAaTETMsJIBIK MAaKCeTH — ajamjap  TO3bIYbl KETTH, aybUl XOKAJbIFbIHBIH €TUCIIHK JKEPJIEPUHUH
TYPMBICBI XOM XBI3METH YIIBIH 30pYp LIOpPT-IIApasTIapAsl  MEIUOPATUBIMK JKaFAaWbl XoM OHUMIAPIIBIFI TIOCEHIH.
TOMUHJICUTYFbIH, KYIUIM XOM Typakibl payasKIaHbII AYBUT X0KaJIBIFBI OHUMIIEPUH JKETIIINCTUPHUYTE OaFmap-

OapBIYIIBl SKOHOMUKANBIK XOXKANBIK CHCTEMaHBl Maiila  JTaHFaH OHJUPUC Tapaylapbl Ja XaJbIKTBIH TaJalllapbiH
eTny ©O30eKCTaHHBIH anfplHAAa TypFaH OXMHMHETIM  WIMMHMHA THHKaplaHFaH a3bIK-ayKaT HOpMaslapblHa caif
Vaspriinanapaeiy Oupu Oonjel. bupak Oyn wunakimapblH — TypAe KaHAAaTIaHABIPBUIMAJIbL. XaNbIKTHIH ayKaTIaHbIY
OMeNTe achIphly FODE3CUINMUKTUH IOCICIKH KBULIADBIHIA  PAIlMOHBIHBIH HAJyphIC OanaHCTa OOJNBIYHI, HITUMIIHK CYYBI
aHcaT emec en. CVBEDEHMTETKE €DHMCHV JKOJBIHIA O30eKCTaH  CamachIHBIH ~ TOMEHJIMIH,  OKOJOTHMSUIBIK  KargaiIbIH
PecrivOnmkacel  XoM  OHBIH ~KvbaM OelierM  ChIAThIHAA  TOMCHJICCHUYH - OylapbIH OapIIbIFbl XaJIbIKTHIH TYPMBICIIBIK

Kapakarmakcrad PecryOrmKach! KbIBIHITBUIHIKIAPFA TyC KEIIH. mIopasTiiapbl MEHEH JIeH CayJblFblHA YHaMCbhI3 TOCHUP
AVKaMHBIH SKOHOMMKAJIBIK CHSACAThl HAaTUMKECHHIE  Kacalbl.
OYpBIHFBI COBETIHK XOXAaJBIK CHCTEMAaHBIH 3KOHOMHKA- AVBUI XOXXaJBIFBI MCHEH THIFbI3 OaillaHBICIBI OOJFaH

JIaFbI aybIp aKpIOeTIIepH — aIMUHHUCTPATUBINK-OyippIKIa3-  KapakammakcraH caHaaThl FODE3CHU3IMKTHH  KapnCaFbIHIA
JBIK  OacKapblyIblH METOAJaphl, 3KOHOMMKAHBI KaTaH  XalbIKTBIH JkaH OachblHa caHaaT ©HMMIIEDHH WCIeN IIbFapblV
XKOOaNMaCTBIPBIYBl  XOM  YIBIyMaJBIK MEHIIMKISCTHPHY  OOMBIHINIA YIbIyMa KODCETKHINMHEH apTTa Kaambl. OpbIH ajFaH
NPUHIOUILIEPH Oyl OapiIbIFbl ©3 HOYOSTUH/IE eNJMH 3KOHO-  KaraH AVKaMHBIH ODailacklV cuscaThl akblOeTHHEH —Oaid
MHUKACBIH TYPaKJIbl payaXJaHBIYbl YIIBIH YHAMCBI3 KepH  MHHEDAFIMIKA 3aT DECVDCIADBIHBIH OOJBIVBIHA KapamacTaH.
TocupuH THiru3au. CoHmal-ak, CONl JOYHUPAETH peciyd-  DecnvOrKa eHIMDUC KVIIDIEDUHWH €H. dVese aVbUT XOKaIbIFbIHA
JIMKa 3KOHOMMKAchl OMp ToperuieMe, THHKapblHAH aybul  Oar;apiiaHbIll OMp ToperuieMe payasiaHblybHa anbil ke, Coo
XOXKaJBIK IMMHAKK 3aT OHIWPUCHHE OargapiaHelyel, Apan  yakeitta Kapakammakcranra ceipttad 80% TeH aciam
SKOJIOTHSUIBIK aNaTIIBUIBIFBIHBIH ayblp akblOeTaepu Oyd — XaJbIK XOXKAJIBIFBI XOM TYTBIHBIY OyHBIMIIApBI  QJIBII
pEeTHOHIAFHI XKaFAaliapl OyHHAH Ja 0eTep KeCKUHIIECTUPIH. kenuaau [1:125]. Buppen-6up 3KOHOMHKAJBIK JTY3UMHHH

Fopescusnukke epuckeH Vakpitra KapakanmakctaH — bABIpaybl OapilblK ayKamiblK pPeCHyOJHMKaizaplbl KECKUH
SKOHOMHKACHIHAA AEPIIMK OapIblK Tapayiapja eHIUPUCTHH  SKOHOMMKAIBIK KpU3WCKe Iyymap eTTh. byn yaxeITTa
MOCEHNyHN Ke3re TaciaHAbl. OKOJOTHSUIBIK amaTmbuiblk  KapaxanmakcTanga (MHAHC XOM CTPATETHSUIBIK OKAKTaH,
akplOeTMHAEe OanblK aynay XoM Kaiita uciiey Tapaybl — oXMUHETIH pecypceliapbIHbIH neduuTuH OacraH
KOFAJIBIN, aybUl  XOXKAIBIFBl  TONBIPAKTBIH ~ KYHUIM  KEIIMPMEKTE €OH. XO0XKalblK OalIaHBICIAPBIHBIH Y3WINYH,
LIOpJIaHBIYBl XOM OHBIH KypaMmblHIa NECTHLIWA IIEHEH  JocTypuid Oasapnapiarbl TaJANThIH TOMEHIIEYH, TeJeMep
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MEHEH KbIUBIHIIBIIBIKIIAD YJIKEHUH YKOHOMHUKACHIH aybIp
ayxajra cayjibl.

Bazap SKOHOMMKAChIHA oTHY JOYUpUHIIE
Kapakanmakcran PecnyOnmukackl — XalbIK — X0XKaJIBIFBIH
TypaKJIacTBIPBIYABIH ~ HIQXKIAPBIH  OMENre  achIphlyna

SKOHOMUKAIIBIK pedopManapabl TYPMBICHIMBI3BIH OapIIbIK
TapaynapelHIa CHTU3UVIe KapaThUIasl. KaObul eTHireH
06a3ap KaTHACBIKIAPHIH paya)JIaHIBIPBIYABIH XYKBIKBIH
TUHKApBIH ~ KypaWTYrblH  HbI3aMJIApABIH  TYpMBICKA
aCBIPBUIBIYBIH TOMHUHIIEYTE KapaTbUIraH OHp KaTap
XYKHUMET KapapJiapbl TYPMBICKa aChIPBIIJIBL.

Xoxkaperga KEJITUPUITEH peciryOIKaHbIH
SKOHOMUKACHIHBIH aybIp OaclaHFbINI JKaF/ailapblH ecarnka
anpim  Kapakanmakcran —~— PecnyOnmkacsl  ©30ekcran
PecnyOnmukacsiHBIH - axbpIpanmac Oup Oemern ecaObIHIa
FOPE3CU3IMKTHH IQCIENKH KbULIAPbIHIAFbl KaTaH KpHU3HC
IopasTIaphlHAa  KAapKl  XOM  KPEIUT  CHCTEMAachlH
TypaKJIacThIPbIyFa MYMKHHIIMIMK OCPETYFbIH HOTHIDKETN
0azap MEXaHW3MJIEPUH OPHATHIY, XOXKAJIBIK OHIMPHUCHHHUH
MIOCEHJICY MOTIEPUH TOKTAThIY, OHBI CTPYKTYPAIBIK XKAKTAH
©3repTHy XM  OKOHOMHUKAHbIH  OuUp  Toperuieme
payaknaHIBIPEIYbIHA ~ OaFJapliaHFaHIbIFBIHAH — KVTBUIBIV
xerekm Oarmap  Oonnbl.  bvit  1993-xbuier  YKokanrer
Kenecnamn XIII ceccmsichiHma ka0pmn ermreH  «1993-2000-
xelutapaa xoM 2005-xbUTFa 1ekeMry novinne Kapakanmaxcran
PecnvOnmKachIHBIH 9KOHOMHKACHI XOM COLMAUIBIK TapaybiH
PpayaKIaHIBIPBIYBIH THHKAPFBI Oarmapiapbl» XYAOKETHHIIE
03 coyneneHuyuH Tanthl [2:1]. VCbl KOHIEMIUS CONUALTBIK,
TapayJarbl ©3repuciepay aHIaThll FaHa KoWMal, coHaam-

ak  KapakanmakctaHmarbl — ©HAMPHC  CTPYKTYpPachlH
©3TePTHYANH, pPECHyOIMKaHBIH COLNAI-3KOHOMHUKAIBIK
payakiaHbIyAa  aJABIHFBI  KaTapiapra  [IBIFBLYBIH

TUiKapnan Oepuymu Oarnapiama Oonabl. Konuenmus
XaJIBIK XOXKaJIBIFBl CHCTEMACHIHIAFbl COBETIIMK PEKUMHUH
aybplp MUHPACHIH )KEHUI IIBIFbIY/1a MIJIJIMNA 3KOHOMHKAHbIH
IMAKA 3aTKa OarmapiaHfaH OwWp JkakigaMa OaFbITHIH
O3repTUY U KOHE [€ >KePIMIIUKIM MHUHEpal - LIMMKU 3aT
PECYpPCIaphlH XM aybll XOXKaNbIFbl OHUMJIEPUH TepeH
KaiiTa HCIeyau LIeJKeMJIECTUPUY THUHKapblHAa TalblH
OHHM JKETUCTHPUYIN MAKCET eTTH.

Kapakammakcran PecrmyOnukacslHIa FOPE3CH3ITUKTHH
JISCIIETIKU KBIJUTAPBIHA-aK JKaHa CHUSICHH XOM DKOHOMH-
KaJbIK MIapasTiapAbl aTKapBIYIIBl XOKUMHUSAT OpraHia-
PBIHIA CTPYKTYPAIBIK XM KaJpiap e3TepUCIepIuH oMelTe
achIPbUIBIY, JKOHOMHUKAHBI pPedOpPManacThIPbly CBISIKIIBI
CHUCTEMANBIK KaliTa KyphIyiap MeHeH Oup Karapna, Oaszap
UHOPPaAY3UIUCHH, 0a3ap KaTHACBHIKJIAPbI OPTAJIBIFBIH, OFaH
TUHUCITH IISpasTiIap Ay3uy OOWBIHINA MHCTHUTYIIMOHAIUTBIK
KaiiTa Kypblymap pga OenceHe O kypruswian. byHna
XQIBIKTBIH ~ OCHUYIIMIUK — TOTIEPH, AaybUl  XOXKAaJIbIFbI
TapayeIHAAFBl (epMep XoM IUHKAH XOKaJIBIKIApPBl, KU
XOM opTa OW3HECTHH payaKIaHBIYBl, MHHHETKE 63
VaKThIHAA XaKpl TeJleY MapadapblHBIH JXKaHAa CHCTEMACHIH
WCJET IIBIFBIYNIBI ecalKka ajla OTBIPBIN, HSKOHOMHKA
IY3WIUCHH KaWTa Kapal IIBFBIYIBI OCNTHIeon. OIeTTe
0azap WHOPPACTPYKTYPachl 3JICMEHTIICPHHE XOp KBIMIBI
OaHkyep, Oupkamap, MOMIEKETINK KapXKbl, CajbIK
CHUCTEMACHl, OOHTIMKTH TOPTUILICCTHPHY CHCTEMAaChIHAH
nbapar. Omap, XOXanblK CyOBEKTIEPHHUH MEHIINK
TYPUHEH FOpPE3CU3, PeCypClapIblH TOBAPIBIK, (GUHAHCIBIK,

nHPOPMALMSIBIK ~ TYPJIEpUHEH  TEHAEW  maiiiamaHbry
MEeXaHU3MHUH JepeTnyTre OarJapiIaHFaH eau.
DOKOHOMHKAJIBIK ~0acKapbly ychUUIaphl —©3repTHIINI,

aIMUHUCTPATUBINK OYHPBIKIA3IBIK MPHHIUIUIEPUH ©3UH-
031 0acKapbly YChUIIApbl MEHEH AJIMAacTBIPBIY HIIaXKJIApEI
anpim  Oapeiimbl. bup  Katap MHHHCTPJIHMKIED XM
KopxaHaJsap KOHIIEpHJIepre, —Oupiecnenepre  XaMm
AKIMOHEPIIMK >KoMUHeTIepre alaHaslpbuabl. bac caibik
O6ackapmacel  Iy3mwngm.  basap  mH(DpacTpykTypachiH
pedopmanay GaprichiHIa MoMIIEKETIMK MYJIKTH OacKapbry
XOM  HCOWJIEpMEHJHMKTH KOJUIAal-Kyyariay  OoifprHma
Kapakanmakcran PecnyOnukacsl MoMIIEKETIMK KOMHUTETH,
OHBIH OeJIMMIIETIEPH XOMME Kalla XoM paioHIIapia XopeKeT
eTHI Oaciabl.

Bazap skoHOMUKachl >KarmaiiblHIa OaHK JIY3WIMCHH
KaiTa Kypbely OXMHHETIN OarmapiapblHBIH Oupw OOJbIT,
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Kapakannakcranga ©O30ekcTaH OWpIIECKeH OY3HIMCHHE
KHPETYFBIH, €KH JAOpEKeAerd OaHK TapMarbl JIy3HIIIU.
Onpa O30ekctad PecnyOIMKaCBIHBIH OPAMIIbIK OaHKHHMH,
Kapakannakcran Pecnybnukacel OodbiHIa 0ac Gackap-
MachIHA MYYaIbIKJIaCTHIPBIY Ya3bIdITalaphel )KYKJICHICH SJIH.
VCBIHBIH MEHEH OuMp Karap KOMMEPLMSUILIK OaHKIIED
GacKapMachl arpocasaar XOM caHaaT-KypBUIBIC
AKIMOHEPINK-KOMMEPLIMSAIBIK apHaAYIbl OaHKIEp OOJIBII
Kaiita naysmwigd. CBIPTKBI 3KOHOMHKAJIBIK — XBI3METTHH
MWK OaHk OonmMmu maiima Oomasl. MuiHET aMaHAaThI
XOM pecIyOJIMKa XalKbIHA Kapbl3 Oepuy MOMIIEKETIIMK-

KOMMEPIUSIBIK ~ OaHKHM  «XajblK  OaHKuW»  OOJIBII
O3repTUIIAU.  ApHAyabl  AKIHOHEPIHK-KOMMEPIHSIIBIK
OaHKJIepIH, «TamdbupkopOaHKy, «AcakabaHK,
«AmokabaHK», «Ca03aBoTOAHKY, «3amMuHOaHKY,
«TypanbaHk, «CasaorapbOaHKy, «Fannadank»
Kapakannakcran OeJUMHHHMH OackapMmajiapbl Ty3WJIHII,
PecnyOnmukaHblH ~ Kajda  XOM  padOHIApbIHAA  YCBI

OaHkJIepAUH O06JIMMIICPH XbI3MET €THUIT OaciIabl.
Pecnybnukana ToBap ©HIAUPUYIIMIEP, TYyTHIHBIYIIBLIAP
XOM HCOMIepMEHIep TOBAap pecypciapbl 0a3apblHaa epKUH
XOM TEH XYKBIKJIBI OOJIBITT KATHACKIVBI YIIBIH 39pYp OOJIFaH
UHGPaIY3UINCTH JepeTuyre OarbllUIaHbln, PecmyOnnka-
JBIK KOTepe XoM OWpXKaJIbIK CayJaHblH aKIMOHEPJIHK
ACCOLMAIIMACHIHBIH, KEH TapMarbl XOPEKEeT €THI Oaciaibl.
2000-xpLmtapaeid Oaceigaa Kapakanmakcranga sKeTIHCTEH
aciaM Maija KeTepe cayma KopxXaHajapbl XOpeKeT eTTH,
onapAblH MInuHAE: 4 cayma yim, 35 maliga ketepe cayna
IyKaHbl, 32 keTepe caynma 0azapiapbIHBIH CKIQIapbl XoM
O30¢eK TOBapJIBI-IIMKWKHU 3aT OUpkachkiHbIH KapakanmnakcTan
¢bummanel, 2 cymepMapKeT XalbIKKa XBI3MET KOPCETTH

[3:450-451].
Mynk wuiielepd CaHBIHBIH ©CHYHHE OardapiaHraH
pecnyONHMKama OKYPTH3WIWI — aTBIPFaH  3KOHOMHKAIIBIK,

pedopmanapaby 6apeickl 0azap MHGPaLY3UIHCHH OyHHAH
ObuTaif ma payaxIaHIBIPBIYFa, KOpiap, Oaxambl Karas3map
0azapblH Ay3UyTe ajblll Keaau. PecrmyOauKanblK KeIec
MYJIK OUpP)KachIHBIH, KOpJap OWp)KachIHBIH (DHUIHAIIapHI,
«YaKpIT» MIWUINH JACTO3UTAPHAINH (DUIHaIBl AY3HIIA.
Kpimbat 0axaJibl KarazJyap MEHEH oreparus
KYPTU3WICTYFBIH OpOKep KeHcecH, busHec-uHKyOaTOp,
KOHCYJIbTAIMSIIBIK-Ay TUTOPIBIK ~ XOM  HH()OPMAITUSIIBIK
XBI3MET KOPCETECTYFBIH areHTIINK, «Manmamy
KaMCBI3AHABIPBLY ~ areHTmrd, busHec-kopel, ToBap
OHJIUPUYIIIIIIED XoM HCOWJIEpMEHJIep NalaTachl XOpeKeT
eturt 6acnanel. Kumm xoM opTa OM3HECTHH payaKIaHBIYybIH
KoJiman-Kyyarinay @OOHIbI IIOJKEMJICCTUPWINI, OHBIH
TUHKaPFBI Ya3bIanapbl — KAIIA XoM OpTa UCOMICPMEHITIK
CyOBEeKTIeprUHE IKCHWUIETUITEH KPEOUT  aXbIPaThly,
0OCEKWIIMK OPTaJIBIFBIH JKapaThly MaKCETHHIE JKEPTUITUKIIH
XOM CBIPT €l HHBECTHIHSUIAPBIH TapThIy, KUIIA XOM OpTa
Ou3HeC  yHIBIH  30pyp  OonaFaH  MH(PAAY3HIMEHH
payaxnanasipbly ecaruianaast [4:100].

Conaii erun 0azap cucTeMachblHA OTHY JSYHpHHJIE
SKOHOMUKAHBIH XOp KBIMIBI CEKTOpJApbIHAa XOXKaJbIK
CYyOBEKTICpUHHMH KaHA WIOpasTiapla XOpPEKeT eTHUYHHE
TOCUp eTUyIn 0azap MHOPACTPYKTYPAChl KAIUIUIECTH XOM
payaxiaH]bl. Con VakpITTa Kapakannakcran
SKOHOMMKACHIHA OMpUHIIH re3eKTe XOKAITBIK
KYPTU3UYIUH JKaHa Typiiepu maiima Ooubin, OyHIa
SKOHOMHKaa 0a3ap KaTHACHIKJIAphIHA OACKBIIINA-0aCcKbIIIT
OTHYAM  COYNENCHIUPUYIIH  OACKAPBIYIBIH  THHKAPFBI
MPUHLMILIEPU CAKJIAHBIN KaJJbl. MWIIHI payakiaaHbly IbIH
XO3Upru JoyupuHae Oazap WHPpPACTPYKTypacel Oaszap
CHUCTEMACHIHBIH Tajlall JIOpPEKECUHE call TypJe XOXKaJbIK
KYPTH3UYIIN  XOM HWHCTUTYIIMOHAJUIBIK KaKTaH KanTa
KYpBUIFaH, >XyMbBIC HCJIEYIIM XOM XbI3MET KOPCETHYIIN
TYpIM KEH TapMaKibl [ejJkemiep (KOMIAHUIAP,
(upmaap, kKopxaHanap) TapaybslHa alTaHIbI.

Kapakannakctan PecrmyOnukackiHna 0a3ap 3KOHOMHU-
KacblHa ©THY JOYUpPHUHJAE IpUBaTU3aLUs TUHKApBIHIA
MEHUIMK TYPJIEPUH ©3TrepTUIl MEHUIMK HWHEeCH KJIachlH
KOIIUTUIECTUPHY, NCOMIEPMEHINKTH PayaXKITaHIBIPhIY XOM

SKOHOMHKAJIBIK ~ MYHOCHOETNIepau  JHOepaiacThIphIyFa
aiippikmia  utnbap  Oepwian.  MomulekeT — MYJIKMH
MEHIIUKJIECTUPUY  39pYpIurd  0a3ap  SKOHOMHKACHI




KAaTHAChIKJIapblHA THHKapJaHFaH >KOMUHETTH JY3UYIUH
TUHKApFel 1IOpTH Ooubinl  ecaruianaigsl.  COHIIBIKTAHA
PecnyOnmkama Ga3ap KaTHACHIKJIApPBIHA OTHY KO YKIIAaIJIBI
SKOHOMHKAHBl XoM O9CEKHJIeC OPTaNBIKThl KOJIHILIEC-
TUPUYIUH XYKbIKbIM, IIOJKEMJIECTUPUY ILISpasTiIapblH
Jy3uy MAaKCETHHJE, MEHIIMK XYKBIKbl HbI3aM MEHEH ToH
aNpIHFaH XoM Kopramaapl. Kapakammakctan PecmyOmmkace
KonctutynusaceiHelH  34-cTaThICBIHIA: «Xop OHp amam
MEHIIMK XYKbIKbIHA Hile» Jen KepceTwireH, ai S1-
craThsichlHaA: «ba3ap KaTHACBHIKJIApBIH payakjaH-AbIPbIyFa
OariapiaHFaH Kapakanmnakcran SKOHOMHUKA-CHIHBIH
TUWKAPBIH MEHIIUKTUH XOp KbIMJIBI TYpJiepu KypaWaeD» -
Jen aHbIK Oenruien 6epuired [5:17, 19].

KapakannakcTtanga  FOPE3CH3IUK  KbUUIAPBIHIAFHI
9SKOHOMHKA TapaybIHAAFbI OUpHHIIH Te3eKTEeTH
Va3pliinaapblHBIH OMPU MYJIKTH MOMIICKET MEHIIMTHHCH
IIBIFApBly XOM  NPUBATH3AIMS  MOCENleepd  OOJBIIL,
Kapakannakctan PecrnyOmukacbiHblH «MYJIKTH MOMIICKET
MEHUIUTUHEH LIBIFApbIY XoM IpuBaTH3aLMsIIAY
XaKKeIHIanFel Hemamer 1992-xein  14-gexabpae xaObun
etwinan. OHHaH angbiH 1991-xb1 HOSAOpHAE O30eKCTaH
PecnyOnmkacst YKokaprbl CoBetu TOpPENHUHEH
«MomeKeTInK KopXaHaJlapbl MpUBaTU3aALUIIAY
XaKKpIiHIanFel Hbi3ambl KaObunTanrad equ [6:79]. Byn
0azap SKOHOMHKACHI THHKApJIAPbIH >KapaThlyAbIH OUPHHIIN
re3eKTerd WIaKJIapblHAaH OOJ/IbI, OWTKeHH Oyl OOBEKTHB
pOYHWINTEe MEHIIMKTHH Xdp KBIHIBI (hopManaphIHBIH JKy3ere
KenuyuH Hozepae TyTamel. Conpait-ak 1994-xeun 21-
STHBapbJla KaObUT €THIITCH SKOHOMHKAIBIK pedopManapasl
TEPEHIEeCTUPUY UITaxJIapbl XaKKbIHAAFEl XoM 1994-xb11 16-
MapTTa KaOBUI CTWJITCH MYJKTH MOMIICKET KapaMarblHAH
IIBIFAphly XOM MCHIIMKIICCTHPHY TIPOLIECCHH elle  Jie
payaxIaHIbIPBIYIBIH IICHIUYINNH OaFaapiaapbl XaKKbIHIAFbI
MOpMaHJIap MEHIIUKIECTUPHUY  IPOIECCHHE  CallalbIK
TOPENTEH XKaHa TYPTKH OOJIbI.

Kapakanmakctanga 6a3ap 3KOHOMHKACHIHA ©THY MEHCH
XOp KBIJIBI MEHIIUK TYpJiepH Tmaiiga OoJBIYbI  XOM
payaxJIaHbIybIHA KE€H JKOJ allbUIIbl. MEeHIHUKIeCTUPHY
OoMpIHIIIA OUP KaHIIA JKyMbBICIap HM30€-u3  allbll
OapbIMaKkTa. DKOHOMHKAHBIH TYPJIM cCalajapblHAa XoM
pecryOnuKa aiiMarbIHIa MYJIKTH MOMIICKET KapaMaFbIHAaH
HIBIFAPBIY XOM MEHIIMKJIECTUPUY OOWBIHINA >KUTHPMaZaH
aciaM MOMIICKSTIUK OarmapiiaMa KaOBULIAHBIN, OX OHp
Helre OacKpINIIapaa uCcKe achIpbUIabl. bupuHIm 6ackbi —
1991-1993-kpuTapa JKEPTUIMKIN Ccayaa KopXaHayapebl,
JKOMUUCTIIMK ayKaTJIaHBIYy, XaJdbIKKa XBI3MET KOPCETHY
TapayIapbIHbIH o0BeKTIepu MEHITUKJIECTUPHIIIH,
coiapaaH 242 00BEKT JKE€KE MEHIIUKKE OTKEepUagu, 92
O0OBEKT - MKOMUUCTIUK MEHIIIUK XOM apeHaara Oepuiiau, ai
165 oOBekT Oosica aKIMOHEPIUK IKOMHUHET MYJIKHHE
avimannel. bynm goyupnae skeke KypbUIbic (DOHIBI TOJBIFBI
MEHEH MIPUBATU3AIUSIIAH b, ITpuBaTu3anusIay by
eKHHIIM OacKbIIbl 1994-KblIbl OaClIaHBII, >KEPTUIHKIN
caHaaT XoM JKEHWI CaHaaT, TPaHCIOPT XoM OaiiaHebIC,
KYpBUIBIC XM  aybBUl  XOXKaIBIFBI  KOMIUICKCHHHH
OOBEKTIICPH, COHJIAM-aK JICH CayJIBIKTHI CaKiay TapaybIHbIH
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O00BEKTICpUH MOMIIEKET WHEIUTHHEH IIBIFaphly XoM
[pUBaTU3aLMsIIAY Ho3epAe TyThuiabl [7:7-8].

2000-xputra kenun Kapakananakcranga 2932 kopxaHa
MEHIIUKIeCTUpIau. byn nmoyupae PecmyOnukambizma
KopxaHajapablH 87 NPOIEHTH MOMIICKET CHCTEeMAacChIHAH
IIBIFAPBUIBIT, OJlap TOPENWHEH caHaaT eHUMIICpUHHH 94,4
MIPOIICHTH, aYbII XOXKAJIBIFEI OHUMIICpUHUH 98,6 TIPOIIEHTH

JKETUCTHPWIIZIN, KYPBUIBIC-MOHTX JKYMBICTApbIHBIH 90
MPOICHTKE IIaMajachl OPBIHJAHJBI, cayja, >KOMHHETIIUK
aVKaTIaHbIy, TYPMBIC JKarblHAH XBI3MET  KOPCETHY
TapayaapblHAAFbl  KYMBICIAPABIH ~ OapibIFbIH  JEPJIHK

MOMJICKETJIIMK €MEC CHCTEMaJIaFrbl
aceIpbLLIbI [8:2].

Conail eTMn MOMJICKCTIMK MYJKTH MCHIIUKICCTHPUY
OOHBIHIIA  anmbpIll  OapbuUIFaH  OMENHH  KYMBICIAp
HoTuibkecunae KapakanmakcraHga MEHIIUK — TYpiiepu
OOHMBIHIIA AKOHOMHKAJBIK TY3IUIHCIEp OACYHp ©3TepHIl,
KOl YKJIaJIbl YKOHOMHKA XOM MYJIKIapiiap KIachl jKy3ere
kenau. Pedopmamap Oacnmanranfa IIeKeM SKOHOMHKA
MOMIICKETIIECTHPHIITCH XOM MEHIIUKTHH MOMIICKECTIIHK
JKOMOOTJIMK TYpJiepHM YCTHHJIMK KbUIFaH OoJica, CHAU
MEHIIUKTHH MOMJIGKCTIIMK €MeC Typu OHWp KaHima
payaxkjaaHabl XoM OHBIH OXMUMETH KYILICHIU.

Kapakanmakcrtanga  FOPE3CH3IUK  IKbUUIAPBIHIAFHI
pedopMaap IoYUpPHHAEC MOMIICKET MHCIMTHHEH IIBIFAPBIY
MIPOIIECCH MEHEH Oupre jkeke MCOMIEPMEHIUKTH dCHpECE,
KHWIIA XOM OpTa OHW3HEC KopXaHaJTapbhlH PayaXJIaHIbIPBIY
OOMBIHIIIA [Ja >KYMBICIAP ajblll Oapblaabl. MoMIEKETTE
1995-KBUTBI S5-gHBapAa  KaObUI ~ €THIIICH «XKexke
HUCOUIICPMCHIIMKTH KoJUTan-KyyaTiay sl KYIIeHTuy
XakkpiHAa» I[lopmanel XoM 2000-KbLabl  KaObLLIAHFaH
«cOnnepMeHIMK XbI3METH EPKUHIIMTHHUH KETMUUTHKICPH
XaKKBIHIA»FBI HBI3aMbI KHIIH XoM KeKe
HCOMICPMCHIIMKTHH Paya)JIaHbIYbl YIIBIH JKOHE ¢ KEH
UMKaHUATIapAsl ambin  Oepan. OHa JKeKe MEHIIHK
XBI3BMETH XM KHIIH OW3HECTHH paya)IaHbIYbl YIIBIH
KCHWUTHKIICP OCpHiuyu OCNTMICHICH eau. XOXKaJbIK
JKYPTU3UYJIMH KaHa IIopasTiapblHaa Oy Tapayjaa uciern
IIBIFapbIy, TOBApP alIaHBICHI XOM XBI3MET KOPCETHY KOJICMH
keHelau. byn unaxmap jkeke MCOMIEPMEHJIMK XOM KHIIU
OM3HECTHH Paya)IaHbIYbl YIIBIH MYMKHHIITUIMK JKapaTThl.
1990-kpumer  Kapakammakcranga 226  KHIIH — KEKe
HCOMIEPMEHIIMK CYOBEKTIICpH ecalka ajblHFaH 0oJica,
2004-)pIIabIH aKbIpbIHA KEJNI KHIIH onsHeEC
cyObeKTIIepUHHMH caHbl 13686 Fa IIeKeM JKETTH, COJIAP/IbIH,
nmHae 12324, seuwiii 90,0% xumm OusHec CyObeKTIepH
xopeker etun Typabl. Conpaii-ak 1993-xkbuiman 2004-
JKBIIFA TIEKEMTH JQYUPJE KUK OM3HEC KopXaHaJlapbIHIa
OonT OosnraH amamiiap caHel 5,2 ecere ectu (9: 8). Byn
WIaXKJIap HUCOWJIEPMEHJICP VIIBIH XOXaJblK HCKEPIUTHH
achIpBIy, COHJali-aKk MHHMHET Oa3apbIHbIH TONBIHBIYBIHA
YHaMJIbl TOCUP €TTH. MEHIIMK WHECHHHUH XYKBIKJIAphl XOM
XOKEHUHIIMK CE3MMM JKEKe MEHIIMK XOKaJbIFBIHIA,
COH/al-aK OHJMPUCTE TOBAP HCIIEN IIbIFAPBIYIIBLIAPIbIH
TICUXOJIOTHACHl  JKOHE  MHHE3-KYJKBbIHIA aWTapiibIKTai
©3TepHCIIEePANH KY3 OCpUYHHE aTbI KEJIIH.
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PE3IOME. Yoy maxonana Kopakammoructon PecnyOnukacHHUHT 0030p HMKTHCOAMETHIAa YTHIIHUHT NacTiaOKu JaBpHIard OFUP
MKTUMOMH-UKTHUCOANH axBOJIM KypcaTHirad. IKTucoanit ncmoxoTnap skapaéHua BIIOAT XallK Xy KATUTHAA WKTHCOTIHA 60].LIKapyB TU3UMHUHUHT
BYXYyJIra KeJIMIIM Ba 0030p MHOPATYy3MIMACHHUHT INAK/UIAHUIIM JKapaéHiIapu ¥3 aKCHHM TONraH. YHAA MYJIKYWINK IIAKIUHU Y3rapTUPHIL,
KHYUK OM3HEC Ba XyCycuil TaI0MPKOPIIMKHU PUBOXKIIAHTUPHII YOPa-TaAOUPIApU XaM EPUTHIITaH.

PE3IOME. B nanHOH craThe MOKa3aHO TSDKENOE COLMAIbHO-’KOHOMHYEcKoe mnojoxkenue PecryOnuku KapakanmakcraH B HadanbHbIH
TIepuoa 1epexoja Ha PbIHOYHYIO SKOHOMUKY. OTpa)KCHLI Iponecchbl BOSHUKHOBCHUS SKOHOMHYECKONH CHCTEMBI yrpaBjCeHUsT U (bOpMI/IpOBaHI/Ie
pBIHO‘IHOﬁ I/IH(I)paCprKTprI B HAapOJAHOM XO3SHMCTBE Kpas B XO0A€ SKOHOMHYECKHX pe(bopM. Taxke OCBCHIAIOTCA MEPONPUATHSA 110 U3SMECHEHUIO
(opM cOOCTBEHHOCTH U PAa3BUTHIO MaJIOro OM3HECA U NMPEAIPHHUMATEIHCTBA.

SUMMARY. This article shows the difficult socio-economic situation of the Republic of Karakalpakstan in the initial period of transition to
a market economy. The processes of the emergence of an economic management system and the formation of a market infrastructure in the
national economy of the region in the course of economic reforms are reflected. It also highlights measures to change the form of ownership and

the development of small business and entrepreneurship.
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OOHOCTUWINCTUYECKHUE OCOBEHHOCTHU PYCCKHUX U Y3BEKCKHUX ITOCJIOBUI]
C.H.AéavanaeBa — 0ooxmop dunocoduu no nedazoeuieckum HayKam
Hamaneanckuit unsicenepho-cmpoumenbHoill UHCMumym
Tasing cy31ap: MaKoJl, aJNIMTEPAIHs, JUCCOHAHC, ACCOHAHC. OHOMaromest, aHadopa, smudopa.
KiioueBble ciioBa: II0CJIOBHIIA, CTPIXOTBOpHBIﬁ pasMep, ajumTepanus, AUCCOHAHC, aCCOHAHC, 3BYKOIIOJApaKaHusd, aHa(bOpa, SIu-

¢opa.

Key words: proverb, alliteration, dissonance, assonance, onomatopoeia, anaphora, epiphora.

B.W.Jlanp B mpeauciIOBHH K TEPBOMY H3JaHUIO cOOp-
HuKa «[loCIIOBHIIEI M TIOTOBOPKH pPYCCKOTO Hapomay,
Ha3BaHHOM WM YAMBHUTENBHBIM cJoBoM «HamyTHOoe»,
ncat: «B mocnoBuiie MOYKHO pa3inyaTh OAEKIy BHYTPEH-
HIOIO ¥ BHEIITHIOKO; TIEpBasi OTHOCUTCSI K PUTOPUKE, BTOpast
— J0 rpamMMaTHkd. ['paMMmaTtnka He TOJNBKO Morja Obl U
JIOJDKHA OBl MHOTOMY Hay4HTBCSI Y TOCJIOBHIL, HO JIOJDKHA
ObI OBITH 10 HAM BHOBB IepeBepcTaHa. YacTtoe HETOHHMa-
HHE HaMH MOCJIOBHIBI OCHOBAHO MMEHHO Ha HE3HAHUH
SI3bIKA, T€X MPOCTBIX, CHJIBHBIX U KPAaTKHX 00OPOTOB peuw,
KOTOPBIC HWCIIOJBOJh YTPAaUMBAIOTCS M BBITCCHSIIOTCS W3
MMUCBMEHHOTO sI3bIKa, YTOOBI COMM3UTH €ro, st OOJbIICH
CHOAPYYHOCTH NEPEBOJIOB, C S3bIKaMU 3amaHbIMU. KTo Obl
B3sUICS. PACCMOTPETh MOCIOBHIBI M IIOTOBOPKH B 3TOM
OTHOIIEHHH, TOT HaIrucai Obl MPETOJCTYIO U MPEHOJIE3HYIO
kHury» [1]. Henmp3s He cormacutees ¢ B.M.Jlamem, u6o
SI3BIKOBAsl COCTABIIAIONIAs] TOCIOBUI], JCHCTBHUTEIBHO, BO
MHOT'OM yHUKaJIbHA.

OmHUM U3 BaXXKHEWIIMX ACHEKTOB MOJTHKH PYCCKUX U
Y30€KCKUX TOCIOBHI] SBISICTCS WX (POHOCTIIIUCTHICCKHC
XapaKTEePUCTUKHU.

B Xyno)xecTBEHHBIX POU3BEACHHSX, U, TJIABHBIM 00pa-
30M, B TI033UH, UCHOJB3YIOTCS PAa3IMIHBIC IPUEMBI YCHIIC-
HUsSL (POHETUUECKOM BBIPa3UTENBHOCTH pedyr. OcoObIM
0o0pa3oM OpraHM3oBaHHas NOATHYECKAas peYb MOJIydaer
SIPKYFO SMOIIMOHAIBHO-IKCIPECCHUBHYIO OKpacKy. B aTom —
OJlHa W3 NPUYUH TOrO, MOYEMY COJIep)KaHHE CTHXOB He
JIOITyCKAeT «Iepeckasa B Ipo3e».

OB(OHHSA MOITHIECKOTO TEKCTa, T.€. €ro OJaro3Bydue,
JIOCTHTaeTCs LIENbIM KOMILIEKCOM CPelCTB M npuemoB. Ox-
HO U3 HUX — JABUKEHUE TOHA, CTUXOTBOPHBIN pazmep. MHo-
THe TOCIOBUIE], KaK 3TO YK€ OTMEYalloCh BBIIIE, MPE-
CTaBJIAIOT COO0M CTUXU-(PPA30BUKU (PACUIHBIN CTUX WIN
JIOJIbHUK) JINOO OJHOCTHIINS, B 3ByYaHUH KOTOPBIX MOMHO
YCMOTPETh OJMH U3 CYMIECTBYIOMIMX CHIUIA00-TOHHYECKUX
pa3MmepoB.

IIpumeps! paenIHOro cTHXA!

Jlobpomy eopy ecaxuil canoe 6nopy;

Maxkap 0a xowika - komap 0a MOwKa,

Ympo eeuepa myopenee, srcena mysca yoanee;

YV mensa xneb uucmolii, K6ac Kucuavlil, HOMCUK OCHPUI,
ompedicem 2naoKko, noeouM Ciaoxo.

IIpumeps! nosnbHUKA:

3onomoe epéms - monoodsie néma.

Monoosle oepymcs - méwamcsi, cmapvie Oepymcs -
bécsimesl.

B psny mccnenoBaHHBIX HAMH IOCIIOBHIL ObUTH OOHa-
PYXKEHBI Takue, B KOTOpPBHIX HaOIIOJAaeTCsi PaBHOMEpHOE
4YepeOBaHNUE «CHIIBHBIX)» U «CIa0bIX MECT», T.€. JABHKECHHE
TOHa,  COOTBETCTByIOIlee  TpeOOBaHWSIM  CHIIA00-
TOHHYECKOTO CTHUXOCJIOXKEHHs. XapaKTepHO, YTO JABYX-
CJIOKHBIE pa3Mepbl — sIMO M XOpel — B MOCIIOBHIAX Tpell-
CTaBJIEHB! JIOCTATOYHO peako. Cp. MCIONB30BaHUE YETHI-
pexXcTomHOro sAMba:

Xozdun 006p - u 00m xopout;, X03un Xyo - u 8 00Me
moxc.

T'opa3no uaile BCTpEYarOTCs J[Ba TPEXCIIOXKHBIX pa3Me-
pa — aHamecT W jgakTHiab. Ciydau HCIONIB30BaHHS amMdu-
Opaxusi HaMU HE BBISIBJICHBI.

[Ipumeps! HCTIOIB30BAHUS aHATIECTA!

Cmepmb o cdsane ne mysscum.

Heoopybaennviii 1éc ckopo evipacmem
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[IpuMepbl HCTIOIB30BAHUS NAKTHUIIS:

Mo100 ¢ uepyuwikamu, cmdp ¢ noOOYuKamu.

Cmadp, umo cobaxa, a mdi, 4mo uWeHox.

Msl mpenmojiaracM, YTO HCIOJIB30BaHHE CHILIA00-
TOHHYECKHX pa3MepoB B IOCIOBHIIAX HOCHT HEOCO3HAH-
HBI}, CTUXUHMHBINA XapakTep, 4eM U 0OBACHAETCA ero cropa-
JIUYHOCTb.

B mocioBumax IMIHPOKO WCIONB3YETCS 3BYKOIHCH.
3BYKOIKCH - MPHEM YCHIICHHS W300pa3UTEIBHOCTA TEKCTa
C TIOMOIIBIO TIOBTOPEHHsI yIApHBIX U Oe3ylapHBIX CJIOTOB,
TJIACHBIX U COTJIACHBIX 3BYKOB.

B aBTOpCKOl XyH0KECTBEHHOH JHTepaType Haumboiee
pacrpoctpaHeHHOH (OpMOH 3BYKONUCH SIBISIIOTCS MOATH-
YecKue MOBTOPHL, 00pa3yromue 0coboe MOCTPOCHHUE TEKCTa.
OTo mpugaeT TEKCTY CBoeoOpasHyro cummerpuio. Cp. B
necHe B.C.Briconkoro, rae mapajjielibHO HCHOIb3YeTCs
Cpa3y HECKOIBKO (POHOCTIITUCTUICCKHUX TIPHEMOB!

Jlywy, coumyio ympamamu 0a mpamamiu,

Jhywy, cmepmyio nepexamamu, -

Ecau 0o kposu nockym ucmonyar, -

3anamaio 3010muimu A 3aniamamu -

Ymobwi wawe I'ocnoow 3ameuan!

O4eBHIHO, YTO (HYOHOCTHIMCTHICCKUEC TPUEMEI HE
SIBJISIIOTCSl TIPUHAJUIC)KHOCTHIO COOCTBEHHO XYJ0XKECTBEH-
HOH suTeparypbl. OHM BO3HUKIH ele B (oibKiIope, mpek-
JIe BCETO, B HAPOIHOW MOI3UH.

K unciay GoHOCTHINCTHYECKHX NPHEMOB PEUU MOXKHO
OTHECTH pa3liMuHble BHIAbl PUDMBI,  aJUTUTEPALHIO,
ACCOHAHC, IUCCOHAHC, 3BYKOIOpa)kaHWEe, OHOMATOIICIO, a
taroke anudopy u aHadopy. [To HamuM HaGMOACHUSIM, BCE
HEepPEeUYKCICHHBIE TPUEMBbl JTOCTATOYHO IIUPOKO MpPEACTaB-
JICHBI B PYCCKHUX M Y30€KCKMX IMocioBhIax. [lpuBeneM u
NpOaHAIU3UPYEeM KOHKPETHBIC TPUMEPHI.

Pudma — spkas 0coOEHHOCTh OOJBUIMHCTBA TOCJIOBHII,
9TO 0COOCHHO YIWBUTENBHO, YUYHUTHIBas TOT (aKT, YTO
pudMa OTCYTCTBYET B PYCCKHUX HAPOIHBIX MECHSX, OBbLIH-
HaX, UCTOPUYCCKUX MMEeCHIX. KpymHbIe XKaHPOBBIC (OPMBI
PYCCKOM HApONHOW TI033MH, KakK TMPaBWiIO, H30erarwT
puGMBI, B TO BpeMsi KaK MaJible JKaHPbI (3arOBOPHI, MOCIIO-
BUIIbI M 3araJiki) MCHOJIb3YIOT €€ JAOCTATOYHO IOCIe0Ba-
TenbHO. Cp. TEKCT 3aroBopa oT 3vOHOI O0m:

Mecsy 6 nebe, connye 6 0ybe, 3ampu, uepeix 8 3ybe.
Amuno

Taxoke 3aragka:

Jlemum 36epok uepesz 6ooicuii 0omok, 2osopum: "Mos
cuna eopum” (nuena, yeproew, ceeua).

Pudma B mocnoBuie — SIBICHHE IOCTATOYHO PACIIPO-
CTpaHeHHOe. B KOJMYEeCTBEHHOM OTHOLICHHWHU IMPEBaIHpPY-
0T pU(PMBI MYKCKHE, HECKOJBKO PpEeXe BCTPEUAIOTCS
PUDMBI )KEHCKHUE, U OYCHD PEIIKO — PU(MMBI TAKTHIIMYSCKHUE.
Ciy4aeB HCIIOJIb30BaAHUS THIIEPAAKTHIINICCKUX PUPM HAMH
oOHapy>xeHo He O0bu10. [IprBeneM mpuMepsr:

Myxkckas pubma: Xoms Oenes Hu cpowd, 3amo claed
xopowia.

Kenckass pubma: [loxcusu ¢ HdAwe - ysuouwb ewe
Kpdauwie.

Haxtunudeckast pubma: My niobum siceny 6ozamyio,
a mewgy moposamyio.

B tpagunusix y30eKCKOI MOCIOBHUIIBI (MBI IpeICTaB-
JICHBI CTOJIb )K€ ITMPOKO. 3aMEeTHUM, OJJHAKO, YTO B OTIIMYHE
OT TpaIWIUH PyccKoro (OIBKIOpa, B KPYHHBIX KaHPax
y30eKCKOH HapOIHOHM MO33MM pU(Ma HCHONIB3YETCsl Npak-




THYECKH BCETJa, B TO BpPeMs KaK B MalblX JKaHpax ee
UCTIONb30BAaHUE TIPHU3HACTCS IKETATCIbHBIM, HO HEoOs3a-
TEJILHBIM.

BaxxHo#t 0cOOEHHOCTBIO Y30€KCKOTO SI3BIKA, OTIHYAIO-
el ero OT PYCCKOTO, SBISIETCS TO, YTO YIAAPEHHE B HEM,
SIBISIETCST HE JUHAMHYECKUM (CHJIOBBIM), a IIOJIMTOHUYE-
cKuM (My3bIKaTbHBIM). Kpome Toro, oHO sBIsieTcst cBOOOA-
HBIM, HO B ICKOHHO y30€KCKHX CIIOBaxX OHO, KaK IPaBHIIO,
CTpEeMHUTCS Ha MOCJICAHUM cJIoT cioBa. B cBs3u ¢ 3TuM, B
MOCJIOBHIIAX TPEJCTaBICHBI TOJIBKO MYKCKue pu(pmbl. B
aBTOPCKOW Y30€KCKOW TO33UHM M B KPYITHBIX HMOATHYECKIX
XKaHpax (ONBKIOpa OBIBAIOT MNPEACTABICHBI JKEHCKHE H
JAKTAIAYECKUE PU(MBI, OTHAKO IMEHHO B TIOCIOBHIIAX KaK
MOPOXKICHUH CTUXHH KMBOM HAPOJHOM pedH, INIaBeHCTBYET
MYyXcKasi pudma, cp.:

HUm xypumn — zymon mypumn — Cobaxa naeT — 1o/10-
3pEHUE BO3HHUKACT;

Jlywmannune Kyneanu — cupunenu ouneanu - Ecnm
Bpar CMEETCs, 3HAYUT €My U3BECTHA TBOS TalHA;

Bunoum Odedum — mymundum, Ourmaoum oeoum —
gymyaoum - Ckasal, 4To 3HAIO — MOMAJICS, CKa3aj, 4TO HE
3HAIO — cIaccs;

bonanu uwea 6y10p, opkacuoan yzune w2yp - PebeHky
JIeJIo IOpYyYH, caM cieioM Oeru.

Hpyroii (QoHOCTHINCTHYECKUH IIpHeM, IIHPOKO HC-
MOJIb3YEMBIH B TIOCIIOBHUIIAX — aJUTUTEpanus. TepMuHy «a-
mutepaims» B «JluTepaTypoBeqUECKOM  OHLMKIONEAN-
YECKOM CJIOBape» JaHO CIIeIyIOlIee ONpenesieHne: «AJUIn-
Tepanus — (cp.-Bek. yar. alliteratio, ot mar. ad — k, pu u
littera — GykBa), MOBTOpEHHE COTJIACHBIX 3BYKOB, MPEHMY-
IIIECTBEHHO B HaJale CJIOB, OCHOBHOI ayeMeHT (hoHuKH. B
JIPEBHET€PMAHCKOM, TIOPKCKOM M HEKOTOPBIX JIPYTHUX CTH-
XOCJIOXKEHUSIX aJUIUTepalus MpeacKkazyeMa | sBJIeTCs op-
TaHU3YIOIINM IIPHEMOM CTHXa, B OOJBIIMHCTBE APYTHUX —
OpHAMEHTAJIBHBIM TIPHEMOM BBIACIEHHS W CKPEIUICHHS
Baxxaedmux cinoB (“Ilopa, mepo T™OKOS MpPOCHT...”,
A.CIlymkun)» [2:21]. Ammmrepamus — caMblil pacmupo-
CTpaHEHHBIH THI 3BYKOBOTO IIOBTOpA, YTO OOBSCHSIETCS
JIOMUHUPYIOLIUM TOJIOKEHHEM COTJIACHBIX B CHCTEME 3BY-
KOB pyccKoro s3pika. CorylacHele 3BYKH HIPAalOT B SI3bIKE
OCHOBHYIO CMBICIIOPA3JIMUUTENbHYIO pOJb. [JlacHBIE Ke,
MoJIBeprasich B 0€3yJapHOM IIOJIOKEHUH PEAYKIMU CMbIC-
JIOPA3IMYUTENIbHYI0 (DYHKIMIO BBIOJHSIOT HE 0e3yclloB-
HO, TI0O3TOMY IIECTh TJIACHBIX B 3TOM OTHOIICHHH 3HA4H-
TEJILHO YCTYNAIOT TPUALATH CEMHU COTJIACHBIM.

B coOcTBEHHOM CMBICIIE CIIOBa, alIUTEpanns Kak cpell-
CTBO 3BYKONHCH TIPEICTaBJISICT COOOH IIOBTOpP OIIOPHOTO
COIJIACHOTO, T.€. HEIMOCPEICTBEHHO MPEIIIECTBYIONIETO
yYIapHOMY TJIACHOMY, XOTSl OIIPEAEICHHYIO PpOJb MOTYT
UTpaTh MOBTOPSIOLINECS COTJIACHBIE M B MHBIX MO3UIMSAX,
cp. y A.C. [lymkuna:

Heea s30ysanace u pesena,

Komnom knoxoua u knybsice...

B mocroBHIax npueM ajuIMTEpalMy HPEICTaBJIeH 0-
CTaTOYHO MIMPOKO. Cp. B PyCCKUX IOCTIOBHUIIAX:

Ilo Cenvke winbik, KOAU KOCEHLKO Cuium

babuii ym - babve xopomvicio: u Kpugo, u 3apyoucmo, u
Ha oba Konya;

Komopas xoposa ymepna, ma u k Monoky dobpa owina;

Ilo cnyacoe - nu Opyea, Hu Hedpyea;

Bop eopyem, a mup 2oproem.

AHaNOrM4HO, B Y30€KCKUX MOCIOBUIIAX:

Kyp kypuu xoponzuoa monaou - Cnenoul y3uaem cie-
nozo u 6 memHome;

Cueup cuiinaecanuu ourmac, EMOH — CUUNASAHHU -

Koposa ne npusnaem moeo, kmo c Hell 1acKos, a mozo,
KMo ¢ Hell 2py0, npusnaem,
JKunnunu «orcunnuy decane, mepax oyuu cakpaiou -
Ecnu nazeams oypaxa "oypaxom", noonpuvienem 0o 8vico-
Mbl MONOJIA.

B mocioBunax 10CTaTOYHO YacTO HAXOIMT CBOE MDU-

MeHeHue auccoHanc — «/Iucconanc (ot ¢p. - pazHo3Byune)
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— HETOYHas, HermojHas pudma, B KOTOPOH COBIAIarOT
TOJIBKO COTJIaCHBbIC 3BYKH. a VIAapHBIC TJIACHBIC HE COBIIA-
IAIoT (Hampumen: ovia - ooaa - deno (B.B. MaskoBckuii):
Thuea - neea - caea - boea - 1ea (V. CeBepsiHUH); marowas
- K - eeiowas - cuee (A.A.bnok)» [2:98]. [Ipumepst mo-
CJIOBHIL;

Ha cnysicoe ne 6e3 myowcowl (ne 6e3 HyxcOwvl)

Myorcux - npokasHux, pabomaem u 8 NPA30OHUK.

He eenuxa 6w nanacmo, 0a cnams He dacm.

Mnozomy nayuuuws, cam be3 xneba dyoeuls.

IIpumMep 13 Y30€KCKHX MOCIIOBHII:

Bupruxu — muneea, munenuku — mymanea - V3-3a on-
HOT'0 MOJKET MOCTpafaTh ThICAYa YCIOBEK, a M3-3a THICIYU
— JIECSATKH THICAY.

ITosTHKa MHOTHX IOCJOBHII IMOCTPOSHA HAa aCCOHAHCE.
«Acconanc (hp. assonance, ot ngar. assON0 —3BV4Y B Ja) —
MPUEM 3BYKOBOW OPTAHM3AIMH TEKCTa., OCOOCHHO CTHUXO-
TBODHOI'O: TOBTODEHHUE IJIACHBIX 3BVKOB — B OTJIHYHME OT
aJuIMTepanuy (moBTopa corjiacHeiX)» [2:391.  AccoHaHc
BCTPEUYAETCSA B DYCCKUX U V30EKCKHX IOCIIOBHIIAX CTOJb JKE
4acTo, Kak u ajututepanus. Cp. pycCKHe MOCIOBHIIBL:

Ilepemepeno u nepesepeno - sepro u mepHo;

Xnebom He KOpmu, MoavKo ¢ neyu He 20Hu!

3a uysrcum xmenem umo-nubyob cmeneuld.

Jleamv ne ycmamo, ve ycmanu 6 ciyuiamo

Cmepmb cocneny nomyem.

Cp. Takxe y30eKCKHE TOCIIOBHIIBL:

Ilynu 6opuune oe3u yuHap, nyau UyKHUHS Ky3u YuHap -

V Koro IeHbpru — cKadeT, KTo 0e3 JeHer — ILIayeT;

Hwnuxnune wwu bumap, wwicusnune kynu ymap - Y
TOTO, KTO paboTaer, paboTa KOHYAETCs, a Y TOTro, KTO 0e3-
JeTbHIYAeT — JICHB IPOXOINT MOITYCTY.

B uncne (pOHOCTHIMCTHYSCKUX MPHEMOB, 4acTO IMPH-
MEHSEMBIX B IIOCIOBHIIAX MOXKHO YKa3aTh TaKkKe 3BYKO-
monpaxanus. Cp. B pyCCKHUX ITOCIOBHIIAX:

bBuvixaii ne bvikai, a 6vika He 6ydem;

LIynowr 6ynowl 3axoynowl. lywykaromes 0a wiymapka-
romcsi;

JKugyuu, He yivlOHEWbCS, NOMUPAMb CMAHEWD - KPSIK-
Heulb,;

Cmapwiti 60poH He KapkHem 0apom. aubo 6wlio umo,
aubo 6yoem umo;

Menvuue opsizey, maxk menvuie 3652U.

Tako¥t mpuem, kKak aHadopa (eIMHOHAYATHE) B TOCIIO-
BHUI[AX TPEJCTABJICH PEAKO:

He namu cmana (unu: Hauanacv) nenpasoa, ne Hamu u
KOHYUMCAL.

He namu ycmaeneno, ne namu u nepecmasumcs.

IIpuMepbl Y30€KCKUX ITOCIOBHIL:

Bup myn mok skcane, 6up mvn moa. - Ecim nmocaauiib
KyCT BUHOT'DAJIa, MOCAIN TAKXKe KYCT UBbI

bup 6owea 6up yaium - Ha omHY TONOBY OITHA CMEPTH

Dnudbopa. (0T ap.-rped. EMEopd — 00baska) — CTUIIU-
CTHYCCKHI MPHUEM, 3aKITFOUAIOIIUNACS B TIOBTODEHHUHM OJHHX
M TeX JK€ 3BYKOBBIX COYETAHHMH B CIIOBax WU CIIOB
B CHHTarMax B KOHII€ CMEKHBIX HMJIM OJIU3KO DACIIOJIOXKEH-
HBIX JADYT K ADYI'Y DUTMHYECKUX DSIOB. CTMXOB, CTpOod M
1.11. [IpoTtuBomnonoxua anadbope. Duudopa B YNCTOM BUIE
B DYCCKOM (hOJIBKIIODE M JIUTEPATVDe BCTDEUACTCS KpaiHe
penko. OnHAKO OHA B M300MJIMHU MPEICTaBJIeHA B V30€K-
CKOIl CTHUXOTBODHOM TpamuuMH. Tak, HampuMmep, TaKoi
KDVIIHBIA JIMTEDATVDHBIA KaHD. KaK ra3eib. MOJHOCTHIO
MOCTPOCH Ha snudope. Y30EKCKHUE IOCIOBHIBI B 3TOM
CMEBICJIE HE COCTAaBIISIOT HMCKJIKYCHUS M OYEHb YacTO HC-
MOJIL3VIOT STOT CTHIIMCTHUECKUI prueM. Hanpumen:

HMw buneanea bup mamnea, ean ouneanea MuHe mamea -

JlenmoBoMY 4eJI0OBEKY — OJIHA TCHBI'a, KPACHOPEUYUBOMY —
TBICSIYY TEHbra:

Hapo 6owxka, axcan dowxa — CTpagaHue — OJHO,
CMEDPTh — APYIOE;

bakupox mvanune 6opu sxwu. 6akupub mypeaHu
VHOaH Axwy — XOPOIIO, YTO €CTh KPUKIUBBIM BepOIIO],
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€IIIe JIyYIIIe, YTO OH IOKPHKHBACT; MMOJIb3YeT MPAKTHYCCKHA BCE CYIIECTBYIOMIME (HDOHOCTHIIH-
Osyu 06 Kuoupap, Kowuu kon Kuoupap - OXOTHHK  CTH-YECKHE CPEICTBA, UYTO OOBSCHSAETCS, HA HAII B3I, €€
UIIET TUYb, TOPHAK — PYIHUK. CTpEMJICHHEM K TOMY, YTOOBI OBITH SIPKOH, 3allOMHHAIO-
Takum o00pa3oMm, TIOCIOBHIIA KakK JKaHpP aKTUBHO HC  MICWCH, a, CICIOBATEIbHO, U 3BYUHOM.
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PE3IOME. Maxomna pyc Ba ¥30eK MaKoJUITaQpUHUHT ()OHOCTIIINCTHK XYCYCHATIApHHU KUECHH ypraHnumra Oarumnianrad. Myammd
KYIITMHA MaKoyuiap AMO0, aHarecT Ba JaKTUII aCOCUIark OMp MHCpa SKaHIMTUHHU TabKuanaiau. Pyc Ba ¥36ek Makoiiapua anauTepanus,
JIICCOHAHC, aCCOHAHC, OHOMaToIes!, anagopa kabu (GOHOCTHIMCTHK BocuTanapaaH oupaek daon doiinaranmiaan. Y30ek Makoiapuaa
KeNTHPUITaH 3nudopa pyc THIMIA yIpaManan.

PE3IOME. Cratbs IOCBSIIEHA CONOCTABHTEIHHOMY HCCIEIOBAHUIO (DOHOCTHIMCTHYECKHX OCOOEHHOCTEH PYCCKHX M y30€KCKHX
MOCJIOBHUII. ABTOD VKa3bIBaeT Ha TO. YTO MHOTHE MOCIOBHILBI IIPEICTABISIIOT COO0M OMMHOYHBIE CTUXH., OCHOBAHHbBIE Ha sIMOe. aHarecTe
U makTrie. B pycckux m y30eKCKHX HOCIOBHIAX B OAMHAKOBOH CTETICHN aKTHBHO HCIIONB3YIOTCS Takue (POHOCTHINCTHUECKUE TTPUEMEL,
KaK aJuluTepanusi, TUCCOHAHC, aCCOHAHC, 3BYKOMOApakaHus, aHadopa. Dnudopa npeacraBieHa B y30€KCKUX MOCIOBUIAX HE BCTpeda-
€TCs B PyCCKUX.

SUMMARY. The article is devoted to a comparative study of the phonostylistic features of Russian and Uzbek proverbs. The author
points out that many proverbs are single verses based on iambic, anapaest and dactyl. Russian and Uzbek proverbs equally actively use
such phonostylistic devices as alliteration, dissonance, assonance, onomatopoeia, and anaphora. The epiphora presented in Uzbek prov-
erbs is not found in Russian.

X.DAWLETNAZAROV ShiGARMALARINDA FRAZEOLOGIZMLERDIN
QOLLANILIW OZGEShELIGI
E.E.Allanazarov - filologiya ilimlerinin kandidat
. G.Qadirbergenova — magistrant
Ajiniyaz atindagi Nokis mamleketlik pedagogikaliq instituti
Tayanch so‘zlar: lingvistika, frazeologiya, valentlik, ekvivalent, kontekst, obraz, semantika, shakl.
KaioueBrnle cjioBa: JIMTBUCTHKA, (bpa3e0nomﬂ, BaJICHTHOCTB, 5KBUBAJICHT, KOHTCKCT, 06p3,3, CECMaHTHKa, (bopMa.
Key words: linguistic, phraseology, valence, equivalent, context, character, semantics, form.

Tildin leksikaliq qurami basqa leksikaliq birlikler Korkem shigarmalarda frazeologizmlerdin qollamw
qatarinda 6zine tdn ormi bar frazeologizmlerden de ibarat  6zgesheligi boyinsha oris til biliminde A.l.Efimov, gazaq
bolip kelip, sozdin, séz dizbeklerinin har tarli awispaliliq  tilinde X.Qojaxmetova, 6zbek til biliminde B.Yuldashovtin
penen, obrazl tasirshenlik penen qollanilatugin til birligi  miynetlerinde soz etilgen. Onda qaharmanlardin psixolo-
esaplanadi. giyasin, portretin, minez-qulqin beriwde frazeologizmlerdin

Xaliqliq leksikada frazeologizmler erteden-aq ormnli, koérkem adebiyattagi orni ayrigsha ekenligin atap otedi.
milliy tilimizge, madeniyatimzga tan birlikler sipatinda  Sonday-aq, Ozbekstan ham Qaraqalpagstan xaliq jaziwshisi
ormli paydalaniladi. Ilimpaz A. Pirniyazova: “Tildegi  T.Qayipbergenov shigarmalariin 6zbekshe awdarmasi
frazeologizmlerdin tiykargr bolegi semantikaliq jaqtan  tiykarinda Sh.Abdullaev «Tarjima asarlarda
insanga, omn hareketin suwretlewge qaratilgan: olar  frazeologizmlar semantikasi» degen temada kandidathq
insannin  fizikaliq, psixologiyaliq, etikaliq, intellektual dissertaciya jaqladi. Turkmen tili frazeologiyasi boyinsha
qasiyetlerin  bahalaydi, insanmin jamiyetlik jagdayin, K.Babaevtin «Turkmen tilinin idiomalar» miynetin atap
kasibin, jasin, 6mir tajiriybesin, tuwisqanliq baylanislarin  otsek boladi. Al Qirgiz tilinde bolsa frazeologiya
xarakterleydi”,- dep pikir bildiredi [1:34]. maselesine arnalgan D.Shukurovtin bir qansha miynetleri

Qasragalpaq tilinin frazeologizmlerdi qollanmiwdagi  jariq kordi. Ol 6zinin «Qirgiz tilinin frazeologiyaliq s6z
ozine tan milliy 6zgesheligi asirese s6z ustasimin korkem  dizbekleri hagqinda» degen miynetinde frazeologizmlerdi
kontekstlerde frazeologiyzmlerdi paydalamwinan aniq naqil-magallardan, jumbaglardan, terminlerden,  qospa
korinedi. Frazeologizmler kopshilik jagdaylarda belgili bir  sozlerden bolek garaydi.
tasinikti bildiriwshi dara sozdin sinari, yaki ekspressivlik Qaraqalpaq til biliminde frazeologizmler boyinsha
obrazliliqqa iye ekinshi bir atamasi sipatinda korinedi.  daslepki izertlewler prof. E.Berdimuratovtin leksikologiya
Misali «qorqiw» degen ugimdi anlatiwshi «juregi suwlaw,  boyinsha bir qatar miynetlerinde «Hazirgi zaman qaraqal-
jan iymani qalmaw, juregi SUw etiw, jani tas tObesine paq tilinin leksikologiyasi» miynetinde frazeologizmlerge
shigiw, jan1 shigiwy frazeologiyaliq s6z dizbekleri tarindegi  ayrigsha toqtap otkenin kéremiz [5:123]. Somii menen bir
sinarlarina iye. qatarda qaraqalpaq til bilimindegi daslepki frazeologizm

Dunya juzlik lingvistikada birinshi ret fransuz ilimpazi  boyinsha arnawli miynet sipatinda T.S.Nawrizbaeva
Sharl Balli 6zinin «Fransuz stilistikasi» miynetinde tildegi  «Qaraqalpagsha-russha sozlikte atawish frazeologizmlerdin
frazeologizmler ham olard:r klassifikaciyalaw maselesin tiplerinin beriliwi» temasindagi korsetsek bolad: [6:66].
tiykarlap berdi [2:60]. Ol frazeologizmlern aflatiw ushin Qaragalpaq til biliminde frazeologizmlerdi arnawlh
birinshi ret «idioma» terminin qollandi. Frazeologiyaliq s6z  turde izertlegen G.Aynazarova bolip tabiladi. Onin
dizbeklerin jan-jaglama teren izertlegen ilimpaz akademik kandidatliq dissertatsiyasinda garagalpaq tilindegi tenles eki
V.V.Vinogradov boldi. Ol 6zinin miynetlerinde tildegi  komponentli frazeologizmler komponentlerinin fonetikaliq,
frazeologizmlernin tiykargi tiplerin amiqlaydi ham til  grammatikaliq, semantikaliq jagtan saykes keliwi, sonday-
biliminde frazeologiyaliq mekteptin qaliplesiwine tiykar ag, stillik jaqtan o6zgeshelikleri har tarepleme aship
saldi. Bunnan son N.M.Shanskiy, V.L.Arxangelskiy, korsetilgen. Usinday izertlew jumislarinan A.Pirniyazova-
V.PJukov, A.V.Kunin, L.l.Royzenzon h.tb. ilimpazlar nin «Qaraqgalpaq tili frazeologiyaliq sistemasi ham onin
frazeologizmlern izertlew menen shugillandi [3:76]. stilistikaliq imkaniyatlari» degen atamada doktorliq

Tuarkiy  tillerdegi frazeologizmlern izertlegen  dissertatsiyasin atap Otsek boladi. Frazeologizmlerdin soz
miynetlerde de wusi1 halatti kéremiz. Qazaq ilimpazi  shaqaplarma  gatnast  boyinsha  J.Tanirbergenovtin
S..LKenesbaev ham o6zbek ilimpazi Sh.Rahmatullaevlar  “Qaraqalpaq tilinde feyil frazeologizmlerdin lingvistikaliq
tarkiy frazeologiyamii irge tasin Salawshilar esaplanadi  analizi” degen temada filologiya ilimleri boyinsha
[4:78]. filosofiya (PhD) ilimiy darejesin  aldi. Korkem
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shigarmalarda  frazeologizmlerdi
boymmsha qaragalpaq tilinde

“L.Yusupov shigarmalarinda frazeologizmlerdin stillik
gollaniliw1” temasinda ilimiy jumusin qorgap shiqti.
Korkem shigarmalarda frazeologizmlerdin — qollaniliwi
garaqgalpag til biliminde arnawl tarde hazirge deyin jeterli
darejede izertlenilmey kiyatirgan masele bolip esaplanadi.

Jaziwshi, shayirlar xaliq tilinin frazeologizmlernen
kerek jerinde paydalana otirtp, Ozinin sGwretlew
sheberliginen ham stillik magsetine iykemlestiredi. Sebebi,
«Jaziwsht — milliy s6z madeniyatin doretiwshi, on1
rawajlandiniwshi. Ol 6z dawirindegi xaliq tilin paydalana
otirip, 6z doretiwshiliginin tiykargi magsetine 1layiqlap ana
tilinin har tarli usillarin tanlap alip, janartip jiynaqlap
jumsayd». Awizeki soylew tilinin  elementleride,
frazeologiyaliq s6z dizbekleride kérkem adebiyattin
prozaliq stili ushin da, poeziyahq stili ushin da xarakterli
leksikaliq ~ birlikler  sipatinda  paydalanila  beredi.
Sonligtanda, biz 6z maqalamizda X.Dawletnazarov
shigarmalarinda frazemalardin qollanihiw 6zgesheligine
toqtap otemiz.

X.Dawletnazarov ~ shigarmalarinda  frazeologizmler
Ozine tan tabiygly obrazliligi arqali uliwma oy-pikirdi
janlandirip shigarma tilinin kérkemligin arttirp, juda sheber
paydalamlganin koremiz Misali: Bumiri ushin sorlilarda
ayip bolsa... Gam tiyig1 jan lipasin sétti desem!?(D o0s
bolw hdam menin qolman kelmes 6-b);... Zaman gayda
baratir, zan qanday ya Rdbb? Qarapaylm xaligqa qabaq
shitip desem!(Dos boliw hdmmeninn qoliman kelmes 6-b;
Har dayim jolimiz usi jerden tuser eken, janimiz bir uwis
boltp, padasman adasip qalgan janhq ushirassa da
zdrremiz qalmas(Alwidag muhabbat, dlwidag!... 13-b);
Akemiz namaz oqur, ol har otirip turganda hdr qaysisimiz
har  jagiman  jabila  jarmasip, turgelgen wagqta
arqasina,iyinlerine asilisip, shadhqtan gdrqatiziy bolip,
Jjuqimiz tawga shiqqanday (Alwzdag muhabbat, alwidag!...
20- b) Tek Ayboljanimdr quth  jaymna qondzrsam kop
qayzgzp, jabilip  Osken wusi quzildin erteni tolgandirip
Juiregime as batpaydi (Alwidag muhabbat, dlwidag?... 88-b)

Berilgen musallarda frazemalar «jan lipasin sotiwy —
quynaliw, «qabaq shitipy—ashiwlaniw, «jani bir uwis boliw»
— qorqiw, gaweterleniw, «zdrresi qalmawy» — qattt qorqiw,
ugimiz tawga shigqanday» — quwanmiw, «juregime as
batpaydi» — qayginw manilerinde sheber sawretlengen. Bul
musallardag1 frazemalardin ornin basga sézler menen
almastirip qollansag onin kérkemligi, tasirshenligi, obrazli
bolip kelmes edi. Jogarida berilgen frazeologizmlerdin
ayirimlar xaliq awizeki tilinde basga varianttada jumsaladi.
Jani bir uwis bolw frazemasiin «jani bir gistm boliwy turi
de bar. Al mine us1 «jant bir uwis boliwy frazemasi menen
«zdrresi galmaw » frazemasi arasinda gradaciyaliq 6siw bar
ekenligin  korsek boladi. Sebebi olardin manilerinin
kushliligin biz kontekst arqali kériwimizge boladi.

Bunnan basgada jaziwshi 6zi aytpaqshi bolgan pikirdi
elede  otkirlestirip, koérkemlep  beriw  magsetinde
tomendegidey frazeologizmlerdi de qollanmilgan. Bul
frazeologizmler kuandelikli 6mirimizde kop ushirasatugin,
awizeki soylew tilinine say frazeologizmler bolip tabilad.
Misali: Kelissin- kelispesin bir ayagt jerde, bir ayagi gorde
turgan men aytsam sagan bul gdpti basga kim aytad:,
balam- aw! (Alwidag muhabbat, dlwidag)... 78-b); Bir
Okinishlisi — uydin ishinin aytiwinsha ust erik bag penen fen
binyat etilgen alma, shabdal bagumiz teperishlerimiz shash
al dese, bas alip turgan zamaninda tip tamirinan goparip
Jiberilgen (Alwidag muhabbat, dlwidag!...716-b); Ozimdi
appaq xojamini aqhg etip sizlerdi jamanatli etiw niyetinen
putkilley awlagpan(Alwidag muhabbat, dlwidag!... 18-b);

uyreniw  maselesi
G.Allambergenovanin

Sonda uydirn ishindegiler hesh qabaq shitpas sird-awishley
qujilatugin - shigar-aw,  biraq  bizin  konilimizdin
gabarganin gdalemes (Alwidag muhabbat, alwidag!... 21-b)

Bunda birinshi musaldag: «bir ayg: jerde, bir ayag:
gordey» frazemasi «dbden (Qartaygan»manisinde berilgen
bolsa, ekinshi misalda keltirilgen«shash al dese, bas aliwy—
«jumisti terisine islewy, ushinshi ham tortinshi géaptegi
«appaq xojamin aqligiy — «biygundy», «qabaq shitpawy—
«ashiwlanbadiy, «konilimizdin gqabariwy—  «qapa boliwy
styaqli manilerde kelgen.Song1 misaldagi «konil» sézi bizin
adebiy tilde onsha ushiraspaydi, onin ornina «kewil»sozi
jumsaladi. Albette shayir ham jaziwshilar korkem adebiyat
stilinde shigarma doretkennen keyin olar obrazlihiqt,
tasirlilikti arttiriw magsetinde sozlerdi awistirip gollanip
otiradi.

Frazeologizmler tildegi turaqli, gqaliplesken ormi —
korkem adebiyat. Koérkem shigarmalarda belgili waqiya
qalay bolgan bolsa, sol halinda aytilip qoymaydi. Jaziwshi,
shayir bolgan waqiyan1 6zinin oy eleginen otkerip, ogan
tarli boyaw berip, korkemlep suwretlewi kerek. Usinday
suliw, korkem soz baylig1 frazeologiyaliq s6z dizbekleri
bolip esaplanadi. Frazeologizmlersiz koérkem shigarma
jazilmaydi. Belgili bir oydi jariqqa shigarip bayanlawda,
asirese oni korkem til menen jetkeriwde somantikaliq
fraznologizmlerdin orni tilken.

Anatomiyaliq atamalar 6zinin k6p maniligi menende
ajiralip turadi, kobinese turaqh s6z dizbegin jasawda aktiv
qollaniladi. Sol sebebten frazeologizmlerdin ishinde ayirim
sozler semantikaliq jagtan ayriqsha kozge tusip, omn
uytqist retinde xizmet etedi. Qaraqalpaq tilinde adamnin
dene mushelerinin atamalarina (somatizmlerge) baylanish
bir gansha frazeologizmler ushirasadi. Sebebi tilimizdegi
gollanilip jurgen frazeologizmlerdin derlik képshiligi mine
ust toparga kiredi. Misali: kozine shop saliw, kozi jetiw, til
algish, til tiygiziw, tili shigiw, tisinen shigarmaw, tis
qaqqan, awzi ashiliw, awzma qum quyiw, awzinan
tuskendey, murninan jip otkerip aliw, moynina miniw,
basina koteriw t.b.

Shayir  shigarmalarinda  qollanilgan  somatikaliq
frazeologizmlerdi korip  shigsaq. Misali: Har insanga
tuwisqanday, Amenger bolip dart engergen gadirdanlardi,
Barha, -Gor awzinan alip qaytasiz! (Xat, 7-b). Menif qara
kokiregimdi, Jaqtirtalmas,- Mina altinlar! Sipse bolgir, bul
suegimdi, Joqlawshi dashigpas. Xalqumnan (Xat, 13-b).
Izlew tawe, baspas tiline, Boldim aqur, -Betlerge shayel!..
Suw quyildi,Sol sat Gnine, Jel uyitqidi, Quyip 6tti sel (Xat,
14-b).

Biz keltirgen musallar tek gana tenizden tamshi gana,
shayirdin nasrty ham dastariy qosiglarinda bunday
frazeologizmler juda kop jumsalgan. Bundagi «gor awzinan
alip qaytiwy-quiqariw, «suyegi sipse boliw »- azip toziw,
qunalw, «betine shiyel boliwy- abiraysiz bolw, uyatqa
galiw manilerinde kelgen frazeologizmler inversiyalanip
pikirdin korkemliligin arttinwga xizmet etedi. Joqaridag:
frazeologizmler quramindagi awiz, suyek, bet siyaql
(komponent) dene-mushe atamalart sol qaharmannin ishki
sezimlerin, psixikaliq xalatin, is-hareketin stuwretlewde
orinlt paydalanilgan.

Solay etip, X.Dawletnazarov 6z shigarmalarinda
frazeologiyaliq s6z dizbeklerin 1gsham, orinli ham sheber
paydalangan. X.Dawletnazarov til bayliqlarin kérkem séz
sheberi sipatinda obrazli, tasirli etip gollanganliginin jane
bir korinisi. Avtordin gaysi shigarmasin alip qarasagta
frazeologizmler en ahmiyetli bolgan stwretlew qurali
retinde qollangan. Omin barliq shigarmalarinan s6z
tanlawda, frazeologizmlerdi stillik magsette paydalaniwda
sheberlik ayqin sezilip turadi.
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REZYUME. Maqolada tilimizdagi lingvistik birliklardan biri frazeologizmlarning badiiy tildagi qo‘llanilishi hodisasiga
bag‘shlangan bo‘lib, shoir Q.Davletnazarov asaralrida qo’llanilishdagi so‘z ma’nolarining ta’sirchanligidagi 0‘ziga xos xususyatlari va
ayrim tafsilotlar bayon etiladi.

PE3IOME. B crathe ofHa W3 S3BIKOBBIX CIMHHUI] HAIETO $3bIKA TOCBSIIEHA COOBITHIO YMOTpEOJICHHS (Ppa3eoJOru3MOB B
XyJ0XKECTBEHHOM si3bike. B mpomssenenusx K.JlapneTHazapoBa HpHBOASTCS HEKOTOPBIE MOJAPOOHOCTH, Kacaroliuecs OCOOEHHOCTEH
3HAUCHUS CJIOBA B YHOTPEOJICHUH.

SUMMARY. In article, one of the linguistic units of our language is devoted to the event of the use of phraseological units in an ar-
tistic language. In the works of K.Davletnazarov, some details are given concerning the peculiarities of the meaning of the word in use.

PEDAGOGIK OLIY TA’LIMDA BO‘LAJAK INGLIZ TILI MUTAXASSISLARI-TALABALARNING
YOZUV KOMPETENSIYASINI TAKOMILLASHTIRISH KONSEPSIYASI
S.Azizov — tayanch doktorant
O zbekiston davlat jahon tillari universiteti

Tayanch so‘zlar: yozuv kompetensiyasi, oliy ta’lim, ingliz tili, yozma nutq, konsepsiya, yozish ko‘nikmasi, produktiv ko‘nikma,
pedagogik ta’lim, til ta’limi, matn, kontekst, linvistik kompetensiya.
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MCbMa, IMIPOAYKTUBHOE YMEHUE, IEAATOTUICCKOC O6p330BaHI/Ie, SA3BIKOBOC 06pa30BaHI/IC, TEKCT, KOHTCKCT, A3BIKOBasg KOMIICTCHIINA.

Key words: writing competence, higher education, English language, writing, concept, writing skill, productive skill, teacher educa-
tion, language education, text, context, language competence.

Avvalo, oliy ta’limni ta’lim jarayonlarining yakuniy jarayonda magsad tushunchasi muhim ahamiyatga ega,
bosqichi, ya’ni mehnat bozori uchun kadrlarni har  chunki chet tili ta’limida talabalarning bo‘lajak mutaxassis
tomonlama yetuk tayyorlab beruvchi muhim amaliyot davri  sifatida asosiy linvistik kompetensiyalari oldindan bel-
sifatida e’tirof etish mumkin va bu uning bugungi zamon va  gilangan amaliy maqsadlarga ko‘ra takomillashtiriladi.
makon nugtayi nazaridan shiddat bilan rivojlanib  Binobarin, chet tilni amaliy magsadda o‘rganish ushbu til
borayotgan dunyo talablari asosida uzluksiz taraqgiy etishi  yordamida kerakli axborot olish va boshgalarga yetkazish
lozimligini belgilab beradi. Jumladan, ta’limda tatbiq etilu- ma’nosini anglatadi [5]. Vaholanki, talabalarning yozuv
vchi har ganday islohotning asosiy negizi globallashuv sha-  kompetensiyasi baholash, o ‘rganish va muayyan bir fanga
roitida shiddat bilan rivojlanib borayotgan mehnat bozorin-  oid jamoalarga qo‘shilish singari magsadlarga erishishda
ing talablariga monand shakllantirilishi magsadga mu- o‘qituvchi va talabalarga ko‘mak beradi. Birinchidan,
vofigdir. Bundan tashgari, O°‘zbekiston misolida oliy baholash magsadi — talabalardan insholar, yozma imtihon-
ta’limga qamrov ko‘rsatkichlarining yil sayin oshib lar yoki laboratoriya hisobotlarini tayyorlab topshirish talab
borayotganligi va fanlar tarkibining yangilanayotganligi  gilinishi mumkin va bu ularning fanlarning mazmunini gay
mazkur ta’lim bosqichiga bo‘lgan e’tiborning sezilarli dara-  darajada egallaganliklarini namoyish eta olishlarida yuzaga
jada oshganligini ko‘rsatadi. O‘zbekiston Respublikasining  chiqadi [2]. Ingliz tili ta’limi misolida olib qaralsa, tala-
“Ta’lim to‘grisida”gi Qonunining 2020-yil 23-sentabrda  balarning so‘z birikmasi, gap va uning turlari, paragraf,
qabul qilingan yangi tahririda oliy ta’limga quyidagicha insho, rasmiy va norasmiy Xatlarni yozish kabi yozma nutq
izoh berilgan: “Oliy ta’lim bakalavriat ta’lim yo‘nalishlari  janrlarini baholash ularning asosiy o‘rganilayotgan chet
va magistratura mutaxassisliklari bo‘yicha yuqori malakali  tilida mavjud bo‘lgan qonun-qoidalarni, ayniqsa, o‘tilgan
kadrlar tayyorlanishini ta’minlaydi... Bakalavriat oliy  har bir mavzuni o‘zlashtirib borish ko‘rsatkichlarini yuzaga
ta’lim yo‘nalishlaridan biri bo‘yicha chuqurlashtirilgan bi-  chigarishda yordam beradi. Ikkinchidan, o ‘rganish magsadi
lim, malaka va ko‘nikmalar beradigan, o‘qish davomiyligi - ayni magsad talabalarga mutaxassislikka oid bilimlar bi-
kamida uch yil bo‘lgan tayanch oliy ta’limdir” [1]. Demak, lan murosa gilishga yordam beradi, shuningdek, umumiy
chuqurlashtirilgan bilim, malaka va ko‘nikmalarning o‘zaro  fikrlash va tanqgid qilish qobiliyatlarini rivojlantirishlariga
uyg‘unlashuviga asoslangan ta’limiy bosqichning doimiy  xizmat giladi [4]. Bu amaliy magsad bevosita yozishning
tahlillar va izlanishlar asosida isloh etilib borilishi amalda  nutq faoliyati turlari orasidagi magomini yanada aniq
fanlarni o‘qitish metodikasiga ham ta’sir o‘tkazadi. Chet ko‘rishga imkon beradi, ya’ni gapirish, tinglab tushunish va
tillarni o‘qitish bo‘yicha mutaxassis kadrlar — pedagoglarni  o‘qish orqali o‘zlashtirilgan bilim, ko‘nikma va malakaning
tayyorlashga ixtisoslashtirilgan pedagogik oliy ta’limda  yozish ko‘nikmalarida umumlashtirgan holda amaliyotda
talabalarning chet tilida yozuv kompetensiyasini, yozish  mustah-kamlashlariga zamin vyaratadi. Jumladan, tala-
ko‘nikmalarini va yozma nutq janrlarini yaratish mahoratini ~ balarning bo‘lajak mutaxassis sifatida turli kontekstlarga
takomillashtirishning nazariy va amaliy asoslari xususida tayyorgarlik ko‘rishlarida yozma nutqni takomillashtirishga
magolaning quyidagi gismida atroflicha so‘z yuritiladi. oid topshiriglarni bajarish barcha olingan nazariy va amaliy

Umuman olganda, yozish — bu talabalarning akademik  bilimlarni sinovdan o‘tkazishda qo‘l keladi. Uchinchidan,
yozma topshiriglarga ganday javob berishlari va ularda  muayyan bir fanga oid jamoalarga qo ‘shilish magsadi (mu-
ishtirok etishlari asosida oliy ta’limdagi fanlarga oid yaku-  loqot me’yorlari akademiklar g‘oyalarini yetkazish va
niy nazorat va imtihonlardan o‘tishlari yoki ularda muvaf-  baholashning asosiy vositasi bo‘lgan insonlar jamoasi
fagiyatsizlikka uchrashlarini baholab beruvchi asosiy vosit- ma’nosida [6]) — talabalarning oliy ta’limdagi akademik
adir [7]. Yozuv kompetensiyasi to‘g‘risidagi ayni izohni  fanlar asosida ta’lim olishlari ularning har qanday
oddiy qilib talabalarning deyarli barcha fanlardan oralig va  kontekstda muayyan bir tartib va tizimga ega bo‘lgan
yakuniy nazoratlarni yozma shaklda topshirishlari bel- nutqdan foydalanishlariga ko‘mak berib, ularning mutax-
gilanganligi va bu uning amaldagi dolzarb magomini  assislik sohasiga tegishli jamoaning bo‘lajak vakillari —
ko‘rsatmoqda. Shuningdek, yozma topshiriglarning ona  pedagoglar sifatida bosgichma-bosqgich shakllanib borish-
tilida, ikkinchi yoki chet tilida bajarilishi ham ta’lim larida yuzaga chigadi.
metodikasining o‘ziga xos tarzda amaliyotga tatbiq etilishi Yozuv kompetensiyasini takomillashtirish pedagogik
kerakligini ko‘rsatadi. Eng asosiysi esa talabalar yozuvi oliy ta’limda chet tilini o‘qitishdan ko‘zlangan amaliy
oliy ta’limda o‘qitish va o‘rganishning markazida bo‘lib, maqgsadlarga asosan olib borilishi talabalarning real kasbiy
unda sodir bo‘ladigan turli kontekstlarga ko‘ra u bir qator  faoliyatda ularning duch kelishi mumkin bo‘lgan turli
magsadlarni amalga oshirishga yordam beradi [2]. Mazkur ~ muammolar-u giyinchiliklarga oldindan tayyor
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bo‘lishlariga xizmat qiladi, biroq amaliyotda kutilmagan mavjud, ammo bu xato [3], ya’ni yozma nutq topshiriqlari
muammoli holatlarning yuzaga kelishi umumiy ta’lim kon-  orgali talabalarga taqdim etilgan turli kontekstlarga ularn-
sepsiyasining fagatgina yangilanishiga va tarkiban boyishi- ing til qoidalari (grammatika, punktuatsiya kabi) va
ga sabab bo‘ladi. Xususan, chet tillarini o‘qitish metodi-  birliklari (leksikologiya) dan qay darajada to‘g‘ri va aniq
kasining bosh mazmun-mohiyatini o‘zida aks ettiruvchi  foydalanib, namunadagi matn yarata olganliklari nazoratga
metod (method), yondashuv (approach) va texnologiya olinadi. Bundan tashqgari, chet tilda bilim maxsus tekshiril-
(technology) kabi tushunchalar yozma nutgni o‘qitish  maydi, chunki u ko‘nikma tarkibida o‘rganiladi, binobarin,
ta’limotida ham o‘z kuchiga ega. Zero, insonlar yozishga ko‘nikma tekshiriladi [5]. Shunday qilib, yozuv kompe-
turli yo‘llar bilan yondashadilar va har bir talaba o‘ziga mos  tensiyasini takomillashtirishga oid pedagogik oliy ta’lim
keladigan yondashuvni topishi kerak iloji boricha, ya’ni  konsepsiyasini shakllantirishda yuqorida tilga olingan bar-
shaxsiyati, turmush tarzi va yozma nutq janriga mos cha jihatlar muhim ahamiyat kasb etadi.
bo‘lgan [3]. Umuman olganda, ingliz tili misolida yozuv Xullas, oliy ta’lim uzluksiz va uzviy isloh etiluvchi
kompetensiyasini takomillashtirishda u yoki bu yondashuv  ta’limning eng muhim ham nazariy, ham amaliy bosqichi
va metodning to‘lagonli muvaffaqgiyatli natijalar keltirishini  sifatida bo‘lajak mutaxassis kadrlarni tayyorlashda o‘z dol-
oldindan aytib bo‘lmaydi, chunki o‘qituvchi tomonidan  zarbligini oshirib bormoqda. Shuningdek, bugungi kunda
tatbiq etiluvchi barcha metod, yondashuv va texnologi- yozma nutq talabalarning ko‘nikma, malaka va bilimlarin-
yaning samarali bo‘lishida talabalarning ham ikkinchi ing mustahkam va samarali bo‘lishiga hamda ta’limning
tomondan individual faol ishtiroki muhim rol o‘ynaydi. turli xil kontekstlari asnosida chet tillarini o‘qitish metodi-
Misol uchun, talabalar chet tilida yozma nutq janrlariga oid  kasining bosgichma-bosqich yangilanib borishiga yo‘l
topshiriglarni bajarishlaridan ko‘zlangan maqsad ularning  ochmoqda.
bilimlarini tekshirishdir mazmunidagi umumiy bir garash
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REZYUME. Til ta’limida nutq faoliyati turlari ichida yozuvning o‘rni bir qator amaliy jihatlariga ko‘ra farqlanadi va mazkur amaliy
jihatlar pedagogik oliy ta’limda tahsil oluvchi talabalarning asosiy chet tilidagi yozuv kompetensiyasini takomillashtirishlaridagi dolzarb
ahamiyatini belgilab beradi. Makur maqolada ayni jarayonda yozma nutgning o‘rni, uni o‘qitishga doir ta’lim muhitining bugungi zamon
talablari asosidagi konsepsiyasi xususida muallif tomonidan so‘z yuritiladi.

PE3IOME. Cpenu BUIOB peUeBOid IEATEIBHOCTH B SI3BIKOBOM O0pa30BaHUH POJIb MHCHMA PA3IMYAETCs MO PSIy MPAKTUIECKUX ac-
TNICKTOB, U 3THU NMPAKTUYCCKUE aCHEKTBI ONPEACIIAOT (I)aKTI/IquKyIO 3HAYNMOCTh IMHCHhMEHHOM KOMIIETCHIOHU CTYJACHTOB 110 OCHOBHOMY
WHOCTPAHHOMY SI3BIKY, 00yYarOIINXCs B IEJarorndeckoM By3e. B TaHHOH cTaThe aBTOp paccMaTpHUBaeT pojb MACHMEHHON pedH Hapsmay
C TIOHSITHEM 00Pa30BaTENILHON CPE/Ibl B €IMHOM MPOIIECCE UCXO/Is U3 TPEOOBAHMIA CETOHSIIHETO THS.

SUMMARY. Among the types of speech activity in language education, the role of writing differs in a number of practical aspects,
and these practical aspects determine the actual significance of the writing competence of students in the target foreign language studying
at a pedagogical university. In this article, the author examines the role of a written speech along with the concept of the educational
environment in the same process based on the requirements of today.

TERMINOLOGIYA SOHASI TARAQQIYOTIDAGI TERMINLARNING SHAKLLANISH
BOSQICHLARI, TURLARI VA AMALDAGI MUVAFFAQIYATLI NATIJALAR
M.Badalbayeva — katta 0 'qituvchi
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Tayanch so‘zlar: terminologiya, til, termin, maxsus soha, struktura, til taraqqiyoti, nutq, tor ma’no, leksika, terminologik tizim,
maxsus lug‘at, umumadabiy til, atama, tushuncha, til vositasi.
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Ma’lumki, til insonlarning o‘zaro axborot-ma’lumot al-  tartib va tizim yaratish taqozosi bilan yuzaga chiqdi. Bun-
mashish vositasi sifatida talgin etiladi va bu omil uning dan tashqari, V.P. Danilenkoning fikriga ko‘ra, termi-
jamiyat taraqqiyoti bilan bevosita bog‘liq tarzda rivoj  nologiya deganda umumadabiy tilning mustaqil funksional
topishining bosh mazmun-mohiyatini o‘zida aks ettiradi.  turi, ya’ni an’naviy fan tili (fan, ilm yoki texnika tili
Jumladan, har bir tilning tarkiban bosgichma-bosgich boyib  ma’nosida) [9].
borishi va turli islohotlarga duch kelishi aynan yuqorida Muayyan soha vakillari misolida olib garalganda, nutqgiy
tilga olingan umumiy bir ta’sirga nisbatan bo‘lgan aks  faoliyatda muloqot ishtirokchilarining o‘zaro samarali va
ta’sir, ya’ni javobdir. Umuman olganda, tildagi barcha undan ko‘zlangan kommunikativ magsadlarga erishishlari-
o‘zgarishlar inson aql-idrokining tabily bir mahsuli sifatida  da ham terminologiya sohasida olib borilayotgan ilmiy va
nafagat ijtimoiy hayotda bo‘layotgan yangiliklarning, balki ~ amaliy izlanishlarning o‘rni dolzarb ahamiyatga egadir.
tilga oid lisoniy vogeliklarning yangi yo‘nalishlar asnosida ~ Ayni jarayonda terminologiya sohasi so‘zlar orasida
shakllanishiga zamin yaratadi. Masalan, tilshunoslik fanida  tadqiqot ishlarini olib borish yo‘lida tilga oid izchil izlan-
terminologiya sohasining ochilishi tildan foydalanuvchilar  ishlarning to‘liq bo‘lishini ta’minlaydi. Misol uchun, termi-
hamda til ustida tadgigot ishlarini olib boruvchilar uchun  nologiya ma’lum bir fanga oid terminlar yoki texnika so-
to‘g‘ridan-to‘g‘ri barcha yangiliklarni kuzatib borishga  hasida qo‘llaniluvchi so‘zlar yig‘indisi bo‘lib, ayni vaqtda
yordam beradi. Aynigsa, terminologik leksika umumxalq  terminlar ma’nolari bilan birgalikda ular ifoda etadigan
tili leksikasining ajralmas qismi sifatida u bilan birga tushunchalar ham qayd etiladi [7]. Shu bois terminlarni
rivojlanadi, jamiyat va til taraqqgiyotidagi barcha jarayon-  sohalar bo‘yicha jamlashda ayni murakkab jarayon olib
larni boshdan kechiradi [3]. Jumladan, terminologiya sohasi  boriladi va ko‘zlangan nazariy va amaliy natijalar olish
tilshunoslik fanida lisoniy birliklar orasida muayyan bir  harakati davom ettiriladi.
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Umuman olganda, terminologiyaning tilning lug‘at tar-
kibidagi ahamiyati to‘g‘risida ikki xil g‘oya, ya’ni qarash
mavjud: birinchi g‘oya terminologiyani adabiy til leksikasi-
ning mustaqil qatlami sifatida ifoda etsa, ikkinchi g‘oya
uning adabiy til so‘z boyligi tarkibidan ajratilishi, “alohida
turuvchi” obyekt tarzida baholanib, nutqning turlari (sheva,
jargon, jonli so‘zlashuv) ga tenglashtirilishi to‘g‘risidagi
fikrni ilgari suradi [2]. Lisoniy birliklarning bu shaklda
paydo bo‘lishi til taraqqiyotida undan foydalanuvchilarning
nutg tarkibining ham muayyan bir tizimga asosida taqdim
etilishiga ko‘mak beradi. Jumladan, termin sifatida termi-
nologiya so‘ziga ham izoh berilsa, uning ma’no ko‘lamini
nechog‘lik keng ekanligiga guvoh bo‘lish mumkin.
Jumladan, ko‘pchilik «terminologiya» so‘ziga uning
terminlar jamlanmasi sifatida tushunilishini e’tirof etishadi,
ammo bu uning faqatgina tor ma’nosini o‘zida aks ettiradi.
Bundan  tashqari, unga  terminlarni  o‘rganishga
bag‘ishlangan tilshunoslik fanining bir sohasi sifatida ham
garash mumkin umumiy holatda, ya’ni terminus (lot. chega-
ra) va logos (yun. fan, ta’limot) ko‘rinishida. Biroq, ayni
masalada izchil tahlil olib borgan argentinalik professor
Xuan Sagar unga uch xil ma’no berish mumkinligini
ko‘rsatib o‘tgan: 1) terminlar; 2) terminlarni Standart-
lashtirish amaliyotlari va metodlari; 3) atamalar va tushun-
chalar o‘rtasidagi munosabatlar nazariyasi [5]. Demak, ter-
minologiya tildagi terminlarni faqatgina o‘rganibgina
golmaydi, balki ularni gay tartibda muayyan fan, ishlab
chiqarish, texnika kabi sohalar migyosida kirib kelishi, tart-
ibga — tizimga solinishi amaliyoti va metodlarini ham
tadqiq etadi. Natijada, mazkur yo‘nalishlarda ayni
yo‘nalishning tilshunoslikdagi dolzarbligini oshirar ekan,
uning amaliy maqgsadlari ham bevosita belgilab olinadi.
Masalan, tahliliy izlanishlar doirasida olingan natijalarga
ko‘ra, terminologiya sohasining magsadi, umuman
so‘zlardan farqli o‘laroq, terminlarning tabiatini o‘rganish
va texnik fanlar uchun standartlashtirilgan terminologiyani
yaratish va shu bilan, aynigsa, tillararo vaziyatlarda, tarjima
ekvivalentlari orgali anig mulogotni osonlashtirishdan
iboratdir [1]. Ko‘rinib turibdiki, jamiyatning turli sohalariga
oid nutgiy kontekstlar uchun lisoniy birliklar — so‘zlarni
o‘rganishda tilshunoslikka oida barcha bilimlar va ama-

liyotlar ishga solinadi va bu uning bir vagtda bir nechta
fanlar bilan bevosita uyg‘unlashgan holda ish ko‘rishini
isbot etmoqda. Terminlar orasida tahlilar olib borishda
«terminy va «tushuncha» o‘rtasidagi farqni bilish ham mu-
him ahamiyatga egadir, chunki terminologiya sohasi tilda
terminlardan foydalanishning tartib va tizimini ishlab chi-
gishni eng bosh vazifa sifatida belgilab oladi. Vaholanki,
termin ilm-fan taraqqgiyotining muayyan bosgichida mavjud
tushunchalarning asosiy xususiyatlarini aniq va to‘laligicha
aks ettiruvchi maxsus terminologik ma’noga ega tabiiy va
sun’iy til birligi, ya’ni so‘z yoki soz birikmasi [8] talqinida
ham e’tirof etish mumkin.

Tushuncha to‘g‘risida umumiy fikr shuki, bir qarashda
tushunchalar birlamchidir, ya’ni g‘oya uning nomidan oldin
vujudga keladi va bu terminologiya sohasidagi asosiy
goidadir [4]. Bu qgoidani oddiy shaklda tushunish mumekin,
ya’ni termin tushunchaga shakl beradi, yana ham aniqrog‘i,
biror bir predmet haqidagi g‘oya — tushuncha dastlab inson
ongida paydo bo‘ladi, ammo unga nom berish uchun termin
lozim bo‘ladi. Xususan, ayni shu holat terminologiya so-
hasida terminlarning paydo bo‘lishiga zamin yaratadi. Na-
tijada, terminlar va tushunchaning o‘zaro bir-biriga bog‘liq
ekanligini ko‘rish mumkin. Binobarin, terminlar uch kate-
goriyaga bo‘linadi: (1) yuqori darajadagi yoki sof texnik
terminlar; (2) texnik terminlar banki; (3) subtexnik termin-
lar [6]. Mazkur terminlarning qo‘llanilish doirasi va
ko‘lamiga ko‘ra turlarga bo‘linishi tilga oid kontekstlarda
ma’nolarning samarali tatbiqi uchun xizmat qiladi. Zero,
terminlar fan, texnika va ishlab chigarish sohalari kabi ama-
liy jarayonlarning lisoniy konteksti uchun xizmat gilishlari
doirasida ham bir necha turlarga bo‘linadi.

Xullas, terminologiya sohasi tildan foydalanuvchi in-
sonlarning nutqiy kontekstlarda axborot va ma’lumotlarni
aniq va to‘gri ifoda etishlariga sharoit yaratib, turli fan,
texnika va ishlab chiqarish sohalarida mavjud bo‘lgan
terminlar tartibini tizimlashtirilgan holda uzluksiz va uzviy
tahlil qgilib borilishida dolzarb amaliy ahamiyatga egadir.
Vaholanki, terminlarning paydo bo‘lishi, faol nutq tarkibiga
kirib borishi va tan olinishi jamiyatda ayni yo‘nalishdagi
sohalarning ham taraqqiy etishi asnosida amalga oshadigan
ijtimoiy vogelikdir.

Adabiyotlar
1. Berry R. Terminology in English language teaching. — Switzerland: Peter Lang Publisher, 2010. —P. 275.
2. Dadaboyev H. O‘zbek terminologiyasi: o‘quv qo‘llanma. —Toshkent: «Yoshlar nashriyot uyi», 2020. 136-b.
3. Oc‘zbekiston milliy ensiklopediyasi (T harfi). —T.: “O‘zbekiston milliy ensiklopediyassi” Davlat ilmiy nashriyoti,

2002. 867-h.

4. Pearson J. Terms in context. — Amsterdam: «Benjamins», 1998. —P. 243.
5. Sager J. A practical course in terminology processing. —Amsterdam: John Betjemans, 1990. —P. 258.
6. Trimble M.T., Trimble L. The development of EFL materials for occupational English: the technical manual. —-USA:

Oregon State University, 1978.

7. Whewell W. The philosophy of the inductive sciences founded upon their history (Vol. I-11). — London: J.W. Parker,

1967.

8. T'epn A.C. 3HaueHue TepMHHA W HaydHOe 3HaHMe. Hay4uHo-TexHuueckas uHpopmanus (cepus 2). —M.: 1991. Nel0,

9. Janmnenko B.I1. Pycckas TEepMUHOJIOTHS: OTBIT JINHIBHCTHYECKOTO onucanus. —Mocksa: «Haykay, 1977. —C. 248.
REZYUME. Jamiyat rivojining natijalari bevosita tilda aks etar ekan, tilning taraqqiy etish hodisasi uzluksiz davom etadi.

Sohalararo shiddat bilan rivojlanib borayotgan globallashuv omillarining til taraqqiyotidagi ta’siri terminologiya sohasining paydo
bo‘lishi, rivojlanishi va taraqqiy etishiga zamin yaratdi. Maqolada ayni jarayondagi terminlarning tatbiqi, shakllanish usullari,
qo‘llanilish doirasiga ko‘ra turlari, 0‘z navbatida, amaliyotda erishilayotgan muvaffaqiyatli natijalar xususida so‘z yuritilgan.

PE3IOME. ITockonbKy pe3ynbTaThl pa3BUTHS OOIIECTBA HEMIOCPEACTBEHHO OTPAXKAIOTCS B A3bIKE, (DEHOMEH SI3BIKOBOTO pa3-
BUTHUA IMTPOAOJDKACTCA HEIPEPBIBHO. Bmusane GLICTpO pa3BUBaOIIUXCA MEKIAUCHUIIIIMHAPHBIX (I)aKTOpOB FJ'IOGaJ'II/BaI_II/II/I Ha pas-
BUTHUEC S3bIKa 3aJIOKHWJIO OCHOBY IJI1 BO3BHUKHOBCHU:, PA3BUTHUA U ITpOrpecca B obnactu TEPMUHOJIOTHUH. B crartne TOBOpPUTCA O
IIPUMEHEHUH TEPMHHOB B OJHOM IIpolecce, crocodax (GpopMHpOBaHHUS, BHIAX MO cdepe NMPUMEHEHHUs, B CBOIO odepeab o0
YCOECUIHBIX pE3YyJIbTaTaX, JOCTUTHYTBIX Ha ITPAKTUKE.

SUMMARY. Since the results of the development of society are directly reflected in the language, the phenomenon of lan-
guage development continues uninterrupted. The influence of rapidly developing interdisciplinary factors of globalization on the
development of the language laid the foundation for the emergence, development and progress in the field of terminology. The
article illustrates the use of terms in one process, methods of formation, types by scope, in turn, about successful results achieved
in practice.
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TUJI BUPJIMKJIAPUHUHT XUCCUNJIUK TABUATH
A.M.By3pykoBa — ykumysuu
Dapzona dasnam ynueepcumemu
TasiH4 cy31ap: Xuc-TyHFylap, XMCCHIl KOHIIETIT, HHTErpajl, STHUK Ba KacOMii (hapKIIaHUII, THIIONOTHS, BepOa Ba HOBepOal, JIEKCHK,

(pazeonoruK.

KiioueBble ciioBa: YyBCTBa, SMOIMOHAJIbHAsA KOHLCIIUA, HWHTErpajl, 3THUYCCKas U HpO(I)eCCI/IOHaJ'H)HaSI )JH(i)(i)epeHHI/IaL[I/IH,
TUIOJIOTUS, BepOalbHbIe U HeBepOabHbIC, IEKCHYECKUH, (Ppa3eonoruuecKuii.
Key words: emotions, emotional concept, integral, ethnic and professional differentiation, typology, verbal and non-verbal, lexical,

phraseological.

Tunmynocnuk Hykrau Hazapiad B.W.IlaxoBckuilHUHT
(dbyHIaMeHTan TaJAKUKOTIapHaa THIIAa XUCCUETIapHU H(o-
JTAIOBYH THI OMPIIMKIAPUHUHT OOpIMIH WIMHHA acoCiaH-
rad. THIIIyHOC OJIMM HMHCOHJIApra XOC OYNraH KOTHHIHA
XKapa€HH JIMCOHWH IIaXCHUHT TadaKKypy Ba OHI'M WHCOH
XyccuETnapy OuiiaH y3BUil OOFIMKINTHHN TabKHU AN IH.

WHcon xuc-TyiFynapy OJIAMUHU AHTAITYBYM XUCCHUM-
KOHLIENTIap XUC-TyiFyiap OunaH Oupra xap AaBpra Xoc
Oynmran  MWDIAT Ba KAMHUATHUHT IDKTUMOWI-MaTaHdN
KypCcaTKN4JIapuIard y3rapuinIapHH, axJIOKWH Kapamuiap
TU3UMUAATH ad3aJUTUKIAPHY Y3HUaa aKC STTUPUO KeIMOK/Ia.

Pyc TrnmyHOCnWruma XuccHi KOHIENTNIAp YHHBEpCA
ne0 TaBcudIaHaan, YyHKH aifHaH XMCCHH KOHIENTJIApTHHA
TYPJI 3THUK TypyX BakHJUIAQPUHH OUp-OUpUra Kynpok Eku
KaMpOK yXIIamy MYMKHHJIUTHHA CE3WIApiH JAapaxaza
kypcatn® Typamu [3:86]. Ly Omman Owupra, Xuccuit
KOHLENTJIap ATHOCIEUUPUKINTH OWiaH aXxpaiub TypuIIn
axaMusATIa 0Yno, Oy 3ca “MHINBUIYaUTHK OWIaH OOFIINK
XOJIIa XMCCUH TEHACHIWSHHA MabliyM OWp MaJaHUATHHHT
MWLM KypcaTknun 1ed TaBcudamra UMKOH Oepay.

lyspgait kw0, oONaMHM — XHCCHH — KOHIETyal-
JANITHPUIIHUHAT aXpajlMmac TapKuOuil KucMu cudartuna,
WHCOHJIapra Xoc OynraH XuccuérnapHu H(OJATIOBYH
KOHLETTJIAp TYILIyHWIAAH.

Konnenmnapan ypranumra OyiaraH MHTErpan SHIAITYB
“XHCCHM KOHIIENT’ aTaMacHHHU KailTa KypuO UMKHUIIHH,
AQHMKJIAITHPUIIHN Tanad Kuiiaau. IOkopunarmnapuu
Xpcobra onraH Xoijga XHUCCHH KOHIENT JeraHia, Oup
TOMOHJIAaH JYHEHW OWJIMITHUHT XMCCUU MIaKIM OYiraH Ba
Taxpubarap OpKamH (QHUKP IMaKUapu OWIaH OOFIHK
Oynran Kym napakaid, HOJUCTPYKTypanu (MabiyMm €I,
KHMHC, 9THMK Ba KacOMi (apkiaHuiniapra sra) XUCCHA
MIAKJUTAHUII TYITYHHUJIaIH.

Bynnmait tappud Xuccwii KOHIENTIADHA OWp Heda
acmekTna KypuO YHKUIra HMKOH Oepamu. XuccHit
KOHLENTIAPHN YpraHWIIJga KOTHUTHB >KapaCHiap Xam
UIITUPOK 3Taad. ByHna JncoHMH INAXCHUHT OHA THIH
JayraT OOWIMIM TYFpucHIard OwjuMiIapu Ba OHIJA
WYKWIAIITHPWITAH  BOKEJNMK  OOBEKTIapu,  Xamja
XoaucanapHd — H(GOJATOBYM  KOHIENTyal  TY3WJIMaHH
HIAKJIAH THPUILTHA ¥3 WMuMra oJraH JIMHTBUCTHK
KOOWJIMSITHY JTOXHJ1a a)XpaTHO KYpCcaTHIl MyMKHH.

M.A.KpacaBCKUHHUHI JOKTOPJIUK JAUCCEPTALMACHIA
XUCCHI KOHIETITIAp TUIOJIOTHACH MIUTa0 YMKWIraH 6yiuo,
Y KOHIENTJIAPHU paM3HMIAIITHPHUII YCYyIura Kypa (pam3nit
MabHOTa STaJMIHra Kypa) BepOai Ba HOBepOain Typiapra
axpatuinangd. OnnM  XUCCHIl  KOHIENTIApHH OMpUHYN
Oynu0 KOHIENTyan acocura Kypa, sSbHH — H(OJajJaHUII
BOCHTalapura (excuk, Qpaseosornk) Ba (haoaMAT
Jowpacura Kypa XaMm Oup Heda Typyxra Oymamu.
VoxtuMonii XycycusTiapura Kypa TaaKMKOTYH YHHBEpCal
Ba MWHAMBUIYyaJl  XUCCHUM KOHLeENTIapHU apkuaiam
[1:374].

Xuccnil KOHLENTIAp - MaJaHui KOHLENTIAPHUHT OHp
Typu 0ynn0, ynapaaH KymuM4a XUCCUH KUHMaTra srajuri
Ba CyOBEKTHB 0ax0JIOBUM XYCYCHSITIApH OWJIAaH aKpaino
Typagu. Xap Oup Xuccuil KOHLeNnTIap xycycaH, “2azab’”,
“Oaxwam”, “KypKys”, “naghpam”, “myxaboam”,
“Ky8ony” KaOWIIAPHUHT CEMAHTHK-TICUXOJIOTHK Ba XWCCHIA-
SCTETHK peaulalllyBU TWJI TalIyBUUCH OYJITraH JIMCOHUH
LIaXC XUCCHUH-TMCOHUM OHTMJa WHIWBMIyall, MaJIaHUH Ba
(aon KOMMYHHKATHB XaTTH-XapaKaTJIApUHWHT Y3UTa XOC
Xycycusiapu Ouiian apKiaHay.
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KorantnB QaonmuaTHHHr acocu OYnraH  XHUCCHHA
KOHLIENTIap TapKUOU Ba Ma3MyHHH TY3WJIUIIN HHAWBUTya
€K1 )KaMOaBHH TacaBBYplla XOCHJI OYnraH Ba MabIyM Owp
9THOC, YHHMHT BakKWUIapH XOTHpAacHAa CaKIaHaJuraH
9JIEMEHTAap KOHIENTyal Ba MaKO3WH MabHOJIAp OuIiaH
IIaKJTaHA M.

B.N.IllaxoBckuii XUCCUM MabHO, XHCCHH KOHHOTAIIAS
Ba XMCCHH CQJIOXMAT TyUIyHYalapuHu  (apkiamra
aCOCIIAHTaH 3MOLMOHAJN JICKCHKA THIIOJOTHACHHU HIIa0
yuKkau. by KOMIOHEHTIApHHHT Typiau OupUKMalapH,
OJIMMHHMHT (QHKpHra Kypa, XHCCHH JIGKCUKaHWUHT Y4
TYPyXMHH Tamkun dtagu: addexktuB cy3map (Xuccuit
MabHOCH Oy CYy371ap CEeMaHTHKACHHHHT SITOHA KOMIOHEHTH
OynraH yHIOBIAp, BYJIrapu3Mjap Ba XHCCHi-0aX0JIOBUH
cudatiap); KOHHOTaTHB MabHOTA Jra cy3map (acocui
MaHTHKHI-0O0BEKTHB MabHO OWiIaH OHMp Kartopja XUCCHI
MabHOJMAPHU ¥3 HUUTa OJraH cy3nap); MOTEHIHand EKU
KOHTEKCTyaJl XHUCCHETIApHH (MYJIOKOT KOHTEKCTH Ba
BazuATHTra Kapab Xuccuii MapHO KacO 3TajuraH cysiap)
[4:20-21]. Ulynra kypa, ONUM CY3MAPHUHT XUCCHI
CEMAaHTUKAaCHHUHT y4  XWI TypH  MaBKyIJIUTHHA
TabKUUIAWIU: allHaH XHCCUETHUHI Y3H, XUCCETIAp Cy3
MabHOJNIAPUHHM peaIalITUPYBUM cUdaThIa Ba BasusT
OwtaH OOFIIMK XUCCHIAIUK [5].

Bynnan Tamkapu B.W.1laxoBckuitHUHT Qukpuda, c¥3
CeMaHTUKacHJa MAabHOHHMHI yuTa KOMIIOHEHTUHH a)XpaTHO
KypcaTuil MyMKHH:

1) MaHTHKHI OOBEKTHUB;

2) xuccwuii;

3) ¢yukupoHan-ycayouii.

Tun OWpIMKIAPUHUHT XHUCCHIIMK Tabmatm aHa mIy
KOMIIOHEHTJIap OMpUKMacura OOFIHK. Arap cy3 TapkuOuma
Xpccuil Ba (PyHKIMOHAN-YCITyOHiA KOMIIOHEHTap Oyica, Oy
CY3HUHT JIEKCUK MabHOCH XHCCHH-a(eKKTHB; Xap yddaia
KOMIIOHEHT KATHAITaHJa CY3HUHT JIEKCHK MabHOCH
XUCCUI-KOHHOTAaTHB OYymaan; arap Ccy¥3 CeMaHTHKAcH
MaHTHUKHH-00BEKTHB Ba (YHKIHMOHAI-yCIyOuil KOMIOHEHT
ounan udonasanras 6yica, y xoiaa 0y cy3 ceMaHTHKacHIa
XUCCHIUIMK ~ OynmMmaiinmu, sSBpHH CY¥3 XUCCHH  MabHO
nponaramaiinm [5].

[ynmaii kKuaub, oMM TUIHHHT XUCCUN OMpIHMKIapura
MabHOCHJA XHCCUH KOMIIOHEHT - ‘“9Mocema’ HU Y3 uuMra
OJITaH CY3JlapHU KUpuTaau. ‘“Omocema’ tymyHuacu B.M.
[IlaxOBCKHii TOMOHHJAH CEMaHTHUK XYCYCHSTH Ba MabHO
AQHMKJIAITUPYBYMHUHT KOMOHMHAIMSACH cudaruna
CY3JIOBUMHHMHI XMC-TyWFynapu OwiaH OOrnuK Oyiran
Xamjia Cy3 ceMaHTHKachaa uQoJamanrad “OMOTUBINK’ Ba
“cemMa” HUHI ajOXMJa TypWHH Oesrumiam — ydyH
KUPUTHIITAH.

Xuccuii KOHIENTIAPHUHAT TAPKUOWUN TY3WIIAIIN XaKH]1a
I''HocupoBa kyminabd TankukoTdwiap (GUKpUHU YpraHuo,
OK Oomika TymyHuanapra KaparaHia aH4a Mypakka0O Ba
HO3WK Ty3WIHINTa, OO KOHIENTyasl TapKuOra sra, yiap
CyOBEKTHB, YJIapHUHI MOXMATH HOAHMK, HaTmxkaza OK
TY3WINIIN Ba TApKUOWHM aHUKJIAII aHYya MyaMMOJIU JIeTaH
XyJocara KeJlaju.

Bu3HUHT Ky3aTHIIIIapUMU3ra Kypa, XMCCUH KOHIETTIap
TYpaM  TH3UMIM  TWUIapAa, SIbHU  MabiayM  Oup
JIMHTBOMAJaHUIT BAaKWUIADH OHTHAA YMYMHHCOHHWH EKH
9THUK JKUXATJaH IIapTJaHralinru cabad y3ura Xoc
XUCCUH-JINCOHNI MaH3apaH! XOCHJI KHJIa M.

Xuccuil KOHLENTIApHU TYypiu THU3UMIM THILIApAa
ypranuni, Mypakkad Ba Kymiabd OMWIIapHH XucoOra




OJIMITHY Tanmad Kwiagu. XuccuéTinap TacHU(PHU acocuaa
XUCCHH KOHIICTITJIApHU KypuO YUKW d3ca  aloxXuaa
CyOBEKTHBIIMK OwraH axpaau®d TypaauraH Xuccui
KEYMHMaJapJary YaaKalUIMKHY OJANHH OJaIIH.

“Myxabb6at”  XHcCHH  KOHIENTH Xap  KaHJai
JIMHIBOMAJIaHUATHUHT aCOCHH  TyIIyHYanapuaaH Oupu
xucobmanann. Warmms twimma  “love”, pyc  Twimma
“m0606b”, Y30eK TMIHAA 3ca “cegeu”’ €KUM “myxabbam”
KOHLENTH WHCOH OHIUM Ba XUC-TYWFyJNapUHHUHI acoCHii
KaTeropusicu cudaTtuga YpuH sSrautadan. MHrImM3 Ba
pyciap XMCCHH-IMCOHUH OJlaM MaH3apacUHH YYKYpPpOK
TaXIW1 KWIAII y4YyH Xap HKKH TWia ‘“‘Myxa0oatr”
KOHIICTITUTA SHT SKUH “‘cuMmatus’, “sympathy”, “ctpacts”
“passion” CY3mapuHU TaHJAam Kepak Oymaam. YmlOy
TyLIyHYaJlap YHHMBepcasl Tabpudra sra sMac Ba yJIApHUHT
xap Ompm ¥3 TankuHmra sra. llynmaiinurura kapamaii, Oy
TWJUIap/a CY3JIallyBUMjap XUCCUU-JIMCOHMM MaH3apacuia
“Myxab0ar” KOHIENTHra IOKOpHJAa KEITUPWIraH cy3nap
MabHO )KUXATaH OOFIaHTaH.
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TankukoTun I"_'HocupoBanunr TabKUJIAIINYa,
SMOIMOHAN  KOHICTITJIAPHUHT  (QYHKIVSUIApH  KaOu
XYCYCHSTJIADUHHM @XpaTud KypcaTHml MYMKHH: THI —
MaJIaHUAT Ba MEHTAIWTET MaxCyldH OYnmuO, SMOIMOHANT
KOHLENT/Iap HadaKaT HHCOHHUHT YMOIMOHA OJJAMUHH aKC
STTUPAAN, OaNKW XHUC-TYHFYJIapHUHI HaMOSH OYJIMIINHH
TapTUOTa COJamW, XHC-TYHFyJapHH OOMmIaH KEUHPHII
XKapa€HHIa OJaM YYyH XaTTH-XapakaTJapHUHT aipuM

CTpaTerusiapuHu Oenrunaiau. Opnatna, Oynnmai
CTpaTervsulap  MIJUIATHUHT,  OKaMUSATHHHT  TapUXUil
PUBOXIAHHUINN  JKapaéHWIa MIAKIUIAHAAH Ba  TypiHd

Mamjakamiapga Typiauda Oymaau. Macanan, ¥y30ekiap
Y4yH yMyMaH HOTaHUII OynraH "Benmerta"nm oincak, Oy
Wramus KaMHUATH TOMOHHAAH KacoC OJIMII HUSATH —
OenrwiaHraH XxaTTH-XapakaTiap cTparerusicu cudaruaa
TYITYHUINIIAHY SCIAITHUHT ¥3U Kudos [2].

bomkaya aiftranma, MagaHuil >KMXaTAaH IIapTiaHTaH
XHUCCUI KOHIENTIapHH XHUCCUH CEMUOTHKAaHU XucooOra
OJITaH X0Ja YpraHulll 3apyp.
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SUMMARY. In the article, the semantic-psychological and emotional-aesthetic realization of emotional concepts is considered in
the emotional-linguistic consciousness of the linguistic person who is the carrier of language, which is distinguished by the characteristic

of individual, cultural and active communicative actions.

KIYIM-KECHAK NOMLARINING TURKIY TILLARDAGI TASNIFI MASALASI
(bosh kiyimlar misolida)
G.Danabayeva — magistrant
Ajiniyoz nomidagi Nukus davlat pedagogika instituti
Tayanch so‘zlar: kiyim, kiyim-bosh, bosh kiyim, qalpoq, do‘ppi, tagiya, kalapo‘sh, qulogchin, bo‘rk, telpak.
KuioueBble ci1oBa: o/1eXk/1a, TOJIOBHOW yOop, Iamka, TIoOeTelka, Kajamylll, yiianka, OypK, TelbIlak.
Key words: clothes, headwear, cap, skullcap, kalapush, earmuff, burk, telpak.

Kiyim insoniyat tarixining ilk davrlarida tashqi
ta’sirlardan muhofaza qilish vositalaridan biri bo‘lgan
bo‘lsa, keyinchalik uning vazifasi doirasi kengayib, boshga
xususiyatlar ham kasb etdi. Ayni damda Kiyim insonni
tashqi ta’sirlardan muhofaza qilish bilan birga, uning
ijtimoiy taraqgiyot faktorlari majmuini o‘zida aks
ettiruvchi, inson tanasini u yoki bu darajada berkitib, o‘rab,
bezab turuvchi narsalar yig‘indisidir. U ijtimoiy hodisa
bo‘lib, jamiyat taraqgiy etgan sayin u ham taraqqgiy etib,
rivojlanib boradi.

Insonning  kiyinish  ehtiyojini  o‘tovchi  buyumlar
majmuining umumiy nomi o‘zbek adabiy tilida kiyim,
kiyim-kechak, so‘zlashuv nutgida yengil, yengil-bosh
(yengilvosh), kiyim-bosh (kiyimvosh), ust-bosh (ustvosh)
kabi atamalar bilan ifodalanadi. Kiyimlar inson tanasining
gaysi gismiga Kiyilishiga, ya’ni turiga garab kiyim-kechak

nomlarining turkiy tillardagi leksik-semantik
xususiyatlarini ko‘rib chigamiz.

Dastlab kiyim-kechak nomlariga xalgimiz
garashlarining har xil diniy tushunchalarga, irimlarga

bog‘liq ma’no anglatishi haqida, xususan bosh kiyimlar
borasida ozgina to‘xtalib o‘tmoqchimiz. Turkiy xalglarning
aksariyatida bosh kiyim hozirgi kungacha kiyeli deb uni
yugoriga ilib qo‘yish, yerga qo‘ymaslik, oyoqga bosmaslik
lozimligi hagida ko‘p ishonch bilan irimlar mavjud.
Xalgimizda: «erkak kishilarning dasturxon boshida
yalangbosh o‘tirmasligi, ovgatdan keyin fotiha gilganda
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bosh kiyim kiyib qur’on o‘qishi lozim, yo‘gsa uyning
barakasi gochadi. Ayol kishi yalangbosh yurishga bo‘l-
maydi, elning baxti gaytadi» -degan irimlar bor [1:27-28]

O‘zbek tilida bosh kiyim guruhiga kiruvchi kiyimlar
ikki gismga ajraladi: a) boshga kiyiladigan kiyimlar b)
boshga o‘raladigan kiyimlar

Erkak kishilarning bosh kiyimi nomlari o‘zbek tilida:
qgalpoq, do ‘ppi,(taqiya, kalapo‘sh), qulogchin, bo ‘rk,
telpak; goraqgalpoq tilida: borik, soppas, qurash, degeley,
telpek, sho’girme, qulagshi'n, yshqulaq, iytqulag va rus
tilidan kirgan: kubanka, furajka, pilotka nomlari eskirgan
nomlar bo‘lsa, qalpaq, papaq, toppi, tumagq, malaqgay,
tagiya atamalari esa hozirgi qozoq va qoraqgalpoq adabiy
tilida unumli ishlatiladi. Shuningdek, bosh kiyimlar orgali
erkak kishilarga nisbatan vyigitlik vazifasini bajarishda
ramziy ma’nolarga ishora qilinib «boshingda telpaging bor,
yigit kishisan, bir so zli bo‘l» degan ma’noda qo‘llaniladi.
Qoragqalpoq tilining lug‘at tarkibida bo'rik, oramal obrazli
motivda xalqimiz dasturiga xos ramziy ma’nolar ham keng
go‘llaniladi. Masalan: Qiz o'sse eldin® ko'rki, Ul o’sse
eldin® bo'rki. Oramal ton bolmaydi, jol boladi (Xalq nagl-
magollari). Yuqorida keltirilgan bosh kiyim nomlari telpek,
bo'rik kiyimlari orqgali erkak Kishilarning vyigitlik or-
nomusi, ro‘mol ayollarning turmush yo‘lini belgilab
beradigan ramziy xarakterga ega.

Ayol kishilar bosh Kkiyimi nomlarining deyarli
ko‘pchiligi bosh o‘rash va yopinchiq xizmatini bajaradi.
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O‘zbek tilida boshga o‘raladigan kiyimlar asosan ro ‘mol,
peshonabog‘, lachak, durra, durracha deya nomlangan.
Ayollarning boshiga yopinadigan narsalarining kirib kelishi
ko‘pincha islom dini bilan bog‘liq bo‘lgan. Boshga
yopinadigan paranji (o‘zbek tilida), keyinchalik yopinchiq,
jawlig, kiymeshek, jegde (qoragalpoq tilida) kelinchakning
yuzini boshga insonlarning nazaridan saglagan va erkak
kishilarga yuzini ko‘rsatmaslik uchun boshlariga yopingan.
Masalan: Bet-a’lpetin biyge ko'rsetiwge iybe yetip,
jegdesin ko'zine sa'l tu'sirinkiredi de, a'ste g‘ana so'ylep,
bolg‘an ha'diysenin' ushli'g‘i'n bayan qi ldi’.

Darvoqe, ro ‘mol so‘zi dastavval ro ‘mol<ro ‘yimol yuz-
qo‘Ini artish uchun mo‘ljallangan atama sifatida ishlatilgan.
Keyinchalik esa bu so‘z buyum nomi boshga o‘raladigan
kiyim turi nomiga ko‘chgan. Bet-qo‘lni artish uchun
mo‘ljallangan buyum turi ro ‘molcha yoki sochiq so‘zlari
bilan ifodalangan. Masalan: Ro ‘molchani elkaga solib,
nonvoylikka garab yugurdim (“Shum bola”, 261-bet)

Qadimgi davrlarda turkiy tillarda ro‘mol burunchuq
tarzida ishlatilgan. Bu so‘z Mahmud Qoshg‘ariy “Devonu
lug‘otit turk” asarida ikki xil ma’noda: 1) peshonabog*
(ro‘mol); 2) boshga o‘raladigan, yopinadigan yopinchiq
[5:467]. Bu qadim davrlarda, paranji urf bo‘lmagan paytda,
ro ‘mol asosan yopinchiq vazifasini o‘tagan. Bunday holatni
yaqin o‘tmishgacha O‘rta Osiyoning ayrim tumanlarida
paranji o‘rnida ro‘mol yopinib yurganlaridan bilsa bo‘ladi.

Turkiy tillarda ro‘mol yovliq // jovlig ro ‘mol so‘zining
o‘ramol, vo‘ramol shakllari qipchoq tip tillarining ichki
fonetik xususiyatlarini ko‘ramiz. Bu so‘zning eski o‘zbek
tilining turkiycha variantida yog ‘lig tarzida uchratamiz.
Qozoq, qoragalpoq tillarida bu mayli'g//dasmal tarzida
ishlatiladi. Alisher Navoiy asarlarida bu so‘z uchraydi.
Masalan: Jola binafshaga wrub toshini, bog‘lab ko'k
vog ‘lig * ila boshini.

O‘zbek xalgida azaldan bosh kiyim sifatida asosan
ro ‘mol o‘ralgan. Yoshi va mavqeiga, oilaviy ahvoliga qarab
turli xil ro‘mol — doka ro ‘mol, shol ro ‘mol, g‘ijim ro ‘mol
va boshqa xil ro‘mollar o‘ralgan, o‘ralish usuli ham turlicha

bo‘lgan. Qizlar uchun qulay bosh kiyim do ‘ppi
hisoblangan.  Do‘ppilardan iroqi chorgul,  yo ‘rmado ‘zi,

munchoq gulli, zardo zi, iroqi do ‘ppilar mashhur. Bosh
kiyimlari ustidan chiroyli nagshlar bilan bezatilgan
tillagosh, bo‘yinga ularga mos bo‘yintumor, zebigardon,
qo‘lga bilaguzuk, uzuk va boshga taginchoglar tagilgan.

Keyinchalik bu so‘z ma’no taraqqiyotiga ko‘ra vazifasi
o‘zgarib, ro‘mol faqat boshga o‘raladigan buyum turining
nomi sifatida qolgan. Ilgari ro‘molning bu turini boshga
yoyib, yopinib, yopinchiq sifatida foydalanishgan. Balki
shu formadan kelib chigib bosh yaylig‘i kelib chiggan
bo‘lishi mumkin. Yog‘lig — qozoglarda jawli'g. Ammo
jawli"gni qozoq kelinchaklari o‘zlari kiyadigan kiymachak
(kimeshek)ning ustidan o‘raydilar. Bu tipdagi buyumlar
o‘ralish usuliga ko‘ra qozoglarda turlicha nomlangan.
Jumladan, gos jawli'q (qo‘sh yog‘liq) - qo‘shqavat yog‘liq);
burama jawli’q, (ikki qavat qilib burab o‘raladi); asti ng ‘i’
jawli'q — (ro‘mollarning ostidan o‘raladi); ustingi jawli'q
(ust ro‘mol); qirg‘izlar shu tipdagi bosh kiyimini kiyma
elechek deyishadi. Aksariyat turkiy til lug‘atlarida va ayrim
manbalarda ro‘mol o‘rnida yuqorida ta’kidlanganidek,
yovliq so‘zi uchraydi.

Mazkur kiymachak so‘zi goragalpoq xalgida ham keng
turda ishlatiladi. Kiymeshek — qoragalpoq ayollarining eng
mashhur bo‘lgan dasturiy bosh kiyimi hisoblanadi. XIX
asr oxiri XX asr boshida kashtalab ishlangan ayollar bosh
kiyimlaridan biri. Kiymeshek so‘zi «kiyim-kechak» degan
negizdan kelib chiggan va gisqartirib kiymeshek bo‘lib
shakllangan [3:102-104].

Bundan tashgari qoragalpoq xotin-gizlari kiyimlarini
to‘ligtiradigan va estetik chiroy bag‘ishlaydigan turi —

ziynatli bosh kiyim sa’wkele bo‘lib hisoblanadi. Sa’wkele —
eron tilidan kirgan «sho-(podsho), kulo-(bosh kiyim) —
podshoning toji» degan ma’noni anglatadi [6:134-138].
Shuningdek, 1.V.Bogoslovskaya «desyat karakalpakskix
saukele» magolasida sa wkele hagida E.V.Rtveladze fikrini
keltiradi: «Eski xorazm va so‘g‘d tillarida sau «qoray,
kala, kele — «bosh Kkiyim» deb, bu berilgan ma’lumot
goragalpoq etnonimining etimologiyasiga yagin ekanligini
ta’kidlaydi. Shuningdek, mil. avv. VIII asrda eng so‘nggi
Xorazm shohi kiygan Shau (Sau) Shafan so‘zidagi saw
«qora» so‘zi bilan bog‘liq [4:111] deb keltirgan. Bu
atamani gozoq xalgida ham uchratish mumkin.

Turkiy tillarda ro‘molning hajmiga qarab ham har xil
go‘llanganligini ko‘rishimiz mumkin. Masalan, o°‘zbek
tilida ro‘molning kichik hajmdagi turlari durra//durracha
(Andijon, Namangan); dakana, peshonabog* (Toshkent);
sallacha (Andijon); manglaycha (Shovot tumanida);
peshanavat//peshanavot  (Surxondaryo) kabi nomlar
yuritiladi.

Tilimizda ro‘mol atamasi so‘nggi davrga kelib o‘rash
so‘zidan kelib chiqganligi ko‘rsatilgan. Bosh o‘rash
deganda har xil uzun matodan, gazlamalardan boshni
aylantirib o‘rash tushuniladi. Qoragalpoq ayollari bosh
o‘rashning chevari bo‘lib, gizlarga hayvonsimon bosh
o‘rash usulini o‘rgatgan. Qoragalpoq xalgining ro‘mollarni
o‘rash namunalari tilimizda haywanqas, haywanshaq deb
nomlangan. Masalan: Qi'z jen'gesi basi na haywangaslap
oralg‘an aydi'nli’si'ni’n’ iyninen to'men tu'sip turg‘an
ushi'n tislep, oylani'p galdi” (K.Karimov). Ro‘molni boshi-
ga o‘ragan payt oldi hayvon shoxiga o‘xshab chiqib
turganligi bois shunday nomlangan. Masalan: Tek anasi’
bas orag‘an gezde Jumagu’l gasi'nda oti'ri'p shagi'n sa'l
ko'terin kiredi. (T.Qayipbergenov).

Bu kabi nomlash bizning o‘zbek xalqida ham uchragan.
Durra — ro‘molning kichikroq turi.  Uning ipakdan
to‘gilgani ipak durra, ro‘mol ustidan cho‘chchaytirib o‘rab
olinadigan kichikroq xili durracha deyilgan. Masalan:
Durrachani dol qo‘yib o ‘ynaydi gulyor-gulyor (Ashula).
Durra turkiy so‘z bo‘lib, o‘zbeklar bilan aralash
yashaydigan tojiklar xiliga ham kirgan. Lokki — keksa
ayollar boshidan tushib ketmasin uchun uning ustidan

buklab-buklab o‘rab oladigan ro‘mol lokki deyiladi.
Buxoro, Samargand va Toshkentda lokki o‘rnida
peshonabog® so‘zi ishlatiladi. Peshonabog® so‘zining

ma’nosi keng. U ro‘molning har qanday Kkichik turini

ifodalayveradi. Lokki va uning fonetik variantlari
lakki/lokkidir. Bu so‘z Zomin, Hulkar, Bog‘ishamol,
Cholgishlogda  ro‘molning  buklab-buklab,  tepasini

cho‘chchaytirib peshonaga bog‘lanadigan turini anglatadi
[2:30].

Tilimizda ro‘mollarning bir nechta turlari mavjud va
ular o‘ziga xos nomlanish Xxususiyatiga ega. Rus tilidan
kirib kelgan kosinka ro‘mol — (kosinka ot kosoy)
tilimizdagi qiyiq ro‘mol degan ma’noni anglatadi.
Ro‘mollar ipak iplardan yoki qgo‘y-echki junidan
to‘qilganligi bois, ularning jun ro ‘mol (o zbek tilida), tu’bit
oramal (qozoq tilida), puxli” oramal (qoragalpoq tilida) va
h. nomlari bor. Geji — ipak ro‘molning bir turi. Ro‘molning
bu turini ko‘proq qozoq va qoraqalpoq tillarida, xususan,
gara geji, aq geji, qi'zi'l geji turlari uchraydi. Uning hajmi
8,10,12 chorak bo‘lib, xalgimiz ro‘mollar ko‘lamiga garab:
on eki shereklik geji oramal, on shereklik geji oramal, segiz
shereklik gi“zi'l geji oramal deb nomlagan.

Bosh kiyim turlaridan bo ‘rk, qalpogq, do ‘ppi turkiy
so‘zlardir. Leksikografik manbalardan galpoq so‘zi qozoq,
qirg‘iz, turk, tatar tillariga oidligi aytiladi.

Xulosa qilib aytganda turkiy tillarda har bir millatning
yashash sharoit, mentalitetidan kelib chigib bosh kiyim
o°ziga xos qadrlanishining guvohi bo‘ldik.
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REZYUME. Mazkur maqolada kiyim-kechak nomlarining turkiy tillardagi leksik-semantik xususiyatlari bayon gilingan. Xususan,
erkak va ayol kishilarning bosh kiyimlarining turkiy xalglarda ishlatilish jarayonlari, kelib chigish tarixiga alohida diggat garatilgan .

PE3IOME. B nanHoli cTaThbe pacCMOTPEHBI JIEKCHKO-CEMaHTHYECKHE OCOOCHHOCTH Ha3BaHHM OJCIKIBI B TIOPKCKHX sI3bIKax. B
YaCTHOCTH, 0co00e BHUMaHHE YOCIACTCA UCTOPUM MCIIOJIB30BaHU HauMEHOBaHMI MYKCKUX U KCHCKHUX I'OJIOBHBIX y60pOB Y TIOPKCKHX

HapOJIOB.

SUMMARY. This article describes the lexical-semantic features of clothing names in Turkic languages. In particular, special atten-
tion is paid to the history of the use of men and women's headdresses in Turkic peoples.

O‘ZBEK XALQ MAQOLLARIDA ANTITEZANING IFODALANISHI
B.X.Eshmanova — magistrant
Chirchiq davlat pedagogika universiteti
Tayanch so‘zlar: paremiologik birlik, ko‘chma ma’no, tazod, maqol, grammatik qurilish, qgarama-qgarshilik, antonomiya, ziddiyat,

sodda gap, hikmatli ibora, differensial sema.

KioueBble ciioBa: MMapeMHOJIOTHYCCKasA €ANHHNIIA, IEPEHOCHOE 3HAYCHUE, IIPOTUBOIIOCTABIICHUE, ITOCTIOBULIA, TPAMMATUYCCKasA
KOHCTPYKIHUS, aHTOHUMHUS, K-OH(bJ'II/I_KT,_HpOC”Foe NpeJIoKEHHE, Mypast ¢pasa, ]:[I/I(b(i)_epeHIlI/IaﬂbHaﬂ cema. .
Key words: paremiological unit, figurative meaning, analogy, proverb, grammatical structure, contradiction, antonymy, contradic-

tion, simplicity, wise phrase, differential sema.

Kirish. Har bir xalg o0‘zining ma’naviy-ma’rifiy
qadriyatlarini chuqurroq anglashga, oz tarixini ko’proq
bilishga intiladi. Shuningdek, har bir millat va elatning
0‘ziga xos urf-odati, an’analari, milliyligi, qadriyati shu
xalq tarkib topgan ya’ni shakllana boshlagan davrlardan
balki, undan ham avval shakllangandir. Aynan mana shun-
day urf-odat va marosimlar xalgning kim ekanligini
ko‘rsatib beradi. Yozuvchi Tog‘ay Murod aytganidek:
«Xalq nimasi bilan xalq! O’zining urf-odatlari bilan xalq!
Otabobosidan qolgan milliy an’analari bilan xalq! [1:47].

Magollar esa bizga gadim o‘zbek xalgining eng botiniy
urf-odatlari, an’analari, marosimlari, his-tuyg’ulari, afsona-
lari, rivoyatlari, yurish-turishi, turmushi, mehnat faoliyati,
jamiki moddiy va ma’naviy olamini aks ettirib beradi.
Bunda maqollarning afzallik jihati shundaki: Magol oddiy
so‘z yoki gap orqali ifodalangan fikrdan ta’sirli va ixcham
shaklga egaligi, shuningdek, xulosa yo’sinida berilishi,
hukm ya’ni rad etilmaydigan, to‘g‘ridan to‘g‘ri gabul qi-
linadigan paremiologik birlik sifatida tilimizda muhim
o‘rin egallaydi.Bu xususiyatlar aynigsa ichki garama-garshi
semali maqollarda juda ham ta’sirli aks etadi.Differensial
semali magqollar kuchli hukmni ifodalab,tinglovchining
tuyg’ulariga ta’sir giladi va uni junbushga keltiradi.Xuddi
shunday magqollar orgali ifodalangan fikr va mazmunda
so‘zning butun qudrati namayon bo‘ladi.Bunday magqollar
ko‘chma ma’noda yoki o‘z ma’nosida ham qo‘llanishi
mumkin. Differensial semali maqollar ko‘pincha go‘shma
gap ko‘rinishida, ba’zan sodda gap shaklida ham namoyon
bo‘ladi.

Adabiyotlar tahlili va metodlari. Magolada bugungi
o‘zbek tilshunosligida differensial semali maqollar ifoda-
langan boc‘lib,bunda bir nechta magollar orqgali ular tar-
kibidagi leksik-semantik garama-garshilik xususiyatlari
xususida so‘z boradi. Jahon tilshunosligida maqollar tadqi-
giga berilgan baho va mazkur hodisaga turlicha yondashuv-
lar mavjudligi hagida fikr yuritiladi. Adabiyot sifatida
matnning lingvistik mohiyati bilan bog‘lig bo‘lgan ilmiy
adabiyot, monografiya va dissertatsiyalar tahlilga tortilgan.

Muhokama va natijalar. M.Qoshgariy Xl asrdayoq
turkiy xalglarning hikmatli iboralaridan juda katta gismini
o‘zining “Devon’iga kiritib, ularni qanday vaziyatda, qaysi
mazmunda qo’llanishini arab tilida izohlagan edi. “Devonu
lugeotit turk”da xalq og‘zaki ijodiga oid 300dan ortiq
she’riy parchalar, 291ta maqol va matallar keltiriladi
[2:49].

Keyinrog o°zbek tilshunosligida xalq magollari boshga
bir yo’nalishda tadqiq etila boshlandi, ya’ni yozuvchi va
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shoirlar asarlarining tili va uslubiga oid ko‘pgina ishlarda,
nomzodlik  dissertatsiyalarida  xalg ~ magollarining
ma’noviy, uslubiy xususiyatlarini o’rganishga alohida
e’tibor berildi. Bu borada A.Rustamov, H.Sulaymon, Sh.
Shomagsudov, Sh.Shorahmedov, H.Berdiyorov,
R.Rasulov, S.Asgarov, A.Jo’raxonov, M.To‘ychiyev,
M.Hakimovlarning [3:85-87] ishlarini keltirish mumkin.
Oc<zbek tilshunosligida xalg magollarining to‘lagonli si-
nonimik lug‘atini yaratish kabi muhim vazifa B.Jo’racva
tomonidan uddalandi [4:79].

Magol-hayotiy tajriba asosida xalq tomonidan yaratil-
gan, odatda pand-nasihat mazmuniga ega bo’lgan, ixcham
obrazli, tugal ma’noli va hikmatli ibora yoki gapdir
[5:569]. Biz bu maqol va matallarni qanchalik ko’p
o‘rgansak ham ozdir,chunki biz magqollar orqali o’tmish
ajdodlarimizning butun bir hayotiy faolyati ularning sezim-
lari,orzu o‘ylarini his etamiz va ulardan kerakli darajada
xulosalar chiqaramiz. “Maqol” atamasi arabcha qavlun-
gapirmoq, aytmoq so’zidan olingan.Magol orgali aytilgan
fikr kishiga juda qattiq ta’sir qilishi bilan ham inkor etib
bo‘Imaydigan hagigatga aylagani bois ham bu janrga
e’tibor kuchlidir.

«Magqol kamida bitta gapga teng keladi, hukm xarakter-
ida bo‘lib, Grammatik fikr ifodalaydi, 0z ichki Grammatik
qurilishi jihatidan ham doim gapga teng bo‘ladi, undan
anlashilgan mazmun fagatgina tasviriy yo’l bilan ochiladi»
[6:24]. Lekin magollarning orasida oppozitsion munosabat
ifodalaydigan turlari alohida ahamyatga molikdir.

Jaloliddin  Rumiy  aytganidek: «Har ganday
«ashyo»ning qimmati zidi bilan ayon bo‘ladi, zidi
bo’lmagan narsani ta’rif etish imkoniyatdan tashqaridadir.
Tangri nurning oshkor bo’lishi uchun qorong’u etib
yaratilgan mana bu olamni mavjud ayladi [7:74], — deydi.
Mana shunday ziddiyat, garama-garshilik tushunchasi
magollarning leksik-semantik asosida ham uchraydi. Bun-
day magqollar orgali berilgan ibratomuz  fikr kishiga
kuchliroq ta’sir qiladi. Uni o’yga toldiradi, fikrlashga
majbur giladi.

Masalan shunday maqollardan biri: Achchiq bilan
chuchukni totgan bilar, uzoq bilan yaginni yurgan [8:24].
Bu magoldagi achchig-chuchuk, uzog-yaqgin so’zlari
0’zaro ma’noviy antonimlikni yuzaga chiqaryapti va qara-
ma-qarshilik orqali maqol mazmuni yanada ta’sirliroq
ifodalanyapti. Bu maqol xalq orasida ko’pincha ko’chma
ma’no ifodalab, biror bir vogea hodisani 0’zining boshidan
o’tkazgan, 0’z hayotida ko’rgan, sinagan, o’sha vaziyatga
tushgan inson biladi. Undan boshga odam bu holatni to’la
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his qila olmaydi degan ma’no bor. Shuningdek, bu maqol
ko’pni ko’rgan tajribali kishi ma’nosini ham ifodalaydi.

Ahmoglarga bosh be’lguncha, donolarga yosh bo’l.
Bu magolda esa ahmogdono, bosh-yosh so‘zlari ma’noviy
garama-qarshilikni yuzaga chigaryapti. Magolda ibratomuz
nasihat aks etgan bo‘lib, bu oddiy nasihat bo‘lmay, bu
magoldagi butun bir mazmun mohiyatni kuchaytiryapti va
ifodaviylik, ta’sirchanlikni yanada kuchliroq yuzaga chiqi-
shini taminlayapti. Bu maqol orqali ba’zi nodon, aqlsiz,
ilmsiz, johil odamlar orasida o‘zingni ko‘rsatib, ularga
bosh bo‘lib yurgandan ko‘ra, o‘zingdan aglli va bilimli,
dono insonlar orasida yosh bo‘l ya’ni tajribasiz bo‘l va
ulardan o‘rgangin ma’nosini beradi, chunki bilimning, ilm-
u ma’rifatning chegarasi yo’q. Faqatgina ahmoqlargina har
narsani bilaman deb o‘ylaydi. Aksincha, inson ganchalik
ko“p bilsa, shuncha bilmasligini his qgiladi.

Shakar ham tida, zahar ham. Bu maqolda shakar va
zahar bir-biriga garama garshi so‘zlar. Bizga ma’lumki,
har qanday kasallikka da’vo bo‘lsa ham til zahridan zahar-
langan insonga da’vo yo’q, chunki insonda ko‘ngil, galb
nomli azolar, borki, bu insondagi eng nozik azolardir.
Agarda inson qalbi yomon so’zdan yaralansa, hech qachon
tuzalmaydi. Tuzalsa ham, yanggilanib ketaveradi, Shuning
uchun ham ko‘ngil mumtoz adabiyotining asosiy tasvir
manbai hisoblanadi. Chunki tasavvuf ta’limotiga ko‘ra,
Alloh kishining ko’nglidagina aks etadi. Ishq ham ko‘ngil
ishidir. Shuning uchun ham bu maqol xulosa yanglig’ in-
sonni shirin tillilikka, boshgalarga tili bilan ozor bermas-
likka undaydi.

Kattaga hurmatda bo‘l, kichikka-izzatda. Bu magolda
katta va kichik so‘zlari o’zaro antonimlikni yuzaga
chiqarib, hissiy ta’sir yugqoriligini ta’minlab bermoqda.
Magolda o‘zbek xalgiga azal-azaldan xos bo‘lgan kattalar-
ni hurmat qilish, Kichiklarni izzat qilib doimo ularga
gamxo‘r bo‘lish kabi insoniylik xislatlari aks etgan. Kat-
talarga hurmat ular gapirganda gapini bo’lmasdan tinglash,
ulardan oldin dasturxonga qo‘l uzatmaslik, o‘zidan yoshi
ulug’larga salom berish, ular agar nohaq bo‘lsa ham gap
gaytarmaslik va yana bir gancha o‘zbeklarga xos odatlar
kattalarga hurmatning bir ko‘rinishidir. Kichiklarga izzat
esa ularni yaxshi ko‘rish, ularni himoya qilish, ularning
tarbiyasiga e’tibor berish, ularni shirin so‘zlar bilan ruh-
lantirish va boshgalardir. Qisga gilib aytganda bu magqol
o‘zbek millatining mentalitetiga har jihatdan xos va
mosdir.

Magollardagi  bunday garama-qgashilikni  yuzaga
chigarayotgan so‘zlar badiiy adabiyotda tazod deb atalgan
alohida san’atini yuzaga chiqaradi.

«Aksariyat maqollarda ikki mantiqiy markaz o‘zaro
ziddiyatli munosabatda beriladi, bunda tazod san’ati asosiy
badiiy-tasviriy vosita sifatida estetik vazifani o’taydi:
«Avval o’yla, keyin so’ylay, Ko’p o’yla, oz so’ylay, Avval
bahor, oxir xazony, Bas etgan o’zar, qasd etgan to’zary,
Boyning 0’g’li kelsa to’rga-to rga, kambag’alning o’g’li-

go’rgay, Yomon 0’g’il - molga o’rtog, Yaxshi o’g’il- jon-
ga», Ishlagan yerni yashnatar, ishlamagan qaqgshatar»
singari magollarda o°git mag’‘i yaxshi va yomon
nisbatlarining o‘zaro garama-garshi qo‘yilishi natijasida
yargirab turibdi va bu maqollarda antonomiya hodisasi
tarzida garaladi [9:297].

Qarama-qarshilik antik davrdanoq faylasuflar e’tiborini
o‘ziga jalb etib kelgan kategoriya sifatida xarakterlanadi.
Sokrat, Platon, Aristotel, Protagor, Demokrit kabi faylasu-
flarning ilmiy garashlarida bu kategoriya turlicha talgin
etib kelingan [9:5]. Aynigsa, Aristotelning qarama-
qarshilik haqidagi ilmiy qarashlari alohida e’tiborga molik.
T. F. Chursunova Aristotelning falsafiy garashlariga baho
bera turib, shunday deydi: «Antanomiyaning o‘rganilishi
gadimgi yunon faylasufi Aristoteldan boshlangan. [9:5].
Qarama-qgarshilik ~ borligdagi  asosiy =~ mezonlardan
hisoblanadi.

Olamni anglashda garama-garshilik kategoriyasining
o‘rni begiyos. Falsafiy nuqgtayi nazardan har ganday hodi-
saning o‘rganilishi, ertami-kechmi, ularning garama-garshi
tomonga murojat qilinishiga olib keladi. Masalan, B. Spi-
noza «Etika» asarida histuygeularning tabiatini ochishda
garshilantirishdan unumli foydalanadi va ularning ifodasini
so‘zlarni qgarshilantirish orgali tushuntiradi. Faylasuf
hodisalarga kontrast asosida yondashayotganini quyidagi
fikrlar orgali asoslaydi: «Aniglash-bu garshi go‘yish
demakdir» [9:6].

Gegel shunday degan: «Qarama-qarshilik — hagigat
mezoni, Qaramaqarshilikning yo’qligi esa xatolar me-
zoni». Bunday fikrlar orgali Gegel falsafada garama-
garshilikning g‘oyat muhim hodisa ekanligini isbotlagan.
Qaramagarshilikning tildagi ahamiyati aynigsa magollarda
yaqaol seziladi.

Xulosa. Xulosa giladigan bo‘lsak, magollardagi differ-
ensial semalar maqollarning mazmuni va ta’sir doirasini
yanada orttiradi. Insonga ta’sir doirasi oddiy so‘z yoki
gapga garaganda kuchli va bo‘yoqdor bo‘lib, badiiylikni
ifodalab, ixcham va xulosalash yo‘sinida jarangdor eshiti-
ladi. Tilimizda bu kabi magollarning ko‘pligi o’zbek
xalgining nagadar ko‘pni ko‘rgan, hayot tajribasi nihoyat
darajada yuqgori ekanligidan dalolatdir. Shuningdek, bun-
day magollarda fikrimizni yana bir bor foydalanib, uning
tub mag’zini chaqib ko’rishimiz esa ota-bobolarimiz, aj-
dodlarimiz aytgan har bir ibratli va purma’no firlarga amal
qgilib, ularga hurmat bilan garashimizning nishonasidir.
Bundan ko’rinadiki, o‘zidan kattalarni hurmat gilish, bobo-
lar pandiga amal qilish 0’zbek xalgining qon-goniga singib
ketgan mugaddas tuyg’ular hisoblanadi.Shuning uchun
so‘zlash jarayonida so‘zlarni o‘rinli qo‘llash va ularning
uslubiy bo‘yoqdor-ligiga e’tibor qaratmoq lozim. Shiral-
ilik, bo‘yoqdorlik, tasirchanlik,esa aynan zid ma’noli
magollarin  0‘z nutqimizda qatnashtirib so’zlashda
namoyon bo’ladi.
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REZYUME. Magolada differensial sememali (antiteza) maqgollar ifodalangan bo‘lib, bunda bir nechta magqollar orgali ular
tarkibidagi leksik-semantik garama-garshilik xususiyatlari ochib berilgan. Aynan mana shunday garama-garshliklar magollardagi hissiy-

mazmuniy ta’sir doirasini yanada orttirishi ifoda etib o‘tilgan.

PE3IOME. B cratbe npezacTasieHbl MOCIOBUIIBI ¢ An(GepeHInaTbHbIMI ceMeMaMy (AHTHTE3HCAMM), @ TAKXKE OIKCAaHA XapaKTe-
PHUCTHUKA JEKCUKO-CEMAHTHYECKUX NTPOTUBOpEUnil B HUX. VIMECHHO Takye NIPOTUBOPEUHS YBEINYUBAIOT JUANA30H SMOLUOHAIBHOIO U

CMBICJIOBOTO BO3JCHCTBHS B MOCIOBUIIAX.

SUMMARY. The article describes the differential semantic proverbs, which reveal the features of lexical-semantic contradictions in

them through several proverbs.
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THJI BA MEHTAJIMTET TYIIYHYAJIAPU MYIIOXAJTACH
N.P.Ka3zakoB — ¢unonocus ghaunapu nomzoou, doyenm
bepoax nomudazu Kopaxannox oasnam ynusepcumemu
Tasiny cy3m1ap: MeHTauTeT, yph-01aT, aHbaHa, MIJUTHH XapakTep, BepOai Ba HoBepOal BocuTanap, mapeMust.
Ki1roueBble cj10Ba: MCHTAINTET, 0ObIYaid, TpaIUIIMs, HALIMOHATBHBINA XapakTep, BepOabHbIe U HeBepOabHbIE CPEACTBA, MApEeMHUs.
Key words: mentality, custom, tradition, national character, verbal and non-verbal means, paremia.

MeHTanuTeT TYIIYHYacH TYpJId WIMHHA agaduériapaa
Typnuda Tabpudnanrad. bab3um nImapra «MEHTaIHTET —
aHbaHaBUI, MIWUIMH ojaTiap, TypMyII Tap3u, (ukpiamni,
axJIOK OWjaH aHWKJIaHYyBYM AYHEHM XUC KWIHII, TyHEHH
KaOyn xwmumaup» [1] ne6 m3oxmaHca, KeHWHTH YpuHIA
«MEHTAJIUTET — KaMOABUIl Ba MHANWBUyal OHTHUHT YyKyp-
JUTHIMP, Y ¥3 NUNTa OHT OCTUHH XaM Kampab osanu. MeH-
TAUIMK — WHIUBHJI EKM IDKTUMOWH TYpYXHHHT XapakaT
K, QUK KWIKII, XUC KWIKII Ba AYHEHH MyailsH
JKUXaTJaH TYUIYHUII, aHrjall Maliad Ba HyHaJIUIUIapu
Maxkmyunup» [2:72] xabm TaBcuduaHamu. MeHTaTUTET
MaJIaHMATIIYHOCIUK (aHUHUHT XaM YpPraHuil OOBEKTH
xucobnanaay. by sca yHUHT ¥3 nuura MuJUIaT Ba Xanukiap-
HUHT MaJaHuid XaéTura Aaxigop KYNTHHA >KUXATIapHH
Kampal OJMIINAAH KeJIHO YUKAIH.

MenTanurer — Oy KaMHUSITHUHT Xap OUp ab30CH XHC-
TYHFyJapy, OHTH Ba IIyypH, UpoJacuaa HaMmo€H Oymaan. Y
THira, Tapousira acocnanamy. 1y tapuka MUIUTHIA MaiaHK-
STHUHT OMp KUCMUHHU TAIIKWI 3Taau. 3epo, MaJaHUSTHUHT
MWUINI XyCYCHUSITH YHUHT KaJUMJIaH Mepoc 0ynmmb kenaér-
ral yph-ozariapuaa, XajdKk MEHTAJIMTETHAa Ky3ra Taluia-
Haau. MEHTAIUTET TapUXUMINKKA 3ra OYaub, acpiapaaH
acprapra, axI0[Jap/iaH aBioulapra yTud kemaérraH Tap-
Ovsl HATHXKACUIMDP.

Jynénaru xap Oup Xank y3ura xoc pyxusaTd, MajaHU-
ATH, TApPUXW, TWIM, LIYHWHTJCK, MEHTAJIUTETH OwiaH
axpanub Typamu. Menrtamurer (Hemucua «mentalitaty —
«radakkyp», «pukpiam ycayon») [3:370], (uHrau3 tununa
«mentality» — «radakkyp», «pukpuam») [4:587] mavHOIa-
puHU aHrnatagu. « MeHTaluMK — Oup MHCOH €Kku Oup Heua
WHCOHTA TETHIUIM OynraH OMIMMIIap MakKMyH, MMJUIAH
ypb-onatnapanp. MeHTaIUTeT MHCOHJIADHUHT axXJIOKH Ba
XYJNKHUJIaH KeJau0 9uKuO, yJTapHUHT MyoMaja MaJaHUSATHIA
¥3 aKCHMHU TOMAaJ{, YHUHT JOMpAcUa akJIUid Ba KUCMOHUHN
TaW€pIIMKHU KYpUII MYMKUH. MEHTaJUTET HHCOHJIAPHU
onamra Ba arpod-myxurra HucOaraH GUKpIApHUHU HAMOEH
stamu» [5:148]. Kyimmarn man6ama: «MeHTtanureT (Jo-
tuHya mentalis — axnuit) — alipum KUK €KUM WKTHMOUMN
Typyxra Xoc akJIuil KOOMIMAT napakacH, MabHaBH ca-
soxusTaup. JKamusat, MuuIaT €K MAXCHUHT MEHTAJIUTETH
YJIApHHUHT ¥3WTa XO0C TapUXHUH aHbaHalapH, ypd-onariapy,
JIUHUN YBTUKOJMHM XaM Kampab onanu. Xap Oup Musuiat-
HUHT MEHTAJUTETH YHHUHT Tapuxu, Smad TypraH IapT-
[IAPOUTH, IDKTUMOUWH ¢aomurn Ba Oomka Oup KaH4a
oMuiIap Ownal OofnaHran 0yiaaau» [6:595] neran tabpud
Oepunran. bomka Oup MaHOaga «MEHTAJIMTET — JKAMUSIT,
MUJUIAT, )kamoa €KM aJoXuja IaxXCHUHI Tapuxui Tapkuo
TonraH TadakKyp Japa)kach, MaJaHWi CAJOXHATH, yjap-
HUHT Xa€T KOHYHJIApDHHM TaxJWI STUII KydW, MyausH
VOKTUMOMH IIapOMTIIaApJary akinnuii KOOMIHATH, pyXUl KyB-
Batn» ae0 nzoxganran [7:580]. Jlemak, MEHTaIUTET — acp-
map oma Om3ra Kamap eTud KenraH Kaap-KuMmar, ypod-
oJ1aT, aHbaHa, 0100-axJIOKKa OEBOCHTA AJIOKAJI0pP TyUIyHYA.
WNHcoH XaéTWHWHT AacTaabKu OOCKUUIapUIaH Y3 XaJIKh
€KM y3ra MIJIIaT MEHTAJIUTETHHH TYIIYHHIITA, YHH aHTJIa-
ra MHTHINO, IIyHra XapakaT KWiuO siaiau. YHHUHT Ta-
(dakkypuaa OJaMHHM HAPOK d3Ta OWIMINKM OpKaId OyTyH
oJIlaM MaH3apacy IakKuiaHa oonuiaian.

MeHTanuTeT TyIIyH4YacH THIIIIYHOCIHMKKA O]l MaHOaza
WHTIN3, HeMHC, (paHIly3 Xaiukmapuga XX acpHuHT 20-
HWIapuiaH  Tapux, MAJaHUAT COXalapH JIOMpacuia
KyJulaHuaa Oomutarany, OyryHTH KyHJa 3ca y OMMaammo,
KaMpOB JIOMpacu KEHraWTaHJINTH, HOMOJAUH TyIIyHYaIap-
ra HucOaTaH WNUIATHIAETTAHIWTH Kalj KuiwHamy [8:25].
MeHTanurerra y30€K THIILIYHOCIHUIHAa XaM MyHocabariap
owngupwiran. Iy VpuHma, MWUIHA  MEHTAIUTETra
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anokanop b.TomboeBHUHr Kyiugard GUKPUHMA KEITHPUIL
xom3: «MWUTHIA MEHTaIuTeT — OMpOp MHUJUIATHUHT 3THHK
TapuXH, THIU, TUHUH YBTUKOAHU, XapaKTepH, AyHEKapallu,
pacM-pycyM Ba aHbaHallapH, TaOHaT, MHCOH Ba >KaMHUSTra
O0ynran MyHocabaTHHU UQoaNaiiiurad TypMyl Ba Tadak-
Kyp Tap3umup» [9:12]. A.AmmpoBa y30ek Xaiku ypo-
oJaTiapy, aHbaHaJapyd OWJIaH Maxcyc MIyFyJUIaHT'aH
0ymn6, yHuUHT O¢ukpuda, «MEHTaIUTET MWDIATIAPHIHT
aKIMi UMKOHUSATIIAPU Ba PyXUH Y3Ura XOCIMKIApUHU XaM
KaMmpal onaau. XapakTepaaru y3ura XoCIUKJIapHUHT HeTH-
3MHH 5ca NIy XalKHUHT Tapuxuil TaxpuoOamapu, ypo-
oJaTiapu, MapoCHM Ba MabpaKaJapHHUHT SIXJIUT TU3UMU
TAIIKWI 3TaAU. YIap MEHTAJUTETHUHT XapaKaTIaHTUPYBUU
Kywiapu Basubpacwman yrarmm»y [10:189]. TummryHOC
HI.AGMMHA3UMOB  MEHTAJIUTET TYILIYHYACHHHM UIyHJAH
uzoxmanau: «MeHTaauTeT — MabiyM OWUp MHIJUIATHUHT
MEHTAJUINTH, aKJIHHA CaOXUATH, MABHABUAT Xa3MHACHHUHT
WYKH TY3WJIMIIHN Ba ¥3Ura XOCIUTHHHU aKC 3TTUPYBUHU KaTe-
ropusi 6ynmub xucobnaHanu. YHIAa MabHaBUH WHTEIJICKT,
TYpIH XyAyLJard THJ COXHUOJIapHHUHT KuédacH, MaJaHUH
TypyX ¥3 akcunu Tomagu» [11:77].

Mumnii MEHTaIuTeT TYLIyHYaCUHU MUJUIMN XapakTep-
naH (aprmaMox 3apyp. bup xapampa ynap 3amMupuna ymy-
MU MabHONAp My’)KaccaMJeK TYIOJagud. AMMO, «MUJUTHIH
XapakTep — MuuIaT 0ocub yTraH y30K Tapuxuil Taxpuoa,
VHH ¥pal TypraH WKTAMOWUU-WKTHCONWHN, MaJaHUA MYXUT
TabCHpHJIA NIAKJUIAHTaH, MAJIJIAT KaJIOW, pyXUra CHHITaH Ba
YHUHT MEHTAJIUTETUHH, TahakKyp Tap3uHH, y3Ura XOCIIH-
TMHY, Yp(-0JaTHHHU, AU Ba Op3yJapHHU NGOaa 3TYBUH Ba
3aMOH PyXHTa XaMOXAHI TaKOMIJUIAIINO OOpPYBYM THUITHK
xycycusatiap mMaxmyacuaupy [12:11]. demak, TabKuaam
KEpaKKH, MEHTAJIUTET aH4a KeHI TylIyH4a. Mmumii xapak-
TEp 3Ca MEHTAIUTETHH BYXYZAra KEIWIIHAa MYXHUM acoc
BazU(acUHMU YTOBUM, MEHTAJIUTET TAPKHOWIA KapalWIIn
Kepak OyJIraH TyuIyH4aaup.

Tun Ba MEHTQINTETHUHT JJOUMHUM XaMPOXJIUTH XaKUKAT.
VYnap xamMuIIIa «THI — MEHTAIUTET)» Ba «MEHTAIUTET — THII»
MEXaHHM3MH aCOCH/Ia MII Kypaau. THI OpKaiIn XalIKJIapHUHT
MEHTAJIMUTETHIA XOC XYCYCHUsTIap Tabpudy-TaBcu( KuIu-
Hagu. Hartwxkana yma muwuiaT MWUIMA-MaJaHui, MeHTal
JOYHECUHMHT >K03MOaZOpJINTH, TapoBaTH Kamduérura spu-
MIWIaM, MEHTAIMTETHUHI SHTU MaH3apacu spaTuiajiu.
MeHTaIUTEeTHUHT aHIJIAHHUIIN Ba SHTU XOCHJ OynraH Ta-
CaBBypJIap acoCHIa MHCOH Ky3 YHruaa yp¢-onar, aHbaHa
Ba XOKa3zoyap rapiajaHaau. by OwiaH THJIHHHT Hakajaap
Mya33aM Ba MYybTabap XoAWca SKaHIUTH XUC KWIMHTaHU
XOJIIa MHCOH TadakKypuIa THIra JOUP SHIH-STHTH UMKO-
HusTIap 3a0T stmimanu. UlyHWHTOEK, MEHTanuTeTra XOC
xycycusTiap BepOan €ku HOBepOall BOCHTanap OpKaId
npoaTaHUIIN MYMKHHIMTHHE 3BTHOOPIAH COKHMT KHII-
MacliuK kepak. by xakuna cy3 roputuiunimmnya, «MeHTtanu-
TeT BepOan Ba HOBepOanm BOKENaHAAW, YHUHT aBIJIOJAH-
aBJIOJra YTUIIM — BOPUCHMIMK MEXaHU3MHM XaM LIyHJAH.
Arap HOBepOal BOKENAHUIN XalKHUHT ypG-omariapu,
aHbaHallapH, JHTUKOJAM, CaHBAaTH OwnaH OVyica, BepOa
BOKEJIAaHUIL THJI OpKasid kedaamy» [13:44].

XankuMu3ga KaTrara XypMmariga, KHYHMKKa UW33aTia
OynuIn azanuii KaupusT, KOH-KOHUMHU3ra CHUHTHO KeTraH
onar. Xox Karra €KM XOX KHYMK €IIJard KWLM OYIJICHH,
O6up-Ompura MyzoM IIyHAAH MyJo3aMaT KypcaTHIITa Xapa-
KaT KWIagd, XypMaT-9bTHOOPH 3UENATUTHHU HAMOWHUIIT
stagu. llly oxar, MeHTanUTEeTUMH3ra XOC (asmiaT THIHNM-
W32 CaMHUMMAT OWNaH «Accanomy anaukym» ned 103ma-
HUMIIA ¥3 UPONACHHU TOMamd. AHa NIy >KyMJIAHUHT Y3H
y30ex Ba KOpakalloK MWIJIATHHUHI MEHTaJIUTETH/IaH,
kuédacunan mapak oepaau. MacanaH, MEXMOHIAp YTHpPraH




XOHara MaJaHWSTIN KUIIMHUHT KUpUO, caloM Oepui Xo-
JaTUHM Ky3aTaguraH OYyJicak, y SHIMKIAH KaJAWHH Cal
5ru0, KajamJapiHU Maijanaral Xojjia, YHT KYJIMHHU yarl
KYKCH YCTHTa KyWnO, OOmWHU 3rH0, CHIMITHHA Tab3UM
ounan «Accaromy anavikym» neiinun [14:10]. By ypunnma
TacBHpJIaHTaH Xap Oup BepOan Ba HoBepOan XoJslaTgaru
ndoma ¥30ek Ba KOPAKAIIOK XaJTKJIAPH MEHTAIUTCTHHUHT
a)XKpaJiMac KUCMUUP.

V30ek Ba KOpakaJINOK XalKd a3zaj-a3anjaH ¢EH
KYIIHUIAPUHHU JKyJa XypMaT KWJIMILIaH, yjJapra 4eKcus
axtupoM kypcatuwmrad. Iy acHoma «Ew xywnum — oicon
KVuHUM» TIAPEMUSICH BYXKyAra Kenra. busz Oy mapemusiHu
OIyHAald [mapXJaiMu3KW, aciuna Oup OTa Ba OHAJaH
TyFHITaH Ku3 €KM YFuwl Qap3aHiiap, OIyHUHTACK, KapHH-
JIOUIIAp «KOHOOULY, «dcoHOouty 1ed tavpudnananu. YyH-
Ku ynmap OyTyH yMmMpu maBomuga Oup-Ompura KyJIKaHOT
O6ymamm, kepak Oyica, Oup-OupuIaH >KOHHHN XaM asMaiIu.
Kapanrku, 6up xoiina simad, KYyIHN cudatuia NCTUKOMAT
KWIQANTaH KAMIWIAPHA XaM YTMHIINA «HCOH KPUIHUMY,
STBHU «2#COHOOWL» 10 YBTUPOQ ITWITAHIUTH OCKU3 HMac.
Cababu, KaguMrd  JaBpiapiaH  ora-000omapumu3
KYIIHWIapyu OWiaH aHa IIyHIAai KOHIOII, KOHJOH OYIHII-
rad. KymHucu ydyH, XaTTOKH, >KOHJIAPHHH Ke4nd 000-
pumira taiiép Oyiran. Ymly nmapeMuUsSHUHT MOXMSATH WIYy.
JleMak, THIJArd NapeMHOJIOTHK EKM OomKa Oupiukiap
MYIIOXaJacH OpPKAIM YTMHUINTa caéXaT KWINII MYMKHH.
Ma3MyHHUHT TyO-TyOurada kupub Oopwuiln, HaTHXKaaa
MabHO MYKaMMAJUIUTHHU XWC KWINII OPKAJIW THJIMMH3
capxaajapy HUXOSTAA KEHIJNTH Ba HMKOHUATH Yerapacus-
JIMTH Y3 TaCTUFUHU TOTIAIH.

Xankumuzaa sHa «l unram comcawe, KywiHumeea com,
bup uexkkacuoa y3uHe ymupacaHny, A€TaH mapemus Oop. Y
yT™MuUIIIaru ota-0000JapUMU3HUHT XaET Tap3uIaru KaTbui
Oenrmma® KyHIITaH MeE30H, TamaOOeKk Ky3 YHrHUMH3aa
HaMOEH Oymamy. AKIOAJIapuMU3 KaJUMIH JaBpAaH-OK aHa
Lly NapeMUsHH Y3JIapu Y4yH AacTypuiiamal KWITaHAEK
ryé. UyHkn Oup XOHAJOH THIaMH OoIIKa OWUpOBra, y30K
MaH3WIJIa SMaiural KUIIUra COTHiICa, YHIaH Had HyKin-
I'M XaK ram. Arap SIKUHUTa, KYIIHHCUra COTHJICA, YHHHT
yiiura KHpwHI, YHKAm Oop, ambarrta, Oup Oypuaruma YTu-
pHII, Typull MyMKHH. By Xam ¥30ek, 11y kaOu KOpaKaimok
XalKu MeHrtaiutetura xoc oxar. llly Ouman Oupra siHa,
MEXHATHH YJIyFJIalll, MEXHAT/AaH KOUMAaCINK, ONpop WIITHH
Oomnpiam oNgumaH eTTH Ym4ad Oup Kecwil, OONUTaHTaH
FOMYIITHH ca0p-TOKAT OMJIaH, IONIMIMACAAH MHITHK-TTyXTa
Km0 ano HJTUI, KUYMK ENIarIapHUHT  KaTTanapra
XaMHIla cajoM OepHIM, KEeIWHJIAPHUHT TOHT caxaplaH
XOBJIMCHHU CYIypHILIHY, MEXMOHJIApra ajoXujaa TaBo3e Ou-
JIaH XypMart KypcaTuil, aifHuKca, Oaiipam KyHiapuaa 6eToo
Ba KUHHaJITaHJIap XOJHWIAaH Xabap ONMII, Xamap OpKalu
KUIIWJIApHUHT Oup-Ompura é&paaM OepHIUIapu CHHrapu
oJlaTiap Xap MKKH XallK MEHTAJIUTETHIa XOC XYCYCHATIAp
KaTopura Kupas.

Kopakanmnok Xallkn Y4yH XOC, yiap MaJaHusTHIa
MaHCYy0 ¥3ura XOCIHMKHM BepOam Xamaa HoBepoOa
makiapaa MQojanoBud, MEXMOHTa OynraH caMUMUi
MyHOCA0aTHH HAMOWHII KIITyBUM OWTTa ypd O60p. ANUTHII
KOM3KH, KOPAKaJIOK XallKi YHHIra MEXMOH KeJca, yJIapHH
CaMHUMHUAT OWiIaH KyTuO onagu. MeXMOHHHM YTKa3raHu >KOU
tora onmaviau. LllyHunr yuyn ynap Xamwuma «Mexmon
xyoodawn 6up éw Kuuyuxy Ned TABKUIIA0 FOpUIIAIH. XK
opacuia MexXMOHra OyJraH XypMaTHUHT XaJJlaH 3UEIaIUT i
IIyHJa KypuUHaIuKH, «ETTH smap MEXMOH KeiarasHja
eTMUII SIIIap KeKca YpHUAaH TypHO, caoMiammo, Y3MHUHT
€aura yrTkazaaum. Arap HMMKOHHM Oyica, MEXMOHHHMHT
XypMaTura MoJ CyWn0, ONura YHUHT Kajulach Ba
E€HOOIIMHY THIIMPWITaH XoNJa Kysad. MexMOH Kaia
I'YIITHOaH O3TMHA TaTHO KypuO, €Hupa Oomka €mm yiayr
kumm Oyinca, yHra winHaau. bap3aH yii COXHOMHMHT EmIu
yIayF Kumm Oyica, KaiiagaH oO3pOK TaTtub Kypray, y
MexMoHra Ocpwmnamu» [15:148]. Ilyaun xam adTum
KEpakkH, Tabappyk €M MEXMOH KaJlla KyJIOFUAAH O3pPOK

Ilim hdm jdamiyet. ¥e1.2023

80

KecHuO, «yaémoa 3exnau, s3utipax Oyreun» ned Tabkumiao,
VHHUHT ~ KeHXaTod  ¢ap3aHam  KyJamra  TyTKasalu.
KanmnanuHr Ky3 KUCMUIAH «KV3UHE SIHAOA YMKUP OVICUHY
ned éanpmarn 6upop maBpamommra Oepamu. bomika xap 6mp
MEXMOHra XaM Kala TYIITIapu MainanaHud, HHBOM
STHIIAJIH. IlyHnuHraex, KOpakallokjiap OTa-OHACH,
TYFUIITAHIApH Ba y3Wra SKWH WHCOHJIApPra «ceH» Ieb
MypoJKaaT KWIHIITa ofaTiaHumras. « Cuzy Jam yJIapHIHT
Oup-OMpuIaH  y30KIUTH Ba  ypracujard  SKUHIUK
wyxmruan ounaupanu [16: 347]. V30ek xankumga sca ora-
oHara €KW €mI >KMXATHAAH KaTTa KHUIIWIapra, SKWHIapra
«cen» a0 IO3MAHUIN yTa XypMaTCU3JIUK, OIO0OCH3IINK
CaHAJHMIIHM MabIyM. By XomaTHH XaM Xap HKKH XaJK
MEHTAJNTETUTa XOC XyCYyCHATHHHT JINCOHAA aKC ITUIIHN 1c0
GaxoJamn MyMKHH.

Kopakanmokiap MagaHUATHHHUHT a)kpaiMac OMp KUCMH
cudarnaa a3angaH MaBXKy stHa OMTTa omaT OOpKH, y ¥30ex
XaJIKU MEHTAIUTETHIA ydpamaiau. SIbHM, yira KeiraH
MEXMOHJIapra SHT TAaHCHK TaomiapiaH Taiépnal, ymap
ONINTa JIATaHIIApHa (MMOGOKAApPOd — MABKUO OUSHUKU)
Kyiunanu. Jlaran Oy — TOFOpa, HIOUIN; IIaM-IOH 1e0
M30XJIAHTaHU XOJa YHUHT MKKHTa MabHOCH KEITHPHITAH.
1. Kyrox Taomiap COMUII yYyH MYJDKAJUIAHTaH, TapeikaIaH
kaTTa siccu unum. Muc narad. Conoon narad. YMHHM Jlaras.
Ausap ypmaea Oacmypxon €3ub, UKKU J1A2aH MAHMU
yukapub kyuou (A.Kommpuiti, Mexpobman uaéH). 2.
Kocagan xaTra, HW4YM 4YyKyp COIOJ HAMII, TOBOK.
Bownapuoa kamuk ueumunaduean nazan OunaH AnAH20EK,
Kup, oicyndyp Kutiumau —bonarap wunuinab  ymaou
(M.Mcmonnuin) [17:563].

OHr aBBaJ, MEXMOHJApAaH YJIYFUHUHT OJIUTa OBKAT
(bowr mosox — mawvkud OU3HUKY) KUPUTIUITUIINA Kepak.
MexMOHIap TaoOMHHM TaHOBYJ KWIHO Oynirad, ymap
onaMAard OyIIaraH TOBOKJIAD OJHHHUINKA JIO3MM. AHa
IIyHJAl Ba3uATAa YWJOaru OBKATHU Tail€piaraH KeIuH
MEXMOHJIap OJIAMra KUpUO, TUK TypraH xoJjataa xap Oup
TOBOK y3aTTaH MEXMOHTa Tab3UM OaXXO KEITHPHO,
TOBOKJIApHU OUTTa-OUTTanaH onaau. MapTabanu, €1 yiIyr
MEXMOHHUHI TOBOFHJA O3POK TYIIT, KHUCMaH OBKAT
KOJTUpWIan. YIIa TOBOKIA KOJIMPWITAH TYIIT, OBKAT
KOPaKaNIMoOKIapAa «MeXMOHOAH capkumy J1ed aTamaim.
ToBokmapau onaéTraH KenuH YOy CapKUTOaH aWHU
TOBOKJIAPHHU OJAaéTraH Jamjaa EKH OIIXOHAcHWra Kejirad,
Oomka omna ap3ojapu, QapiaHmmapu Owmiman Oupra Owup
yumauM Tatnd kypamu. Uly Vpunnma, «capxumy cy3u
YUKUHIA MAabHOCUHH aHTJIATMACIWTHHU KaWa KWW YyTa
MyxuM. UyHKH OBKAaTIaH OWJIa ab30JIApHUTa KOJAHPHITAH
«capkumy paM3ui XapakTepra sra O0ymu0, yHUHT 3aMHUpHJIa
«bu3z kabu mabappyx éwea Kupub puw 6axmu cuzea xam
Hacub Kuicuny IeTaH Ma3MyH MYy)KaccaM.

Mexmonnap ojjuaard Oapya  TOBOKJNAp  KEIHH
TOMOHHIAH oONU0O OYynuHTa4, Maprabaam MEXMOHHUHT
(hOTUXAaCHHY OJNHII MaKCcaauaa yIApHUHT OJIAHIA XHU3MaT
KuuO fopraH €nuiap, OWiIa ab30JIapH XOHara KHpuO, THK
X0JaTaa Typagu. MexXMOHIIap opacHIard Xalura Tadappyk
énumm kM KynuHu (otuxara ouno, atpodumaru Oomka
MEXMOHJIAQPHUHT XaM JWIHJAard SHC 33Ty HUSTIAPUHU
M3X0p KWwiagu. SlHa UIyHH aWTHII MyXHMKH, Oab3aH OuWIia
coxubn MapTadamd MEXMOHIAH TaOM IHINUPIaH KEIWHU
yUYyH fHa, aoxuaa ¢potuxa oepumHn cypaiian. YyHkn yma
KeITMHHUHT XaéThna TYNa-TYKACIUK OaXTHUAaH MOCYBO
9KaHJIUTH, MacajlaH, YHUHT aH4aJaH Oepu (ap3aH/ KypuIm
KEYMKACTTaHJIUId XOHAJOHHHHI OJHI KEMTHK HYKTacH
Oynmum MyMKuH. Maprabanu MEeXMOHHHHT YHH JWIIAH
Oepran QoTuxacu KalCUIAp MabHONA aHA Iy OYIUTUKHU
TYIAUpHUIITa ¥3 XWCCACHHHU KYUIMIIUra OYNraH HWIIOHY,
YMHIBOPJIMK VIAPHW WIyHTa YyHAaimu. Ymly Basustoa
MEXMOH KeJIHH YYyH KaWTaJaH, Maxcyc Qortuxa Oepaim,
yHra THiIakimap —Owngupanu.  Kopakaimok — MMIITHIA
TaOMJIapH  KYNUWIMK  XOJUIapAa  KyJaja  HCTEHMOI
KWJIMHANM ca0abmu GpoTruxa YKUIrad, MEXMOHJIAP KYJIHHU
FOBUINN YYyH KEJIMH obmacTana cyB oaubd kupaau. byHmait




BepOasm Ba HOBepOa xomnarnap (akaT KOpaKaJIoK, KO30K
XaJIKi MEHTAIUTETHAA y4UpalAWraH, YJIapHHHT MEXMOHTa
OynraH XypMaTH HHXOAT Japa)kaja FKOPH SKaHIUTHHH
KY3-KY3 3TyBUH XKUXATIAAPIUP.

Xymmac, OW3 TaxJauin 3TraH y30eK Ba KOPAKaIIIOK
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MEHTAJIMNTETUTa MaHCYO ypd-onar, aHbaHAIAPHUHT JHCOH
OpKaJIM TaBCU(IAHUIIN YOy THUIAp THUIA CAaHIUFHUIATH
JKABOXMpJIapra TEHT JICKCUK OWPIHUKIAPHUHT JIMCOHUMN
MaH3apa SpaTHIIl capXamiapd OaroAT  KCHIJIMTHHU
JnajgoJaTiaaian.
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PE3IOME. Y6y MaKkonazia TAI Ba MEHTIUTET TYIIyHYAIApH ApXJIaHUO, YITapHUHT JOMMHUH XaMpPOXJIMIH KypcaTHiraH, ITyHHH-
IIeK, ¥30eK Ba KOpaKaIIOK XaJKJIapd MEHTAIUTETUra XOC TaCaBBYPJIAPHUHI JIMCOHJAA aKC STHIIMIA JAOUP MyJoXa3ajlap yMyMIIAIlITH-

puiIraH.

PE3IOME. B crartbe HHTEPIPETUPYIOTCS MOHATHS SI3bIKAa U MCHTAJIUTETA, MIOKA3bIBACTCS UX IMOCTOSIHHOE COCYLIECTBOBAHHE, a TaK-
e 0000IIaroTCsl pa3MbIIUICHHS 00 OTPaKEHUH B SI3BIKE MPECTAaBICHIH, XapaKTepHbIX U1 MEHTAINTETa y30€KCKOTo U KapaKallnaKcKo-

T'0 HapOJIOB.

SUMMARY. In this article, the concepts of language and mentality are interpreted, their constant companionship is shown, and the
reflections are summarized of the imaginations specific to the mentality of the Uzbek and Karakalpak peoples in the language.

OJIAM TAPEMHUOJIOT'UK MAH3APACHUJA MUDPOJIOT'UK KOHUHEIITOC®EPA
BUPJIUKJTAPUHUHI BOKEJAHUII XYCYCUSITJIAPU
I'.K.Kasip6aeBa — gunonozus ghannapu 6yiuva gpaircagha ookmopu, ooyeHm
Adrcunués nHomuoazu Hyxkyc 0agram nedazo2uxa uHCmumymu
Tasiny cy3aap: mud, Mudoaorus, MUGOIOTHK KOHIENTochepa OUpINKIapH, KOTHUTHB-TUCKYPCUB EHIANTYB, 0J1aM ITapeMHUOJIOTHK

MaH3apacH.

KiwueBsle caoBa: mud, mudonorus,

MapeMHUoNIoTHIecKast KapTHHA MUPA.

eIVHAIB  MH(OIOTHYECKOH KOHIIENTOC(EPHI,

KOTHHTHUBHO-IUCKYPCUBHBIN MTOIXONI,

Key words: myth, mythology, units of mythological conceptual sphere, cognitive-discursive approach, proverbial worldview.

Cyurru yH  WWITHMKAA  JIMHTBHCTHK  (akT Ba
XKapa&HJIapHU YyKyppOK YpraHWII MMKOHWHH OepyBuH Oup
KaTop TaJKUKOT METO] Ba EHIAIIyBIApU WIIIa0 YMKWIIH,
ylap opacuia JMHIBOMAaJaHUM TaxXJIMa METOOH Ba
KOTHUTHUB-JUCKYPCUB EHJIOIIYB MYXUM YPHH TYTaJH.
Bu3HuMHT (QuKpuMH34a, pakaM HOMIIADUHUHT TapKHOMi-
CEeMaHTHK TaBCU)UHM Ba MHUQOJIOTHK JUCKYpCIaru
KoHIenTochepa OupIMKIapUH BOKEJIaHTHPYBUHIIAP
cudatuga YpraHuIl, paKaMIApHUHT XO3UPTH KyHJaru
MaBXyZ XYCyCHSTJIAPMH KYIIUMYa D>JIEMEHTIap OmiaH

TYIAUPUII UMKOHUSATHUHH TAHJ0 KWIATW, YyHOHYH,
TaKKOCJaHaIUuraH OUPIUKIAPHUHT CEMaHTHKACHHU,
KUCMaH TY3WIUIIA Ba  JUCKypCAard  TraBJaJIaHUII

XYCYCHATIIAPYH aHUKJIAMITHPHUILNTa UMKOH Oepau.
Munmmi-Magaauid Xoauca 6yIraH MaKkoOJUTApHUHT Y3uTa
X0C XyCYCHSTIapUAaH OWpHW UIyHIAKW, yiapaa XaJKHUHT
OOpIHMKKa, SBHU, JWHTa, TaOuatra MyHOcabaTiapu
6enrumanaan. Mudonoruk KoHrenrocdepa OUpIUKIApH
0J1aM, JKMHC, OMJIa, MDKTUMOUM Xa€T, 0400-axJIOK, SCTETHKA,

XHC TyWry Ba OomKka Xomucamapia —Xap — XHI
raBAaJlaHTUPYBYMJIAD  BOCHTAcHJa  BOKelaHaaW. by
KUXaTIaH KOHIIENTIap YMYMHHCOHHH  KaTeropusuiap

BasudacuHu Oaxkapa oNaguiIap, YyHKH yiap amainga Oapua
TWUIapAa MWUIMA MaJaHusAT TyliyH4acu cudaruga
MaBXy/JI, 3ep0 yJap MYyaisitH MaJlaHusAT 3aMHPHUIa BYXKyJra
KeIu0, MAJUTH Y3UTa XOCIUKIIapra 3ra.

Ma3skyp WIIUMHU3[IA, 3THOJMHI'BUCTHKA, MHUQOIOTHS,
KOTHUTHB THJIIIYHOCIMK Ba JIMHTBOMAJIaHHSTITYHOCITHK
HYyHaNWIUIapu Ha3AuAa YPraHUIIHU Makcajl KuiuO
KYyWraHM#3, Ba OJIIUHTH Iy WYHaIWUIIAard KyM COHJIHU
TaIKUKOTIIApAa YpraHuIMaral Macajiajap Ba OYHMK KOJITaH
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caBoJijiapra )KaBO6J'IapHI/I TOIMINra XapakaT KuJlaMu3.
Kymnanan, MapeMHUOJOTHK  OWpIWKIap  TWI  Ba
MAaJaHUATHUHI JICKCHUKO-CEMAaHTHK 6I/IpJ'II/II‘I/I cmbaTm:[a
MyalissH MaB3yWHd Typyxjap acocuaa TaJAKUK KHIIaMU3,
YYHOHYH OOpIMK Ba WHCOH (DAONMATHHUHT TypId
KYPUHMIUIADUHUHT Y3Ura XOC XYCYCUSTJIApU YJIAPHUHT
MHU(OJIOTHK KOHIENTOChepa OniaH OOFTHKINKAA YPraHHIII
Makcaara MyBOQHKIUP.

MaKOJ'I Ba MartajuiapJaru TadHY KOMIIOHCHTJIApHU
Gdapkiai acocuaa yJIapHHHT MaW0H CTPYKTypacHHH Ba
MHU(OJIOTHK KOHILenToc(hepaHn TalIKHUII KUITYBYH
BOKCJIAaHTUPYBYMWIIAPHU aHUKJIAI XaM/1a 11y OpKaJIu MasKyp
OupiukiaapHu TacHH(pIam TaMmoimyutapuHH  Oenrminad
OJIMII 3apyp.

HHcon HHTEJJJICKTH: MaKOJIJITapHU KOTHUTUB-
JIMCKYPCUB €HJAIIYB Ha3[uAa TaxJIMJI KUJIUII KOPaKaJIIoOK
Ba HHIJIM3 XaJKWHUHI' HHTCJIJICKTIa, akxjira, IJOHOJIMKKa
MyHOcabaTWHHM aHUKJamra &paam Oepaau. Kopakammox
TAIINAA WHTCJUICKT KOHOCTITHH BOKCIAHTUPYYH ITapEMHUO-
JIOTHK 6I/IpJ'II/IKJ'Iap COHU HHIJIM3 THIIWAArd MaKoJuUIlapAaH
6I/Ip MYyHYa KS'/I'[ MUKIOPHU TAIIKWJI KUWJIMHAIIA aHUKJIaHOW.
By xonmar KopakaJimok oJiaM JIMCOHMW Ba MIJUIUH
MaH3apacuja OOl WHCOH WHTEJUICKTyal >KUXaTHaH Oou
WHCOH cudaTthia HAPOK KWIMHHIIHIAH aapak Oepamm: A
great ship asks deep waters; A wise man changes his mind,
a fool never will; Brevity is the soul of wit; If things were to
be done twice all would be wise; Reason does not come
before years; Knowledge in youth is wisdom in age; Have
an old head on young shoulders; Who knows most, speaks
least; Out of the mouths of babes
[https://hallofpeople.com/en/proverbs/al.php]; Maxkosnap




TY3WINIIHHAAT 3HT MyXUM Ba JOMMHUH TaMOWWIIapAaH
Ooupu Oy 3UIAMATIN YXINATHIIAUD, SEHU AKIIUIUK XAKHIIa
¢bukp ropuTwiaguraH Oyica, YHHHT Kapama-KapIiiu
XYCYCHUSTH — aXMOKIUK, MEHMAaKIUK, aKiCu3IuK Xaxumua
XaM anbaTTa SciaTWwIagW. TaxJmira TOPTHITAH Hak-

MaxKoJIap WHTEJJIEKT KOHLENTHH BOKEJIaHTHPaIH, 3€po
yoap  WMIUIMOAT  MabHOJA  TaBJallaHTaH,  MasKyp
MApEMHUOJIOTHK  OWPIMKIAPHUHT  TapKHOMHA  KACMHIA

MHU}OIIOTHK KoHIenTocdepa OUPIMKIApU MIITUPOK ITAIH:
ship, waters, soul, years, youth, age, an old head,
shoulders, mouth.

Kema wudonoruk xoHuentocdepaga MaBXyMIIMKHH
TaBIAIAHTHPYBUN HACHTH(UKATOp XHCOONaHAIM, Kema
6unan 6ormuk Teceit kemacu, Kpeticep ABpopa, Harmedap
Xxakuaa mupIap MaKyn OynuO ylapHUHT XaMMacHia
“mMaBXymnuKk” BokemaHraH. CyB KaauMm 3aMOHJIApAaH
omamiap YIyH SHT TaOMATHUHT FaipuTaOmii
ayeMeHTnapaaH Oupu  OynuO kenraH. CyB  cexpi
MaHOamaH maiimo Oynmran pme6 xucobmamran. CyB
MHQOJIOTHK KoHIenTochepa Oupnurua cudarumga “cexp’,
“Ky4”, “Makp” KaOM KOHLENTIapHU BokenaHTHpaau. Cys
Xakumarn — AmoH  Mmuduma  JI3MHTY — mMmepaTpumacu
Promsuanan Kopesan 6ocub onwmm yayH €pmam cypaian.
Asxnaxo xabapuucu yHra WKKA MapBapWIHHU OJHO KENJIH:
TOLIKWH Ba CyBHUHT KaWTHIIH. J[3uHTYy SnoHus GaoTHHUHT
Kopesira onmu6 Oopanu, nenrusna ymapra Kopest xapOwid
KeMallapy Kaplid 4ukaiu. [I3uMHry cyBra TOll OTAHM Ba
Kopeiic kemanapu KypyKIMKka 9ukn® Komaan. Kopesnmk
KaHTYWIap NHMENAa XyXKyM KWIMII y49yH KeMaJapHIaH
cakpab Tyuraérramnapuaa, J[3WHTY AeHrus TyOura ToIl
orau. XaMMa CyB OpKara IOTypAH Ba IyIIMaHJIApHHU CYB
TyOuTa Fapk Kwign. Maskyp Mud pyc Tiumuaara “bombmmm
KopaOissM OoJblioe TJIaBaHUe HAKI-MaKOJUIapH TYIIHK
BOKEJIAHTHPYBYHCH XUCOOJIaHAIH.

TapkuIaraHuMHU3IEK KOPAaKaJIoK onaMm
anmpeMHOJIOTHK MaH3apacuaa “UHTEJUIEKT KOHIENTHH
BOKEJIAHTUPYBUM “aKbll” KOMIIOHEHTJIM HAaKJI-MaKoJuiap
coHM 83TaHM TamIKWI KWIAAW, O KyMIQJaH Ma3Kyp
KOHIENTHUHT “‘Ounumau”, “Oana’”, “‘camanvr”, “ecau’,
“bacnel”, “napacamavl” KaOW KOMIIOHEHTIApU MaBXYI,

3epo OmW3 aifHaH “‘aKpULIBI’ BepOANM3aTOPHH TaXJIJIra
TOPTTUK: Ocuzdu opee caima, Kanamuviy cvinap, Axmaxga
akpin aumna, Casvly colnap;, AKbLAbIHbIY  Oeneucu,
Anmuinnan xenep coesnepu. AKbLicbl30bly beneucun, Aimolin
mypap kesnepu; bacvinoa axwinwl scoxkmoiy, Exu asevinoa
MbIHLIMbL  JHCOK,  AKbliza uwapam, Axmaxxa
kacanam, Kanwa acmen owcypce Oe, Tacbaxka oacondvl
oHoupep. AKvln menen aumvlican co3, buiimazanv
KeHoupep, Awbly-0ywnan, aKwli-ooc, AKblIblHA aKbll
Koc, AKstnnsioa awvly donmac, AKbL1-dcacman uwl2aosl,
Xacvin-macman — wwizaovl, Kyltipuk mai  ynanuan
wwleaovl, AKbULAGIHBIY co3u KbicKka, Aumagotica 6onap
HycKa, AKbLACcbI30bIH muau Oail, AKbLAIbBIHBIH KObl Oail;
AxKpicelz oocman, AKbLLAGL Oywnan apmolk; TolHLIKIbIK
Kanoail, cyyowl kep, Lllaiikara bepce bviizanap, bvineanca
omup Kaoupu, Axwuinel Oyzam ounanap, Xayowvipan
wanzan kex ocux Kysuinvt acazvl 6oamaca, Cynvlyavikman
nauoa s1#cox, AKpL-Xyyuivl bonmaca.

Maskyp rypyxIard MaKOJUTApHHHT TaXJIWIHIA acOCaH

WHCOHHMHI  HHTE/UIEKTyajd XyCYCHSTIapu 3IbTHOOpTra
ONMHAM Ba WUHINIM3 THiauga “‘wise, wit, wisdom, head,
knowledge”  kabum  BepOammzaropyiap  BOCHTacuja,
KOPaKaIMoOK THJKAA 3Ca Ma3Kyp MaB3yWid TyPyXHHHT
acocuit KOMITOHEHTH “akplr’ BOCHTacHIa

raBJajlaHTHPWITaH MHUcoJUIap Taunab onuHau. BaxomaHkw,
ymly rypyxaa “ounumau”, “Oama”, “cananvr”, “ecau’”,
“baciel”, “napacamavl” ¥abW KOMIIOHEHTIAp >Kajal
KyJUIlaHWJIauraH JIMCOHWI Oupnukiapu Oynranu Owiia,
Ma3Kyp TYPYXHHHI CEMaHTHK MalJOHWra KHPYBUYH HaKI
MaxoJIap COHM WHIVIM3 TWIMAArM MHCOJUIapra KaparaHia
KYMUMJIMKHNA TalKWI Kwiaad. AffHaH my cabab 6wu3

KOPaKaIIOK THIUAA “aKpll’ KOMITOHEHTIH HWHTEIICKTHH

Ilim hdm jdamiyet. ¥e1.2023

82

BOKETIAaHTUPYBYM HAaKJI-MaKoJulapra TYXTaIAuK. Taxjmi
KWIMHAETTaH CEMaHTHK TypyX KOMITOHEHTIIApH HaKJI-
MaKOJUTADHWHT ~ TapKuOWil KucMmujga Oup Owupriapura
TAaKKOCIIAHANTH,  aKcapuaT  Xo/ulapia  HHIJIN3  Ba
KOpaKaJIImoK TI/UIapuaa KOMIIOHEHTJIApHUHT  KUECHI
KYJUIAaHWIMIIM CHHTAaKTHK CaTXJla amalra OIIUPWIULIN
AHUKJIaH/IH, OyHnnma MaKOJTApHIHT AHTOHUMHK
xyrmukmapu kenruprnami: A wise man changes his mind,
a fool never will; Who knows most, speaks least;
AKpiinvineltyy  Oencucu, AimevluHan — Keiep  CO3NEPU.
AKpLacel306ty, 6enzucun, Avumuvin mypap kesiepu, AKviiza
— uwapam, AXmaxkka — xacanam, Auwivly-Oyuwnan, axoli-
0oc, Axvinvina axvln Koc; AKbLIAbL Heuzum en Kopeatiobl,
AKmak scuzum enou xopaaiiovl, Kakcel 6onca KamuinoliH,
Kenun mypap owcaxvinviy. Kaman 6oaca KamulHblH,
bacvinnan kemep axuinviy;

By ypunpa xap MKkala TWIAa NApEMHK 3axuUpanaru
Kapama — KapIIwiiK, OUp-Oupura 3uIjIMK Ky3ra TaluiaHa .
[Ty xabu xoaucanap MHIIIN3 THINTa Kaparaaa KOpaKajImoK
THITUZIA KYT YIpAIInHA aIOXUIa TABKUIIAIIAMHU3 Kepak.

Tamxku  kypuaum:  Kopakamamox  Ba — HHIVIN3
MaJaHUATHIATH MHU(OIOTHK KoHLenTochepa
OWpIUKIapUHUHT  0axoJOBYM  CTPYKTypacH  KaTop
KypcaTkuuiap Onnan ndopaanaHamy. Bynna

KoHIenrTochepagarn OUpUHIH TypyX MaKOJUIapra «TarlKd
KYpPUHUID», «XapakaT (MyOMMIa) Tap3m», «XyIK-aTBOP»
yHUBepcan OenrwiapHd uQoaanoBud Makojulap Kupca,
HUKKMHYU TYypyX «MIaxXCHUHI XYCyCUATIapW», MacajaH,
«KaJ’I6>), «OpaK», <<KS‘/H1"I/IJ'I>>, <<KO6I/IJ'II/I$IT» Ba XOKa30JIapHH
upoJaTOBUM MAKOJ/UIApHU Y3 wuuura onaad. KeHuHru
VpuHIapga Xap WKKajda THI COXHOIapy ManaHHATHOA Ba
TWIMIA MyXUM poJl YMHOBYM Ba KOHKPET THJIHUHI y3ura
XOC XyCYCHSTIapHHU 04HO OepyBUM XYCYCHH XapaKTepHH
I/I(I)O,IlaJ'IOB‘II/I Oejrura sra MaxoOJUIapHHA KUPpUTUIT MYMKHH.

By muconma omamra xoc yHuBepcan Oenru cudarnaa
YHUHI TalllK¥ KYPUHMILIW Ba XapakaT Tap3H, S’bHU KY3HUHT
HUIBaJIWINUTU, FamM3aJIuJIuru Ta'pr/I(l)J'IaHMOKZ[a.
Kuécnanaérran tuiapia ogaMHHMHT TAlUKH KYPUHUIIMHHU
0axos10BuYM TacHH(IA 03, KOMAT, KaJaM TallljIall, KHAUMU
KaOM SMOIMOHAN TABCHP TYIIYHYANAPUHU H(POTATOBUN
ommuiap ycrysopiauk kwiagu: A black hen lays a white
egg; Don't judge a book by its cover; All are not hunters
that blow the horn; All that glitters is not gold;
Appearances are deceitful; You cannot judge a tree by its
bark; You can't tell a book by its cover; Good clothes open
all doors; Speak of the devil and he will appear; A monkey
in silk is @ monkey no less; Clothes do not make the man; A
blind man's wife needs no paint; There is many a good
cock come out of a tattered bag; What you see is what you
get [https://hallofpeople.com/en/proverbs/al.php].

Tamky KypuHUII MaB3yWid I'YpyXHU BOKCJIAHTUPYBYHU
mudosoruk koHuenrochepa Oupaukmapu: a black hen, a
white egg, a book, hunters, horn, gold, a tree, clothes, a
door, devil, a monkey, cloth, a blind, a tattered bag.

Kopa ToByK Xakumaru 3pTak pyc agaduérumaa AHTOHH
[oropencknit myammudnuruga maexyn. SIBa oponmna
MaxaJIMi axoiM Y4YyH Kopa TOBYK YMyMaH Xa€nui
KaxpamMoH o5Mmac. Ynap Wupnonesusima, Mapkasuih SIBa
opomuna smainunap. By 3o0THHHr Xyposnmapu ognatia
XalaMaTin yY3yH JyMmra jra, aMMo Oy TOBYKJapla Xam
axoinoaup. Kopa TOByKHHMHI BaTaHWIa MaxalUTHHA axXOiu
Xyzonapra KypOOHIMK KUIHIIaau. by Ky yHyMIOpJiMK Ba
OMAaJHHMHT paM3u XxucoOmaHaan. Kopa TOBYKHHHT TaIIku
KYpUHHMIIN XyHYK OYiraniauru cabab jyai KOMIIOHETJIap Ba
MabHOJIAp N(POAATAHTAHIUTH OepHIai.

Xaém oapaxmu Xymiaad MamaHUSATIApAa MHADOIOTHK
TaCBUpAMpP. XaJK OF3aKH WXKoauga Ba bubmusina
Tappu(UIaHraH KaHHAT ypracuparn xaér JlapaxTH
KOHIIENITHHYU BOKEJIaHTUPYBYH MoTuBaup. JuH, dancada Ba
MuOJIOTH A Xaért JapaxXTUHUHT MHU(POJIOTHK
KoHUenrochepann rapanantupagu. Caiépanaru Oapua
XaETHUHT ¥3ap0 OOFIHMKJIMTUHU OWJIIUPaaN Ba dBOJIONUOH




MabHOJIA YMYMHUH KeIUO YWKHIIM Y9yH Meradopa OYmuo
XM3MaT KWIaju.

OcMOH Ba ep OCTH JyHECHHH OOFJIOBYM OMJIMM JapaxTh
Ba XaTHUHT Oapd4a INAKIIApHHU OOFIOBYM XaéT NapaxTH
MKKaJIacH XaM AyHE JapaxTh €KW KOCMHK JapaxTHUHT
makiapu  O0ynub, omam  aumHMA  Ba  Qancadwuii
MaH3apajapuma Oup mapaxT cudaTHIa TacBHpIIAHTaH.
Typkuit mudomornsmga xaéT DapaxTH TYPKHHA XaikiIap
CaHbaTW/a KEHI TapKaliraH MOTHUBIApAAaH OMPHIUP. YMPp
IapaxTd TYPKHA MaJZaHUATHHUHT MYXAM OOBEKTH OYmuo,
TypKui MU(OJIOTHANA XaM THIITa OJMHA .

Kymnanan, KaJUMI1 TYpKHH XaJIKJIAPHUHT
Mubmapugara  “‘omam”  KOHIENTOC(HEPaCHHUHT  SKUH
capxaanra KUpPyBYHM “aén’” KOHIENTHHU BOKEJIAHTUPYBUH
“YMaii ona” MHUGOHMUMHUH TaxJIWil KWiaMu3. YMall oOHa
Tanrpu >pkakHUHT ceBUMIIM €pr cudaTtnaa nomanaHaIw,
WHCOHUETHUHT spatwmmugary Omam Ota Ba Momo
XaBoJapHUHT 00pa3yiapu «oJam» KOHLENTOC(HEepaCHHUHT
macTinabku  BOKENAHTHPYBYM HWACHTH(PHKAaTOpiaapu 1ed
Omnamm3. Ym0y  Ymait  oma  Tamrpm  spkax
MU(OAHTPOIOHUMIIAPH TOFIM anTail (oNbKIOpIapHIaH
TypKHH  Xalkimapu — MuQoOJOTHsCHra KHpHO  KenraH
xucoOIaHaaw, Ba Ma3Kyp MUGHHUHT Om3ra eTuO KenraH Oup
BapUaHTH/Ia MHCOH AapaxTIaH SpaTHITAHJIUTH alTHIIaIu.
UyHoH4YM WHCOH 30THHHUHT oTacu OunraH (YiraH), oHacu
Wwmait (blmaii spHEIT YMait) ne6 Oepmmanw, KeITHPHITAH
Mudoeremanap aipuM TYpKUH XaJIKJIapUHUHT MUbIapuIa
WKKH JapaxT cudaTtuga TappudraHand. AliHaH mry cabad
Oynca Kepak, TOFIM ONTail XaJKIAPUHUHT yPYBIApH
maxkapacu CUMBONM Oapaxm xucobnmanaau. I[lly xabu
KOpakaJloK XaJKuAa XaM XO3UPIH KyHTada CakJIaHuO
KeJraH AapaxT MH(GOHIMH MaBxyx 0Ynu0, yHHHT udomacu
IOKOpHJIa KEeITUPWITaH YPYBIAPHHUHT IIaxkapacu cudaTuia
Oepmaau.

CkannuHaBus ~ Mudosormicuna  xaéT  JapaxTu
Urrppacun, jaxoH JapaxTd, MaccuB JapaxT (0ab3aH
[ymron €xkm Tom) kabu cHHOHUMIIAP OWJIAH MabIyM,
WHTIN3 agaduérnard Kymiad muduap y OwiaH OOFIHK.
Urenapactnuk naBpuaaH O6onuiad, MyKajjaac Japaxrtiapra
CUFMHUIIHUHT KOJIMKJIAPU XalIH-XaHy3 alpuM (OJIKIOp
XKaHpJapuJa Ba MapocHMiIapAa CakIaHHO  KOJTaH.
Macanan, Top smaHu, MyKajajnac Ymmcaia JapaxTH Ba
Wpmuncyn érou ycryHu. CkaHauHaBHS MHQOJIOTHSICHIA
VnyHHHHMHT caBaTHAaru ojiMa XyAoJIapHH YIMaciiK OniaH
TabMUHJIALIHN A THIITaH.

Onmun KaJguMru IyHENA oJamiap y4yH Xap JOuUM
anoxuga MHAGDOIOTHK MabHOTa Jra Oymran. Mudg Ba
apcoHayapa OJNTHH OHI KEHI TapKajraH MeTal,
XYZOJIApHHUHT JIOMMHHA XaMpoxu cudartuga udopaanaHraH.
KynmHua KaguMru omammap ONTHHHM OOWIHMK, KyApar Ba
Kyd Ownan OornamradH. Mudnapaa ojaTaa OJNTHHAAH
scayiraH Kyruiab pamsuii Oyromiap xakuna tabpudiananm.
OnaM MuIIMi Ba JIMCOHMI MaH3apalapuaa ONTHH Xap
nonMm Ky€m OwunaH TakKOCTAHWINU XapaKTepJid XOoJaT
XHUCOOJIaHAIH.

Kagumrn Mucp mudnapura kypa y30K BakT OJJIHH
Kyém epra &émrup tomumnapu OYnuO EruiraH Ba OJNTHH
cudparuga KomuO ketraH ne0 roputwiagu. Kamumru
Mucpiukiap yuyH KyEénHuHr pamsu ontuH 0y30Kk 0Yino,
yHE ocMOH MawsbOymacu Hyt Tonrma tyramu. Tymrada Oy
Oy30K KaTTajamaay Ba Oykara aiaHaau - Pa XynocuHuHT
myxaccaminannmu. Keukypyn Hyr wapbyna Kyém
OykacuHU 10THO r00Opaay Ba 3pTanad siHa OJTHH OY30K -
Kyéumnu tyraau.

Kaaumrn mHKiap ontuHHM Ky&€m xyaocu MHTH Ounan
OofIalraH, y ojiaT/ia OJITHH AUCK cu(aTnia TaCBUPIIaHTaH.
Wnkmap wudonorusicuna adconasuit  Manco  Kycko
LIaXpHH ApaTyBYM Ba Y3WHM Ky&m xynocu MHTH Oonanapu
ne6 araiiau. CkaHauHABUS MUGPOIOTHACHIA MOMAaKAIIHUPOK
Ba 0YpoH xynocu TOpHUHT ONTHH cexpi OosFacu Oop H1u.
VY Ounan y omamyiapHd JCB Ba WUPTKUY XaHBOHJIApAaH
XUMOsi Kwirad. YHUHT paduxacu CuB, yHyMIOPIHK
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MabOynacy, THOMIIAp TOMOHHIAH SCAraH XyJAa Y3yH
onTuH counapu Oop oaum. Hpmanmus — Qonkiaopuma
acoHaBUI MaBXKyIOT - JICMPEKOHJIAp TacBUpJaHTaH. By
KHYKWHATHHA TYyNIajlak ofaM Oupo3 THOMTra YXIIaawd,
amMMo OyTyHJIall smi paHraa Kuiimarad. Mudra kypa, xap
OMp JEeNpHKOHIOA OJNTHH Xymua Oop okaH. Kamumru
CIIaBSIHIAp THUHWIMK Ba CyKyHaT MabOymacu - OnTHH
XotuH (3onotas babda)un ommnmapau. Fapouit CubupHUHT
IIMMOJIUAA, XaHTH Ba MaHCH XalKiapuja axownd Ba
cHpiM 3apxan OyTra curuHHIIATU. by omammap ymapra
o3mab  imwurap onamH CuOMpaa smaraH Ba  YHHHT
VIMMHUIAaH KCWHWH ONTHHIra aillaHraH Mabn0yna épaam
Oepranmra wmonumagn. "OnaruH aén" ydyH OB OyTryHTH
KyHTa4a IaBOM 3TMOKJAa, Oaw3mmapu Ocbaxo adcoHaBuit
ENropiIMKHU KHAMPMOKJIA, OOIIKalapyd »dca IIyHYaKd
OJITHH.

Macanan KaguMrd TYpKHHA Xailkiaapra OHpAeK SKHH
Mudnapaaru MudosaeremMa «YMmad oHa» o0pa3u «oHa Ba
OonayapHUHT XUMOSIUCH» EkU «A&n Xymocu/ToHip-oien»
MabHOJNApHIA KYJUTaHWINO Kenrad. YMMai oHa/¥Maili aHa
Mexp-madkar JtanoHu cudaruga TYpKUEl XalKIapHUHT
KOTHHUTHUB OHI 0a3acWH NIaKJUIAaHTHUpPraH. YMai oHa
cUMBOJH y4 Oypuak, O, TapoK, Kaliun Ba YK XHCOOIaHTaH.
VYHUHT paHIVIapy OK Ba KyMyll paHr Oynrad. Tamku
KypuHMILIMIa Kypa “Ymail” OK-capuKIaH  KeJra,
KYHFUPOK-THJIA PaHT COWIM, YUPOWIM aén, XKymialaH
ackapiiap Ba XOKOHHUHI XOTHHUTA XOMHIUTMK KHIIYBYH
ManOyma OynraH.

AiliHaH I0KOpHia KEITHUPWITaH MHU(OJIOTHK
MabIyMOTIapra Kkypa “Tamku KYpuUHUIIT® ~ MaB3yuil
TypyXHra o MHCOJJIApAaru acoCHii KOMIIOHEHTJIApHUHT
TaIKWK KWIMHAGTraH Xap WKKajga TWIga yMYMHH
XyCyCUSITIIapu MaBxXyZ, MacanaH: Cyasty-cyasly emec,
Cyiicen cyawvy, Ilepunuy e3u cyawty, Kypbaxanviy xesu
cynoty; Yaman Kymuen cyavly, Anmeinman Kblmoam,
Kopxumou «kepcey kepumnep, Macaiipazan apwiyoait,
Os3unuy nuxkupu myn-myypul 63 banacel cyawiyoau; Tycu
Kenucneeennuy, Hcu kenucnetiou, Kapa kucunum Kanoi
wvikkanwa, Capvl KUCUHUH JICAHbL Wbl2advl, JKamanHvly
natioacvin aumcay, Tycu owvin cara Oepedu; Anmoin-
2ymuc ab3anvlh OJ2eHHeH COH He KepeK, AnmviH omma
bennu, Adam mutinemme Oennu;, Apna, oOuiidai ac exem,
Anmuein, cymuc mac exew, Aameln epuy amka mutice,
Anmuinetn anoa omxa can; Kaman docman man mamael,
Anmutnasl yiiden sxcan-mamiavl;, Mimun MOoUuHbIHA AIMbIH
Kapevl batinacanoa, Hiim scymvicoln ucnetiou;, AnmuvlHblH
bonca  asbaiicay,  Candanein  butikap  cacnaicay;
Axbiuibinely  Oeneucu, ANmMbIHHAH — Kenep  co3nepu,
Axblacoiz0viy Oenzucun, Aiimein mypap kesnepu; Acnaumoa
anmolH aiiovly HYpul Kemnec, [[oHekep MeHeH KauHamvln
Kypblma aimac oHvl Mblcma, Anmoeln menen anein 6oamac
Kanean xeyunou, I[lloxapouy conu-mepek; Am wne 6onap
arcanoan coy, Ep ne bonap manoan coy; Kybuvlivin mypean
oaumepex, Kyypaii 6onap Oecedu; Ocken mepexkmum
mamoipuin  wanna, Hlawmely kupun mapax anaosl,
Kaxcol amvi mapaxka Kanaovel, Aman 6onca 6yn 6acoely,
Taevl wvizap 6y wawibly;,

Kopakanmok osaM napeMHOJIOTMK —MaH3apacuIaru
MHUQOJIOTHK KOHIenTochepa OUpIMKIApUIaH “‘alThiH,
“OaiTepex (Tepex)”, “cymsry” Kabu YMYMUHA
BOKEJIAHTUPYBUWIIAD AHHUKJIAHAM, 3epo “mamr’, “apsy”,
“Kapa”, ‘“cappl” KaOW JmcoHMH Oupnuknap ¢apkim
KOMIIOHEHTJIap yupanau. Kymnanan, MasKyp
KOMITOHEHTJIap HMYKJa IIam MHQOJIOTHK KOHIenTocdepa
Oupnuru xucoOllaHaAW Ba YHHHT Xap HKKala TaJKUK
KWIMHAETTaH MaJaHusTIapia y3ura Xoc XyCyCUsTJIapu
MaBXxy/I. CkaHnHaBHS MU}oIOTHICHIATH Top
xypocuHUHT padukacu CuBHUHT coun JIOKM TOMOHHIAH
onu0 TalJaHTaHJAH CYHT THOMJIAD TOMOHHJAH scajraH
XKyZa y3yH ONTHH cowiapu Oynran. TypKui XajaKinapuHHHT
Mudonorusicuia YMMail OHaHMHI KyHFUPOK-THIUIA paHT
y3yH coun 0ynu0, aémap TyFaguran naiT YMMai oHa y3yH




cownapuH €éWnb a€n Ba yakaJoKHM XuMosutaiau. Cowiap
cakpas JUCKypcaa xaM udo1aaaHam.

TaakuKOTUMIApHUHT (DUKpUYE, «MWDUIMA - MaJaHHi
Oenrumap 6axoJIOBUM axOOpOT OpKanH BoKenaHamu. Manma-
Hul Oenrmnap HadakaT Ma3MyHUH IUTaHAa, OAJKH JTUCOHUN
HyKTail Ha3apJaH XaM 0o0pa3iu KYPHHHUII OJIUIIA MYMKHH.
[MapemusutapHUHT Oy XyCYCHATH BOKEIHKHH KEHT MHKECIA
TacBUpJamra Hyn KyWMacaaH, WJIOXH Oopwdua KHCKa Ba
00pa3nu udoaanamaa rapaaiaHaIu.

Mudornoruk  koHmentochepa OHPIMKIApH  OJaAM
[apeMHOJIOTUK ~ MaH3apacd OOTMHAaH Ba  30XUpaH
raBJajlaHTUPYBYM  TapeMusuiap  OAaMHHMHT  yMYMUH
«IapEMHOJIOTUK ~ MOPTPETH» HWH XOCWJI KWIagd Ba

MH(OJIOTHK OHI PEIMKTIAPUH  KOTHUTHB-IUCKYPCHB
€uanryB épaaMusia UIPOK KWIMINTa MyMKUH sipartaau. 1y
Ounan Oupra, KaguMIH OJaM XaWBOHJIAp IyHECHHH
WHCOHTA YXIaTHO, THMCOJ KIITaH. XaiBOHIAp XaKUIarud
Hr ojauii  Muduap  XaHBOHJIAPHMHT  WHAWBHIYa
OenruiIapuHU cakinad KOJIraH Ba Ofamiapra TYIIyHTHpaIu.
ATpo()-MyXUTHH MHCOH TOMOHHJAH TAaJKUH KWJIMII yHIA
conup OymaéTraH XoJauca Ba XOJATJIAPHU TYIIYHTHPHII
opkamu commp Oynranmurn cababmu, Oy MubIAPHUHT
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acocuit xycycusitu strojorm3maup. KeitmHru naspaaru
XalBOHJAp Ba Kynulap Xakugard MHUQIAp TOTEMHK
XapakTepra ora.

Xynoca KuiaMO, TaxJIMI acoCaH WKKM EHIANIyB
BOCHTACH/Ia aMajra OIHUpWiIagu: 1) MamaHuid KaapusTiaap
MHUQOJIOTHK KOHIEenTochepanap oupacuaa TaxJIuil KHIIHLIL,
2) omaM TapeMHOJIOTHK  MaH3apacuaa MH(OIOTHK
KoHIenrochepa OUpIMKIapUH BOKEJIAHTUPYBYUU
OMpPIMKIApHU KOTHUTHB-IUCKYPCUB EHIALIYB acocHia
Taxan Kwinm. [lapemusmap udopamaiiauran MawsHOJIAP
TaxJIMINAA yIapHUHT Y31 MAaHCYO STHOMAIaHUSTIA, Y3HUTra
XOC XycycHusTIapura ajoxunaa 3pTubop Oepunau. Bynnan
MHU(OJOTHK KOHIENTOC(hepa OMPIUKIApUHUHT BOKECIAHTH-
pyBUMIApH MaKoJI TapkuOuga wndoIamaHraHAa YHHHT
JICpUBHAIIMOH 0a3zacura MOC KEJIMAaCIUK XOJaTH aHUK-
naamu. Xap Oup mapemusgard MUQOJIOTHK KOHIeNTochepa
OMPIMKIAPUHUHT KOMIIOHEHTJIApH YHHUHT TasHY CY3/Iapura
O0oFMK. AMMO TWJI coXuONapu OHruzaa KoHuenrocdepa
MapKa3Wii KUCMUHHHT MyaisH JIEKCHK Ba (pazeosOTHK
Ooupnukiaap OwiraH OOFmUK OYmumm y €ku Oy CY3HHHT
mapeMusi TapKuOuga MamKya OVYIUIIUTra Xap ITOMM Xam
onM0 KeJTaBepMaiiii Ba MMIUTUIUT MabHOJA KYJUTAHHUIA M.
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PE3IOME Ma3skyp MakoJsa JHHTBUCTHK (DakT Ba xapa&HJIapHU YyKyppOK praHI/IIH UMKOHUHH OepyBYM JIMHIBOMAJAHUH TaxJIHII

METOJIU Ba KOTHUTHUB-IUCKYPCUB €HJAIIYB Ha3AuIa oJno 60p1/mraH TAIKUKOTHU €pUTaau. MaKoJaHUHT MakcaJau paKkaM HOMJIAPUHUHT
TapKUOMH-CEMaHTHK TaBCU(HHH Ba MHQOIOTHK AUCKYypCOard KoHIenTocdepa OUPIUKIAPHHU BOKEIAHTUPYBUMIAPUHH YPTraHMIIL
TankukoT pakamJIapHHHT XO3HPTU KyHIArd MapxyJl XyCYCHATIAPHHU KyIIUMYa 3JeMEHTIap OWjaH TYIAMPHUII WUMKOHUATHHHU Haig0
KuJiaau.

PE3IOME. B naHHOl cTaThe paccMaTpUBAIOTCS HCCIEIOBaHHSA, MPOBEACHHBIE B PaMKaX METOJa JMHIBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOTO
aHajinda W KOTHHUTHUBHO-JIUCKYPCHUBHOI'O IIOAXO4A, ITO3BOJIAIOIICTO rny6>1<e HU3YYUTH SA3BIKOBBIC (1)8.KTLI H IPOUECCCHI. Hem) CTaTbHu
3aKJII0Ya€TCA B HU3YYCHUU CTPYKTYPHO-CEMAHTUYCCKOI'O ONHUCAHUA YHUCITOBBIX Ha3BaHUU U CO3HaT€JI€I\/'I MOHATHHHBIX CIUHUI] B
MI/I(I)OJ'IOFPI'-IGCKOM JUCKYpCE. I/ICCHGHOBaHI/Ie OTKpPbLIBACT BO3MOXHOCTb JOIIOJIHCHUA CYHIECTBYIOIINUX IPU3HAKOB YHuCeJ1
JOIIOJTHUTCJIbHBIMH 3JICMCHTAMM.

SUMMARY. This article discusses the studies carried out within the framework of the method of cultural linguistic analysis and the
cognitive-discursive approach, which allows a deeper study of linguistic facts and processes. The purpose of the article is to study the
structural-semantic description of numerical names and representations of conceptual units in mythological discourse. The study opens
up the possibility of supplementing the existing signs of numbers with additional elements.

OLAM TIL ORQALI SHAKLLANADI
F.Q.Qodirova — katta o ‘qituvchi
Toshkent davlat igtisodiyot universiteti

Tayanch so‘zlar: aloga vositalari, til, tilshunoslik, belgi, gap.

KioueBble cjioBa: cpeicTBa OOIICHUS, A3bIK, I3bIKO3HAHUE, 3HAK, PCUb.
Key words: means of communication, language, linguistics, sign, sentence.

Til mulogot va ifoda vositasi bo‘lib, ko‘pincha 0‘z ya-
ginlari va umuman jamiyat bilan alogada “tabiiy ravishda”
olinadi. Bu bizga dunyoni shubha ostiga go‘yish-ga,
e’tigodlarimiz bilan muloqot gilish va rivojlantirishga,
e’igodimizni tasdiglashga va da’volarimizni tasdiglash yoki
rad etishga yordam beradi. Natijada, bu bizning shakllan-
ishimizga va identifika-tsiyamizga to‘liq hissa qo‘shadi.
Aslida, biz asosan tilni ongsiz ravishda mashg gilamiz,
chunki bu muntazam faoliyat tabiiydir.

Til - real bilan jonli alogada “men”ning ifodasi yoki
namoyon bo‘lishidir. Til - murakkab aloga tizimlarini ish-
lab chigish, egallash, saglash va foydalanishni o‘z ichiga
olgan tizim bo‘lib, bu jarayonlarni ta’minlaydigan inson
qobiliyatlarini bildiradi. Inson tili mahsuldorlik va ko‘chish
xususiyatlariga ega va butunlay ijtimoiy konventsiyalar va
o‘rganishga bog‘lig [1:25]. Tilni aloga tizimi sifatida ilmiy
tadqiq qilish tilshunoslik sohasiga kiradi. Tilshunoslikning
eng yirik namoyandalari orasida Ferdinand de Sossyur va
Noam Xomskiy bor. Til va uning tafakkur bilan alogasi
sotsiologiya, falsafa, psixologiya va nevrologiya, filologiya
kabi boshga fanlar ham gizigtiradi.

Inson miyasidagi tilning fiziologik asoslari neyroling-
vistika tomonidan o‘rganilmoqgda. Nutgning artikulyatsiyasi

fonetika tomonidan o‘rganiladi. Tilshunoslik til va tillarni
to‘g‘ri tavsiflash imkonini beradi. Barcha tillar ma’lum
belgilarni ma’nolar bilan bog‘laydigan semioz jarayoniga
tayanadi. Shunday qilib, og‘zaki, ishorali va teginish tillari
fonologik tizimni oz ichiga oladi, bu belgilar so‘zlar,
morfemalar va sintaktik tizim kabi ketma-ketlikni
shakllantirish uchun ganday ishlatilishini belgilaydi, bu esa
so‘zlar va morfemalarning jumlalarni yaratish uchun
ganday birlashishini aniglaydi. va ifodalar [2:298].

Tilni o‘zlashtirish odamlarda erta bolalik davrida
ijtimoiy mulogot orgali boshlanadi. Til millat, xalg, gabila
boyligidir. Unda xalgning butun ma’naviy tajribasi,
madaniy qadriyatlari, tarixiy taraqqiyot yo‘li, turmush sha-
roiti, atrof-muhit, mamlakat tabiati o‘z ifodasini topadi.
Tildan foydalanish insoniyat madaniyatida chuqur ildiz
otgan bo‘lib, u o‘zining kommunikativ funktsiyasidan
tashqari, guruh bilan identifikatsiya gilish, ijtimoiy tabagal-
anish, ijtimoiy kontekstga bog‘lanish va ko‘ngil ochish kabi
turli funktsiyalarni bajaradi [3:139]. Lingvistik tadgiqot
ob’ekti sifatida “til” atamasi ikkita ma'noga ega: mavhum
tushuncha va til tizimi, masalan, rus tili. Tilshunoslikning
zamonaviy intizomini belgilab bergan shveytsariyalik til-
shunos Ferdinand de Sossyur uchta atama o‘rtasidagi fargni
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aniq ifodalagan: til -kontseptsiyani belgilash uchun; til tiz-
imining 0°ziga x0s namunasi; va nutq. Til umumiy tushun-
cha sifatida garalganda, go‘llaniladigan ta’riflar hodisaning
turli tomonlarini ta’kidlaydi. Bu ta’riflar tilga oid turlicha
yondashuv va tushunchalarni aks ettiradi va ular turli va
ba’zan bir-biriga mos kelmaydigan lingvistik nazariyalarni
hosil giladi.

Tilning tabiati va kelib chigishi hagidagi bahslar antik
davrlarga borib tagaladi. Gorgias va Platon kabi yunon
faylasuflari so‘zlar, tushunchalar va vogqelik o‘rtasidagi
munosabatni muhokama qilganlar. Gorgiasning fikricha, til
ham ob’ektiv tajribani, na inson tajribasini ifodalay
olmaydi; shuning uchun aloga va hagigat imkonsizdir. Pla-
ton esa tildan mustaqil ravishda mavjud bo‘lgan va undan
oldin bo‘lgan g‘oya va tushunchalarni ifodalaganligi saba-
bli mulogot mumkin, deb ta’kidlaydi [4:27].

Ma’rifat davri va uning insonning kelib chiqishi
hagidagi bahs-munozaralari davrida tilning kelib chigishi
hagidagi nazariyalar odatiy holga aylandi. Russo va Gerder
kabi mutafakkirlar til his-tuyg‘ularning instinktiv ifoda-
lanishidan kelib chigadi va u agliy fikrni ifodalash man-
tig‘idan ko‘ra dastlab musiqa va she’riyatga yaqinroq
bo‘lgan degan g‘oyani ilgari surgan. 20-asr boshida muta-
fakkirlar dunyo hagidagi tasavvurimizni shakllantirishda
tilning rolini shubha ostiga qo‘yishdi. Ular til shunchaki
dunyoning ob’ektiv tuzilishini aks ettiradimi yoki u bizning
ob’ektiv dunyoni idrok etishimizga ta’sir giluvchi tushun-
chalarni yaratadimi, degan savol tug‘iladi. Bu mulohazalar
falsafiy muammolar maxsus til muammolari emasmi degan
savol tug‘dirdi. Til tushunchalarni yaratish va tarqatishda
muhim rol o‘ynaydi, falsafani o‘rganish mohiyatan tilni
O‘rganishdir. Ma’no va murojaat, bilish va ong bilan
bog‘lig holda til hagidagi bu bahs davom etmogda. Tilning
ta’riflaridan biri uni odamlarga tillarni o°rganish, so‘zlarni
ishlab chigarish va tushunish imkonini beradigan agliy
qobiliyat sifatida tavsiflaydi.

Savol tug‘iladi: til agliy qobiliyatmi, organmi yoki in-
stinktmi? Bu ta’rif barcha odamlarda til mavjudligini
ta’kidlaydi va inson miyasining noyob rivojlanishi na-
tijasida odamlarda bu qobiliyatning biologik asoslarini
ta’kidlaydi. Insonning tilga tug‘ma Kirish imkoniyatini tax-
min giluvchi faylasuflar va tadqigotchilar til mavjud mu-
hitda o°sgan, normal kognitiv rivojlanishiga ega bo‘lgan har
ganday bola rasmiy ko‘rsatmasiz tilni o‘zlashtirishiga taya-
nadi. Tillar odamlar umumiy tilsiz birga yashaydigan yoki
o‘sadigan muhitda ham o°‘z-o°zidan rivojlanishi mumkin.

Ushbu turdagi ta’riflar ko‘pincha kognitiv fan va ney-
rolingvistika sohasida qo‘llaniladi. Tilning yana bir ta’rifi
uni ma‘noni bildiruvchi grammatik gqoidalarning kombi-
natsiyasi bilan boshqariladigan rasmiy belgilar tizimi nuqtai
nazaridan ko'rib chigadi. Ushbu ta’rif inson tillarini ma’lum

belgilarni ma’nolar bilan bog‘laydigan qoidalardan iborat
yopiq tizimli tizimlar sifatida tasvirlash mumkinligini
ta’kidlaydi. Ushbu strukturalistik yondashuv birinchi marta
Ferdinand de Sossyur tomonidan Kkiritilgan bo‘lib, uning
strukturalizmi tillarga nisbatan ko‘plab zamonaviy yon-
dashuvlarning asosi bo‘lib golmogda. Sossyurning til
hagidagi g‘oyalarini qo‘llab-quvvatlovchilarning bir gismi
tilning asosiy elementlarini aniglashdan boshlab, uning
tuzilishini o‘rganuvchi rasmiy Yyondashuvni yoglaydi.
Keyinchalik, ushbu tadgiqotda elementlarning so‘z va
jumlalarga birlashtirilishi qoidalarini tasvirlashga harakat
gilinadi. Bu nazariyaning asosiy tarafdori generativ va
transformatsion grammatika nazariyasi muallifi Noam
Xomskiy bo‘lib, u tilni transformatsion grammatikalar
yordamida tuzilgan gaplar qurilishi deb ta’riflagan.
Xomskiy bu goidalarni inson ongining tug'ma xususiyati va
til nima ekanligining boshlanishi deb biladi [5:21].

Tilning quyidagi ta’rifi tilga odamlarga so‘zlarni
og‘zaki yoki ramziy ravishda almashish imkonini beradigan
aloqga tizimi sifatida qaratiladi. Ushbu ta’rif tilning ijtimoiy
funktsiyalarini va odamlarning o‘zlarini ifodalash va o‘z
muhitidagi ob’ektlarni boshqarish uchun foydalanishini
ta’kidlaydi. Inson tili o‘ziga xos xususiyatlarga ega. Inson
tili ochiq va samaralidir, chunki u odamlarga cheklangan
elementlar to‘plamidan keng ko‘lamli gaplar yaratish va
yangi so‘z va iboralar yaratish imkonini beradi. Bu hodisa
inson tilining ikki tomonlama kodga asoslanganligi tufayli
mumkin bo‘ldi, unda tovushlar, harflar yoki imo-ishoralar
kabi elementlar so‘zlar va jumlalar kabi yangi ma’no
birliklarini hosil gilish uchun birlashtirilishi mumkin. Til
ko‘plab fanlar bo‘yicha ilmiy yoki akademik tadgiqot
mavzusi bo‘lib, bir nechta nazariy nuqgtai nazardan ko‘rib
chigiladi, ularning har biri tilshunoslikka zamonaviy yon-
dashuvlarni yaratishga imkon beradi [6:243].

Shunday qilib, tillar belgini ma’no yoki uning mazmuni
bilan bog‘lash orqali ma’noni ifodalaydi. Belgilarning
shakllari, masalan, tovush, tasvir yoki imo-ishora bilan
idrok etilishi kerak, so‘ngra ular ijtimoiy konventsia orgali
aniq ma’no bilan bog‘lanishi kerak. Ko‘pgina til belgilari
uchun asosiy ma’no munosabatlari ijtimoiy konventsiyaga
asoslanganligi sababli, til belgilarini belgining alohida
shakli va uning ma’nosi o‘rtasidagi tabiiy munosabat emas,
balki ijtimoiy va tarixiy jihatdan o‘rnatilganligi ma'nosida
o‘zboshimchalik deb hisoblash mumkin.

Til xabarlarni ishlab chigaradi. Til bizga narsalarga nom
berish imkonini beradi. Olam til orqgali shakllanadi.
Narsalarni belgilash fagat xavfsizlik uchun emas, balki
alogani uzaytirish va vaqt, vagt va joyga ko‘ra vositalarni
cheksiz ko‘paytirish uchun amalga oshiriladi. Til mulogot
vositasidan ko‘proq narsadir.
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REZYUME. Til mulogot va ifoda vositasi bo‘lib, ko‘pincha 0‘z yaqinlari va umuman jamiyat bilan aloqada “tabiiy ravishda” oli-
nadi. Bu bizga dunyoni shubha ostiga qo‘yishga, e’tiqodlarimiz bilan muloqot qilish va rivojlantirishga, ¢’iqodimizni tasdiglashga va

da’volarimizni tasdiqlash yoki rad etishga yordam beradi.

PE3IOME. S3bIk siBIIsieTCS] CPECTBOM OOIICHHS U BHIPOKCHUS M YaCTO YCBaUBACTCS «ECTECTBEHHBIM 00pa30oM» B OTHOILICHUSX C
OIM3KMMHU JIFOAbMHU U O6H_[eCTBOM B IICJIOM. DTO MOMOraeT HaM noaBepratb COMHEHHUIO MUD, COO6HIaTL " pa3BUBAaTh HAIIA y66)KIIeHI/I$[,
MOATBEPIKAATh HAIIIN y6e)KI[eHI/I$I 1 MOATBEPIKAATEL UII OIIPOBEPTaTh HAIIIN 3asBJICHUA.

SUMMARY. Language is a means of communication and expression and is often acquired "naturally" in relationships with loved
ones and society at large. It helps us question the world, communicate and develop our beliefs, validate our beliefs, and confirm or

refute our claims.
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Til tafakkur bilan bog‘liq: jamiyatdagi ayrim hodisalar
va o ‘zaro muloqot tufayli kishilarda bir-biriga biror narsa
deyish ehtiyoji tug‘iladi. Bu fikr so‘z, til orgali ma’lum
bo‘ladi va o‘zgalarga izhor gilinadi va o‘zaro aloga kelib
chigadi. O‘zaro aloga imo-ishora, hushtak va rasmlar orgali
ham bo‘lishi mumkin. Temiryo‘l va mashina yo‘llarida turli
belgi chiziglar juda ko‘p. Lekin ularning xizmati che-
klangan. Masalan, hushtak fagat signal uchun yarogli. Imo-
ishoradan qorong‘ida foydalanib bo‘lmaydi. Rasmlar
vositasida hamma narsani ham ifodalayverish mumkin
emas. Bundan tashqari qo‘l hafakatlari ham mavjud lekin
ular orgali ham hammaga birdwk yetkazib bera olmaymiz..
Til esa har ganday sharoitda istalgan fikrni ifodalash im-
koniyatiga ega. Shuning uchun til jamiyatning yagona va
eng qulay aralashuv vositasi sanaladi.So‘zlar orqali inson
his tuyg‘ularini, kechinmalarini ham bemalol yuzaga
chiqgarib boshqalarga yetkazib bera olishi mumkin.

Tilni inson yaratadi, o‘zaro munosabatda tildan foyda-
laniladi, ana shu munosabatlarda til rivojlanadi. O‘zaro
aralashuv jarayonida insonning agliy va jismoniy fazilatlari
taraqqiy eta boradi. Til faqat insonga xos hodisa, ne’mat, u
inson jamiyatida kelib chiqadi va shu jamiyatda qo‘llanadi
[1].

Insonlarning boshga tirik mavjudotlardan fargi ham ma-
na shundadir. Chunki boshga joni mavjud jonzotlar ichidan
fagatgina insonga tafakkur gilish imkoni berilgan. Inson
tafakkur qgiladi va o‘sha o‘ylagan narsasini tili ya’ni so'zlar
orqali yuzaga chiqaradi. So‘zlar orqali fikrini yetkazib bera
oladi.

Ma’lumki, har bir adabiy til milliy (xalq yoki elat)
tilning yuqori bosqichi bo‘lib, u me’yorlashgan yoki
me’yorlashtirilgan til hisoblanadi. Adabiy tilga manbalarda
quyidagicha ta’rif beriladi. Adabiy til leksik jihatdan
nishatan barqgaror, fonetik-fonematik va grammatik jihatdan
muayyan golipga tushgan, yagona orfografik va orfoepik
normalarga amal qiladigan, so‘z ustalari tomonidan sayqal
berilgan milliy tilning yuqori bosqichidir. O‘zbek adabiy
tili ham shu goidaga amal giladi.

O‘zbek adabiy tili ikki shaklda bo‘ladi: og‘zaki va
yozma. Og‘zaki adabiy til orfoepik me’yorlarga
bo‘ysundiriladi. Og‘zaki adabiy til davlat ahamiyatiga ega
bo‘lgan barcha sathdagi rasmiy majlislar, o‘qish — o‘qitish
ishlari, ommaviy majlislarda qo‘llanadi. Yozma adabiy til
esa orfografik qoidalar asosida shakllantiriladi va orfografi-
ya qoidalari joriy o‘zbek alifbosiga asoslanadi. Unda bir
necha tamoyillardan foydalaniladi: fonetik, fonematik, mor-
fologik, grafik, tarixiy-an’anaviy, ramziy va boshqalar.

Adabiy tilning tayanch dialekti. Har bir adabiy til
o‘zining tayanch dialektiga ega bo‘ladi. To‘g‘ri, o‘zbek
adabiy tilining shakllanishida shevalarning barchasi u yoki
bu darajada ishtirok etadi, lekin ma’lum shevalar adabiy til
uchun asos, tayanch (baza) vazifasini bajaradi, ya'ni o‘zbek
adabiy tili muayyan sheva va shevalardan leksik, fonetik,
grammatik xususiyatlarni adabiy til fakti sifatida oladi
hamda o°sha sheva va shevalar guruhi taraqqiy etishi bilan
birga taraqqiy etadi, chunki sheva jonli til bo‘lib, u doimo
rivojlanishda, o‘zgarishda bo‘ladi, shu tufayli ham adabiy
til shu sheva yoki shevalar guruhi rivojlanishi bilan bog‘liq
ravishda taraqqiy etib boradi, aksincha, adabiy til o‘zining
tayanch dialektiga ega bo‘lmasa, u bora-bora muomaladan
chiqib ketadi. Muomaladan chiqqan til fanda “o°lik til” de-
gan termin bilan yuritiladi. Tillar tarixida “o‘lik tillar”
mavjudligi haqida ma’lumotlar ko‘p. O‘zbek adabiy tili
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shartli ravishda fonetik jihatdan Toshkent shahar dialektiga,
morfologlk jihatdan esa Farg‘ona dialektiga tayanadi.
Ma’lumki, Toshkent shevalari 6 ta unli dialektdir. Farg‘ona
dialektidagi so‘z shaklari, xususan, fe’l shakllari asosan
o°‘zbek adabiy tiliga norma sifatida qabul qilingan. Aslida
adabiy tilni bir yoki ikki sheva yoki dialekt bilan bog‘lab
go‘yish juda ham to‘g‘ri emas, balki o‘zbek adabiy tili she-
valar hisobiga boyib, mukammallashib boradi. Shu
ma’noda shevalar adabiy tilning boyish manbasi bo‘lib
goladi.

Garchand, adabiy tilda garlug-chigil-uyg‘ur lahjasining
unsurlari ko‘p uchrasada, unda qipchoq va o‘g‘uz lahjala-
rining xususiyatlari ham norma sifatida ishtirok etgan
o‘rinlar mavjud. Masalan, adabiy tildagi jun, jo‘natmoq,
joni, jo‘nalish so‘zlari qipchoq lahjasiga xosdir. Bu
so‘zlarning ayrim qarlug-chigil-uyg‘ur lahjasiga oid she-
valarda yun, yo'nat, yo‘ni, yo‘natmoq variantlari bor.

Badiiy adabiyot va dialektizm. Badiiy adabiyotda
shevaga oid fonetik, morfologik va leksik xususiyatlarning
aks etishi dialektizm deyiladi. Bunda shevadagi qaysi
yarusning aks ettirilishiga qarab dialektizmlar fonetik di-
alektizm, morfologik dialektizm va leksik dialektizm tur-
lariga ega.

Fonetik dialektizm badiiy asarda muayyan shevaga oid
fonetik xususiyatlarning aks etishidir. Masalan, o‘n akki /
ikki (Marg‘ilon), galdi / keldi (Xorazm).

Morfologik dialektizm badiiy asarda shevaga xos mor-
fologik elementlarning qo‘llanishidir. Masalan, Shotto - shu
yerda “Qora ko‘zlar, Dim(juda) gech geldingiz (Xorazm).

Leksik dialektizm shevaga oid so‘zlarning badiiy as-
arlarda qo‘llanishidir. Masalan, darponmanlar (Xorazm) -
bezovtalanmanglar.

Badiiy adabiyot tili xalg (millat) tili boyliklarining gayta
ishlangan ko‘rinishidir. Shu jarayonda badiiy so‘z ustalarin-
ing voqea yoki qahramon sarguzashtlari o‘tadigan shevaga
murojaat qilishlari e‘tirof etilgan.

Adabiyotda mahalliy kolorit degan tushuncha bor. Bu
esa adiblarga mahalliy kechinmalarini ifodalashda sheva
xususiyatlaridan keng foydalanishga imkoniyat yaratadi.
Badiiy adabiyotda adib dialektizmlardan ikki o‘rinda foyda-
lanadi, ya‘ni dialogik nutqda qgahramonning muayyan sheva
vakili ekanligini ko‘rsatish, mahalliy koloritni berish
magsadida hamda adabiy tilda sinonimi bo‘lmagan
so‘zlarni majburan qo‘llaydi. Hatto butun boshli badiiy
asarda mabhaliiy sharoit, mahalliy mentalitetni, ruhiyatni
ifodalashda to‘lig‘icha sheva xususiyatlaridan foydalangan
holda tasvirlaydi. Bunga J.Sharipovning “Xorazm”, Tog‘ay
Murodning “Otamdan qolgan dalalar” asarlarini keltirish
mumkin [2:31].

Badiiy asarlarda qancha ko‘p dialektlardan foydalanilsa,
badiiy asarni yanada ta’sirchan va ommaga tushunarliroq
qilib tagdim etilgan bo‘ladi. Ya’ni qancha ko‘p shevalarim-
izdagi so‘zlarni qo‘llasak shunchalik badiiy asarning savi-
yasi oshadi va shunga yarasha o‘quvchini ham o‘ziga jalb
qiladi. Asardagi badiiylik va ta’sirchanlik oshadi.

Shuni ta’kidlash lozimki, dialektlar adabiy tilning boy-
ishi uchun tabiiy manbalardan biri bo‘lib qoladi. Dialektiz-
mlarning adabiy tilga singib ketish jarayoni dastlab giyin
kechadi, lekin badiiy adabiyotning ta’sirchan kuchi orqali
bir asarda qo‘llangan dialektizm keyingi asarlarga o‘tadi va
shu tariga umumxalq mulkiga aylanadi va adabiy tilda
o‘zlashib ketishi mumkin.
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REZYUME. Ushbu maqolada o‘zbek adabiy tili va sheva munosabatlari, shuningdek, badiiy asarlar ya’ni badiiy adabiyotda dialek-

tizmlarning o‘rni va ahamiyati haqida so‘z yuritiladi.

PE3IOME. B nanHoli cTaThe paccMaTpUBAIOTCS B3aNMOOTHOIICHNS Y30€KCKOTO JINTEPATypHOTO S3bIKa U AUAJIeKTa, a TAKXKe MECTO
Y 3HAYEHHE IHATEKTH3MOB B JIATEPATYPHBIX POM3BENEHUSX, T.€. XyI0KECTBEHHOH JTUTEPATYPE. ) )
SUMMARY. This article discusses the relationship between the Uzbek literary language and dialect, as well as the place and im-

portance of dialectisms in literary works, i.e. fiction.
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Kirish. Jahonning ko‘plab tillarida hayvon nomlari
bilan ifodalangan frazeologik iboralar orgali insonlardagi
majoziy tasvir ochib beriladi va bu o‘xshatish badiiy
adabiyotda keng qo‘llaniladi. Frazeologik birliklarni
o‘rganishda  har  ikki  tilning  etnolingvomadaniy
xususiyatlari ~ inobatga olingan  holda  keltirilgan.
Zoomorfizmlar an’anaviy va o‘ziga x0s konseptosfera hosil
gilib muayyan millatning tili va madaniyatining o‘ziga x0s
va umumiy xususiyatlarini ochib berishning nazariy asosini
ilmiy o‘rganishga imkon yaratadi.

Asosiy gism. O‘zbek va nemis frazeologik birliklarida
ifodalangan ayiq (der Bdr) tasviri har ikkala tilda ham
ko‘plab umumiy xususiyatlarga ega. Ma’lumki, ayiq
bahaybat va qo‘pol yovvoyi hayvon hisoblanadi. Badiiy
adabiyotlarda bu hayvon tasviri katta jismoniy kuchga ega
bo‘lganligi uchun yovuzlardan atrofdagilarni va o‘zini
himoya qiluvchi sifatida gavdalantiriladi. Aynigsa,
g‘azablangan ayiq barcha to‘siglarni supurib tashlashga, har
ganday ragibni yengishga qodirligini ko‘rishimiz mumkin.
Nemis tili va adabiyotida mard, jasur va kuchli insonlarga
nisbatan “ein Bdr von einem Menschen” - haqigiy ayiq, “er
ist stark wie ein Bdr” - u ayiqdek kuchli, u haqigiy ayiq
iboralari qo‘llaniladi. Shuningdek, o‘zbek adabiyotida ham
ayigQ obraziga nisbatan  shunday  o‘xshatishlarni
uchratishimiz mumkin. Masalan, “Ba’zan nozik siyosiy
masalalarda, galtis vaziyatlarda go ‘yo shisha buyumlar
do ‘koniga kirib qolgan ayiqdek hamma yerni chil - parchin
gilib yuboradilar’[1]. Yugoridagi keltirilgan parchada
ayigni jahldor, kuchli va jasur kabi sifatlar bilan
tasvirlagan. Lekin o‘zbek adabiyotlarida ayiq ko‘proq
“go ‘pol”, “qo'rs”, “beso‘naqay”, ‘“ovsar”, “dangasa”
insonlarga nishatan ko‘proq ishlatilish holatlari kuzatiladi.
Quyida keltirilgan parchalarda buni yagqol ko‘rishimiz
mumkin:  Bunaga bo ‘lishini kutmagan Musurmon uni
tashlab yuborib, xona ichida ari talagan ayigdek lapanglab
qochar, ikki barmog‘i bilan burnining uchini qisib, ikki
lunjini  do ‘mbiraday  shishirib  olgandi[2],  Uning
ro ‘parasida o ‘tirgan ayiqdek beso ‘naqay, yuzi xunuk,
lablari do ‘rdog yigit siyrak tishlari sarg‘aygan og zini
ochib, sassiz kulardi [3] Grisha bolari uyasini kavlab
qo'yib ariga talangan ayiqdek, lapanglab qochdi [4].
Changalini ochib ayiqdek taypanglab kelayotgan
Xudobandani ko ‘rgan  Jonnigor  nimanidir  sezib
gichgirmoqchi bo ‘lar, ammo ovozi chigmadi [5]. O‘zbeklar
singari, nemislar ham, o‘zini ganday tutishni bilmaydigan,
bezori, qo‘pol odamni tavsiflash uchun ham ayiq giyofasiga
murojaat gilishadi: “ein ungeleckter Bdr”— qo‘pol, beadab
odam, “er ist plump wie ein Bdr”- u ayiq kabi qo‘pol ya’ni
norozilik ohangida ishlatiladi.

Ma’lumki, ayiq butun gishni uyasida gish uyqusida
o‘tkazadi va panjasini so‘rib yotadi. Shu munosabat bilan
o‘zbek tilida ham, nemis frazeologiyasida ham ayiq
dangasalik giyofasi bilan bog‘liq: panjasini so‘rish ya’ni
“auf der Bdrenhaut liegen” ayiqdek dam olmoq, uxlamoq
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iborasi ishlatiladi.  “Tojulislomning qishlog‘ini  olib
berganimdan so ‘ng, ul nafsi buzug mullo bo ‘Igan ayiqdek
qo ‘limni yalaydurgan bo ‘Iib qoldi [6]. O ‘zi nazar bo ‘Imasa
shu ekan: ayiqdek barmog ingni so‘rib, yalpayib
yotaverasan ekan [7]. Yugoridagi keltirilgan parchalardan
ko‘rish mumkinki, ayiqdek ishlab, mehnat gilib dam olib
yotgan insonlar tasvirlangan. Aslini olganda, o‘zbek
adabiyotida ham bejizga “Yaxshi dam mehnatga
hamdam” deyilmagan. O‘zbek tili manbalarida ayiq tasviri
bilan bog‘liq bo‘lgan zoomorfizimlar nemis tilidagidek
ko‘plab uchramaydi. Yugorida ko‘rsatilib o‘tilganidek
o‘zbek madaniyatida ayiq dangasa hayvon sifatida
namoyon bo‘ladi, lekin uning bu xususiyati bu tilning
frazeologik birliklarida deyarli aks etmaydi. Ikkala tilning
frazealogiyasida ham eng ko‘p uchraydigan hayvon tasviri
bu it bo‘lib, bu hayvon har ikkala tilning ijtimoiy turmush
madaniyatida o‘ziga x0s ahamiyatiga ega. Masalan, it (der
Hund) bilan bog‘liq bo‘lgan zoomorfizm o‘zbek va nemis
adabiyotlarida o‘ziga x0s bo‘lgan nomlar bilan kundalik
turmush tarzida keng qo‘llaniladi. Nemis xalqi o‘zlarining
itlarga bo‘lgan munosabati va g‘amxo‘rligi bilan boshga
xalglardan alohida ajralib turadi. Chunki ular itlarni sevib,
ularga o‘zgacha mehr bilan munosabatda bo‘lishadi. Nemis
xalgi uchun itlar, birinchi navbatda, sodiq hamrohdir. U
gadim zamonlardan to hozirgi kungacha insonlarga hamroh
bo‘lib kelmoqgda. Shunday bo‘lishiga garamasdan, ba’zi bir
nemis lingvistik madaniyat namunalarida itning tasviri
noaniq va ba’zan salbiy xususiyatlar bilan ifodalangan.
Buni quyidagi salbiy frazeologik birliklarda ko‘rishimiz
mumkin: Masalan, “Kein bunter Hund schaut dich an” —
sen hech kimga kerak emassan, hech kim senga e’tibor
bermaydi. Bundan ko‘rinib turibdiki, it obrazi har doim
ham ijobiy tasvirlanmaydi. Ba’zan “der Hund”
zoomorfizmi orqali bu hayvonga xos bo‘lmagan dangasalik,
ishonchsizlik kabi sifatlar insonlardagi ba’zi salbiy
xususiyatlarni ochib berish uchun qo‘llaniladi. Masalan,
“den Hund hinken lassen” insonlardagi “dangasalik”,
“makkorlik”, “ishonchsizlik” kabi xususiyatlarni ifodalash
uchun ishlatiladi. O‘zbek xalgi uchun ham it - bu uy
hayvoni, insonning eng gadimgi va birinchi do‘sti, ovda
yordamchi, qo‘riqchi, yo‘lboshchi hisoblanadi. Shunday
bo‘lishiga garamasdan ba’zan ko‘plab salbiy o‘xshatishlar
bilan ifodalanishi ham uchrab turadi. Masalan, “Mana,
yuribsan, itning keyingi oyog‘i bo ‘lib”[8] iborasi hamma
ishda orgada qolgan, dangasa, ishyogmas insonlarga
nisbatan qo‘llaniladi yoki “Qo ‘tir itdek bir ko ‘ylakda
dildirab turibman” [9] gapida nochor, yupun, bechorahol
kabi  holatlardagi  insonlar  tasvirlanadi.  “O Zzing
Ibrohimbekni bu yerdan daydi itdek haydab yuborgan
ekansan - ku?” [10]. O‘zbek tilida boshpanasiz, hech kimga
kerak bo‘lmagan, garib kimsalarga nisbatan “daydi it”
zoomorfizmi qo‘llaniladi.

Shu bilan birga, o‘zbek xalgida boshgalarga nishatan
g‘azablangan va tajovuzkor holatdagi odamlarni tavsiflash
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uchun ham itning tasviriga murojaat gilishlari mumkin.
Masalan: “qoraxitoylar bilan mo ‘g ‘ullar ham ulardan
qolishmaydigan darajada ko ‘ppakdek tajovuzkor ekan.
Bo ‘Imasa, Chingizxonning mag ‘rib sari sudralib kelishi -
ularning gqonida bor. Bunda o Zzlariga go‘r topadilar!
Yahudiylar ragibiga gopog‘on itdek, to‘satdan tashlanib
golishar ekan”. Keltirilgan misoldan ko‘rish mumkinki, bu
yerda ko‘ppak-it obrazini salbiy bo‘yoqdorligini yanada
oshirgan. “Jangari ko ‘ppakdek tashlandi unga qoni
ko ‘pirgan  To'lginboy” [11]. “Birovlarga laychadek
yaltoglangan bu xumpar, egasi olgishlasa , boshgalarni
quturgan ko ‘ppakdek qopishdan toymaydi-da! Mana
shunisidan go ‘rqqulik’[12]. O‘zbek tilining izohli lug‘atida
keltirilishicha,  “ko ‘ppak” so‘zi ikki xil ~ma’noda
qo‘llaniladi:

1. Qo ‘riglovchi itlarning xashaki bir zoti. [Madina]
Zanjirini  uzib yuborguday tashlanib vovullayotgan
so ‘qimdek ko ‘ppakning dag ‘dag‘asiga  ham garamay,
ichkariga kirdi (Mirmuhsin, Chodrali ayol).

2. Shunday itga nisbatli hagoratni (nisbatlashni)
bildiradi. Ali meshkobchi ichida: Sen ko‘ppakning
qo‘lingdan shu ish keladi, albatta, dedi-yu, indamay jo‘nab
ketdi (Mirmuhsin, Me ’mor — Ha noinsof, ha ko ‘ppak! —
Qoratoy boyni so ‘ka boshladi (Oybek, Tanlangan asarlar)
[13]. Shuningdek, o‘zbek tilidagi singari  nemis
frazeologiyasida ham bu hayvonning tajovuzkorligini
ko‘rsatadigan iboralar uchraydi. Masalan, “Stumme Hunde
beiflen gern” iborasi jimgina yurib ishini bitiradigan
insonlarga nisbatan qo‘llaniladi: “hat man so vor ihrem
Zorn keine Not bellenden Hunden stopft man das Maul mit
Brot es wird nichts so keifS gegessen, wie es gekocht wird
hiite dich vor Katzen, die vorne lecken und hinten kratzen
stumme Hunde beiflen gern wer droht” [14].

O‘zbek va nemis madaniyatida ham it zoomorfizm
sifatida “charchagan”, “horg‘in”, “ishi ko‘p” insonlarga
nishatan ham qo‘llaniladi. Masalan, “So‘ng yovdan
gochayotgandek og ‘zini kuydirib , shoshib - pishib ovgat
ichayotgan eriga garab , uning rostdan ham itdek charchab
kelishiga ishonsa ham , shu safar dili og ‘ridi: Men o ‘ynab
kelyapmanmi?”’[15]. Nemis tilida ba’zan boshgalar bilan
kelisha olmaydigan, tezda murosaga kela olmaydigan
odamlarga nisbatan “leben wie Hund und Katze” iborasi
go‘llaniladi. O‘zbek tilining izohli lug‘atida keltirilishcha,
“it — mushuk” iborasi bir - biri bilan hech chigishmaydigan,
janjalli munosabatga ega kishilarga nisbatan ishlatiladi:
“Aleksandr masala jiddiyligini tushundi, chunki er-xotin
ikkovi it-mushuk bo ‘lib otasining avvalgi urishganda ham
Mariya  biron  marta  Aleksandrni nonushtasiz
goldirmagandi” [16].

Shuni alohida ta’kidlash lozimki, nemis tilidagi ba’zi
frazeologik birliklardagi nomlari keltirilgan hayvonlarning
matn ma’nosi bilan bilan hech ganday alogasi bo‘lmaydi.
Masalan: “vor die Hunde gehen” iborasi it bilan emas balki
tog‘-kon metallurgiyasi bilan bog‘liq birlik hisoblanadi.
Awvalgi paytlarda yaxshi ishlamagan konchilar jarimaga
tortilgan. Ayblanuvchi orgasidan “Hunte” deb nomlangan
og‘ir aravani tortib yurishi kerak edi. Bunday
anglashilmovchilik natijasida yuqoridagi ibora vujudga
kelgan. Bunday xatoliklar nafagat nemis balki boshqa
xalglarning tillarida ham uchraydi. V.Kramer va V.Sauyer
kabi nemis tilshunos olimlari yugorida Kkeltirilgan
etimologik noto‘g‘ri qo‘llaniladigan tushunchalarni tadqiq
gilganlar.

Bo‘rsigni ko‘pincha mabhalliy aholi gashgaldoq deb
atashadi. U sut emizuvchilar turkumining susarsimonlar
oilasiga mansub yirtgich hayvondir. Bo‘rsiglar aslida
tabiatan juda ehtiyotkor hayvon hisoblansa-da lekin uning
bu xislati zoomorfizm sifatida qo‘llanilmaydi. Shuning
uchun o‘zbek adabiyotida bu hayvon nomi bilan bog‘liq
tasvirlar juda kam uchraydi. Balkim bu hayvon
mamlakatimizda kam uchraganligi  buning  asosiy
sabablaridan biridir. Shunday bo‘lsada uning ko‘rinishi
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tasviri insonlarga nisbat berish uchun qo‘llaniladi. O‘zbek
tilining izohli lug‘atida keltirilishicha, bo‘rsiq haddan ortiq
semiz va yumaloq insonlarni tasvirlash uchun qo‘llaniladi:
“Otlarni dala boshida yotgan eski molaga go ‘shib
bo ‘rsigday ko ‘pchib yotgan tuprogni molalashga kirishadi”
[17]. Bo ‘rsigday yum - yumaloq, bir savat paxta kabi [18].
Aksincha, o‘zbek tilidan fargli ravishda nemis tili va
adabiyotida bo‘rsiq hayvoni bilan bog‘liq zoomorfizmlarni
ko‘proq uchratishimiz mumkin. Chunki bu hayvon butun
Yevropa bo‘ylab keng targalgan. Qolaversa, nemis xalq
ertaklarida ham bu hayvonni ko‘proq uchratishimiz
mumkin. Bo‘rsiq yer ostining kovak gismlarida yashab gish
faslini “siyrak” uyqu bilan o‘tkazadi. Uning aynan shu
xislati tufayli u bilan bog‘liq zoomofizmlar uchraydi.
lll/lzél)s_alan, “schlafen wie ein Dachs”- bo‘rsigdek uxlamoq
abi.

Yuqorida keltirilgan hayvon tasvirlari singari o‘zbek va
nemis tillarida ho‘kiz (Ochse) tasviri ham keng qo‘llaniladi.
Ho‘kiz dunyo xalglari orasida gadim-gadimdan beri
insonlar tomonidan bogilib va uning mehnatidan foydalanib
kelingan. Shuning uchun mazkur giyoslanayotgan tillarda
bu hayvon xususiyati bilan bog‘liq bo‘lgan ko‘plab
zoomorfizmlar  uchraydi. Masalan, o‘zbek tilidagi
“ho‘kizdek ishladi” birikmasiga nemis tilidagi “arbeiten
wie ein Ochse” iborasi mos keladi. Buni quyidagi badiiy
adabiyotlarda keltirilgan namunalardan ham ko‘rishimiz
mumkin: “Millionerlar! Zavodda ertadan kechgacha
ho ‘kizdek ishlab, uch yuz so ‘m maosh olib ko ‘rchi, ming
kishini fto‘plab to‘y gila olarmikansan[1], “Kechqurun
kulbasiga kun bo ‘yi juvoz tortgan ho ‘kizday tolib gaytdi”.
Bu yerda mehnatkash, og‘ir mehnat qilib charchagan,
horg‘in holatdagi kishilar obrazini ochib berish uchun
yuqoridagi zoomorfizmlar go‘llanilgan. Mazkur
o‘xshatishlar ho‘kizning Xususiyatiga nisbatan giyoslangan
bo‘lsa, ba’zi quyidagi jumlalarda uning tashqi giyofasiga
nisbatan ishlatiladigan tasvirlarni uchratamiz. Ho‘kizning
bahaybat va qo‘pol ko‘rinishi inson harakati va giyofasiga

nisbatan qo‘llaniladi. Ko‘pincha ho‘kizning tashqi
ko‘rinishiga  giyoslangan ~ zoomorfizmlarda  salbiy
bo‘yoqdorlik ko‘zga tashlanadi. Masalan, “Siyaman,

desang o ‘lasanmi, ho ‘kizdek bola! Arillama! Otangdan
nima rohat ko ‘rdimu, sen nima karomat ko ‘rsatarding”
[11], “Toshmamat uning badbashara yuzi, ho‘kizdek
bo‘yniga qarab ko‘ngli aynidi” [19] kabilar shular
jumlasidandir. “Er konnte arbeiten wie ein Ochse”, “Wenn
sie arbeiten wie ein Ochse und das gut hinkriegen, konnen
Sie ziber Ihren Leistungsgehaltsanteil ordentlich verdienen
und eventuell aufsteigen”. Mazkur nemis tilidagi jumlalarni
quyidagicha tarjima qilishimiz mumkin. “U eshshakday
ishlaydi, agar siz eshshakday ishlasangiz va o'z ishingizni
mahorat bilan uddalasangiz, shunga yarasha maosh oli-
shingiz va ishingizda yuqori marralarni qo'lga kiritishingiz
mumkin”. Bu frazeoligizmni o‘zbekchagasiga eshakdek
ishladi deb tarjima gilsak ham magsadga muvofiq bo‘ladi.
Yugoridagi namunalardan ko‘rinib turibdiki bu hayvon ikki
tilda ham mehnatkash insonlarga nisbatan ishlatiladi.

Xulosa qilib aytganda, badiiy adabiyotda insonga xos
xarakter va xususiyatlarni hayvonlar obrazi orgali
tasvirlanishi asarga estetik zavq bag‘ishlaydi hamda uning
ta’sirchanlik  darajasini  oshirishga  xizmat  giladi.
Zoomorfizmlar insonlarning hayvonlardagi har doim ham
ko‘zga tashlanavermaydigan o‘xshashliklarini hisobga olib
yondoshishga asoslanadi. Mulogot jarayonida o‘zga tilli
zoomorfizmni go‘llashda  uning lingvopragmatik
xususiyatlaridan kelib chiggan holda mulogot davomida
o‘ta  ehtiyotkor  bo‘lish talab etiladi. Zero, har bir
mamlakatning madaniyati, urf -odatlarini chuqur
o‘rgangan holdagina ushbu iboralardan foydalanish
lozim. O‘rganishlar natijasida olingan ma’lumotlar Xorijiy
tillarni o‘rganuvchilarga zoomorfik frazeologik
birliklarning ma’nosini yaxshirog tushunishga va tarjimada
xatolardan qochishga imkon beradi.
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REZYUME. Ushbu magolada o‘zbek va nemis tillaridagi zoomorfizmlar va ularning milliy, madaniy xususiyatlari tahlil gilingan.
Qiyoslanayotgan tillarning madaniyati va ijtimoiy turmush tarzidan kelib chiggan holda o‘ziga xos bo‘lgan zoomorfizmlarning
ishlatilishi keltirilgan. O‘rganilayotgan frazeologik birliklarni yaratish uchun asos bo‘lib xizmat gilgan zoomorfik tasvirlar ya’ni
hayvonlarga xos bo‘lgan xususiyatlar giyosiy tahlillar orgali ochib berilgan.

PE3IOME. B nanHO# cTaThe aHATM3HPYIOTCS 300MOPPH3MBI y30€KCKOTO M HEMEIIKOTO S3BIKOB U MX HAlMOHANBHBIC, KyJIbTYPHBIC
ocobenHocTH. [IpuBOANTCS MCIOIB30BaHKE 300MOP(HU3MOB, CBOHCTBEHHBIX KYIbType M COLHAIEHOMY 00pa3y KH3HH CPaBHHBAEMBIX
sI3IKOB.  OCOOCHHOCTH, MPHUCYLINE >XUBOTHBIM 300MOPGHBIM 00pa3aM, MOCTY)KHBIIUM OCHOBOM UIS CO3MAaHHUS H3Y4aeMbIX
(1)pa3eOJ'IOFI/I3MOB, BBISBIISIFOTCA l'IyTéM CpaBHUTECJIBHOT'O aHaIn3a.

SUMMARY. This article analyzes the zoomorphic of the Uzbek and German languages and their national, cultural characteristics.
The use of zoomorphism peculiar to the culture and social lifestyle of the compared languages is given. The features inherent in animal
zoomorphic images, which served as the basis for the creation of the studied phraseological units, are revealed by comparative analysis.
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NAMANGANLI QARAQALPAQLAR
. A.Prekeeva - filologiya ilimlerinin kandidati
Ozbekstan mamleketlik korkem oner ham mddeniyat instituti Nokis filiali

Tayanch so‘zlar: turkiy tillar, qoragalpoqg tili, yuqori qoragalpoglar tarixi, Mingbulogli qoragalpoglar, Qo‘qon xonligi,
dialektologiya, ajiralgan sheva.

KaioueBrnle ciioBa: THOPKCKUE SA3bIKU, KapaKaJ'IHaKCKI/Iﬁ SA3BIK, UCTOPHUS BEPXHUX KapaKaJlllaKoB, MI/IHF6yJ'IaKCKI/Ie KapaKkaJiraku, Ko-
KaHJCKO€ XaHCTBO, TUAJIEKTOJIOT U, OTAEIbHBIN FOBOD.

Key words: turkic languages, the Karakalpak language, history of the upper Karakalpaks, Mingbulak Karakalpaks, Kokand Khan-
ate, dialectology, separate dialect.

Namangan walayatinin Minbulaq rayoninda on bes  Kashka, Axunbabaev, Qoshtepa saray, Baligsh1 rayonimin
minga jaqin qaraqalpaqlar jasaydi. Bul jerge Jiydeli  Alimbek,Ormanbek awillarinda, Fergana walayatinin
baysinnan koship kelgenimiz awizdan-awizga otip, bizin  Oymawit,  Shorqishlaq,  Eskiqishlaq,  Xojaqishlag,
kanimizge jetip kelgen deydi. Ata-babalarimiz dariya  Alakamak, Mulkabad, Qudiq, Yangishek, Amidjan awili
jagalap jawgershilik, asharshiliq sebebinen har jaqqa tarap, Taypaq awil kenesinde, Katta Aq tepa,Kishik Aq tepa,
bolinip ketken dep thsindiredi oOzlerinin tariyxin. Biraq  Telimin, Jabi, Qapa — galpaq - Kurgansha Voroshilov awil
qaysi jerde jasaytugin qaraqalpaqglar bolmasin ata jurtin  kenesinde, Katta Qaraqalpaq awili Yangi hayot awili
Amiwdariyanin Aral tenizine quyar ayagi dep tsinedi. Frunze rayoninda bunnan tisqari, Yazyaban ham Buvayda

[limnin rawajlaniwi menen bul masele rayonlarinda da qaraqalpaqlar jasaytuginin atap otedi.
tilshi,tariyxshi,adebiyatsh1 ilimpazlardi qizigtirip, jogagr  Ilimpaz bul dawirde qaraqalpaqlardin milliy sana-sezimin
qaraqalpaqlardin tariyxi, tili, awizeki adebiyati boymnsha saqlap kelgenin, biraq keyingi jas awladtin 6zbek tilinde
ilimiy ham publicistikalig maqalalar, monografiyalar  bilim alganliqtan 6zbek tilinde sdyleydi, hatteki bazilarmin
jazildi, ilimiy izertlewler jurgizildi. Degen menenbul pasportin 6zbek dep jazilganligin da atap otedi [3].
izertlewler Ozbekstan aymagindag: barliq qaraqalpaqlardin L.S.Tolostova ,,Joqart qaraqalpaqlar” ham
tili, adebiyati, tariyx1 qamtip alindi1 dep ayta almaymiz. Ele ~ “Kapakannmaku @epranckoil pomunsr’degen miynetinde
izertleniwi tiyis maseleler judd kop. Mine, Minbulaqli  Ozbekstan aymaginda ham  Fergana  oypatindagi

qaraqalpagqlar da solar qatarinda. qaraqalpaqlar, olardin uriwlar1 jasaw ormlari, jagdaylar
Qaraqalpaq til iliminde Qaraqalpaqstannan sirtta  haqqinda ken tariyxiy magliwmat beredi [2.3].
jasaytugin  qaraqalpaglardin  tili  haqqinda  prof. Buxara qaraqalpaqlarmin tili  boymsha akademik

D.S.Nasirovtin miynetinde joqgar1 qaraqalpaglardia tilin ~H.Xamidovtin maqalasinda  birinshi marte  joqari
,boleklengen soylesim”dep korsetedi. Sonday-aq, ilimpaz  qaraqalpaqglardin tilinen magliwmatlar jiynagan [4].

Fergana,  Samarqand, Tashkent ham  Afganstan Buxara qaraqalpaqlarinin, Kenimex rayonin tili
garagalpaqlarimin til 6zgeshelikleri boyinsha 6zbek ham rus ~ arnawli izertlew obyekti bolip, 2012-jil1 ,,Kenimexli
alimlarinin miynetlerin birme-bir atap 6tedi [1]. qaraqalpaqlardin soylesimi” dep ilimiy jaqtan daliyllenedi

llimpaz L.Tolstova Fergana oypatin1 qaraqalpaqlarinin  [5]. Biraq Kenimex qaraqalpaqlarinin tilinen basqa joqargi
1897-j1lg1  xahqtin  esabin  aliw  waqtinda 18500  qaraqalpaqlardin tili arnawl izertlew obyekti bolmadi.
garagalpag,olar Fergana, Namangan, Andijan walayat- Minbulaqli qaraqalpaqlar ata-babalarinin bul jerlerge
larinda jasaydi dep korsetkenin aytadi. Sonnan Namangan  Sirddriya atirapian kéship kelgenine 300 jillarga shamalas
walayatinin ~ Zadarya (hazirgi Minbulaq) rayoninda  waqit bolgan dep shamalaydi.

Nayman, Jumashuy, Mamaxan, Dawduk, Yakka tut, Ata-babalarimiz jawgershilik saldarinan o6zlerinin ata
Mexnat abat, Namangan rayoninin Besh kepe, Shor qishlaq,  mdakanin taslap, Qoqanga kelip xan1 Narbota biyden jer
Narin rayonimn Kema bashi awillarinda jasaydi [2]. soraydi. Narbota biy xaliqtin sharwashiliq penen shugilla-

Andijannin  Moskva rayonmin Qaraqalpaq, Siza  natuginin bilgen son, Sirdariya atirapindagi otlagli jerlerden
awillarinda, Shinabad rayoninin Shinabad, Xojabad, Etti  orim beredi. Sonnan ata-babalarimiz usi jerge qonislasadi.
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Qaraqalpaqlardin bul jerlerge koship kelgen dawirleri
1764-1800 jillarga tuwra keledi. 1764 —jilda Qogan taxtina
Abdiraxmanbiydin uli Narbota biy otiradi [6]. Bizler
esimizdi bilgeli Qaraqalpagstan menen baylanis bolganin
esitpegenmen. Men tariyxiy kitaplardan oqiwim boyinsha
1723 - jillardagr shabiwillar sebepli xalqumiz jan-jaqga
bolinip ketken. Bizlerdin tariyximiz haqqinda ilimpaz
L.S.Tolstova degen ilimpaz «Fergana oypati
qaraqalpaqlar» degen kitap jazgan eken. Bul haqqinda
jurnalist Mamasali Abduraxmanov Minbulaq tariyxin
jazganda paydalangan, biraq men bul kitapt1 taba almay
jurmen. Tolstovanin kelgenin korgenler otip ketken.
Bizlerdin qishlagimiz hagqinda da magliwmat bar ekenligin
jurnalist Abduraxmanov aytip 6tken. Men de tariyximizga
baylanisl esitkenlerimdi, oqiganlarimdi kitap etip
jazganman. Bul hakimiyat tapsirmasi menen jazildi. Sebebi
el agast marhum  M.Emiyazov  Prezidentimizge
Namanganda bizlerdin de elatlarimiz jasaydi, solardan
xabar  alsaniz, degen eken.Sonnnan  Prezidenttin
jardemshileri  kelip nawbetten tisqart  qishlagimiz
abadanlastirildi. Bul da bassilarimizdin  tariyximizga
qizigiw1 ham qadirlewinen derek beredi. Bizlerdin tilimiz
ozgergen, sebebi jasagan ortaliq, qaraqalpaglar menen
baylanistin bolmawi, araliqin uzaq boliwi, bilimdi 6zbek
tilinde aliwimiz, galaba xabar qurallari siyaqli koplegen
tasirlerdin natiyjesi dep esaplayman. Bizin qishlagimizda
garagalpag  urniwlarinan  jiydeli, bessari, = mangit,
qipshagq.iyiriwshi, nayman, keneges,qirq, jamashoy uriwlari
bar. Ust waqitqa shekem jamashoy degen urtw atamasinin
kelip shigiwin tajik tili menen baylanistirip koremen, jane
bul jerde tajikler jasamagan $o - dep juwap taba almay jarip
edim. Bul qaraqalpaqlardin jamansha degen uriwi eken.
Sebebi bul jerlerde de qaraqalpaqlar jasaydi. Bul séz
fonetikaliq o6zgeriske ushiragan. (inf. K.Mamatov, uriwi
jiydeli, 1959- jili tuwilgan jogart magliwmatli, Namangan
pedinstitutinin ~ 6zbek  filologiyas1 fak. tamamlagan.
Qalgandariya qish).

Haqiyqatinda da, til har quyli  jagdaylar tasirinen
ozgerip otirtwi tabiyiy qubilis. Minbulaq rayoninda
jasaytugin qaraqalpaqlarda iyiriwshi degen uriw bar. Bul
sheriwshi uriwimnin  6zbekshe aytiliwi, sebebi garagalpaq
tilinde sh ham j seslerinen baslanatugin sozler 6zbek tilinde
ye sesinen baslanadi. Mis, sheshim-yechim, jel-yel,shesh-
yech ham .t.b. (P.A)

Qara dariya, Sirdariya, Narin dariyast boyindagi
xaliqtin barlig1 qarilpaglar Menin anam sartlardan,anamnin
torkinine barsaq bizlerge — Ha qarilpaqlar keldiniz be? -
deytugin edi. Bizlerdi bul jerde heshkim 6zbek demeydi.
Biraq pasportimizga 6zbek dep jazilgan. Bizin APJ imizda
3200 puqara jasaydi. Usi xaliqtin barligi qaraqalpaqglar.
Sonday-aq, bizlerde joqar1 oqiwga qizigiwshiliq jada joqari.
Qishlagimizdan oqimisli adamlar kop shigqan.

Tilimiz o6zgergen degenimiz benen qaraqalpagshiliq
belgiler ushirasadi. Katte analarimizga elege shekem
qaymnukalari “janasha” (jenge) deydi. Bul bizlerdin
garagalpagsha belgimiz, onnan son bizler ata-analarimizga,
aytsaq, o0zimizge jaqin alganimiz dep esaplaymiz. Keyin
bizin analarimiz atamnin ukalarinin isimlerin aytpaydi. Hay
bala yamasa qara bala, malle bala dep aytadi, Ismin aytiw
uyat bolgan. Bul o6zgeshelikler tek qaraqalpaqlarda bar.
Jaqinga shekem basqaga qiz berip, qiz alispadiq.Biraq endi-
endi aralasip atirmiz. (inf. U.Hamdamov, urtwi qipshagq,
1967-j1l1 tuwilgan Mamaxan qish, jogar1 magliwmatlr).

Bizlerdin urniwimiz mangit boliw1 kerek. Ata-
babalarimiz mangit bolgan, - dep atam aytatugin edi. Bizler
onsha itibar bermegenbiz, endi ballarimizga jeti atamizd,
urtwimizdr uyretip atirmiz. Ust waqitqa deyin qarilpagpiz
dep jure bergenbiz. Urtwimiz onsha aytila bermeytugin edi.
Ulken awlad uriwlarin bilgen da bizlerdin katte analarimiz,
atalarimiz j menen soyleytugin edi. Pasportimizga 6zbek
dep jazilgan1 menen, hamme bizlerdi qaraqalpaq deydi. (inf

90

Alixanov Shakirali. urtwi mangit, 1970 - jili tuwilgan,
Mamaxan qish, jogari maglhiwmatli, tariyx pani oqitiwshist).

Bizler qarilpaqlardin  beshinshi awladi bolamiz,
uriwimiz nayman, qoniratlardan ekenbiz, buni bizge
atalarimiz aytip ketken. Sir boyina kelip ornalasqan, usi
jerde mékan basip, otirigsht turmus keshirgen. Bizdi tilimiz
“” lawshi shebada sdyleymiz. Bul qubilis, asirese, jasi
ulken awladtin tilinde sezirerli darejede, keyingi jaslar
adebiy tilde soylesedi. Bizin katte atalarimiz sap qarilpaq
tilinde soyleytugin edi. Méselen, jeysanmi, jur, je, sdzlerin
gollanatugin edi. Olar 6tip ketti, eger magliwmatti olardan
alganinizda basqasha bolar edi. Bari bir bizlerdin tilimizde,
urp-adet dasturlerimizde o6zgeshelik bar, lekin sizlerdin
dastarlerinizdey me ol jagin bilmedik. Burin bizlerde
babalarmmizdin dawirinde qiz urlaw dastari bolgan. Jigit
penen qiz bir-biri menen sdylesip jurip qizdi urlap keler
eken, uyine qoyip keyin sawshiliqqa barilar eken. Hazir bul
jagday ushiraspaydi. Eger qiz benen jigit birin - biri unatip
qalsa, uyine sawshi baradi. Sawshi bargannan birden
wraziliq berile qoymaydi, bir-eki ret sorap Kkeledi.
Koshelerde soylesip juriw bizin qaraqalpaqlarda joq. Ata-
anast az gana 1raziliq bildirse, kelgenlerge aq material
beriledi. Bul kelisim berilgeninen derek beredi. Qiz benen
jigittin basi baylangan boladi. Kuyew qizdi tyine alip
keledi. Ertesine kuyewdi ata uyine «kuyew shaqirdi»
qiladi. Onnan son ata kiiyew uyine keledi. Ata qizin joqlap
keledi. Qizina har qiyli narsaler menen keledi, televizor, kir
mashin. Biz qiz bererde jeti &wladin abden sorastiramiz.
Eger awladlarinda urlig-garliq basqa da jaman illettegi
adamlar bolsa qizimizdi bermeymiz. Ulimizga qiz alarda da
usilayinsha sorastiramiz.

Bizin dawirimizde aqliq aldi, bas baylar, patiya toy,
katta toy, tabaq qaytt1 styaqli dastirler bolatugin edi. Kelin
shimildiqqa kirgiziler edi. Hazir bul dastarler juda
ansatlasip ketti. Toylarimiz zamanagdylesip ketken son,
dastirler de o6zgerip baratir. Men kelin kelgende aq koylek
emes 0zimizdin milliy kiyimlerimizdi kiyiwin galer edim.
Qaragalpaglarda ganday, milliy kiyimler Kiyile me?

Minbulaqli qaraqalpaqglar kempir apasin - kattd ana,
anasin - ena, akesin - ata, ajapasin-apa dep aytadi eken. Eki
ta qaynagam bar, erimizdin inilerin mirzaga, sinlilerin hay
qiz dep shaqiramiz, birew bul kim dep sorasa qayin sinlim
deymiz. Menin atam aytar edi, bul jayga Qonirat elati
koship kelatirgan waqitta qonirattin baylart koshken eken.
Sonda qalgan kammagallar1 nege bizin baylarimizdi o
tamanga jonetip jiberdin dep aspanga balta atip, qudaga
nalis etken eken - atam aytar edi. (inf Lutfiya uriwi

nayman, 1959 - jili tuwilgan Nayman qish. joqari
magliwmatli Namangan universitetinit filologiya fak
pitkergen.)

Bizlerdiin pasrortimizda milleti degen jayga 6zbek dep
jazilgan, biraq bizlerdi bul jayda hesh kim 6zbek demeydi.
Hazir qishlagimizda 1940 — 1950 - jillarda tuwilganlardin
pasportinda barliginda qaraqalpaq dep jazilganin kériwiniz
mumkin. Bizin ata-analarimiz qaraqalpagqsha soyleytugin
edi. Olardin  tili  bizlerdin  tilimizden  adewir
6zgeshelenetugin edi. Sol dawirdegi hayal - qizlar ismlerin
Jursinay dep te qoyatugin edi, eger shaqalagi turmasa.
Hazirgi kunde adebiy tildin tasiri hAmme jaydi qamrap
almagta. Kem-kemnen til jogalip baratir, tek katte jastagi

kisilerdin  tilinin  fonetikasinda  qaraqalpaq tilinin
ozgesheliklerin ~ seziwiniz ~mumkin. Bizlerdin bala
waqtimizdagi arp - adet dastarlerimizdin o6zgeriske

ushiraganin  koremiz. Qatnas baylanis bolmagan son,
ozbeklesip ketkenbiz. (inf Qoshqarov Artiqali 1957 j, 6zbek
tili ham adebiyat1 oqitiwsnisi, Mamaxan qish.)

Menin atamnin urtwlart qirq bolgan,qishlagimizdin ati
da Qirgshek dep ataladi. (Bul atama qaraqalpaqlardin qirq
urtwi menen baylanisli. Shek s6zi qirq urniwina tiyisli,
qirqlardin payina tiygen jer manisin anlatqan boliwi itimal.
Sebebi qaraqalpaqglar dariya boyina urtw-uriw bolip jagalap
gonis basqan). Meninh anam Qiurgizstannin  6zbek
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mahallesinen bogan. Uris ddwirinen keyin atam asharshiliq
sebepli qurgizlarga barip, sol jaqta uylenip men 6 jasqa
shigqanimda jurtiga qaytip kelgen. 1951 - jili tuwulganman.
Atamnin analar1 da qaraqalpaq bolgan, Bayqozi baydin
qizlart bolgan. Atam O6mir boyi qolqozda boyrashi bolip,
boyra toqigan. Buerdegilerdin barlig1 boyra toqiyd: gamish
bolsa, hazir qamish joq.

Anamnin jurtiga barganda jeyman, jir otir dep sdylesek,
nimaga yeyman demaysizlar — deydi da hazil qilip, - Ha
bizler qaraqalpaqgpiz da - der edik.

Bizlerde qizlardi uzatiwda bittadan sandig, bitta shalsha
ott1 aylandirip, at arbada aketetugin edi. Ozimizdi katta
gruzaboy mashinda aketken. Xojaymnim ekewmiz apa-
sinlinin nemerelerimiz, xojaymnim apaniki, men sinlinin
nemeresimen. Xojaymim turmis qurganimizdan son oqidi,
matematika pani oqitiwshisy, hazir pensiyada, qudaga
shukir, onta balan1 uyli-jayli qildiq, men onmshi klassti
oqiganman.

Menin katta atam dal garagalpaqsha soyleytugmn edi. -
Ata nege bunday etip soyleysiz - der edik bizler bala
waqtimizda. - Menin 6ézimnin tilim da, balam - der edi. Jast
kattalardin tilinde saqlangan edi d4, balam. Degen menen,
jaslarda da qaraqalpaqshiliq belgiler ushirasadi. Olar sen
dep soylesedi. Bari bir tilimiz tartadi qaraqalpaq tili.

Atam dariyadan katta-kattd baliq tutardi. U baliqti
qazanga tuwrap salip, qaynatar edik. Baliqtia shorbasiga un
salip, qamur qilardik. Qazanga qamurdi kishkene - kishkene
qilip uzip-uzip taslar edik, on1 kyrtik der edik. Keyin aq
jugérini tayip, un qilip zagara kalsha (qq-sha jaweri gurtik)
mayda - mayda qilip, minday-minday qilip domalaqlap
kulshsha qilip, tawiq shurbaga, baliq shurbasina salip ishine
piyaz, shalgam hdmmesin salip, pisken son lagenge suzip
alip, géshin hammesin tugrap - tugrap aralastirip naringa
usatip jer edik. Aq jugarini un qilip qazandagi baliq
shurbadan quyip qamir qilip, qolimizda sigip - sigip,
shurbaga salip qaynatamiz, sonday awqat qilardik. Bumn
sigman deymiz. Kattd analarimiz sonday awqat qilar edi.
Hazir biz de bunday awqatlardi pisirip turamiz, baliqtan,
qoy goshinen, tawiq goshinen, qizzim. Qanday qilip
uyrengensiz deydi kelinlerim, Kattd anamlardin qasinda
otirip korip uyrengenmen deymen olarga. Tawiq soysaq,
kulshetay qilamiz, shalim jaqsi koredi.

Mal tuwsa uwiz qilamiz, qatiq uytamiz, ayran qilip
pisip, suzmasini suzip qurt qilamiz.Qurt1 shirin boladi.
Seperattin qurti shirin bolmaydi,suzmanin qurtinday.

Jizzaqqa sanotoriyaga barganda Qaraqalpaqtan ekki
sinli tawip aldim. Telefonda soylesip turamiz.

qaymsinil der edi. Bizlerde erimizdin jaqmlarinin ismlerin
aytpaymiz. Hay qiz, hay bala deymiz, atin aytpaymiz.
Aytsaq ayip boladi. - Haliyam qiz deysiz be - dep kuledi
esitkenler. - Ha qizda deymiz. (inf. Matkarimova Imigualsin
uriwt qirq, 1951-jili tuwilgan, Qirq shek qishlagi, sawati
10-klass).

Men Seyitmuratova Maxsuda 1946-jili Qogali koélde
tuwilganman. Hazirgi kiinde Mahdlle ham nuraniylardi
gollap quwatlaw bolim basliginin orinbasari maslahatshisi,
nurantylar kenesinin basligiman. Menin turmish ortagim
vrach edi. 1968-jii Nayman qishlagina kelin bolip
tuskenmen

Ol wagqtlar1 kulshetay qilar edik. Qamirdi tort miyesh
etip kesip, qazanga shurbaga salar edik, keyin suzip jer
edik. Sonnan son kdje as qilar edik. Qazanga suwdi
qaynatip, aq jugarini tiyip salar edik. Buni koje as der edik,
qatiq sap isherdi. Men kelin bop kegende mal kép bogan.
Qatigtan kubi qilip sar1 yag, ayrandan qurt qilardik. Bizde
kelindi Anjanda kelinbuwi deydi da. Naymanga
barganimda meni janasha der edi. Keyin men koéship
Tashkenge kettim. Ballarim menen qishlagqa kelsek,
janasha dese olar tasinbey,sizdi sokip atir ma — dep sorap
jurer edi. Biz kuler edik, onday emes dep. Naymanga
kegenimde soylesiwleri jep otir, juripsamma j benen
soyleser edi. Kiyiniwleri de apiwayt bogan, shashlarina
tengelerdi kattd kempirler koyleklerine katta pistalar tagip
jurer edi. Olardin tilinde garaqalpaqshiliq ele bar, asirese,
Qalgandariya, Qirq shek, Mamaxan, Qogali kolde de az
bolsa da til bar. Qayragash awil, Shardane Kurtepa, balant
Kurtepada da burin Xorezm kolxozi edi. Usi jaylarda da
qaraqalpaqlar bar. Bul jayda jasawshi xaliqlardin barligi
qaraqalpaglar ekenin hAmme biledi.

Xalqumizdin bir parshesi bolgan joqar1 qaraqalpaqlardin
Namangan walayati Minbulaq rayonimin Qalgandariya,
Mamaxan, Nayman, Qirq shek awillarinda jasaytugin
qaraqalpaqlar menen ushirasip, olardin tilinen, tariyxinan az
bolsa da magliwmatlar jrynaldu.

Juwmagqlastirip aytqanda, til iliminin leksika taraw1 juda
ozgermeli taraw. Minbulaqlh qaraqalpaqlardin tilinin
ortaligga beyimlesiwi tabiyiy jagday bolip sanaladi. Degen
menen, olar ozlerinin tilindegi ayirim ayrigshaliglardi
qaraqalpagshiliq belgimiz dep tisunedi ham o6zlerinin
tariyxin, uriwlarin biledi.

Hazirgi globallasiw dawirinde til soylesimlerin
uyreniw, olardi saqlap qaliw,ilimiy aylanisqa tasiriw
qaraqalpaq dialektologiyasi iliminin aktual maselerinin biri.
Sonliqtan joqart qaraqalpaqlardin tilin barinsha tyreniw

Bizin analarimiz qaynaga, mirzaga, qgaymbiyke,  sheshimin kutip turgan waziypalardan esaplanadi.
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REZYUME. Ushbu maqola Qoraqalpogiston Respublikasidan boshga viloyatlarda ya’ni Namangan viloyati
Mingbuloq tumani qopaqalpoqlari tarixiga,urf dasturlariga va tili masalasiga bagishlanadi.

PE3IOME. DOt1o cTaThs MOCBSIIEHa UCTOPHH, OOBIYAasiM M TPAIHINAM, BOIIPOCAM SA3bIKA KapaKaJIaKoB, )KUBYIIUX 3a
npexnenamu Kapakanmakcrana, B MpiHOynakckoM paifone Hamanranckoii obmactu.

SUMMARY. This article is devoted to the history, customs and traditions, language issues of the Karakalpaks living
outside of Karakalpakstan, in the Minbulak district of Namangan region.
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A.QOSIMOV, M.QOSIMOVA MUALLIFLIGIDAGI “INGLIZCHA-O‘ZBEKCHA-RUSCHA,
O‘ZBEKCHA-INGLIZCHA-RUSCHA” ANATOMIK TERMINLAR
LUG‘ATINING TUZILISH TAMOYILLARI
Sh.S.Ruzimov - tayanch doktorant
Ajiniyoz nomidagi Nukus davlat pedagogika instituti
Tayanch so‘zlar: terminologiya, polisemiya, ma’nodosh, anatomik, tamoyillar, tanqidiy, takliflar, ishlab chigmog, yaxlit tizim,

ilmiy.

Ki1roueBble cj10Ba: TEPMUHOJIOTHS, [TOJIMCEMHS, CHHOHUM, aHATOMUYECKUH, IPUHINIBI, KPUTHYECKH, PEKOMEHIAINH, pa3pabaTsl-

BaThb, LiCjiad CUCTEMA, Hay‘{HBIﬁ.

Key words: terminology, polysemy, synonym, anatomic, principles, critically, recommendations, work out, whole system, scientific.

Hozirgi kunda terminologik so‘zlarni oddiy izohli yoki
boshqa turdagi lug‘atlardan topish qiyin yoki, umuman
topib bo‘lmaydi. Bu esa 0°z navbatida terminologik ya’ni
ma’lum soha doirasidagina ishlatiladigan so‘zlarni o‘z
ichiga qamrab olgan lug‘atlarga bo‘lgan ehtiyojni yanada
kuchaytiradi.

Bugun aynan Azimjon Qosimov va Muattar Qosi-
movalarning muallifligidagi respublikadagi ilk termi-
nologik lug‘atlardan hisoblanmish qo‘llanmani tahlil gilish-
ga bel bog‘laymiz. Bir qarashda oson ko‘ringan bu lug‘atni
o‘rganish jarayonida shunga amin bo‘lish mumkinki,
qo‘llanma yaratilishiga salmoqli kuch, sabr va soha hodim-
lari, olimlar bilan alohida hamkorlik talab gilingan desak,
mubolag‘a bo‘lmaydi. Lug‘atni ko‘rib chigar ekanman,
mualliflar o‘z ishining uddasidan chiqa olganligiga guvoh
bo‘ldim.

Lug‘at uch tilda inglizcha, o‘zbekcha va rus tilidagi
mugobillari bilan berilgan va shu bilan bir gatorda
“o‘zbekcha - inglizcha - ruscha” muqobilida ham 4500 dan
ortiq anatomik tushunchalar berilgan. Lug‘at maqolachalari
alifbo tartibida joylashtirilgan. Kitob boshida uchta tilning
ham alifbosi keltirilgan. O‘zbek tili (kirill yozuvida, A. b.
B..X), ingliz tili (A. B. C...Z), rus tili (A. b. B...»)
ko‘rinishida.

O‘zbek, rus va yoki ingliz tilidagi ikki va ko‘p tilli
lug‘atlar  talaygina. Ammo  ularning  ko‘pchiligi
o‘rganilayotgan tilning kundalik hayotda ishlatiladigan
so‘zlardan tashkil topgan. Aynan A. Qosimov va M. Qosi-
movalarning ushbu lug‘ati boshqa lug’atlardan farqli
o‘laroq tibbiyot sohasidagi terminlarning boshqa tillardagi
mugqobilini ochib berish bilandir. Ushbu lug‘at tibbiyot so-
hasidagi jamiyki talabalar, kollej va maktab o‘quvchilari,
tibbiyot sohasida ilmiy ish olib borayotganlar va albatta,
shifokorlarga ham anchayin foydali.

Lug‘at maqolachalari alifbo tartibida berilgan va
so‘zlarning muqobili uchun qo‘yilgan birinchi tili ingliz tili
va kitob yarmidan boshlab o‘zbek tilidagi maqolachalar
ajralib turishi uchun gora rang bilan ajratib qo‘yilgan.

Joiz deb oftilgan joylarda atamalarning ruscha va
o°‘zbekcha mugqobilining yonida og‘ma harflar yordamida
so‘zlarga izoh berib ketilgan. Bu 0z navbatida lug‘atning
sohani endi o‘rganayotgan talabalar uchun yanada samara-
dor ishlashiga imkon yaratadi.

Masalan: amebocyte — ameGouut (adawean xyorcatipa)
— amebouwur [1:8]

Ba’zi so‘zlarning ma’nolarini yanada yoritib berish
uchun ushbu so°z qatnashgan iboralar berilgan.

Masalan: arch - rym6as ...

arch of foot — oéx mamxa rym6asu — cBoj cromsr [1:11]

So‘zlarning boshga tillardagi mugobili berilganda, ma-
salan o‘zbek tilidagi muqobili berilganda uning ko‘p
ma’noliligi aks ettirilib so‘zlarning boshqa tillarda bir necha
ma’noni anglatilishi 1), 2), 3) holatida havola qilib ketilgan.

Masalan: articulation — 1) 6yrum, TuapTpo3, CHHOBHA
outuimmMa; 2) OuTuIMa, 3uWIamMa (THII KaTopiapuaa); 3)
apTuKyJsiius — 1) cycrtas, QMapTpO3, CHHOBHANBHAS CO-
eHeHue; 2) cMblkaHue; 3) apTukysiuus [1:12]

Ma’nodosh (sinonim) so‘zlar gatori keng yoritilib beril-
gan.

Ko‘p ma’noli so‘zlar juda ko‘p ishlatilgan va har bir
ma’no yozilib ketilgan. Shu bilan birga ko‘p hollarda bir
so‘zning turli xil atamalar bilan qo‘llanilish holatidagi so‘z
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yozilib, yonida () belgisi ichida uning boshgacha nomlani-
shi berilib ketilgan.

Masalan: Benos kon — black (blue) blood — Benosnas
KpoBb [1:104]

Ko‘p hollarda so‘zlarning muqobili berilganda (asosan,
o°‘zbekchasida) uning rasmiy shakli va shu bilan bir qatorda
aholi tushunadigan so‘z shaklida ham og‘ma harflarda
berilib ketilgan. Bu esa lug‘at tuzishdagi yana bitta
yutugdan dalolat beradi.

Masalan: olfactory region - xux 6wt coxacu (6ypyw
wuanuk napoacu)-obonsTensHas obnacts [1:69].

Ba’zi anatomik so‘zlar fagat maxsus a’zolargagina ish-
latilishi mumkin. Ushbu lug‘atda esa aynan qaysi tana
a’zosi uchun ishlatiladigan so‘z ekanligi () belgisi ichida
og‘ma harflar yordamida ta’kidlanib o‘tilgan.

Masalan: philtrum - na6 woBu (6ypyn ocmuodacu) -
ryOHUIi %ke1000K, TIOJIHOCOBOH KeI000K

plexus - gwran (neps éxu momupnuxu) — CIUICTCHHE
[1:63].

Ko‘plik shaklda kela oladigan atamalar so‘z yonida ()
belgisi ichida “xyn.” so‘zidan keyin berilib ketilgan: plex-
us- (xym. plexuses), pollex (xyn. pollicis)

Shu bilan bir gatorda shuni aytib o‘tish joizki,
go‘llanmada lug‘atning asosiy shartlaridan bo‘lmish tran-
skripsiya berilmagan. Bu esa o‘z navbatida to‘g‘ri talaffuz
qilish bilan bog‘liq muommolarni keltirib chiqaradi.
Lug‘atdagi har bir maqolachadan keyin uning o‘qilish
(transkripsiyasi)ini havola qilib ketilsa magsadga muvofiq
bo‘lar edi.

Masalan, apex [ er.peks] noun [ C ] plural apexes or
apices — 1) uykku, 2) yIKa YYKKCH, 3) THII WIIH3H
9yKKUCH — 1) BepxyIika, 2) BepxyIka JIETKoro, 3)
BEpXyLIKa KOpHS 3y0a.

Ushbu lug‘atda so‘zlarning qaysi so‘z turkumiga kirishi
ham berilib ketilmagan. Terminologik lug‘atlarida ko‘pin-
cha ot va sifat so‘z turkumiga oid so‘zlar beriladi. Buni
ma’lum qilishda mualliflar sal boshqacharoq yo‘ldan foyda-
lanishgan. Ot so‘z turkumida kelgan so‘zni o‘z holida qo‘-
yib aynan shu otdan yasalgan sifat ham yonida alohida beri-
lib ketilgan. Va o‘zbekcha mugqobilidan keyin uchta nugta
qo‘yilib ‘- i, (-si)’ kabi qo‘shimchalar qo‘yilib ketilgan.

Masalan, zygoma — 1) €uox cysru; ...

zygomatic — éHoK ... -u (-cu) - ckynoBoii [1:92]

Bu holat lug‘at o‘rganuvchiga bir qarashda ozgina
tushunmovchilikni yuzaga keltiradi.

A.Qosimov va M. Qosimovaning tuzgan lug‘atining
ijobiy taraflari:

Ba’zi so‘zlarning ma’lum bir birikmalar bilan maxsus
ishlatilish hollarida takrorga yo‘l qo‘yilgan ya’ni har bir
ibora bilan go‘llanilishi uchun so‘zni yana va yana takror
yozilavergan. Takrorning oldini olish maqsadida ko‘plab
lug‘atlardan andoza olgan holda takrorlanuvchi so‘z o‘rniga
‘~* belgisi qo‘yib ketilsa maqsadga muvofiq bo‘lardi.

Masalan: apex - uykku, ~ of fand- tum winusm
uyykkucH, ~ of heart - ropax uykkucu

bulb - nuésya-nykosumna, ~ of aorta - aopra nuésuacu -
JyKOBHLA a0pThl, ~ Of eye - k¥3 cokkacu - rnasHoe si6JI0Ko,
~ of penis - cuiianK YHKapHUII KaHATH THE3UACH - TyKOBHUIIA
MOYEHCIIYCKaTeIbHOTO KaHaa.

Qo‘llanmada tilning eng kichik yoki ahamiyatsiz birligi
bo‘lib ko‘ringan qismi ham keltirilib o‘tilmasa ba’zi
muommolarga sabab bo‘lishi mumkin. Yana bir ko‘zga
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ko‘rinarli kamchiliklardan biri shuki A.Qosimov va so‘zining inglizcha muqobilini bilmoqchi bo‘lsa albatta uni
M.Qosimovaning lug‘atida mundarija berilmagan. alifbo tartibi bo‘yicha “A” harfi qatorini izlaydi natijada

Kitob yarmidan boshlab “o‘zbekcha - inglizcha - izlagan so‘zini topa olmasligi anig. Ushbu muammolar
ruscha” lug‘at berilib ketilgan. Mundarijaning foydali  “idrok”, “agliy qobiliyat” so‘zlarida ham kelib chiqishi
taraflaridan biri shuki biron bir terminni izlashda vaqgtni  tayin. Agar “aql” so‘zini “A” harfi qatoriga yozsa va unga
tejashda yordam beradi. “-ga qaralsin” so‘zi bilan “brain’ so‘ziga havola qilib qo‘ysa

Ushbu bo‘limda berilgan deyarli barcha o‘zbek tilidagi  yanada qulayroq bo‘ladi. Ya’ni: aka - brain ga garalsin,
lug‘at maqolachalarida avvalgi tartib ya’ni ma’nodoshlik  axawmii KoouausT - brain ga garalsin kabi.
tartibi saglab qolingan. Bir tarafdan olib garaganda bu Xulosa o‘rnida shuni aytish kerakki, lug‘atdagi ba’zi
yaxshi lekin lug‘at maqolachasida bitta inglizcha so‘zning  kamchilklarga garamasdan qo‘llanma yillar davomida o‘z
bir necha o‘zbek tilidagi muqobili berilib ketilmasligi ~ foydalanuvchilariga ega va shuni aytib o‘tish joizki
aksincha o‘z holida alifbo tartibida o‘z navbati kelganda filologiya fanlari doktori, professor R. Doniyorov shunday
yozlib ketilsa maqsadga muvofiq bo‘lar edi. ta’kidlagan: “Lug‘atda atigi 4500 ta anatomik termin va

Lug‘atda quyidagicha berilgan: ularning o‘zbekcha, ruscha va inglizcha tarjimalari o‘z

1) 6o mus; 2) MHTEJUIEKT; aKJ, akauii koowmmst,  ifodasini topgan. Vaholanki, amalda odam 20 mingga yagin
aKJ-uApPoK - brain- 1) romosoit mosr; 2) muHTrenekt; yMm;  Katta-yu kichik a’zolardan tashkil topgan. Insonning birgina
YMCTBEHHHE CIIOCOOHOCTH; PasyM. skeleti 200 dan ortiqroq suyaklardan iborat. Shunday ekan

Bu yerda birinchi o‘zbekcha so‘z turibdi agar kelajakda ushbu sohadagi lug‘atlarning yanada yirikroq
foydalanuvchi aynan “bosh miya” so‘zini emas balki “aql”  hajmdagilarining tuzilishi tarafdorimiz, albatta”.
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REZYUME. Magolada inglizcha-o‘zbekcha-ruscha (A. Qosimov, M. Qosimova) lug‘at tuzilish tamoyillari tanqidiy tahlil qilindi va
yutuq va kamchiliklarini misollar bilan ko‘rsatgan holda uni takomillashtirishga qaratilgan tavsiyalar ishlab chiqildi.

PE3IOME. B nanHoii cTathe UcCIeI0BaHbI MPUHIIMITBI COCTABICHUS aHTI0-y30ekcko-pycckoro (A. Kocumos, M. Kocumora) cio-
Baps, MOKA3aHBI €ro MPEUMYIIECTBA M HEAOCTATKH Ha IPpUMepax U BBIPaOOTaHbI MPAKTUIECKHUE PEKOMEHIAIINY TI0 COBEPILICHCTBOBAHHIO
MPUHIOUIIOB COCTaBJICHUSA CJ'IOBapeﬁ CJICAYIOMIETO ITOKOJICHU .

SUMMARY. In this article compiling principles of English-Uzbek-Russian (A. Qosimov, M. Qosimova) dictionary were investigat-
ed and shown its advantages and disadvantages with examples Practical recommendations are presented for improving compiling princi-
ples of the next generation of dictionaries were worked out.

Y3BEK-KO30K JUAJIEKTAJ ®PASEMAJIAPUHUHI' TAPKUBUU XYCYCHUSATJIAPU
B.H.Caiidymnaes - mycmaxun maoxuxomuu
Anuwep Hasouii hHomuoaeu Towkenm dagnam Y36ex munu éa adabuému yHusepcumemu
Tayanch so‘zlar: frazeologiya, lug‘at, semantika, dialekt, ibora, paradigma, komponent.
KuroueBble ci1oBa: (pa3eonorus, JeKCHKa, CeMaHTHKa, JUATEKT, (hpasa, napajurma, KOMIOHEHT.
Key words: phraseology, vocabulary, semantics, dialect, phrase, paradigm, component.

Kupum. [lpanektan ¢pa3eoiorH3MIapHUHT MabHO — TaJKMKOTIAp KWIMHAM, OWp Heda (pazeonoruk Ba
TapkuOW, MabHO TAPaKKMETH, XOCWI Oymum iHymmapu  (Pa3eosordK H30XJU JIyFaTiap ApaTHIIH, HOM3O/UIMK Ba
kabunap Y3 TAAKMKOTYMIAPUHM XaHys3raua KyTMOKIa. JOKTOPJIHMK jauccepranmsuiap €xmanmum [9:97].  Jlexun

]_I_[y]{z[aj;[ JKaH, OUaleKTall @paseoﬂorﬂ?,MnapHH meBajiap JICKCUKACHMHUHI y3BHI>’I KHCMU 65”HraH Ba XaJlK
MOHOTpaduK HYyCHHIA TAAKUK OSTHII 3Ca TWINIyHOCHHK  OPacuia Kvyrma6 HIUTaTHIIaUTaH (paseonoruk
YdyH MyaiisiH aXaMHsT Kach TaI. nbopanapHi YpraHuil ONMMJIAPUMH3 3BTHOOPHIAH UETIa

ko6 kenMokna. by Oopana meBanryHOC ONMMIIApHUHT
alipuM UIMUI MaKoJaJJapuHU KYpCaTHUILI MyMKHH.
[leBanapnaru (pazeonoruzmiapHu ypraxuum,
OMpUHYW/IAH, XaNKUMH3HUHT  TWJI  OOWIMIMHM  Ba
U, . KABOXUPJIAPUHM WUFUIN Oyica, WKKMHYWAAH, KapJOuIl
KUXATHIAH JKyNa KaMHui Gynca-nia, ymapHu wiMuid Ba y30ex Ba KO30K anabuii THiaMaa MaBxkyx Oyiral
aMalluit TAIKMK OTHII HUcGaTaH &Il XucobnaHaau. ¢pa3eonornk Ba WIAWOMATHK OWPHKMAJapHUHT KeJInO
@pazeonorus  dan cudarna $PaseoNOruK  yyyy, ynapHUHT Ty6 MabHONADHHH aHMKIAILA SpiaM
OMpTMKIIAPHUHT  §3WMra XOC XyCyCHATHApH OOMIKAa THI  Gepanu xamaa y30eK-KO30K LICBaNapy JIYFATHHH Ty3HIILA
OMpJIMKIIADH  CaTXWJIaTH YPHUHW OENTHIaHIM, THIHUHT  anamuil axaMUsAT Kach dTamm.
GowKka Oupiukiapu OHMIaH y3apo aNOKACHHH aHUKIAHIM, K030K THIIMHUHT (pa3eosoruK GMPIMKIApK TapKubuaa
IIYHUHTICK, (pa3eosoruK OUPIUKIAPHUHT CEMaHTHK, nuanektan ubopamap OwnaH Oup Katopaa agabui Tuiaga
CTPYKTYpa-rpaMMaTHK, SMOLIMOHANI-3KCIIPECCUB, YCIYOUi  yupalizurad Ba yupaMaiuran IeBa cy3aapd XaM MaBxKy/l.
MOXUATHHHM, HyTKAAa  KYJIIaHUIIHUHT  y3ura  xoc Jlmamekran cy3map xaOu nuanekrtan ¢ppa3eosioru3miap Xam
XyCycHsATIIapW,  yJaapHM  TacHuduam,  (pa3eoJoruKk  YHHBEpcasl sMac, (akaT MabiyM Oup MaXaJuld Xyqayara
OOMNMKHMHT MaHOanapu Ba YyJapHH sHaga OOWMMTHII — XOCiapu Xam 0op. Anmabmii  Twimarn — (Gpaseosoruk
ﬁyﬂnapnﬁp[ TaJKUK dTagnd [52]] 6I/IpJ'II/IKJ'Iap my Tuhiaa CS"3J'IOB‘{I/IJ'Iaup Y4yH yMyMIdﬁZIPIp.
Acocmii kuem. Keitmarn ¥wwniapna y30ek Ba KO30K Juanekran (hpa3eonoru3MIapHUHAT KYJUTAHUIII TOMPACH 3ca
amabuii THm Qpaszeosorwsack OYitMda KyNruHa HAMUN —~ Y€rapajlaHras.

Y30ek Ba KO30K THIINIYHOCIHHTHAA  JIHAICKTANT
(pazeosor3MIapHA TAAKUK KUJIWII HAa3apuil Ba aMaiuid
KHUXATIAH 10713ap0 axaMUsTra 3ra MacajaiapaaH OupuIup.
Byrynru kyHnma ¢pa3eoioruk OHpIUKIAD KEIHO YHKUIIU
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V306ek Ba KO30K Tuiauaa (pa3eosioTHK IMaKJUTAHHIIT
Macajaisapyd KaTop THIIIYHOC OJMMIIADHUHI MIIApUaa y3

udomacuHu  TomraH, okymyazgad, lll.Paxmarymnnaes,
A.MamatoB, A.Papue, Bb.Mymnomes, 5.J0.ITurxacos,
III. AmmamaToBa, C.Kenrecbaes, P.A.ABaxkoBa,

A.bonranbaeB, T .Kamues, VY.Aiir6aes, I'.CmarymoBa Ba
OOIIKATTApHIHT WIMHHN TaIKUKOTIAPUHU KHUPUTUII MYMKUH

[1:15].
AUTHIN ~ KOM3KH, ¥30€K Ba KO30K JHAJICKTaI
(pa3coNOTUACHHAHT KYNTWHA OJKUXATJIapu  THIIIYHOC

OJIMMJIAPHHUHT YbTHOOPHIAH YeT[a KOJNAETraHINTHHN XaM
tapkuiam Jo3uM. llynapnan Oupu cudaruia ananexTan
¢bpazeonornk KaTJIaMJIapUHH Oenrnam, HYTK
JKapaéHuJaru y3ura Xoc KYJUIaHHLI — XyCYCUSTJIapH,
(pazeonornzmiiap y3aamTUpUII Kabu Macasaup.

Huanextan  (pa3eoNOTM3MIAPHUHT  IIAKJUTAHHIIH
IUajeKTal CY3MapHUHT IIAKUIAHUIOIMOaH Oup Kajap
(apknaHaay. YJIapHUHT HIaKJUIAHWIIN TYPJIM JaBpiiapia Ba
xap XU WKTUMOUN-XaETU TaxXpuOaJTapHIHT
yMyMIIamyBu — acocupga  pyiH  Oepamm.  [JImamexran
¢dpazeonorusmiap xaM MabiyM Oup o00pa3 acocura
Kypuiaagud Ba Iy OOpasHM TaBAANAHTHPHUINIA Xap XWII
IIpeAMET, BOKEa-X0/ica, TacaBBypJIapAaH (oiaanaHIam.
HlyHuHr y4yH Xam (¢paseMaiapHd MIAKUIAHUII JOUpPAcH
JKUXaTUIaH YpraHull anoxuaa axamusarra sra[4:28].

Huanexran ¢pa3eonoruk OupukManapaa amabuil TH
¢dpaseosorusicura CEMaHTUK IapagurMaiapy  yXIIall,
JIEKWH auanekTan (pasenornsm amabuil Twimaru JOMMUIN
nbopanapaaH TapKHOMH KUCMIIaparu Cy3iapy Ba MAbHOCH
OmnaH Qapk KuIaau.

VY30ex (pa3eoNOTHK IMIEBAJIAPUHU YpraHWIl Oyinda
C.Ammp06oeB Ba 3.Xunpanuenanap Makoiacuaa
Kylujarunapra acocuil JMKKaTHU KapaTaiu:

Xap Oump 1meBama KyJulaHamWraH — Oapdya
¢dpazemanap mry NIEBAaHWHI XYCYCHATHHH aKC 3TTHPAIH,
VIApHUHT KaTTa KUCMH afabuil TWiaja xaMm KYJUTaHaJaud Ba
MyaiissH KuCMH 3ca ¢akaT alpuM IIeBajlaprarmHa Xoc

Oymamm.

2. [eBanapmaru  ¢Qpasemamap  ypraHuirasia,
amabuil TWIIa XaM  KyJUlaHaIWraH, JIeKuH (DOHETHK
CTpYKTypacu eBa XYCYCHSTHHU Kypcaraaural

(bpazemanap TaaKUKOT MaTtepuany cudaTua OJNMHMACIUTH
Kepak, OyHza ()paseMaHUHT LIy [IeBararnHa Xoc SMaciHrH
bTHOOpPTa OJIMHAMH.

3. Illea ¢paseosnorusicuHy ypranuma angaOuid
TWIIAA KyJUlaHMaiauran ¢pasemanap TaAKUKOT MaTepuain
cudaruna onMHMIIM ~ Makcagra MyBo¢HK. bByHnai
¢bpazemarnap meBanapaa Kymiad TOMWIANN, YIaPHA HHFUIL
Ba WIMHMH TaJKWK KWIMII 1oi3ap0 MacananapiaH OWpH
Oymamm.

Ko3ox JTHATIEKTOJIOTTIapH 11.Capubaes Ba
O.Hakuc6ekoBiap 3ca KO30K THIMHHUHI MHUHTaKaBUH JyFaT
TapKUOWMHH Tax)il KWinO, Juanekran (pa3eonorus
amabuil Twimarn onaMi cy3 OWMpHKMaiapumaH TapKUOWI
KUCMHATH CYy371ap Ba MabHO XHUXAaTHIAH (papK KHIIHIIH,
LIYHUHTAEK, JHUajeKTal (pa3eosoruk OWpPIMKIapHUHT
JMyFaBUH TapKUOWAATHW Y3uUra XOCIHKIApHU HKKH TypyXra
axparau.

1. Ymymuii nyraT sieMeHTIApuAaH Ty3WiraH Ba
meBaga OomKa MabHOAA KYy/UIaHTaH  (Pa3eosOTHK
nbopanap. Muconu, muwi Koxkan — KyI HapcaHW Kypras,
os8u0an mo3y — XaJ[aH TallKapy KN IOpUIl MabHOCHIA.
Bynnait ¢paseonornk OWPIUKIAPHUHT OW3 KypcaTraH
MabHOCH anabuil Twina KyJUlaHMaiaw, Oanku yriap
HIeBaJIapAaruHa Myomaiazaa oop.

2. Anabuii Twiga ymyMaH ydpamaiiurad, Qakar
JIajeKTaln aJIeMEHTIIap/aH TaIIKWII TOITaH
¢pazeonoruzmiap. Muconu, napm 6oy — Kaxiad YUKW
MabHOCH/IA KYJUIaHUJITaH.

Kypananguku, ananexrtan QpaseManiapHd Yprasuuiia
ImieBa XyCycHATIapuHM yHUM 1ieBa (Qpasemacu jn1ed
Oenmrmiamzga MyaMMO —MaBXYMJIMIMHH — Kalj — KWINII
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mymkuH. [y MyHOCabat Ounan KyiuaarmiapHu KypcaTuI
MYMKHH.

1. IleBanapaaru ¢pazeonorux ubopajap
TapkuOuma € ¥y30ex Twnmma, Eku ypraHa€traH KO30K
mieBacuAa amaduil TINa ydpaMmaiaurad cys3 Oymanu, Ou3
KO30K anabuil THiauga ydpamaiiiuran cy3 MaBKyn
IUaNIeKTall ppazeMallapHi KeNTHPaMU3: OEFMHN OUp STHKKA
THKMOK - 300a1ay casy, OF3U KyJIOFUAA - a83bl 604aKaoai,
WIIHUHT KY3u—uwmuy haoucu, TUMOFU OanaHI—dabapacol
ep uapaowl // dabapacwsl 0dxcep 0xcapadvl, OowU KOmou -
bawwl yakuaoau Kamyeé Ba Oomkamap. 3o6anay (KECTAII
MabHOCHHHU aHIVIAaTaaM), oyaxa (KaTTa OFU3 MabHOCHIA ),
uw (KyMIUC) Cy3Tapu KO30K afa0wii THIuAa HyK.

2. Iepanapaarm (¢pa3eosoruk OUpJIamIMaIap
TapKkuOHIaru cy3jaap anabuii Tmiama Oyica Xam, amaduid
THIIArd (pazeoyoTHK OWplammMma TapKuOWmaru cyziap
Oounan TeHr kenmaiign. lly cababman ymapHUHT MabHOCH
XaM YXImamauau: ee3u dopm Oonye - KYTMOK, myebacviHa
maiiaumox - OOMHHUTa OJIUPMOK, om O6acKkaHOau - YaKKOH
Ba OommKamap.

Typxuii THIap, YHUHT Hunaa ¥30eK Ba KO30K THIUIApH
XaM (Qpazeonorusmiapra OOWIMIH IOKOpHIA aHTHIIM.

KamuMmman — xank — Twimpa — KYJUlaHuO — KenmaéTraH
(hpazeonoru3MIaApHUHT, O6uHOOApUH, JUATICKTaIl
(hpaseomoOrn3MIAPHUHT  ¥3MTa  XOC  3KCIPECCHBIHK

Oy€Kimapy, YTKHp MabHOJIWTH Ba TAbCUPYAHIMIU OMIIaH
HYTKHH Oe3aiy XaM amabuémiapia V3 akCHHH TOITaH.
[5:9].

Huanekran ¢ppazeooru3MIapHHHT KOMIIOHCHT TapKUOH
YMyMXaJK Ba [JHaJeKTal cy3napJaH uOopar, akcapusT
Xo/utapa (¢pasemanap TapKHOMIOArH IHAICKTAI —CY3
(bpaseMaHUHT OSNTUIOBYM MabHOCHHM H(oAaNamia TasHd
Basuda OGaxxapaau. byHra y30ek TunmaaH y3nmamraH mac
Kece Kemupun, cye Kece cumupun (KAAMHYWIMKIApra
Oapmom 6epMoK) OMPUKMACHHH KEITHPAMU3.

Juanexran (pa3eosoru3MIIAPHUHT [IAKIUIAHUIIH XaM
y3ura Xoc Tapuxra sra. YJapHHHT IIAKIUIAHHIIK TYPIH
JaBpiapaa Ba Xap XA WOKTUMOUH-Xa8THI
TaXpHOAaNapHUHT yMyMJIAIIYBH acocupa pyi Oepaau.
Huanexran Qpaszeomorusmiap xaMm MabliyM Omp o0pa3
acocura Kypuiaad Ba 10y oOpa3HH raBIajJaHTUPHIIIA Xap

XU HpeiMeT, BOKea-X0/1ca, TacaBBYpPJIAPHUHT
HOoMIapuaaH (Qovmananmnanu. LIyHHHT yayH Xam,
“¢ppaseManapHy  IIAKIUIAHUII  JIOMPAcCH  SKUXATHIAH

Vpranum anoxuaa axamusrtra sra” [10:59].

Huanexran (pa3eoqorm3MIapHIUHT CEeMaHTHKACUIATH
¥3ura XOCIHMKIAp XaMOH TAIKUKOT HINMHH Tajxald KiIaJId.
Bynna ymapuu  Qapkiam  yuyyH —THIAArd  TYPFYH
nbopamapHUHT (ppa3eoyoru3M cudathia TaH OJUHHIINTA
KyHunmaauran Tajabmap CcHHrapu ynap udojamaraH
CEMaHTHKACHHUHT oOpasnuiurura, UIYHHHTJICK,
(hpa3eoOTU3MIAPHUHAT TAPKUOHWIATH CY3TapHUHT MabHO
MyHOca0aTiapura 3bTHOOP KapaTHII JIO3UM. MHUCOH,
meBaga ymaxacu EpuimMox cy3u anabuil Tuima ropacu
épunmox 1ed KypKmMoK MAbHOCUAA KYIUTAHUIA U,

Anabuit tungaru Qpaseonormsmiap KaOW JUANEKTAT
(dpazeMaIapHUHT TEMAaTHK-CEMAaHTHK TypyxJapu Oup-
ompura Vyxmampgup. lllea wMabmymoTiapu cudaruga
TYIIaHuUO, JyFaTiapAa Kaig STWraH (paseooru3Miap
XallK Ba YJapHHHT TYPMYII Tap3uHH, ypd-OaaTiapuHH,
MEHTAJTUTETUHH aKC J3TTUPUO, yHHM OOIIKa 30HAJIapAaH
axparub Typamu. Muconu, namup YWammor, Kaula
NUWUPMOK, NAMAKU NAUmMaea OYIMox, KVKOAH myuean
Kyppaoai, Kana KyUMoK, KblpblK M08 CUHIapH OUp KaTop
ubopamap  Qpa3coNOTU3MIIAPHHMHT  MaBXyA  U30XJIH
AyFaTIapuma  Ky3aTHiaMmacaga — XaJK =~ THIHAA Ky
KYJUIaHUIMOKJIA.

Xymaoca. Jluanekran (Qpa3eoNOTUSIHUHT WKKA THII
KECHMUIATH XyCYCHUATIIADUHHN YPraHUIll, XyCycaH, ¥30eK Ba
KO30K yMyMXaJK anaOuii THJIMHHHT WYKUA KYpPWIHIIVHY,
TypKuil TWUIAp YpTacuaa TyTraH YPHUHH aHUKJIAIIIa KaTTa
axaMmusTTa 9ra.
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Ilyaunraek, y30ek, KO30K THJUIAPUAArd Jax)ka Ba  MakoJulap, XWKMAaTId cy3map OwnaH Oormukaup. JlekwH
meBajapaard  (Qpaseonormsmiap YTMHUIIN Tapuxu, ypd-  ymap Xap OMp IIEBaHWHT ¥3 XYyCYCHSTIAPHHHU y3UAa aKc
omatnap, (ONBKIOP MaTepHaliapu, TONHMIIMOKIAp,  STTHPAAU Ba YIAPHHUHT MaTepHaUIaApPH XMCOOTaHAIH.
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PE3IOME. ®pa3eosnorus TypKHi TWIIap, Iy )KyMiIaiaH, ¥30eK Ba KO30K THIIIYHOCTUTHAA agaOuil THI HyKTau Ha3apIaH eTapiiu
apaxkala YpraHwirad, JIEKHH AuajeKTald (pa3eoyiorusi, aifHMKCa, AWaleKTal (pa3eoNOTHSHMHT TYpKUH TWUIApH IIeBajJapHia
KYJUTaHUIIN KU€CH IUTaHAa YpraHWwiIraH sMac. YOy MyaMMO TaKOUM STWIAETTaH Makoiiaza y30ek Ba KO30K THUTapuHHUHT FOKopu
Unpyuk TyMaHHJaru y30eK Ba KO30K IIeBanapuia KyJIIaHWIIM MHCOJMAA YPraHWIl TaXpuOa KWIMHMOKIA. YHAA y30eK Ba KO30K
TWUIAPH IIeBajapuaard (paseMalapHUHT YPTaHWINIIH, TUaJeKTan (paseMalapHUHT TapkKuOW, amadmid TwimgaH (apkK KujlaauraH
XyCYCHSTIApH, yIapia c¥3 TaHJaIl MacalacH EpUTUIITaH.

PE3IOME. ®paseonorust 10CTaTOYHO U3y4YeHA B S3BIKO3HAHUU TIOPKCKUX SI3BIKOB, B TOM YHCIE Y30EKCKOTO U Ka3aXxCKOTro, ¢ TOYKH
3pEeHUs JIUTEPATypHOrO S3bIKA, HO AMAJEKTHas (pa3eoiorusi, OCOOEHHO YHOTpeOJIeHHMEe AWANeKTHOH (pa3eosorMd B IUAJEKTax
TIOPKCKHX SI3BIKOB, CPABHUTEIILHO HE HCCIIE0BaHA. B mpencTaBieHHOM cTaThe 3Ta mpobieMa HucceayeTcss Ha IPUMepe UCIIOIb30BaHHS
y30€KCKOTO M Ka3aXCKOTO S3bIKOB M rOBOpax BepxHeunpuukckoro paiioHa. OHa OXBaThIBaeT U3y4eHHE (PPa3eooru3MOB B Y30EKCKOM H
Ka3aXCKOM JIHaJeKTaxX, COCTaB JUAIEKTHBIX (Pa3eoI0rn3MOB, HX 0COOCHHOCTH, OTIIMYHBIE OT JIUTEPATypPHOTO SA3BIKA, H BOIIPOC BBEIOOPA
CJIOB B HUX.

SUMMARY. Phraseology has been sufficiently studied in the linguistics of Turkic languages, including Uzbek and Kazakh, from
the point of view of literary language, but dialectal phraseology, especially the use of dialectal phraseology in of Turkic dialects, has not
been comparatively studied. In the presented article, this problem is studied on the example of the use of the Uzbek and Kazakh
languages and dialects of the Upper Chirchik district. It covers the study of phrases in the Uzbek and Kazakh dialects, the composition
of dialectal idioms, their features that differ from the literary language, and the issue of word choice in them.

TUJIIEYBEPTEH ) KYMAMYPATOB HIBIFAPMAJIAPBIHIA
OOHETUKA-CEMAHTHUKAJIBIK KYBbBIJIBICJIAP
N.E.CeliTHa3apoBa — ¢unonocusi unumiepuHuy KaHouOamsl, OOYeHm
bepoax amvinoazer Kapakannax Momaekemauk yHugepcumemu
TastH4 cy3;1ap: M03THK (OHETHKA, TO3UIMSABII TOBYIIUIAP Y3TapHIIH, SMOIIMOHAT-IKCIIPECCUB MAabHO, aJUTUTEPALHsi, aCCOHAHC.
KiroueBble cjoBa: mo3THIecKast (I)OHGTI/IKa, WU3MCHCHHUE TMO3UIIMUA 3BYKOB, 3CTETHICCKHI BKYC, SMOIIMOHAJIBHO - C-)KCHpeCCPIBHI:Iﬁ
CMBICII, AJUIMTEPALUs, ACCOHAHC.
Key words: poetic phonetics, change in the position of sounds, emotional -expressive meaning, alliteration, assonance.

TunauH MaTepHaIIbIK TOPENUH ceclep Kypaiabl ekeH, oneOHMsT TeopuschiHAa OalimaHbICIBI Oacka aa Mocelerep
TUJJIETH CcO3JIep, €3 AM30CKIEepH, TIIIIEp XOM ceciep  MeHeH Oupre ce3 etwirey [5:188].
apkanmsl maiima Oomamel. Celeymern cecinwk Kypaiiap DOHOCTUIIMCTUKANBIK KypaJljlap aybI3eKu ceuseyae To-
alipIppIM  JKaFdailapZa CTWIBJIMK  XbI3METIEpAM 7€  JIBIFbIpaKk KepuHeaw. bupak, conmait  Oosca  ja,
aTKapajabl. OjeTTe, KepkeM uiblFapManapaa, ocupece, T.)KymamyparoB mbirapMmanapbiiga (GOHETHKANBIK Kypaj-
JUPUKAJIBIK IIBIFapMajiaplia Ceciep, Cecleplerd II9T,  JIApAbIH CTHIBJIUK XBI3MET aTKaphll, JIMHIBOIIO3THKAJIBIK

WHTOHANMSA — COWICYNern TOCHPIICHIMKTA ACBHIPBIYIIBI  JKAaKTaH TEKCTTUH TOCHPIICHJIUTHH apPTTHIPBIYBl ©3WHE TOH
Kypasiap ecaryaHaJpl. Wnumnaszmnap «CO3AMH  YCBILIAp apKajibl OepHireH.
9KCIPECCHUBINK, TOCHPIIIAK IOPSKECH MEHEH OHBIH ®doHeTHKa Tapaybl THIAA CHCTEMAaJbl XoM CTPYKTypa-

cecnuk (OpMachlH aHIaTaTyrblH (DOHETHKANbIK MOHHM  JIBIK Oarmapia yiipenenn. ITosTHKambIK THIAETH €H Maiina
OpTachlHIA THUKKeJIeH OailllaHBIC 0ONATyFBIHBIH» KOPCETHII  BJIEMEHT — CeC KOCHIK KYpPBUIBICBIHIAFBI BIPFaK, CECIIHK
otenu [1:4]. TOKUpAp, CECIOMK YHJECIUKTH Maiiia eTuy apKambl

«Celiney cecaepuHIEr! SMOLUOHANIBIK, TOCUPIICHINK,  KOCBIKTBIH KOHBIMIBLIBIFBIH Haiina eregu. Cecnepau
eCUTHYIeTH >KaFbIMIIBUIBIK, OasHIayAarsl KOTCPUHKWINK,  apHAYIbl TYpJe TaHIAIl albly XoM TOPTUIUICCTHPHY apKaJbl

ONapAblH  KOPKEMIIWJIMTH,  OCTETHKAJBIK  pOAM  —  YHKachIMJIbl KOCBHIK Konuiuiecenu. Kepkem TekcrTe oiap
(DOHETHKANIBIK CTWJIMCTUKAHBIH YHPEHETYFbIH OOBEKTH  Karap, IIeJKEeMJIECKEH XapakKTep/e KOJUIAHBIYBI, apHayIIbl
ecarutaHaas» [2]. TYpPAE TaHJAIl aJBIHBIYBI XOM CECIEpAMH JKalIachIybl Me-

Pyc tun Owmmunne JI.B.Ilepba, P.M.ABaHecoB, HeH esremenukke uite 6osnanpl. bupak OyHnail e3remenux
M.B.ITanos, JI.P.3uHmep XoM T.0 ampIMIapAbIH MUHHET-  TeK (OPMAIBIK JKAKTaH OOJBIN KaaMacTaH, IMOITHKAJIBIK
nepuHae (OHOCTWIMCTHUKAra OalyaHbICIBl OMp KaHIIA  THIAE XOM OHBIH THHKapbIHIA IIOJIKEMIIECKEH KOpPKeM
wimMaid - Tiukupaep Oepwired  [3].  Kapakammak Twi TEKCTTHH KypaMallbl HAESUIBIK-TEMaTHKAJIbIK, KOMIO3UIH-
OnnmMuHzIe Oyl OOMBIHIIA apHAYIIBI TYpJE U3epTIIEYIep a3.  SUIbIK, ITOITHKAJBIK- CEMaHTHUKAIBIK KypBUIBICHIHIA Ja
Texk ¢unonorus WIIMMIIEPUHUH JIOKTOPBI  OXMUHETIIN OpBIH mieneian. bynnai xarmaiina gonernka-
1. A6mHa3uMoBThIH  «JInHrBOMIOSTHKa», b.}OCynoBaHblH  JIBIK (hakTOpIap HKCIIPECCHBIMK, ICTETHKAIBIK, CEMaHTHKa-
«Ponoctummctukay. (IL.CeiitoBTeiH «Xankaban» poMaHbl  JIBIK MOHUIe Hie OOJBIN, MOITHKAIBIK Ma3MyHJbI allbIll
THIH  (Pa3eoONOTHSICHIHBIH (HOHOCTHIINTHKAJIBIK aHaJW3h)  OepuyauH OUp TYpH ChIMATBIHAA XbI3MET aTKapaas! [6:23].
MUHHETIICPUH KOPCETHY MYMKHH [4]. OneOusTIIBI WiInM- KepkeM TEKCTTMH KypbUIBICHIHIAFB  (POHETHKAJIBIK
nasjapaaH K.2Kspumberos, K.Opa3simMOeToB,  daxropnapra, Oackamia aiiTKaH/1a, TEKCTTHH CECJINK JKaKTaH
b.I'emxemyparoB, A.JloceiMOeTOBaIapIblH ~ MHUHHETNIC-  IIOJKEMIICCTUPHIUYHH CECTHH MOHHWIMK XOM (OHETHKa-
PHHZE aJUIMTEpalys, aCCOHAHC, AUCCOHAHC KyOBUIBICIApbl  CEMAHTUKAJIBIK  OalylaHBICIAphIH  COYJIEICHANPWINYIIN
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TYpJICpHHE — aJUTUTEpaLs XoM accoHaHc kupenn. CoHmain-
aK, MapOHUMUS J1a CECIMK IY3WINCKe OalmaHbICIBI Maiga
OoJaTyFbIH KyOBbUIBIC ecariaHabl.

AJsiurepanusi, accoHaHc. buprenkunu payeicchbi3
cecIepANH KalTalaHbIybl aJUTUTEPAis KyObUIBICH OOJIBI,
OyHIa CECIMK TOKHMpapjlap BEpTHKaJIb XoM TOPHU30HTalb
TYpA€ KOJUIAaHBUIBIN, (DOHETHKA-CEMAHTHKAIBIK Oaiima-
HBICTApABIH Talga OONBIYBIHAA OXMHHETIH MOHUTE Hiie
6omaner [7].

T.XKymaMypaToB 1IbIFapMallapblHa TOMEHAETH AaybIC-
CBI3 CECIIEPIUH TOKHPAPHI YIIBIPACAIBI:

1) «b» 1aybIcChI3 CECHHUH TIKUPAPDI:

Bunrennep ne, 6rmecep ae rom tabdap,

BumiMIiaspie 6Up KoTecH GHITHHCE. [9:26]

Bupey aiitap: — ByrvH KbI3bIK KOpIUM, — J€Il,

Bupey aiitap: — BanbIKThI Ken 0epauM, — Jell.

2) «K» naypicchl3 CECHHUH TIKMPAPBI:

SnpiMaa Typ, MeH OasFbl JKETUMMEH,

KetumnepaeH tanail skaiicaH METUITEH.

BananbIKTEI FApPBUTBIKTAH JKEK KOPIUM,

Kex kepMmenuM, yyalbIMBIH HKETl KOPIUM.

7Ky3 KacTarpl FapPBUIBIKTHIH KalFBICHIH,

Bec xacrtarpl Oananbikta eTkepauM. [ 10:84]

7KblnaH 1a KBUDKBI KHpajIMac,

Ka3pIH JKaKChl KYHUHIE,

KapraHaT yuisln sypanmac [9:121]

3) «K» paypicchI3 CeCHHMH TOKHPAPHI:
Ky¥abIH KepKH — KOK IIaJIFBIHIIBI KOJ MCHEH,
EnanH kepku anaM MEHEH €11 MEHEH
Ene tanait kapbI3pIM KeIl OepMereH. . .
Erus TyyraH KyyaHbIII XoM KalaJblk,
KyH apTeiHaH KYHIIEp Keep Takajbll,
Kynnep ertH, kepreH Tycreit 6enarucus,
Kynnep ertu KaiTsin oHbl kKeprucus  [10:84]
4) «K» naypicchi3 CECHHUH TOKHPAapPbI:
Kaiifel OTBI TYHIIBIKTBIPABI aHAMIBI,
Kapa yiiau kamiaasl Tac KapaHFbl.
Bynaraiinel Kapisl OopaH TyHIepae,
3apnaHanbl cyy Koprarail nemn oamamabl.
Kpsumnmapaan Kelsul Tyyap makaniar,
Enmu-xypThIM XbI3METUMIH Oaxaar,
KyyarbiMa KyyaT KOCBIT KEJIMEKTE,
Kapubiragaii rypuiiecker manainak. [9:134]
5) «M» paymbicchi3 CECMHUH TOKMPAaPbI:
MuHe3u men 6ap exeH Jie,
MbIH TOKCaH Oup ceMbsiFa.
JKamaHbIHAH >KaKChICHI KOTl,
Mosnten Tuiiep )akcbira aa.
MyMKHH OMp HOPCEHM KYTKEH,
Morap ucTH amMaciakka [10:89]

6) «C» naybicchbI3 CeCHHMH TOKHPAapbI:

ChIpTTaH KarThl ypa-ypa,

Cuiaapipast con Tepezend.  [10:78]

CarbpIHBIIITHIH JKaJIBIHBIHA XKaHCA 113,

Chlp caHABIKTa CaKIabI KbI3 0ap yYbIH.

7) «T» naypIcchbI3 CECHHUH TOKHPAPHI:

Tay GayrIpsIHaa sxalicaH KbIpa,

Tapmak-Tapmak KyybICIapsl.

Tapkansin KapaHFbl TyMaH,

TebeMu3re TYCTH JKaKThI [10:73]

Tapuiixsl — TeHu3 XKalixyHHbIH ChIp/bIH,

TypaH nen OypbIH aTanTsl aTbIH,

TypkecTan exeH Oy ata )KypThIM,

KyTBINTHI CAHCHI3 ©MUPIUH TaThIH. [10:136]

8) «IlI» naybicchI3 CeCHHUH TOKUPAPBI:

Muiiye 6epiv aOBITHIMHBIH )KEMHCH,

HarbI3 mIbIHFa MIBIKKaH FE3UM €H YCbI

A maneaaer! Hanmein KaHel aThUIIEL,

ITaTma mwopmibin, KYIIUH KbIIHAI aKBIPFBL.

9) «X», «X» JaybICCHI3 CECHHUH TOKHPAPDI:

Xanan anam O0JICBIH CEHHH LIBIH JOCTHIH,

XanbIK Maccachl TUKHPHHE YH KOCCHIH.

[9:75]

[10:84]

[10: 84]

[10:82]

[10:58]

[10:38]

[11:134]
[10:15]
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XanTypuuKTUH XUJIeIepuH TaJIKaHIa,

Hcwn meneH kepunbOece TyM 00ichiH.  [12:14]

T.KymamyparoB  mblFapManapblHAa  ajuIUTepalus
TeMeHzaerume Gpopmanaapaa GepuiITeH:

1) buppeii ceciepaMH KOCBIK KaTapJiapblHbIH
JICJIENKH YII KATAPbIHBIH 0achbIHAQ KaWTalaHbIVbI:

Bup xopunteH 6apeIn-0apsirr,

Bup poman Kypanap,

Bup repOuIITEH XKaJFaHbICHIII,

[uTep Ounitnk OuHaMap. [13:15]

2) Bupreaxkuan Oupaeil AaypicchI3IapAbIH KOCBIK
KaTapJapbIHBIH JJCJENKH €eKH KaTapblHAa KailTama-
HBIYBI:

7KeTum Kangpl JKaaFbl3 KbI3bl,

7Kana >xeTkeH Oec jkachlHa,

EHnupereH coH >kanfbI3 o34,

CeMeH anFaH 63 KachlHa [10:63]

3) Bupaeii ceciiepanH KOCBIK KATapJapbIHbIH Keli-
HHIH €KM KAaTapbIHAAa KAWTAJaHbIYbI:

OTKEHJINKTEH KbI3Fa KalfFbl-CalMarsbl,

Panuora na on Ho3ep canmMansbl.

Bup yakpITTa mWaNBI KETTH KyJTaFblH,

Bup oxalibln KyyaHBIIITHIH CaJIMarhl. [10:31]

4) bupreakujim oupeil ceciiepauH KOCHIK KaTapJja-
PBIHBIH KelMHIY YII KATAPbIHAA KAWTaJaHbIVbI:

Ce30enu aymImaH eKeH Jetl,

Kapaiias! kaiita epkeser.

Kpisu1b1 Oy3BIK CyM KacKbIp,

Kapcs! xypau eHTener. [14:5]

5) buppneii aaypicch3iapablH  KOCBIK KaTapJia-
PBIHBIH 0apJbIK KATAPbIHAA KAWTAJIaHbIYbI:

TyraceIn xxepiep n1oxapiiep MEHEH MyHapaH,

«TOKHaKTaH MUMHI'CH MBIIIBIKJIAP HIBIFBITT Byxap,uaH,

TonpIcKaH maKTa, aX1apxa >KyTHII aKbIPBIT,

Tamait Oup camap YalipaHBIH XaJbIKTBIH IIbIFapFaf
[10:228]

6) KocblKk KaTapJjapblHbIH [JacjeNKH eKH Kara-
pbIHIa OupAeil JaVbICChI3Iap XdM COHFbI KM KATapbIH-
J1a 1a oupaei qaybicchi3iapibiH KalTaJlaHbIVbI:

Kan Mocksa! Caiipan etun men Cuzne,

JKyprenumu yMbITHacIIaH Xl Te3Ie.

Xop My3eiHH YJIKEeH Tapuiix apHacCHl,

Xop Oup kermieH oup axaibi keprusde. [13:9]

7)Kocbik  KarapaapbinslH  1-3-4-KaTapaapeinga
Oupaeii naypicchbI3iapAblH KaliTaJaHbIYbI:

Kypai eTun KypbIKTHI,

Cyyra Kynam ypbIIThl,

KypbIKThI OenieH WIUpHIL,

Keipra xapaii Oypeintel.  [10:34]

8) Kocbik KarapaapeiablH 1-2-4-KaTapJjapbinga
Oupaeii naypicchbI3IapAbIH KaliTaJaHbIYbI:

CoHJBIKTaH KbI3 KyYaH/Ibl ajlakaiiar,

ConpiHan Obu1ait eu OGup e oinar:

- Kotitenn Cuziu yTKaH KUCH MEHEH

CrinaccaMm Oup canapra e3uM oiHar? [10:146]

Asurepanusi CoMNeYAUH SKCIPECCUBINUIH, 3MOLMO-
HaJIBJIBIFBI XOM OCTCTUKAJIBIK TICHUPIICHJIUTUH KYmeﬁ-
THYIIU Kypas OOJIBIN XBI3MET €Te/N.

Kayun kazansl KaifHan-KaiiHar,

Keknu Kpisin Ouitnen kerep.

Keipars! ke3 oTTail xaiiHar,

XKurep aprap onnan 6erep. [10:43]

Byn xarapmapiga OWpPreNKMIM «K», «K» CECIEpHHHH
YKMIHM KOJUTaHBUIBII, TOPU30HTANIb YHIIECHYHN YIIBIPACA/IBI.

Byn Mblcamnap ceclnMK CHMBOJM3MIM ©3UHAE Coyile-
neHaupun kenreH. Kartap kenreH cesnepAawH OachrHIa
TOKHMpApJIAHbII KEJITeH cecliep KaHa MOHWHM Iaiia eTHen-
I, OJlap TEKCTTHH Ma3MYHJIBIK XoM (DOHETHKAIIBIK
TOPEIUIEPUHUH 63 apa TOCHUPU THHKAapBIHAA aKyCTHKAJIBIK
JKaKTaH TOCHPLICHJINKTH KYIIEHTHIT KEJITeH.

Jluz0exiiecun KenreH cesnepaAnH OacbiHna oupaen sMa-
ca yKcac JaybICHbl CECIepAN KOPKEMIIHK, CTHIIBINK
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MaKceTTe TOKHpapiian KOJUIAHBIY YCBHUIBI aCCOHAHC TEPMU- Y11 5ky3 KBUUIBIK TApUHAX KepreH Oynoyimum [15:98]

HU apkaibl aHnaTeiianbl. b.lOcymoBaHblH HIAMUN MUH- 5) «"» cecHHUH KalTalaHbIYbI;

HETHHJIe TOMEHAETH MUKUPAU yIblpaTaMbl3: «Kapakammak Hitenenuy Helle TYpiu canachlH,

TWINHWAH JWHTBUCTHKAJBIK CO3JIHKICPUHIE «ACCOHAHC — WMoy 6up Aopbs AECEK MBICAITH,

TypaKibl co3 MU30CKIEPHHE TE3JIECETYFbIH AaybICIbLIAp- JlYpPKHH-IYPKHH Kapakaimak OanachiH,

JBIH YHIIECIUTH», pyC THUI OWIMMMHIETH CO3JIHUKIEpHe TapbIKIaTTHIH allbII UMM KymarbiH [15:104]

«ACCOHAHC — TEKCTTUH HKCIIPECCUBIIUTUH apTTHIPBIY YIIBIH 6) «O» cecMHMH KalTaJaHBIYbI:

Oupneit maywicibel cecnepau Katap ¢pasa, crpodama TOKH- OckeH enn Oup re33air OOIHIIL,

papna¥y» aen aHbikiaMa oepuired [8:27-28]. Otkupnuru Tayasiy TaceiHAan.  [15:107]
T.XKymaMypaToB KOCBIK KaTapjapblHAa KapaKailak TH- 7) «E» XoM «O» cecilepUHHH KAWTaJaHbIVbI:

JIMHUH CECIMK KypaMbIHAA KOPKEMIIHK, KYIIIH 3KCIIPECCH- EpmeH neceq nymmnanra,

SIHBI, Nalija eTny MakceTuHjae Oupneil simaca Oup-OMpHHE Exu xe31u xyMOarbL.

aNTBUIBIYBI, CCUTIIINYN YKcac OOJFaH MayBICIBI CeCIepAnH OTUl KETKEH HC YILbIH,

KaTap KeJlreH Ce3JepAuH OachblHOa TOKHPApIaHBII KOJlIa- Oxuanm Oaxa Typmarsin [15:147]

HBUIBLYBI — ACCOHAHC KYOBUIBICHIH KOPKEMIIEY Kypallbl Chl- AccoHaHC KyOBIIBICHI ~apKaJbl INAHBIp MUKUPIU

nmatelHAa mebep makpgamanrad. OHBIH TeMEHAETH (GopMa-  KOpKEMIIEH JKETKEPUYTe YPBHIHFAHBIH, CO3JICPAHWH TOCHD

JIapBIH KOpUyTe OOTaIbI: ETUYLIWINTUH KYLUEHTKEHUH KOPEMU3.
1) «A» cecHHMH KaliTaJaHbIYbI: Comnaii etun Ou3, X03UPTU KapaKallak MO33UsICHIHBIH CH
Ansbin MIBaH TycTH XOJFa, upu TyJIFaJIapbIHbIH oupu, T.XKyMaMypaTOBTBIH
A1, Asin IeM aJTbIn XKaTThl, [IbIFapMallapblHBIH ~ THJIMH — ()OHETHKA-CEMAaHTHKAJBIK,
AsznaH keiinH xypmek Oy aa.  [10:50] CTWIACTUKAJBIK AaCIEKTTEe JIMHIBONOITUKAIBIK JKaKTaH
AJTBIMITap 6! ANJBIPTHIITHL ATBICTAH, YiipeHny 0apbIChIHAA TOMEHACTHACH Ky yMaKIapra KeIIuK:
Apal, mapcel, KeITal, I0HOH, OpbIcTaH.  [10:133] - Ilaiiplp ©3MHMH KOCBIKJIAaphIHOA TEK €63 TaHjayra
2) «E» cecMHUH KaliTalaHBIYbI; yJIKeH utubap Oepun KoiMacTaH, Xop OMp cecTH Iedep
Epunnepn keMceH-KeMceH, KOJUIAaHBIY  apKaJbl  KOCBIKTBIH  HJIESUIBIK-KOPKEMIIHK
Enuperenne xac Oananaii, JOPEKECHHHUH apTHIYBIHA XM JCTCTUKAIBIK T'©33aJUIBIK
Ernenun ken 3anbpiM XycCeH, naiijla eTuyre, KOCBIKTBIH 3MOLIMOHAJIb-IKCIPECCUBIINK
Kynnu rapkpuinan rapragait - [10:107] TOCUPJMWIMTMHUH apThIYbIHA EPUCKEH.
3) «O» cecHHMH KaWTaJAHBIYbI: - Iafierp  OmpremkwiIn  OayBICCHI3  CECIEPINH
OH Oec )KUTHUT, OH OecC KbI3, KalTalaHblybl — aJUIMTEPALlds, KaTap KEJIIEH CO3JICpAUH
OThIpbIcTia KypBITHIL. OacelHIa Oumpael smaca yKcac MOaybICIBl CECIEpIuH
Omap 6opu Kapakchl3, KOJUTAaHBIYBl — ACCOHAHC KyOBIIBICIApBIH BEPTHUKANb XOM
Bbapa cangpik KypeikTel.  [10:220] TOPU30HTAIb TYPAC KOJUIAHBIY  apkaiabl  (poHEeTHKa-
4) «Y» ceCHHUH KallTaJaHbIybl: CEMAaHTHKAIBIK  OaiflaHBICIApIBIH  Maliga  OONBIYBIHA
Y1 sxurupma Oec jkacTel 6TKepuI OacTaH, €pHUCKEH.
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14. XKymamypatos T. Illaiieip muiipacer. —Hexwuc: 2015.

15. Kymamyparos T. Tonkeinaa. — Hekuc: “Kapakanmakcran™, 1970.

PE3IOME. Maxkonaia X03upru KOPaKaIMOK IMO33MACHHHUHT HHUpHK BakwutapuaaH oupu T. YKymamypartoB acapnapd THIMHHUHT
(OHETHK MOATHUKACH JIMHIBOIOITHK acnektaa ypraHwirad. LIompHUHr miebp spaTuinfa xap OuUp TOBYLIHH KYyJUlalll MaxopaTy,
KAPAHTCH3 TOBYIUIAPHUHT TAKPOPU-ALIUTEPAIHs, KETMa KeT KeJITaH CY3JIapHUHT Oomujga Oup €K yXIIam »apaHTJIN TOBYIUIAPHUHT
BEpPTUKaJ Ba TOPH30HTAN Tap3[a KYJUIAHHIINA OpKajiu (OHETHK-CEMAaHTHK MYHOCAOAaTIApHHMHI Maigo OYIHII Macajanapu Xakuga cy3
6opas.

PE3IOME. B cratbe m3ydeHa (oHeTHUEeCKass MOATHKA S3bIKa IPOM3BEICHHH OJHOTO M3 CAMBIX KPYIHBIX HpeacTaBHTeNeH
Kapakajmakckoi nos3uu Trneydeprena XymamypaTroBa B JIMHIBOMOITHYECKOM acriekTe. CTaThs IIUPOKO PACKPBIBAET MAaCTEPCTBO M0ITA
B HMCIIOJIB30BAHUN KaXXJOT'0 3BYKa, IMOBTOPECHHE OJIMHAKOBBLIX COIVIACHBIX 3BYKOB- aJUIMTEPALIMX, HCIIOJIB30BAHUC OJUHAKOBBLIX HWIIH
CXOXHX TJTACHBIX 3BYKOB B CJIOBAX, HIYIIUX IOAPSA, a TakKe BOIPOCH BO3HUKHOBEHHS (OHETHKO- CEMaHTHUYECKHX CBSI3eH
HOCPEICTBOM HCIIOIb30BaHHS SBICHUS ACCOHAHCA B TOPU3OHTAIBHOM U BEPTHKAIBHOI (opMe.

SUMMARY. The article studies the phonetic poetics of the language of the works of one of the largest representatives of the
Karakalpak poetry Tleubergen Zhumamuratov in the linguistic and poetic aspect. The article widely reveals the poet's mastery in the use
of each sound, the repetition of the same consonant sounds-alliterations, the use of the same or similar vowels in consecutive words, as
well as the issues of the emergence of phonetic-semantic connections through the use of the phenomenon of assonance in horizontal and
vertical form.
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HAYDAR XORAZMIYNING “GULSHAN UL — ASROR” MASNAVIYSIDA FORSCHA O‘ZLASHMA
QATLAMGA OID LEKSEMALAR IFODASI
N.Ch.Tashmatova — o ‘qituvchi
Alisher Navoiy nomidagi Toshkent daviat o zbek tili va adabiyoti universiteti
Tayanch sozlar: turkiy til, o‘zbek tili, forscha, o‘zlashma, masnaviy, so’z, ibora,leksema, til.
KiroueBble cJ10Ba: TYpELKHUI SI3bIK, Y30EKCKHUI sI3bIK, IIEPCHACKUI S3bIK, aanTarys, MacHaBH, CIIOBO, CJIOBOCOYCTAHHUE, JICKCEMA, SI3bIK.
Key words: turkish language, Uzbek language, Persian, adaptation, Masnavi, word, phrase, lexeme, language.

Tarixiy taraqqiyot jarayonida dunyo xalglari o‘rtasida o‘zaro
igtisodiy,siyosiy,ilmiy,madaniy aloqalar sodir bo‘ladi. Buning
natijasida tillarning lug‘at tarkibi yangi tushunchalar va ularni
ifodalovchi so‘zlar bilan boyib boradi. Darhaqiqat, o‘zbek xalgi
bilan hamohang tarzda o‘zbek tili ham o‘zining tarixiy
rivojlanishida ko‘plab boshqa xalqlar tillari bilan alogada bo‘Idi.
Shu bois,o‘zbek tili lug‘at tarkibining ma’lum qismini
o‘zlashgan so‘zlar tashkil etadi [8].

O‘zbek tili lug‘at tarkibining boyishida ichki imkoniyatlar
muhim manba hisoblanadi. Shunga gqaramasdan,dunyodagi hech
bir til oz ichki imkoniyatlariga tayanib ish ko‘rmaganidek,
o‘zbek tili uchun ham fagat o‘z so‘zlari va imkoniyatlarigina
kifoya gilmaydi. Ozbek tili so‘z boyligining takomillashuvida
tashgi manba Kkatta rol o‘ynaydi. Umuman, har ganday til sof
holda yashay olmaydi [5].

Boshqa gardosh turkiy tillar singari o‘zbek adabiy tili uchun
ham so‘z o‘zlashtirish xarakterli hisoblanadi. XI asrga oid
o‘zlashmalarning o‘zbek adabiy tiliga kirib kelishida fors-tojik
va arab tilidan o‘zbekchaga o‘girilgan badiiy tarjimalarning roli
sezilarli edi. Fors-tojik tili: bu davrda ma’muriy, huqugiy, tijoriy,
ilmiy, diniy tushunchalarni ifodalovchi sharq tillari so‘zlarining
o‘zbek adabiy tiliga o‘zlashishida vositachi vazifasini bajaradi.
Tabiiyki, chet so‘zlarning turli soha leksikasiga o‘zlashishi
farglanadi.Jumladan,harbiy terminologiya mo‘g‘ulcha so‘zlar
hisobiga kengaygan bo‘lsa,ma’muriy, siyosiy, tijoriy-moliyaviy,
ilmiy, diniy leksika esa asosan arabcha, forscha-tojikcha
o‘zlashmalar orqali boyigan.Umuman,turkiy tillar leksikasidagi
chet so‘zlarni ikki guruhga tagsimlab tahlil etish maqsadga
muvofiq:

1) qadimiy (islomgacha bo‘lgan) davr.Bunga sanskritcha,
sug‘dcha va xitoycha unsurlar xos;

2) nisbatan yangi (islom hamda mo‘g‘ullar istilosidan
keyingi) davr.Mazkur guruhdan arabcha, fors-tojikcha va
mo‘g‘ulcha o‘zlashmalar o‘rin egallaydi.

Turkiy tillar so‘z boyligida sug‘dcha, sanskritcha, xitoycha
o‘zlashmalarning paydo bo‘lishiga turkiy xalqlarning qadimdan
sug‘d, hind, xitoy, xorazm xalqlari bilan yaqin alogalari mahsuli
sifatida baho beriladi [6]. XIV asr oxiri va XV asr boshlarida
yashab ijod etgan Haydar Xorazmiy “Gulshan ul-asror”
masnaviysida ham o‘zlashma qatlamga doir leksemalar o‘z
ifodasini topgan.Bu esa o‘sha davr leksikasi haqgida oz bo‘lsada
ma’lumotga ega bolish imkonini beradi.Biz ushbu
tadqiqotimizda masnaviyda keltirilgan o‘zlashma qatlamga oid
leksemalarning nisbatan yangi (islom hamda mo‘g‘ullar
istilosidan keyingi) davr holatini o‘rganamiz. Mazkur guruhdan
arabcha, fors-tojikcha va mo‘g‘ulcha o‘zlashmalar o‘rin
egallaydi.

XIV-XV asrlarda turkigo‘y adiblar fors-tojik tilini yaxshi
bilganlar va har ikkala tilda ijod gilganlar. Demak, forscha-
tojikcha so‘zlarning o‘zbek tiliga o°zlashishida quyidagi omillar
muhim rol o‘ynagan:a) o‘zbek va tojik xalglarining gadimdan
bir (yoki qo‘shni) hududda, bir xil ijtimoiy tuzum, iqtisodiy va
madaniy-ma’naviy muhitda yashab kelayotganligi; b) o‘zbek-
tojik va tojik-o‘zbek ikki tilliligining (blingvizmining) keng
tarqalganligi; v) tojik va fors tillarida ijod qilish an’analarining
uzoq Yyillar davom etganligi; g) Qo‘qon xonligi va Buxoro
amirligida tojik tilining alohida mavqega ega bo‘lganligi; d)
adabiyot, san’at, madaniyat, urf-odatdagi mushtaraklik [7].
Alisher Navoiy asarlari leksikasida 5489 ta sof fors-tojikcha so‘z
go‘llangan bo‘lsa [3], Rabg‘uziyning “Qisasi Rabg uziy” asarida
321 ta sof fors-tojikcha, arabcha o‘zlashmalardan yasalgan 9 ta
fors-tojikcha leksema ishlatilgan [2]. Haydar Xorazmiyning
“Gulshan  ul-asror”  masnaviysida ham  fors-tojikcha
o‘zlashmalar ancha faol qo‘llangan bo‘lib, 310 ta leksemani
tashkil giladi.
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Payg‘ambar leksemasi (payg‘om- “xabar,
“Xudoning  xohish-irodasini bandalarga yetkazuvchi kishi
ma’nosida ifodalangan va asosan sarlavhalarda keltirilgan:
Sulaymon payg‘ambar haqida hikoyat 15A-7.Masnaviy lug‘at
boyligida o‘zlashmaning arabcha nabiy,nabi: Bir nechani
dunyoda qildi nabiy, Bir nechaning otini qgo ‘ydi valiy. 1A-11.
Su bila kelturdilar ul ko zani, Ochti Sulaymon nabi ro zani.
15B-5. ;rasul: Andaki Ya’'qubi Rasuli Amin,Hajr ichida yer edi
Yusuf'g ‘amin. 21B-8. kabi sinonimlarini ham ko ‘rish mumkin.

Asarda “Xudoga itoatli kishi’ni banda deya zikr yetilgan:
Qudrat iyosidurur u Biru Bor, Banda sirini bilur ul
oshkor.1A-9. Leksema Rabg‘uziyning “Qisasi Rabg‘uziy”da
ham ushbu ma’noda ifodalangan: Tdprining bandasimdn,
birlikizg kitdb (169v16) [2]. Masnaviy lug‘at  tarkibida
tekshirilayotgan terminning qul sinonimi ham ko‘zga tashlanadi:
Borchasig‘a qullug® uchun amri shar’, Kashf bo‘lib vahy
bila aslu far’1B-7. O‘z navbatida, ushbu qul leksemasining
“qul, xizmatkor” semasi ham mavjud bo‘lib, bu sema
masnaviyda ifoda etilmagan.

Dehqon so‘zi fors-tojik tili zaminida yasalib, keyinchalik
turkiy tillarga o‘tib o‘zlashgan va yerga ishlov beruvchiurug’
ekib hosil oluvchi shaxsni ifodalovchi leksema hisoblanadi,
masnaviy leksikasida ham ushbu ma’noni ifodalab kelgan:
To ‘kmasa dehqgon araqi poy bil, Yemishining foidasin tobmas el!
6A-6. Dehqgon so‘zi VII-XIII asrlarda ham turkiy xalglar tilida
go‘llangan bo‘lishi kerak. Lekin u O‘rxun-Yenisey yozma
manbalarida, Mahmud Qoshg‘ariy lug‘atida, “Qipchoq tili
lug‘ati”da qayd etilmagan.Faqat XIV asrda yaratilgan turkiy
yozma manbalar — XIV asr Xorazm yozma yodgorliklarida
dehgan, Alisher Navoiy asarlarida dehgon shaklida uchraydi:
Chu men bir jom uchun dehgon asirimen, ajab ermas, Libosim
tok bargi rishta belbog ‘larga tok o ‘Imog (G*.S. 337). So‘zning
strukturasi qo‘shma bo‘lib, u ikki mustaqil til birligidan tashkil
topgan. Fors-tojik tilining yozma manbalarida X asrlardan
boshlab gayd gilingan yozma yodgorliklarda quyidagi
ma’nolarda qo‘llangan: 1) gishloq arbobi, qishloq xo‘jayini; yer
egasi, boy; 2)yer ishlari bilan shug‘ullanuvchi; 3) fors, tojik
xalqi; 4) tarixni biluvchi, gissa aytuvchi (F.Z.T. 1, 1969, 365).
Dehgon so‘zi semit tillari oilasiga kiruvchi hozirgi arab tilida
ham ¢faa>  ko‘pligi 483 yoki w883 kabi shakllarda qo*llanib,
dohiy, yo‘Iboshchi, sarkarda, mashhur va ulug® kishi ma’nolarini
bildiradi. Bu fakt shuni tasdiglaydiki, dehgon so‘zi arab tiliga
VII-X asrlarda o‘tib o‘zlashgan bo‘lishi kerak. Chunki bu
so‘zning daslabki shakli deh + xoon-xon va gishlog xoni,
qgishloq shoxi ma’nosini anglatgan bo‘lishi kerak. Keyinchalik
esa yana yangi qo‘shimcha ma’nolar bildira boshlagan. Dehgon
so‘zining strukturasi tarixan qo‘shma bo‘lib, u fors-tojik tili
zaminida yasalgan. Uning birinchi kompinenti fors-tojikcha
(deh — gishlog) va ikkinchi komponenti gon < goon < xoon <
xon turkiy tildan o°tib o‘zlashgan til birligidir [4].

Kabob so‘zi masnaviy leksikasida ma’no ko‘chish
hodisasini izohlab kelgan bo‘lsada, cho‘g‘da pishirib
tayyorlanadigan ovqgat semasini ifodalagan:Ko z yoshidin-boda,
bag ‘irdin-kabob, Dardi dilim-nuglu, fig ‘onim-rubob. 3B-1.Fors-
tojik leksikasi bo‘lgan bu so‘z eski o‘zbek tiliga o‘tib
o‘zlashgan. Alisher Navoiy asarlarida kabob tarzida qo‘llangan:
Ikki o ‘tlug * nargisingkim qildilar bag rim kabob, Biridur ayni
xumor, ichinda biri masti xob (G“S. 61). O‘rxun-Yenisey
yozma manbalarida qgayd etilmagan. Mahmud Qoshg‘ariy
lug‘atida kabob so‘zining sinonimi turkiycha formasi suk\unchu
— kabob (MK, I11. 357) shaklida uchraydi. Kabob so‘zi tarixan
yasama bo‘lib, u ikki mustaqil so‘z — kam va ob — suv
elementlarining qo‘shilishidan yasalgan. Kabob bir necha usulda
tayyorlanadi. Bu usullarning barchasida ham suv kam
qo‘llanadi.Mana shu belgi asosida tayyor bo‘lgan ovqat ham

mujda’)
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kam+ob<kabob deb nomlangan. Hozirgi tillarda shashlikning  mive ,turkiy tillardagi mive-meme-mive-miyo ‘s-meyva-mive-
kabob deb atalishi bu tildagi keyingi hodisadir.Kabob so‘zi  meyve-mdgd variantlarini o‘zaro giyoslaganda, ushbu so‘zning
sostavida yuz bergan fonetik o‘zgarish (m> b; b> v; a yasamaligi seziladi. So‘zda ikki komponent bo‘lib, ular
>0)larning barchasi fonetik gonunlarga mos keladi [4]. keyinchalik o‘zaro kirishib ketgan va o‘zaklar orasida

Meva so‘zi masnaviyda quyidagi ma’nolarni bildirib  morfologik gayta bo‘linish hodisasi yuz bergan.lkki mustaqil
kelgan:"ba’zi daraxt va butalarning hosili” Sarvtek ozoda bol-u  so‘z bir so‘z holiga kelib qolgan. Bu holatni tadrijiy ravishda
rostkor, Yo o‘riku olma bikin mevador. 14B-5, “ko‘chma  ko‘rsatganda, u meva<me(h)+va<me(h)+ba:<
ma’noda” Ahli nazar shevasini so‘z bila, Nuri basar  meh+ba(r)<beh+bar<bor bo‘lishi kerak. Meh-beh  so‘zi
mevasini ko‘z bila. 3A-3 . Bu so‘z fors-tojikcha, eski o‘zbek  forscha bo‘lib, yaxshi, yoqimli, mazali, bar-bor so‘zi ham meva,
tiliga o‘tib o‘zlashgan va hozirgi o‘zbek tilida ham aktiv  hosil ma’nosida kelgan. Meva so‘zi shirin, mazali, yoqimli,
go‘llanadi. Ammo O‘rxun-Yenisey yozma manbalari, Mahmud  samar, hosil demakdir [4].

Qoshg‘ariy lug‘ati, “Tafsir"da qayd etilmagan. Alisher Navoiy Masnaviyda keltirilgan o‘zlashma leksemalar o‘sha davr
asarlarida: Ey chuchuk jonim sening shirin labing, Mevai jonim  ma’naviy, madaniy, iqtisodiy, siyosiy hayotini o‘zida aks ettirish
turunji g ‘abg ‘abing.(GS.359) formasida keladi. Eski va hozirgi  bilan birga tildagi o‘zgarishlarni ham ifodalab berishga xizmat
tojik tilida meva (Ibn Sino asarlarida bu so‘z qayd qilingan), fors  giladi. Har ganday tilning so‘z boyligida o°zlashmalarning
tilida s« mive variantida ifodalangan. Eroniy tillardagi meva-  paydo bo‘lishi xalglarning yaqin aloqalari mahsuli hisoblanadi.
Adabiyotlar

1. Haydar Xorazmiy. “Gulshan ul-asror”” (Mahzan ul-asror) qo‘lyozmasi. O‘zZRFA Alisher Navoiy nomidagi Davlat adabiyot muzeyi. Ne 37.

2. Abpymykypos b. “Kucacu Pa6ry3mit” nexcukacu. —T.: Axanemus, 2008

3. Badoes b. HaBowii acapnapu nexcukacu. —T.: “@an”, 1983

4. bagoes b. “Kyxna cyzmap Tapuxu”. —T.: “Dan”, 1991

5. bermaroB 3. Xo3upru ¥30ek afaduii THITMHIHT JIEKCHK KaTiiamiapi. —1.:Pan, 1985.

6. Janabaes X. OOIIECTBEHHO-TIONIMTHYECKAS M COLUAIBHO-3KOHMHUYECKAs! TEPMHHOJIOTUS B TIOPKOSI3BIYHBIX MUCHMEHHBIX MaMATHUKaX XI-
XIV BB. —T.: “E3yBun”, 1991.

7. Kamomnxonos X.A. Xo3upru y36ex agadbuii Trum. 2-kucm. —T.: Huzomuit Homunarn TAITY ,2004.-5.55.

8. Uynnorue 1. Y306ek kurobardummk Tepmunonorusicy. —1.: “@au’”,2004.

REZYUME. Ushbu magqolada Haydar Xorazmiyning “Gulshan ul-asror” masnaviysida ifodalangan o‘zlashma so‘zlar tasnif va tahlil etilgan.
Biz ushbu tadqiqotimizda masnaviyda keltirilgan o‘zlashma qatlamga oid leksemalarning nisbatan yangi (islom hamda mo‘g‘ullar istilosidan
keyingi) davr holatini o‘rganamiz. Mazkur guruhdan arabcha, fors-tojikcha va mo‘g‘ulcha o‘zlashmalar o‘rin egallaydi.

PE3IOME. B nanuo# cTarhe KIacCUQULIHPYIOTCS U aHATMZHPYIOTCS HWAMOMBI, BBIPOKEHHBIC B MacHaBH «[ TonbiaH yi-acpapy» ['eiimapa
XOpaSM]/I. B JAHHOM HCCJICIOBAHUU MBI HU3Y4a€M COCTOAHHE TIPCACTABJICHHBIX B MaCHaBU JIEKCEM Ca.MOI/I,Z[eHTI/I(bI/IKa.III/IOHHOFO CJIos B
OTHOCHTENIFHO HOBBIH (TIOCTIE MCIIAMCKOTO W MOHTOJIBCKOTO 3aBOEBAHIS) MEpUol. B 3Ty rpymimy BXomsT apaOckue, TMEepCHUICKO-TaHKUKCKAE 1
MOHI'OJIbCKHMC aaarTaryu.

SUMMARY. In this article, the idioms expressed in the masnavi "Gulshan ul-asrar" by Heydar Khorazmi are classified and analyzed. In this re-
search, we study the state of the lexemes of the self-identification layer presented in the Masnavi in a relatively new (after the Islamic and Mongol
conquest) period. This group includes Arabic, Persian-Tajik and Mongolian adaptations.

KAPAKAJIITAK TUJIMHAETI'U O3JIECTUPUJITEH CO3JIEPJIUH KYPbBIJIBICbHI XAKKbIH/IA
I'.Y.TemupxaHoBa - epxuH usieHuyuu
Os0excman Hnumnep axademusicol Kapaxannaxcman 6enumu Kapaxannax eymanumap
URUMAED UTUM-U3EPIIIEY UHCIMUM)Y b
Tasiny cy3aap: y3manmMa cy3nap, OWIMHTBU3M, JIEKCUK Y3mairad cy3nap, MopGhOIOTuK, OUPIHK
KiaroueBble c10Ba: 3aMMCTBOBAHHBIE CIIOBA, OMJIMHTBH3M, JIEKCHYECKOE 3aMMCTBOBaHUE, MOP(OIIOTHS, EAUHHUIIA.
Key words: borrowed words, bilingualism, lexical borrowing, morphology, unit

Kapakanmnak THIM KypaMbIHAaFbl IIET THIM JIEKCUKAchl,  BHpaK COHBI Jla €CTe TYThIYBIMBI3 KEPEK, Xop KbIHJIbI THII
JIMHTBUCTIIEPE JSCTYPUIl KBI3BIFBIYIIBUIBIKTEL OATaIbl.  YOKWUICPH  ©3JIECTHPUITEH  CO3JepauH  Mopdemabik
Xop KbIAJIBl THIUTHK CHCTEMAlaplblH ©3-apa XOpeKeTJepH-  KYpBUIBICHIH OJIapJblH JIMHIBUCTHUKAJBIK KOMIIETCHIUSCHI
HUH OaillaHBICHl HOTHIDKECHHAE TEOPHSUIBIK XOM OMENUH  XOM JIMHIBUCTHKAJBIK KoOHIEeTHHE OaililaHbICIIbl ©3UHE call
MallKalalapAblH U3ePTICHUYH XO3UPTH YaKbITTa MOJICHU-  JSPEXKelNe TYCHHHYU MYMKHH. M.MapTBICIOKTUH ITHKH-
ATNIAp apa aKTHBIWIMK ce0eOMHEH oXMUieTKe uife GONbII  pHHIIE «3aMaHarei THIIETH KOIUIETeH O3JIECTHPME COo3Jep
kenenu. Twimuk Oaiinmanpicmap — Oy Oup OWpuHE TOoCHpP  MOP(ONOTHSUIBIK TOPENTeH OUp-OMpHHEH a)KpaaMahmbl»
eTuynM OUp Helle THIIEPAWH ©3-apa XopekeTw Oombinm  gen kepcereau [3:89]. Kanmaii ma Oup nret TuiuH Ouie-
ecaruiaHagpl. TWiMK OaillaHBICTBIH ©H KON KOJaiibl  TYFBIH THJI YOKWUIEpHHE TOH OOJiFaH Oackalia Ke3 Kapacra
KaFAalIapsIHBIH Ovpy Oyl OMIMHTBU3M OOJNBIN ecalylaHa- — KapalTyFbIH OO0JIcaK, e3JeCTHpPME CO3NepIau aXpaTbIyFa
JIbl, SSFHBIM MHIMBUAYYMHBIH €KH THJIT€ TYCHHHKIM OONBIY  OoJia/ibl Jien ecaruiay MYMKHH XM Oyil OW3JepIuH MUKH-
koOuiern. COHBI 1a aliThIT 6TUYHMH3 KepeK, Oy OepuireH  pUMH3IIE Jyphic Jen ecaruiayra Oomamel. MoceneH,
TYCHHHK OUpHHIIN res3eKre, THIIJIMH Typiu  O.XayreH, e3jecTUpMe Co3JepAH KypbUIbICIbI Oelruiepre
JIopeKeNIepuHe, aTan alTaTyFblH 0OJIcCaKk CTPYKTYPaIbIK  cail KilacCH(UKALUsUIai OTBIPHIN, THOPUIIN ©3J1eCHyIIepIH
O37IeCHy HMMKAHUATBL MEHEH OCNTHMICHETYFBIH THI Ty-  (JKETHJIMCIIEreH KOIIMpME) SIFHBIN, IIET THJIMHEH KUPHII
PaKJIBUIBIFBl JJOpEKECH MEHEH OaiylaHbIChbl. JIEKCHKaNbIK  KEJTeH XOM TYNKWIMKIM —3JIEMEHTIEpAEH KypajFaH
e3necuy Oojica na, cesiep KaObLI €THIl aThIpFaH TUITE H  CO3JIepAu albIpbil kepcerenu [4:344-382].

JIocIIeTl eMUPIMH Xop TYPJIH TapayiaapblHaH KUPHUI Keire- Kapakanmak Tiim KypaMbIHIaFbl ST THIIN JEKCUKAChIH
HUHJE, €H KEH TapKaJIFaH e3JIeCHy TYpJEpHHUH OuUpH 00-  KypbUIBICIBI OONMHHUYIIMIMK XM OeJMHOEYIIMINK Ke3
JIBIT KaJica /13, Kapakallak THIIU Jie CTPYKTYPAJbIK ©3JIeCHy  KapacbhlHaH KOPHII IIBIFbIN, OU3JIep TOMEHJETH THHKAapFbI

CBISAKJIBI TIPOIIECC TIEHEH OeNrmieHe . KYPBUIBICIBI TYPIEPAN aKpaTaMbI3.

Iler THMHAETH CO3AMH KYPBUIBICHI OHBIH MYTUHIUTAH 1. Tpancaumepayus  emuameimygvin  631ecmupme
TOMUNWHICUTYFBIH OOJICKIIEPUHIH JKAHIaChIybl, TOPTHOU  co3nep
XOM CBIPTKbI KOPHUHHCTE CYYPETICHETYFbIH JIEKCHKAJIBIK EH OupuHIIM Te3eKTe COHBI alThIN OTHY KEPeK, SFHBIN

6I/Ip.]'II/IKTI/IH CBIPTKBI AY3WJIMCHU CbIIaTblHAA TYCHUHHWIICIU. JICKCHUKAJIBIK 6I/IpJ'II/IKJIep)_II/I 6I/IpJ'I€MIHI/I saMaca CKUWICMIIN
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e3J7lecHy Ke3 KapachlHAH KOPHUN IIBIFbIY MyMKuH. Cesiep
y3aK YakpIT JayaMbIHIA ©3JIECHYAN KaOblI €THUI aThIpFaH
TWIAE KypbUIBICHBI IY3WIMY TEHIOCHIWMACHIH CaKIamn
KaJblybl MYMKUH. TpaHcnurepanus €TUIMEUTYFbIH €371e-
ctupMme cesnep — Oymap (OHETHKAIBIK XM TpadHKaIbIK
TOPENMHEH JEPEK THIIMHE TYYPHl KEIETYFBIH ©3JIECTUPME
cesznep Oombin ecamaHansl. Omapiasl LIET THIMHIETH
KOCBIHJIBUIApZaH aXXpaTbly KepeK, oJaplaH NalaaiaHbry
KaHzmail 1a Oup XanblK sMaca MOMIIEKET ©MHUPHH, YpHUII-
ONIETIICPHH, ©3WH TYTBIYBl XOM JACTYPJEPHH CYyperiey
39pypiauru MeHeH Oaitnaneicinbl. Erep ne, Oyi JMeKCHUKaIbIK
OUpIMKIIEp TOaphl Kapakajlak THIMHAE rpadHKajbIK xKa-
3BIyJIapFa Mife Oolica SIKU aynapMara MYTOXK OonmMaca, OHBI
IIET THIM KOCBIHABIIAPHI MECHEH OaiIaHBICTBIPHIN OOIMaii-
nbel. bynpail xarmaiina TpaHcauTepalusi €TWIMETEH ©3Jie-
CTUPME CO3JIep XaKKblHIAa aUTBIYBIMBI3 Kepek. Mpican pe-
TUHJE MBIHA CO3JIEPAH XOM IIOPTIN KbICKAPTHIYIapabl
anplll  KapaybiMbIsra Oomampl: CD (wHrimsme, compact
disk) - xommakT-muck, bye (MHrIH3MIIE, XOII 6O, KOpHUC-
keHwe), Ltd (uHrmmsme, limited) — skyyankepmwuiauru
miekieHre sxkomuiter, OK (MHMM3IIE, SKIIbI, 0O0JaMb),
VIP (uHrnmsime, very important person) — yao oXMHHETIH
agaMm, game over (MHIVIM3IIE) — OHWBIH TamaH OOJIbI
[2:778].

2. Ilpomomuniepee KypolibiCibl payuuime cail Keie-
MY&blH MPAHCAUMEPAYUATLAHRAN O3]IeCUPME CO3NED

TpaHcauTepanus yakTelHAA IIET THIMHACTH CO3, aHa
TWJIM KaFbliilanapblHa MyYamnblK Xajga aWTbulafbl, OMpak
rpaduKanblK acCCUMWIIIMAFa ympaiasl. bymn cesnep Toma-
pBIHAa COHBIH MEHEH OMpre, Kapakaiak THIHHAE (hoHema-
TUKAJBIK OMHUMIIECUYICH O6TKEH ©3JICCTUPME CO3JICPIH JIe
alTBIY JIOTHKAJBIK JXKaKTaH Tyypa Keleau (SFHBIM, oJjap
KapaxkaJinaK TUJIWHE HIET TUJIW JICKCUKACBIHBIH KUPHUIT KE-
JINY ©3TelICIUKICpH MEHEeH OaiaHbIciabpl OonraH (GoHema-
nmapaa Tyypel kKenmeyummmukiepre wuie) [1:128]. Msican
peTHHJIe KapaWTyFbIH OOJICaK TPaHCIUTEPALUs >KOpAEMHUH-
Jle TOMEHJIETH ce3Jiep ©3JIeCKeH: Oectceiurep (MHIIM3IIE
«bestseller» kem THpakga caTBUIATYFBIH KHUTAIl), aHAHAC
(HemmCIIe «ananas)» TPOIMKAJIBIK OCHMIIMK XoM OHBIH
MUHYachl), CKPUHUHT (MHIJIM3IIE «SCreening >KepruiiKiIn
XaJIBIKTHl MEIMIMHAIIBIK KOPUKTEH OTKEpPHYy sMaca IIepH-
KJIEpANH KPEOUTKe OONIFaH YKBIIUIBLIBIFBIH TEKCEpHUy), aj-
nerpu (utassiHina «allegri» OUIeTTH caThIll aJFaHHAH Keil-
UH OHWpACH OMBIH OTKU3WICTYFbIH JIOTOpEs), JomOap.
(ppanmysmra «Lombard» Kpemur MeKemecH), IPE3CHT
(bpanmy3mia «présenty cayra), cupor (ppaHIry3IIa «sirop»
KOHLEHTpALMsJIAHFaH Ma3ajlbl EpUTIIE), HOBATOP (JIATHIHIIA
«novator» TPOrPEeCcCHBIM NPUHIUILIIEPIN OPBIHIIAYIIBI
ajiaM), CKpHHIIOT (MHTJIM3IIE «screenshot» mainananbery st
MOHHUTOpP 3KpaHBIHAA KOPHII TypFaH KOpUHHC), KpyHu3 (WH-
TIIM3IIE «Cruisey» jKayblK MapuIpyT Ooiian TeHn3 casxarsl),
motel (MHrIM3ME «motel» aBTOTypUCTIEp YIIBIH MUHMaH-
xaHa), Myckat ((paHIry3ma «muscaty) Ky3uM XM JeCepTIH
BHHO COpTHI), mnoarepreiict (aemucme «Poltergeisty
FaMpBITOOMIFRIN Xoamiice), agpecar (Hemucmie «Adressaty
KaOBUIIAYTIBI, aJbIYIIBI), IIOPT-TpeK (mHriam3me «short
tracky» KOHKHIA YIIaTyFBIH CIIOPTTHIH OMp TYPH) XOM TaFbl
Oackainap.

CoHBIH MEHEH OMpre MEHIIMKIIMK aTJap/AblH KOIIIMIN-
I'M ©3JIeCHy YaKTBhIHJA TpaHCIWTepanusulaHFaH. MaceieH,
Bammnrron (narmmsmie «Washingtony), Jlonnon (MHrIu3-
me «London»), Muccucunn (narnusnie «Missisipy»), Pait
Yapnb3 (uarmmsine «Ray Charles») xom Tarbl 6ackanap.
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3. I pammamuxaivly aimacmulplivlyvl apKaIbl Mpamc-
AUMepayus emuicen e31ecmupme co3nep

A. Kabpun etnymn tunnae adUKCIepaAnH KOCBUIBIYEI
MEHEH TpPaHCIMTEpaNus €THITCH 3JIeCTHpME coe3lep. byn
TONapAbl KypayIibl JIEKCHKANBIK OWpPIHMKIEp KaObUI KbI-
JBIYIIBl THJIMHE COHIIEIUIM O9pekene OMMMMIIeCKEH, ce-
6e0u oyap Kapakailak TWIMHJIETH €3 Xacallbly Hporec-
CHHJIe Ji¢ KaTHaca Oacnaabl. Byn kaObu1 ermymuHuH ad-
¢ukcnepn MeHeH Oe3eTWwiIreH sMaca ajIMacThIPbUIFaH
Ce3JIepIu 63 WIIMHE anaabl. Mblcall ChIaThIHIA TapTUHKA
(ppaniy3 TunmHIern «tartine» OWMp 3aT KOCBUIFaH smaca
JKarbUIFaH HaH OeJieKJepH), MapuHOBaTh eTHy ((ppaHiry3mra
«mariner» OUp 3aTTHl MapHHAATA TasgpJay), MAHUPOBKUICY
(memucmie «panieren» KyYBIPBIYOaH aIIbIH CYXapHKKE
siMaca yHfa Oburram anery) [1:177], ppukanenpka (HeMuc-
me «Frikadelle» ¢apmTan uciaeHreH mapuk) XoM Tarbl Jia
6acka ce3NepAn aTamn eTUYUMH3Te OONaIbI.

b. Twiikaprer adukciaepanH KbBICKAPBIYEl MEHEH
TpaHCIUTepalus ETWIreH e3JecTUpMe ce3iep. byHnai
XKaraalaa Kapakainmak THIMHIETH JIEKCHUKANbIK OUpIIHK
©3MHE TOH «KbICKapraH» QopMaHbl amaapl. MaceneH:
wiombup (Ppanmysma «plombicéresy) — KaliMak XoMm
MOWEKTHH Capbly3blHAH TasipjaHFaH My3KaiiMak; npodu
(memucme «Professionaly) - mpodeccuonai; taty (dhpan-
mysmia «tatouage») — TepH acTelHA OOSYmapAbl JKarbly
apKaJbl agaM JICHeCHHE ChI3bLy; mapaMeTp (TpeKiie
«parametron») - opMynanapra KAPUTWITEH siMaca Mpo-
LIECCTHH sMaca 3aTThlH KaHAal na Oup KocuieTHH
Topuitniien  Oepuymm MyFaap, wuHOGApKT (JaTHIHIIA
«infarctusy) — KaH ainaHeIChl OY3BUIFAHJIBIFBI CEOCTLIN
TOKbIMasap/a HeKpo3 OILIaFbl XM Tarbl OacKaiap.

4. Ilem munu amvl XoM KaOull emuyuu Mmuiouy
AHLIKAAYUbL CO30UH OUPUKNeCU

OTUMOJIOTUSIIBIK KO3-KapacTaH KapaWTyFblH 0O0JICaK,
Kapakajinak THJIMHUH €63 aHBIKJIBUIBIFBI €H J19cier
Kapakaimnakma 00JIMaybl la MyMKHH, OMpaK oJI THITE JKYIQ
epTe KUPTeHJINTH SMaca eMHUPANH Xap TYPJIH TapayiapblH-
Ja OerceHIN KOJUIaHBIIFaHbI ceOeIUN colieymmiep Tope-
MMMHEH COHAall KaObu1 eTwiienn. ByHmai yakeITTa aabeKTHB
(kenOeTnMK) IIeT THJIM TYCHHUTHH KOHKDPETIECTHPHUY
MaKCEeTHHJIE MCIeTHIe . MbIcaJl pEeTHH]IE MbIHA CO3JIEPIH
QNI KapaybIMbI3ra OOJajbl: JIMMOHIBI Kapamen ((hpaH-
Iy3la); JWna Imaisl (TypKiie); KOpeIwiId, aiMabl
(Tuiikaprel Kypambl OoifpIHma) coyc (¢paHirysma); ToJ-
JIaH/JIBI, TaTap/ia UCJell WIbIFapbUIFaH (MUUTUA KOMIIOHEHT
OOMBIHIIA) KeTUyN (MHIIIM3IIE); KEHEBAJIBl, pUMIIH (YIIKEH
LIEeT eJ1 KaJlaJapbl aTjiapbl MEHEH aTaliFaH); JIMOHJIBI, rac-
KOHJIBI, TpoBaHcayutbl (DpaHnust yanasrinapbl XoM Kajana-
psl atiiapel MeHeH). CyOCTaHTHB IIET TWIMHJIETH aT NMeHeH
OMpreNrKTe aHBIKJIACTBIPELY Ya3bIHMAchlH Ja OpBIHJIAYBI
MYMKHUH: Kapaoke (SIIOHIIA) MPUCTaBKachl, SKOHOM (IpeK-
111e) TapMak, 4eK (MHIIM3IIE) Kara3 XaM Tarbl Oackanap.

5. Ulem muau mycunueun Kapakainakuia 3K6Ueaienm
KOMOUHAYUSL MEHEH ALMACMbIPLLY

CoHBI 1a alTHII OTHYMMH3 KEPEK, IIET TN CO3WHHH
Kapakainak THJIMHE KUPUYUHUH JOCIENKH OaCKbIIBIHIA
OHJIaFbl €KM BapHAHTTBIH 0ap €KeHJIMTH OOJIBIN ecariaHa-
b1, SSFHBIH ©3JIECTUPME CO3JIep XM Kapakajlak THIMHICTH
ce3 nu3bexnepu. Meicansl, BUHerper (¢ppaniysma) - ¢ppaH-
Ily3 OKpPOIIKACHI, MOMMIOpP (MTAISHIIA) — JKAachul ajiMa,
kapTodenb (HeMHCIIE) — KEep alIMachl.

Conaii ekeH, Xel OMp THI CTPYKTYPAIBIK TIPENTEH TO-
JBIFBI MEHEH M3O0JISIIMSIIAHBIYIIBI, arrIIOTHHATHBIIM siMaca




(IIEKTHBIM EMECIMIMH XAKbIHKaT CBIMAThIHAA KaObLI
E€TUYUMU3 KEPEK.

CoHBIH ymIBIH/A, ST THIMHHUH JIEKCHKACH! KapaKamak
THJI CUCTEMAChIHA OMHMMIICCHII,

- XOp KbIIIIBI Tapaynapaa AMHAMHUKAaHbl KOPCETENH;
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- OenrwiM e3repucliepre ymipanasl; XoM Oackama Oup-
3aTyIappl KOMBIN A1 KOPCETHH

-Tunnep apa CTpyKTypajblK COHKEC KeJIMEYIIUIUKIep-
Y aHaJIu3Jey TUIAUH paya)XJIaHbIybIH AUAXPOUSIAA KOPUI
LIBIFBIY UIMKAHBIH OEperu.
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PE3IOME. by makonama KOpakajiloOK THIATa KHPHO KENraH y3nmamiMa Cy3IapHUHT CTPYKTYpaBuii (apkiapu KypuO 4YMKWIIaIu,
LIYHUHTJIEK, JICKCHK Ba MOP(OJIOTHK Y3/IalTyBiaap XaMaa yJIapHUHT KOPAKaJIIIOK THINTa KUPHO KEIUIIN H30XIIaHa 1.

PE3IOME. [lanHas cTtaTbsl paccMaTpuBaeT CTPYKTypHBIE AU(QepeHInH 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB B KapaKaJITaKCKOM SI3BIKE, a TAaKXkKe
TOJIKYHOTCS JICKCUYECKUE U MOp(l)OJ'IOFI/I‘-IeCKI/Ie 3aUMCTBOBaHUS U UX IIPOHUKHOBCHUA B KapaKaJ'IHaKCKI/Iﬁ SI3BIK.

SUMMARY. This article examines the structural differences of borrowed words in the Karakalpak language, and also interprets lex-
ical and morphological borrowings and their penetration into the Karakalpak language. Borrowed words are those words that entered the
Karakalpak language without translations, but with meanings and explanations from foreign languages.

OLIY TA’LIM TEXNIKA YO‘NALISHLARIDA TAHSIL OLAYOTGAN TALABALARNING
O‘ZBEK TILIDAGI MULOQOT MADANIYATINI RIVOJLANTIRISH
D.Ya.Shermatova — katta o ‘qituvchi
Namangan muhandislik-qurilish instituti
Tayanch so‘zlar: nutq, nutqiy faoliyat, nutqiy vaziyat, diggat, xotira, tasavvur va tafakkur, diolog, polilog, mulogot muhiti, nutqiy

madaniyat, adabiy til va dialektal til.

KaroueBnle ciioBa: p€ub, peueBasd ACATCIBHOCTb, pe€Uue€Basd CUTYyallusi, BHUMaHUEC, MMaMAThb, Boo6pa>1<eHHe U MBINIJICHUC, OUaJIoT,
MOJIMJIOT, Cpe/ia OOIIEeHNs, KyJIbTYpa peuu, TUTEPATYPHBIN SI3BIK M THATEKTHBIN S3BIK.

Key words: speech, speech activity, speech situation, attention, memory, imagination and thinking, dialogue, polylogue,
communication environment, speech culture, literary language and dialectal language.

Mulogot — ko‘p of‘lchamli, serqirra jarayon. Fikr
ifodalash vositalari, fikr mahsuli unda obyektiv va
subyektiv omillar bilan uyg‘unlashgan holda amalga
oshadi. Har bir insonning betakrorligi, uning ruhiy, agliy,
ma’naviy, jismoniy va boshqa xususiyatlari muloqot
jarayoni ibtidosi-yu intihosi, uslubi, natijasini belgilashda
muhim ahamiyatga ega. Shu bilan birga muloqot yo‘nalishi,
natijasi ustida yana cheksiz tashgi omillar: nutq sharoiti,
vaziyati, hududiy o‘ziga xoslik, madaniy muhit, sotsial farq
mavjudligini tasavvur qilsak, muloqotni so‘zlovchi va
tinglovchining shunchaki axborot almashinuvi deb baholash
mumkin emas. Mulogotga kirishuvchilar va ularning fikr

mahsuli, muloqot vaziyati, mulogot muhiti  hisobga
olinmas ekan, sifati muloqot amalga oshmaydi.
Shuningdek, mulogot tizimida ulardan birortasining

bo‘lmasligi ham mumkin emas.

Respublikamizdagi texnika yo‘nalishida tahsil olayot-
gan talabalarning mulogot madaniyatini rivojlantirish xusu-
sida fikr yuritilganda, albatta, quyidagilar bilan fikrlashish,
o‘rtoqlashish lozim va maqsadga muvofiq deb hisoblaymiz.

Shaxsiy kuzatish va tajribalar natijalaridan ma’lum

bo‘ladiki, o‘rta  ta’lim maktablarini tamomlab,
Respublikamizdagi texnik yo‘nalishdagi mutaxassislar
tayyorlovchi oliy ta’lim dargohlariga qabul qilingan

talabalarning aksariatida, 1-kursning avvalidanoq o‘zbek
tili darslarida nutqiy malakalarini tekshirish va tahlil gilish
jarayonida, talaba — bo‘lajak mutaxassislarning nutgiy
mulogot kompetensiyasining rivojlanganlik ~ darajasi
talabga javob bermaydi. Ular mustagil hamda ijodiy
fikrlashi, o‘z nutqini og‘zaki va yozma tarzda ravon
ifodalashda qiynalishlari, so‘z boyligining kamligi, ona
tilimizning boy imkoniyatlaridan mulogot jarayonlarida
samarali foydalana olmasliklari, matnni gisqartirish,
kengaytirish va mazmunini saglagan holda shaklini
o‘zgartirishda kamchiliklarga yo‘l qo‘yishi, shuningdek,
tinglovchi sifatida badiiy tasvir vositalarini yaxshi tushuna
olmasligi va o‘zi ham gapda bunday vositalarni o‘rinli
qo‘llay olmasligi ayon bo‘ldi. Bunda talaba va toliblarning
lug‘at boyligi, gapda so‘z va so‘z birikmalaridan to‘g‘ri
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foydalanish mahorati, gapni uslubiy va grammatik jihatdan
to‘g‘ri tuzishi hamda uni aniq, ixcham, mantigan tushunarli
ifoda etish ko‘nikmalarini shakllantirish va rivojlantirishga
qaratilgan metod va texnologiyalarni qo‘llashga ehtiyoj
sezilib qolmogda. Buning bosh sababi esa, oila va boshga
sotsial mubhitlarda badiiy kitoblarning o‘qilishida deb
hisoblaymiz.

Ularning nutgidagi yetishmovchilik va nugsonlarni
bartaraf etish uchun ularga fagat tilning nazariy jihatdan
grammatik qurilishinigina emas, balki nutgq sharoitidan
kelib chiqgan holda fikrni og‘zaki va yozma shakllarda
amalda to‘g‘ri, ta’sirli, ravon va lo‘nda bayon etish
mahoratini ham singdirish zarur. Bu magsadga erishishda
pedagogik texnologiyaning yangi metod va vositalarini
go‘llash yaxshi samara beradi. Binobarin, yaxshi samara
ortigcha ruhiy va jismoniy kuch sarf etmay, gisga vaqt
ichida yuqori natijalarga erishishda ko ‘rinadi.

Qisga vaqt orasida muayyan nazariy bilimlarni
talabalarga yetkazib berish, ularda ma’lum faoliyat
yuzasidan ko‘nikma va malakalarni hosil qilish, ushbu
bilim, ko‘nikma hamda malakalar darajasini baholash
o‘gituvchidan katta pedagogik mahorat va ta’lim jarayoniga
nisbatan yangicha yondashuvni talab etadi [1].

To‘g‘ri va sifatli muloqotga erishish uchun o‘quv
faoliyati davomida talabadan nutg, nutgiy faoliyat, nutqiy
jarayon, diqgat, xotira, tasavvur va tafakkurini kerakli
darajada rivojlantirishni talab etadi. Bilim oluvchi faol
ravishda o‘zini o0‘zi  boshqgarish uchun, qo‘yilgan
magsadlarga erishish uchun o‘qituvchi o‘quv faoliyatini
samarali tashkil eta olishi zarur. Talaba-o‘quvchidagi
mulogot madaniyatini rivojlantirish uchun esa samarali
xislat va fazilatlarni rivojlatirishi mumkin. Har ganday
xatti-harakat va faoliyatda talabaning nutqiy rivojlanishiga
e’tibor berilishi va so‘zlashuv madaniyatini tarkib topishi
uchun e’tibor bermogq joiz.

Pedagog olimlarning yozishicha, tarbiyadagi eng oliy
gadriyat — bu bilim oluvchi shaxsidir. Bu qadriyat
pedagogning ongiga, gadriyatlari tizimiga singishi uchun
pedagogning o‘zini, uning fikrlash tarzini va xulqg-atvorini
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muvofiglashtirish lozim. Bunda ko‘nikma va malakalarni
takomillashtirish, ta’lim jarayoniga eng zamonaviy texnik
vositalar va yangi eksperimental dasturlarni kiritish bilan
emas, balki yangicha tafakkurning vujudga kelishi bilan
bog‘liq [2].

Talaba muloqot qila olishlari uchun so‘z ma’nosini
bilishi hamda so‘z ma’nosi ustida ishlashni bilishi lozim.
Ona tili, ya’ni o‘zbek tili darslarida bilim oluvchi bilimlarni
tayyor holda o‘zlashtiruvchiga aylanib qolmasligi, dars
davomida qo‘llangan so‘zlarning ma’nosini  bilishi
muloqotni to‘g‘ri tashkil etishga zamin yaratadi. Zero, so‘z
ma’nosiga e’tibor berish ko‘nikmasini shakllantirish fikrni
to‘liq ifoda etish uchun xizmat qiladi. Amaliy auditoriya
soatlarida so‘zlarning ma’nosi bilan tanishtirish suhbat va
tushuntirish orgali amalga oshiriladi. Mutaxassislarning
e’tirof etishlariga ko‘ra, talaba-yoshlarning o‘quv
faoliyatidan yetakchi bo‘lgan — mulogot faoliyati bilim
egallovchi shaxsi rivojiga bevosita ta’sir ko‘rsatadi. Ular
muvaffaqgiyatga erishishini  belgilab beruvchi asosiy
motivlar, asosan, mana shunday mulogot orgali shakllanadi
hamda uning xotirasida bardavomlikka ega bo‘ladi.

Oliy ta’lim texnika yo‘nalishida tahsil ola boshlagan
talabalarga o‘zbek tilini o‘qitishda muloqot madaniyatini
rivojlantirishni  bo‘yicha quyidagi samarador amalga
oshirish texnologik modelini tavsiya etish mumkin.

Eruditsiya  (lotincha “bilimdonlik”) chuqur va har
tomonlama bilish, voqgelikdan keng xabardor bo‘lish, aql
zakovot ma’nosini ifodalaydi [3].

Mulogotning vazifasini ukrain pedagog olimi va
psixologi  L.A.Karpenko [4] to‘rt turga bo‘lib, ularni
quyidagicha ko‘rsatib o‘tadi:

1. Aloga o‘rnatish (suhbatdoshni alogaga kirishish
uchun tayyorlash).

2. Faoliyatga undash (suhbatdoshni biror harakatni
bajarishga stimullashtirish).

3. Informatsion vazifa (suhbatdosh bilan muayyan
ma’lumotlar, fikrlar va rejalarni o ‘zaro almashish).

4. Koordinatsion vazifa (hamkorkorlikdagi faoliyatni

tashkil etish va uni amalga oshirishda harakatlarni
muvofiglashtirish).
Mulogot - har bir shaxsning shakllanishida,

rivojlanishida asosiy omil bo‘lib, birgalikda faoliyat
ko‘rsatish hamda umumiy magqgsadga erishish, shaxslararo
aloga munosabatlarni yo‘lga qo‘yishdan iboratdir. Demak,
mulogotni ta’lim jarayonida sifatli amalga oshirish uchun
ganday vazifalarni amalga oshirish mumkin, degan savol
tug‘iladi. Buning uchun ta’lim jarayonida individual va
guruhda ishlash yo‘l yo‘riglarini, usullarini o‘rgatish,
o‘qituvchi o‘quvchini sub’ekt darajasiga ko‘tara olishi,
tomonlarning fikrlarini o‘rganib, ularni yo‘naltira bilish
lozim. Chunki “muloqot — hamkorlikdagi faoliyat ehtiyoji
bilan taqozolangan aloga o‘rnatish va uni rivojlantirish
jarayoni” [5] hisoblanadi. Mazkur jarayonni dialogik
muloqot orqali sifatli yo‘lga qo‘yish mumkin bo‘ladi.

Har bir talabaga shaxsiy vazifa beriladi, professor-
o‘qituvchi ular bayonotini gabul qilib oladi. Vazifani
uddalashda ular hissiyoti, idroki ahamiyatli hisoblanadi.
Chunki hissiy bilish natijasida o‘smirda obyektiv borliqqa,
hayotga, sinfdoshlari va do‘stlariga nisbatan alohida hissiy
kechinmalari aks etadi. Ta’lim jarayonida talabaning
miyasida  his-tuyg‘ular, emotsional holatlar, turli ichki
kechinmalar paydo bo‘ladi va emotsiyani yuzaga keltiradi,
bu esa o‘z navbatida muloqot qilishga ehtiyoj paydo
bo‘ladi. Ehtiyoj subyektlar o‘rtasidagi munosabatlarining
aks etishidir. Ehtiyoj va uning shaxs kamolotidagi o‘rni
hagida L.I.Bojovich “ehtiyoj — individ organizmi va u shaxs
taraqgiyoti uchun muhim bo‘lgan zarurat”[6]. Chunki
inson psixikasi va uning ruhiy olamiga alogador hodisalar
va jarayonlar shu gadar murakkab va xilma-xilki, biz
ba’zan 0°z-o‘zimizni ham tushunmay qolamiz. Shuning
uchun ham odamlarning bilimdonligi nafagat tashgi olamda
ro‘y berayotgan ob’ektiv hodisalar mohiyatiga alogador

bilimlar majmuiga ega bo‘lish bilan, balki hayotda munosib
o‘rin egallash, o‘z ichki imkoniyatlari va salohiyatidan
samarali foydalangan holda faoliyatini ogilona tashkil
etishning barcha sirlaridan boxabar bo‘lish, o‘ziga va
o‘zgalarga ta’sir ko‘rsatishning usullarini bilish va ulardan
0‘z o‘rnida unumli foydalanishni nazarda tutadi [7].

Suhbatlarda talaba shaxsining temperament
xususiyatlariga qarab muloqot usullarini qo‘llash katta
ahamiyatga ega. Shaxsda ko‘nikma, bilim, malakalarning
hosil bo‘lishida muloqotning o‘rni beqiyos. Buning uchun
ularning idrok darajasini  hisobga olishimiz, uni
rivojlantirishimiz zarur bo‘ladi.

Ma’lumki, idrokning o‘ziga xos xususiyatlari mavjud

bo‘lib, muloqot munosabatlarini o‘rnatishda  idrok
jarayonida predmet va hodisalarning tomonlari, jihatlari
o‘rtasidagi munosabatlar aniqlanadi. Masalan, suhbat

jarayonida tolib va talaba har bir narsani ko‘z oldiga
keltirishi va shu asosda nutq irod gila olishi alohi
ahamiyatga ega.

Pedagog-psixolog  olimlarning  qayd  qilishicha,
“idrokning Kkonstantligi — bironta narsani idrok gilishdan
hosil bo‘lgan obraz, idrokning fizik sharoiti o‘zgarib tursa
ham, doimo shu obraz holicha qolishidir. Idrokning kons-
tanligi ko‘rish idroklarida, narsalarning katta-Kichikligi,
ularni shakli va ranglarini idrok qilishda yaqqol ko‘rinadi.
Masalan, bir predmetning o‘zi sutkaning turli vaqtida, yil
fasllarida, har hil fonda turlicha idrok etiladi” [8].

Pedagogik muloqot jarayonidagi ma’lumotlarning
almashinuvi esa asosan uch shaklda amalga oshiriladi: 1)
monolog; 2) dialog; 3) polilog.

Quyida kuzatishlarimizda ahamiyatli bo‘lgan dialog va
uni o‘zbek tilidan amaliy mashg‘ulot darslarida gqanday
tashkil qilish mumkinligi bo‘yicha o‘z fikrlarimizni
o‘rtoqlashamiz.

Ma’lumki, “dialog — o‘quv mavzusi yoki muammoni
guruh sharoitida tinglovchi bilan birgalikda va hamkorlikda
muhokama qilish yo‘lidir. SHuning uchun bu wusul
tinglovchilarni nafagat faollashtiradi, balki auditoriyada
jjodiy muhitning bo‘lishi va fikrlar almashinuvidan har bir
ishtirokchining ~ manfaatdorligini  ta’minlaydi.  Ya’ni,
tinglovchilar o‘quv jarayonining obyektidan uning
subyektiga aylanadilar. limiy adabiyotlarda
ta’kidlanganidek, dialog jarayonida professor-o‘qituvchi
bilan talabalar o‘rtasida fikrlar almashinuvi, bilimlarni
o‘zaro muhokama qila olish uchun real sharoit yaratiladi.
Lekin dialogni tashkil etishdan avval o‘qituvchi
auditoriyaning u yoki bu xususda bilimlar va tasavvurlarga
ega bo‘lishini inobatda olishi zarur, aks holda o‘zaro
mulogot samarasiz va mazmunsiz tortishuvga aylanib
ketishi mumkin” [9].

Polilog — esa guruh ichidagi munozaradir. U tinglovchi
talabalar faolligini yanada oshirish, ulardagi ijodiy
qobiliyatlarni rivojlantirish magsadida qo‘llanadi. Polilog
jarayonida guruh a’zolarining har biri muhokama
gilinayotgan masala yuzasidan o‘z fikrini bildirish
imkoniyatiga ega bo‘ladi, muallim esa ushbu jarayonning
tashkilotchi  sifatida  tinglovchi-talabalar ~ faoliyatiga
aralashmaydi. Bu usul dars mavzusi ko‘proq nazariy xarak-
terli bo‘lib, yangi g‘oyalardan ularning amaliy jihatlari
keltirib chiqarilishi zarurati bo‘lganda qo‘l keladi [10].

Dialogning eng muhim psixologik xususiyati muammo
va uni hal etilishi bo‘yicha dars loyihasini tuzishi hamda
uni talabalarga e’lon qilishi zarur bo‘ladi. Professor-
o‘qituvchi munozarani  samarali tashkil etish munoza
mavzusini oldindan e’lon qilishi va bu bo‘yicha
tinglovchilar manbalarni izlab topishi lozim bo‘ladi. Bu
jarayon mashg‘ulotlarda bahs — munozara — mulogot orgali
tashkil etiladi. Demak, dialog, polilogni tashkil etish
jarayoni bu dars va uning mavzusi hisoblanadi. Shuning
uchun ham uni tashkil etish yo‘llarini ilmiy-amaliy jihatdan
bilish katta ahamiyatga ega bo‘ladi.
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Mulogot qonuniyatlarini bilish, uni o‘zbek tili, ya’ni ona
tili darslarida amaliyotga joriy etish har bir professor-
o‘qituvchi va tinglovchi bo‘lib tahsil olayotgan tolib va
talabalar uchun muhimdir.

Demak, mulogot jarayonida talaba-yoshlarning
kommunikativ kompetensiyalarini rivojlantirish,
auditoriyadagi talaba-yoshlarning o‘zaro birgalikda harakat
gilishga odatlantirish muhimlik kasb etadi.

Mulogot — bu insonlarning hamkorlikdagi faoliyatiga
bo‘lgan ehtiyoji bo‘lib, munosabatlar, o‘zaro ta’sirlar,
ma’lumot hamda axborot almashishga doir ularning
birgalikdagi  faoliyatidir. Mulogotning shakllanishida
magsad va vazifani to‘g‘ri qo‘yish magsadga muvofiq.
Muloqot ta’lim-tarbiya jarayonida, turli vaziyatlarda, turli
obrazlar, tushunchalar orgali amalga oshadi.Pedagogik
adabiyotlarda ko‘rsatilishicha, muloqot mazmuniga ko‘ra
ko‘yidagi turlarga ajratiladi: moddiy muloqot, kognitiv
muloqot, konditsion mulogot, motivatsion mulogot.

Ilim hdm jdamiyet. ¥e1.2023

Kognitiv mulogot — deb shaxslarning hamkorlikdagi
faoliyatida narsa va hodisalarni o‘rganish, ma’lumotlarni
bilib olish jarayonida o‘zaro bilim almashinuviga aytiladi.

Konditsion mulogotda — psixologik va fiziologik
holatlar ayirboshlanadi. Masalan, shifokor bemorning
tushkun kayfiyatini ko‘tarishi yoki aksincha, ona gizining
o‘ksinib yig‘layotgan holatiga yig‘i bilan munosabat
bildirishi va h.k

Motivatsion muloqot - muayyan yo‘nalishda
hamkorlikda harakat qilish uchun o°‘zaro magqsadlar,
gizigishlar, motivlar va ehtiyojlar almashinuvi jarayoni
bilan izohlanadi [11].

Oliy ta’limda o‘zbek tili darslarini tashkil etishda eng
ahamiyatlisi motivatsion muloqot bo‘lib, bunda har biri
tahsil oluvchini darsga qizigtira olish, shuningdek,
talabaning gizigishlari, ehtiyojlari orgali dars olib borish
tushuniladi.  Ona tili, ya’ni o‘zbek tili amaliy mashg‘ulot
darslarining eng asosly birlamchi magsadi nutq va

Moddiy mulogot - deganda subyektni dolzarb tafakkurning mutanosib holda rivojlantirishdir. Magsadni
ehtiyojlarni  gondirish vositasi sifatida, ayni paytda sifatli amalga oshirish uchun esa turli samarador usul va
shug‘ullanayotgan faoliyatining mahsulotlari va  metodlarni gqo‘llash magsadga muvofig.
predmetlarini ayirboshlash tushuniladi.
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REZYUME. Magqolada ona tili, ya’ni o‘zbek tili amaliy mashg‘ulot darslarining eng asosiy birlamchi magsadi nutq va tafakkurning
mutannosib holda rivojlantirishdan iborat ekanligi haqidagi shaxsiy munosabatlar yoritilgan. Texnika yo‘nalishida tahsil olayotgan
ta’limida talabalarning o‘zbek tili bo‘yicha kasbiy muloqot yuritish kompetensiyasini rivojlantirish, ulardagi milliy mulogotning, nutq
madaniyatining o‘ziga xos tomonlarini rivojlantirishda turli samarador usul va metodlarni qo‘llash takliflari berilgan.

PE3IOME. B craTtee momdyepKuBaeTcs JTHYHAs CBS3b TOTO, YTO OCHOBHOHM IEPBOCTENICHHOW LENBI0 MPAKTHYECKUX 3aHATHH MO
POIHOMY SI3BIKY, TO €CThb y30€KCKOMY SI3BIKY, SIBJISICTCS NPONOPLHOHATIBHOE PAa3BUTHE PEYHM M MBIIUICHUS. B 00y4eHHH CTYAEHTOB,
oOydaromuxcss B cdepe TEXHOJIOTHH, TPEIIaraeTcss HCIOIb30BaTh pPa3iIndHble 3()(EeKTHBHBIE METOABI M METOIBI UIS Pa3BUTHS
KOMIIETeHIN npoq)eccnonanworo oOIeHnsT Ha y30€KCKOM S3bIKe, pa3BHBaTh y HHUX CIELHU(UUECKHE CTOPOHBI HAIMOHAIBLHOTO
OOIIEHNS U peueBOH KYIBTYPHI

SUMMARY. The article hlghllghts the personal relationship that the main primary goal of the practical training classes of the native
language, that is, the Uzbek language, is the proportional development of speech and thinking. In the education of students studying in
the field of technology, it is suggested to use various effective methods and methods to develop the competence of professional commu-

nication in the Uzbek language, to develop the specific aspects of national communication and speech culture in them.

KOMMYHUKATUB KOBUWJIETTHU PAYAXKJIAHABIPBIYIHIBI CO3CU3 BAUJIAHBIC KYPAJIJIAPBI
K E.lllepaussoBa — macucmpaum
OorcuHus13 amvinoaewbl Hoxuc momnexemiux nedazoeukanivly UHCHunmymol
Tasinu cy3aap: c¥3, cy3cu3 anoKa BOCUTACH, CyX0aT, KOOWIHST, TICUXOJIOTHS.
K11o4eBble ci10Ba: CI0BO, HEBEPOATBLHOE CPEACTBO OOILECHHS, PeUb, CIIOCOOHOCTD, IICHXOJIOTHSI.
Key words: word, nonverbal means of communication, speech, ability, psychology.

Ce3cu3 GaifiaHbIC KypaJUTapblH H3€pTiey MIMM-TIOH Ta-
paynapblHaa Xop ToperuieMe u3epTieynHe KapaMmacTas, Oy
MallKaja Xo3Upru KYHre IIeKeM KeJUN Te ©3UHHH aKTyal-
JIBIFBIH JKOFanTnaasl. Ce3cns OaitnaHplc OMPHHIIN HAYOeT-
Te maxc e3uHuH «MEH»HUH, Tocupau KymeuTuyaum xom
JlayaMiibl KapbIM-KaTHACTBl TeyAeNeHIUPUYIIN Kypall Chl-
NaTelHAA KOJUIaHBUIABI. Onberre, Oya KaTHac Kypasbl
XKOpAEMHUHIEe OM3 CoyOeTIeCHMU3INH O0Opa3blH CoyJeleH-
JMpeMu3, CoyOeT Ma3MyHBIH aHBIKIACTBIPAMBbI3, XoMJIe
BepOan (ce3nmn) coybeTke KaparaHaa KOOMPEK Ma3MyHIbI
KETKEPHII, coyOeT mayaMbIHIa aHAFYPIIBIM AJIJBIHFBI MTO3H-
LUsFa 6TEMU3.

Cescus Gaiinanbic (HeBepOambHOE OOLICHIE) — amamiap
apachlHIa CO3CH3 KOMMYHHMKALWSUIBIK KapbIM-KaTHAacTa
OoJIBIY, SIFHBIA XEII KaHAal ce3 XaM Tramiepcu3 OaitnaHbic
Ma3MyHbBIH TYYpbLIaH-TYYpbl siMaca KaHJaina Oup Oenru-
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Jep apKaibl JKETKepun Oepuy IereHaw aHiaraisl. Ta-
pHUiiXTaH OENrWiaM agam3aTThiH €H OupHHIIN OaiiaHbIC
(dopmacel Oy ce3cu3 OaimaHbBIC ecaruiaHaabsl. by Oupim-
Kiep Oenruim OWp >Karmainapaa cescu3 OaillaHbIC Kypall-
Japsl coyOeTKe MIbIpail OarpIIIIaybl, albIPEIM XKaFaainapaa
BepOan OMPIIMKICPAH TOJIBIK AIMACTHIPBIYBI XOM aWBIPBIM
JKaFaaiap/aa TOJIBIKTHIPBIYEl MYMKHH.

3aMaHareil maxc THJI XaKKbIHIaFbl OMIMMH XOM Mojie-
HUSATBI MEHEH OMp KaTapja, ce3CH3 OalTaHBIC MOJCHUSTHI
XaKKbIHJa OCNTHIN OUp Jopekene OWamMre uide OONBIYBI
Tanam etuienu, cebedu Oy OUPIUKIIEPINH JASPIHK XOMMe-
CH TWI OWPJNHKICPU SFHBIA CO3NEpre KaparaHma KeOHpek
MaFrJIbIlyMaTThl e3uHje xomienan. Con cebebnn e ce3cus
OaillaHpIC KypaJjUlapblH YHPEHHY OXMHUHETIIH  OOJIBII
TaObUIAZBl XOM OJIapAbl €€ Jie TePeHHMPEK H3epTiey




OM3NepIUH WINMHHA KyMBICBIMBI3JBIH Oacibl MakceTH
0OJIBIIT TAOBUIAIEL.

WHcaH e3uMHHMH coyOeTIIeCMH KaHIIEIH J>KaKchl Ou-
JMUYUHE KapaMacTaH, OHbIH OWJIApBIH OKBIY KOOHMICTHHE Hife
emec. Comaii ekeH, coy0eT ssMmaca KapbIM-KaTHAC MPOICCHH
KAKCBITAUTYFBIH X9p OWp 3JIEMEHTTH YHpeHHY Oaxaibl
ecarmmanangsl. Cescm3  OaitaHBIC KypayutapblH —TYCHHHIT
KaOblT €THY XoM KOJUIaHBIY KOMMYHHUKAINS NPOLECHHICTH
TOCBIKNAP/bl aJbII TacHaWasl XoM COYOETTUH Ma3MyHJIbI-
paK, TocCHpIMpeEK OOMBIYBIHA XbI3MET eTeu. Coul yIIBbIH Xop
OUpPUMH3 XOPEKET XM JICHE KO3FaJbIChl THIIMH OMIMYHIMHU3
Tayan eTwiean, cedbedu, coa MariblyMaTiap KopliaraH op-
TaJIBIKTAFbIIIAPFAa MUKUPUMU3IN AYpPBIC JKETKepun Oe-
PUYUMH3 YIIBIH JKaKCHl IepeK OOIBIN ecariaHaisl. AWbI-
pBIM JKaFAaiiaapia, UHCAH Xop JalbIM cesnep MeHeH Oail-
JIAaHBIC JKacaMaipl, UHCAaH ©MUPUHJE albIpbIM >KaFAaiiap-
ma ce3cw3 OaiilaHBIC Tamam eTWICTYFBIH JKarmaitmap ma
YIIBIPACHIIT KAJIBIYBl MYMKHH.

VKTBIM CeHU THIMH Oacka 0osca 1a,

Maocene Trie emec, O9IIKUM — KeYrime.

bazna kapakannakuia ceiisien typca 1a,

Bupeynepre TycunOeiiMeH emupze. ..

(M.FOcymoB «Toxupuiibe Tammsiiaps»,1987: 9-6.)

Benrunu Oup MOICHUAT YOKWIUIEDH MEHEH KapbIM-
KaTHAC MPOLECHHAE COJ MOACHUATTHIH CO3CH3 OaiinaHblc
OUpPIMKIIEPH XoM XOpeKeTICpHHEH Xxabapaap OOy, eKkn
MOJICHMSAT YOKWIUIEpHHE OUp-OUpUH TepeH TYCHHHYTE Iia-
past xaparagsl. Cebebu, Oup MomeHHATTa OSNTHIN OHp
MOHMHM aHJIATKaH XJpeKeT Oacka MOACHHATTa Kapama-
Kapchl siMaca 0acka MoHMIepau aHnaTtaael. Anad [1u3 e3u-
HUH <SI3BIK TENOABIXCHUM» aTibl KUTaOBIHAA, HWHCAH
©3JICCTUPHUIl aTBHIPFaH MarIblyMamIapAbiH 7% WH ce3iep
apKaibl, an 97% WUH ce3CU3 CUTHAJIap apKaibl KabbUT eTe-
TYFBIHJIBIFBIH ommuiereH [1:78]. Byn OepwireH mmkupre
TOJIBIK KOCBUIBIY KbBIMBIH ce0eOH, WHCAHHBIH KaObUI eTHY
IIpoIlecH TeK FaHa CHTHAJ siMaca ce3cH3 OaillaHBIC Kypai-
JapblHa OaiIaHBICIBI eMec Aemn oinmaimer3. bynm opbiHpa,
WHCAHHBIH  TICHXOJIOTHSJIBIK ~ ©3TCIIENNKICpH,  WIIKHU-
CBIPTKbI KOMHUHETIIMK (haKToOpyiap XM MariblyMaT KaObul
€TUY MPOLIECUHE 63 TOCUPHUH TUHTU3UYU MYMKHUH.

Conman-ricuxoNoTHsUIBIK U3epTiieyepnae ce3cu3 Oaiina-
HBIC KypaJUTapbIHBIH XOp TYPJIM KJIACCH(HUKALMUSICHI UCIel
meiFsUFad. ConapislH OMpHHAE ce3cu3 OalinaHbIC Kypall-
Japbl ©3WHHUH HIIMHE Oec KOChIMIIAa OeIMMIIEpIH ayajbl:
KalIbIKJIBIK, SIFHBII JKeKe MaiiJaHHBIH KAIIBIKJIBIK apajibIFbl;
ONTHK-KWHETUK, SFHBIH COy0eT KaTHACHIYIIBIIAPBIHBIH
CBIPTKBl KOPHHHCHHE OaiiaHbICibl Oenrmiep (MHMHKa,
MaHTOMHMHKA XoM T.0.); Ke3-Kapac, SFHBIA coyOeTie-
CUYIIWICPANH K63 >KOpAEMHHIE OepHIIETYFbIH OSJITHIEPH;
TYPPUHHEH THICKAPbI, COMIICY TEMITH, NPKUINC 1ayaMIIbIFbI,
KYJIKH, AEM-aJIbIC TE3JMIH; TYPPUHIE JKaKbIH, NaybICTHIH
BOKaJ CBINATHI, IUANa3oHbl, TeMop [2:89].

Xopekeraep — 0ac XoM KOuIap MEHEH Xdp TYpIH
KbIAMBUI-XapeKeTiiep. Tapuiixblii payakiaHbly Aoyupie-
pHUHZAE Oenruiv Oup Jopekese YIbyMasbIK XapeKeT Oenru-
JIepH XoMMe XaJIbIKJIap/ia OMEeNUATTA KOJUIaHbUIFaH. Xa3up-
TH VaKpITIAphl XOTTEKH XOpEKeTIep CO3JIUIHH HCIel
IIBIFBIY OOMBIHINA J1a MC-MIIQKIAp anbln OapbuiMakTa. [le-
IeH MEHEH, X3p OMp MOICHUSATTBHIH ©3 alJblHa MOICHUH
O3TeIIeINKIIepPTe Hile XoM YKcac XopeKeT oenrunepu oap: —
KOMMYHHUKAaTHB XapeKemiep (ColeMiiecHy, XOIIIachly,
IBIKKATTHI TAPTHIY, KaJaranay XoM T.0.); — Oaxaiaymisl Mo-
Jlan XapekeTiep (TacThIMbIKIaY, KaHAaTIaHblY, HCEHUM XOM
HCEHUMCHU3JIMK XaM T.0.); — TOpUHHMIUICYIIN XOpeKeTiep,
OyHna keOHMpek coyOeT Ma3MyHbIHAaH KEeJIMI IIBIFBII
aHBIKJTAHATYFBIH Oenrmiep. XopeKeTIePAHH KeISTUIUTH
WHCAHHBIH CE3UMJICPHHUH ©CHYH MEHEH OaiiaHbICIIbI
payakinaHajpl, on0eTTe erep KapbIM-KaTHac Hiesepu To-
TBIK OUMp-OUpHUH TYCHHUY AN MyYarbIK aem Grren [3:10].

Mumuka — 6eT-xKy3 OyJIIIBIK €TIEPUHUH KbIHMBULIBICHI
OOJIBI CE3MMHHMH €H 0acibl KOPCETKHIIM eCalllaHaibl.
WNnuMmmnaznapaplH aiblill OapraH W3epTIeYIepr HOTHHKECH
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OOWBIHINIA COWICYITUICPANH >KY3UHUH KbIAMBUICHI3IBIFBI
HOTUIDKECHHIE TYPPUH Ma3MyHBIHAAa MarJblyMaTThiH 10-
15% wu >xoFanbIl KETeTYFbIHJIBIFBI aHBIKJIaHFaH. Jlepiauk
KONIIWIHK dAeOnsITIapaa 6eT-Ky3 MUMUKACHIHBIH TOPHHITH
KEeNTHPIITCHINTHH YIIBIPATHIYBIMBI3 MYMKHH. MHMHKa-
HBIH €H 0aciibl XapaKTepHCTUKACHl OHBIH IYTHHIIUTH XOM
Y3IHUKCH3IIUTH ecaruiaHansl. By merenn 6eT-y3 KIAMBLI-
IOBICBI Xop OWp SMOUMSAHBI OMIAMpreHAe OeTTHH OyIIIBIK
eTiepu OaraapiaHFaH XopeKeTIIepAHN OpBIHIAIbI. BymbIK
eTIICPINH ©3 alblHa OPBIHJIANTYFBIH XoM OWMITUpPETYFBIH
sMonusUIapel OONFaHBI MEHEH €H aybhlp XOM MallaKaTibl
Ya3bliinaHbl aTKapaTyFeIHIIap Oyjap Kac XoM epUH ecaruia-
HaJIbI.

Kepunuc/typnaT — nene kepunucu. Agam nexHecu 1000
HaH acilaM Xop TYPJIM KOpHHHUCIEpHAe TreyieneneHuyu
MYMKHH. Typrnar agaMHBIH Oacka ajamiiapra ©3MHHH Kat-
HACBIH XOM CTaTYCHIH KOPCETHIT TypPBIYIIBI KOPCETKUII eca-
IUTaHaAbl. OTHpANTarbUIapiaH ©3MH YCTHH KOMBIYIIBI
azaMiapAblH TypmaTtel epkuH ¢(opmama Oomamel. EH
OacipICHl — Celleymmre KapaTa TypraT KaHOail Xajarra
TOJIBIKTHIPBIYBIHA OalIaHbICIIbI €KEHIUTHH YMBITIIAY KepeK.
Byn xanmaTtarpl TypraT amaMHBIH coyOeTKe Tasp CKCHIUTH
siMaca >KaObIK eKCHIINTHH OWIIIHPEIH.

Kypuc — amammapislH KypHC-TYpbIC CTHIH. OHBIH
KypaMBIHA: DPHTM, aIblM JIWHAMHKACBHL, ICHE KBIHMBLI-
IBICBIHBIH aMIUTATYOa ©3TCpUCH, ICHE Maccachl KHPEIH.
XKypuc-typbic GOWbIHIIA aJaMHBIH J€H CayJbIFbl, MHHE3-
KYJIKBI, )Kachl XaKKbIHIA Ia MarjiblyMaT alblyFa OOJajbl.
Byran KockIMINIa amaMHBIH KYPHC-TYPBICH TOPOHS, KOCHII-
OHEep, XapakTep, TeMIIEPaMEHT XM aJaMHBIH HHIUBUIyal
©3TCIICTNKIICPA TOCHPH aCTHIHAA KoHIUIecean. MmuM-11oH
TapaymapblHOa JCHUpece IICHXOJIOTHS TapaybIHIAa KYPHC-
TYPBICTHI YHpeHUYTe OaraapiaHFaH U3epTieyiep Kol ablll
OapbUIFaH, COJApABIH OMPH MBICAJ VIOBIH aJamiap KYpHC-
TYpBICKA Kapamn Ce3UMJICPAN aHBIKIAaYAbl YHPEHICH: «aybIp
KYPHC» aIIBIYIBl  afgaMjapFa TOH, <OKCHWI JKYpPHC»
KYYaHBIIUTBI Ce3UMIICPIN CE3WHHIT ATBIPFAHJIAPIBIH KYPH-
CH, «oCcTe, OMHTIapK JKYpHUC» TYCKHHJIMKKE TYCKeHiep (Ko-
ceIMIIa: Oyl agamilap SKYpUI OapaTBIPBIT XElml YakbIT
TyYpbIFa XoM JKOKapbIFa sMaca XOJFa Kapamn >KYpMeumn),
«YJKEeH agpIMIIBI KYPHC» CeHien OapaThIpFaH aJaMHBIH
Kypucu ecartaHansl. ChIPTKBI KOPUHHCTH KaKChUIAY XoM
CYJIBIY KOPUHHY YIIBIH ©3MHE MCEHTEH aJaMHBIH JKYPUCHH-
JIe KYpPTeH MaKyy, OyFaH KOCHIMIIA agaM CHIH-CHIHOATBHIH
TyYBIpJIaFaHbl J)KaKChl ecalllaHaJbl, SIFHBIA JKEHHI, CEepIH-
JUYIIA XOM Xop JAalbIM TYYpBI TYpHIYHI Kepek. byHma Oac
a3raHa KOTEPHUHKH, JKEJKeIep TYYpBhUIaHFaH OOabl.

Keskapac — ce3cu3 OaitnaHbIC KypajJbIHBIH OUp TYpH
OOJIBII, KO3 KOpJEMHHIE MarieiyMar Oepuy ycwuibl. Ceii-
neymuHUH ~coyOeT mayaMbIHOAa Kapayel TeK FaHa
KBI3BIFBIYIIBIIBIKTEL  aHJATHalabl, Oyn  ceiineymiure
TUHKApPFBI TYPPUH TEMachlHa BIKKATTHI JKOMIIEY VIIBIH Jia
xopaem Oepemu. K.C.CTaHUCIABCKUHIWH NHUKUAPHHIIE,
«K©e3-Kapac — KeywulepIuH Oup-OMpu MEHEH ceiiecHy,
OyHpnaii GaiaHbIC €H IIBIPaliIbICHl XoM Ta3achl ecariaHa-
nb». Ke3 apkanbsl agam sxarmaiibl XaKKbIH/IA aHBIK XoM OY-
peIic curHayuiap Oepunenu, OyFaH ceOenm Ke3IepauH ajgam
OpPTaHM3MHUHJIE OPAMJIBIK OPBIHIAP/BI Hieneremmru oomuca
Kepek. Buszyan koHTakT OMp Helle pakypciapiaa M3epTieH-
I, comapiaslH Ompu Oynm Apraitn xom KyxmapnaeiH amsim
Oapran wuseprieynepu Oonbin Tadbutansl. Conail ekeH,
CoyOeTTH TBHIHJAFaH YaKbpITTa COWIEYIIMHUH KO3MHE THK
KapalTyFBIHJIBIFBI aHBIKJIAHABI, OJ1ap aJiaM ajl ©3H CceillereH
VakpITKa Kaparanga. CebeOu ke3Kkapac Oenrwim Oup mope-
Kele Ce3NepAM HKETKepHUY Kypajibl ya3plHImacklH Ja
aTKapFraHbl yIIBIH OoJica kepek. bym mariprymMaTka KOCBIM-
ma: u3epTiaeymwiep  OMp-OMpPHH  YKaKTBIPMAHTyFBbIH
coyOetnecnepre KaparaHga OHp-OMpHHE >KAaKbIH MYHOCH-
OerTern WHCaHJAp KOOMPEK KO3re THK KapaHTYFBIH OlE€TH
6onap exeH [4:57].

Jaypic — maybic TOJIKBIHBI XOM TE3JIUTU KOPAECMUH/E
MaFJIBIYMaT XeTKepuy. AlaMra TOOMSTTaH e3relie JaybIC




WHOM eTWITCHM MEHEH OHBI Te33al CTUN NaimamaHbly
aJaMHBIH O©3MHE OalIaHbBICIIBI ecalllaHaibl. backa cescus
OaiylaHbIC KypaJulapbl CBHISKJIbI JaybIC TOJNKBIHBI 1a OUp
KaHIIa MOHWJIEPIM aHIaTaibl: TE3-Te€3 JaybIC TOJKBIHBIH
©3TepTHYINN HWHCAHIap [IAKKAH, ©3WHE WCEHIeH, Te3
KapbIM-KaTHACKa KHUPUCHUYIIM, KOMIIUTEHTIIH, aFbIMIIbI;
Oup TeMmITa MOHOTOH [aybICTa COMIEYIImiep THKKeNei
Kapama-Kapchl XapaKTepAern WHCaHmap. AJamiapslH ce-
3UMJIEPHHUH XOMMECH JAaybIC TOJKBIHBIHAA COYIIEJIEHEIH.
I'eynenenun aTelpran ce3iepre KaparaHia AaybIC TOJKbIHBI
Ce3UMJIEpIM aHBIFBIpAK cyyperieiaun. byran KoceiMina
JIAYBIC  TOJIKBIHBIHBIH KYIIM XoM OachblMbl KOCBIMIIA
MarnbelyMar Oepenu, SFHbIH KOMMYHHKATOP XaKKbIH/A XKEKe
MaFrJIbIyMaTiIapra uiie OONBIYBIMBI3 MYMKHH: TEMIICPAMEHT,
SMOILMOHAIT JKaFJalbl, ©3UH-031 0axajaybl, e3releuKIIe-
PH, KOMMYHHUKaTHB KOMIICTCHIMACHI, )KOMHHETTETH OPHBI
(;maya3pIMbl), Oenrmy OMp MOICHUAT sAMaca TOolapra Oaii-
JIAHBICHI, COYOETIeCUYIIMIICPANH OUp-OUprHE KaTHACH XaM
T.0.

Comnaii ermm, ce3cu3 OaiimaHblc Kypautapbl XaKKbIHAA
TEOPHSUIBIK MaFJIbIyMaTiap/ibl KOPUIl LIBIFBIN, CO3CHU3 Oaii-
JaHBIC Kypajulapel ajamyap apachlHza OailaHBICTBIH
TUIKApFBI 3IEMEHTH ecarutaHazpl. by Oaiinansic Kypania-
PBIH TYCHHMY THHKapblHaH Oup Heure akTopiap ceOeruiu
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OXMHMETIN ecariaHanbl: 1) ce3 apkaimsl TeK FaHa
XaKbIUKBIM MarjblyMaTiapabl TreyAeNeHIUPUY MYMKHUH,
OMpaK ce3uMIM CoyJNeJICHAMPHY YIIBIH OHMp-Hele ce3nep
Jie afBIpBIM JKargaiiaap Ja a3ibIK eTeId. DMOIHS CO3IIHK
TopuinKe OOMCHIHOANTYFBIH (pakTOp OONBIN, O TeK FaHa
ce3cu3 OaiaHbIC Kypajulapbl KOpAEMHUHAE SMENTe achlpbl-
Jamer; 2) IeHe THIIM Ce3Jepre aH apKajbl Ker 0acKapbLI-
Maiapl, col ce0edam e ammaMIlbl MarielyMatiap ojap
apkanel  Oepunmeiinan. Cescu3  GaifaHeic  Kypajuiapbl
apKaJpl OepHIITeH MaribIlyMaTiap, aibIpbIM JKarmaimapra
KOCBIMIIIa CHIMATHIHAA, aWbIpBIM JKarmaimapma ce3 OCHEH
OepwireH MarJIblyMaTlIapAblH yJbIyMa KapaMa-KapChIChI
6omnpinta kKenenu. Erep ce3 6eHEH XoM ce3cn3 OepIIIeTYFBIH
MarnplyMaTiap  Oup-OMpmHE  Kapama-Kapchl — KelTeH
Karmaina, Ce3CH3 MarjblyMariapFa WCEHUYIHM YCBIHBIC
eremMn3; 3) cescu3 OaliaHBIC KypayUlapbl >KOPIESMHHIE
coyOeTiecuymiep CceWlecHy HMKAHHUATHI JKOK, sMaca
MaFJIbIlyMaT J>KeTKM3WYIUH camackl TOMEH >Karaainapia
a¢¢exTHB OalaHBIC XYpru3e ajansl. ByHHaH TBICKapHI
cescu3 OailaHpIC afaMHBIH KOMMYHHKATHB KOOMIECTICPHH
payaxmaHaeipbiyra sxopaeM Oepemu. Con yumiblH ga Oy
KypaJutap TeK FaHa OKBITHIYIIBUIAP YIIBIH €MEC, aJl MYTKAI
ajzlam3at yIiblH 63UHNH YHaMIIbl TOPEIUICpPH MEHEH 63 TCH-
pUH TUHru3enu.
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PE3IOME. Ym0y mMakoina cy3cH3 alloKa BOCHTAJIApUHHUHT aCOCHI Typiapy OWiiaH TaHMIITUpUIITa OarunuiaHrad. Cy3cu3 aioka Bo-
CHTAJAPUHHHT YeT THUIAPUHH YKUTHILATH TYTraH YPHU Xakuaa oaud OopHiIaéTrraH TanKUKOTIAPHUHT (GyHIaMEHTal KUCMHAAH KHYHK
capriaBxa xucoOmananu. Myammud ¥3 onaura GepuiraH yMyMuit MabHOATH (akTiap EpJaMua THHTIIOBUMIIAPTa CY3CHU3 alloKa BOCUTA-
JIApUHUHT aCOCUH TypiapH XaKuaa MabIyMOT OepHIl MaKCaJuHU KyHraH.

PE3IOME. [lanHas cTaThs HampaBlieHa HAa 3HAKOMCTBA YHTATEINS ¢ HEBEPOAIBHBIMH CpEACTBAMH OOIIeH!Us. B OCHOBHOM CTaThsI SIB-
JSIeTCST KOPOTKUM 0030poM Ha (hyHAAMEHTaNbHYIO YacTh WCCIIE[OBAaHMs HAlpaBICHHBIE HA BBHISBICHHE POJIM HEBEpOAIbHBIX CPEICTB
KOMMYHHKAIIMN B TIPOIIECCe MPEToJaBaHNsI HHOCTPAHHBIX SA3BIKOB. Llens aBTOpa Ha OCHOBE OOHMX (DAKTOB ITO3HAKOMHTH YUTATENS C

OIPCACICHHBIMU BUJaMU CPEACTBO HeBep6aﬂBHOFO 06H.IGHI/IH.

SUMMARY. The given article focuses on introducing the means of nonverbal communication. Generally, the article is the brief de-
scription of fundamental part of investigation devoted to investigate the role of nonverbal means of communication in teaching foreign
languages. The aim of the author is to describe some key types of nonverbal means of communication with the help of general facts.

COMATHUKAJIBIK BUPJIUKJIEPAUH ®PA3EOJIOTIM3MJIEP/IE
THUPEK CO3 CBIIIATBIHJIA BEPUJINYHU
C.1lIs1HAa32p0OBA — Pun0N02UA UTUMAEPUHUY KAHOUOAMbL, 00YEeHM
OocunuAaz amvindazel Hoxuc momnexemaux nedazocukanbly UHCMumymul
Tasinu Cy&ﬂap: coMarusmiiap, (bpa?)eOHOFI/Iﬂ, JOMHHaHTa, aHTPOIOUCHTPU3M, KYMYJIATUB, JIMHI'BOKYJIbTYpEMA, JIMHIBOMaJaHUAT-

LIYHOCJIMK, OJJAMHUHT JINCOHUI MaH3apacu,

KiroueBrblie ciioBa: COMaTU3MBI, (bpa3eonorm{, JOMHUHAHTa, aHTPOIIOLICHTPU3M, KyMyJTS{TI/IBHBII}'I, JIMHTBOKYJILTYpPEMA, JIMHIBOKYJIb-

TypOIIOFPI‘IeCKPIﬁ, A3BIKOBasA KapTUHA MHpPa

Key words: somatisms, phraseology, dominant, anthropocentrism, cumulative, linguocultureme, linguoculturological, linguistic pic-

ture of the world.

Typkuil TUIUIEpUHUH UIIUHAE KapaKallak TWIA ©3UHE
TOH CECIMK KypbUIBICHI, I'DaMMAaTUKaJbIK CTPYKTYpachl,
JIEKCUKAJIBIK KOPBl  XoM (pa3eosIOTHsUIBIK CHCTEMAChIHA
nite. ®pa3eosorusIbIK €O3 NU30EKIepH XalbIK THIIMHIE
y3aK 9CHUpJep JayaMbIHIA KOJIMIUIECHUII TOJIBIFBII, JKETHIIH-
CHUIl OTBIPBIYBI MEHEH Oupre, ©3WHAE KyMYJSITHBIHK
XBI3METTH JAe aTKapaabl. Omap Cce3MuK KypaMHBIH aii-
pBIKIIa OMp TOHAapBIH Kypam, 00pas3ibUIbIFbI, TOCHPIIECHINK
KYPBUIBICBIHBIH KyPaMaJlbLIbIFbl MEHEH ©3T€LICIICHUIl Typa-
TYFBIH Kapakajilak MWDIETH THJIMHWH ©3MHIIEIHK Oenru-
JepuH OOWBIHIA XKOMJIEYM MEHEeH Jie maphIKjiaHaiasl. dpa-
3€0JIOTH3MIIED KypaMblHIa OHMp Karap ce3yep THPEK
Ya3pliiachlH aTKaphll Keneaud. Mbicanbl, OnapiablH Kypa-
MBIH/Ia PEHAH, CaHAbl, 300HUMIIEPAH, OImeMan, GuToHnM-
JIEPAUH, TaraM aTaMajlapblHbIH, 3aT-HOPCE aTaMallapbIHbIH
SKM OonMaca ajam JeHe MyIIeNepHHUH aTaMajapbiHbIH Ja
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KaTHACHIYBIH YIIBIpAaTaMbI3. by, anberre, ycbl OupauKIiep-
IvH (paszeosoru3miep KypaMmblHAAa KOJUIAHBUIBIYBIHIA TY-
PAKJIBUIBIK ©3TCIICIUTUH J¢ OeNrwien XoM Oup-OMpHUHEH
afiBIPBIN KUKIen Kepcereau. bym memek, (dpazeonoruzm-
JIEpJIUH apachIHIAFbl KUTHWH aIllblll KOpCeTUuyae OenTmin
eNIIeMJIepInH 0ap eKCHJIUTHH TacThIibIKIainel. Comai
eKkeH, (paseonorm3miiep KypaMbIHIA aiaM MYIIeIepy aTa-
Majapbl MEHEH KeJEeTYFbIH 06JIeTH COMATHUKAIBIK (pa3eo-
norm3miiep OOJBIN, ONApABIH JKOH-)KaKiIama H3epTIiey,
JMHTBOMOACHUATTAHBIYIIBUTBIK CHINATIAMACHIH alibln Oe-
pUY TEOpUANBIK KAKTaH Aa OMEJIUM XaKTaH Ja YJIIKEH
OXMHIETKE ulie.

Anam Oarnackl ©3 caHallbl OMUPHU JayaMbIHIA, ePTCACH
WHCAHUAT TAPUUXBIHBIH PayakKJIaHbIYbl MEHEH €H J9CIel
JIOTePCK-OTUPAIIBIHIAFEl ~ HOPCEJNCPIU  aHJaraH, OwWi-
IeH, TYCUHUKJIEpUHAE €H JJCcjen ©3WH, 63 ACHECHH TaHbII




ownreH. ToOWATTarbl KyOBUIBIC, XOPEKET ©3TrepUCIIepAH
JICHECHHE, JICHE MYILUEJIEpPUHE CaJbICTBIPBIY, AaHFaphLy
apkaibl Oenrwiv JKyyMak IOblFaprad. bynm, tunge nene
MYIIeIeprHe KaTHACIBI OMPIHUKICPINH JJCIEN co3 (popMa-
CBIH/IA, €PKHH €63 NU30CTHH/E, COHBIH ajla TypaKJIachlyblHa
anpin kenreH. Con ceberun e, TWIMMH3JE TypakiIacKaH
COMAaTHKAIBIK OWpIUKIEp, TeHeyiep, nepudpaszanap, Me-
Tadopayap KIHIUIECHI OaphIybl MEHEH THIIUMIBIE TEPEH
SHHUCHUII, CHHUCHIT KeTKeH. Mpicanbl, MymTail 6ana ( kepu-
HWCH, ’Kachl KWIIU 0aja), eT MEeHEH THIPHAK, KO3 OcHEeH
KacTaif )aKkbH (TYYBICKAHIIBUIBIK, JKaKBIHIIBIK), ITAIIaTTali
(kumrn xacTarsl 0ana) CBISKIIBI TypakjIackaH OUpIHKIEp-
IUH Taiina OONBIYBIHAA A2 KaHAAal Ja YFRIMABI CalbICTHI-
pBIY, VYKCaTBIy, MOIIICPHH OWMY, apa KaIlIbIKIBIFHI,
JKAKBIHJIBIFBI, 51 Y3aKJIBIFBIH aHlay ChIAKIB MOHMIEPIU
agyaiftMbI3. Jlemek, amam3aT KoIHMIUIecHy OacKBIIUTaphIHaA
MHUHHET NeHeH LIyFbIUTaHFaH, OMp-OMpHHNH NMUKUPIIEPHUHE
KOCBIMIIIA ©3 peaKUHWsUIapblH OwiaupreH, Oyn npa e3
Te3erMHAe, TWIIHK aCCONMALUATIAPIBIH JKY3€re KEIUyHHe
cebermm Gomansl. COHNBIKTAaH, KaHAAH a MHKUPAA Oup-
OupuHe 00pasiIbl, TOCUPIH KETKEPUYTE ©3-03MHEH MYTIXK-
JMK ce3menu. by skarmall coMaTHKaibIK (pa3eosorn3M-
JIepAnH A€ KOIUIIIECHUTI, KaTapPbIHBIH TOJBIFBIN OaphIybIHIA
Oenruian oXMHUKHETKe nite aen Oaxanayra 0oabl.

Xo3upru IoyupAe aHTPOIOUEHTPH3M JKOHEIHCHHUH
payakiaHbIybl MEHEH KypaMblHIA COMAaTHKAJBIK OWpIH-
kiaepu Oap OosiFaH (pa3eosOTUIMIICPIU HU3EPTICyTe aii-
pBIKIIa JBIKKAT OenmHOekTe. Tmm sneMeHTiepu o3 apa
TBIFBI3 OANIaHBICIBUIBIKTA. Y CBhI OalIaHBICIBUIBIK OUp Ty-
Tac CHUCTeMaHbl Iaijia erefu. YCbl cUCTeMaJapblH OUpHU
(pazeoTOTHIBIK CHCTeMa OOJIBIN, OHAA TWIIMK HbI3aMIIbl-
JBIKJIAP apKalbl COMaTHKANBIK (hpa3eosorn3Miepan oemmn
aNplll M3epTiey apKajbl OHBIH OYTMHI'M KYHI€ IIEKeM
alIplIMaraH TBHIH TOpeIiep TWIUIMK WINMHN Oaxa Oepmy
apKajdbl  JUHTBOMOACHUM  TOPEIUIEPHHUH  WINMJIETH
OacIBIKIApBIH TONTHIPBIY, MaIKajaJlbl copayiap XKyyamn
XoM memumiIep Tabby1aH nbapaT GOJIBIN ecaraHa/Ibl.

Tun- e3 KypaMblHIA NHUKHD, OHABI KETKEPUY MEHEH
O6upre MOICHUATTHI Ja >KETKEPHUIl OepeTyFbIH Kypald. Xa-
JIBIKTBIH MWJUINH CaHa-Ce3MMHH aHJAThIY/la COMATHKAJIBIK
¢pazeonoruzmiiep e OENTHIM XBI3METTH aTKapajisl. JleHe
MYILIeJIepH Kaichl THie OOJIMAchlH €H €CKU JIEKCHKAJBIK
KaTJIaMbIHAH OpBIH anajel. Meicansl, epte gayup (V-VI
ocupauH) ecrenmkinepu OpxoH-EHuceil ka30a ecrenmukie-
pUHIE ajaM MyLIenepuHe OalTaHBICIBL: arbI3-aybl3,
HypeKk-Kypek, Keky3-kekcH, anak-ask (Mor.30), apka
(Ton.5), 6em-6ec (xr4), 60ii-60ii, nene (ToH 4), sTHaK-KaK
(Mor.12), xenmn (xt™m,12), xe3 (Mor.2), KymFak-Kyiak
(Mor.12), cynyk — cyiiek (KT 24), cau (Mor.1), ex — er
(Mor.29), tuz - muze (KT.26), T — i (Ton.56), xau
(Town, 52), kamr — kac (E, 26) [1:31] Tarel Gacka ma cesiep
yubipacca, an Maxmyn Kamkapuiinuy «JleBony myrarar
TYPK» UIbIFApMAachiHaa aa: a3k — ask (96-6.), amyk — To-
ObIK (97-0.), 038K — OenuuH MIIKM OOJIErHHIErH TaMbIp
(101-6.), Blir — ko, ox 3lir — oy xox (102-6.), 5pin — m1a6H,
epuu (106-6.), arpyr — arpyF COHYKIi — OMBIPTKa Cyiiekie-
punny OupuammcH (123-6.), y3nyk — OWJIEK CYHerHHHH
Kyyan sxepu (124-6.), ymryk (bamanmapiabiH OachIHAAFHI
xymcak xkepH) (134-6.) [2:498], onké — exne (148-6.), 5HiK
— KM TOpENTerd Kak, aybpi3abiH eku metu (154-6.) xom
0acka Jla KeIUIeTeH COMAaTHKAaJbIK OWpiMKiIep OepuireH.
Acan baxTu TYpKui THIMH €CKH HIyMepiiep XaM ckuduep-
JIMH THJIM MEHEH CaJbICTBIPBIN Kapar, Oup Karap cesnep-
JIMH YKCACIIBIFBIH TOMEHIETHIIIE KOPCETE .

lymep TunmMHAe: 3ar — kak, OyWHp, TYpKU# TUIMHIE!
3aF, J)Kak, JPKaK — jKak, OyHup; urymep THIMHIE: eMEK — THJI,
TYPKHIl THIMHIE €MEK — eMYK — TWJI; WK (31) OMHp; XKaH,
TYpKuil THiaMHIe WK (44, MKW, 3M) agaM MOHHCHH Oepe-
TYFBIH KOChIMTa (yIBIyMa TYpKHil THire ToH) (Oym sxepue
IIBI/-IIM aJaM MOHHCHHJETH aTJbIK co3 jkacaybl addukc
Ho3ep/e TYThUIFaH. OajblK — OaNBIKIIBL, CyYy — CYYILIBI
(C.IIsHHA3apOBa); HIYMEP THIIMHIE 2eumyK — KyJlak,
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TYPKHUH THIMHJIE €NITYK — €CUTUIIETYFBIH KyObUIBIC [3:55].

Hemek, Oyn opblHIA TYPKHH THIMHICTH KOJUIaHBLIA-
TYFBIH JICHE MYILICJICPUHUH aTaMallapbl ©3 KEJIUI LIBIFbIYHI
OoMbIHIIA €H €CKM JIEKCHKaJIBIK KaTlaMfa Kupe-
TYFBIHJIBIFBIH YCBI CBIAKIBI Oupimkiep nomwureinu. le-
MEK, Kapakainak TWIMHICTU 2ceumek — KaclapAblH 093uM
OTBIPBICTIAFBI ATAMAChl, YCbl €CKH IIyMEp THJIMHEH TYPKUH
TIIMHE OTKEH TYN MOHHCH TCIITYK — ecuTHy (Kyniak) —
TELITEK CHISKJIBI OUPIIMKKE aybICKAHbIH, aJl TeIITEKTe OMbIH-
3aybIK KyJaK apKajbl €CUTUIMY XbI3METHUHE Kapail 3TUMO-
JOTUSUTBIK JKaKTaH TYTNKHUIMKIN (POPMAchl MEHEH THUKKEIEH
OaiiaHbICIIBI, JIETI eCaIlIaiiMBbI3.

JleMek, maeHe MyIIenepu araMajapblHbIH €H €CKH THII-
JWK KaTjJaMfa KHPHYWH €calka ajicak, THIIUH KOJHIUIe-
CUYH OapbIChIHIA COMATHUKAIBIK Y3JIMKCU3 KOJUIAHBUIBLYIa
OOJIFaHIIBIFBIH MOMBIHIIAY MYMKHH.

Tun OwmMuHAE NeHE MYIIENEpH aTaMaiapbl IPEeK TH-
auHAern (coma - JeHe) ataMachl MEHEH OaiiaHbICibl 6O-
JBIN, WIAMHUHA u3epriaeynepae Oya TepMHUH COMAaTHKAIIBIK
OUpIMKIIEp, COMATU3M — aJaM JICHE MYILIENepH aTaMaapsl
TYCHUHUTH MeHeH Oenrminn. [leHe Mylie aTamanapbl OapIibIK,
THIUIEpZE [Ie JKeKe TYpuHze 7e, (paseoiorusmiep Kypa-
MBIH/Ia 1a @HUMIIU TypAe ymsipacansl. CoMaTH3Miep Ken
MOHUIIM ce3JepIH, MeTadopanapibl, )KaHa cesjepe xacai
QJIBIy UMKAaHUSTHIHBIH KCHIUTH MCHEH aXbIPAIIBII TYPBIYbI
MEHEH OMpreNuKTe (paseonorusmiepae 1oMuHaHTa( THPeK
€e3,TastHBIII €O3) 60BN Keneau. JleMek, coMaTH3MIePIHH
THIZIC KeIeN KOJIaHa albly MYMKHHIIMIATH — YCBI THI
OMpIIMKIICPUHUH XbI3METHHE KaTHacibl. Cebebu, amam Oa-
Jachl €H JSCJIeNl MHCAHUSTTBIH CaHaJIbl OMHpPre KojeM Oa-
CBHIYBIHAA JEHE MYIIECICPUHUH >KOPAEMH apKajbl JSCIell
©3WH ©3M TaHbIIN, aHnan ouie Oacnainpl. Jlenecun ¢paseo-
JIOTUSUIBIK TaHBII OWJIMY apKaibl, YCbI COMAaTHUKAIBIK OUp-
JWKIIEPAH, ICHE MYLIECHHNH aTaMachlH, CBHIPTKBI TOOMHMI
TocUpAU (CYYBIK, BICCHI, BIFAJUIBIKKA OCHUMIIMIIUTH XOM
Gacka J1a peakIMsUIapbIiH) OTHPAIBIHIAFbl ©3WH KOpIIaraH
JOYHbS MEHEH CaJbICTRIpManbl Typae Oaxa Oepuyu
HoTuibkecuHzae Oy aTamanap, acupece, TeK JeHOTATHBIMK
ceMaza emec, all KOHHOTATHUBIIMK CeMaja THIUIMK aiia-
HBICKa TYce Oaciaiiibl.

Hopecte nyHbpsiFa Kenun AeTepernHiery 3amiapasl cyy,
HaH, aTa-aHaM Jiell TaHblybl MeHeH Oupre, o3 (uzuonoru-
SUIBIK JIEHE KYpBUIBICBIH MBIHAY — KouI, Oac, aybl3, Ke3uMm
CBISIKJIBI ©3 aThl MEHEH TaHbIN Ouite Gaciaiabl. A, ¢paseo-
JIOTU3MIIEp KypaMblHJa JICHE aramajapbl 00pa3libLIbIKTHI
Taia eTHIl, MOHWIMK JKaKTaH TYPJICHE anajpl.

O.bonranbaeB Ka3ak TWIMHIETH JIeHE MYIIENEpH arta-
Majiapbl KaTHackaH (hpa3eosoru3Miepan «aHaTOMHSUIBIK
artaynapra OalmaHbICBl (pa3eoyoru3MiIep» JEereH arama
MEHEH Oepeny XoM KaszaK TWIMHWH Kl TOMIIBIK TYCHH-
mupme cesiuruaae 4200 ¢paszeonoru3miaepanH KUPreHUH
Oenrunen kepcerequ. MmuMma3s JeHe Mylle aTaMayapsl
MeHeH KenreH ¢paszeosorumsmiepau Oec Tomapra Oeuu:
6ac myienep, KOJl MYIIEIepH, reyae — ChIpTKbl MyLIenep,
UIIKH MyIIesep, ask MyLIenepH Jen Kapacteipaas! [4:105-
132].

CoMaTH3MIIMK OMpIIHKIIEp Kapakasllak THIMHIE dCUpe-
ce, Kol MOHWIM ce3iiep, MeTadopanap KypaMblHAa MeTa-
(dopanapnbiH naiaa OOJBIYBIHAA a TUPEK JEKCeMa XbI3Me-
THH aTKapajpl.

ComatukanslK (pazeosnoru3miep 6apIiblK THIUIED YIIBIH
YHUBEPCAJUIBIK, ChITaTKa uite. MbIcaibl, pyc THI OMIMMUH-
JIe JIeHe MYyILeNIepHt JIeKCEMAChIHbIH CO3JIHK JAeHUHULHSACHI-
Ha «aJlaM OpraHbl YIIBIH XM OHBIH CBIPTKbI KOPUHHCHY,
(amam xopmycsl,tynracel- C. IlsiHHa3apoBa) [5:134],
«AnaM XoM xaityaHatiap, onapIblH (Gu3uKaiIblK Gopmacsl,
OpraHM3MHHH OennmIiepH, 0ac OenMMHEH OaclaHBIYbl XoM
Kyymakyanran Oermumu» [6:793] nen aHbikiama Oepenu.
CoHpaii-ak, pyc THJIM JEKCHUKAChIHIA ajiaM JIeHe MYIIECH
aramacel /4 nexcemMa MEHEH OepuiHIl, COHHaH 59 naeHe
MYLIeCH aramachl ()pa3eojorusmiiep KypaMmblHIa COMaTH-
KaJIbIK KOMIIOHEHTJIEP, THPEK CO3JIEP apKajIbl OMITUPHIHYH




Jie aram KepceTwireH. Kapakaimak TWIMHAE O€, ONETTe
JIEKCHKAMbI3la CcOMaTH3MJep (JeHe Mylle aTaMaapsbl)
OHUMJIU TYPJIE YIIbIPAcabl.

Kapakanmak THIMHUH TOpT TOMHAH HOapar TYCHHIUP-
M€ CO3JMIH KeJIEMHUHAE KEKe TYPHHJIE KOJIAHBLIATYFBIH
coMaTu3MIIepau XaM (pazeosoru3miep KypamblHIa KOJI-
JIAHBIIIMANTYFBIH (PPa3eoIOTH3MIIEPAN CANTBICTHIPFAHBIMBI3-
nma, KTTC nma yneryma TepT TOMBIHBIH OopuHIe >komu 195
coMatu3M KoJutaHbUibln, coHHaH 150 u ¢dpaszeconormsmiep
KypaMBIHIA YyIIBIpacaTyFeIHIApE], an 45u  ¢paseonormsm-
Jep KypamblHIa KOJIaHOANWTYFBIHIAPBI, XKEKe TYPACTH 63
THHKApFbl HOMHHATHBIHMK (aTay) ceMachlHOa KOJUIAHbLIA-
TYFBIHJIApBl OOJNIBIN ecarulaHaipl. JleHe Mylenepu arama-
Japhl TeK aJjaMFa THHHUCTH OOJBIN KajMacTaH, oI XaifyaHat
JYHBSICBIHA Ja TUMHCIIM OpPTaK OMPIUKIIEp OOJbIN caHaja-
nbl. AUBIpBIM YakpITiaapJa XaiyaHaT JA€HE MYILEIEepU Me-
HEH ajaM MYIIeJepy aramaliapblHaa OWpACHNNK, SFHBIN
Oupnell ¢opmana alTBUIBIYBI, Ka3bUIBIYBI, OMpIEH MoHM
AHJIATBIIBIYBl CHISKJIBI YKCACIBIK OOJIFaHbI MEHEH, AEPIIHK
KOIIIMIMK JKarJaiaa xaifyaHaTiapablH IeHECHHNH (HU3HO0-
JIOTUAJIBIK ©3TCIIC/IMTU, KapaTbUIbIChI, T96I/ISITK3 Oeiinmie-
cuyu (Ky3uyH, yuIblyel, skep Oaypipiam >Kypuyn XoMm T.0.
na Gaciel OelruiepruHe Kaparn) NyTKIDIeH OacKalia JeKkce-
Mallap MEHEH, 63 apa yKCaMaWTYFbIH OHMPIUKIEp MEHEH
aTaJbIysl Aa yIIelpacaabl. Melcansl: Oac, ke3, askK, KaH,
CYHek, 6en, TaMbIp, KyJaK, MyPbIH CBHISIKIBI JICHE MYIIEIEpH
aramanapsl ajamiapra Ja, XxahyaHariapra Ja opTak Oosca,
aJ ajamilapia yniblpacraiTyFblH, TEK XaiyaHaTIapAblH 3
(U3HONOTHATBIK JTY3WIMCHHEH KEJUI MIBIFBIN KOJUIAHbLIa-
TYFBIH: UPU MaJ TYPJCPHHIC. XdYKe, TYSK, yiaTadap, Kbl-
PBIKKAT, MYHH3, KBUIIBIKIBI TEPHUCH, IOYYBI (3KONIACHI,
capIaifbl), y3bIH KyWPBIKIaphl, TyHeIe: OpKeIH, )KbUIKbIIA:
JKaJbl, Kycjap/a, MbICallbl TaybIKTa: )KEMCEK, lyMFo3a, Ka-
HaThl, TOpHW; OaNbIKTa: Kajalmulapsl, carak, YHKYJarbl,
MAHKBUIAAYBIFBI, YYBIIIBIPBIFEL; KbUIAaHIA: KEOH, YYIbl TH-
CH XoM 0acka Jla e3uHe TOH JIeHe MYIIeJIepHHE Hiie eKeHIIU-
M XoM ajaM JIeHe MYIIEJepHHEH HapbIKIaHBIYbl Ke3re
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tacnananel. COHJBIKTAH Jla, COMATH3MIIED aTamachl
yJIBIYMa THII OMITMMHUHIC XalyaHaT AeHe MYIIECH aTamalia-
pBI eMec, all ajaM JCHE MYIICIepH TYCHHUTHHIC KEH Ta-
HbIMAJIBUIBIKKA Miie. XalyaHaT JeHecH MYLIEIEepH aTama-
Jmapel Ooiica ajgaM JEHE MYyIIelepH aTaMajapbl MEHEH
VIBIYMAIBIK XapakTepre uiie OONBIYBI MEHEH OWpre, THII
WwIMMUHAE dayHa aTamaliapsl, )KOHYapiIapIslH JIeHe MYIIe-
CH aramayiapbl aHUMAJUCTINK OWPIUKJIEp Jem araica, ai
KypaMbIHJIa XaifyaHaT JICHC MYIICICPH aTaMmajiapbl MCHEH
kenreH (pazeonormmiepanH T.)K.MeikTeibaeBa: «300ce-
MH3M», «300(]pa3eosorm3M», «PpPa3eOHNMIINK EIUHUIIA-
nap», «hayHanbIlK aTamanapy, «300HHUMIIH-aHUMAIIel (hpa-
3€0JIOTU3MIIEP», «(PPA3CONOTISUIBIK 300HUMIIEPY», JKOH-
JKaHbIyapjap aTaMajapbiHa OalIaHBICTBI  (Pa3eoNoTHs
CBISIKJIBI XOp TYPJIM TEPMHHJIEP MeHeH Oepuimektey [7:11]
- IeTT KepceTeu.

JeMek, THII WINMUH/IE COMaTHKAIBIK (pa3eoIoTH3MIIEp
ajaM JICHE MYIIECH aTaMachl TUPEK CO3 CHINATHIHIA KAT-
HACBHIYBIHAH JKacalFaH (pa3eonoruzmiep.

Bapnbik coMaTm3MIMK OMpIHKIEep e GpazeoIoru3mMiIep
KypaMblHaH OpbIH ana Oepmeiian. Comarusmiep (QpoHETH-
KaJbIK BapHaHTIApra wuiie,MeTadopu3aluira YIIbIPAIbI,
TTOJIMCEMUSUTBIK ToOMsATKa na mite. Cebebu, THKKenel Tyypa
MOHM/ICTH, SIFHBIA a7laM MYIICCH aTaMachl XOM TYCHHHTHH
AHJIATaTyFBIH OMPIUKICPANH TeK OWp, )Keke MOHHIE eMec,
aypICTIabl MOHU/IC KEeNUYHHIEC OMp KaHIIACHl @ HUMIIMIAKKE
uite. Mbicasbl: aybI3, K63, KOJ, 0ac, MypbIH T.0. COMaTH3M-
Jep ajaM MYIIECHH OWITUPUI KOWMacTaH, KalTalaH aray,
TUUKapPFbl MOHUIETH aybICIAJIbl MOHUTE KOIUYH, aYBICHIY b
apKaJibl 1a OWIUPUIICIH.

Kyymaxman afiTkaHma, coMaTtusmieprueru OyHmail e3-
TeIIeNUK ONapbIH 0acka Aa THII OMPIIHUKICPH MCHEH JIOTH-
KaJbIK KaTHACKA TYCC ajbly MMKAHHATHI XOM MYMKHHIIIH-
JUKIICPUHUH KeH CeKCHJINTHH IONIUICH KopceTeArn. AmaMm
JeHe MYIIeNepu aTaMajJapbhlHBIH THPEK Yas3bIIachIH
aTKaphIll KEIMYW KapakKallak TN (pa3eoJOTHSUIBIK CH-
cTeMachblHa alphIKIla OPbIHIBI HeIeH .
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PE3IOME. Makonaaa Kopakairnok THIH (pa3eojoruK CHCTeMacHIa cOMaTHK (paseosorusmiuap aHamu3 Kuiauarad. Typkuit €3ma
EAropIMKIapaa COMATHK OMPIMKIAPHUHT KYJUTAHWIUIIN Xakuaa Gukp oputiirad. CoMaTuK JOMUHAHTAAPHUHT (pa3eoIoTu3MIApHU
XOCHJI KHJIMIIJIATY YPHU,aXaMUSATH Al TUIITaH Ba JMHTBOMAJaHAN TaXJIMILIapH Kapad YUKHJITaH.

PE3IOME. B cTathe aHANMM3UpyeTCs cOMaTH4ecKasi ppa3eoorus Bo ppa3ecosoTHIecKol CHCTEME KapaKaaMaKCKOro A3biKa, 00Cy k-
JaeTCsAa yHOTpe6JIeHI/I€ COMATUYCCKUX €OUHUL B TIOPKCKUX NMUCBbMCHHBIX NMaMATHHKAX, O6Cy)K,HaIOTC$[ POJIb 1 3HAYECHUE COMAaTHYCCKUX
JIOMUHAHT B (HOpMHUPOBaHHUH (Ppa3eoIOTHH, TPOBOAUTCS JTHHTBOKYIBTYPOJIOTHICCKUI aHAIH3.

SUMMARY. The article analyzes somatic phraseology in the phraseological system of the Karakalpak language, discusses the use
of somatic units in Turkic written monuments, considers the role and significance of somatic dominants in the formation of phraseology

and conducts linguistic and cultural analysis.

TURKMEN TILINDE GEMINACIYA QUBILISI
Ch.D.Chariev — assistent oqitiwshi
Berdaq atindag1 Qaraqalpaq mamleketlik universiteti
Tayansh so‘zlar: Turkman tili, morfonologiya, geminat undosh, cho‘ziq undosh, qo‘sh undoshlar, morfema, ildiz morfema,

onomatopoeik so‘zlar.

KiioueBble cj10Ba: TYpKMEHCKHH SI3bIK, MOP(OHOJIOTHS, TEMUHAHTHBIN COTJIACHBIN, Y/UIMHEHHBII COTJIaCHBIN, MapHBIE COTJIACHEIE,

Mopdema, kopHeBast Mopdema, 3ByKOIToJpaskaTelIbHbIE CI0BA.

Key words: Turkmen language, morphonology, geminate consonant, lengthened consonant, paired consonants, morpheme, root

morpheme, onomatopoeic words.

Tyurkologiyada morfonologiyaliq izertlewlerge sholiw
jasaganda, geminaciya qubilis1 qazag ham garagalpaq till-
erinin morfonologiyas: boyinsha arnawl izertlewlerde so6z
etilgen. Bul basqa tarkiy tillerde geminaciya qubilisi joq
degendi anlatpaydi.
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Tarkmen tilindegi tabir morfemalardin fonemaliq
duzilisin uyrengende olardagi geminat dawissizlardin
qollaniliw1 ayrigsha izertlewdi talap etedi.

Tuarkmen tilinde sozimli dawislilar menen bir qatarda
sozimli dawissizlardin ham bar ekenligin koriwge boladi.
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Turkmen tilinde bul hagqinda birinshilerden bolip izertlew
jurgizgen A.P.Poceluevskiy bul dawissizlardin basqa
dawissizlardan 6zgesheliginin bar ekenligin, orfografiyada
sozimli dawissizlard1 basqa dawissizlardi anlatatugin haripti
qosarlatip jaziw arqali kérsetiletuginligin aytqan edi [1:30-
31].

Turkiy tillerge arnalip jazilgan geybir ilimiy
miynetlerde usi fonetikaliq qubilis Gyrenilgen, biraq termin
maselesinde elege shekem birdeylik joq. Bul fonetikaliq
qubilis ushin tyurkologiyada “sozimli dawissizlar”, “qos
dawissizlar”, “geminatlar” siyaqli terminler qollaniladi.
Turkiy tillerdin morfonologiyasi boyinsha jazilgan arnawlh
miynetlerde “geminatciya” yamasa “geminat dawissizlar”
termini qollaniladi [2:54].

Tuarkiy tillerde, sonin ishinde tikmen tilinde geminat
dawissizlar ayrigsha qizigiwshiliqti talap etedi. Geminat
dawissizlardi anlatiw ushin alingan uqsas yamasa thrli
hariplerdin har biri 6z aldina bir dawissiz sesti (fonema)
emes, balkim ekewi birgelikte bir sozimli dawissizdi
bildiredi. Olar artikulyasiyaliq jaqtan payda boliw waqtinin
basqa dawissizlarga salistirganda turaqliligi natiyjesinde
payda boladi. Anigragi, qanday da bolsa bir dawissizdin
payda bolatugin orninda omn jizege shigiwi ushin
qatnasatugin aktiv soylew agzasi apiwayr dawissizga
salistirganda birneshe ese kop waqit saqlanadi, sonin ushin
ham olar basqa dawissizlardan ayrigshalanadi: annal-
analmak, yassi-yasi, anna-ana, elli-eli, kelle-kele ham t.b.
P.P.Barashkov “3BykoBoii cocTaB SKyTCKOTO SI3BIKa”
miynetinde “alimlar eksperimental izertlewler natiyjesinde
“sozimlt dawissizlar” dep ataytugin geminat dawissizlar
artikulyasiyaliq jaqtan da, so6zdin manisine tasir etiw
jaginan da basqa dawissizlardan 6zinshelik 6zgesheliklerge
iye boliw1 sebebinen olardi 6z aldina fonema dep
esaplaydi” -dep jazadi [3,7].

S.Kurenov 6zinin eksperimental jumisinda da tirkmen
tilinin sonor yy, ll, AR, rr dawissizlarin 6z aldina fonema
dep esaplaydi.

Biraq tirkmen adebiy tilindegi sozimli dawissizlardi 6z
aldina fonemalar dep esaplaw yamasa esaplamaw degen
masele tek tubir ham dorendi tibir sozlerdi ayrigsha
izertlep onnan son belgili natiyjege keliwdi talap etedi.

Basqa da tarkiy tillerdegi sozimli dawissizlardin
artikulyasiyaliq jaqtan bolgan o&zgeshelikleri haqqinda
otkerilgen eksperimental izertlewlerdin juwmagt tirkmen
tiline de tiyisli. Maselen, n dawissizin aytqanda tildin
alding1r boliminin tanlaydin aldingr bdlimine jabisadi da
jane aldingr ornina qaytadi, biraq sozimli nn dawissizin
aytqanda tildin aldingi boliminin tanlaydin alding: bolimine
jabisad: da sol process biraz dawam etedi, ham aldingi
ornina qaytadi.

Geminat dawissizlardin tubir morfemalardin ishinde
keletugin aniq fonetikaliq orni bar: olar s6z ortasinda eki
dawislinin qorshawinda payda boladi. Turkiy tillerde, sol
qatarda tarkmen tilinde ham s6z ortasinda ham aqirinda
dawisli ses penen buwin baslana almaytugmligi sebepli,
sozimlt dawissizli sozler buwinga bolingende, olardagi
sozimli dawissizlar tarqap omin har boélegi bir buwinga
tusedi - birinshisi buwindi sonlaydi, ekinshisi buwindi
baslaydi: pos-sun, mij-jig, galla (possun, mijjiq, galla)...
h.tb. Biraq olar tibir ham affiksler shegarasinda da
ushirasadi: duy-yar, soy-ya:r, el-lik, aqil-li, duzgun-nama,
beyan-nama ham t.b. [4:198].

Qaraqalpaq tilinin  morfonologiyasin  izertlewshi
M.Qudaybergenov geminat dawissizlardin payda boliwinin
en tiykarg: sebeplerinin biri ashiq buwinga baylanish degen
pikirdi bildiredi [5:32].

N.K.Dmitriev geminat dawissizlardin tarkiy tiller
fonetikas1 ushin tan emesligin, biraq ilgerili ham keyinli
tasir natiyjesinde sézlerdin tabirleri menen affiksleri
shegarasinda olardin jiyi ushirasatuginin aytadr ham dalilli
musallar keltiredi. [limpaz geminant dawissizlar tarkiy tiller
fonetikas1 ushin tdn emes degende, olardin eski tarkiy jazba

estelikleri tilinde ushiraspaytuginin, tarkiy tillerde déslep
tubir morfemalar bir buwinli bolganin esapqa algan bolsa
kerek. Haqiyqatinda, eski tarkiy jazba esteliklerdin tilinde
geminant dawissizlar qollanilmagan. Sonliqtan geminaciya
qubilist son payda bolgan dep shamalawga boladi. Turkiy
sozlerde ushirasatugin kombinator sozimli dawissizlardin
ganday payda bolganligin aniqlaw bul ayrigsha izertlewdi
talap etedi: alanfurt, ishshek, galla:ch (gallach) ham t.b.
[5:30].

Bul boyinsha akademik A.Dawletovtin tomendegi pikiri
diqqatqa 1layiq: “Qabatlasqan dawissizlardin, sonin ishinde
geminatlardin da morfemalar shegarasinda ushirasiwin
ayrigsha tasindirip otinwdin keregi joq. Sebebi kop
morfemali dérendi sézlerde aldingr morfemanin songi sesi
ham songi morfemanin alding: sesinin dawissiz bolip kelip,
dawissizlar  qabatlasligin  payda etedi. Qabatlasqan
dawissizlardin, sonin ishinde geminantlardin da morfemalar
shegarasinda emes, al bir morfemanin quraminda
ushirasiwin dalillew qiyin ham bul ayrigsha izertlewdi talap
etedi” -dep jazad1 [6:88].

Geminaciya - tildin morfologiyaliq qurilisimin tariyxiy
rawajlaniw1 dawaminda payda bolgan morfonologiyaliq
qubilis. Sonligtan olar hazirgi tarkiy tillerde birgelikli
halda ushiraspaydi.

Bul tuwrali B.Weyisov s6zdin ortasinda | dawissizinin
sozimli aytiliwi1 tuwrali pikir bildirip, ol turkmen tilinde
sozimli aytilatugin | sesinin ayirim soézlerde qisqariw
jagdaylarinin bar ekenligin aytadi: shulle - shule, chille -
chile, lellik, lellim, lellermek - lalik, kelle - kelesan ham t.b.
[7:98].

Tarkmen tilinin keyingi rawajlanmiw tariyxinda sozimli
dawissizlardin qollaniliw shenberi basqa tillerden kirgen
sozlerdin esabinan da keneyip bargan: dessa:n<p. da:sta:n
(dessan), ammar<a. amba:r-anba:r, bezza:t<p-a. bad-za:t
(bezzat), nlla<p. tela: (tilla) ham t.b. Basqa tillerden
sozlerdin kirip keliwi esabinan geminantlardin payda boliwi
barliq tarkiy tiller ushin birdey emes. Maselen, paris
tilindegi dastan so6zi qaraqalpaq tilinde ddstan, 6zbek
tilinde doston tarinde qollaniladi. Qaraqalpagq tilindegi tabir
morfema esaplanatugin ashshi, ulli sdzlerinin quramindagt
geminantlar tarkmen tilinde qollanilmaydi, olar aji, uli
styaql1 tibir morfema sipatinda qollaniladi.

Turkmen tilindegi basqa tillerden kirip kelgen sozlerde,
tiykarman, ww, zz, yy, Il, mm, nn, rr, ss, ff, shsh siyaqh
geminat dawissizlar ushirasadi:

Ww: kuwwat (kuwwat)<a. govva:t.

Zz7: lezzet <a. lazzat, hezzet <ezzat ham t.b.

Yy: eyya:m <a. eyya:m, tayya:r <a. tdyya:r, sayya:t <a.
sadyya:d ham t.b.

Ll: galla <a. galla:t, della:l <a. della:l, millet <a. millet,
jella:t <a. jella:d, ballada, dollar ham t.b.

Mm: emma <a. emma, hamma:m <a. hamma:m,
hiimmet <a. himmet ham t.b.

Nn: minnet <a. minnat, beya:nna:ma <p. beya:na:me,
wanna, tonna ham t.b.

Pp: truppa, gruppa ham t.b.

Rr: darre <p. dorre, berre <p. berre, kurre <p. korre,
ham t.b.

Ss: gassap <a. kassap, kissa <a. kissa, kassa, rejissyor
ham t.b.

Ff: effekt, affiks, suffiks ham t.b.

Shsh: peshshap <a. pashsha:b, yashshik ham t.b.
[10:70-72].

N.K.Dmitriev geminat dawissizlardin tarkiy tiller
ishinde  azerbayjan, tarkmen tillerinde  kobirek
ushirasatuginmma dalilli  musallar  keltirgen. Geminant

dawissizlardin payda boliw sebeplerin tusindiriw boyinsha
ilimpazlardin pikirleri har quyli. N.K.Dmitriev olardin
payda boliwin ilgerili ham keyinli tasirge baylanistiradi.
Haqiyqatinda tubir ham affiks morfemalar shegarasindag:
geminat dawissizlar ilgerili ham keyinli tasirge bayalnish
kelip shigadi. Maselen, hazirgi tarkmen adebiy tilinde

108



basdesh, ald, saldi, galdi, gazsa, duzsuz, kézstiz ham t.b.
sozler janli soylew tilinde ilgerili ham keyinli tasir
natiyjesinde bassesh, alli, salh, gall, gassa, dussuz,
kosstiz bolip, geminant dawissizlardi payda etedi. Al
hazirgi tilde tibir morfema sipatinda esaplanatugin garri,
annal, anna, elli, tenne, kelle, ussa ham tb. sozlerdin
qurilisindagl geminat dawissizlar qalay payda bolgan?

N.A.Baskakovtin pikirinshe, turkiy tillerde so6zlerdin
daslep bir buwinli bolganlig1 esapga alinsa, onda sozimli
dawissizlardin son payda bolganligi gumansiz. Birneshe
sozlerde sozlerde sozimli dawissizlardin assimilyaciya
natiyjesinde, birneshe s6zlerge onimsiz affikslerdin qosiliwi
ham wagqittin 6tiwi menen onin sol qosilgan sozine sinisiwi
natiyjesinde payda bolgan [8:97].

A.Gulamovtin pikirinshe, geminat dawissizlae daslep
ekspressiyan1 bildiriw ushin payda bolgan, son olar bul
manilerinen ayrilip, basqa apiway1 sézge aylangan. Al
A.Martine ham A.M.Sherbaktin pikirinshe, bul qubilis
dawissizlardin intervokal jagdayda turaqliligin saglaw ushin
gosimsha qural bolip, ol arqali s6zdi aytiwdin intensivligi
de artgan.

Demek, olardin pikirinshe, geminat dawissizdin payda
boliwi1 dawissizdin intervokal jagdayina baylanish, al
geminatlardin ekspressivlik tarepi sonin juwmagi bolip
esaplanadi [5:31].

T.Tachmiradov ham M.Hudaygulievlerdin “Hazirgi
zaman turkmen adebiy tilinin fonetikasi” atli kitabinda
“Sozdin leksikaliq manisine tasir etiw jaginan qaraganinda,
tarkmen tilinde qollanilatugin  sozimli  dawissizlardin
jumsaliw1 barliq sézlerde birdey emes.” Sol tarepin esapqa
ala otirip olar geminatlardin jumsaliwinin tsh jagdayin
korsetken.

1. Sozimli dawissizdin ornina basqa dawissizdi
qollanip bolmaydi, eger olar almastirilip qollanilsa, sézdin
leksikaliq manisine tasir etedi ham ol s6z basqa manige iye
boladi: anna - ana, enne - ene, garri - gart ham t.b.

2. Ayirim so6zlerde sozimli dawissizlardin ornina basqa
dawissizlardi  qollamiw mumkin. Sonday bolganda,
sozlerdin leksikaliq manisi 6zgermeydi: arrig - aryg,
ullagan - ulagan, quwwat - quwat ham t.b. Bunday sézler
turkmen adebiy tilinde juda az mugdarda ushirasadi.

3. Aymim so6zlerde soziml dawissizlardin ornina basqa
dawissiz qollamiw muimkin emes, eger olar almastirilsa
onda ol s6z leksikaliq manisinen ayriladi: iss: - is1, temmi -
temi, tennie - tene, ussa - Usa, jellat - jelat ham t.b. [2:56].

Al M.Hudaygulievtin 6zinin avtorliginda baspadan
shigqan “Hazirgi zaman tarkmen tili. Fonetika” kitabinda
geminantlardin  jumsaliwinin eki jagdayin korsetken.
Joqaridagr aytqan ush pikirinin ekinshisin qisqartadi. Onin
sebebi bunday sozlerdin juda az mugdarda boliwinda bolsa
kerek.
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Demek, so6zdin leksikaliqg manisi menen baylanisl boliw
ham bolmaw tarepinen qaraganda, tirkmen tilindegi
sozimli dawissizlardin barligin  bir qatarda qoyiwga
bolmaydi.

Tarkmen tilindegi kombinator sozimli dawissizlar turli
jollar arqali payda bolgan. Sozimli dawissizlar dawissiz
seslerdin toliq ilgerili ham keyinli tasir natiyjesinde payda
boladi: ba:lliz-ba:ldiz (baldiz), sa:gassa:yin-sa:gat-sa:yin
(sagatsayin).

Qaysida bolsa bir dawissizga tamamlangan sozlerge
tamamlangan ses benen baslanatugin affiksler qosilganda,
birdey bolgan eki dawissizdin arasindagi dawislinin tasip
galiw1 yamasa oninn 6zinin aldindagi dawissiz menen orin
almastiriwi tiykarinda geminat dawissizlar payda boladi.

Yy: soyyar (sbyyar), duyyar (duyyar), soyyar (soyyar)
ham t.b.

Ll: ellik, ellemek, bellik, bellemek, aqilli, bd:shyillq
(bashyilliq) ham t.b.

Mm: dimmagq, chummek, dammagq (damaq) ham t.b.

Nn:  diuzgunna:ma  (dizginnama), beya:nna:ma
(beyannama) ham t.b.

Shsh: du:shshuk (dushushik), bashsha:q (bashashaq)
ham t.b.

Rr:  gayirraq (gayraraq), i:rrd-k (irirdk),
(sariraq), durra:q (dururaq) ham t.b.

Eliklewishler ham tiyisli fonetikaliq shartlerde k, p, t
unsiz dawissizlart ham sozimliliqga iye boladi. Biraq olar
jay sozledin duris jaziwinda (orfografiyasinda) kg, pb, td
styaqli  sawlelendiriledi: laqgildi, shaqgidiq-shuqgudiq,
hekgildemek, hekgermek, shappa:t (shapbat), tappa:t
(tapbat), joppa-joppa (jopba-jopba dammak), guppuldi
(gupbildi) ham t.b.

Hudayguliev “Eliklewish sdzler menen baylanish payda
bolgan geminat dawissizlar emfatikaliq belgige iye bolip,
xizmeti sOylesiwge tasirlilik ham otkirlik, korkemlik ham
obrazliliq beriwden ibarat” -dep jazadi. llimpazdin tarkmen
tilindegi geminat dawissizlar haqqinda aytqan bul pikiri
A.Gulamovtin pikiri menen saykes keledi [9:107].

sa:rra:q

Juwmaqlap aytqanda, tarkiy tillerdegi geminat
dawissizlar  tuwrali  ilimpazlardin  ilimiy-teoriyaliq
pikirlerinen ham ilimiy izertlewlerimizden belgili

bolganinday, tirkmen tilindegi geminaciya qubilist ilgerili
ham keyinli tasir natiyjesinde ham de tildin rawajlanmw
barisinda basqa tillerden sozlerdin 6zlestiriliwi natiyjesinde
ozinin tiyisli ornina iye bolgan. Sonday-aq sozimli
dawissizlar hagqindagi masele tirkmen tilinin fonetikasinin
qiyin maselelerinin biri. Onday sozimli dawissizlardi 6z
aldina fonema dep esaplaw yamasa esaplamaw maselesi
keleshekte 6z sheshimin talap etedi.

Adebiyatlar

BeiincoB b. TypkMmeH TunuHUH Tapbixbl. —Amradar: 1992.

OCoNorLNE

[Monenyesckuii A.I1. doHeTHKa TypKMEHCKOTO si3bIka. —Amxaban: 1936.

Toumbipanos T., XynaiirymneieB M.. Xo3upKu 3aMaH TYpKMeH 3/1e0uii TIMHAH QoHeTHKackl. —Amxabdan: 1970.
bapakos IT.I1. 3BykoBoi#i cocTaB sKyTcKOro si3bika. —SIkyrck: 1953.

Hypmyxammenos A., Kypenos C. TypkmeH THIMHE CYHKeIT Be COHOPIIBI YeKnMmcusiep. —Amxaban: 1979.
Kynaiibeprenos M. Kapakanmnaxk tuianauH MopdoHonorusicel. —Tamkent: 2006.

Dawletov A. Hézirgi qaraqalpaq tilinin fonetikasi. —Nokis: 2012.

Backakos H.A. Kapakanmakckuii s361k. [1. @onernka u mopdomnorus, 4.1. -M.: 1952.
XynaitryneieB M. Xo3upku 3aman TypkmeH quian. GoHerrka. —Amradar: 1992.

10 Xynaiikynmues M. [logpakaTenbHEIE CIIOBa B TYPKMEHCKOM s13bIKe. Amrxaban: 1962.

REZYUME. Magqala turkiy tillerdin biri bolgan turkmen tilindegi geminant dawissizlar yagniy sozimli dawissizlar yamasa gos
dawissizlardin tarixiy, sebepleri, payda boliw sebepleri ham-de qollaniliw 6zgesheliklerin, tirkmen tilinin keyingi rawajlaniw tariyxinda
sozimli dawissizlardin qollaniliw shenberi keneyip barganligin tyreniwge arnalgan.

PE3IOME. CraTbsi NOCBAIIEHAa N3yYEHHIO TEMHHATHBIX COTJIACHBIX, TO €CTh YIAJIMHEHHBIX COTIACHBIX WM MAapHBIX COTJIACHBIX B
TYPKMEHCKOM SI3BIKE, SIBJISIOIIECHCS OJJHOM U3 TIOPKCKUX SI3BIKOB, U MX UCTOPHIO, IEPHBAIIMIO, IPUYHHBI BOSHUKHOBEHHS, 1 OCOOCHHOCTH
W3 UCIONB30BAaHMS, a TaKKe NMPUYMHBI PACIIUPEHUS] PaMOK NPHUMEHEHUs YUIMHEHHBIX COTJIACHBIX B COBPEMEHHOM MCTOPHU Pa3BHTHS

TYPKMEHCKOTO A3bIKa.

SUMMARY. The article is devoted to the study of geminate consonants, that is elongated consonants or paired consonants in the
Turkmen language, which is one of the Turkic languages, their history, derivation, causes of occurrence, and features of use, as well as
the reasons for expanding the scope of the use of elongated consonants in the modern history of the development of the Turkmen lan-

guage.
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(on the example of national versions of the epic ""Edige")
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The epos "Edige" is widely spread among the Turkic
people and from time immemorial has been of great interest
and presented with special frugality and love.

The value of this dastan (epos), the high degree of artist-
ry makes it possible to put and evaluate it along with the
best examples of the classical epic of the peoples of the
world. Since it utters with special pathos and artistic skill
the ideas of the struggle that was jointly waged by the Tur-
kic-speaking peoples who lived in the XIV-XV centuries
under the rule of the Golden Horde, against the arbitrariness
of the Mongol invaders, for a free and comfortable, self-
governing, independent Motherland, for the creation of a
single Turkic state .

The main events that served as the basis for the plot of
the epic, namely: discord and feuds between the Golden
Horde Khan Tokhtamys and the ruler of Maverennahr Amir
Temur, the battles that Amir Temur and Edige fought
against Tokhtamys, the defeat of Tokhtamys in these bat-
tles, the fact that Edige with the help of Temur separates
half of the territory on the banks of the Edil (\Volga), where
he forms an independent Mangit-Nogai ulus and rules it
with brilliance, further discord and strife between Edige and
Tokhtamys - all this is striking as an artistic reflection of
historical reality.

The typological homogeneity of the content of the mo-
tives of national versions and the characteristics of the im-
ages of their heroes is also confirmed by their correspond-
ence to historical reality, that is, examples of their historical
typology. For example, the content of the motif of the birth
of Edige, that his ancestors were holy people beloved by the
people, is embodied in most national versions in a form
close to historical facts.

It is quite possible that in view of the fact that Edige
comes from the aforementioned Mangit clan and gained
popularity as a biy (leader) of the same clan, the Nogais and
Karakalpaks recognize him as their ancestor. As Nogai his-
torians point out, Edige is recognized as the ancestor of the
Nogai people, the leader of the Mangit family, and the
Nogais themselves call their state formation the Mangit
country, and themselves - Mangits. Edige and his sons
Kazyi, Nuratdin were considered the first khans of the same
Mangit country [1].

Most Russian scholars who have studied Karakalpak
history say that the Nogais, including the Mangits, are
closely connected with the ethnogenesis of the Karakalpak [2].

The motives of growing up and maturation of Edige, his
participation in the life of the people, marriage, becoming
ruler, a courageous batyr (hero) are embodied in the epic
folk, by the power of winged fantasy it is described in the
form of fiction.

Traces of such a reality can be found in the motive of
public service Edige as an emir (commander) in the palace
of Tokhtamys, which correspond to historical reality. For
example, Ibn Arabshah in the book “History of Amir
Temur” writes that Edige was the leader of the left wing of
the Tokhtamys army [3], and V.V. Bartold in the article
“Father Edige” mentions that Edige first served Tokhtamys,
and then Amir Temur [4].

The facts of the harmonious combination of artistic and
historical reality in the epic are also clearly seen in the mo-
tives of the quarrel between Edige and Tokhtamys, because
of which Edige is forced to leave his homeland and go in
search of asylum to the country of Satemir (Amir Temur).

If we consider in a generalized form the origins of the
quarrel between Edige and Tokhtamys from all versions,
then the epic gives us a certain idea of the political and
moral consequences of the reign of Tokhtamys even before
the collision with Amir Temur.

In the Tatar version of the epic, Shah Temir, referring to
Tokhtamys, says: “But it was I who nurtured (made a man,
a khan — A.K.) you” [5]. Tokhtamys, indeed, in the late 70s
of the XIV century (in 1378), thanks to the support of Amir
Temur, ascended the throne of Sygnak (White Eagle). And
before that, he was persecuted by Oryskhan, in 1376 he
arrived in Samarkand, to receive Amir Temur, the ruler of
Maverennahr, and finds refuge with him. In those days,
Amir Temur, who persistently fought for the unification of
individual regions of Central Asia into a single centralized
state, was plotting to avert the threat that could come upon
him from the khans of the Golden Horde with the help of
Tokhtamys. To this end, he planned to capture Otrar and
Sauran, even Sygnak (the capital of the White Horde) and
transfer them to the possession of Tokhtamys [6].

No matter how much he supported his ward khan,
Tokhtamys did not find it easy to wrest these cities from the
hands of Oryskhan and his sons. As V.V. Bartold points
out, in the above-mentioned possessions he (Tokhtamys -
A.K.) was attacked by Oryskhanov's sons. Despite the fact
that Kutlug Buga, the son of Oryskhan, died in the first bat-
tle, Tokhtamys failed to win. He returns to Amir Temur for
help. Tokhtamys, who again returned to Otrar with military
assistance received from Amir Temur, is dealt a crushing
defeat this time by another son of Oryskhan, Tokhtakiya.
After nothing came of the battles of Toktamys against the
sons of Oryskhan, Amir Temur himself was forced in 1377
to personally intervene in this battle, during which the ene-
my troops were defeated, and Oryskhan himself would soon
die. In the future, the khanate was ruled by his sons, first
Tokhtakia, and after his death, Temir Malik. Although in
1376 Amir Temur proclaimed Tokhtamys the khan of
Sygnak, the latter could not ascend the throne of this khan-
ate for a long time. Only after learning through Amir Temur
about what reckless drunken revelry Temir Malik began to
indulge in, Tokhtamys enters the last battle with him, and
having killed Temir Malik, finally seizes his throne.

Inspired by the victory, Tokhtamys in March 1378 cap-
tures the western part of the territory of the Golden Horde.
After the defeat that Dmitry Donskoy inflicts on September
8, 1380 on the Kulikovo field to the legitimate Khan of the
Golden Horde Mamai, Tokhtamys finally defeats him
(Mamaia - A.K.) not far from the Sea of Azov. Tokhtamys,
who since 1381 became the new Khan of the Golden
Horde, seeing that the Russians refuse to submit to him, in
1382 enters into a bloody battle against Russia. On August
26 of the same year, he subjects Moscow to a devastating
robbery and finally subjugates it to himself. After all this,
Moscow for as much as 100 years is under the yoke of the
Mongol rulers.

Having become the Khan of the Golden Horde, having
achieved the realization of his cherished plan, Tokhtamys
from now on turns away even from his benefactor Amir
Temur and begins to cast predatory glances at the posses-
sions of Maverennahr. To satisfy his predatory harassment,
Tokhtamys returns Khorezm, which had previously fallen
into the possession of Amir Temur, to the rule of the Golden
Horde and from 1383 begins to mint coins with his name there.
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The open transition of Tokhtamys to enmity with Amir
Temur is clearly manifested in his military campaigns
against Tabriz, Azerbaijan. In those days (in 1386-1387)
Amir Temur introduced fierce battles for the conquest of
these regions - Iran, especially Azerbaijan, and, as V.V.
Bartold points out, did not pay serious attention to these
enemy attacks from Tokhtamys, partly because who was
completely absorbed in these battles.

Tokhtamys, who instinctively realized that Amir Temur
would someday raid the Golden Horde through the Cauca-
sus, does not stop his hostile actions against the ruler of
Maverennahr. At the moment when Amir Temur was busy
with a military campaign against Persia (at the end of
1387), Tokhtamys began to betray the devastating robbery
of the possessions of Maverennahr: it reached the Amu Darya,
turning the outskirts of Bukhara into a deserted area [7].

Not even limited to this, Tokhtamys comes into an
agreement with the last representative of the Sufevid and
Khorezm dynasty, a native of the Kungrad clan, Sulaiman
Sufevid, organizes a big rebellion against Amir Temur.
Only after that did Amir Temur realize that the time had
come to take decisive action against Tokhtamys.

The culminating moment - the quarrel that broke out be-
tween Edige and Tokhtamys, which is narrated in the ver-
sions of the epic, falls precisely at these times. Judging by
the allegorical narration in the epic, Edige, apparently,
could not get along with Tokhtamys precisely because of
his cruel campaigns undertaken by him against the Turkic-
speaking peoples.

The forced departure of Edige to the country of Amir
Temur was caused not only by the confrontation between
Edige and Tokhtamys, but is also the fruit of the friendship
that existed between Edige and Amir Temur for a long
time. As lbn Arabshah points out, Amir Temur has long
been aware of the authority, popularity and influence of
Edige - he (Edige - A.K.) was one of the forty friends of
Amir Temur tested in battles back in those days when the
latter had not yet become the ruler of Maverannahr , and
having become the ruler, Amir Temur appoints Edige as the
ruler of Kerman (the center of the province of the same
name in Iran) [8].

All national versions of the epic adhere to the same plot
content and in the motives of how Edige persistently calls
Satemir to war against Tokhtamys, how a military cam-
paign is carried out, how a victory is won in a battle. The
positive qualities inherent in the images of Satemir and
Edige are more and more striking in these motifs. For ex-
ample, there we imagine Satemir and Edige as the great
benefactors of the Turkic peoples, outstanding catalysts for
their friendship, as historical figures who were unanimous
and adhered to the same goal in this direction.

In the words: “When the people joined the people, this
is the sake of the people,” Yerpolat zhyrau, from the peo-
ple's point of view, very aptly assesses such a friendly, fra-
ternal unanimity of the two great commanders.

Indeed, it was dangerous for Amir Temur to immediate-
ly start hostilities without loyal people - against a strong
enemy - Tokhtamys. Only after persistent persuasions and
exhortations from Edige did Amir Temur begin the prepara-
tion for war that is depicted in the epic. Thus, in order to
test the loyalty of his commanders and officials, Amir
Temur convenes a large kurultai (meeting), at which in the fall
of 1390 he declares war against the bloodsucker Tokhtamys,
who never ceased to covet the lands of Maverennahr.

As you can see, both the epic and history assess from
the same point of view the war waged against the Golden
Horde by Satemir (Amir Temur) and Edige: if this war was
waged by Satemir for the protection of his state from the
aggressive policy of Tokhtamys, for the final liberation of
his from the threat of external attacks, for helping his Tur-
kic-speaking friends from the banks of the Edil (Edigeev
ulys), then it is also carried out by Edige for saving his ulys,

his people from the oppression of Tokhtamys, so that his
country heals, like the state of Maverannahr, regardless as
an independent ulus, people. Edige perfectly understood
that for the successful implementation of this goal, it was
necessary to enlist the friendly support of the peoples of
Maverennahr.

Consequently, the military campaign of Satemir and
Edige against Tokhtamys should not be assessed as a war of
conquest, but as a struggle that they waged for the libera-
tion of their people, fellow tribesmen, the entire Turkic
world from almost two hundred years of despotic oppres-
sion of the Mongol conquerors, as a joint action of the en-
tire Turkic world against the conquerors.

These positive actions and aspirations of Satemir and
Edige on the way to protecting the happiness, freedom of
the people and their native land, to uniting the Turkic world
into a single centralized state, especially such qualities of
Amir Temur as devotion to friends, loyalty to his word,
reflected in the epic, are not denied by historical sources.

V.L.Egorov of all the cities of the former VVolga Bulgar-
ia, which remained untouched during the campaign of Amir
Temur in 1395, indicates only two - Saraishik on Yaik and
the city of Sarai, the first capital of the White Horde, and
suggests that Amir Temur did not touch these cities, appar-
ently, from the fact that by that time winter had already
come [9].

He, in all likelihood, did not touch these cities only out
of a desire to remain true to the end to the word given to
him by Edige - to separate the Nogai Horde from the
Tokhtamys possessions and transfer it to his ward ally
(Edige - A.K.). And since history admits that Amir Temur
did not touch the Edige Horde, then the attempts of other
literary scholars and historians to consider Edige's transi-
tion from serving Amir Temur to ruling his own country as
"treachery"” are completely inappropriate. In this regard, the
epic itself is much more complete and truthful than histori-
cal sources reflect this historical reality:

My Edil and Yaik,

My Chulman and Nocrates,

When there are my edges, like you,

that separated you from me,

that separated me from you,

Who enslaved my rich people,

Doomed to hunger my well-fed people,

To destroy Tokhtamys,

To regain their country again,

I came to you, native land [10]/(translated by author into
English).

It is in this form that the Tatar version of the epic tells
about these dramatic moments from the life of Edige.

According to the Karakalpak version of the epic, Sa-
temir, having defeated Tokhtamys and having achieved his
desires, separates that opposite side of the Edil (Volga)
from the Golden Horde, transfers it to the possession of
Edige and returns back to his country (Samarkand). In par-
ticular, this corresponds to historical reality. These deeds of
Satemir contributed not only to Tokhtamys ascending the
Kipchak throne in 1386, but at the same time it was his con-
tribution to the fact that after the defeat of Tokhtamys in
1391, Edige returned to the country of Edil, began to rule
the Nogai ulus (Mangit people), and also this subsequently
had its impact on the fact that after the last defeat of
Tokhtamys and in 1395, most of the Zodoghorde khans
occupied the throne thanks to the support of their Edige.

Thus, these historical facts show how close to historical
reality the images of the heroes and the main plot motifs
from the Edige epic are. This, in turn, gives us a wide op-
portunity to conclude that the Edige epic is that valuable
literary and historical heritage that originated on the basis
of the events that took place in the second half of the 14th -
early 15th centuries in the Golden Horde and the Nogai
Horde.
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REZYUME. Ushbu ma’ruzada “Edige” dostonining milliy variantlarida oz ifodasini topgan milliy istiglol g‘oyasining giyosiy ti-

pologik tahlili berilgan.

PE3IOME. B nannoMm nokmnane Aaércs CpaBHUTEIbHO-TUIIOJIOTHUCCKUN aHATN3 WAEH HAlMOHAIBHONH HE3aBHCUMOCTH, KOTOpas

HaxXOJAUT OTPAXKCHUE B HALTUOHAJIBHBIX BEPCUAX dI1OCA «Egurey.

SUMMARY. This report provides a comparative typological analysis of the idea of national independence, which is reflected in the

national versions of the Edige epic.

QORAQALPOQ XALQI VA JAHON XALQLARINING OG‘ZAKI 1JODIDAGI MUShTARAK JIHATLAR
G.Allambergenova — mustagil tadgigotchi
Ajiniyoz nomidagi Nukus davlat pedagogika instituti
Tayanch so’zlar: folklor, turkiyshunoslik, tarjimalar, Pinar Fedakar, tahlil, genezis, umumiy jihatlar.
KiroueBbie ciioBa: Q)OHLKHOP, THOPKOJIOT s, NIEPEBO/bI, HHHap (Dez[akap, aHaJIn3, rCHE3ucC, OGH.II/IC ACIICKTBHI.
Key words: folklore, Turkic studies, translations, Pinar Fedakar, analysis, genesis, general aspects.

Qoraqalpoq xalq o’zaki ijodi, umumturkiy, shuningdek
butun dunyo xalglari folklori bilan ham mushtarak
jihatlarga ega. Bugungi kunda goragalpoq folklorini mazkur
nuqtai nazardan o’rganish, tahlil qilish muhim masalaga
aylanmoqda. Shu masalalar doirasida turkiyali olimlar
qoraqalpoq og’zaki adabiyoti namunalari bo'yicha
tarjimalar ishlash bilan birga, magolalar, kitoblar e'lon gildi.
Masalan, “Qirq qiz” dostoni Turk tilida ilm-fan doktori
Jeyxun Vedat Uygur tomonidan 2007-yili Ankara shahrida
nashr gilingan bo'lsa, Birog, Turk olimlari tomonidan bu
boradagi maxsus ilmiy-tadgiqot ishlari endi qo’lga
olinmogda. Xususan, Turkiyali olimlardan Chise Sulver
Rahmani «Go’rug’ly» dostonining qoraqalpoq varianti
Avezxan bo’limi (izohlar-matnlar)» [4], Zeynep Begum Ok
«Ko'rugliy  dostonining Avezxan, Arabiy -Rayhon,
Qirmandali, Bazirgen bo’limlari (izohlar-matnlar)» [6],
Mehmet Serdar Kaygisiz «Qoraqalpoq turklarining Er
Ziywar dostoni (izohlar-matnlar)» [2] bo'yicha doktorlik
dissertaciyalarini himoya qildi. Shu jumladan, Pamukkale
universiteti Turk tili va adabiyoti shu'basi toyanish
doktoranti Sheyma Gurleyen qoraqalpoq xalq dostoni
«Maspatsha» dostonining tili masalalari bo'yicha ilimiy-
tadgiqot isharini olib bormoq [5; 16-21]. Tenizli shahrida
joylashgan Pamukkale universiteti tadgigotchilaridan
Ismay1l Gokche-goragalpog jumboglari, Ayshegul Imez va
Behiye Kafa qoraqalpoq maqollari, Sezgiy Balji qoraqalpoq
afsonalari va anekdotlari, Sebel Doli «Yusup Ziliyxa,
Okan Akkaya «Jahansha», Osman Atalay «Er Ziywary,
Aliy Chetin «Dawletiyarbek», Ishilay Dorgr ham Awren
Ozdamarlar «Qiriq qiz», Shabnem Doénmez «Qanshayim
ham Qurbanbek», Umran Erdemir ham Yashar Gezgel
«Edige», Bakiye Qaragdéz «Alpamisy, Ayshe Sawran
«Qoblany, Fayiza Turgut «Yusup-Axmet», Chetin Yalchin
«Maspatsha», Arapat, Yirtiji «Hurliha-Hamre», Suna Akar
«Munlig-Zarhg» dostonlarining variantlari bo'yicha
tarjimalar bo'yicha ilimiy-tadgiqot olib bormoqda [1].

Dengizli shahrida joylashgan Pamukkale universiteti
tadgiqotchilari tomonidan qoraqalpoq folklort namunalari
bo'yicha yigirmaga yaqin ilmiy faoliyatlar ishlandi. Belgili
jurnalist va folklorsh1 Seydin Amrlannmin  «Erkin
Qoragalpog'iston» gazetasi muxbiriga bergan suhbatidagi
ma’lumotlarga qaraganda ilmiy faoliyatlar olib borgan
olimlardan  Ismayill  Gokche-goragalpoq  jumboglari,
Ayshegul Imez va Behiye Kafa qoragalpoq magollari,
Sezgiy Balji qoraqalpoq afsonalari va anekdotlari, Sebel
Doli «Yusup Ziliyxa», Okan Akkaya «Jahansha», Osman
Atalay «Er Ziywar», Aliy Chetin «Dawletiyarbek», Ichilay
Dorgi va Awren O'zlardamarlar «Qirq qiz», Shabnem
Doénmez «Qanchayim va Qurbanbek», Umran Erdemir va

Yashar Kezgel «Edige», Bakiye Tiyragéz «Pahlavonamisy,
Ayshe Sog'lomran «Qoblan», Fayiza Turgut «Yusup-
Axmety, Chetin Yalchin «Maspatsha», Arapat Yirtiji
«Hurliha-Hamrey, Suna Akar «Munglik-Zarlig»

dostonlarining variantlari bo'yicha tarjimalari va ilmiy
faoliyat olib bormoqda.
Turkiyaning Izmir shahridagi Egey universiteti

goshidagi Turk dunyosini tadqiq gilish instituti dotsenti,
doktor Pinar Fedakarning 2016-yili Angarada “Amerika
Yerlileri ve  Karakalpak  Tiirklerinin  Efsaneleri.
Karsilastirmali Bir Inceleme” (Amerikalik hindular va
Qoragalpoq afsonalari. Qiyosiy sharh) nomli kitobi chop
gilindi. Ushbu kitob keng jamoatchilik o‘rtasida katta
qiziquvchilik uyg‘otdi.

Pinar Fedakarning 2008-yili bosmadan chiggan
“Karakalpak  Efsaneleri (inceleme-metinler)”, ya’ni,
“Qoragalpoq afsonalari (sharh-matnlar)” nomli kitobi ham
bosmadan chiqqandi. Tan olish kerak, bu safar “Muallif
nima uchun qoraqgalpog afsonalari bilan amerikalik hindular
afsonalarini qiyosiy tadqiq qilgan ekan?” degan savol
ko‘pchilikni qiziqtirib qo“ygan edi [3].

Fedakar xonimning fikricha, amerikalik hindular
afsonalari va qoraqalpoq afsonalarining bir-biriga mos
jihatlari ko‘p. Masalan, qoraqalpoglarda (balki ko ‘pchilik
turkiy xalglarda ham — Ye.Q.) “Yilga talashuv” afsonasi
motivlari hindularning “Mavsumlarni aniglash” afsonasi
bilan nihoyatda o‘xshash. lkkalasida ham hayvonlar yilga
yoki mavsumga talashadi. Kitobda bunday misollar juda
ko‘p. Bu esa, ikkala xalgning mifologik garashlari bir-
biriga monandligidan dalolat beradi.

Endi haqli bir savol tug‘iladi: modomiki, shunday ekan,
bizning amerikalik hindular bilan yaqinligimiz bo‘lganmi?

So‘nggi paytlarda turkiyshunos olimlar “Amerikaning
tub aholisi gadimiy turklarmi?” degan katta bir gipoteza
ustida bosh qotirishmoqda. Ushbu farazga ko‘ra, bundan 10
ming vyillar mugaddam Oltoy o‘lkasida yashagan
turklarning gadimiy ajdodlari (prototurklar) ovga chigib,
muz qotgan Bering bo‘g‘ozi orqali Alyaska yerlariga o‘tib
ketishadi. Keyin muzlar erigach, ortga gayta olishmaydi,
golaversa, yangi yerlarda yovvoiy hayvonlar va qushlar
ko‘p bo‘lgani sababli o‘sha hududlarda umrbod yashab
qgolishadi.

Boshga bir manbada turklarning gadimiy ajdodlari u
tomonlarga bir necha asrlar davomida asta-sekin ko‘chib
o‘tgani tilga olingan. Ba’zilari Sibirda yashab golgan
bo‘lsa, ayrimlari Bering bo‘g‘ozi orqali o‘tib ketgan. Ular
25-50, hatto 100 ming yillar avval ko‘cha boshlagan, degan
ilmiy taxminlar ham mavjud.
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Olimlar amerikalik hindular bilan turkiy xalglar
lug‘atlarida,  urf-odatlari va  e’tigodlarida  ancha
o‘xshashliklar borligini aniqlashmogda. Masalan, Shimoliy
Amerikadagi hindular shaman diniga sig‘inadi. Bu din esa
turklarning  Islomdan  avvalgi  dinidir.  Davomini
surishtirsangiz, hozir ham Sibirda yashaydigan gator turkiy
xalglar shaman diniga e’tiqod gilishadi.

Amerika hindulari madaniyatida bo‘ri har doim katta
o‘rin tutgan. Ammo Yevropaliklar madaniyatidan fargli
o‘laroq, ularning madaniyatida bo‘ri ijobiy ramz sifatida
gavdalanadi. Ko‘plab tub amerikalik afsonalarda bo‘ri
gabila himoyachisi sifatida namoyon bo‘ladi. Jumladan,
Shoshon folklorida bu jonivor har doim ayollar va yosh
bolalarning homiysi sifatida talgin etiladi.

Qadimgi  afsonaga ko‘ra, Shoshon qishlog‘iga
dushmanlar hujum qilishadi. Bolalar, asosan gizlar va
onalari gishlogni chor tarafdan o‘rab turgan o‘rmon
tomonga qochishadi. Butun gavmni girib yuborishni o‘z
oldiga magsad qilib qo‘ygan dushmanlar ularning orgasidan
quvishadi. Qochgqinlar o‘rmonga yashirinishga uringan
damlarda bir to‘da bo‘rilarga duch kelishadi. Lekin bo‘rilar
ularga hujum gilmaydi, aksincha, barchasini himoyalash
magsadida yon-atroflarini o‘rab oladi va dushmanga qgarshi
jangga kirishadi. Shunday qilib, bo‘rilarning sharofati bilan
bir gavm omon qoladi va gadrdon gishlog‘iga sog‘-salomat
gaytadi. Algissa, bo‘ri mahalliy aholi totemiga aylanadi.

Turklarda ham ko‘k bo‘ri totem sanaladi. Ularning
bayrog‘ida bo‘ri ramzi 0‘z aksini topgan.

Amerikalik hindularda DNK tekshiruvi o‘tkazilganda,
hagigatan ham, ular turklar bilan garindosh ekanligi
aniglangan. Shuningdek, asl kelib chigish joylari Oltoy
o‘lkasi ekanligi ma’lum bo‘lgan.

Nyu-York universitetining antropologiya bo‘yicha
professori Laura Tedesko Oc‘zbekistonga kelganida bir
jurnalist unga “Qoraqgalpoglarning taginchoglari tub
amerikaliklarnikiga o‘xshaydi, bunga qanday qaraysiz?”
degan savol beradi. Laura Tedesko aynan shundan
taajjubda ekanligini yashirmaydi.

— Darvoge, men bunga Nukusda bo‘lganimda ishonch
hosil qildim, — deydi u. — Qoragalpoglarning me’moriy
unsurlari, badiiy san’at asarlari, musiqalari Qo‘shma
shtatlarda yashaydigan tub aholilarnikiga o‘xshashligini
angladim. Ammo amerikalik hindular bilan goragalpoglar
o‘rtasida qadimiy garindoshlik alogalari mavjudligini bayon
etish katta tavakkalchilikni talab giladi. Ayni chog‘da, uni
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inkor etib ham bo‘lmaydi. Demak, bu masalada chuqur
tadqiqotlar o‘tkazish zarur.

Pinar Fedakar xonim ham o°z asarida tub amerikaliklar
bilan turkiy xalglarning, chunonchi, goragalpog xalqi
og‘zaki ijodida mushtarak jihatlar borligiga e’tibor
garatgan.

Umuman olganda, tub amerikaliklarning turkiylarga
garindoshliai masalasi bo‘vicha talay ilmiv ishlar olib
boriloan. Taniali etnoaraf T.Kreber esa, asteklar aslida
turkiylar ekanligini aniglagan.

Zero, asteklar o‘z nomlarini oq rangli ilon xudolar bilan
bog‘lashadi va bu jonivorni o°zlarining totemi hisoblashadi.
“Astek” so‘zini muomalaga aslida yevropaliklar kiritishgan.
Qavm ahli o‘zlarini “aksilan” deb atagan. “Ak™ ularning
tilida “oq”, “silan” esa “ilon” degan ma’noni anglatadi.
“Aksilan” atamasini asteklar talaffuzi bilan turkiycha “oq
ilon”, “aq jilan”, “aq zilan” deb taqqoslab ko‘rsangiz,
hammasi 0°z-0‘zidan oydinlashadi.

Maya tilida “ma” salbiy qo‘shimchasi mavjud. U
zamonaviy turkiy tillarda ham uchraydi (masalan: borma,
turma). Taqvimning birinchi oyi “yash-kin” deb nomlanadi,
u bizning talginimizda “yosh kun” (yangi kun) degani
bo‘ladi. Siu tilida “tan” so‘zi mavjud bo‘lib, u erta tongni
bildiradi va turkiy tillardagi “tong” so‘ziga to‘g‘ri keladi.

Etrusk tili olimlar uchun katta jumboq bo‘lib qolmogda.
Ushbu tildan hozir deyarli barcha turkiy xalglar uchun
tushunarli bo‘lgan bir nechta so‘zni keltiramiz: atta — ota,
anna — ona, aglan — o‘g‘il (o‘g‘lon), kilan — kelin, su — suv,
yet — et, go‘sht, bult — bulut, gis — giz, buil — bu yil, gatn —
xotin, engen — yenggan (g‘olib bo‘lgan), at — ot (miltigni),
ar — er, er — yer, ut — o‘t (yong‘in), kn — kun (quyosh).
Bunday misollarni ko‘plab keltirish mumkin.

Mashhur qoraqgalpoq shoiri Ibroyim Yusupovning
“Qoraqgalpoq haqgida so‘z” she’rida shunday satr bor:

Barcha xalgni qoragalpogdan chigarib,

O¢z tarixini boshlar Odam-Otadan...

Bu bilan biz amerikalik hindular qoragalpoglardan
chiggan demogchi emasmiz, fagat bir hagigatni
eslatmoqchimiz: qoraqalpoglar ham o‘z tilini, tarixini, urf-
odatini yaxshi saglab kelayotgan turkiy xalglardan biridir.
Binobarin, ushbu yo‘nalishda ham ilmiy ishlar olib borilsa,
olamshumul yangiliklarga yo‘l ochilishi ehtimoldan xoli
emas. Har galay, tariximizni 2-3 ming vyillar doirasida
chegaralab qo‘ymay, undan oldingi davrlarga ham nazar
solsak, foydadan xoli bo‘Imaydi.
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REZYUME. Magolada Qoraqal;i)oq xalqi badily og’zaki ijodiyoti va jahon folklorining bazi uzviy bog’liglik tomonlari turk olimi

Pinar Fedakar mehnatlari asosida tah
fikr yuritilgan.

il gilingan. Shuningdek, qoragalpoq folklorinin yangicha nuqtai nazarda o’rganish masalasi haqida

PE3IOME. B craThe aHaMM3UPYIOTCS HEKOTOPHIC aCHEKTHl B3aNMOCBSI3H XyI0KECTBEHHOTO YCTHOTO TBOPYECTBA KapaKalIMaKCKOTo
Hapoaa ¢ MHUPOBBIM (OJIBKIOPOM Ha MaTepHaie padoT Typeukoro ydenoro Ilemap ®emaxap. Taxke oOCyKmayucs BOIPOC U3y4eHHs

KapakaJmakcKoro (OoNbKIOpa ¢ HOBOM TOYKU 3pECHHS.

SUMMARY. In the article, some aspects of the interrelation between the artistic oral creativity of the Karakalpak people and world
folklore are analyzed based on the works of the Turkish scientist Pinar Fedakar. Also, the issue of studying Karakalpak folklore from a

new point of view was discussed.

KYPHAJIUCT CYPULITUPYBU ' KAHPUHUHI Y3UT A XOCJIHUT'N
. II.AnnambeprenoBa — ooxmopanm
V36exucmon sicypnanucmuxa 6a ommaguil KOMMYHUKAYUAIAP YHUBEPCUMEMU
TasiHy cy31ap: )KypHAIUCT CYPHINTHPYBH, TaCHHU (D, pernopTEp, )KUHOSAT, TEKIIHPYB, KaHP.
KiroueBble ci1oBa: XKYypHaJIMCT-pacciaenoBaTeib, Knaccmbmcaum, penopTep, NpeCTymICHNUE, paccja€JOBaHUE, KaHP.
Key words: investigative journalist, genre, classification, reporter, crime, investigation, genre.

AHbaHaBUN KypHaAIHCTUKA HIMHUAA Ba MUJLUIAH
KypHAITUCTHKAAa >KYpHAJIHCT CYpUIITHPYBH acocaH
KYPHAIUCTUK TAIKHUKOTHUHI CHHOHUMH cH(paTua

113

kynnanwnapau. Iy Gouc yHHHT acocuil Bazudacu
WAXTUMOMN XAETHUHT TYpJIM MyaMMOJIapU I03acHIaH
MakKoJia, ouepk Eku penbeTOH €3Umga TaxJIuiara Top-




THJITaH MabIyMOTIap WUFUHANCU EKU TaxJIuUiI 0JnO
Oopum kapaéHuma Qaxtiaapra dra OYauMm y4yH
KYyJUTaHWIaAuraH ycyn cudaTuia TyHIYHHUO KEJIWHIH.
VY nacraBBaj, XaKMKaTHH 103ara YMKapuIl Ba MabiIyM
6up MaHdaaT 03acHIaH CHp TYTHJIAETTaH MyXHUM ax-
OOpoTHapHH OIIKOp OSTUII (YyHKOHUsACHTa XaM 3Tra
o6ynnu. by xKypHanucTukKana CypUIITHPYB )KaHPUHUHT
BYXKyJra KeJIuIIura TypTku Oepnau.

Pyc tagkukotruncu A.TepThIUHBII CYypUIITHPYB XKYpHa-
JMCTHKACH TYIIyHYAacH OyTyHTa KeIHuO 'KypHAIHCTIAPHIHT
XaM, YKyBUMJIapHUHT XaM TacaBBYpHIa aHHK MOXHAT KacOh
STHIIMHH, aMMO aBBAJIPOK, SBHU, COOMK IIYpoiap Ty3yMH
JIaBpH KypHAIMCTHKacuaa Oy TyIIyHYa yMyMaH HIIJIAaTHI-
MaraH Ba yHTra (axar canOuii TynryH4a cudaTiaa Kapaira-
HUHHM TabKuiyainu. byHra cab6ab kim0 “‘daBkynona
BOKEa Ba XoAucanap, SbHU (oXHanap, KUHOATIAP, MOJIHU-
sBUi pupuOrapiukiap Ba Koppymuus (akTiapu, Tapux
cUpiapy Xamja yHjaru “kopa” caxudanap Ba yMyMaH, SHT
oMMaboI MaB3yJap xucobmanran’[1,4] nHN KypcaTaan.

Ma3zkyp ’kaHp XaKMIard Hazapuii MaHOamapaa YHHHT
naiino Oymmimm Ba puBoxianumu XIX acp oxupu XX
6onutapn Amepuka MaTOyoTnaa OONUIAHTAHWHY KypcaTaan
[2:136].

KypHanuct cypuIITHUPYBU KaHPUHUHT caMapaJlOpJIuTru
I'epmanns, Asctpus, byrok Bpuranns xabu kaTtop mMamia-
KaTiap SKypHAINCTHKAaCHAa XaM Ky3aTWiIagu. Xycycas,
I'epmanuss matOyoruna ['epman ['tontep Banbpadduunr
O6up kaTop mom3ap0d MyamMmomapra OaFWILIAHTaH XXypHa-
JUCT CYPHUIITUPYBIApH TYpPKYMH 4dom HSTwigd. JIymHé
MamJIaKaTiapyu opacuja SIOoH XYpHAJIUCTUKACHAArH XKYyp-

HAJIUCT-CypUIITHPYBUMIAPHUHT YPHH XaM aH4a My-
CTaxKaM.

EBpona  fmaBmaTIapMHMHT  TypiaH  IIaxapiapuia
KYpHAITUCT CYPHIITHPYBUTA HUcOaTaH Typiu4a

éumommrany. AHrnmsaga Oy JkaHp cHECHH WYHATUITHUHT
axpaiMac  KUCMH  xucobmaHca, McmaHumsga  aca
KaMOATYMINK (QUKpUHU Mmakvianummaa OAB sxkuH YH
Hwomkiapaad  Oomwia®d  ¥3  TabCHPHHH — KYPCATHIIHU
oonutaran. benerust Ba @panius gaBiaTiapuaa  Cya
apa€HHa MabIyMOTiap Oyinmua OaxcmamryB OynraH
TaKAMpAa JKypHaJUCTIAp MaHOAaaJapHW OIIKOP KWJIMIIH
mapt smac, ¢axkarruHa UIIOHWIN €EKM HIIOHYCH3
9KAaHJIUTMHU TabKuaIan jgo3umM|[3,40] xucooiaHaam.

“Newsdey” ra3eracn O0OIml MyXappUpHHUHT COOHWK
Vpunbocapu Pobept I'puHHHMHT QUKpUYa, aXaMHATIN
MaBly Oyinda ¥3 XOXWIIM OWJIaH WIDIaraH Ba 0ab3u
WHCOHJAp €KW TAKWIOTIAp CcHp OYnu0 KONMHIIMHH
HCTaraH MYXHM  MaB3yra acoOCHaHTaH  KYPHAJIHCT
Marepuanmuaup [4:12].

VY30ek >KypHaINCTHKAcHJa XYPHAJIUCT CypPHIITHPYBH
XKaHpPH acocaH, XX acp OomUIapuaaH, aHUKPOFH MIJLIHH
MarOyoTUMH3 Taino OyiraH pmaBpiapiaH pHBOKIAHA
Oonutany. “YKypHanucT cypuIITHPYBH: Ha3apHs, aMalHéT
Ba MyaMMoJap” YKyB KyJIaHMacuaa dca y30ex MatOyoTuaa
WIK SKypHAJIUCTHK CypuUIITUpYB 3nemeHTnapun XIX acp
oxXupiapua naino 6yiranu Kaia 3TUIa M.

V36ek onumiiapu E.Mamartoa Ba C.CymnaiiMoHOBasIap
3ca, JKYPHAINCT CYPUIITUPYBHHH XaM 3CKH, XaM SHTH
XKaHp Ba (aoNuAT TYpU SKAHJIUTHHH, YYHKH CYPUIITHPYB
KYPUHUIIUAATH MaTeprauiap >KypHAJINCTHKA aMalnéTHaa
Ma3Kyp JXaHp Ha3apHsCH Ba >KYpPHAIUCT (AOJIUSTHHHHT
TETUIUIM WyHannmy cudatuna MAKUIAHUIIUIAH aH4Ya
OJIJTVH TaiI0 OYITaHIMTHHA Kai dTanuiap [5,8].

TapkukoTMu3 00BbekTH OYnran KopakaamorucToHaa
XaM JKYpPHAJIUCT CYpUIUTHPYBH XX aCpHHMHI OXHpJapHja,
aHukporn  80-fiwwmapHuHr  oxupn  90-HnimapHUHT
OonurapuiaH Tapuxra “Kaita Kypuin’ HOMH OWJIaH KHpraH
cuécuii xxapaéunap aBpuia pUBOXKIaHa OOIIIAIH.

KypHanucr cypUIITUPYBUHUHI aCOCUI XyCYyCHATIapU-
JaH OWpH, >KaMOATYWIMKHUHT MaHdaarura 3uj Oyiras,
FaUPUKOHYHUI paBUIIZA CHp CcaklaHaéTraH MyaMMOHH
arpodnuda Ba acociu YpraHuO, YHU OIIKOpa DTHIIIAAH
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nbopar. ByHnma >kypHamuCT aHWK QakTiap, XyxokaTiap,
MabIyMOTHOMaNap, OMMAaBHH axOOpOT BOCHTaNApHIArH
MaTepHualiap, F'yBOXJIapHUHT KypcaTMalapura TastHa i,

“Nypnanucr  cypulITUpyBU  Xa€Tnaru  SIUUPUH
XOAUCANIApHHM, TBHU XOKHMISITIA 3Ta Iaxcyiap TOMOHHUIAH
€KY TaKAup Tako30 OMJIaH aTailyiad SMMpPUITaH BOKeaJapHH
¢om sTEmHE Ky3ma tyTtamm” [5:18]. AMMoO KypHammCT
CYpPHIITHPYBHIA AOMMO OINKOPAJINK HAMOEH OyrmaBepMaii-
qu. Opatna TaXMUH KWIMHAAUKHU, JKypHAJIUCT TEKIIUPYB-
Japu IOKOpH XOKHMHATAA 03 OepaTraH KHHOSATIAPHU
(o Kunira KapaTWIMIINA Kepakaad, aMMO XaMuIlla Xam
OyHpaii omac. bab3an TekmupyBHUHT Basudacu — y €ku Oy
TH3UM, MacajaH, Mypakkad KOHYH KaHJIal Ty3wWiWIra 5ra
SKaHMHH TYIIYHTHPHUIIAAaH noopat [6:135] 6ymamm.

IOkopuna MyTaxaccuciaapHUHT GUKPUAAH KYPHHAIUKH,
KYPHAJIUCT CYPHUINTHPYBH OKaHp cHUdaTHma Y3UHUHT
Ma3MyHH, OJAWra KYWraH Makcaiy, BOKEJIMKKA TabCHPH,
ax0opoT  oNMII  yCyJlapH,  Kyira  KUPUTWITaH
MaTepHaJUTApDHA TACBHPJAII J>KUXaTJapu OmiaH Oomika
XKaHpJIapIaH aXpaand Typam.

JKaxoH xypHanmucTukacuaa, aifHukca, XX acp oxupuia
pUBOXKIIaHa OOIIIAaraH CypUINTHPYBJIAp OWPHUHYHM Trajja,
KAMUAT Xa8THHUHT Oapua jkaOxalapuga MaBXyxA Oyira
cayiouil Xxoaucanapra IIyHUHTJEK, XYKyKUH TH3UM OJIIUHH
omonMmaérran €km  YeKk Kys onmaérran  (Oab3aH
xoxJaMaéTran) Oup Katop KOHyHOy3apJiuKIapra HACOAaTaH
OMMaHUHT MyHOCa0aTH opKasiu ndoanaHaau.

bynman  makcang -  Kentupubd
cababmapuHM aHUKJIAml Ba yHH Xal OTHIITA
MyTacaaauilap JAUKKaTHHU  Kapartawjaup. TyFpu
ojaTia, MyaMMOHHM OYHMINAAa YHra  alloKajgop
Oynrammap MabJIyMOTIAapHM  SAMHUPHINra, alOHH
¥3uaaH COKUT KHUIMIITa ypUHHILIap OYnmamu. AmMMo
KYy4aHUHT acdanbT KUIMHMAaraHiauru €xu Oousamap
Oofuacuza OBKaTHHHI OenrmiaHraH Mebépiapnaa
Tal€éplaHMacIUTrUHU, OWJIMK-MAOUIHUHI Y3 BakKTHIA
Oepunamaciuru €k yWJIapHUHT epTyjlacura CyBHHHT

YUKapraH

TYyAMO KOJWIIM Ba IIyHra yXmam MyamMMmoJap
6opnmurnEM  xamma Oummagu. OJKypHamuct  yma
MYaMMOHHM KYTapHuIl OpPKaJM KaMOATYMJIMKHUHT

9bTHOOPHUHM yHTa KapaTaau.

Hly ypuHIa >KypHaIUCTUK CYPHUIITHPYB >KaHpH OWIaH
MyaMMOJT KYpCaTyB XaHPHHHUHT Oup-OupugaH (apKuHA
xaM KypcatuO yTum 3apyp. UyHkm €m MyTraxaccuciap
ymdy HWKKM OKaHPHM KynuH4Ya Oup-OmpupaH axpara
omMaiimunap. Taakukor ommb Oopwin, MaHOaTapHU
Oenruiam Ba YpraHWIl, MyaMMOJH MypPakkad BOKEIMKHH
ouul, Typyiu (hapasiapHu WITapyu CypHIl, yJIapHU (akT Ba
¢uKpnapra COJIMINTHUPUIN Xap MKKajla >KaHpra Xoc.
XKypHaymcTuK CypUIITHPYB KaHpH Myaund oigura
Kympok Tamabmap Kysgu. CypHIITHpYBIA >KYpHAJIUCT
KOHYH OYy3WIMIIMHH KypcaTHO OepHuIln, CYHCTEhMOIIIHK
xomaTuHU  ¢om  3THIM, ymOy KOHYHra  Xwiod
XONATJIApHUHT  cabaOuywiapuHu  aHUKJIAIIHUA  Bazuda
cudaTrga onaura KyHHuIm Kepax.

SlHa Omp MyxuM Oenrm — MyaMMOJIM KypcaTyB Y4yH
00BEKTHHU YHITa0 TOMHII MyMKHH, OMPOK CypUIITHPYB YIYH
MaB3y Qaxar OynuO yTraH BOKeJMKAAH oiguHanu. byHra

acoc cudaruga OKYPHUIMCTHHHI MIaXCHUH  Ky3aTyBH,
IIUKOAT €KUM alipuM Maxcyc HIIopajap Xu3MaT KWINIIH
MYMKHMH.

VYXmaminry 3ca, Xap HMKKaJaCHHMHT XaM OOBEKTH —
canbuii xonuca, YHUHT cabaOmap Yypranwmanw, (axTt Ba
Janwulap  TaxJIwl  KWIMHagd.  AMMO — MyaMMOJIH
KypcaryBJia, MyaMMOHHHT aBoOrapu 00p, CypUIITHPYBIA
3ca yHHU TONHMII Kepak, Oy 3ca MyaMMOIH KypcaTyBaai Te3
Outamuran Wi 5Mac. Y OKMHOWH BasuATIap, CUPIH
xosaTinap OyJWIIM MyMKHH. By cypumrupys skapaéHuHH
MypaKKaOIaImTHPAIH.

CypuiitTupyBHH = YTKa3ull >kapaéHuIa aHbaHaBUIl,
HOaHbaHABUH, OUMK Ba €MUK MaHOanapaaH (oinaaaHuIIHA
Tako30 oTaau. Anbarra, OyHIa Kepakid MabIyMOTHH




ONMII, YHM TaxJIWil Ba TAIKWUH KWIAII >KyPHAJIUCT
MaxopaTura OOFIIHK,

XKypHaynucT cypUIITUPYBH IUIIUK TEXHOJOTHS XaMza
KYI BakT Taynad 3TaAWraH >KaHpJapAaH OMpH CaHAJIAIH.
VHu Taitépnam yuyH kamuna oup xadra, Oup Heda oinap,
Hwulap Kepak Oymaau. “Amepuka KaOW pPHBOKJIAHTaH
JaBiaTiapiard WHpUK TaxpUpHUSATIapia MaTepHuan Taaadu
Ba TaJAKUKOTHra MabiyM HOpMajap ypHaTwiMaraH. JKaHp
MOXMATHIAa MOC MaTepuajuilap 5ca JOUMO KH3HMKHUII
yifrotaan” [3:187]. JKypHamucT CypuIITHPYBH Y30K JaBOM
STamuraH Omp Heda OOCKHwWwIM XapaéH. YHAa acocaH
HUManapra 3pTH00p Oepunamu? “XKypHanuctckoe paccie-
IoBaHWE” KHATOOM Myaumudirapu KyWnoard OOCKHdiIap
TaBCHA KUJIaIu:

- XapakaT pe)KacuHH TY3HIL;

- OupiaM4u axOOPOTIIapHU TYTUIAII Ba KaiTa MIIJIAIT;

- MaHOaap OWIaH MIILIAIT;

- TYIUIAaHTaH MaTepuaulapHy capaail,

- nanuiap 0a3acHHM MAKIIAHTHPHILL;

- MHTEPBBIOJIAPHH JKaMJIalll;

- IOPUIMK DKCTIEpTH3ajIap;

- MaTepuayHu Ta€pnam [3:186].

AnbarTa, TYmIaHraH MabJIyMOTIAPHM capajail Xam
MYXHMM axamusrra sra. Myraxaccuciap OyryHTM KyH
HYKTaW Ha3apuIaH MabIyMOTJIap OMJIaH WIUIAITHWHT HKKH
OOCKMYMHU TaBCcHsA dTanu: bupuHUncH, MaB3yra Iaxigop
00BEKT TYFpUCHIA MabIyMOTJIApHH TYIUIAl Ba OYHK
MaHOanmap opKamu Kaita YpraHum. VIKKWHYHCH, Typiu
WKTUMOMH TapMOKJIap Ba 0OasamapJaH MabJIyMOTIap
HuFum Ba KaWra Texmmpuml. ‘“OKypHamawcT >kaMHUSATIaru

Typnd  axOOpoT  MakOHJIapuIard  MabIyMOTIapAaH
¢doiinamanamu. VYmap xap XWI KYpUHHUIIOA OYJIHIIN
MyMKHMH: KOHYHJAap Ba XOKMMHUST OpTaHJapUHHHT

Kapopnapy, QannapHUHT QyHIaMeHTan KoWJalapHIaH TO
TypiaH Koitmap, omamiap, BoKeamap TadcmioTurada’
[7:162]. Ounk wmanGamap OpKalM MabIyMOTJIAPHU
KUIUpUII aBBajo, MaB3y Oopacuma OABpa Epurminran
Marepuauiap, TeJIeBUJICHHE apXUBH, KOJIaBepCa, WHTEPHET
OpKaJdM MabIyMOTIApHHU capajaliHu Tanad Kwiagu. by
acocaH MaB3y Oopacuga KyImIMM4Ya MabIyMOTiapra osra
Oymumma xyn kemaan. Macaman, Poccus maBmatmna
KypHAIHCTIAp MaB3y Oopacugarn MabIyMOTJIAPHH OYHK
MaHOanap OWiaH IIyFyJUIaHAJUTaH TEXHOJOTHK yCKyHanap
OwiaH TabMUHJIAHTaH areHTIMKKAa XaT OWiIaH Mypo’kaat
KWirad xonaa onumanu. “Taptubura kypa, MaB3y aHHK
Oynrad, OSKypHAINCT  CYPUIUTHPYBH  areHTIMTHHUHT
aHAUTHK — apXUB OYIMMUra CypoBHOMA XKyHATHIau. bup
KaH4a BaKTJaH CYHI CYpOBHOMara Kypa aHHUKJIaHTaH
XyXoKaTiap Mabaym Oymaan” [3:187].

CypumtupyBHH 0nM0 O0paéTran KypHalucTiap Ky
Xonariapia IbTHOOPCH3NHUK Tydaiin MyxuMm Oynrax
TaCUIIOTIapHN  KyiamaH ©Ooit  Oepumamu.  bBympait
MabIyMOTIApHU KalTa TONMIITa YPUHUII 3Ca MYMIKYJ
Macana. “YMymuil Koujanapra Kypa, >KypPHAIUCT V3
GdaomuATHAA SIMIMPUHTAH MabiIyMOTIapra Jyd KeJraH
TaKaupaa, OOIIKa >KOWZAaH MabIyMOT TOIA OJIMIIHH XaM
OwIMIIM Kepak. Arap MabliyMOTIap opacuia KepakMmacek
KypUHTaHinapu Oyica, TYNIKYHJIMKKA TYIIMacJluK Kepak.
dakaT ganmwIap TYIUIAaHUO TYpiIM-TYMaH Kapauuiap naino

OynraHgarvHa yJUapHM MO3aWMKaJeK WHFHII HMKOHHU
oymamn” [3:217].
Iy ypuHga  TabKUANAl  Kepakkd,  XalakKapo

KypHAIHCTIAP (efepanusiCi TOMOHUAAH KaOyil KWJIMHTaH
IeKIapanusga — aiflHaH  KYPHAJIHCT-CYPHIITHPYBYIIAD
¢aommsaTura 6eBocuta aNoKaaop Oynran Oup HeuTa MyXUM
Kouzanap Oenruianrad. Ynap KyduaaruiaapaaH uoopar:

1. Xaxkuxkam e6a camusmuunz yYHOAH Xadapoop
Oynuw XYKYKUHU Xypmam KUuauul JHCYPHAIUCH 0710u0a
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mypzau acocuit o0ypu xucoonanaou.

2. Kacouu aonuamunu onuo oopaémean
JCypHanucm axoopomuu KOHYHUN Uy Ounan usnaul 6a
YHU IBJIOH KUMUWL IPKUHIUZSU XaAMOA XOJUC U30X, 64
MAanKu0 XYKYKUHU XUMOANAWIW, Y1apea aman Kuauuiu
no3um.

3. Kypnanucm y3zuca mavaym oynzan manoa ounan-
2UHA UWAQWU Kepak. Y MyXum axoopomuu 3»mubopoan
yemoa KoONOUPMACIUSU 64 XYHCHCAMIAPHU COXMA-
aauwimupmacauzu 3apyp.

4. Axbopom, cypam 6a Xyxcocamaapru uznaémzanoa
HCYPHATIUCH XO0JIUC 6a XAKKOHUIL ycyanapoan ¢houidanan-
Mozu 3apyp.

5. Kypnanucm scudouii 3apap emkazaouzan axoo-
pomoan unodxcu dopuva myzpu gouoanranumiu éKu yHoaH
yMyman hoidananmaciuKka XapaKam KuaZanu MavKyl.

“KypHanucr xap KaHzaid CypHUIUTHPYB Ba OLIKOpa
KWINII JkapaéHuIa aHuK (axT, acocuid ¢axr, KymmMda
(axT Ba axaMuI TN (haKTIapra acoCIaHTaH XONa Y3UHUHT
KYPHAJIUCTUK CYPUIITHPYBAArH MaxXOpAaTHHU KYPCATHIIH
kepak” [8:197].

TagkukoTMu3 o0bekTH Oynran KopakaimoructoHaaru

MaBXxy[ TeJIeKaHAJUTAPHUHT i iine] acocas,
KopakainmorucToH maBiaT TEIEBUACHUECH KYPHAIUCTHK
CYpHUIITHPYB nactiiad KYPHAJIUCT TamkenTOai
XanmypatoB Myamwmpnuruga “HCOH Ba  KOHYH”

KkypcaTyBuaa y3aTwiarad. KeimHuanuk “Anonar kysrycu”
(“Ommmuk aifHace”) KypcatyBu 1999 imnman >pTHOOpaH
TOMOIIA0MHIAp 3BTHOOpUTA XaBoJa OSTHIA OONUIAHIM.
“Anmomatr  ky3rycu”  kypcaryBu  KopakanmorucToH
PecnyOmmkacn XyKykHH Myxo(aza KWIMII OpTaHIapu
XKymiazad, PecnmyOnmka mpokyparypacu OWIaH XaMKOp-
TuKaa Taiépnanand. Maskyp KypcaryBlaa TypiH coxajiap-
JaTd WHCOH OMIJIM OWjaH OOFIHK OYIraH Typiu >KHHOWN
unuiap Oyitnya cypuIITHPYB HILUTApH OJIHO OoprTaIy.

“XKypHanucTuk cypuIITHpYBiIapHaa OOIIKa jkaHpiIapAa
Oynmranm  kabm  Myawmuduap MyalsH  Masynapra
nxTucocnamran Oynany. KUMHUHIIMp aBiaT Xapuaiapy
Ba XYyCyCHIIAIITHPHUII, SBHU HUKTHCOJAMN IKMHOSATIAp
KM3UKTHpCA, OOIIKaJapHM YIOMTAH > KUHOSNTYMIMK Ba
KUHOATYMINK yHECH KusukTupaaun” [9:140-141].

Japxukukar, MasKyp KypcaryB Myamuudu
Kopakanmorucronga  Xu3mar — KypcaTraH  JKypHAJIUCT
Junapa AnnamOepreHOBaHHM ¥3 coXacura MXTHCOCIANIraH
KypHITUCT cudaruaa 35THPOQ STHII MyMKHH.

Bomrka HopmaBnmar TeleKaHaJUIAPUAA  OKYPHAIHCTHK
CYpHUILITUPYB OepHIMailIuMU JieraH XaKIu caBoJI TYFUIAIH.
Hadaxar Kopakanmorucron, Oanku Y30eKHCTOHAATH
MaBXXyJ HOJABJIAT TeJeKaHaUlap acocaH, KYHTWiIo4yap-
MYCHUKHH JacTypiapra 9bTHOOD KapaTras.
Kyszatnnumapumusra xypa, ¢dakaT TaHKUIUA MaTepuaiiap
nHQOpPMANMOH  JACTYpJapHMHT  aHpUM  COHJApHIA
y3atwiaan. MacanaH, DJUIMKKalrba TyMaHuaa (aosusT
opuryBun  “ETV”  tenexaHamuamHr  “SIHrunmkmap”
JacTypuaa TymMaHaaru Oaprapad STHIMIIN JIO3UM OYiraH
aiipuM MyaMMonap EpUTHINO OGOpHIIaH.

Xynoca cudarnia aiTUII MyMKHHKH, MaMJIaKaTHMHU3/1a

J€MOKPATHUK SIHTUJIAHUIIL JkapaéHIapuHu sTHajJa
YyKypJIAIITHPHII yYyH CY3 Ba MarOyoT OSpKUHIIHMIH
TabMUHIAHAETTaH OWp WaWTAa TypaH TYCHUKJIAPHH,

OIOpPOKPATH3M, JOKaHUINK, TAbMAarupIIUK, KOPPYNIUs Kadbu
canOuil WUIATIapHU JaJlWUIMK OwWiaH KyTapuO dYHMKHO,
ynapra Kapimi MypocacH3 IKaMOaTYMIUK  (DUKPUHH
[IaKJUTAaHTHP I KYPHAITUCTUK CYpUILITUPYBJIaH
camapanu Qoiigananui Makcaara MyBo¢guk. 3epo, OyHIaH
Makcaja 3J-IOPTHMU3HUHT 33Ty Op3y-HCTakIapuHH pyeora
YUKAPHIII, XAJIKHUHT ()apOBOHJIMTHHN TAbMUHJIALIIND.
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PE3IOME. Ym0y Makonaja )KypHINCTUK CypHIITHPYB JKaHPH Ha3apHsICH Ba YHUHT TacCHU(H Xakuna cy3 oputmwiay. [IlyHunr ek,
TaKpH3 XaHPUHUHT TeIEBUICHUEa HAMOEH OYIHIIN MUCOIIap OMIaH WIMHIA acocnad 6epuiau.

PE3IOME. B nanHOi cTaTthe pedb MAET O TEOPHH >KaHpPa >KypPHATUCTCKOTO paccle[JOBaHUS M ero Kiaccudukanuu. Taxke ObUIO
HayYHO 000CHOBAHO Ha IIPUMepax MPOSBICHUE )KaHPA PEIIEH3UU Ha TEIEBUACHU.

SUMMARY. This article deals with the theory of the genre of journalistic investigation and its classification. Besides, the article
was also scientifically substantiated based on examples of the manifestation of the genre of review on television.

KAPAKAJITTAK ITPO3ACBIHIA T'YPPUH )KAHPBIHJIA JTETEKTUB ®OPMAJIAPJAbIH BEPUJINYHU
3.AnnamyparoBa — ¢gunonoeus unumiepu 60UbIHUA GUIOCODUL OOKMOPbL
Bepoax amvindazer Kapaxainax momnekemuux ynusepcumemu
Tasiny cy3aap: agabuér, xKaHp, ICTCKTUB, CIOXKET, XAKBUH CIOKET, XUKOSL.
Kuto4eBble CJI0BA: IMTEPATYDA, HKAHP, AETEKTHB, CIOXKET, KOMUUECKHUH COIKET, OBECTD.
Key words: literature, genre, detective story, plot, comic plot, story.

Fopescusnuk nmoyupuHzmern Kapakainak Ipo3achblHIA
XO3UPIH 3aMaHHBIH aKTyaib MoceeNepuH
COYeNeHIUPETYFBIH IIbIFapManap, JcuUpece, OIepaTuB
XKaHp OONFaH TYPPUHJICPAWH HICSIBIK - TEMaTHKAJBIK
KaKTaH payakIaHFaHbIH Kepuyre Oonanbl. YCbl JToyHp
TYPpUHJICpAUH Oacisl TeMaTHKachl Xdp  ToperieMe
KETHWINCKEH KOMMJI HHCaH oOpas3blH JKacay, ajnam
OanachlHBIH TOFIUP COKMAKJIApPBIHIAFBl TYPJHMILE HC-
XOpEKeTIIEPHH, 9eTI-UKPaMIIbLIBIK, aJlaMIrepIInINK
KOCUMETJIEpUH, JKaMaHJIBIKTaH  JKUHUPKEHUY,  HOICH
0oJieCHHE JKOJIBIFBIYIIBIH YHAMCBI3 aKbIOCTIICpU XoM T.0.
Mocenenepre OarblIanFad. byn moyupnern ryppuniep

TEeMaTHKachIHAA WHCAHHBIH TUPHIIWINK  XaKKbIHIAFbI
FalMa-FaJllapsl, OMUPIUH Kapama-KapChUIBIKIIbI
COKIaKJIapHl, Gana-mara Garbry JKOJIBIH/IaF bl

TANBIHBICIAPBI, YHAU-YH €TUYIerd XasulAblH OPHBI, aTa-
aHaHBIH KeH Koilu, Myxa00aT KOJbIHJA aJDKacKaH Xasil-

KbI3NIap  TOFAMPH, TEP3EHT TOpOMSACHI  MaceleNepH,
0anmamplKTaFbl  €pCH  KBUIBIKJIAP,  JKAMAaHJIBIK XM
YKAKCHUIBIKTHIH rypeciepH, niMaH-UHCAI,

XAKBIMKATTOMIMK XoM T.0. TOJBIN aThIpFaH Mocelesep Je
opTara KOMBUIBII, MIEOCPIIHK IIEHEH XJp TopeIuieMe KopKeM
CoyJIeNIeHny TallKaH.

Fopescmsnuk  moyupuuaern ryppuHiep OoHbIHIIA
©3WHHMH WJINMHUH XKyMBICBIH anbin OapraH 3.KeitTaiibekoBa
TYPPHH JKaHPBIHBIH FOPE3CUBITHK JOYMpUHAETU
payaxianely OarmapiapblHa Tajulay Kacail OTBIPHII,
oIapIsl TOMEHIIETUACH TeMaTHKaIapra OeIuI YHpeHeIu:

1. Jloyup XaKbIHKATIBIFBIH, TYPMBIC IIBIHIBIFBIH XM
OMUPAMH XOp KbIJIbl MalllKaJlallapblH Ccyyperieyre ap-
HaIIFaH TYPPHUHIED; .

Tyypuiran sxep XoM VYaTaH TeMacblH CIYIeIeH-
JIUpUYTe apHaJIFaHTYPPHHJIED;

3. OJen-uKpaMmJBUIBIK,  JKOKapbl  aJaMIepIIHINK,
KOMWJI WHCaH OOpa3bIH COYIENEeHANPUYTE apHAIFaH Typ-
pHUHJICD;

4. Myxa00ar TeMacblHa apHaJIFaH T'YPpUHIED:

5. blmkpe-Myxa60at, omajsl sip,I€P3eHT JAFbI, XYDKPaH
azaruiapel, alpajbIK A9PTIEPH XoM T.0.;

6. ExuHIIM KOXOH YPBICHIHBIH TparcAusUIbIK —aKbI-
OeTNepuH CyypeTieyreapHaiFaH TYPpUHJIep;

7. CatupanblK, THIMCAJIBIK XoM  (haHTACTUKAIIBIK
Oarmaplarbl Ka3bUIFaHTYPPUHIIED;

8. Tapwuiixsbli, aBTOOHOTpaUSIIBIK,
Oarmapaarsl ryppusiep [2].

Tarbl 1a yCbl FOPE3CU3NIMK KbULIAPBIHIA KOpUSIaHFaH
TYppuHJIEp XakkblHIa wimMna3z 1. AxmamOepreHoBa
«TepeH uaesbl, KOPKEM TYPPHHIIEP Kepek» JereH 9/e0mit
CBIHJIBIK MakaJlachl >kapblKk kepau. OnHna aBTop ObLIait
JKa3aJbl: «1990-KbLTBI «OMHY TOPHS» KypHAITBI
TYPPHHIEPIU KopusiiIay OolibIHIIAOUp KaHIIa TabbIcIapra
€pUCKEH CBIAKJIBL. OWTKEHH ayaapManapliaH ThICKAphI
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OHJIa¥aH TYPPUHJIEp XopHsananabl. Ex Gacieicsl, Oynapapia
KOTMIIWINTH JKac TaJlaHT UHeNepHHUH JepeTienepu OoJIbIrI,
XOp KbIAIBI TeMaTHKaHbl KaMThIibl. COHBIH YIIBIH 12 OU3
KOPUATIAHFaH TYPPHUHJIEPIN TOMEHACTHIIE O6IHIT Kapay bl
OPBIHIJIBI JIEIl OMIalMBI3:

1. Xo3upru YaxpITTBIH MOCEJIECIEPHH €63 EeTHYIIN
Typpuniep,; |

2. Yamel YataHAapiblK YphIC TeMachlHa OaillaHBICIIBI
TYPPURJIIED,

3. Myxa006at TemMacrsiHa OaIaHBICIIBI TYPPUHIIED;

4. CarupanblK, THIMCAJUIBIK Oarmapia »Ka3bUIFaH Typ-
punnep [1:78] nmen ryppumyiepau Oup Helle TeMaTHKara
OeuuI KkepceTe .

VYchl xepae KoKapblia OM3 ce3 eTKeH WIMMIIa3iIapablH
NUKUPJICPUHE XOM OJApAbIH TeMaTHKaJBIK JKaKTaH Oenu-
HUYJEepUHE KOCBIIFaH Xanjga FOPE3CH3IUKTEH KEHHMH nepe-
TWINI, TYPPUHJIEPAM TEMaTHKAIBIK JKaKTaH Tarbl Jia
OaMBITBHIN >KOpUSAJIAHFAH JCTEKTUB TYPPUHJIED XaKKbIHJA
CO3 eTUyOu Maxkyl KepAuK. JleTeKTHB TYppUHIEPIUH
Ma3MyHBIHJ]a THMKapbIHAH JKBIHASAT Ky3 Oepenu, COJ XKbI-
HAsTTHl alIbly YIIBIH TYPPUH KaxpaMaHJIApbIHBIH AaJIbIIl
GapraH Xop KbIMJIBI XJpeKeTJIepH, TOJIFaHbICIaphl, eKHUiIe-
HUYJIEepH Coe3 eTWIHI Oapeuianel. byHmail mMa3MyHIarbI
TYPPUHJIEPIN AepeTHyae Oelrwin maublp, Kas3slyusl, OT-
CTaBKaJarbl MOAMONKOBHUK KyMaHusA3 OTEHHA30B €IHM-
U3JIe FOPE3CH3IMKTH OCKKeMJIeY JOVUPHUHIE WIIKUA HCIEp
OpraHiapsl XbI3METKEPJIEPHHHUH IKBIHASTIIBUIBIKKA KapCh
TYPECIICpUH COYJIENeHANPUY I OUp KaHIIa TYppHHIEpP
JIOPeTTH.

JyHpsima  amaM3aTTBIH = €KHM  JYHBACHL,  SFHBIH
MaTepHaAIUIBIK XoM PYYXbIi TYHBSICHI Oap OonaTyrbIH Oosica,
exeyunae O6apabap TeHCAIMAaKIBUIBIK OOJBIYBI Kepek. Erep
MaTepHAJUTBIK TOPENH KYIISHHIT KeTce, OHAAa WHCAHHBIH
NCUXOJIOTUACH  e3repenu.  MmuHe  yCbl  CBISKIBI
JKOMUHETUMM3/IE ©3UHUH HWHCAHBIMIBIFBIHAH alpbUIFaH,
OJIapJbIH ©3JIEPUHUH TYYphl JKOJIJAH IIBIFBII KETUYHUHE
cebermmuy OONFaH CHUPTIM HIIMMIIMKIEDP, HOIIEOCHTINK
CBIIKIBl YHAMCBHI3 WJUICTIIEPIUH IKOMUHCTHMHU3IAE KOl
YIIBIpacaTyFBIHBIH Ka3BIYIIBI ©3UHHH JETEKTHB
TYPpUHJIEpUHE ©3 CoyleNeHuyuH TankaH. JKyMaHus3
OTeHUA30BTHIH «YpiaHraH ceiid» KuTaObIHIA >KOKAphIIa

O3 ce3 eTKeH Ma3MyHJarbl JETeKTHB TYPPHHIED
JKBIMHAFBl  TOIUIAHFAaH OOJIBII  ecarulaHaabl.  SIFHBIN
ToIUTaMJla OWp Helle TYPPUHJIEP KUPTHU3WITEH OOJbIM,
ONIapJAbIH ~ JIEPJIUK  KOMNIIWINTHHAEC  JKBIHAAT  HCH

KO3FATBUIBI OJAapJaH OKBIYIIbIIAp ©3JIEpUHE KEepPeKIH
KYYMaK MIBIFApBI, JOYHp Tana0dbl OOJFaH CEPreKIMKKe
LIAKBIPBLIA]IBI.

Kazprymsl «Ypianran ceiip» ryppuHUHJE >KbIHAWBIH
VakpIsIapaelH Ky3 OepuynH ObUTAMBIHIIA OasHITAW b
«byHHaH OH XeTH KYH OypbIH OCCHHINH OKTAOPh KYHH
TYHZE, YCbI MOKeMe ailyIbIKKa OaHKTEH HaK IyJI ajfaH KyHH




KEIlITe ecalibliap XaHACBHIHBIH CEH(PUHAE eKH KY3 eluy
MBIH COM MyJ KanraH. EpTeHnHe azaHzna KacCHp >KyMBICKa
KeJce KaOMHETTerW MyJl CajblHFaH KHIIKEHE ceid KoK
6onbrn meFanel. CeliTi pallOHIBIK UIIKH HUCep OenmnMu
XBI3METKEpJICPH  MOKEMEIEH ©KH  Ky3  MeTpAeH
KAIIBIKJBIKTA ay3bl AlIbIK XKATKAH XKEPUHEH TaybIIl anajbl.
[ynger amemm, ceiidtu OWp camMaHBIH TEpPEeH JKEpUHE
XKACBIPBIN, Kara3japlsl OpTeN KETKEH >KBIHASTIIBLIAP
Genrucus ean» [4:47].

IlprrapmManslH  OyHHAaH KEHWHTH YakKpIAJIapbl  yCHI
KBIHAATTHIH AIIBUIBIYBl YIIBIH JKBIHAST KBIABIPBIY OOINM
xpI3MeTkepiiepu OonraH: KaObin, AiirOait xaMm oJjapiblH
KOPAEMIIWIICPH  OTHPANBIHIAFHl  XOPEKETIEPH MEHCH
payaxmansin 6apansl. KaObUIABIH KBIHAAT OPHBIH KO3JEH
oKxepuyu HoTuibkecunje: Ilyn canablHFaH KaCCaHbIH OMHEK-
KaIlbICBl CBIHOAFaH, CEH(TH OWHEKTEH MIIBIFAPBIN AJbII
KeTKeHUH, ceiidre, olfHeKTe, KONl TaHOamap, W3 JKOK.
ONHEeKTHH WIAUPTUIUIEPU TOMEHHEH XM JKOKapblJaH
MBIKJIBI ycnan Typ. ChIpTTa TypBIIl OMHEKTH CBIHABIPMal
KM KO3JIEpUH alMail WIAWPTHIITH allbly MYMKHH €Mec
enu. Jlemek, kum jie 6osca SMHEKTHH WIAMPTUILNH KYH/IH3
WINTEH aIlbI KeTKEH... KpICTBIH KYHN OONFaHIIBIKTaH eie
OMfHEeK aIlbIJIMaraH MaxTa cajbin OekuTuiareH equ. Vmrern

Oupey mynasl auely MaKCETHHIAC YCbl XOpEKETICpIH
ucaered. On kum?...
Bbyn oxepnmerm mamanaymap  SKbIHASATTBl  alIbly

OapbICHIHIAFBI JISCJICIIKH KSJIEMJIEp €M XM JYpPbIC KoAeM
KOWFaHBIH Ka3bIYIIbl HCCHIMITH CYYpeTiien Oepeau.

KabputmapaelH T'yMaHBI, ce3uyn OOMbBIHINA ypbLIapra
UIITETH ecalbuiapaan oupeyu skopaem oepren. Cebdeodw,
UINTEH TYPHII opAeM OepuiaMerenae Oy xKbIHasaT OyHaan
TakKplJICTTE albIll  OapBUIBIYBI MYMKHH €MEC  €IH.
Ecanmipinap xaHachlHAa TeK Oac Oyxraiarep XoM KaccHp
KbI3 OThIpajbl. Kalcblchl 9MHEKTH alliblll KETUYH MYMKHH.
Kaccup KbpI3 Mokeme OacibIFbIHBIH KbI3bl. OHHaH
rymanianely opbslHCBI3. CoHzma Oynm mcte Koiel 6ap Oac
Oyxranrep OOJBIYEI KEPEK I JETeH copayiap dTUpANbIHIA
0ac KaTeIpabl.

XankpIMBI3la JaHANBIK ce3 Oap: «AJaMHBIH KHM
eKEeHJIMTUH OWITHH KeJice oTHpaNbIHIaFrbl JIOCIapbIHA
Kapa» gereH. bac Oyxraarep OypeIH CcyTaHOaraH,
aOBIpOINBl amaMHBIH Oanackl 0oia Typa MeKTenTe Oupre
OKbIFaH OypbhIH n30e-n3 May ypjam caTblll, Oec >KbUIFa
KaMaJIblll ~ [IBIKKaH ~ KpInblpHHA3 O€HEH  JKaKbIHHaH
KAaTHACBIFBI OPTaH XBI3METKEPJIEPUHIE T'YMaH TYYABIPAIbI.
Byn rymansr Ouiikap KeTnenan, bIpackblHAa 1a MOKEMEAETH
ceiid ypwlmapsl ycbl JKepJlie HEIIIIe XBUI XbI3MET HCIeTl,
yCBI KEPAUH HaHBIH jkereH Oac Oyxrantep Camapbait xoM
xopacs! Keinpipaus3 exu. CanapOaiibl oi1aH MIbIFapraH
xopacsl Oup TopenTeH KpiablpHUs3 0Ooica, SKHUHIIH
TOPENTEH OHBIH WIINYIIUINKKE OCPIIINI ©31HE BIIANBIKIIBI
TYYPpBbI 3KOJJIbl TAHJIAH alIMaybIHJA €AH.

Hacnen Camapbaii KoJIFa TYCHII KaJIFaHbIH OWIreH
LIEPUTH SFHBIN xopackl KpablpHus3 Kauibin ketean. OHbl
ycnay ymslH a2 KaObul ce3rupiIMiauri XoM [IaKKaHJIBIFbI
MEHEH XdPEKeT €THUY apKajbl KOJFa TYCHPHYTE epUCE.H.
JKeIHaATIIBIHB KOJFa TYCHUPHUYAWH OupneH Oup KOJbI
CBITIATHIHJA OHBIH YHUHJE OHBI aHBUIBIN XaThlybl. Kaman
Oosica na yhuHzerwiepre xabapiacaabl JereH HCEHHUMH
enu. blpaceinna na KeinbIpHUSA3ABIH YHUHAE TYHIH caaT
YUUIEpIUH  YaKTBIHAA Tele(OH  «IIBIP-UIIBIP»  €TTH,
TpyOkaHbsl keTepreH KaObul yHIOeMed ThIHIANm TypIbl: -
Amno, amo! CoHem Here yHIeMmeliceH? MaraH eKIeneme,
Conem!-KpLapIlpHuA3  XadnblH — alIBIyIaHbII Typ A€l
oitnaran enu. Con KOHbIpay KeJlreH ailMakTbhlH, YHAUH
anpecnn ATC apkaibl aHBIKJIANl T€3 YaKbITTHIH HITUHIC
KpLpIpHUSA3 yCITaHa /b

Byn perexTMB TYppHHIE XalKbIMbI3Ja OypBIHHaH
KUATBIpFaH «OMp KO3WH EKUHIINCHHE MyIINaH» JIereH
JIAaHAJIBIKTBIH JypbIC alThIIFaHJIBIFBIHA TaFrbl OMp MapTede
ncenemus. Ce0eOu, mIbIFapManarbl ceid ypwicsl cou
MOKEMEJIe HEIIIIe >XbUIJAaH O€pM MHHHET HCIEH COJ
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JKEpIIUH HAaHBIH JKEM, OacIIbUIapIbIH HCEHHUMHHE KHPHUI
bac €CallIIbl JIOpEKECHHE IEeKeM KOTEpUIITEH
CanapOaiiibIH CHIPTTaH ajaM ajbIll KEJIHWI OHBIH MCHCH
©3W HUCIEN AaTbIpFaH MOKEMECHUH TOHAybl  apKajbl
OKBIYLIBbLIAp/Ia OFAH JETEH XKEK KOPUYIIMINK CE3UMIIEPUH
oara anagbl. OHBIH KEJITE OMNJIBUIBIFBI, AKBIJICHI3IBIFEI
OMHPHH NYTKWUICH e3repTHIl XKHOSPTeHINKICpHH mebep
cyyperien Oepe anFaH.

«[UAIIAO» ryppuHHHAC OOJca YaKbis ©Id JCHCHUH
Cyy OeTWHE KaJKbII LIBIFBIN, OHBI COJ JKeple IIOMBLIBIIT
aTeIpFaH OanamapablH IIyYyIachlybl MEHEH OacliaHajibl.
Jlemex OyHHaH Ke WUHTY TYPPUHHUH YaKbIsCHl Oy
©JIM JIEHEHUH KUM EKECHJIUTH OJI KalalblHIIA CyyFa TYCHII
KETKEH XOM Tarbl 0Oacka Ja JKbIHAsATKAa OaliJaHBICIIBI
copaynap nereperuHnae Ooixanmel. Con cyymaH TaObUFaH
OITN JICHENIETH aWpBIKIIA OCNTH SFHBIA JKBIHAST KBIIBIPBIY
O0enMMH  XBI3METKEpJCpH  VIIBIH  THHKApFBl  JIepeK
CHIMATHIHAA KapaJaTyFblH JCHEHUH OH HWHHUHJAE WiiHE
MeHeH TaHOamaHem >xaspurran «LUITSAO» neren Tepu
HWIIMHAETH JKa3bly JbIKKATTaH IIEeTTe KaaMmansl. byn
JKBIHAAT OOMBIHINA KBIABIPHIY XYMBICIAPBIH aJbIIl OapBII
aTeipraH Maxmyzn Oyn JKBIHAsTTHI allbly VIOBIH OyHHAH
aNbIH ©3U AllKAH >KbIHAWBIM JKYMBICIAPBIHIAFbl YCHIFaH
yKcac XalaTiapAsl Ke3 alJblHa KeJITUPHUN oJapJaH
TOKHUPHUIOE CHIMAaTBIHAA NalIATaHEIYIBl MaKCeT eTKEH
0oJjica KepeK COJ YaKbLuIapAbl OUp MOpTE eCKe TYCHpPEIH.
Maxmyn OyHHaH Oec bl OypbiH na «KyyaHbsImnkapmay
KaHaJBIHBIH XalKkaban Kamacel TychiHaH KypOaH nereH
JKUTUTTUH J€ ©JM JEHECH IIbIFajabl, YChl >KbIHASTTHIH
alIbUIBIYBIHAA COJI JIEHEHWH TaObUIFaH OpHBIHA >KaKbIH
apajbIKTa OKTHIH aTBUIFAH OPHBI aHBIKJIAHMBI, Oyl xKepie
NHUCEHIU OKJIaraHAa TbIFBIH Karazfa pydyka MEHEH
JKa3bUIFAH «....MYPATOBY» JCTCH OKBIYIIBIHBIH KOJITaHOACHI
Oap momTep OKYJUIBIKJIAPBl KBIHFBUDIAPABIH TYOHWHIE
WAMbUIBII  aTblp eau. JleMek yChl  KBIHAsATThIH
albUIBIYBIHAA  YCBI  Kara3d  OKYJJIBIKJIAPBl  <«JI€Tajby
XBI3METUH AaTKApbINl >KbIHASTTBIH ALIbUIBIYBIH HMCEHUMIIH
cyyperien oepenn. Cox re3nepu KeIHASTTHIH allbUIBIYbIHA
KarasJlarbl jka3ply cebemmu OOJIBIN €11, €HIU NIeHENEeTH
JKa3ply JkopaeM ernec ne exeH? JlereH Kpisuulap MEHEH
«IUITAO» peren »xa3ply oOMbIHaH Xew ketnean. Ou
[[Iembaiira KenreHae MapxXyM S>KUTUTTHUH KUM E€KEHJIUTH
aHBIKJIAaHFaH e/d, cyynaH meikkaH KanOait XXymaes 6onbmn
YCBI KallaJia >KacaraHJBIFBI MONUM Oonansl. bupak oHBI
TAaHBIUTYFBIH  TaHBIC-OMJIMCIIEPUHEH,  aFalbIH-TyyFaH-
JapblHaH copay JKyyanm  OTKEpPréHH MEHEH  OHBbI
ONTUPTCH/ICH MyIIIanbl 00JIMaFaH CHISTKIIBL.

Enau ycel meHecuHe a3blIFaH jKa3bly OOMBIHINIA KY-
MbIc anbin  Oapanxpl. KanOaiinery KaszakcTaHHBIH KeH
VonmasTapelHBIH OWPHHIEC SOPOJBIK KypaylapAbl CHIHAY
MOJIMTOHBIHAA XbI3MeT eTkeHuH «[UITS0y» nereHHuH
MoHHUCH «lleHTpanbHBIM HCHBITATENbHBIN MOJIUTOH sAep-
HOTO OpYXKHsI» €KEHJIMTUH aHbIKJIaibl. EHIU JKBIHASTTHI
KeLABIPEIy el Maxmyn KanGaineiH KeHHHTH KyHJIEpH KUM
MEHEH KaKblH  KapbIM-KaTHACTa  OOJIFAHIIBIKJIAPBIH
AHBIKJIACTHIPCA OTKEH 0a3ap KyHU BaxpIT mereH Kopackl
MEHEH apak WIIUI MJC OOJIBIT KYPIreHUH KOpTeHIep aiTa-
nel. Omap Oazapia Oupre apak WIIHUI ITyJUTapbl TayChUIFaH
COH eKkeyn BbaxbITThIH YHMHE Oaphlll apak WIIUYUH Jayam
eTe/W, TaFbl Ja KETHel KairaH coH baxbIT TaFbl a apak
OKeJIHMY YIIBIH OHp Kepiepre KeTeau aimanbin keice Kai-
Oaif mamama »xypreH eken. Oyap Tarbl J1a JKanThIH OOWBIHA
OaphIl apak WINWI aThIPFaH re3yiepu baxbITThIH KapbIHA-
CBI KeJIUI YHUHIE TypFaH aJThIHIaphIiH KanOan Iy albi
KeTKCHJIUTUH aitansl. blpaceramana con 3atnap Kanbaii-
JIBIH KaJITAaCchIHa TOMITAWBIT TypraH efau. A, Kanbai 601-
ca OFaH JONUHUI CEHH MbILIIAK SKEJUI OJITUPEMEH /eIl JI0K
ypansl. Tynme BaxwIT yiHKbUIanm aTeipca THICHIpJIAN OwW-
pEYIMH KUATHIPFAaHBIHAH OSIHBITT KETEAHW, OJ OYHBIH KHUM
EeKCHJIMTUH Ce3€eId XM aTThlH TEeMHp Ka3bIFbIH aJlblll,
akpiHiaan KanraH KanOaiiaery OackiHa Oup  yphin




xpiFanpl. OHBIH €ccu3 KaJFaHbIH KOPHIl OHBI CyHpemn
Kerelinu xaHaipIHA TacJIaIl KUOepeIu.

MuHe ryppuH yakblslapbl yCblUIal HICIIATICAH.

«@paHLy3 JTUPMHUH MHMCH» TYPPUHUHAE >KOMHUIie-
TUMH3/E KOIl YIIBIPACaTyFBIH TOHAYIIBIIBIK JKbIHASTHIH
OasiHylan Oepuyre XoM OHJIarbl 00OpasjapAblH HCEHUMIIN
CYYpEeTIIeHUYuHE epuce anfaH. [ yppUHIETH TOHAYIIBUIBIK
VakpIsicel OblIail GastHIaHAABI: ONuiiMa ApKa aBTOBOK3aJ-
JIbIH JKaHBIHIA, 63 YHHWHE OapaTyFblH KOIIEHHWH OachlHa
aBToOycTaH Tycun Kamapl. On Xem HopceleH Xabapchi3
KYpHII OapaTHIPHIT, ©3WHUH H3MHIIE OUpeyanH Ompas Te3-
JIey KYPHIl KUSATBIpFaHbIH Oaiikanel. KemremneH KuM XKyp-
Meiian? On OBIKKAT aymapMacTaH JKypce Je ©3WMHE KXY
JKAKBIH KEIIUII KAJFaH ep ajamMFa OypBUIBINT Kapam YJATrepIu.
CropT TONNBICHIH Oachlll KMWWI ajFaH Oys ajgaM wiemn
KOJII MEHEH ONMIMaHBIH HOPKa MalakaiiblH OachlHaH
XKYJIBIN abIN, COJ YaKbITTA ACBIIMAKIIBI OOJFaH OHBI OH
KOJIBI MEHEH OMp YpBIN, Kalla XeHeJNIu. YCTHHAE KOrHc
MAaXTaNbI TYpTe 0ap CHISKILL. ... [4:138].

byHHaH CcOH IIbIFapMa YakbIACHl YCBl TOHAYIIBIIBIK
KBbIHAATBIHBIH aH.II:IJ'H)IyI)I MCHCH aJIbIIl 6aprJ'IFaH Xope-
KeTJIep MEHEH payaxJaHIslpbuibill Oapbutanel.  Comaid
©THII JKa3bIYIIbl TYPPHUH YaKbISUIApbIHIA JKbIHASTTHIH allIbl-
JblybIH: IIOoTpynBb-TIOCT pOTachIHBIH CTaplIMHAIapbl Taii-
Oymna meHeH JKeTkepOaiimap apka aBTOBOK3aJla ©TKCH-
KeTKeHJIepaHu Oakiam Typhlll KeK TYpTH Kuiirean Hamen-
Oaiira:- HamenOaii sxopa, Takelp xeppae Oykmaii-ak Koi,
MaJylakaiel Tayeimn 6ep.... ' ypTuHHNH nereperuHeH gpaH-
Ly3 9TUP CYYBIHBIH MWHMCH WIBIFRIN Typ. CeH MajakaiJbl
KOWHBIHA MBIXKBIMBIpJIAI THIKKaHCaH. MeH 0OaraHa CeHUH
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BIK JKaFbIHJA TYPBIN-aK YCbl MHHUCTH CE3UI CEHH UPKTHM.
[4:139].

Jemex, Oyn xepie )KbIHASATTBIH alllbUIBIYbl YIIBIH KHII-
KEHE JeTalb CHIMaThiHAA (PaHIy3 OTHPHHUH HHHCHHEH
TaiianaHbly apKaabl-aK YIKCH OWp KBIHASTTBIH AIlbLIFa-
HBIH Ka3bIyIIbl MIEOepIINK MEHEH CYYpeTien OepreHIIuIu-
HUH Tyyacel Oonambl3. MuHE OyJl >KBIHASTTHI alIblyIaFbl
JKa3BIYIIBIHBIH I€OSPIUTH, TAKBIPIBIFBIHAH IpEeK Oepenn.

[leGepnuk — Oyn Ka3bIYIIBIHBIH TYPMBICTBI TEpPEH
Ounnyn, XamblK OMHpPHHE KBI3FBIH apaiachlybl, ajgaMm
XapaKTepUHHUH TYPIH-TYPIN ©3TCIICIUKICPUH  OMIHy,
TYPJIM TICHXOJIOTHSUIBIK ~XaJlaTiapAbl 0acTaH KeUINpHy,
XOTTCKH Ko3 OCHEH KepHy HETM3WHJACTH YIKEH H3Je-
HUYIIITUKIIEP MEHEH Maiina Oomambl XoM payarKiaHaIbl.

XKone ne Oynm okply, kem Owmy, ajgamiap
apacelHAa OOJBIN, OJlAp MEHEH XaKKEYWIACH CHIPIACHLY
HETH3HHJE COYJIEeTICHIYH MEHEeH OeNTnIeHEe IH.

Xop KaHzmail TYppUHIM >Ka3blyga aBTOPIBIH OWpPUHIIH
HOYOEeTTe KBIHASTTBHIH XKY3 Oephy XaJaTblH XOM OJIapIbIH
AIIBLIBLY, W3EPTICHUY >KargaiilapblH TepeH OWiuy, Tema
XOM HIESHBIH OWpJMKTErH ambUIblybl, (opmMa MeHeH
Ma3MyH OWpPIWTHMHHMH CaKIaHBIYBl, CO3JIEPIACH JypbIC
Maljanafdely, BIKIIAMIIBIK, OOpasiapiblH AIlbIIbLYbIHAAFBI
aHBIKJIBIK, CYYpPETJIeYIUH IIbIHJIBIKKA TUHKapJIaHBIYHI,
KOpKEM IIbIFapMaJarbl OWp IYTHHINK, KOPKEMIHKTHH
Ky3ere Kelmuym Kepek Oomaxpl. JKaserymiel, MuHe,
YCBIIAp/bIH XOMMECHHE UTHOAp OepHyH, TYPMBICTBI TEPEH
OMnMyn, ©3JECTUPUYH apKajbl MIEOEPIUKTHH CHIPIAPHIH
JOPETHYIIIINTHHIC aliKbIH KoNMHUIUIeCTHpHN OapraH. ByHbI
6u3 JK.OTeHUSA30BTHIH JKOKApbLIa OM3 TaJKblFa ajFaH Xop
OUp T'YpPpPUHUHEH KOPHII 6TCEK OOJIa/IBL.

OedusATIAp
1. Amnam6eprenoBa 1. TepeH nnesuibl, KODKeM IVPDHEIED Kepek. // «Omuymopbsa». — Hekne: 1991. NelO. 78-6.
2. Kprraiibexkosa 3. MyCcTaKWUIMK JaBPU KOPAKAJIIOK XUKOsUTapuHUHT nosTukacu. Jucc. (PhD) 2019.
3. CaruaymnaeBa JX. Kapakanmak moBecthiiepuHae CTHIbINK u3iaeHuciep (1980-xpuumap moBecThiiepr MbICaiblHAa). —Hekwc:

2010, 114-6.
4. Ortenusazos XK. Ypranran ceiid. —Hoxmc: 2022.

PE3IOME. Makonaaa KOpakasnoK IMpo3acuiard XHMKOs >KaHpUJAa JACTEKTUB MAKIJIAPUHUHT KYJUIAHWIMIIM KYpUO YWKUIIaIu.
MycTaKuIIHK AaBpUia KOPAKANIOK afa0HETHHIHT HHPUK aqubIapy acapiapuiaH MACOIIIAP OJTHHIIML.

PE3IOME. B cratbe paccMaTpuBaeTcss HCIOJIB30BaHNE AETEKTHBHBIX ()OPM B jKaHPE TOBECTBOBAHMS B KapaKaJTakCKoi mpose. B
MIEPHO/T HE3aBUCHMOCTH OBLTH B3ATHI IPUMEPHI U3 IPOU3BEICHNI BEITMKHX MHCAaTeNel KapaKalmaKCKOH JINTepaTypHl.

SUMMARY. The article examines the use of detective forms in the narrative genre in Karakalpak prose. During the period of inde-
pendence, examples were taken from the works of great writers of Karakalpak literature.

KAPAKAJIITAK BAJIAJIAP ITO33USICBIHJA FOPE3CHU3JIUK KBIJIVIAPBIHAATF bI
JANJAKTUKAJIBIK KOCBIKJIAP/JbBIH O3I' EHIEJIUKJIEPU
E.ArabaeBa — macucmpanm
OHCUHUA3 ambiHOaebl Hoxuc Momaekemaux neoaco2ukansix UHCIMumymol
Tasiny cy3nap: Gonanap Mo33usACH, TEMATHKA, TUAAKTHK KYIIAKIAp, TUIAKTHK FOSUIap, PUTMHKA, adopu3MIiIap.
KiroueBrle cjioBa: ACTCKas nod33us, TEMbI, IUAAKTUYCCKUEC NNECHU, AUTAKTUICCKUEC UIEU, PUTMBI, a(bopmeI.
Key words: children's poetry, themes, didactic songs, didactic ideas, rhythms, aphorisms.

Fopescuznuk  kpuLIapblHAa — Kapakaimak —Oanamap
MO33USCHIHBIH ~ TEMAaTUKAJbIK  ©3TELIeIUTMHEe  Kapai,
IaWBIPIAPABIH  KOCBHIKJIAPBIHBIH ~ PUTMUKAJIBIK  KAaKTaH
JKaHJIall TYPBIYBIH, J>KOHE TOPOWSUIBIK KYIIMHWH VJIKEH
OXMUIMETKE Niie EKEHJIUTUH KOPEMU3.

By 1033usUIBIK IBIFapMaIap bl TEMAaTHKAIBIK TOIap-
mapel  wmuHAEe JIWAaKTHKaNbIK KOCBIKJIAD  aWpBIKIIa
oxMuiieTke miie OOIBIN, ©3 aljblHAa OMp TOmap CHIATHIHIA
XBIPANBIT Typansl. bu3 Oy e3remennkiepan KapaKkaimiak
ANBIPJIAPBIHBIH KOTIIETEH KOCHIKJIAPBIH/A KOPCEK 00JIaIbl.
MoaceneH:

JunaxkTHKaNbIK TeMaTHKara OaiaHbICbl ToXeTaUinH
CelTKaHOBTHIH «AKBIIFa CaIbIN afgbIMIIay KOCHIFBIHIA!

Twui TaOBICKHIT SJCITEH,

Anam MeHeH agaM 001

Exwm xamaH oneTTeH,

Xop Kaman aa amaH 0.

SImaca «ACKBIHIAY TOMEH KapaTap) KOCHIFBIHIA:

backansl keM nem canama,
AKBULIBI IIBIFAP CEHHEH 1€,
Anamuan azam Kajaama,
Tepnemexk 6ojica Tepenre [4:14].
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Kentupunren KOCBIK KaTapiapblHIA JaHAJbIK, aKbLI-
HOCHSIT OepUy MaKCETHHJIE Kaciaapabl O©MHUPACTH Xop KbIii-
Tl KBIUBIHIIBUIBIKJIAPFA  [IBIIAYFa  OJAapAbl  KCHHMIT
KyyaHbIIKa  OeJIeHHWyTe, TYpMBICTa  KBIMBIP-IIBIABIP
Vakpis1ap OOJNATYFBIHIIBIFBIH, OHMpaKTa JKaclaplblH COII
KBIABIHIIBUTBIKIAP/IBl JKEHUI 63 MAaKCEeTICPUHE CPUCUYU
VIIBIH Typecke Oem 0aiimaybl KepeK eKEHIWTH TYCHHHKIN
Typae OepwireH. JKy3geH KYHpUK, MBIHHAH TyJmap
IIBIKKAHBIHAN alamMia OUp-OUPHHEH 3BIAT OOJIBII, OJIAp bl
KEMCHUTHYTE OOJIMANTYFBIHIIBIFBIH aTal OTe IH.

An, Toner6aii KaOymoBTeiH «banaMHbIH OanackiHa
KOCBIFBIH/IA!

XeIn KaliaH MIeKIeHoe,

Kene 0ep pacbinas,

Onemjie aybIp 3aT KOK,

AJTaMHBIH TYHAChIHAH.

Ilatigans! sxaii u3neme,
bupeynux nanaceiHaH,

Cy¥ kepceH, caiib3 neme,
Kemmeit caii-canaceias [3:3].

Kepunun TypraHeiHnai, OyJl KOCHIKTa JKacJlapIblH Ou-
JIFIMJTH, JaHa OOJBIYHI TEK OJIapIBIH JKEKE MOITH YIIBIH FaHa




eMec, al yJblyMa XallblK YIIbIH, >KOMHHET YIIBIH 39pYp
SKCHIIUTHH aNThIl OTeAW. XaJaJlIbIK >KaKChl, XapaMIIBIK
T'YHa, Naljanbl, 3bISHIBL, JKAKChl, >XaMaH XaKKbIHIAFbl
TYCHHMKIIEPAN ©3JIECTUPUYH, JKachl YIKCHIEP TOPEHUHEH
MOIIMH TO3JICHTYFBIH MYHICHOCTIIEP MEHEH «COKJIBIFBICHII)
©3MHUH YyHaMJIbl 00pa3blH ©3WHJE Cakjal Kajbly MEHEH
Oupre OekkeMyeyTe THIKapIaHFaH.

Hyticenbait {oymeT0aeBTHH «AFaHBIH aWTap akKbLIBD)
KOCBIFBIH/IA:

ANTBIC €KY HaMaHBbI,

ITanem oiiHaIm >KachbIHHAH,

MapikaH ce3au AU3reHaeH,

AXBIJT IIBIKCHIH OAaChIHHAH.

Ennuny rameId oinaraH,
A3samart OOJIBIII CeH OlHa,
Caxpa — menan >xallHaTKaH,
barman aTa Oousln oitHa [2:5].

Wnumnym ajamnapablH MUHHETH apAakiaHbIl JaHKKa
6enenenu. 1llaiiplp xacmapasl OKbIYFa, OWIMM YHpEeHHYTE
IIAKBIPBIN, WIMM YHPEHHWYIEe KYHT II€HEH KbI3BIFbIN, Ou-
JMMHHH IIOKKBUIAPBIH MHeNiereH aaaMm OopKyJula KaTaphl-
HaH anaa 00NIaTyFBIHIIBIFBIH YKTBIPAIBI.

OmwknM bexbepreHoBaHbIH «Oaenan 00 KOCHIFBIHA:

Oxkp1 OajtaM, aKbULIBI 00,

AKXBIIITBI OHUIT-OCEH,

HocmapsrHa 6up cesmu 60,

XypMeTaeian cCoHa CEeHN.

VYcra3 ce3uH €K eTrie,

Kanraynapra epun Kerrne,

EpuHIexnuk xakcel eMec,

OxuHuIke Kabim xypme [1:3].
JIETCH MaKCeT TEHEH IIaibIp AYHBSHBIH OapIbIK CHIPIaph
XoM OwuiimMonuM Hopcenep OWIMMHHH KyIId MEHEH
AIIBIIFAHIIBIFBIH aliTa KEIHI, aKblJUIBI aJjaMiap Ker Hapce-
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JIEpAWH MaHBI3bIH TYCHHMUII, COHBIH HOTHIKECHHAE MHKHUP
JKYPTU3ETYFbIH, KaHAaTIAHATYFbIH, 3WHPEK HHCAHIIApFa
aiiyaHbIl aOBIPOIiFa epUCETYFBIHIIBIFBIH KOCBIKTBIH Ma3MYy-
HBIHOA cyypernen Oepe amraH. bamamapra ycraszmapbsiH
XYPMET-U33€T €Ty, NOCIAPFa CAABIKIBIK Ia3bIAIETTH,
JKaMaHHaH Kallbly ycaraH TYCHHHUKIEPAH CHHIUPEAH.
Kankaynplk, €pUHIICKIMK KOCUHETIEPUH >Kaclapra Ka-
pacHalTyFbIHIIBIFBI, OHBIH aKbIOCTH OKMHUIIKE aJIbII KeJe-
TYFBIHJIBIFBIH CO3 €TEU.

XoxaH YOOMHUA30BTHIH «YIIbIMa THJIEK» KOCBHIFBIH/IA:

EpxuH ycnam 60HBIHABI,

OiinaiiTyrbIH 3aMaH Oy,

IIbIHBIK, 6CUP OWBIH/BI,

Kymnacer, nHare3 agam 6om!

Jlak TycniecMH HaMBbICKa,

Karapaan xoprus kajisicIa,

Ty¥blnFaH xKepuH KyYaHChIH,

Aunpa 6o Gapisik sxapbicta [5:10].
Jen OalaHbIH ON-OpHUCHHHH paya)KIaHBIYBIHIA OHBIHHBIH
OXMHHETHH >KoHE OanaiaplblH ICHECHH UIIBIHBIKTHIPBIY
MEHEH OHpre akbUIBIH ©CHPUI, MUHHETKE KOHIHKIEICpUH
Je, TOpOMSIaWTYFBIHIBIFBIH OananapIblH KO3 ajblHa
coyneneHmupun Oepe anraH. Ap-HaMBICIBI, KaTaPHIHBIH
anasl OOJBIYBIH, TYYBUIFaH JKEPH YIIBIH XKaHBIH Aa asMay
KEPEKIIMTIHH Oayanapra YrUT-HOCHSTIIAMIBL.

Vaslyma KyymakiacTelpan aWTKaHna, XX 9CUPAHH
akplppl XX ocupanyH OachlHIarbl Kapakaanak Oananap
MO33HACBIHJAFbI IIalbIpIapabIH JUIaKTUKAIIBIK
KOCBIKJIapbIHAA KOJUIAHBUIFaH a(opu3sM  yCHUIBIHIAFHI
cyypemieynep OananapablH AYHbSFAa JETeH KO3KapachlH
KbI3BIFBIYIIBUIBIFBIH  payaKIaHABIPBLy MEHEH  Owmpre,
TYPMBICIIBIK YaKbIsJIapFa CYHEHIeH Xala, MO3TUKANBIK THI
MEHEH CaJIBICTBIPMAJIBl AJpEkeae, KUTANl OKBIYIIBIIAphIHA
TOCHPIIH, KOPKEM E€THII )KETKEPHUII Oepe alFaH.
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kunmarad. HlyHuHraek, ymoy KyIuKIapiard TabiuM Ba TapOUsIBHil axaMusITra ora FosIap Xakuaa 6aTad)cus cy3 IOpHTHITaH.
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JAIOTCA UACH BOCIIMUTATCIbHOTO M BOCIIMTATCIIBHOTO 3HAYCHHUA B OTHUX IICCHAX.

UMMARY. The article analyzes didactic songs in the Karakalpak children's sheria of the period of independence. Also, the ideas
of educational and educational importance in these songs are discussed in detail.

KOPKEM OJIEBUATTBIH PAYAKJIAHBIYbBI XM KOPKEM METO/IJIAP
M.d.Bex0epreHoBa — uionocust urUMIEPUHUY KAHOUOAMbL, OOYEHM

OorcuHUA3 amvinoaesbl Hoxuc maomiexemaux nedazocukaivl UHCHUmymol
Tasiny cy3nap: Gaxuuii METOI, pean3M, peajii3M METOIN TypIIapH, KIACCUIII3M, POMaHTH3M, OaIMuil TacBHpIAIl, acapiap.
KnrodeBble c10Ba: Xy[0KECTBEHHBIH METO, peann3M, BUIBI METOAA Peann3M, KIACCUIN3M, POMAaHTH3M, XyJ0)KECTBEHHOE H300-

PaXXEHUE, MPOU3BEACHUS.

Key words: artistic method, realism, types of method realism, classicism, romanticism, artistic image, works.

Kepkem oneOusitr o3 payakiaHbly TapUilXbIHIA X3p
TYpPJIM CYYypeTiiey YChUUIapbl THHKapbIHIA KOJIHUILUIECTH.
OneOusAT TEOPHSIChIHIA KOPKEM YCBUIIBI METOA JEeTeH Tep-
MHH MeHeH ataijpl. Meronq — TaHbly (MO3HAHHE) XOM
useptiiey  (MCClieoBaHWE) J€reH MOHHMCTH aHJaTajbl.
«KepkeMm on1eOMST IYHBSIHBI TaHBIYIBIH OUp (Gopmack! Chl-
NaTblHAA ©3WHHMH METOJbIHA uite Oonaisl. AHBIFBIPAK
aliTKaH/a, KOpKEM o/1eOUAT CBHIPTKBI IYHBSHBI Kanail 6oJica
coJlaii KOPCETIECTEH, OHbl TEPEH YUPEHUIl, OU-IIUKUD eJle-
THHEH OTKepHI caynenenaupean» [2:130].

JlepeTuymmiMk KepKkeM ycbULIap sSKu OoiMaca METO[
peanusM, pOMaHTHU3M, KIACCUIU3M, XOM OHBIH TYpJIEpH
arapTHIYIIBUIBIK PEaN3M, KPUTHKAJIBIK PEAU3M Xop KbIH-
JBl 9neOuii arbIMiIap 0ApOKKO, POKOKO, CEHTUMEHTAIIN3M,
HATypajgm3M, MOJepHM3M XoM T.0. Oenrmmm. Kepkem
OIeOMATTHIH THHKApFBI TpeAMeTH — agaM. JKasslymisiiap
KOpPKEM ofeOMATTH afaMTaHbly nen ataraH. COHBIH yIIBIH
Jla, KOPKEeM IIbIFapMaiapia CYypeTICHETYFbIH ToOMAT,
XallyaHatiap, 3aTyiap, UHCAaHHBIH OWJIapbl, CE3UMIIEPH XM
KEIIMpMeJiepd MEHEH OUprejMKTe KOPKEM JOpEeTHeHUH
HJIESUIBIK- KOPKEMJIMK Ma3MYHBIH Kypaiasl [1:23].
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KoxoH oeOuATHI TapuiXbIHAH OENTHiIM OONFaHBIHAAH,
KOPKEM JOpETUYIIIIMK YChUIbI (TBOPUYECKOH METON) maiaa
OOJBIYBI XOM KOJUIUIECUYWHIIE y3aK TapUHXBIN KOJIFa Hie.
AHTHK JOYUPUHACTH oAeOMIATTa OCNTHIN IOPETHUYIIHINK
yCBUT O0JNIMaFaHBl MEHEH PEaln3M METOABIHBIH JJIEMEHTIIe-
PUHUH YIIKBIHJIApHl OosiFaH. Byn onmeOumsrra yaxwlsuiappt
TaHJal aibly MPUHLUILUIEPH XaIbIKTBIH ©MHUPHHJIETU
yIBIYMAaIBIK XapaKTepIu MOCENeNepAeH KEeJIUI HIBIKKAH
[1:318].

Tl'omepaun «Mnuana» snocsiHza CrnapTaHblH MaTIIACKH
MenenaiaslH ap-HaMbICHl — Oyl YaTaHBIHBIH ap-HaMBICHI
nen tycuHwiequ. Cosl YIIBIH /2 MaTIIalbIKTaFbl OapiiblK
XanblK Yokumuepu Tposfa Kapchl XYKHMI€ >KOMIIECEIH.
Byn noyupne Yarannmel Koprayjga XaJbIKTBl OUPUKTHPHY
HAESCHl OXMHUUHETIIN OOJIFaH.

OstHBIY JOYUpUHAETH EBpomna oneOuAThIHIA
peaT3MHUH THHKapFbl OENTUCH TYMaHUCTINK HCSUIapIbIH
JKETEKIIN OpbIHAbl uilenerennuru. @OpaHnusaarsl ryma-
HUCTIIMK o/1eOusThIHbIH Yoknnu @pancya PabGnenun eprex
CIOKETUM THUHKapblHAA Ka3pulraH «['apranrioa XoM
ITanTarprosne» poMaHBIHIA MHCAH E€PKUHIINTH, aJaMHBIH




0axpITIbl OONBIYBIHA XYKBIKIBI CKEGHJINTH HICSCHl yCBI
IIBIFAPMAHBIH CIOKET oOpalblHAa Typaabl. COHBIH MEHEH
Oupre >Ka3bIyIIBIHBIH POMAHBIHAA KOWBIIFAH I€larorvKa-
JBIK MaIIKaJIanap Xo3Upru OM3WH 3aMaHBIMBI3[A 1a TOPOUSI
MOCEeJIeCHHIE OXMUMeTIH OoJbin TalObiaajpl. PabneHun
TYMaHHUCTJIMK MEAaroruKajiblK HIESIChl UCKEP, MHMHETKEI
XOM aKbIIUIBI, XOp TopemjeMe TapMOHMSJIBIK payaxkJIaHFaH
WHCaHIBI TOpOUsIay.

AHTTIUSHBIH OSIHBIY JOYHPUHICTH ONICOUATHIHBIH YJIUTBI
Voxkunu B.llekcniupaun «Pomeo xaMm JDxynberra» Tpare-
JUSCHIHA WMHCAHFAa aJaMIepUIMIIIIK Ke3-KapacTa KaTHac
’kKacay, UHCAaH €3 epKHU MEHEH CYIreH agaM/Isl TaHTIAY HIe-
SICBI ILIBIFAPMaHbIH Ma3MYyHBIH Oenrwieiinu. byn meirapma-
JapAa JOPETUYINIINK METOM — PEATTU3M.

XVII ocupme EBpomama xmaccmnmsM ofeOHSATH Maina
O6omanpl. Bynm mepeTHYIIMINK YCBUIABIH Taiga OOJBIYHI
OpaHUUAgaFrbl KOMUHETINK AY3UIUCTHH ©3repuyuHe Oaii-
naHbIcibl Oonabl. Kopomb XoM MomiiekeT OMp MoHHCTE
TycuHmwiau. Knaccunucmink TpareausHbIH TUHKapbIH ca-
aerymsicel [Ieep Koprensaun «I'opanuit» TpareauscsiHAa
VYaraH anaplHAAFbl MUHHETTH OPBIHJIAY OWPWHIIHN OPBIHIA
Typajbl, aJl WHCAHHBIH JKE€KE MOIUIEpPU EKMHIIM JOpPEKEIH
Oonanel. [opanuiiinapaslH Fappbl 9KeCH YaraH ajJIbIHIaFbl
MUHHETTH OpBIHJAYAa XOTTEKH ©3WHHH TYYFaH YNI-KbI3BIH
Jla assMaizbl.

OCHUpIIEpAUH 6TUYH XOM JKaHA HKOMHUHETIEPIUH KOIHII-
JIeCUYW MEHEH KOPKEM 9AeOMATTa NOPETHYIIMINK yChlLIap
Ita e3repun 6apajpl.

EBpomnanarel arapThIYIIBUIBIK ITOYUPUHIETH S1eOHATTA
aFapTHIYUIBUIBIK PEaIn3MU KONUIUIeCeAU. AFapThIYIIBI XkKa-
serymbuiap JKan XKak Pycco, Bonbtep, bomapiue, I'éte xom
OacKkasap MHCAHHBIH aKbUIBIH OMPUHIITN OPBIHFA KOSIBI XoM
WHCAH 63 aKbUIbI MEHEH OaxbITKAa €pHCeAN JIETCH HJICSHBI
HIbIFapMaliapblHIa YFeIHABIpaasl. basel Oup Kaserymsiiap
OMpPUHIIY OpBIHFa WHCAHHBIH CE3MMHUH KOSJbI, MOCEIIeH,
aHTIM4aH ka3brymbicel JlIopene CTepH - CEHTUMEHTAIN3M
o1eOuii aFbIMBIHBIH JIOPETHYIIUCH.

XV ocupame akeiper XI1X ocupany Oacsiaaa EBpoma
oneOMATHIHAA KaHa MeToJ Kanumuieceau. bynm meron po-
MaHTH3M Jien aTanaabl. OHBIH Maiiia OOJBIYEI KOMUHETINK
TYpMBICTAH ~KaHAaTIaHOAYIIBUIBIKTAH KEIUI  IIBIKKAaH.
Hemeny pomaHTH3M o/1eOMATHIHBIH Yokmnmn ['odMaHHBIH
(banTacTukanblK croxerTe jkaszpuiFaH «Kuinkene Ilaxecy
HIBIFapMAChIHAA aNTBIHHBIH ~KYJAPETUHHH  aJaMJIapIblH
YCTHHEH YCTEMIIUTH CYYpeTIeHeAu. YII anThlH INAIITBIH
KYIIN MEHEeH ChIKpUICHI3 Llaxec cayarcei3 Oonca na, Mu-
HHUCTp JIaya3bIMBIHA Typajabl, OHBIH HCJIETEH HILIAC UCIEpU
yIIBIH Oackayiap Kyyan Oepeau, an agamiapliblH HCJereH
xakcel uciepu Llaxectur ateiHa etenu [4]. JKassrymsl po-
MaHTHKaJBIK YChUIJA JKa3blUIFaH Oyl JepeTIieCHHAE TYyp-
MBICTaFbl YUIBIpAcaTyFblH XAaKbIMKbIA VaKblsulapabl coyiie-
JCHIUPEIH.

XIX acupmuy 30 - 40 - xeuutapbiHaarsl EBpomna o1e0u-
ATBIHAA Taiga OOJFaH KPUTHKAJIBIK PEaT3M METOIBI
KOMHUHETTETH KyObUIBICTapFa CBIH Ke3-Kapac IIeHEH
cyyperneynu Tanan ertd. KpUTHKanblK peannsM opebwus-
TBIHBIH HMpH Yakuid, ¢paHimy3 sxas3elymbsicel OHoOpe e
banp3akThlH «Agam3aT KOMEOUACBI»HA KaMTBUIFaH KY3Te
XKaKpIH JepernenepuHne, comapaslH ummHAe «lllarpen
Tepucu», «['obcex» XxoM Tarbel OacKanapja MyJIbIH U3HHECH
Kyyblyna ajgam HMHCAHBIMIIBIK Na3bIAJIETIEPUHNH
KOFITKaHbIH cyypemteian. Xac wnumma3  Padasns
MKOKIIBUIBIKTAH KyThIJIaMaH A€l aJaMIepIIMUIUK ChINaThIH
xoiitanpl [5:353].

Kapakanmak o1eOusAThIHAa KOPKEM METOATHIH Taiia
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OOJIBIYBI XOM KOJIMITIECHYWH H3EPTIEereH allbiM, podeccop
K.Kamanos. Mnumna3z Kapaxaimak Kblpay-IIaibipiaapbl
Kuiten xwipay, Kynxoxka, Oxuamsa3, bepmak, Orem
LIBIFapMajiapblHia TYPMbIC XaKbIMKATJIBIFBIH CYYpeTiey e,
00pa3 >kapaTtbly, XaJbIKTHIH TapUUXbIH TOFIUPH, COLMUAI-
9KOHOMUKAJIBIK TYPMBICHI XoM T.0. pealu3M METOJBIHBIH
KONUIUICCHY OCNrWiIepuH WIMMHN TankbiFa anbid, «XVIII-
XIX ocupnme kapakanmak omeOMATHIHOA PEa3M METOIBI
KONUIUICCHYMHUH ~ OCNTHWICpUHUH OHpH  eIu, zen
kepceTkeH [6:119].

XX ocup Kapakanmnak oJcOUSTHIHBIH JTOCICIKH YOKHII-
aepu OosraH A.MycaeB xoM C.MoXHTOB 631epHHUH
JIOCIIETIKY LIbIFapMaiapbiH XX oCHpIUH OaciapblHAa JKas3a
Oacmanel. Omap TmifkapsiHan XIX ocupnern maifeipiap
Kynxoxa, Oxuaua3, bepmak xoM OTEmTHH MO3THKAIBIK
IOCTYpliepuH  mayam  etken [6:126].  Illaitsipmapasia
LIBIFapMalIapblHa Peau3M TePEeHIIeCTH.

XIX  ocupaun akbipel XX OCHPAMH OachIHIAFBI
Kapakaimnak oJeOMsIThIHAA AEMOKAPTUSUIBIK TEHICHIHSIAP
kymeiinn, omap XIX ocuppern Kapakaimmak ImaibIpiIapbl-
HBIH JOPETHENICPUHAC KOIHUIUICCKSH PEANICTINK CYYpeTiey
IocTypuH  payaxiaHgsipnel.  IIpodeccop  K.Kamanos
Kapakasnak 9JeOMAThIH/Ia CUMBOJIMKAIBIK CYYpeTiey YCbl-
761 6ap ekenuinruH atan etkeH. «llaiisipnap I'yiamypar xom
CapbI0aiiibIH MIBIFapMallapblH/a CUMBOJIMKAIIBIK KOCBIKIIAP
XOM ThIMcaILIap naiiaa 6onans [6:126].

Kapakanmmax ka30a TOI3MACHIHAA CHMBOJHMKAIBIK
KOCBIK OwpmHIIN peT KYHXOXaHBIH IIbIFapMalapblHaa
naiina OonraH. «OHBIH «AK KambIC» KOCBIFBIHIA Cyyna
capradbIll COJBIN, caMmajaH KaaTbIpall TypFaH KaMBICTBIH
00pa3bl apKasibl XalbIKTBIH aybIp TYPMBICHI KOPCETHIIEIH.
I'ynmypar waitslpaeiy — «Kalipaynarel  kanFel3 — Fas»
OIBIFApMAchlHAa Tall  yCBHIHAAW  peaji3M  CHMBOJUIBI
CYYpeTiiey apKaibl TepeHJIeCTHPIITeH. KoChIKTa epKIHIIK
UACSICHl aHUIBI- MEpreH Tycayyall KOWraH KalpayJarbl
JKaJIFBI3 Fa3 00pa3bl apKaJlbl KOPKEM CoyIelieHeAn. AcIaH-
Jla eIl GapaThIpFaH Fa3jiap TONApbIH KepH, Oyi Fasiap-
IIBI KaTTHI cec MEHEH IMaKpipa Oacialpl, al onap Fa3IbIH
KachlHa KeNUI KOHFaH YaKBITTa aHIIBl OJapIbl aTHIIl
amaae» [6:127].

aitepasi Oy KOCHIFBIHAAFB TOATHKAJIBIK IIEOEpIINK
MBIHAJaH HOApaT: OJ XaKbIAKbIH (akT apKaabl KepKeM
KYYMaK HIBIFapabl, )KOMUHETTEr ©MUP HIBIHIIBIFBIH aIlIbII
oepemn. byn XIX ocupmun akpiper XX ocupamH 0a-
CBIH/IAFBl KapaKajmakK 9cONsATHIHAa KOPKEM XaKBIHKATIIBIK
XOM TYPMBIC HIBIHIIBIFBI MIBIFapMaiapa HCCHUMIIH KOPKEM
COyJIeTIeHNY TamKaH, JeTeH XKyyMaK IIbIFapbeIyFra 00yaabl.

XVII-XIX acupnepae Kapakaimak ofeOHAThIHIA pea-
JUCTIUK cyypemney Oacwl Gonsl. bupak xop Oup mumnuit
ome0usITTa PeaM3MHUH Maiaa OONBIYEl XoM KOIIUIUICCHYH
©3MHWH ©3TCIICIUKICPUHE Uile KOHE KOMHUETTHH payax-
JIAHBIYBIHBIH TAPUHXBIA JKOJUIAPBIHA OaiIaHBICITBI OOJaIbI.
Mune connbikran XIX ocupaern kapakanmak oaeOusi-
TBIHAAFBl KOpKeM cyyperiey yceurel, XIX ocupneru pyc
OneOMAThIHAAFE, COHAAN-aK e30eK, TaTap, TOXKHK, 93ep-
OaibkaH ofeOMATIAPBIHAAFEI KOPKEM CYyperiey ychluia-
PBIHAH aXXBIpAIBIN Typaabl. Kapakanmak oneOusaTeIHAa pea-
JIU3M METOJIBIHBIH Tai/1a GOJBIYbIH U3EPTICH OTHIPHII, HPO-
¢deccop K.Kamanos: XX acupneru xa3da ogaedusitTa -peanusm
METO/ CHIMATHIH/IA KOJUIUICCTH, - [IeTl aTan eteau [6:77].

Vablyma alTKaHAa, AOPETUYIIMIMK KOpPKEM YCbuLIap
KOPKEM ONICOMATTHIH payakJIaHBIYBIHIA, JKaHA WJICSIIBIK
KOPKEM 3CTETHUKAIIBIK MICHOEPIICpUHNH KEeHEHHyHHE, KaHa
JiepeTIenep, Temanaap oodpasiap, XapakTepiepaAnH KapaTbl-
JIBIYBIHA XBI3MET €TKEH.
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PE3IOME. Yuiby makoianga axoH aJa0UETHHUHT PUBOXIIAHUIIHIA Oaluuii TAaCBUPHU yCYJUIAPHUHT OakapraH XH3MaTH XaKHa
cy3 KwiuHrad. Vbkonuit Oaanuii MeTOUIapHUHT Peayu3M, POMAHTU3M, KIACCHLU3M, peaau3M METOIOH TypJyapu: Mabpuduil peanusm,
KPHUTHK peaii3M, afnabuii okuMiIap, yJIapHUHT acOCHa a0 Oynran 6aanuii acapnap Taxy KuinHraH. JKaxon Ganumnii anabnéTHHUHT
TapUXUil PUBONIJIAHULIMHUHT Oaquuil ¥KOAWHA ycyiutapra Oofnuk Oynranu ypranwirad. baauuii MmeTogHuHT agaOuii acapiapiard Fo-
SIBUH - Oaguuii Ma3MyHHUTra TabCHPH KypcaTiirad. Mwumii agadbuériapaaru 6aguuii MeToUIapHUHT MIJIIHH XyCYCHSTra 3ra SKaHIINTH,
JKaMMSITHUHT PUBOJKJIAHUII TapUXHUH HYJutapura ouj] TagKUK KAIMHTaH.

PE3IOME. B naHHOIi cTaThe paccMaTpUBAETCs 3HAUCHUE XYyI0’KECTBEHHBIX METOJIOB B pa3BUTUU MUPOBOH JIUTEpaTyphl. AHANIU3H-
PYHOTCA XYAOXKCECTBEHHBIE METOABI p€ajIu3M, POMAaHTU3M, KJIIACCULIU3M, BUABI PEATUCTUIECKOIO METOAA 1/1306pa>1<eH1/1;1: TIIPOCBETUTEIIb-
CKUH pcaiunsm, KpI/ITI/I‘{eCKI/Iﬁ pceajiu3M, JIUTEPATYPHLIE TCUCHHNA, HAa OCHOBE KOTOPLIX ObLIH CO3J1aHbl XYJIOKECTBECHHBIC IIPOU3BEACHUA.
N3yudaercs cBA3M UCTOPUM PA3BUTUSI MMPOBOM XYIOXKECTBEHHOM JIMTEPATYphl U XyI0KECTBEHHBIX TBOPUECKUX METOAOB. PaccMoTpeHbl
BOIIPOCHI BJIUSHUS XYNOXKECTBEHHOTO METOJAa Ha HZ[CfIHOC COACPpIKaHUE JIUTECPATYPHBIX HpOPISBe,Z[eHPIfI. O0603HaYEHEI HallMOHAJIbHBIC
0COOCHHOCTH XYIOXKECTBEHHOTO METOJa HALIMOHAJIBHBIX JIUTEPATYP, UX CBA3b C HICTOPUYECKUM PA3BUTUEM onecma.

SUMMARY. This article discusses the importance of artistic methods in the development of world literature. The artistic methods of
realism, romanticism, classicism, types of realistic method of depiction are analyzed: enlightenment realism, critical realism, literary
movements, on the basis of which works of art were created. The connection between the history of the development of world fiction and
artistic creative methods is studied. The questions of the influence of the artistic method on the ideological content of literary works are
considered. The national features of the artistic method of national literatures, their connection with the historical development of society

are indicated.

OYIN ZAWIQ QOSIQLARI HAM OLARDIN JANRLIQ OZGESHELIKLERI
Q.Biysenbaev — tayanish doktorant
Ajmzyaz atmdagl Nokis mamleketlik pedagogikaliq institut:
Tayanch so’zlar: bolalar folklori, 0’yin-zavq qo’shiqlari, janriy xususiyatlar, syujet, drammatik xarakter.
Ki1ioueBble cj10Ba: IeTCKUA (OIBKIOP, UTPOBBIE TIECHH, )KaHPOBBIE 0COOEHHOCTH, CIOXKET, JPaMaTHUECKHHA XapaKTep.
Key words: children's folklore, game songs, genre features, plot, dramatic character.

Balalar  folklor1  xalqumiz ~ kérkem — awizeki
doretlwshlhglmn quramli bir bélegin qurap, 6z aldina bir
neshe janrlard: 6z ishine aladi. Ulkenler folklormdagi qosiq,
ertek balalar folklorinda perzentlerine maslastirilgan halda
jaratilgan boladi. Biraq, dastan, terme siyaqli quramali
omirlik waqiyalar menen baylanishi bolgan1 ushin bul
janrlar balalar adebiyatinda ushiraspaydi.

Xaliq 6z basinan harqiyli tariyxiy, siyasiy, turmisliq
jagdaylardi otkerip émir striw ushin alip bargan gireslerin
de jir etken qosiqlar tiykarinda balalar  atqaratugin
jawingerlik temadagi qosiglarda kelip shiggan. Bunday
qosiglardin birazi 6z aldina awizsha, birazi dastanlarga
sinisip bizin dawirimizge deyin kelip jetken. Olardin usi
waqitqa deyin kelip jetiwinin sirt — olardin teren
xaligliq mazmunga iye boliwinda. Har bir qosiqtin
o0zine tan Ozgesheligi, mazmuni, ideyast korkemlik
belgileri, xarakteri, tarbiyaliq belgileri boladi. Xaliq
qosiglart 6zinin 6zgesheligine qaray tematikaliq tirlerge
bolip qaralsa, balalar qosiqlar1 da sonday xarakterge iye.
Belgili ilimpaz Q.Ayimbetov: «oyin-zawiq jirlari balalar

oy bolip ataladi. Balalar jamaat bolip oyin oynaganda
balalar oymmn geybirewi poetikaliq qosiglar menen

atqariladi» [1:23], - deydi. Olardan «Awelemen-
dawelemen»,  «Tulkishek», «Hakke qayda» h.t.b.
qosiglardi  aytiwga  boladi.  Balalar  qosiglarmin

ozgesheliklerin korsetip N.Dawqaraev bilay dep jazadi:
«Ol ozgeshelikler en aldi menen jamaat bohp aytiladi.
Ekinshiden qosiq tiri xaliq oymlarin oynagan waqitlarda
aralas aytiladi. Ushinshiden, sawal-]uwap retinde de
aytiladi. Sonliqtan balalar qosiqlart 6zinin tematikaliq
jaqtan 6zgesheligine iye» [4:137].

Qaraqalpaq balalar folklorin xaliq arasinan jiynap aliw,
arnawh izertlew jumuslar1 garaqalpaq adebiyatinda aktual
maselelerdin birine aylanip barmaqta. Qaraqalpaq korkem
xaliq awizeki doretiwshiliginde «S6z oyin qosiglar»
yamasa «Oyim-zawiq qosiqlar1» atamalar1 kobinese soraw-
juwap formasindagi poeziyaliq qatarlarga qarata aytiladi.
Balalardin kérkem oylawinin jemisi bolgan bul qosiglar
kélemi jaginan har turli: uzin ham qisqa bolip keledi.

Oyin-zawiq qosiqlart balalar folklormin 6z aldina
tariyxty ham dasturiy xarakterge iye bolgan janrlarmin biri
bolip, balalardin besik dawiri juwmaqlaniwi menen atqarila
baslanadi. Albette, bul qosiglar balanin jas 6zgesheligi
menen baylanisli aytilip, oylaw ham soylew qabileti
rawajlanip atirgan eki-ush jaslardan baslanadi. Balalar oyin-
zawlq qosiqlarimn  tiykarinda qizigh  soraw-juwap
formasindagi korkem s6z qatarlari jatadi.

Bul janr boymsha bugingi kinge shekem &z aldina
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arnawli jumis islenbegen. Oym-zawiq qosiqlart oz aldina
janrliq gasiyetlerge iye. Tili shiqqan, yagniy erkin soyley
alatugin s6z manilerine tGsiniwshi ham sorawlarga juwap
qaytara alatugin balalarga tlkenler tarepinen aytiladi. Oyin-
zawliq qosiqlart déslep balaga uyretilip atirgan waqitlarda
dialog formasinda aytilgan, sonin ala qosiq teksti toliq
mengerilgennen keyin 6z aldina erkin aytiw imkaniyatina
iye boladi. Oyin-zawiq qosiqlarinda oy hareketleri de
tiykargr zartr elementlerdin biri saplanadi. Jane bir amiyetli
tarepi atqariliw processinde malim bir waqit yaki orin talap
etilmeydi. Olardi galegen waqitta, qalegen orinda aytiw
mumkin. Janrdin basli 6zgesheligi, ata-ana menen balanin
dasme-das juwaplasiwinan ibarat bolsa da, biraq tiykargi
atqariwshi birew gana boladi [6:57]. Janrdin jane bir 6z
aldina ahmiyetli gésiyeti s6z oyin qosiqlart tili jenil, yadlap
aliwga qolayliliginda.  Balalar bul qosiqlard: atqarip
atirganda sozler koz aldina korinislerdi payda etedi ham
ozleri belgili bir obraz xizmetinde atqariwi mumkin.

Bul janrdin 6z aldina ajiralip turtwshi 6zgeshelik tarepi
dramaliq xarakterge iye boliwinda. Bunday qosiqlardin
syujeti, mazmuni kiindelikli turmista bar apiway1 qubilistan
almadi da, hammesi birikken qonimli, kulkili tarde kop
hadiyselerdn nazik sezimler, aniq xabarlar beriledi. Bunday
qosiqlar balalar folklorindagi oyin-qosiq sipatina iye bolip,
dramaliq turge enip baradi [2:28-29].

Oymn-zawiq qosiqlarinin  janrliq jaqtan 6zgeshelik
tarepinin jane biri onda oym hdareketleri ham oyn
elementlerinin  paydalaniliwi. «Awelemen-dawulemeny,
«Aq terekpe, kok terekpe», «Bas barmaq, balan tyrek»,
«Hékke qayda» oyinlarin bunday oyin zawiq qosiqlarina
musal etip keltiriwimiz mimkin. Oyinnin tiykargi magseti,
balada uliwma shamalaw menen bayqagish, sezgish oylaw
gabiletine iye boliwga uyretiw bolip esaplanadi.

Belgili ilimpaz Quwanishbay Orazimbetov aytqaninday,
«Buwinlardin az boliw1 balalardin atqariwina, namaga
yamasa taqmaqqa salip aytiwina golay» [5:65] dep aytgan
bolsa, rasinda da awizeki adebiyattag1 oyin-zawiq qosiqlar,
soraw-juwap ham dialog formasinda keliw arqali, balanin
quzigiwshiligin - 6zine tartadi ham qosiqti yadlawga
majburleydi.

Qosiq oyin formasina qurilgan qaraqalpaq xalqnin
awizeki ddebiyatinda orin algan barliq oymlardin atamalari
menen tanistirip shigadi. Ol oymlardan «Teppek», «Manlay
shertpek», «Awelemen-duwelemeny», «Angalaq», «Arpa-
gurpe», «Qasharman», «Jasirinbag», «Go-kek» usagan
oymnlardin hareketi menen shayir balalardi tanistirmaqgshi
boladi. Bul oyinlar balalardin birligin, dosligin, awizbirshi-
ligin bekkemlese, ekinshiden garaqalpaq xalqnin 6tmish-




tegi balalarinin qanday oymlar menen oynaganligin bilse,
ushinshiden bul oyinlardin tarbiyaliq ahmiyetin tasinip aladi.

«Aq terekpe, kok terekpe» qosigi folklorliq Glgisinde

Aq terek pe, kok terek,

Bizden sizge kim kerek,- deydi.

Ekinshi topardagi balalar:
Aydi-aydin jol kerek,
Sheber-sheber gol kerek,
Kim adepli tartipli,

Bolsa bizge sol kerek.

Qosiq ust formada dawam ettirilip, bir balania at1 aytip
shaqiriladi. Bala juwrp barip ekinshi topardin uslasip
turgan qollarin jazdirsa, qoli jazdirilgan balani 6zi menen
birgelikte 6z toparina alip ketedi. Eger tize almasa 6zi sol
toparga barip qosiladi. Qosiqta shaqirilip atirgan balanin
qabiletine, 6zgesheligine qarap qosiq tekstinde impro-
vizaciya qollaniladi. Belgili bir forma saqlanganligi menen,
tekst 6zgereberdi. Sonliqtan, jazba adebiyatta shayirlar usi
formaga tiykarlanip, 6zinin qosiqlarin doretpekte.

Erkebay Izturganovtin «Aq terek pe, kok terek?»
qosiginda:

Balalar: Aq terek pe, kok terek,

Bizden sizge ne kerek?

Quzlar: Elin ata-anaday,

Suyetugin ul kerek.

Quzlar: Aq terek pe, kok terek,

Bizden sizge kim kerek?

Balalar: Tuwgan eldin kork-sinin,

Ashatugin qiz kerek.

Usinday etip, qosiq izi dawam etedi. Bul qosiq tiykari-
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nan hareketli oyinga arnalgan bolip, bahar ayinda oynaladi.
Eki jagga bolingen balalardin arasi 10-20 metr arahqta
turip, «Aq terek pe, kok terek» qosigin aytip baslaydi.
Ekinshi tarep yagniy qgarsilasi «Sayetugin ul kerek» degen
gosiq gatarlart menen juwap gaytaradi. Sol qosiq argah
shaqurilgan bala juwirip kelip, gol uslasip turgan dizilisken
balalardin halsizlew jerine baglap olardin arasinan uzip
otiwge hareket etedi. Eger ol uzip o6tse, uzilgen jerdegi bir
balanm 6zinin toparina ahp ketedi. Al, ize almasa, 6zi sol
toparda qaladi. Endigi gezek ekinshi toparga beriledi.
Yagniy, usilayinsha oyin tartibi dawam etedi ham bir-birin
utiwga tirisadi. Bul «Aq terek pe, kok terek» oyin qosigi
Orta Aziya xaliglarmif barinde awizeki adebiyati menen
jazba adebiyatinda hazirgi waqitta da bar dastir. Jazba
adebiyatta shayirlar oyin-zawiq qosiglarin  usinday folk-
lorliq formani saqlap izlenis qiliwlarimin 6zide onin 6z
aldina, 6zine tan 6zgesheliklerge iye janr sipatinda qaraw
imkaniyatin jaratip beredi.

Oyin zawiq qosiqlart syujeti belgili bir ertek, yaki ap-
sanalardin syujetin eske tusiredi. Balalar folklorinda bul
janrdin oy eclementleri menen birge korkem sézdin
ahmiyetide ulken rol oynaydi. Qosiqlardagi soézler tuwra
manige iye boliw1 ham turaqli qatarlardan ibarat bolganligi
menen 6zgeshelenedi.

Juwmagqglap aytqanda, balalar folklorinda oyin-zawiq
qosiqlart qosiqlart 6zinin formast, syujeti ertek ham apsana-
larga qurilganlhigl, dramaliq xarakteri, jas oOzgesheligine
baylanishi atqartw 6zgesheligi, oym elementlerinin séz
benen uygmligt 6z aldina janr sipatinda qaraw muam-
kinshiligin beredi.
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REZYUME. Magqolada mustaqil janr sifatida o’yin-zavq qo’shiqlarining xarakterli jihatlari va janriy xususiyatlari tahlil gilingan.

Bolalar folklorida mazkur janrning yosh,
o’rganiéh a imkoniyat yaratishi xulosa qlilngan.
PE

ijro, syujet, o’yin elementlari, dramatik xarakferi singari xususiyatlari mustaqil janr sifatida

ME. B craTbe aHaIM3UPYIOTCA XapaKTEPUCTHKU M SKaHPOBBIE OCOOEHHOCTH MIPOBBIX IECEH KaK CAMOCTOSITENILHOTO JKaHPA.

Crnenad BBIBOJ, YTO OCOOEHHOCTH 3TOTO JKaHpa B JIETCKOM (DOIBKIIOpE, TaKhe Kak BO3PACT, UCIIOTHEHUE, CIOKET, UTPOBBIC DJICMEHTHI,
JApaMaTu3M, CO31ar0T BO3MOXHOCTb Ul U3YUYCHHUA KaK CaMOCTOATEIILHOT'O YKaHpa.

SUMMARY. The article analyzes the characteristics and genre features of game songs as an independent genre. It was concluded
that the features of this genre in children’s folklore, such as age, performance, plot, game elements, and dramatic character, create an

opportunity to study as an independent genre.

KAPAKAJITIAK ®@OJIbKJIOPTAHBIY WIIMMWUHWH MAWJIA
BOJIBIYBI XOM PAYAKJIAHBIY BACKBIIIJIAPBI
I'.JayToBa — macucmpanm
Ooicunuss amoinoazol Hoxuc momnexemnux nedaeoeukaﬂbm uHcmunmymal
Tasiny cy3aap: GonbKIOp, SKMEAUITHS, JOCTOH, IPTAK, KAHP, KIIaCCUPHKALIUS.
KioueBsle cjioBa: (HOIBKIOP, SKCIEAUIINS, STI0C, CKa3Ka, XKaHp, KiIacCH)UKAIIHL.
Key words: folklore, expedition, epic, fairy tale, genre, classification.

Kapakanmak XaJdKeIHBIH aybI3eKd aIeOMSTHIH >Ka3bIIl
anely xaM oHbl m3eptiaey ucnepu XVIII oscupnun oprana-
phIHAH OacimaHabl. Ocupece, pyc WIUMMa3iapbl MEHEH casi-
XaTIIBUIAPHl  KapaKalmakiapAblH (HONTBKIOPUH YHpPEHUYTE
KBI3BIKTHI XoM apanaca Oacnanpl. 1740-41-xpummapsr My-
paBuH xoM [ magumesnap Xuityara 6GapaTeIpraH canmapbslHAa
Kapakajmnakjiap MEHEH TaHBICHIIN, XaJbIKTBIH TYPMBICHI 3T-
HOTpaUsACHl MCHEH KBI3BIKCHIH/IBI.

1750-kbUTBI PyC WIIMMIIa3bl PHUKOB KEJIHII, KapaKaak
XaIIKBIHBIH ~OHTHUMENIEPH XOM DJPTEKIEpHH, COHJaH-aK
Kapakajmnak JereH CO3[WH KEJMI HIbIFbIYbl XaKKbIHIA Jie-
TCHIAHbI JKa3bIll ajaraH XxoM ojapabl 1759-xkeuisl «CounHe-
HUE W TIEPEBOAMN» JIETeH XYPHAIIBIH aBTYCT CaHbIHIA Oa-
CTBIPBII [IBIFAPAIBL.

KazakTeiH atakybl miaummasel 11.Yonuiixanop 1857-
)eiutapel Cupnopbs OoibiHaarel Kokan, TamkeHt, byxapa
xoM Tayac TOpBACHIHBIH OOWBIH KaWaFraH KapaKajrakiap
apaceiHga 0obIm, onapaaH «Kek momak» AereH mosMamaH
Y3HH/U, KOCHIKJIAp, epTEKIIep, HAKbLI-MaKajIap KUHHaraH.
III.VonuiixaHOBTBIH, MHHE, YCbIHIAll MUIHETIEepUHEH
Kenun meIFeI npodeccop K.MakceToB OHBI «KapaKairak
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(honpKIOpEIH OMpHHINM n3epTieymm», [4:155] - aem Gaxa
Oepenu.

Kazprymer H.Kapam3un — «xasiap — maTinajibIFbl
XaKKpIHAa epTek»Th LlInMOaiinsl Oup KeMIHpAEH Xa3blIl
aJFaH XoM OHBI pyc THUIHHJAE 1875-xkblubl «JpeBHsIS U HO-

Bast Poccusi» neren xypHanasiH |l TombrHma GacThIpbIT
IIBIFapFaH.
Kapakannaknap apacunaa keH Ttapkaimran «tOcum-

AXMeT» MOCTaHWMHHH XOpe3M BapHAHTHI BEHTEp TIOPKOJIO-
ru X.Bambepn TopenmHeH oHBIH «Yaratail STOATAPH»
MUHHETHH/IE HeMell THiINHE aynapeuibii, 1911-kbuter Oa-
CBUIFaH €JIH.

BupuHmm per «ANMaMuC»ThIH KapaKaJakiia BEpCHS-
col 1902-xpib1 Tamkentre «COOpPHUK MarepualioB JUIs
cratuctukn CupaapbuHCKOW ob6mactu Ha 1902 r» neren
TOTUIAMBIHBIH X TOMBIHJA O0achUIBITT MIBIKTHL. A.bensieB
Kapakanmnakjap apacbiHa kenur, Hexucrten «llIunrucxaH
XakkpIHAa aHe3y, IeiMOaiinan «Equre xom TokrambicxaH
XakKbpIHAa KbIp», Konsipartan «llexupe»nn, Kpimmakran
«KobOman» nmoctansiH skasein ananel. Mnumvmnas «Iexupey
MeHeH «KoOman» moctansiH «KapakaamakThIH JKBIPHY XOM




«Ep KobmaHHBIH KbIccackl» JeTeH ar IeHeH Oeyiek-0eiek
KHTaIl eTun AmrxabanaTa mbiFapabl.

Wnumvna3 H.[laykapaeBTeiH 1905-kbU1eI  mIpOdeccop
B.M.Menuopanckuii «Exnure»  KbIpbIHBIH  KbIPFbI3ILA-
KapaKajlnakKila BapUaHTBbIH OacThIpBIN LIbIFApAbl. byn
BapuanT II.YonuiixaHoB Xa3blll ajfaH BapuaHT, - JeN

TacTHIMBIKIAMARl.  MimMmmas, COHBIH MeHeH Owpre,
«Egure»Hny KapakaJmax BEPCHSACH mpogeccop
W.H.bepeaun  TopenuHeH A€  1862-KbUTbI  >Ka3blll

aJIBIHFAHIIBIFBIH aiThIN oTequ [2:27].

Byn aranm eTwireH mamMnasnapaaH 0acka Ja akaJeMHK
B.Pagnos, ®©.Kopm, IT.Menupanckuii, A.CamaiinoBud e3
MUHHETIepHHIE KapakaimaKk (QONBKIOPHIH  THHWUCIH
0axany MaTepHaIap >KUHHAIBL.

1926-xbUTBI KapaKaJMaKIapAblH THIUH XOM TYPMBICHIH
yiipeany maxcetuHae H.backakoB kenum o Kapakajmak
(OTBKIIOPEI, ATHOTPA(UACH, TN OOWBIHIIA MAFIIBLY-
Martsap KUHHaBL.

1930-xpummapman  Oacnmam  Kapakaimak — (OTBKIOPHIH
YHpeHuyTe KepruIiKIN WINMIA3Iapasl OelceHe KaTHaca
Oacnanpl. 1928-KbuLbIH ©3MHAE apad rpadukackl MEHEH
C.MoxwutoBTiH «Kapakanmak oneOUSTH SKBIMBIHTHIFBD)
KATa0bl OacBUIBINT IIBIKTHI. ABTOp Oynm MHUHHETHHAE OHp
HEIIe 3pTeK, HaKbUI-Makal, >KyMOakKIapAbl KeITHPHII
yreau.

1940-xpummapel  pecryOnukamad ImuFwymy - «Kuswmn
Kapakannakctan» x.0 razera-xypHamwiapaa K.AiumoeTos,
XK. AimypzaeB, H.J[loykapaesnapaus dorpkiop OoWnHIIA
WINMHAN U3epTICYIepH KOPHATAHIbL.

C.MaynenoB mnenen Ill.Xoxanuszonap Kyp6anoaii
xbipayman  «Kupuk km3», «Kypbanbex», «lluiipuH-
Ilekep», «Op Kocaity, «xaxurupei» IoCTaHIAPbIH,
obnumypart xupaynan «MacnatiayHu, Kapakan 6akcuaan
«loyneTsapOex» AOCTaHMH JKA3UII aJFaH.

A.bernMoB Kapakanmak (ONTBKIOPBIHBIH OHp KaHIIA
YATHICpUH Ka3blyFa KaTHACHIN, onapiaH «KBIpBIK KbI3»
JocTaHblH, <«OKy3 ayu3 yTupuk alTKaH LIONaH» epTeruH
OacrmagaH mIbIFapazbl.

K.AlibIMOETOB aTakibl OTu3 KblpaygaH «AJMaMbIC»
JIoCTaHBIH XKa3blll ajibll, oi «Exure» mocTaHbIH 1a Kas3bl
anazabl XaM OyJ1 IocTaHabl Oaciaza XKapblK KepeH.

1930-kpUTIapIbIH aKbIPhI XM KbIPKBIHIIBI KbULIAPIbIH
OachiHarel  (OJNKBIOPNBIK dKceauimsra K. AiinmoOeToB
neHen Oupre O.Koxxypopra karHacwi K.AWBIMOETOBTHIH
Oacmara TaspnayeiHaa OupuHmM «Kapakaimak XaibIK
TBOPYECTBOCHI» JIETEH aT IIEHEH MUHHET IIUKTH.

Kapakammak  ¢ompkinopn  OOHMHINA — SKEPTHIMKIH
WIMMMAa3Iap Ky3re TYCEPJIUK Jopexkene MHUMHET JTTH.
K.AftpimOeToB «Kapakanmak omeOHusTH XoM HCKYCCTBOCH
xypHanbiHna «Kapakanmak —¢ompkiaopn», «Kapakammak
ONeOMATHHHUH TYpJepH» aTibl WINMHA MakajaJapblH
KOPHAIAIbI.

CoHNH MeHeH OMp KarapJa Kapakaimnak (oIbKIOPHIH
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M3EPTIEYNEPANH HOTUILKECH CBINATBIHAA KOI FaHa WpHU
KoJIEMAETH KUTarap namnnga OOJIIBL. Moacenes,
H./loVkapaeBTbiH «PeBoonusara HIEKEMIH KapakaJak
oneOMsITHl TapUHXBIHBIH ouepkiepn», .CaruiTOBTHIH
«Kapakanmak ~ XalKbIHBIH  KaXapMaHIBIK  3IOCBI»,
K.MakceroBTolH «Kapakannak KaXapMaHIBIK JOCTaHU
«KpIpBIK KbI3», «Kapakalnmak KaxapMaHIBIK JIOCTaHIAPbI-
HBIH  TOETUKAaCH», «Kapakanmmak  (hOITBKIOPHIHBIH
screTHKace», K. AHUMOETOBTBIH «XalblK JaHAJBIFW
KHTAIIapbIH aTall eTHyTe 00Iambl.

H.doyxapaeBToiH «Kapakanmak o1eOUsTH TapUAXBIHBIH
OUepKIepU» aTJIbl JOKTOPJBIK JUCCEPTAIUSIChl MUHE
YCHIHIAH  W3epTiey KyMBICHApBIHBIH Oayambl OOJIBL
HuccepranustanH ~ (GOITBKIOPFa apHAIFaH OeNMMUHIE
«Kapakanmnax aybi3 o1eOUATHIHBIH TAPUHAXBIA JIEPEKICPH»,
«Kapakanmak ayp13 omeOUATBI XOM OHBI ANTHIYIIBLIAP,
«Kapakanmak  ayu3  oAcOMATHIHBIH  TYpPJIEPH  XOM
TEeMaTUKaChl» JereH OesnmiiepiaeH Typajsl. Vnummas ycsl
MHUHHETHHAE (OTBKIOPABIH TYPJICPHHE XM «AJIIaMbICy,

«KoOman», «KpIppIK KbI3» IOCTaHNApbIHA OMPHHIIN
WIMMMH TaJKbl XKacaibl.
H.[loykapacBTan kelimH «Anmamuc», «Kobmamy,

«KpIpBIK KbI3» AocTaHiapuH KeH useptieren W.CaruiiToB
6onabl. OHbIH «KapakannakcKuil repoOn4ecKuii 310cy aTibl
MoHOTpadusicel Oaceuibln IBIKTEL. Kurtam «Kapakammax
SMOCHIHA YJBIYMa XapaKTepPUCTHKAa MEHEH OacliaHbBIM, OHIIA
SIOCTBIH JAOpENNy OOYyUpPH THUMKApFbl OrelleINKIepH,
KepkeMImK  eremenuiiepn  «KoOman», «AnmaMmbicy,
«KBIpBIK KbI3» CHAKJBI A3CTAHIApFa WIMMHHA KO3-KapacTaH
0axa OepUIIHIT OTKEH.

Axn, aTaKJIbl (b oTBKIOPUCT K.MakceToBTHIH
«Kapakannak KaxapMaHJbIK IOCTaHJIAPbIHBIH MOETHKACH
aTil MUHHETH Oaxaibpl KUTAIUIapJaH ecaruiaHbIl, Oy
WIMMHA MUHHET Kapakalnak KaxXapMaHJbIK J9CTaH-
JApbIHBIH ~ JKAHPJIBIK  OTrCIICTUKIEPH, MICAIBIK  XOM
KOPKEMIJIMK OTEHICUKIEPH, KOMIO3HIMSIBIK KYPBIIBICHI
XoM 00pa3iaphl, KaXapMaHJIBIK TOCTaHIApABIH CyYyperiey
yCBUUIAPhl, KaxapMaHJbIK [IOCTaHJIAPAAFbIL IPO3a XoM
KapaKajimnakK XaJblK MOE3USIChIHJA KOCHIK JIOPETHYIIMINK
MOCEIIECHHE» CUSKIIBI OaruiapiaH Typaibl.

K.AiuMOETOBTBIH «XaJdWK JaHAJBIFBD» KUTAOBIHIIA
XQJIbIK  ayu3eKu  JepeTIEeCUHEe  TUMMCIU  KOIUIEreH
Marepuaiap Oap. Wnmamvmas aeig «Kapakainmnak
(OTBKIIOPEI» aTIBl MHUWHETH YHHBEPCHUTET CTYICHTICPH
VIIBIH KOJUTAHOA PETHUH/IE OACHUIBII MIBIKTHI.

K.MombeToB TopennHeH «DONBKIOpP XoM omeOHsAT
KATa0bI 0AachIll MIBIFBIT OyHIA TYPMBIC-CANT KBIPIAPHL,
Oeramap, KOKmay, O9QWK, TyJancaH XaM TOJIFayap
XAKKBIHJIA TOKTAIBI. (POTBKIIOPTAHBIY

Kapakanmak (oJbKIOpTaHBIY TapayblHIa KeIUIETCH
WIMMMH KQHUUTEJIep MUMHET UCIeN MUJUIMM MOACHUM XoM
pyyxuil MuHApacbIMBI3[bIH CaKIaHbIYblHA XOM  ©CHII
payaxiaHblyblHA ©3JIEPUHUH YJIECIEPUH KOCBII aThIp.
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PE3IOME. Makonana Kopakannok (GoNbKIOPLUIYHOCIUK (GaHH Mai10 OYIHII Ba PUBOXKIAHUII OOCKUYIApH WIMHI-Ha3apuii ypra-
uwirad. [IyHuHTIeK, KOpakaInoK (OIbKIOPUIYHOCIUTHHN TaIKHK KUJITAH XOPIK Ba Maxajinil OJMMIAPHHUHT WIMHIA MEXHATIAp JTH-

pod ermiran.

PE3IOME. B craTtbe Hay4HO U TEOPETHYECKH UCCICAYIOTCS STAlbl BOSHUKHOBEHHUS M Pa3BUTHS KapaKalMakCKoil GoIbKIOPHUCTHKH.

Taxxe RXHSHaHHe TTOJTYYUIIN HAYYHBIC TPYAbI 3apy6e>1<HLIx U OTCYCCTBCHHBIX
MARY. In the article, the stages of emergence and development of

SU

€HBIX, UCCIIEIOBABIINX _KapaKaﬂnaKCKHﬁ_q)oann(ép.
arakalpak folkloristic science are scientifically and theo-

retically studied. Also, the scientific works of foreign and local scientists who researched Karakalpak folklore were recognized.

DAWLETYARBEK DASTANININ QARAJAN BAQSI KABULOV VARIANTI HAQQINDA
) U.X.Esemuratova — tayanish doktorant
Ajiniyaz atindagr Nokis mamleketlik pedagogikaliq instituti

Tayanch so’zlar: folklor, doston, janr, syujet, xarakter, gahramon.
(OTBKITOP, ATOC, KAHP, CIOKET, IEPCOHAXK, TEPO.

Kirouesble ciioBa: I
Key words: folklore, epic, genre, plot, character, hero.

Dastanlar qaraqalpaq xalqumn  tariyxi, Urp-adet
dastarleri, turmist hdm madeniyatin uyrrleniwdg tlken
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ahmiyetke iye.Olard1 jiynap, jazip alip izertlew jumislari
otken asirdin 30-jillarinan baslandi. Basqa dastanlar styaqli
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Dawletyarbek dastaninin 4 varianti jazip alindi. Ozbekstan
Respublikas1 Ilimler akademiyas1 Qaraqalpagstan bolimi
kitapxanasinda  Dawletyarbek dastanimin tort varianti
saqlanadi [1:54]. Solardin biri belgili ilimpazlar Sadirbay
Mawlenov hdm Shamshet Xojaniyazovlar tarepinen 1939-
jibi Qarajan baqgst Kabulovtan  jazip alingan variantt
ayrigsha quzigitwshiliq oyatadi. Bul dastan 2005-jili
A.Kalenderova tarepinen baspaga tayarlagan biraq bugingi
kiunge shekem 6z aldina kitap bolip ken jamiyetshilikke
usinilmagan  hdm = bugingi  kinde  S.Mawlenov,
Sh.Xojaniyazovlar OzRIA Qaraqalpagstan bdliminin
kitapxanasina tapsirgan varianti bar, inventar NO 173320
P-433.

«Dawletyarbek» dastani tariyxiy dastan toparma kiredi.
Bul dastan boyinsha bir gqansha maghiwmatlar belgili
folklorist Qabil Magsetovtin miynetlerinde beriligen. Ol
«Dawletyarbek» dastanina ayrigsha qizigiwshiliq bildirip,
izertlew jumusin alip barip, dastan haqqinda tomendegi
pikirlerdi bildiredi: «Dawletyarbek» dastani doéregen jeri
hazirgi Qaraqalpaqstannin Qonirat rayoninin territoriyasi.
Dawletyar belgili tariyxiy adam, shayir ham batir bolgan
kisi. XVIII asirdin ekinshi yariminda jasagan, Dawletyardin
akesi Qonrratta belgili nayip bolgan, on1 Eshmurat nayip
dep ataydi eken [1:54-55].

Folklorist Qabil Magqgsetov dastannin Qarajan baqsi
variant1 ulken qizigiwshiliq tuwdirtwin aytip Otip «menin
oyimsha bul variant Berdaq bagsi qayta islegen ulgi boliw1
kerek. Berdaqtin qiz1 Hurlimannin balasi Qarajan bagsiga
miyras bolip qalgan «Dawletyarbek» dastanin salistirip
izertlewde ulken ahmiyetke iye boladi» [1:58-59]. Usigan
qaraganda Berdaq shayir 0zinin shayirliq stilin, Hurliman
bagst, korkem tillik 0zgesheligin doretiwshilik penen islep,
dastandi  toy-jiyinlarda  tmlawshi1  xaligtin  diydine
qolaylastirip islegen boliwi mumkin. Haqiyqatinda da
Berdaq shayirdin bagsishiliq oneri 6 perzenti ishinde en
suyikli perzenti Hurlimanga otken. Qarajan bagsi
Hurlimanmin sheber bagsishiligi haqqinda, onda azli-kem
shayirshiliqtin bolganligin, al biraq onin Berdaq ulgilerin
ozgertpey aytqanligt joninde mudam soéyleytugin edi.
Hurliman 6z balas1 Qarajandi1 5-6 jasinda-aq qasina alip,
toy-merekelerge alip barip jurgen. Usi1 waqitlardan baslap-
aq ogan janapayshi retinde duwtar shertiwdi uyretken
[4:303].

Qarajan bagst varianti qosiq penen qara sOz aralasip
bayanlangan.  Kolemi 40 betten ibarat. Bul variant
«Dawletyarbek» dastaninin  Narbay baqsi variant menen
salistirganda derlik mazmuni birdey biraq syujettin toligligi,
waqiyalardin =~ ayqm  bayanlaniwi,  kompozitsiyaliq
qurilistnin - sheber qurastirtliwi  ham qosiqlart  menen
ozgeshelenip turadi. Bul dastanda Dawletyarbektin awzinan
aytilgan «Bizin Sarqush dulduli edi», «Sawdigimy,
«Qald», «Ne goshshag», «Janannin kelgen jerleri,
«Yaranlary, «Menin yarim qayda bolar», «Elatim yadima
tusti nayleyin», «Bolmas», «Aman bay, «Kundir buginy,
«Zindan ishinde», «Degeyseny, «Alay-shulay degen ellerim
bardi» qosiqlar1 dastannin mazmunin bezep tur [3:307].

Dawletyarbek dastanin Narbay bagsi varianti menen
salistirganda mazmuni ham syujeti biraz ozgesheliklerge
iye. Narbay baqgst variantinda Dawletyarbek balgali
urtwinan shiqqanlig bayan etilse, Qarajan baqst variantinda
«Qryat» urtwinan ekenligi  aytilad1. Bul jagday
Déawletyardin qays1t uriwdan shiqqanligi  haqqindagi
gimand1 payda etedi. Adette qaraqalpaq déstanlarinda
bagsi, jirawlar atqargan variantlarinda uriw, gawimnin ati
ozgerissiz beriledi. Waqiyalardin qisqa yaki toliqhgi,
personajlardin san1 kemeyiwi yaki artiwi, ayirim orinlardin
Ozgeriske ushiraganin koriwimizge boladi. Sonday agq,
Qarajan bags1t variantinda feodalliq dastar elementi
gezlesedi. Dastanda Dawletyardin eki hayali bar ekenligi
haqqinda aytiladi. Eki hayalinan eki perzenti bar bolip,
birinin at1 Allayar, ekinshisi perzenti Qudiyar. Bul haqqinda
dastanda tomendegishe bayan etiledi: Ekisi maslahat etip

turdi, maslahat etip turganda kishkentay hayali us1 esikke
kelin bolip kelgeli, bir kinde hamle bolip, bir kiinde pitip,
Allayardi sen tuwdi, Qudiyardi men tuwdim, sonda
suyinshi soragan qayinlerimnen ettisi Gyime qaraganda,
joregi jarilip kettimeken,- dep keldi. Sogan qaraganda
perzent jan kisi shigar deymen. Allayard: sen, Qudiyardi
men koterip Dawletyardin qolina tutayiq, - dep aldina
shigip, Dawletyarbekke keldi.

Qarajan bags1 variantindagr jane bir 6zgesheliklerden
biri Dawletyarbektin dkesi 7jasinda qaytis boladi ham ol
Qonirat elinin tlken baylarimin qolinda tarbiyalanadi. 25
jasinda at minip, bul att1 Sar1 qus dep ataydi. Sar1 qusti
hazireti Aliydin dulduline megzetip, dastanda tdmendegishe
tariplenedi:

Kelin begler tamasha ayley,

Bizin Sar1 qus budin edi.

Gah uship, géh qonip,

Uship kelatqan qusmedi.

Baéharde esken jel kibi,

Baglardan asqan qus kibi,

Buwlarday burqirap demi,

Kelgen Sariqus dulduli edi [2:3].

Dastannin  kompozitsiyaliq qurilis;, onin ideyaliq
mazmuninda ayqin korinedi. Bunda xannmin nahaqligi,
adilsizligi ham jawizlig1 qaralanadi, ogan qars1 adilliktin,
haqiyqathiqtin guresi, sirtqr jawlardan qorganiw, xaliglar
dosligi, batirllq ham martlikti uliglaw siyaqli joqari
ideyadag1 xaliqliq arziw-arman 6zgeshe koterinkilik penen
jirlanadi. Dastannin  mazmuninan qaharmanliq penen
batirhqtin, tuwgan elge sadiqliqtin uliglaniwin kéremiz. Bul
dastan bas qaharmani1 Dawletyarbek obrazi tiykarinda aship
beremiz.

Dawletyarbek Sariqustt tariplewde 5 perdege 32 nama
salip aytqan. Dastandagi tiykargi obraz batirdin at1 bolip,
syujettegi  konflikt us1 at sebepli jizege keledi. Xiywa
xanlig1 tarepinen Otkerilgen at shabista Sariqus birinshi
bolip keledi. Sol waqitta Allayarxan Sariqustin iyesin
oOltirgenge 4000 tilla beremen dep jar uradi [2:4]. Bul
waqiyadan son Dawletyarbektin anasi tarkmen eline akes-
inin dosti Mammet sardar johigiwin aytadi. Dawletyarbek
jalgiz jurmesin dep, izinen 40 jigiti keledi. 40jigit obrazi
qaraqalpaq qaharmanliq dastanlarda koplep ushirasadi.
Dastannin Qarajan baqsi variantinda Dawletyarbek sha-
bandoz, shayir, sazende ekenligin koriwimizge boladi.
Sonin menen birge qaharmanliq ulgilerdin ayrim belgileri
ushirasadi. Qizilbas patshasi lashker tartip kelgende 8kun
martlershe uris salad1 biraq atina qamshi urganligi sebepli
zindanga tsedi. Batirlardin sawash maydaninda dushpan
golina zindanga tisiw motivi qaraqalpaq dastanlari ishinde
koplep ushirasadi. Misali: «Alpamisy dastaninda mastan
kempirge aldanip 7jil zindanda boliw1 ham ol jerden
shinqobiz shertip onin jagimli namast haqqinda Arzayimnin
xabar tabiwi ham sol arqali zindannan shigiwi, «Yusup
Axmety dastaninda Yusuptin Qizilbaslar menen urisip,
hiyle jolt menen tutqinga tisiwi ham o6zinin shayir sazen-
deligi arqali Iran shayirlart menen aytisiwda olardi jenip 6z
eline qaytiw1 styaqli epizodlar bul dastanda da ushirasadi.
Biraq Qarajan bags1 variantinin jane bir 6zgesheliklerinen
biri Dawletyarbek 3ay zindanda bolip, 8kinnen keyin qor-
jininan sazin alip qosiq aytqaninan ushqan qus, gaz bolsin,
uyrek bolsin aylanip Dawletyardin saz benen dawisina
aylanip ketpey turatugin edi. Bul jagdaydi korgen
zindandag1 bagman patshaga barip aytadi. Patsha esitkenine
tan qalip Dawletyarbekti alip keliwin aytadi. Sonda pat-
sha: Sen elinnen ayrilip zindanda jatqanindr ayt, tarip etip
jiglama,-dedi. Ajep bolad1 dep gapada jatgan Dawletyarbek
patshaga qarap bir so6z aytip turgani:

Jolim tusti Qizilbastin eline

Ellerin bar bizin elge megzemes.

Men tusinbeymen lalaylasqan tilge,

Tillerin bar bizin tilge megzemes.

Jigitleri bardur marwer tapanli,
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Bedewlerin bardur shapanli,

Mallarin barin shoshqa jiynay qalganni,

Mallarin bar bizin malga megzemes [2:35].

Patsha onin shayirshiliq, sazendelik sheberliklerine alg1s
aytip, sawga salam berip 6z eline gaytaradi. Dastanda
qaraqalpaq dastanlarina tan bolgan tas koriw motivi ushira-
sadi. Dawletyarbek Qizilbaslar eline kelgende kop jasagan
mamanin Uyinen pana tawip 40 kun jasaydi, qiriq birinshi
kiuni mama tis korip, Dawletyarbekke tyinen ketpewin,
tusinde on1 oltirgenin jilay-jilay aytadi. Biraq Dawletyarbek
saparin dawam etedi hdAm Qizilbaslar qolina tutqinga tusedi.

«Dawletyarbek» dastaninda tuwilgan jerdi tariplewde
ayrigsha diqqat qaratilgan. Qarajan bagsi variantinda mart
jigitler, gozzal qizlari, esapsiz mallar, tonlarin, tilla shekpen
kiyiwi, Palwan ata ath jerlerin, neshe uybar ekenliginin
aniq sanina shekem aytiladi. Bunda biz ana watanga
sadiqlig, tuwgan jerge mehir-muhabbat sezimlerinin batir
jureginde mangi saqlanip qalganin kériwimizge boladi.

Juwmaglap aytgqanda «Dawletyarbek»  dastaninin
variantlarin bir-biri menen salistirip izertlew, ugsasliq ham
ozgesheliklerin ~ aniqlaw,  bagsilardin  atqariwshiliq
6zgesheligin tyreniw ilim ushin ulken dhmiyetke iye.
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REZYUME. Maqolada qoragalpoq xalg dostoni Davlatyorbekning Qarajan baxshi varianti hususida so'z yuritilgan. Ushbu
variantning boshqa variantlardan fargi giyosiy tarzda organilgan. Qarajan baxshining syujeti, bayonlashdagi va badiiylikni oshirishdagi
mahorati ko'rsatib berilgan. Dostondagi vogealarni tasvirlashdagi Qarajan baxshining individual istedodi tadqiq etilgan. Baxshi

variantining o'ziga xos hususiyatini asoslab bergan.

PE3IOME. B cratse paccMaTpuBaeTCsl BEpCHs KapaKallaKCKOro HapomHoro smoca JlaBmatépOeka «Kapaxkan baxmmy. Orindne
9TOTO BapuaHTa OT JPYI'UX BapHaHTOB OPTaHU30BAHO CPaBHHUTENBHBIM 0Opa3oM. ITokasan croker Kapakana baxima, HaBBIKHM ITOBECTBO-
BaHHS U XYyIOXKECTBEHHOTO pa3BuTHs. Vccnenyercs nHIMBUAYyaidbHEIM TanaHT Kapakana baxmm B ommcannu coObituii snoca. baxmm

OOBSICHII YHHKAJIBHYIO OCOOCHHOCTD BapHaHTa.

SUMMARY. The article discusses the version of the Karakalpak folk epic Davlatyorbek's Karajan Bakhshi. The difference between
this option and other options is organized in a comparative way. The plot of Karazhan Bakhsh, the skills in narration and artistic devel-
opment are shown. The individual talent of Karazhan Bakhshi in describing the events of the epic is studied. Bakhshi explained the

unique feature of the variant.

THE BEST LITERARY ACHIEVEMENTS OF EASTERN AND WESTERN
LITERATURE OF THE XX CENTURY IN THE FIGURE OF RALPH ELLISON
Z.Gulomova — PhD student of National University of
Uzbekistan named after Mirzo Uluabek
TasiHy cy3ap: agabuér, )KaMusAT, THCOH MOXHSATH, E3yBUH, TAPAKKHUET, acap, TapKuMa, Oauuil FOTYK.
KiioueBsble ci1oBa: murepatypa, 00IMIeCTBO, YeIOBeYeCKask CYIIHOCTh, IHCATeNb, Pa3BUTHE, IPOU3BEICHIE, IEPEBO, XYI0KECTBEH-

HOC NOCTHUXKCHUEC.

Key words: literature, society, human essence, writer, development of world literature, work, translation, artistic achievement, cul-

tural property.

Introduction. The article deals with the life and work
of one of the founders of the novel genre - in Western liter-
ature of the twentieth century, Ralph Ellison who made a
huge contribution to the development of modern Western
and Eastern literature, is of current importance. The litera-
tures of some peoples at certain stages of their development
interacted to a greater or lesser extent with the literatures of
other peoples, while having common and different features
both in subject matter and in the depiction of their positive
and neoative characters. It is known that by the XX th
century there were areat chanages in the social, economic
and political life of society. Durina this period, Science and
Technoloay developed at an incredibly fast pace. In such
conditions, by the middle of the twentieth century in
Western countries, areat attention beaan to be paid to the
analysis of human essence, interests, the study of Eastern
philosophy, which aives priority to humanitarian and
justice values, issues of human spiritual perfection. Western
literature and Eastern literature are like huge sycamore
trees, you rest in their shade, you forget your pains, and all
your worries go away. If we talk about their differences,
Western literature is more realistic, Eastern literature is
written more like myths, legends, and dreams. Some of
Eastern literature shows it as much as Western literature,
among the representatives of Western literature, as Balzac,
Shakespeare, Schiller, Guy de Maupassant's works are fun-
damentally different from each other, each of them has its
own way, its own style. The main thing is that it is very
difficult to predict the development of events in the texts of
Western literature, which is full of unexpected events and
actions, where there are a lot of new phrases and sentences.
However, the most important thing is that there are many
examples of creativity that you can easily understand in the
whole work even if you are learning this language only.
Most of the literary works in the world serve to understand
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the identity of a person. The skill of the writer will either
make the reader rise or fall. Moreover, it should be noted
that literature feeds our minds. In addition, world literature
expands our worldview, teaches us to look at issues from a
different perspective. In order to study the traditions, poli-
tics, culture, spirituality, enlightenment, and language of the
world, one must first study the literature of that country,
because literature closely connects nations to nations, peo-
ple to people, strengthens ties, causes peace, and contrib-
utes to raising an individual to the level of a person. Today,
at the end of the second decade of the 21st century, if we
look at the path taken by our literature, we can clearly see
that the 20th century was a turning point in literature. Dur-
ing these years, various changes took place in the world of
poetry, the principles of writing about human personality,
social problems, painful emotional experiences, love, emi-
gration, life's worries, life's complications without fear be-
gan to take place.

Ralph Waldo Ellison was born on the March 1, 1914, in
Oklahoma City and died on the April 16, in 1994, in New
York [5]. He was African-American writer, literary critic
and essayist. In the late 1940s, Ellison earned through criti-
cism and worked on the novel “The Invisible Man”. He is
best known for his only completed novel, “The Invisible
Man” which was written in 1952, which won him the Na-
tional Book Award in 1953. This work, dedicated to the
search for identity and place in society, became Ellison's
most significant work. Written from the perspective of an
unnamed African-American man living in 1940s in New
York and dealing with taboo topics, the novel was a great
success and won the author the prestigious National Book
Award.

Ellison spent 1955-1958 in Europe, lived for some time
in Rome. He then returned to the United States to take a
position teaching American and Russian Literature at Bard
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College. From 1964 he worked at Rutgers and Yale Univer-
sities. Also in 1964, a collection of essays “Shadow And
Act” was released, and all these years Ellison continued to
work on the novel “Juneteenth” (June 19), which he never
finished. By his own account, a significant portion of the
manuscript was destroyed in a fire that broke out at the
writer's home in Plainfield, Massachusetts, in 1967. El-
lison's biographer Arnold Rampersad questions the veracity
of this justification.

Main body. Literary studies, which is considered an in-
tegral part of the spiritual heritage of mankind, plays an
incomparable role in the development of world civilization.
The need to study the problem of the analysis of a literary
work from the perspective of the principles of development
of a specific genre of epic type and to research it at the level
of national literature puts serious tasks on the agenda in the
field of philology. Finally, new methods of researching the
works of writers of a certain era and their poetic research
are emerging in humanitarian fields, which created an op-
portunity for a deeper understanding of the essence of the
literary work. By interpreting the customs and traditions of
the nation, the author creates a holistic image of the person
in the reader. It is not easy to describe human life in all its
complexities. The writer should use the necessary phrase
and word to clearly express and justify his mentality and
efforts. In the poetics of short stories, the meaning of the
verses, the logical consistency of the thoughts, the shortness
of the expression, and the sonority of the sentence attract
attention. A writer manages to feel his feelings and emo-
tions, and to choose the appropriate tone. In short stories,
the use of necessary words and phrases to express human
feelings, dreams, joys, hardships, and experiences, and to
capture a moment of the event increases the artistry.In the
XX th century, it is important to study such issues as the
literary and historical sources of the historical novel,
communication links of national literature and world
literature, the specificity of the artistic structure, ways of
development, factors, combining national literary and
artistic traditions, experiences and Advanced Studies of
World Art in its literary world, to draw certain scientific
and theoretical conclusions. The study of the inter-literary
process, in particular the artistic communication links of
Central Asian literature, remains an urgent problem of
Uzbek literary criticism. Especially in the first quarter of
the XX th century, the study of cultural and educational,
literary and aesthetic conditions, the path of its
development, artistic and aesthetic features within the
framework of world and Central Asian Literature. In
Central Asian epic literature, novel-writing first arose and
developed as a traditional historical novel. The multifaceted
artistic and philosophical concept of the first national novel
is based on national culture. The writer described history,
its decisive, grandiose events, specific personalities based
on the interests of the people, the motherland, humane ideas
and ideals of the hero, characters. M.Bakhtin had
discovered that such a category of works belonged to the
“Monological Literary World”. “The Monological Literary
World does not recognize the idea of alien thought, alien
idea as an image. All ideological views are divided into two
groups in such an area. The same opinions are truthful,
significant from the point of view of the author..., while
other thoughts and ideas are not correct, they are irrele-
vant.” The main characters’ point of view is entirely
objective, expressive eventual and the main character’s
talent describes ethilism, man, personality and Monological
Literary World makes basically a monologue discussion. It
can be seen that the method of monological depiction of life
and man helped novel-writing to more clearly state the folk
views, to draw the attention of society to the world-wide
problems that are relevant.

The writer imposes a big and serious task on the
appearance of the characters: the apparent image of the

favorite characters is well, while the image of negative
characters emphasizes that they are evil and mischievous
people. Seeing in proportion the appearance, physical
structure of a person, his character, psychology-a common
feature characteristic of the “original epic”, examples of
epic genres of folklore — folk poems, fairy tales, folk epics.
In the works of the Indians “Makhabkhorat”, “Ramayana”,
the Legends of the ancient Greeks about Hercules, Jason,
Homer's “Iliad”, “Odyssey”, the Uzbek heroic epic
“Alpomish”, the appearance of negative characters in the
“Book of Dada Kurghut” of the oghiz peoples, like their
nature, are described as clumsy.

The literary works also interpret the national identity,
the person with the image, the fate of those who have be-
come mirages and shadows. The twists and turns in the
hero's fantasy world create various thoughts through sym-
bols. It is a natural process for a person to change his life-
style, outlook on life, and his attitude towards others and
himself. Moreover, this process is related to the human
heart. The mind itself is a great literature. “In literature,
there is nothing invariable except the permanence of chang-
es. Modern literature appears as an expression of changes in
human taste and views” Scientists, representatives of cul-
ture and art are always looking for a deeper insight into the
spiritual world of the East, its treasure of literary values,
and to correctly assess the great contribution of the peoples
of Asian countries to the history of world development. For
example, great cultural and scientific figures of the West
discovered for themselves many aspects of the unique cul-
tural life of the peoples of the East and connected it with
the achievements of advanced Western culture. In turn,
many thinkers of the East turned to the cultural heritage and
life of the West, enriched their national culture, brought
new aspects to the cultural and social life of their compatri-
ots.

Conclusions. Due to the honour of independence, in our
country special attention is paid to the in-depth study of
foreign languages and the development of literary relations
with foreign countries. At this point, it is important to trans-
late masterpieces of foreign literature into Uzbek and, in
turn, to translate the royal works of Uzbek literature into
other languages. Now the works of foreign writers are di-
rectly translated into Uzbek, and the works of Uzbek writ-
ers into foreign languages. From this point of view, Uzbek-
American literary relations are also developing day by day.
It can be concluded that one of the most important study of
this topic is also important for the reason that historical,
literary and cultural ties have existed between Western and
Eastern people, as well as other countries since ancient
times. At present, these ties, especially the literary and cul-
tural ties of Western literature with the Eastern countries,
need a new approach that corresponds to the political and
cultural interests of the new Western and Eastern
literature.Cultural and literary relations between different
nations living on earth is not a phenomenon that started
yesterday or today. Their roots go back to ancient times. As
F.K.Sulaymonova pointed out, “never has any people, na-
tion, been cut off from other peoples, lived in their own
way, otherwise there would have been no development.”
The study of literary communication is very important in
today's environment. Common themes, common events,
and common images exist in various literatures. While ana-
lyzing them, we should not turn one writer into a “shadow”
of another writer, and we should not consider a work creat-
ed in one national literature as a “variant” of a work exist-
ing in another literature. Literary relations are not one-way,
but mutual. This means mutual influence and enrichment of
national literatures. The role of literary translation in this
process is invaluable. Literary translation is a great creative
field, a school of skills for national writers. Those who first
translated the examples of world literature into Uzbek were
mostly writers and poets themselves. Promotion of Uzbek
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literature in the United States and American literature in
Uzbekistan, mutual dialogues of writers and translators, and
trips to the United States and Uzbekistan also played a spe-
cial role in strengthening literary relations. The roots of
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Uzbek culture go back to ancient history. Its perfection to-
day is at the level of developed cultures of the world. That
is why interest in studying our culture is growing abroad, in
Western countries as well.
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PE3IOME. XX acp agaOuéru >kaxOH TapuXUIa MyXUM YpHH TyTagd. By maBp caHbaT aXJIMHUHT YHHAKAaM HCTCHIOAWHH pyEOra
YUKapMaJH, TWIHUHT pyX OwiaH OWpJIMIMHM TabMUHJIATa UMKOHMAT spatad. lllyHmait Oynca-na, unHakam Xaik €3yBUHCH Y3
KaJIOuaaru 9yKyp op3y-HCTakHH TYpJH yCyJulap, pam3uid oOpasnap, netamiap opkand udopaanamra xapakat Kuwirad. JKaxoH agaduétu
Tapuxuga MyHAail aguOnap OOpKH, ynap IDKOAWHHMHI axaMHSATH BakT YTHUINM OwWiaH sHajga omub GopasnTH. Mamxyp aMepHKaink
&yBun Pand Ennucon ana myHpait é3yBumnnapaan oupuamp.

PE3IOME. Jluteparypa XX Beka 3aHUMaeT Ba)KHOE MECTO B MUPOBON HCTOPUHU. DTOT MEPHOJ HE CO3JaJl BO3ZMOXKHOCTH pealin30-
BaTh MCTUHHBIN TaJIaHT JIFO/IEH UCKYCCTBa, 00ECIICUNTh €IUHCTBO SI3bIKa ¢ Aymoi. TeM He MeHee, HACTOSAIINN HapOJHBIA MHACATENb IbI-
TaJICSL Yepe3 Pa3IM4HbIe MPUEMBI, CHMBOJIMYECKHE 00pa3bl U AETaIH BBIPA3UTh TIIyOOKOE jKeJIaHue CBOETO cepAla. Takue nucarely ecTb
B UCTOPUH MHUPOBOI1 JIUTEpaTypHl, 3HAYCHUE WX TBOPUECTBA PACKPHIBACTCS C TEUCHHEM BpeMeHH Bce Oombiue u Oombime. Cpenu Takux
mUcaTelieil M3BECTHBIA aMEePUKaHCKHIA TrcaTenb Panbd DmcoH.

SUMMARY. The literature of the XX ™ century occupies an important place in the history of the World. This period did not create
an opportunity to realize the true talent of the people of art, to ensure the unity of the language with the soul. Nevertheless, a true peo-
ple’s writer tried to express the deep desire of his heart throuah various methods, symbolic imaaes and details. There are such writers in
the historv of world literature. the sianificance of their work is revealed more and more with the passage of time. The famous American
writer Ralph Ellison is among such writers.

TYPKUW THUJLIEPAETM TEPMWHJIEPAVH KOJIUILIECAY TAPUMXbI
A.O.KopubaeBa — guionozus unumiepuruty KaHOuOamol, 00yeHm
PAMnunwiy kopp.aesacel, Kazaxcman
T.A.TopTkyjabaeBa — guionocus urumiepu douvinwa guiocopus doxkmopst (PhD), ooyenm

Oorcunusz amoinoagvl Hoxuc momnexemaux nedazozukaﬂbm ucmumyniol
TastH4 cy31ap: TEPMHHOJIOTHUS, MaHOa, TEPMHHOJIOTHK JIyFaT, TYPKUI TEPMUHOJIOTHS, JTEKCHK KaTiiaM Ba OoIIKaiap.
KiroueBbie ciioBa: TEPMHUHOJIOTU, HCTOYHUK, TEPMUHOJIOTUYECKAA JICKCUKA, TIOPKCKasd TECPMUHOJIOTUSA, JIEKCUYECKasA IJIaCT U T. 1.
Key words: terminology, source, terminological vocabulary, Turkic terminology, lexical layer, etc.

TepmuHONOTMST — THHKapbIHaH TWI OWIMMUHIE
JIEKCUKAHBIH YHPCHETYFbIH OMp OesMMM OOJIBIIT WIINMIIE
XOM XOMHUHETTe WIMMUHUH Xop OUp TapaybIHBIH TEPMUHUH
Kanumuiectupenn. OHBI X9p TopeIluleMe  HM3epTICHTYIBIH
TUIKAPFBl 00BEKTKE ailNIaHIBIPHII, FOPE3CU3IHK TOYUPUHIIE
TYpKuil Tun OWIMMUHAE payaxiaaHapl. OnbeTTe, Ka3ak
TONBIPaFbIHA2 WIMMHA OU-NHUKUPJAUH  payakjIaHbIYbIH
m3epmieymmnep XIX ocupAMH €KMHIIM  SpbIMBIHAH
OaciaH/IbI.

AuJl, TepMUH ce3Jiep/inH mnaiina OoJbIYBIH anmbIMiap Oup
VakpITIapsl MMM MEHEH TeXHHKara OaillaHbICTBIP/bI.
BynsIH cebebu, niauM Tyypanbl JTOCICIKH JepeKiep MEHEH
WIMMUI Makajanap JOCIeNKd Ka3zak raseTragapel —
«Typkuctan yonests! razeru» (1870-1882) menen «/lanma
yonestel razetu» (1888-1902) Gernepunme xapusiaHraH
[1:12]. Typxui TWIMHUH CO3IMK KypaMbl TYpKHH
XaJIBIKJIAPBIHBIH OMpHENIe 9CHPIMK TapHHXbl THHKapbIHIA
naiga 6osFaHbl OENTUIH.

Mune con  poyupiaepie — reifmapa  JEKCHKAIIBIK
OupnukiepanH maiina OoNbIYbl MEHEeH Karap, OWpHele
JIEKCUKAIIBIK ~ KaTIaMJIapAblH Taiiia OOJIBIYBI  apKajbl
KQJIUIIIICCUTT payakiaH/bl. Vcupan JIGKCUKAJIBIK,
KaTJIAaMHBIH YJIKEH OMp TOIapblH TEPMHH CO3JIep Kypauipl.
Tepmunnep, THKkapsIHaH OSNTHIN OUpP TYPMBICKA, 91e0UAT
XOM MOJEHMSTKA, UMM XOM TE€XHMKara, CIIOPT XOM OHepre
T.0. apHaynbl  TypAe KOJUIAHBUIATYFBIH OHUP MOHWIN
JIEKCHUKANBIK JIEMEHTICPAEH Typaabl XoM XopOup Tuige
KOJUIAaHBUIATYFbIH ~ aMbIppIM  TEPMHUHIED  OWpPIMKTE
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TEPMHHOJIOTUSUIBIK, JIEKCUKAHbI Kypanbl.

Typkuif TEpMUHOJOTUACHI - ©3UHUH payaxaHbly
OapBICBIHAA, KYAQ KbIMBIH koimapaaH eTTH. COHIIBIKTaH,
TEpPMHH MoceJIeCH — TYPKUH TWIIIEPH JIEKCHKOJIOTHACHIHBIH
€H OXMHHETIIN MoceJeJIepHHUH OWpH OOJBII KEIMEKTE.
bupax, Kazan aymapsicnarslHa JeHUHTH AoYyHUpAe, TYpKUN
XaJIBIKJIAPBIHBIH, JIEKCUKOJIOTHSICH XM TEPMHHOJIOTHSICHI
N3epTIICHOCTCHIIMKTEH, a3  H3epTICHIeH THILIEP
KypaMBIHJa KaJI/Ibl.

CoHNBIKTAaH, TYPKHM  TUIUIEPIUH  JIEKCUKACBIHBIH
TEpPMHUHOJIOTHSUIBIK, KaTJAaMBIHBIH —~ OMPHHIIM OeNMuMH —
TUHKapFeUTapel  Ooyica, ajd eKWHIIM OeJeTMH — IIeT
TWIIEPAECH aybICKaH TepMuHiep Kypaiinel. Typxuit
THJUICPUHHH CO3JIMK KypaMblH/Ia oleMIy 3aMaHHaH Oepiu
KOJIJIAHBUTBIIT KEJTeH Ce3Jiep MEHEH TEePMUHIIUK YFBIMIIap
0ap. Meicaibl, OMBIH, KBUIBIII, Hai3a, KOpFaH, cemcep T.0.
Mpicanbl, OHHaH KEWUHIU JOYUpJEe XYHIap HUMIEpUSsChI
Kypbutelll, KpITail MEHEH yIBl JaJaHBIH IIErapachiH
OesireH KbITall KOpFaHbl, XYHJIApAbIH KOp2aHy YUIbIH
OupHele Jwcenunucmen KeHMNH canblHa OaciaraHbl OeIrHIIH.

Yebl noyupnern  TYPKUM TWJUIEPUHMH —— JIEKCHKAChIHA
utbap Oepcek, Ka3aKk TWIHHIC: «JCEHUY, JICeHUNY,
motiapvic  6epy, KOPEaHy, JiCEHUTUC, JICEHUC» TIeTCeH

CO3JIEpANH KOJIIAHBIY1a OONFaHBIH ce3eMbl3. bupak Oy
ce3lep epre HAdyupre TOH yphIC, cayall eHepuHe
OalJaHBICTIBl KOJUIAHBLICA, OJAPABIH THIMMHU3AE COJ
IOVUpPE KOJIUILICCKEHJIMTUHEH nepek Oepemu. by
CO3JIEPANH JICJICNKH MOHUCH JKaJbl XaJbIKJBIK THI



https://ru.wikipedia.org/wiki/Amazon.com
https://ru.wikipedia.org/wiki/Amazon.com
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D1%82%D0%B0%D0%BB%D0%B8%D0%BD%D0%B0%D0%B1%D0%B0%D0%B4

JeKcuKachkl 0olca, XO3UPTH  YaKbITTa TEPMHHIIHK
JIEKCUKaFa alJIaHbIll, CIOPT TEPMHMHICPHUHHH KypaMbIHA
OMPUKTH.

«TepMUH» CO3U WIMMHUH XOpPTYPJM TapayblHAA KUHU
ymblpacaasl. MpIcajbl: COPT TEPMUHIIEPH, KOMHHETIHK-
CUSICBIH  TepMuHIIep,  oeOusT  TepMHHiepH  T.0.
TulikapplHaH, aTaMa XbI3METUH AaTKapblll TEK apHaYJbl
Tapaynaa KOJIJTAHBLUIATYFBIH CO3NIEPINH JIEKCHKa-
CEeMaHTHUKANbIK TOIAphl «TEPMUH» Jen atanazisl. Kemeren
THJI KOHHUTEIIEPH OapIbIK CO3JIepau TEPMHUHTE KHPUTEIH JIE,
onmapasl MBIHaHIAl ek Tomapra Oemun yitpeHemu. Omap:
Oenruau OMp Tapayna canaaa KoJUIAaHBUIATYFBIH TEPMUHIIED
XOM YINBIYMalbIK TEPMHHIEP. MaceleH, «CopT» TEPMHHU
KOMHUUETTE MOICHHSATTBIH a)KbIpanMac OeneruH
KypaWTyFbIH, JKOMUHETIMK KyObUIbIC. AJaMabl  Xap
TopeIuieMe  payakJaHABIPBIYAbIH, OHBIH JEHCAYJIBIFbIH
KAKCBUIAYNBIH THUKAapFbl Kypainbl. OHBIH  THIKaprel
MaKCeTH: KapChbUIaChlH KEHUITHNCKE YMTBUIBLY,
OVMPUHIIMINKTYA JXCHUII ajbly YIIBIH TYPEC, CHIMIBIKTBI
YTBIY, CUSIKJIBI KOMaHJIaJIbIK OMBIHIIBITAPBIHBIH
KOMaHJAIBIK HC-XopekeTH T.6. Meicansl, «Tapaz-Apenar
cnopm  KeulecuHOe — 6mKeH  Haybemmecu — mypoa
JrcepaeciepumMus  KapeoliaciapbiHbly — 02puH  ayCamiblk
NeHeH JICeHUN, O4KO YCMeMIUSUH apmmolpObl. ByHIaFbl
Hoybemmezu mMyp, aycam dIceyuy, 04Ko yCmemaueu, 1ereH
ce3llep TEPMHUHIHMK XBI3METTE S>KyMmcambll aTeIp. JlereH
MEHEH, Oyl Ce3JepauH TEPMHH OOJBIN KAJIHUILUIECHYH
YIIMH, OHBI HAKJIBl TYpAE€ WINMHI  H3epTiey Kepek
[2:12].

CHOpPTTHIH €H oWHeMIU TYpH — JKEHWI aTJIeTHKa MEHEH
ar cnoptel. COHFBI JKY3 OKBUIIBIKTA CIOPTIap
payakiaHbIybl MEHEH KaTap, OypbIHHaH KOJIHUIICCKEH
TYPUH TYPIACHIUPUY HOTHIKECHHIE, CIOPTTBIH KOIUIereH
KaHa Typiiepu maiina Oonxmel. MaceneH, kopkem
SUMHACMUKA, CNOPMAbIK AKPOOAMUKA, KOHbKU UWOPM-
mupezu, JCy3uy, MoHePIen Cbip2AHAy, NaApauilon CHOPMmbl,
denbmanianepaux cnopm XaM Oacka Jaa TypJiepu mnaija
6onzbl. XKbul ©TKeH cailblH CHOPT TYPJEPUHUH CaHBIHBIH
Kebeluyn, TUWIAMU3E JKaHa TEpMUHIIEP U
KOIHIIECTUPMEKTE.

Typkuil TEpMUHONOTHACBIHIA COHFBI YakKbITTa Maijaa
Oonran TepmuHiep, XIX ocHpAbIH COHBIHAH OaciaHblIm,
OIEINMMHH Talnaid aTbIpFaH TYPIU Ke3Kapaciap MEHEH
MUKUPJIEp ChIHAFbIHAH OTKEH TepMuHIep. COHIBIKTaH,
yCbl OarbpITKa OAMIaHBICTBI 63 MUKUPJIEPUH OUIITUPTEeH Xop
KBIMJIBI YT 3USsUIBIIAPBIHBIH MUKUAPIIEPU 1€, TEPMUHACPANH
U3epTICHUYNH Ke3KapachlHaH KaparaH. «TepMuH» ce3n
HETU3MHEH IIeK, [Ierapa JereH MOHMHH  OWIAWpHIIL,
TepMuHaIDIap  OalipambiHa  apHanFaH  ce3.  Cebelw,
«TE€PMHHA» CO3MHUH O34 € «Ilerapa» JereH YFhIMIbI
ounnupenu. byrunru kyHzae «mierapa» Ce3MHHUH OpHBIHA,
KeOMHece «TepMHHal» COe3M KOJUIAHBUIaABL. MpIcasl,
KOHCBUIAC €JUIEP apachlHA KOWBLIFAH IIerapaja TepMUHAI
601 xeTepenu. ANl TEpMUHOJOTHA — 00JICa, YCBI TEPMUH
MEHEH TEPMHHAI CHUSKIBl CO3AEPAU HU3EPTIACYINN WIUM

Tapaysl. MoceneH, MOAEHUAT, CHOPT, ©HEep Tapaysl
TEPMUHOJIOTHSACHI HETH3HUH]IE XaJTBIKAPAITBIK
TEPMUHIIEPIUH, TYpKuit TEPMUHOJIOT HSIChIH/IAFbI

©3reLICUKIepH O3 alJblHa Tajulayabl Tajal eTeTYFbIH
MocenenepauH ~ Oupu.  Mplcanbl, apHaymel  Tapayaa
KOJUIaHBUIATYFbIH TepMuniep: Wurmucme — Water polo,
OpbICIIa-BaTePIIONo, Ka3akuia - Cy MoJIoChl; MHriuciie —
football, ¢yrbom; rpex TwimHeH eHren (gimnastike),
opbIclIa - THMHACTHKA, HEMUC TUIMHEH eHreH - (fechten),
oppicuia — (exToBaHMe, Ka3akilia — ceMmcepliecy,
KBUIBIIIITACY; (DpPaHIly3 THJIMHEH €HICH:  BEJIOCHIIE]
(velosipede), Gainapka (kayak), Oaiinapka-nBoiika (kayak
biplace), 6ackerbon (basket-ball), Boneitbon (volley- ball),
6okc (box), 6arrepdureii (butterfly) 1.6. [3:12].

Ce3nuK KypamIarbl CO3JCPIAMH XalblK OMHPHHHH
XOPTYPJAM TOpeIUieMe  payaKIaHbIYbl, WIUM XM
TEXHHKAHBIH, 9KOHOMHKA XOM MOJICHIUSITTHIH
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payaXIaHbIYbl MEHEH FaHa OalJIaHBICIIBI, aWTapIIbIKTai
mopexxene KeHec XyknMeTH JKbUIIApBIHAA TEPMHUHIIED
KOIUILIECHII, payakiaaHsl. MocelneH, KopCceTIIreH TYpKUit
THIDICPUHIIE: ¢dymoon, go.1etibo,00nmaol XOKKell,
backembo, Ko 000bl, MeHHUC, KUWU MEHHUC, CHOJ
MeHHUCU, CY NOJOCHL, KOKnap, bokc, peebu, beticbon, 20bgh
m.06. CIOPT OWBIHJIApBI MEHEH OHBIH TEepMHUHICPH
TUIAMHU3AEC KOOMpeK TapaiFaH. YCB TEPMHHIECPANH
aTaMachlH TYPKHUH TWIAEpPHHE aynapcak, MbIHaHAall >kaHa
KOJUIaHbIYFa uite 6omap exu. Meicansl, GyTOoI — asK goT,
Boseitbon — Top gom, Oackerbonm — cebGeT IOI, IOITHI
XOKKeHM — Ka3.: Kerajjarbl XOKKeW, Kapakajll.: IIbIMAAFrbl
XOKKEH, ©30€K: YMMIard XOKKeH, TraHm0oia — KOa I00BI,
HACTOJNBHBIH TEHHHUC — CTOJI TCHHUCH, BaTepIOiO — CYy
T0JI0CHI; Oeic0oa — KalapMaH 01, T.0. 03 aHa THIMMH3TE
ayIapeI KOJUTaHCaK, Hyp YCTHHE Hyp Oojap emu.

Typkuil Xanblkiap ycblHAad KeH alMakra KeLIuI-
KOHBIN JKYPUII, TE€HEaJOTHANbIK MKAaKTaH KaTHACHI JKOK
XaNBIKJIap MEHEH /e KaphlM - KaTblHac jkacaraH. COHBIH
ceOeOu OOMBIYHI KepeK, TYPKUA XalbIKjIap aHa THIMHUH
TUIKapFu  Ce3JIMK  KOPBIH  Cakjaln  KaJFaHJIbIFbIH,
TYYBICKAHJIBIKTHl  OMJIAMPETYFBIH JICKCUKACHIHAH KOPHYTE
Oomanpl. MeIcanbl, <OKapeic» TEPMUHHHWH THHKapbIHIA
TYPKUIl  TWIIEpUHAE  KOIUIeTeH  TEePMHHOJIOTHSIIBIK
mm30ekiep  KonuIuleckeH. MaocesneH,  Kapakaimakra -
Jrcueumep dcapulcyl,; Ka3akra - Kbl3 docapulic;, 030eKTe — om
notieacu 1.0. ©3re TYPKUl THWIIEp MEHEH Ka3aK THIUHUH
CO3MMK KypaMmblH  CaJNBICTHIPFaHBIMBI3/A,  CO3JICPIUH
TyOupiecnurud ce3dey MyMkmH emec. bym Tyypaimsl
Typkosior — aneiM A.T.Kainapo e3uHuH 1993-KbUTFBI
MUHHETHH/E TOJNBIK MaribryMaT Oepean [4:24]. Conpaii-ak
o30ek ameimiapel  b.KapumoB menmen IlI.Myramos
MHUIHETIEpUHEH [ «OPTATIOPK - CPEIHETIOPKCKUH SI3BIK)
TYPKUH THUICpUHUH TYOHp  OpPTaKIbIFBIH aiiTa KeJwIL,
KeJICTeKTe TYPKUHM THJUIEPUHUH OPTAK JEKCHKAIBIK KOPBIH
JKacay Kepek JereH mukupre keneau [5:20].

MoceneH,  «KappiC»  TEPMHHHW, SFHUH  OHBIH
AHBIKJIAHBIY TITBI oup Oeneru KOIUIereH CIIOPT
TEPMUHJIEPUHUH apFbl TETMH Kypaiabl. X3Upru yakbITTa
«OKapBIC» CO3H - CHOPM JHCAPBICHL, MYCOOOKA, dHcucumiep
arcapulcyl, dcopea dcapuvic, Jcasy dcapeic, am baticecu
TYpPHH/IE Kapakajlak, Ka3aK d>KoHe e30€K TWUICPHHIEe
TEPMUHOJOTHSAIBIK ~ TU30€K TYPHHIC KOJIJIAaHBLIAIBI.
Meicanbl, Kaszakma: oicapsic,  ©30€KIe:  mycoboka,
Kapakajmnakuia: scapvic T.0.

MuHe, ycbl KO3KapacTaH KapaKalllak THIMHHH CO3JIHK
KypaMBIHIAFBl aWbIpBIM CO3JIep MEHEH  TEepMHHICpTe,
ONIapJbIH TAapUUXBII IIBIFBICHl JKaFbIHAH 0Oacka TYpKuil
TWDIEPH MEHEH CaJbICTBIPBIY apKBIalbl, CHITATIaMa
oepunenn. COHFBI YaKbITTa «aT JKapbIChIHA» OaMIaHBICITBI
TEPMUHJIED TYPKMHA TWIJIEpUHIE KEHHEH TapajFaHbIH
KepeMu3. MoceneH, KapaKallaKTa - J#Coped JHcapulc,
Ka3aKTa — matl JHcapvicobl, 0OHEH JHCaPbIChL, KYHAH JCApbIChbl
T.0.

OilifeMrn 3amMaHHaH OepH OKETHII KeIreH Kasak
XaJKBIHBIH MUJUTHI CIIOPT ONBIHIAPBIHBIH UINUHJAC €H KOl
TaparaH TYPH — am dcapuicul. Kazax xanke! 6ananapsiHa, aT
JKAPBICHIHBIH TYPJIEPH MEHEH aT JKapbICHIHA TaspiaHbIyIbIH
TYPJIM OIUC - TOCWILUIEPHH YipeTkeH. Onap: maii dcapeic,
KVHAH JICApbIC, HCOPRA MHCApblC, OOHEH — Jcapbic, mylie
gicapvic T.0. YCBIHAAW  KapBICHApIBIH THHKApBIHIA aT

KapbIChIHA ~ OalIaHBICIBl TWIMMH3JE MHWUIMH  CIIOPT
TEPMHUHJIEPH KOIHMIUIECTH. MACENeH, «maii 2#capbicoly
TUIKapbIHAH Gananapasig cyiun OMHANTYFBIH

olipIHIIapbIHA OainaHblcibl mMaijga OonraH TepMmuH. Taid
JKaHa TyYbUIFaH KYyJIbIH VaKThIHaH Oacjanm OajaHbIH
FAMKOPJIBIFBIHIA Oonanpl. Taitra 7-8 jxacTarsl Oananap FaHa
MUHMN 11a0aTyrbiH Oonanel. Mbicansl, Tail owcapvicma
O3BIIl KenreHnepre (CeIAIBIK) Oepuienu. YCbl  «maii
JHCAPBICHL» KAPBIC TEPMUHHUHE COWKEC THIMMH3/IE OUpHele
TEPMUHJIED KOIMIIECKeH. MoceneH, Ka3ak  TUIUHJE:
matiea Munun waby, mainapovl yupemy, Hcauoax MuHun




Jrcapuicy, WasblH KAublKmuiKKa scapuicy m.o. Kapakammak
tunuHae: beprunm arTeiH OaliparbiH, Kylmupme Talimbiy
muiinetud. (O3a Koiica KOK arblH, baiimam mna emum
ceriiparbia! [6:20]. MyHOa «kyiaupme TaliablH MIHHETHH
- JIeTI, «Tail )KapbICBIHAAFB» aTTHIH OaiiparbIH SFHBINA Ooiire
(CBHIMNBIK) copasi MAKCETUH/IE alThIIFaH.

Typkuil THIUIEpIUH WIIMHIE JKOKapblia aTalfaH «mai
AHCapuICvly, «KYHAH HCAPBICHLY, KOOHEH HCapblCbly CHIKIIBI
MWUIMH CHOPT TEPMUHJICpU TEK Ka3aKk TWIMHJAE FaHa
yImieIpacamgsl, ajl —Kapakaimak, e30ek TwuiepuHae Oy
KaphIC yJIBIYMa JKOK Jecek Te Ooxamsl. bupak, «owcopea
Jrcapuicbly MEHEH «myiie dcapblculy KapaKalllak THIHHAS
e yublpacaapl. Byn Ka3zak TWIMHUH TYPKMH THILIEp
apachIHIAFbl ©3MHE TOH ©3TCIICIIHTH.

CoHKBIKTaH, TYPKHH THIUICPHHIE «JICOPEA JiCaPbICH,
«HCUSUMIED  JHCAPBICHLY, — «HCOPEA  HCYPUCY,  «dHCaAAY
Hcapuley, «CROPM AHCAPbICHLY T.0. TEPMUHIIED KOIUILICCKEH.
CoHpali-ak, «orcopea  JlcapuicbiHbiyy Ja ©3UHE TOH
epexmenukiaepu Oap. MaocemneH, JKOpFajJapAblH aJIbIHFBI
asKIapel MEHEH apTKBI asiKJIapbl OMpIeil TyCHIl KaHIIa Te3
KYTUpTCE 16, ©3WHHMH TallaiMma JKOpFa IKYPUCHHEH
TaiiMaybl Kepek. Mpicanbl, JKopra KapbIChl  KbICKa
KAIIBIKIIBIKTA 2-3 MAaKBIPBIM apabIKTa O TKH3HITEH.

VYebt TEPMUHIIEPAUH TWIUMU3IE JKyHeaeHun
KONWIUICCHYWHE  THHKap  OONFaH  «aT  JKapbIChD)
TePMHUHUHHH, TYPKUA TWUICpUHAEC CHHOHUMIICpH e
KoIHIIeCKeH. MoceneH, Ka3aKk TWIMHIE: am wabvic, am
baticecu, am dcapuicel, am wanmeipy, am wabap m.o6. Am
wabvic - THPKECH TYPKU THIUIEPHHAE XOp TYPIH IIaxXcTa
yiiblpacapl: am wabap, am waby, am wabvicy, am
wanmuipy T.0. Meicanel, Tycke meluH am wabvic OOIIHL.
Bupne banabuit: «AT meHeH ep KaHzmai xepae mabampl?,-
neitnun CeipbiMra. ChIpBIM COHIA: «Am wiabvichina Kapai,
ep HaMbICHIHa Kapadl malaxbpi»,- aedmu [7:38]. Typku
XaJBIKJIaphl UIIWHAE Oy aTaiFaH TepMUHICDP Ka3ak, e30eK
XOM KapakKaimnak TUIIEPHUHIC A€ KOoJUIaHbUIaAbl. MEBICabl,
030€K TWIMHAC: OM YONuW, OM YONMUpUUWL, Om HOU2ACU,
om uabap m.6. Kapakanmak TwiwHAe: am 0Oaticecu,am
wabvicely,am wanmulpuly, am wabap m.6. Am wanmeipsin
Toii Oepum... (dombkiop). Am wabap, Typecmasziapra
TasgpiaHbi!,- gemn xap ypsin [8:100].

OTKeH oCHpP XOM YChl OCHPJABIH OachiHIa OW3HH
KOIIIeI OMUPUMU3IN H3EPTICTeH albIphIMIIap albIMiap
XamBlK ~ apachlHIa ~ KEHHEH  TapalfaH  MBIHagau
MaFIbIyMaTIapAbl KenTupenu. MaoceneH, am wanmolpbim
acep (20-25 makpipbiM); KyHan wanmoipbiv dicep (8-10
IAKBIPBIM);  mati  wanmouipim  dcep (5  IIaKBIPBIM)
mraMaceiaaa 6onrad. TypKu THIICPUHUH JISKCHUKAChIHIA aT
CHOPTHIHIIAFBI TYPIH XOPEKETIICPIU OMITUPETHH KOTUIETeH
TEPMHUHJIEP MEHEH TEPMUHOJOTHSIIBIK TH30eKIep KOJUTaHbI-
naapl. MaceneH, ammol webep atioay, AHcopaa HCYPUC,
Jrcopeanay, Kapavin muny, 1.0. MyH#Iall ces3nepIu Xo3HpTH
KapakaimakK KepKkeM o/IeOMSThIHIA YIIbIpaThlyFa OO0aibl.
Msicanel, Am acnanea Kapaeidsi, Illepuwime — KoxmeH
anovlovl. CoHIaM-aK, Kapakalllak TWINHAC: ammbl uebep
aiioay, omcopea JHCYpuc, JHCopanday, Kapeuin MuHuy m.o.
TEPMHHJIED MEHEH TEPMHHOJIOTHSUIBIK Au30exiep KoJuia-
HbUIabL. MaceneH, A.J[a0bpu10B «baxansipy gacTaHBIHAA!
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[TafiGachIMIBI TIAYBII, KOPTHIT JKEIECPMEH,

MeH achIFBIT CEHUH YIIBIH KeepMeH [9:104].

Byn wMblcanparsl  «orcenuy» CO3MHEH  «oicenzepun
wiabvlyy nU30€rH KaNbINTaCKaH, OHBIH MAaFbIHACHI «UaAObly»
JereHIu Omnaupenn. MeIcanbl, Kapakalnak THIHHIC:
KOPTBlY, JKENIWy, OJKeNIrepun Imadbly T.0. TEpMHHIED
KOJITaHBUIAbI.

Kocummmk  TepmuHONOTHA, omerTe, Oenrmnm  Oup
MPaKTUKAJIBIK ~ 39PYPJIMKKE, KYHICIUKIN MYTKIIHMKKE
OailytaHbpICciIBl  TMalima OoJrampl. OneOWil THJI MEHEH OHBIH
TEpMUHJIEpH Taiina OonMacTaH OypHIH, KOCHIUIAK JIEKCHKA
e3MHIIe Tabuuil Typae »kacanaasl. ByHBI Typkosjorusna
CIOPT OHBIHIAPBIHBIH ~TYpPakIasl OWp mepern Jem
ecariaiapl. ©3UMH3 MEKTeH THIC KO KoJUlaHFaH EBpoma
TWIICPUHUH TEPMHUH Kacay TOKUPUHOECUHEH KeNHI
OIBIFBIT  KapalTyFbIH OoJyicak, OyHBI KaTe Ierm alThIyFa
TUiiKap JkKOK. Mpeicansl, Caiibickan >Xeplae THIHAPCHIH,
Caitivickan eplie ChIHAPCBIH,- JETeH MBICAJIIAFbl «CAliblCy
CO3M >KapbhIC MOHUCHH/IE KOJUTAHBUIBIN Typ. «Calibicy co3n
COHFBI yaKpITTa Ka3aK CIOPT TEPMUHOJIOTHSCHIHAA KEH
epucC anFaH. OWTKeHHU, CIIOPTTHIH JIEKCHKAChIHA OHpHele
KaHa TepMmuHJIep eHreH. Omap: kencaiivic, 6eccauivic,
OHcauiblc, yuicalvic T.0. XKaHa YFBIMJIAp MEHEH TEPMHHIIEP
YCBI «catiblcy CO3MHUH THHKApPBIH/A KQJIHUIUIECKEH OOJIBIYBI
Kepek. MoceneH, ar CHOpPTHIHA OalIaHBICHBI  CIIOPT
TEPMHHU MEHEH OHBIH TYPJICPU: am OMbIPAYIACHbIDY,
aynapuicnak, Jcopea Jicapblc,KOKnap mapmy, meyze day,
Kbl3 Kyy, Kbi3 dcapvic, cativicy m.0. Kazak THIMHIE: aT
calpICB;  Kapakalmak  THWIMHAE:  calbicy;  e30eK
TunuHAe:coiiny; Kasak TunmHze: aynapeliciiak; Kapakainak
THJIMHIC: aylapbIClak; e30ek THIuHZIE: oFitapnd; Kazak
THJIMHIC: JXOPFa JKapblc; KapaKallmak TWIHMHIE: >XOpFa
XKapelc; e30ex TuiauHIe: Hopra; Kaszak TuimHIe:Kekmap;
Kapakainak THIHHAE: bUIaK TapThly; O30eK THINHIC: YIIOK;
Kazak TWINHIE: KbI3 Kyy; Kapakajilak THIHHIC:
KbI3KaphIC T.0.

«Caiivicy YyFBIMBIHBIH TUMKapbIHIA TYPKUH THIIIEpUHIE
«KYII _CBIHACY», «Hal3ajacy» CHSKJIBI TepMHHIIEP
KOIIMIUIECKeH.  MbpIcanbl, KYJo  VJIKEH  Toijiapaa
KOJUIAaHBUIFaH €CKM OCKEPHUH  OMBIHIApIBIH OMpH - canT
aTIbUIAPIBIH Hal3ajJap MEHEH KYLI ChIHAChIybl — caifbic
OMBIHBIH OTKU3CTYFbIH OoJFaH. Catibicka 06JIeK pyyIap by
siMaca KOHChUIAaC — XaJBIKJIapAbIH OaThIpiiapbl KaTHacKaH
[1:72]. CaiibicTBIH ©THYWHE OailJIaHBICIBI OHBIH MAaKCETH
MEHEeH Yasplimamapel OonFaH. COHOBIKTAH, TYPKUi
THIUIEpUH]IE «cativicy TEepMHUHHUHE colikec
TEepMHUHOJIOTHSUIBIK,  Tu30€eKiep KamblnrackaH. MaceseH,
Ka3zaK TWINHAE: baceKkelecmu ammau ayiapy, cokkvl depy,
Kapakannak THIUHIC:amman ayiapuly, ©30eK THINHIC:
omman 0&napuy TEPMUHIICPU KOIHIUIECKEH.

XKyymaxman aTkanaa, TYPKUH THIJIEPUHIETH TEPMUH-
JEepIUH TWINMH3JE KOJIHIUIECHYH €pTe 3aMaHHaH OepH
KOJUTAaHBUIBIIT KUSTHIPFaH MUJUTHIA OWBIHIAP/IbIH THHKApBIH-
Jla KOJIMIUIECKEHIH XM JYIaATaH-oyIaKa O TUII KISThIpFa-
HBIH Kepemu3. TepMuHIepIuH JaepekiepuH Oacka na
TYPKUI TUJUIEPUHEH U3NECTHPUI, Xop TOpEIUIeMe U3epTiey
KeJIemeK oynas Ya3prinacel. A, Ou3uH OyJl YCBIHBICBIMBI3
TYPKHH THIIEPUHE KOCKaH JKaJIIbl aHAIN3 €THY FaHa.
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PE3IOME. Ym0y makonaga Typkuil TH/UIap aTaMajJapHHHHI KaJuM 3aMOHJIAp/IaH TO XO3MPrH KyHraya MIAKJUIAHWIIH Xamaa
YJIapHHUHT XO03UPTH JIaBp/lard pUBOMIIAHUIIIN Macajlajlapy MyXoKama KUJIMHa/IH.
PE3IOME. B 3t0ii cTaThe paccMaTpUBaOTCS BOIPOCHI O TOM,4YTO CTAHOBJICHHUE TEPMUHBI TIOPKCKUX S3BIKOB C IPEBHUX BPEMEH 10

Halrux Z[Heﬁ, a TaKK€ UX Pa3BUTUEC B TaHHOC BPCMI.

SUMMARY. This article discusses the issues that the formation of the terms of the Turkic languages from ancient times to the

present day, as well as their development at this time.
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KAPAKAJIIIAK EPTEK THII CIOKETJIN 19CTAHJIAPBIHBIH ITAUJA BOJIBIYbI
XOM KOJMIIVIECHUYUH/E EPTEKJIIEPAUH TYTKAH OPHbI
HI.K.Kenec6aeBa — guinonocus urumiepu 60tivinuia Guiocogust 00Kmopbi
OdCUHUA3 ambiHOaebl Hoxuc momnexemaux neoazo2ukaiblk UHCHUmymel
Tasing cy3map: GoNbKIOp, TOCTOH, 3PTaK, CIOKET, MOTHB, 00pa3, «TyibiM Ouit».
KiroueBble cj10Ba: (OJIBKIOP, 3MOC, CKa3Ka, CIOXKET, MOTUB, 00pa3, «TynbiM Ouiiy.
Key words: folklore, epic, fairy tale, plot, motif, image, "Tulym biy".

JocTannap eH A9CIEeNKU Aepesny TapUiXbIHAH JBIKKAT
aynmapaTyfblH 0OJICaK, J9CTaHJIAPIbIH, KOMIO3HIIUSIIBIK
KYpBUIBICBIHJIA OWHEMTHIIMK KaTJaMJapIblH KE€H OpbIH
aNaTyFBIHBIH J1a ONiKapiail aTMaiMBI3.

Benrumu  onmebusaTmibl K. KaManoBThIH MUKUpICpUHE
KaparaHJa, KOMNIIWIWK KapakKallak XaJblK IoCTaHIapbl
Opra Asus XaJbIKIapBIHBIH (OJIBKIOPEIHIAFEl JOCTaH
JIOPETUYIUIUK JIOCTYPUHUH IopTIepuHe
(mpuHIMIUIEpUHE) cali ollieMHEH KHATBHIPFaH TaWbIH
E€PTEKIIMK XM JIETEHAAJIBIK CIOXKETJIEP THUMKapbIHAA KEJIUII
IIBIKKaH. Mbicanbl, «KBIPBIK KbI3» JOCTaHbI OOUBIHIIA OHpP
Karap (doabKIOpIIBLIAD MEHEH oneOusTIIbLIAD,
TapuiXubLIap, cak-MaccareTiep AQYUpPIEpUHIE AepereH
«Xasjulap NaTIIAJbIFBl» €PTErd TUHKapblHAA  KEJHII
IIBIKKAH, JETeH NMUKUPAU YCHIHBIYFa XopekeT erce [2:13-
15], C.baxameipoBa Oynm Mocesere ©3WHINE >KAHTACHII,
NOCTaHHBIH  CHOKCTIIMK  Ma3MyHBIHZAA «I'ynaisiM»
epTETMHUH THHKapFbl ©3eK OOJFaHIBIFBIH aitanel [1:75-
77]. M.K.HypmyxammenoB OyHnaii KyOsutbicnapasiH OpTa
A3us XanmbIKIaphl (OJBKIOPhIHA OPTAK CKCHIMIHH aTam
otum, «Illopusip» HoCTaHBIHBIH CIOKETHUH OATBIC-IIBIFHICTA
KeH TapKalfaH aJThlH XOM TYMHC aimapisl  Oana
XaKKBIHIAFBl epTEeK MeHeH OaiimanpicThipansl [7:29-32].
«Enure» nocTaHbl Aa ychbl J9CTaH AOPETUY IICTYPUHUH
3aHJIBl JKAJFAchl ChINATBIHAA KEIWN IIBIKKaH. bu3uyg
MUKUPUMU3IIE, A9CTaH, eH Jacien, B.M.JKupMmyHckuiianyg
0a3ma «mo3Ma» el  KeJNTHUPETYFbIHAAH, MO3MAIbIK
KYpbUIBICKA M€ KHIUU SMUKAIBIK >KaHP-TapUUXbIA KbIp
TypuHae maiiga OomraH. Byn >kelpaeiH madga  GoJbry
TulKapeiHaa Oosica «Eaure» XoM OHBIH KEJNHI IIBIFBIY
XaKKbIHAAFBl OMCaHayuil aybI3-eKu TYPPUHJEp, aHbI3Iap
OHBIH EpIUKIEPU XAKKBIHAAFhl Ojajap, €plIUK >KbIPIaphl
TUHKapFbl OPBIHbI UHETIeH TN.

Hayaiioiaeiy «®apxan xom Ilwuitpun» gocTaHbIHAA
AxpamMaH 1oyuH OarbIHBIH KOPUHUCHH CYYpeTiieyTe YIKeH
oxmuiier Oepuiieau. baraplH agaM wm3en Oacriactail €THII
KOPKBIHBIIILIBI eTHII cyyperiaeHuyun «Enurey»
noctanslHAarel Kapa TeIiiblH AnbIn OaFbIHBIH KOPHUHUCHH
eciaeteny. AxpamaH OarblHjIa Oarka kupreH Papxanka
YHHApIAp KOJUIAPBIH TepOeTHn: «Ou, 0arka KUPTeH KUCH,
TOHPH XaKbl YIIBIH Kait!y» [6:225-227] nmerenneii GoJca,
«Enure» nacransiaga Kapa TeiiibiH ANBIITEIH OaFMaHbI:

O3uH xac Oup OanacaH,

JKanbpIHael OTKa cajiacaH,

Kyyan anmaii 6yn Garna,

Kaiirpicb13 Here apanaiican? -

nevinu Exqurere.

KopkpiHBITIUTBI ~ GaFmbl  OaThIpiapAblH — KOPBIKIAK
apanayel, - €KH JOCTaHAAa N1a OWP 3CTCTHKAJIBIK XBI3MET
aTkapelll  Typranmaid. H.MammaeB  Oya  XBI3METTH
«DapXaaThlH TO3UMIWINTH MEHEH MOPTIMIUH OOpTTUPHIT
cyypemieyre XpI3MET KbUTaIbD» JICN KOPCeTHy MEHEH Oupre,
Oyn Oar KOPUHHCH MOTHUBUHJE E€PTEKIMK OaFbITTBIH OpPBIH
aNaTyFBIHIIBIFBIH Ja atan etean [4:114-115].

Tan yceiHnah nukupiepan «Epure» aocTaHBIHIAFBI
oy, aiimapxanapra OalmaHbICIbl MUGIWK MOTHBIEPTe
OaiinmaHpICIIbI J1a aWThIYFa Ooyajmbl. XaKbIMKATBIHIA Ja,
IocTaH Ja MAGIHK MOTHUB OapiiblK OpBIHJIApIA call Tasa
XaJIbIHA YIIBIPAChIl OTbIpMaiAbl, Ielnapa OpbIHIapAa
pEAHCTINK  aHpI3-oliCaHAIApAa  CaKJIaHBIl  KaFaH
apXauKallblK JJIEMEHTJEp ChIIaTblHAA Ke3re TacllaHca,
reifnapa OpbIHJIApJa 0aTBIPITBIK epTEeKIIEPANH
KypaMbIHIaFbl albIpbIM 3MU304Jap ChINAThIHJA YIIBIPACHIIT
oTbIpanbl. JlacTaH KypbUIBICBIHAAFBI JKbIPAYIapAblH YaKbls
Iy3uynern KOpPKeMIIMK, MeOepuKiIepd COHHAH wuOapart-
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IoCTaHOa Temapa OpbBIHIApla PEATUCTINK YaKBISTHBIH
WIIMHEH MUQIUK-(PaHTACTUKAIBIK, CPTCKIUK YaKblsl ©CHII
WIBIFBIN  OTBIpFaHmail  Oojica, Teilmapa  OpBIHIApAa
VakpIIHBIH Oynl oiiieMrn ecku ¢opMalapblHaH >KaHa
(dbopMamarel PeaTMCTIIMK Yakbisuiap payaxIaHby TaybIln
oteipaabl. Kymmacel, HOocTaHa OKeIpayiap  MHUQIUK-
(haHTAaCTHKAJBIK-PEAIUCTINK CYYPETIIeY YChULIAphIH OHp-
OupuHe OWIMHOCCTEH Nopekene KapbICTHIPBIN KXHOCPHIL,
YJIKEH JKBIPIIBLUTBIK IICOCPINKICPUH KOPCETE allFaH.

JlereH MEHEH, HocTaHIa pCEANNCTIHK CYYpeTiey
YCBUIIApBl XOMMECHMHCH YCTHH Typaisl. byHbl 0Ou3
JIOCTAH/Iarbl albIPBIM SMU30JIAPABIH MU(DIUK MOTHBTCH
KEM-KEM €pPTEKIIMK MOTHBKE ©CHIl ©THY 3BOJIIOLUACHIHAH J1a
Kepemu3. Mpicasbl, )koKapbiaa Taian eTkeH Kapa Troiiibia
AJIBITT XaKKBIHAAFbI MHUMIUK SHH30ATHIH ©3WH-aK alIbIIl
KapaiiblK. ByHBIH e3uWHAe ¢ MHU(DINK TOPEeKTEH KEIHI
UIBIFBIN OTBIPFAH €PTECKINK MOHU Oap. CeOeOu, ToCTaHHBIH
peanb kaxapmanbl Exure Mmudimk xkaxapman Kapa TwiiibiH
AJTBITI TIeHeH OeTrie - OeT Typecke TYCHY apKajbl 3 OOWbIHA
KaxapMaHJIbIK €pTeK KaxapMaHapblHa TOH CHIMATIAp/Ibl Aa
CHUHMPEIH, SIFHBIA MUGJIMK YakKblsiFa peajb KaXapMaHHBIH
apajacelyel Oyl VakKplsiFa KeM-KeM PpealHCTIHK TYC
eHru3ean, MHQIUK  yaKbldi  KEM-KEeM  PCATUCTIHK
3JEMEHTepH 0achIM €PTEKIIUK YaKbIsgra aiijaHa Oaciaiiibl.
Byn e3 resermHme XpIpaymapaelH AeMHUGBOIOTH3AINSITA,
MU(BCH3ICHAUPHUY OJKOHCIMCHUHE HUCJICHICH  IICHIMYIIN
aJIbIMBI-peaiu3Mre OOJIFaH YJIKeH OeT OypbICHl Ja OOJIBII
tabputagbl. E.M.MeneTuHCKMi Oyl KOHEIUCTEe, SFHBIN
MUPTEH epTEeKKE OCUI-OTHY XOpPEKETHHJE KaXapMaHHbBIH
JKEKKE TOFIUPUHE  KBI3BIFBIYIIBLIBIK MacIITaObIHBIH
KeHEWHIT OapaTyFhIHJIBIFBIH ecieTun oTenu [5:31].

JocTtannarsl oncaHayblii—epTEKINK MOTHUBTHH
KYIUTWJIATH albIpbIM BapuaHTJIAPAbIH OUpOTaia epTeKINK
ChIIAT MileNien KETUYWUHE JIe aJiblll KelnreH. Melcasl,
nocTaHHbIH «TynbIM OwWif» Jem arajaTyFblH HIAKAIIIachl
©3WHUH ePTEKIIMK 310C €KEHW MEHEH a)bIPAJBIN TYpPaJlbl
[8:50-60]. Cebebu, Oy makariiaga ocTaHFa ©3€K OOJIFaH
TUHKApFbl  CIOKETJIMK ~ MOTHBJIED MEHEH  TUHKap¥bl
KaxapMaH  aTJapblHBIH CaKJIAHBIN KaJFaHbl OoiMaca,
JocTaH 0apIBIK TAPHHXBIAIIBIK, PEATUCTINK CHIATIApbIHAH
oneyup y3zakiackad. [llakanma KenmuinK eprexiepre ToH
OMIMEepP3eHTINK MOTHBHHEH OaciaHbpIl, OaTblp  COJX
ouiiniep3eHT TyJIbIM OWMIWH TaybIll aqFaH Yjbl, COH XaH
capaiibiina Enxure Oosibim ep JkeTun, OaTBIPIBIK XM
aKBULIBLIBIK CHITIATIAPHl MEHEH ©3WHHUH aTachl T yibIM
OWIIMH TyIITaHIaphl YCTHHEH JKEHUCKE CPUCHII, Mypal-
MaKCeTHHE >KETHCKeH 0ac KaXapMaHHBIH KyYaHBIILIBI
Vakpisslappl MeHeH TamaM Oojanel. Jlocranma Enwre,
ToxTambic apacblHIarbl TapUUXbIA Tajac-TapThiciaplaH
HaMbly-HblIaH J1a kO0K. Kepucunme Enure Konsipat enu-
HUH XaHbl TOXTaMBICTBIH TOpPOMSIIAI—OCHUPTeH CYHUKIN
MEeP3eHTH ChINaThIHAA cyyperaeHenu. [laTma capailbinaarsl
MyFBUUTAp aTa MeHeH OanaHpl aiipa TYCHUpHII, capaija
O3JICPUHUH, OWIIIMTHH JKYPTru3uy MakceTuHae EmureHu
Bapcakenmec nereH xepieru KaiaMmak XaHbl ToykemiajgaH
XAHJIBIKTBIH ~ OaXbI-KbIPaXBbIH OHAUPUI OKEIUY  YIIBIH
)kymcaiiael. bupak, Exgure 6abacet ba6a Tykmm Illarmuier
O3U3IUH JKOPIESMHUHIE KOJI KbIHBIHIIBLUTBIKIAPBIHBIH O9pHH
skeHun, xonpa Ak Tyknu poyau entupun, ToykenmlaHblH
ennHe OapraHHaH KeiWimH OHBIH Kapa Tyximm moyuH ne
entupurl, ToYKemaHblH 9CKepPJIEPUH, YPhICTA KEHHII, OHbIH
KBI3BI AKCYJBIY TEPH3aTThl XASJUTBIKKA aJbIl, aMaH-€CeH
€JIMHE KEJUII, MyPaI-MaKCETUHE KETEAU.

byn wmakammanapaa orncaHaybli-epTEKIUK MOTHB-
JEpAuH  KOJUIAaHBIYBl XaKKbIHIA JKyyMaK IHUKHUpIIEp
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CBHINIATHIHAA 12 KEJHI IIbIKKAHJIBIFBIH Kopemu3. COHBIH
MEHCH Oumpre, Oyl MOTHBICD JKbIPIIBLIAPIBIH CHHKPETHK
KOMITO3UIIMSA KYpbIy IIEeOepIUTrHHEH Je JO9peK Oepwuil,
JIOCTaH MAa3MYyHBIHBIH KOPKEM XOM TOCHPIIECH OOJIBII
KOpKeM 0Oe3ek

«Hayka», 1977.

alTaTyrelH  Oojcak, Oyl  MOTHBJICPAMH  JOCTaHIA
UCIIeTHIINYH, OWPHWHIIAICH, COJ JOCTAaHABI IOPETKEH
XaNbIKTBIH,  aTKapblylUbUIapAblH  CAHACBIHAAFbl  €CKHU
MHGIUK CaHa KaIIBIKIAphIHA  OailIaHBICIBI  KEJHII
IIBIKKAHBIH KOpCeK, E€KHAHILINUIEH, KaXapMaHJblK  IUBIFBIYbIHAA aWpbIKIIA IO3TUKAIBIK -
JOCTaHJIApFa TOH SIMKAIBIK JCTYPIACPAUH 3aHJIBI )KAIFAChl  XBI3METUH aTKaphIIl Typassbl.
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PE3IOME. Makonana KOpakaimoK XaiK (oJbKIOpHUU acocuaa epTakiap JOCTOHJIAPHHUHT, XyCYCaH, EPTAK THII CIOXKETIH JOCTOH-
JIAPHUHT Taiio OYIMIM Ba MIaKUUIaHUIT MaHOach cudaTnaa Taxiawi KuauHraH. by Hykraiin Hazap «TynuMm Oumit» JOCTOHM MHCOTHIA

Garadci GUKp FOPUTHITAH.

PE3IOME. B cratse Ha OCHOBE KapaKaJITaKCKOTO HapOJHOTO (OIBKIOpa aHAM3UPYIOTCS CKa3KH KaK HCTOYHHK BOSHUKHOBEHHS 1
(dopMupoBaHMs OBUTMH, B YaCTHOCTH OBUTMH CO CKAa30YHBIM CIOKETOM. JTa TOUYKA 3pEHUs IMOAPOOHO PaccCMOTpeHa Ha IpuUMepe 3Ioca

«TynbiM Ouid».
SUMMARY.

In the article, based on Karakalpak folk folklore, fairy tales are analyzed as a source of emergence and formation of

epics, in particular epics with a fairy-tale plot. This point of view is discussed in detail on the example of the epic "Tulim Biy".

AJIMIIEP HAVAWBIHBIH JOPETUYIIAJIUTA XOM TYPKMEH SJIEEUATHI
T.KepyeHoB — ¢unonoeus unumiepu dokmopwt (DSC), doyenm
Oorcunusnz amvinoazel Hokuc momuekemaux nedazo2ukanbly UHCIMUmymol
Tayanch so‘zlar: adabiy ta’sir, adabiy jarayon, adabiy meros, tipologiya, ijod, shoir, lirik qo'shig.
KiioueBrle cjioBa: JINTEPATYPHOC BIUAHUEC, J'II/ITepaTypHBIﬁ Ipouece, JIUTCPaTypHOEC HACIEAUE, TUIIOJIOrUs, TBOPUECTBO, I103T, JIU-

pUYeCKas MeCHs.

Key words: literary influence, literary process, literary heritage, typology, creativity, poet, lyrical song.

benrunu  kapakanmak — kaswIyimibicel  TenenbepreH
KaiipimbepreHoBThIH «bu3- Typkuii enar, XaslblK, MIJUICT
JIeTl aTaliFaH OMp JapakTThIH LI1axaiapbl. TaMbIpbIMbI3 OUp,
CyYy MIIKEH TapUHXbIMbI3 OUp, OYTHHUMH3 XOM KeJleIleru-
MHU3 OMp!» Jen aram eTKeHW CHIKIBI 630€K-TYPKMEH Xa-
JIBIKJTApBI epTe AoyupliepaeH Oepu KOHCHI e OOJIBIT sKacarl,
oJIap CHUSCHIN-DKOHOMHKANIBIK KAaTHACTa OOJIBIN, MOJICHUH,
onebmii OaimaHpIcIappl KEH payaXiIaHAbpraH. bym xa-
JBIKJIAp/IbIH A0 TIIaphl 1a Oup-OuprHe KakblH. Tapuiix
OeTieprHe Ho3ep TaciaraHbIMbI3Ia Anumep HayailbiHbiH
TYPKMEHJIED MEHEH >KaKblH apabaiiaaHbICTa OOIFaHIIBIFBI
XAaKKbIHAAFBl MarjiblymarTiapabl  kepemus. Ilaiibipabiy
«Maxosuc yH-HaOMC» aTibl HIBIFAPMACBIHAA TYPKMEH
HIafbIpIapbl XaKKbIHAA OMpKaHIIAa MariblyMarTiap KelTH-
punenu. IIpodeccop K.KypambaerToiH «Anumep Hayaiisi
TYPKMEHJIEp XaKKbIHIa» aTJIbl MaKaJachlHIA, COHAAN-aK,
aNBIMHBIH KeWnH ana «HayaibeiHbelH nepeTuymmimk 6ocTa-
HBIHHAH wixamiaseil...» (Tomkent, 2021) aTisl MOHO-
rpaduAIBIK JKyMBICBIHAA Imaiblp Anmmep Hayaitel Mmenen
KaKpIH JToc OoiFaH TypkMeH maibipel CynraH Exy00ex
XaKkKplHIa ce3 erwnean. CoHBIH MeHeH Oupre Ammmiep
HayaiieiHeiH omeOmit Muiipacsl TYpKMEH OAeOHATH YIIBIH
oneduit TocHMp MEKTEOWHWH YJTHUCH OOJFaHJIbIFBl WIMHHA
¢dakxmiiep MeHeH ponmimieHenu. Kutan Ammmep Hayaiivi-
HBIH TyyburraH KyHuHHH 580 KbUUIbIFbIHA apHaiFaH. AB-
TOp ycbl KNTaObIHa Anuiuep HayalblHBIH 1OpeTHY K
FO3MIMHECH TYPKMEH OaKCBHIIAphl, CO3EHAETICPH, KOCHIKIIIbI-
Japel, XaJBIK apachblHIa JOepPEreH OICaHa XoM aHbI3Iap
apKaibl KaJuOJiepuHe CHUHWI OapraHJIbIFbl alpblKima Oe-
ruien eTwiend. TYpKMEH ofeOHIThIHBIH Xop TYPJIH oyias
neperuymunepn  HayaWbiHpiH —~ omebuwii  MwuiipachiHa
MypaxKaaT eTHII, HIbIFapMalapblHaH YipeHreH,
TOCHpIIeHU, e3nepu e Hayaiipira jkakblH KoyleM TepOe-
THyTe YMTBUTFaHIBIKIapeiH mpod. K.Kypambae mypsic
Oenrunen etenu. Axaumep HayallbIHBIH JepeTHYIIMINK
TOCHPH TYPKMEH OKBIYIIbUIapblHAa KallaHHaH Oaciam Oei-
riwu 6omran? Jleren cayamra aneiM «TypKMeH maifbipia-
peiHbIH Hayaiiel nepeTuyumimuruae MypoxKaThl XoM sKeMH-
cn XVII-XIX ocupnepne xebupek cesmnenn. lllaifpipra
IIOKHUPT, AOPETUYIIMINK TEHEH IIAWbIpFa €pUy XOM CYbI
apKaJdbl TYPKMEH JKa3blyJbl aJcOMATBIH XopTaperuiemMe
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payaxiaHTBIpBLy ocHUpecce yCbl JOVUpJEpAE KAKChI
HoTHiDKenep Oeprem.» [1:5] Xaxsriikateiamga ma, XVIII
oCHp TYPKMEH 9/1eOMATBHIHBIH HIalblp Yokumiepu Jloyner-
MoMMeT A3anabpl, MakTBIMKYJBl, AHIanbi, Marpynsl XoM
T.0. IepeTHyIMINTHHE UTHOAp OepreHmMm3Ie AJHIIep
HayalbIHBIH HOPETUYIIMINK TOCUPUHUH 0ap €KeHH Ke3re
tacnaHangel. MoceneH, Anmmep HayaiisiuelH —onebuit
mektebnu XVIII acup TypkMmeH maibipbl MakTBIMKYIIBIFa /18
YJIKeH JepeTHyIIMIMK Tocup kacaraH. COHJIBIKTaH
MaktbiMKynbl — [Ieiparel e3uHuH «CaH 0Ooicam»» aTiibl
KOCBIFBIH/IA!
«AOy CarpiT, OMap Xaiisim, XeMeaaHbl,
®depaescu, Herzambl, Xahsi3 epBaHbl,
Kenanennua Pymsl, «Kame yn-manbi»,
AJapHBIH KallbIH/Ia MEH XeM KoH 0oJIicaM.
Jamranbina ieprex yccat Hosaiibl,
“Yap muBansr”, “Ilepxar-lllupun 3610aHEI,
3axpennun babyp, “Mu3aH-0B3aHbI,
lNanutapeiaa 6apsin MeH MexHyH Oocam.»
- nem, ©30eK XaNmKeIHBIH XV ocHp MIJUTHH oIeOHsATHIHA
Tuiikap caneryuisl  Anumep HayalbiHbl ©3MHHMH PYYXbIHA
ycraspl nen OwnreH xoMm ofaH «Ycta3 Hayaiie»y men
MYpaXKaT €TKeH XM MIalblp HIbIFapMajlapblHaH 9J1e0uid
TocupienreH. ConslH ymisH Oenrwu ansiM K. KypamOaes:
«MaKTBIMKYJIBIHBIH YJUTBUIBIFRI 2 IIBIFapMalapbIHBIH Xa-
IBIKIIBULIBIFBIHAA. EN, XamblK A0pTHM MEHEH »XacaraH,
JOPETUYIIIIINK eTKeH MAaKTBIMKYJIBIHBIH IHIaKTHKAIBIK
KOCBIK/IApBhIHJA [a WHCAHIOpyapiblKThlH Hayaiibira ToH
OasiHJIaHFAHIBIFBIH KepeMu3» - Jen Oemrmieiimm [2:28].
XakplMKaTbiHAAa J@ MaKIbIMKYJIbIHBIH LIbIFapMajapblH
TaJIKbIFa TAPTKAHBIMBI3/IA OJIap/ia CTHIIIHK, Hes-TeMaTHKa,
Ma3MyH, (opManblK, OasHiay ychunIapbiHIa na Hayaiier
MEHEH YHJIECIHK Taia eTeTyFhIHBI Ko3re TacjaHaabl. by
€KW TaibIpAbIH 9/1e0uii TocupH nem aiiTa anambiz. Cebebw,
MakThIMKyJIBl  ©30€KHCTaH  TEepPUTOPUSCHIHIA XOpe3M
enuHzae 60bIm, «Ilupra3en MeapeccecHHe TOIUM aTFaHbI
XoM con xepiae HayalplHbIH IIbIFapMaapbl MEHEH Ta-
HBICKaHJIBIFbI XaKKbIHJA OupkaHa Jopekiaepae
MarJeIiyMatiap xenatupwiend. Anumep Hayaiibiaeia «Jlu-
can — yr Taip» (Kyc Twim) msFapmMacel MEHEH
MakThIMKYJIBIHBIH «)KaH MIIMHZAE» aTibl KOCBIFBI  OHp-




OupuHe yHIeC. MaKTBIMKYIBI OyJ IIBFapMachlH JKa3bIyaa
HaVaitpigan oneOuii TOCHPICHTSHIMTHH KopuyTe OoJajpl.
Cebebu, exu IIaiblp MbIFapMaiapblHIa /1a aIerOpUsUIBIK
Ma3MyH apKajlbl IUHUNA-MHUCTUKAQJIbIK HUKUPJIEP AHAJIOT
KOPHUHUCHHIE coyneneHred. OnapAarbl MAKUPIEp GUHAIHI
«AlaM TOKJIMK NEHEH XaK KeHMINeH MaKCeTHHE epUCHY
KEepek» JEreH Ke3KapacyapAbl opTara IIbIFapaabl. bupax
KM WIbIFapMajga YCBIHAAW Ma3MyH YKCACIBIFBIHBIH Oap
OoJIBIYbIHA KapaMacTaH oJjlap e3TelIeNUK Te Maiia eTeu.
Mocenen, Aunumep Hayailipl e3MHHMH IIbIFapMachlHOA
Kyclapasl 6ac KaxapMaH PETHHAE AJUICTOPISUIBIK YCBIIIA
opTara IbIFapca, MaKTBIMKYNbIa T€K FaHa Kycjiap eMec,
aj xailyawnap Ibl 1a KaTHACTBIPBIN, OJap TUJIMHEH ai-
TBUIFaH «KAMChI )KaKChl» JIET€H cayall opTara KOWbLIAIbL.
VYebl mbiFapmanappl TalKbplFa TapTKaHbIMbI3na Hayaiibr
XoM MaKTBIMKYJIbIIa Ma3MYH YKCACIIBIKIAp ailibIHIacabl.

ConpiH MeHeH Oupre amsiMm K.Kypambae Ta e3uHHH
JKOKaphIZa  aThl TWITC AJBIHFAH MOHOTPa(USIIBIK XKY-
MbIchIHAA «Anumep Hayaiibl xoM MakTeiMKyJibl ITeipars»
aTamFaH Oup OenMMIe €KW IMIAWBIp NOPETHYIIWIHTHHICTH
oneduil TocUpNepau JKaKChl TAIKbIFa TapThI, MaKThIM-
KyJbIHBIH LLBIFBIC KITACCUKIEPUHUH, COHBIH HILIUHAE AJU-
mep HayallblHBIH OOpPETUYINWINTY MEHEH >KaKbIHHAH Ta-
HBIC OOJIBIYBIHIA OHBIH Xuityanarsl «llleprase» Meapecce-
CHHIC OKBIIl OWINM aiblybl YIKEH HWMKAHHUATIAp Ka-
paTKaHBIH aWpbIKina Oenrmneiinu. «Menpecce MaKTBIMKY-
JIBl YIIBIH BIIBIM-OMJIMM OIIArsl equ. Y Chl MaibITTa, TONUM
Jopraiibl IIalblp YIIBIH AYHBATAHBIMBIHBIH KEHEHUYWHE,
TYpMBICTaH ca0aK aiblya, )KaKChl TIeHEH jKaMaHHBI aKpa-
TBII, JKAKCBUIBIKKA XBbI3MET €TUYIU YHPEHUYAEC MEKTell
6omgel. Ocupecce, Meapecceneru oaeduit Tommm, LIbFeIc
ONCOMATHIHOAFEl NAaHANAPIBIH TOPETUYIIIIIATH MCEHEH
KEHHEH TaHbBICHIYa, KOPKEeM IIeOepIMKTUH KoJIMILIe-
CUYHMHJIE, KJIACCUKAJIBIK IO33USHBIH CBIPJIAPBIH YHpEeHUI
aneryna mekren Oongel.y [1:68] XakeliikateiHma aa AJu-
mep HayalblHbIH JIMPUKAJBIK LIBIFAPMAJIAPBIH SIKU JIIUKA-
JIBIK IIbIFApMalIapblH TaJIKbIIa TAPTKAHBIMBI3JA OJAPAbIH
MaKTBIMKYJIBIHBIH LIBIFapMaapbl MEHEH uaes-
TEMaTHKAJIBIK, XKAHPJBIK, Ma3MYHJIBIK >KaKThIH THIOJOTH-
SUTBIK ~ YKCACTBIKIapAbl OaiikaiiMpr3. COHJIBIKTaH, aibIM
K.KypambaeB «MakTEIMKYJIBIHBIH «[ ' epyiMecTeH OyphIH»,
«Helinopun», «'eunu spannapy, «Ha3zap aiine», «bapasip»,
«Kaxana remaumy», «bommeim», «buxabap», «MbIxMaH-
nelp», «HoBpy3maH ceHu» CBIAKIBL apy3 eJILEMUHAETH
OHJIAFAH  Fa3eJIJIepH, MyXaMMecIepH, aIThUIBIKIApHI,
TOFBI3IIBIKJIAPEI, OHJIBIKIApE Oap, onap LIIbIFeIC oneOHSTHL,
ycul opbiHIa Hayaiier moctypiepu TYpKMEH oAcOUSTHIHIA
MakTBIMKYJIBl TAPEIIMHEH H3IIWI JayaM eTTHPTEeHIUTHHUH
MBbIcalTbl 00JIa aaael» - Aen OenruiereH enu [1:74].

Bynnan Oacka ma Ammmep Hayaiteraery XI1X ocup
TypkMeH mmaiielpel Mosutaneniec KansipOepau yiabsIHBIH
OPETHYIIWIINTHHE [Ie YJIKeH 9/eduii Tocup kacarad. CoH-
JeIKkTaH Mosnanenec e3uHuH «Keyiaum» aTiibl KOCBIFbIHAA:

Husawmsl, HoBaiibl, ene ®upaescy,

PymyH rynuieHu, XuHIU TaByChI,

SInaHybl NYHHSIEH ©TEP MEH achl,

Cuse keIl XpI3MaTaap TOSHIBIP KoHTyM [3:117].

Anumep HayaWbIHBIH aTbIH XypMeT NEHEH TWITEe aja-
el OHBIH IIBIFapMallapblH OKBII, OJapFa Keywuia Oeiemw.
Exu maiislp mslrapManapblH CalabICTBIPBIN KapaFaHbIMBbI3A
oJlap apachlHAA UAEA-TEMAaTHKAIbIK, Ma3MyH yKCaCHIbIKIa-
PBIHBIH Oap ekeHu cesmnenu. Mocenen, Hayaiier:
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D HacuMUH cyOX aXBOJIUM ITHJIOPOMHUMTIA alT,

3yndu cyHOY, F031 Ty, CAPBU T'YJIOHJIOMUMTIA alT
[4:68].

Momnanenec:

Oii caba, 3appIM MEHUH ap3 WiIe JKaHAHBIMIa aiT,

Kanpa repceq s10apsin )KHCMUM SIKaH KaHBIMTa alT,

[IlaMBI-OBKaTBIM CHITTATBIH MaXbI-Ta0aHBIMIA AT,

KamaTeIMHBIH XaMJIBITBIH CEpBU-XYPaMaHBIMIA aiT,

JleOnepMHUH TEIIHEINTH a0bl-XaHBaHBIMTa aiiT.

Mure, ycbl  KOCBIK  KaTapiapblHaH  OCNTHIH
OonFaHBIHIAN €KW MalbIpAslH Myxab0aT ce3mMilepuH
KOpKeM 3CTETUKANBIK-MOIIMOHAIIBIK TOpU3Ie
cyyperneynepu  ykcac. bupak onapnarbl e3remenuk
KOCBIKTIapAbIH (opMmaceiHna. Hayaiibl ©3MHWH KOCBHIFBIH
Fa33en (opMachiHIa kazraH Oosica, an MosulaHenec My-
xaMMec pOpPMACHIH J1a )Ka3FaH.

Amuiiep HayalbplHbIH IbIFapMaiapbl TYPKMEH XaJKbl-
HBIH apacblHa KeH >KaWblIFAaH XOM OJapAbl TYPKMEH
OKBIYIIBUIAPEl  YJIKEH KbI3BIFBIYIIBUIBIK IEHEH OKBIMABI.
CoHNBIKTaH, ©30€K — TYPKMEH XalbIKJIapbIHBIH J0C-
TYYBICKAHBUIBIFBIHBIH (YHJAMEHTHUHIE TapUHXBIA, Moje-
HUH, PYYXbIi XKaKbIHIBIKTBIH Oap €KCHNH jkoHe OMp MapTe-
6e momnenenu. byHsH ymsiHali ekeHuH XX ocup 030K
maitbipel AGayIua ApHIIOB:

«Iloup ykam, yKu MaxTyMKyJIUHH,

XWKMaTra [rpyiarad nasj-y-HacuxaT

l'aHumat nemum y ymp 101MHU

Xa, yMp YTKMHYY YMp raHUMaT.»

-JIeTeH KOCBIK KaTapiapblHAa MaKThIMKYJIBIHBIH KOCBHIKJIa-
PBIHBIH MOHH-Ma3MYHBI YJbIIMazamM3aT MaceleliepuHe ap-
HaJIFaHbl MCHEH YJIKEH axXMHHETKe Mie eKeHWH OeNrHien-
b1y 8

3amaHarei
Caititnz Oorca:

“HaBowmii Kyitnaras Bago TYJIHHH,

TypkMmaH xaMm cuilamMui 04n6 KyHIJIHHY,

VY36ek xam &1 aiirap MaxTUMKYTHHH-

lepy mocToHIapH TypKMaH Y30eKHUHT
-nen, Amumep Hayaiiel nepeTHYIIMINTHHUH 630€K XoM
TYPKMEH XaJIbIKJIAPBIHBIH JIOC-TYYBICKaHJIBIK
KAaTHACBIKJIAPBIHIA Ja YJKEH XbI3MET aTKapaTyFhIHBIH
alippIKIIa Oenruien, KepkeM cesjie OasHIaraHbIH KOPEMHU3.
CoHplH MeHeH Oupre maliBlp ©3  KOCHIFBIHAA
MaKTBIMKYJIBIHBIH IIBIFapMallapblHBIH  ©30€K  XaJIKbIHBIH
apacelHa KEHHEH JKaWBbIIBIN, OHBI  yChl  XaJBIK
OKBIYIIBUIAPHl X9Y€C MEHEH OKBIATYFbIHbIH, MaKThIMKYJIbI
BIKJIACOQHTIICPUHHH Oap eKeHUH KOpKEeM co3/ie OasH eTe .

Kyymakyian aWTKaHbIMBI3NA, XX OCHP TYPKMEH
waiisipsl ['apa CeNTIINeBTHIH:

TypKkMeHUH eiyH/1e MeHIHc ayblica,

Hogaiibian Oariap Oarmsuiap casbl.

O30eruy eifyH/Ie MarHbl cayblica,

[TsIpareian Gamniap moxumaap cesu,

Ceitrynn JKeiiXyHbIH UKW TAIIAPHL.

Wku noran xankery Oupaup 0axapsl.

(«TyYBICKaHIBIK KOCBIFBI»).

- mem Oenrwiien ©TKEHUHICH ©30eK XoM TYpPKMEH 9J1eOui,
MozieHHH OaitnmanbicnapbiHaa Anumep HayailbiHbIH yiIKeH
xpi3Metd Oap. ComnnblkTaH, Ammmep Hayailiel Tek raHa
e30eKk XalKplHA eMec, ail MyTKWI ajgam3arT THIHHJE
a0a/IaHIIBUIBIKTEIH CHMBOJIBIHA AMHANIBI XOM KeJelleK
oyMaanapbIMbI3 OOJIraH OYTMHTH >KaclapbIMBI3IBIH TOpOHs
MeKTeOHHe JIe ©3WHUH YHAMIIBI TOCUPUH THHTH3EIH.
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REZYUME. Ushbu maqolada XV asr o‘zbek klassik shoiri Alisher Navoiy ijodining turkman adabiyotidagi o‘rni hagida so‘z bora-
di. Alisher Navoiy adabiy merosining Maqtimquli ijodiga adabiy ta’sir masalalari giyosiy tahlil gilinadi. Shu bilan birga o‘zbek-turkman
xalqlari o‘rtasidagi do‘stona munosabatlarda Navoiy va Maktimquli ijodlarining o‘rni haqida so‘z boradi.

PE3IOME. B nanHoli cTaThe ONMCHIBaETCA POJb TBOpUYECTBA y30eKCKOro nmosta-kinaccuka XV Beka Anumepa HaBou TypkMmeHCKOH
nuteparype. M paccMatpuBaeTCs CpaBHHUTEIBHBIH aHAIN3 BOIMPOCOB JIMTEPATYpPHOTO BIMSHHUS JIUTEPATYPHOrO Haciueaus Anuiiepa
HaBou Ha TBopuecTBO MaktuMkymu. Takxe oOcyxaaercss poib TBopuecTBa HaBou 1 MakTUMKYJIH B IPY)KECKUX OTHOIICHHUAX MEXKIY

y30€KCKO-TypKMEHCKUMH HapOJaMH.

SUMMARY. This article describes the role of Alisher Navoi’s works, the Uzbek classic poet of the 15th century, in Turkmen litera-
ture and considers a comparative analysis of the issues of the literary influence of Alisher Navoi’s literary heritage on the work of Mak-
timkuli. The role of Navoi and Maktimkuli’s works in friendly relationships between the Uzbek-Turkmen peoples is also discussed.

TOKETJIUH CENTKAHOBTBIH ITOOMAJIAPBIHBIH KOPKEMJIMK O3TEINEJIAKJIEPA
A.K.CapcenbaeBa — kuuu unumuii xol3memrep
Osbexcman Pecnybnuxacer Unumnep Axademuscol Kapaxannaxcman 6enumu
Kapaxannax eymanumap unumnep unum-uzepmiey UHCIMumymol
Tasiny c¥j3;1ap: mWoup WKOAUETH, IT09Ma, 00pa3, XapakTep, KaXpaMOH IICHXOJIOTHSCH, TACBHPIIAIl MaXx0opaTH, WIMHH TaJIKHH.
K.i0ueBble cj10Ba: TBOPUYECTBA 103TA, 103Ma, 00pa3, XapakTep, MCHXOJIOTHS Teposi, MACTEPCTBO H300paKEHHs, HaydHOE HCCIIeL0-

BaHUC.

Key words: poet's work, poem, image, character, psychology of the hero, mastery of the image, scientific research.

Kapakannakcran xanbelk wmaibelpel Toxeraun CedTxa-
HoB (1924-1998) o3 3amanmacnapbl XoM OEITHIH CO3 Iie-
oepmepu  T.KymamypatoB, W.FOcymnos, b.Mcmaiinos,
O.CeiitHazapos, X.CelitoB, b.KaiirimHazapoB X.T.0ackanap
MEHEH OMp canTa TYpBINl XaJbIK TYPMBICHIH, 3aMaHJaciap
OMHpPHH JXBIpIIayfa caliMakibl yiec Koctel. lllafielp chima-
THIHJA OHBIH KoJeMuHEeH «A3amat KeIpeD» (1955), «3uiibar
(1959), «Kanatner xacieik» (1961), «AiltHa angbIHAAFBI
co3» (1965), «MyxadbbatHama» (1971), «boxop carbIHIBD)
(1975), «OMup dunocodusacer» (1979), «MenuH apudme-
tukam» (1983), «Tackem» (1990), «I'ymuc KOHbIpay»
(1997), «Tannamansl mbsiFapmanapb», 1 tomibik (1984),
«TammaMansl IIBIFapMaNapBI»HBIH €KW TOMIBIFBI, 1-TOM
(1992) chisak/ibl OUp KaHIIA MOI3HUSIIBIK IIBIFapMaIaphl Oa-
cbutblnl WBIKTBL. OHBIH «KpIpnbl coknaknapy», «Kyiiremaek
Ke3mu Ap», «THIHBIMCBI3 TONKBIHIAPY», <CKambramapy,
«O6mny Paiixan  bepynuit», «Hexuc nerengacely,
«/lomereiinep» CBIAKIBI OMp HEMIE ApamallblK IIBIFapMaia-
pel Hekmcrerm xom TalIkeHTTErH TeaTp caxHalapbIHAA
KOMBUIBIN, TaMallareiyiep TOPENMHEH KbI3FBIH KYTHII
AJTBIH]IBL.

T.CeiirxkanoB  mebep  aygapMmamiel  CHIATHIHIA
H.HexpacoBTbIH, T.IlleBuEeHKOHBIH, H.XukmeTTHH,
P.Fam3aroBThiH X.T.0. ©30€K, OpBIC, Ka3aK XaJbIKIapHI
ONeOUATHIHIAFEI OCNTHIIN co3 MeOepICpUHIH IIbIFapMaa-
pPBIH Kapakajimak THJIMHE ayaapabl. ©3 re3eruszae
IIaWBIpABIH IIBIFapMalaphl 1a ©30€K, OphIC, Ka3ak, Tarap,
0amKypT X.T.0. KOIIereH THIepre ay IapbUTbIT OaChUIIbL.

O kepkeM onedHAT TapaybIHAAFbl XBI3METICPH YIIBIH
Oup Heme OpJCH XOM MeJajulap MEHEH CHIMJIBIKIaH b
1969-xputbl oraH «KapakaiamakcTaHFa MUHHETH CHHIEH
MOAEHUAT FaifpaTkepu», 1974-xbuiel  «KapakanmakcTan
XaJIBIK IAWBIPBI» IETeH XYPMETIIH aTaKIapbl OCpHIIIH.

HTaibIpAbIH TOA3USIIBIK IIBIFAPMATAPbIHBIH TeMaTHKa-
cel orana keH. Hlaieip XX ocup Kapakaymax IO33HACBIHA
«YaraHnapibIK ypbic OJaKHOTBIHAH» JEN aTaliFaH JIocien-
KN KOCBIKJIap IOYPKMHH MEHEH KeireH Ooiica, mapaxar
eMHUpre apajacKaHHaH COH, MHUHHET a/JaMyapblHbIH TYyp-
MBICBIH, TYYFaH jXep, aHa YaTaH, KacllblK, Myxa00ar, xa-
JBIKJIAP JTOCTBIFBI, TAPaxaTIIbUIBIKTEI KOPFay, KySILUIbI
O30ekcTaHbIMBI3 OcHEeH caynaTiel KapakaimakcTaHbIMBbI-
30bIH  OaxbITIBl  KEJICIIETHH OKBIPJIAYIIbl  ITO33USUIBIK
LIbIFapMajiappl MEHEH OalbIThin Oapipl. Y3aK KBULIBIK
TOXKUpHOere Wife MIalblp JUpPUKara jkKaHa Ma3sMyH XoM
*aHa (opMa H3Jeyae KbICKa KaTapibl TOPTIMKIEPH MEHEH
¢brocopusIIBIK Ma3MyHIaFel pyOailbuIaphl, XoHexe MHH-
HET aJaMJIaphIHBIH MUHHETTe MOPTIUTHHE apHalFaH
TOpUI-apHay KOCBHIKJIAPbIH KOIUIEI AOPETTH.

T.CeiimxaHoB caHanbl eMUpUHUH S0-KbUIFa IIamasac
noyupuHAe «YakpIT TIEHEeH HBIK KoaeM Tacmam» [1]
«XanKplH cyiun skelpyaraH maiielp» [2] XoM IpaMaTypr
JIOPEKECUHE EPUCTH.
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HlaitpIpaplH  AOPETUYIIMINTHHAC TOodManap O
opbiH wmitenean. «XKac mumnekenr», «MoKKelmn azamary,
«Illerunren caxpay» nosmanapbina 60-xpuLIapaarbl MUK-
HeT  aJAbIHFBUIAPBIHBIH ~ TaOBICTApBl  CO3  CTWICHH.
T.CelT:KaHOB XaJIBIK OICaHAJaphl MEHEH poYasTIapbIHBIH
THHKapeIHOa «AHA XaKKbplHAa omcaHay, «Duprozay,
«Myxab0aT XoM MOKKapJbIK» MOAMallapblH [a JepPeTeIu.
aiterpasiH «AHa XaKKbIHIA onicaHay (1972) moaMachIHBIH
CIOKeTHHIIE OYTMHTH JKac oYNainThlH KONOWHAE aHara
OonFaH MeXHp-MyXa0OaTTBl OATBIYIA CpPTEACTH XallbIK
orcaHalapblHBIH OvMpHHE >kaH eHaupenu. [loomana eTkeH
3aMaHIapIelH OWpHuHIe Oay-Oakmanel OWp enaTTel XKay
mabaapl. Xop KuM 03 OAachIHBIH aMaHJIBIFBIH OIaFraH Oup
naipITTa albl-KYHU [IaMallachill OTBIPFAH aHa YHTHPIU
TaHaJan KajaJbl XoM COJI )Kep/e yJutel Oonansl. baiiryc aHa
OachlHaH KaHAal KBIMBIH KYHJIEp OTHYHHE KapaMacTaH,
OanaceiHa 0ap TAKAHBIH UIMKU3HUIT-KETH3UI CAKJIal bl XoM
oraH ObUIall neinu:

— Cay 6osncay agam Oomapcas,

Famxopsm nanam 6omiapcas,

To3-T03 OONFaH eTMHHUH,

Kaynapnan apblH ajnapcaH.

ApanaH kel eTre oiiHe 6oXop MacibIHAA JKaynaH aMaH
KalFaH aJaMjap MEHEH OHupre aHa Ja MEep3eHTH MEHEH
Vaiipan OonFaH enWHE KaHTambel. Y3aK YakpIT ©TKEH COH,
aHa KYTKEeH KYH KeJuIl, 0ana ep JKeTHUII, KoMaJIbIHA KeJIe IH.

Catiman Oup 3affBbIIT aJBITITHL,

Kart sxypTTan Xoyiu cajbIIThl,

©O3H KelIHII, aHACHI,

I'eHe XypTTa KaJNbINTHL.

Ycwpait Oar-noyneTke wite OOJFaH capaH JKUTHUT, COJ
KeTKCHHEH aHaChblHaH Xabap aJIbIyJIbl YMBITBHINITHL AT,
KapTaWblll, XalaH TalFfaH aHachl MYIIKWI Xajinua
Katelpcaja  OamacelHaH  rygep — y30emru.  JKanreiz
MeP3EHTUHUH JIOPETUH KOKTETH KYSINTaH, acTaHJarbl ai
XoM OKyJNIbI3JapAaH, Tay XoM TacjaplaH, €CKeH camall
MEHCH KaHJIBI-KOHUyapiapAaH ThIHOAH copail OepunTH.
bup naiipiTra Kex rypkuper, Aaybll KOTEPUIUI XKEJ OFbI
JKETUI KEIUNTU. AHA 9XKeJl OFbIHBIH I[IOTHH KaMaH KepHuIl,
OHHAaH J1a 0aTaChIHBIH AoperuH copantbl. CoHza o:

ATbICKa KeTHI OapaMaH,

Kerm upukne, xongan KajiaMaH,

Ama 6uii3ap agam oap, —

MeH cosblH XaHbIH anamad, [3:138]- gen >kyyam
GepunTy.

ByHbl ecuTKeH aHaHBIH THIHBILIBI KETUI, €CKEH el
MEHEH apbica aThUIFaH 9KeJ OFbIHA Kapall ©3 KOKUPEeruH
KaJIKaH €THII, OJIUI KeTUNTU. By mIbIFapMaHbIH CIOKETH
XAKBIHKATIIBIKTAH KBIPAK OOJBIYBIHA KapaMacTaH, JYHbsIA
aHaNapIblH TIEpP3eHTHHE OONFaH MEeXHUp-MyXa0OaTBIHBIH
TEHU-TAbl JKOK eKCHJIMIMH AaHaHblH ©JUMH MEHEH
ceimarian OepreH Oolica, TEpP3CHTICPAMH JC ara-aHajaap




ANIBIHAAFB TIEP3CHTINK HMapBI3BIH YMBITIIAYHl KEPEeKINTHH
TEpEH YKTBIPMAaKIIIbI OOJIaIbI.

«OKeM XakkbIHIa ce3» (1976) nmosmackinaa Ooica, xap
Oup oympae Ae TEep3eHT TOFIUPWHE OWMHMIapK KapamaraH
aTa-aHaHBIH, dCHUpPEce OKCHUH aTaJbIK OYpPBIIIBIH OPBIHIAYBI
063 TE3erMHJC 9KE THUJIETM MEHEH OCHIl €P)KETKEH IJHUPHK
KaxapMaHbBIH J1a ©TKeH OMHPHH €CKe TYCHPHUYHHEH OKere
OONFamH CarbIHBINIBI  CE3WMJICPHHEH TYYBUIFAH JKYPEK
TOJIFAHBICTAPBI KOPKEM OasH CTUIIC/IH.

AHTap equ coOHIIa MaraH XKaJl0apHII,

«CeH OKBIyIaH KYperepMe JKalTaphlll,

OkpIy nereH OyibIpMabl Ousiepre,

CennH Oanam, KeJIeIIeTHH Kar-KaphIK,

Kacran yiipeH KbIibIH MEHEH KaTThIFa,

T'epcayaTibIK HIBIFapMaiiibl )KaKThIFa,

KepmereliceH okeH KopreH azamnrsl,

XaT )KyMBICHI HECHII €TKe# OaxTriHa» [4:155].

[ITaiiblp ycblnaiiblHIIA YAaiiblHA Kapa MUHMHETTEH KOJbI
KabaphIll, MaHJIAHTEPIETUN KacaFaH MHNHHET aJaMBIHBIH
XaKBIAKBIA KeIOCTHH jKacail anraH. SIFHBIA, oKe eMHPAUH
OMIIBI-00NIEHTIN  COKMAaKJIaphIHAH KbIMBIHIIBUIBIK —TIEHEH
OTKCHJIMKTCH, KEeJeNIeK OMUPHUHUH JKAIFachkl OOJFaH Iep-
3CHTUHHH TOFIUpPHHE OWimapk Kapamaiael. bym obpa3
apKaJibl XaJKbIMbI3 OOMBIHA KOMJICHTCH CAOBIPJIBUIBIK TIC-
HEH MOPTIHMKTH KOPTeHIeH O0IaMBbI3.

T.CelTKaHOBTHIH KeJlecH «AnackaH biroam» (1977) mo-
9MacChIHbIH CIOKETU |.OKBIVIIBIHBIH XaThl 2.XassablH Xa-
Thl. 3.1laifbIpapIH XaThl CHIAKIBI XaTiap JYPKAUHUHICTH
KYTo KWK OeNeKIepAeH TYpBIybIHA KapamacTaH WHCaH
TOFAMPUHAETY IIECHIWINYY TUANAC KYTO JKYYalKepLIIMINKIN
MaIlKajanapIsl KAMTHIYBI MEHEH ©3TeIICIICHE .

Byn mosMmaHBIH JKETHCKECHJIHMKICPU TYYpallbl apHayIbI
ce3 etkeH mpodeccop C.AxmeroB «Xar Oyn KaxapMaHiap-
IIBIH WIIKA TICUXOJIOTHSUTBIK CE3UMIICPUH AIlIbIT OepiyanH
IYHbSl KJIACCHKACBHIHAA CBHIHAIFAH KOPKEMIIMK YCBHILTApHI-
HbIH Oupu. Byn apkaibl maislp 03 KaxapMaHJIapbIHBIH HIII-
KH CE3UMIICPHHUH, TUKUP TYHBSCHIHBIH TePCH AIIbLIBIYBIHA
MYMKHHIOIIITUK anafgsl. T.CedTKaHOBTa YCBI MIAFBIH I103-
Majga coTiin Tabbiciapra epucken» [1:105]. —xen Oaxa Ge-
penn.

Bu3 OKBIVIIBIHBIH XaThl apKaJlbl MUIHET JKOJIBIH TYPBIC
TaHJlacaja, TYPMBbIC KOJIBIH TypbIC TaHJal alMail *oJijJaH
aackaH WHCAHHBIH OMHPJWH Aallllbl-TyIIIIbICEIH TaTKaH-
HaH COH, 6TKCH OMUpPHUHE CHIH K03 OCHEH Kapan ©KHHHIIKE
opaii xyyan O6epreHuHuH ryyacel 6omambi3. [Toama kaxap-
MaHBI JKaCIIBIKTa KHOEPTeH KATeCH ceOeIUIH Omajap XasuIbl
XOM TYHFBIII TIeP3CHTHHEH alipa TyckeH. SIFHBIN Oyn KoTe-
JIUTHHE >Kapaca TOFAUP OHBl MOKKAp XasjFa JTyCIacThIPHII
KaszalaraH.

T.CeliTxkanoBThIH «Tornup» mnoamacsl 70-KbpluIapbl
JKA3bUIBIT, XA3UPTH 3aMaH MOSMalIbULIBIFEIHA CAJIMAKIIBI
yJiec GONbIN KOChUIAbL. Xy#OKeTIepre TUHKapianrFaH Oy
JIUpO-paMaHblH  CIOKETUHJAE YaTaHAApJbIK  YPBICTBIH
kaxapmanbl OpbHOalh  AOmyNnaeBTHIH — TOFIUPH  CO3
etmenn. [losMaHbIH OaciaHBIYBIHIA-aK OHBIH KaXapMaHBI
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ApbICcTaH ©3 OMHUPWHMH TYMAaHIBl TOPEIUIEPH XAKKbIHIA
ObLTAMBIHINA ANIBIKTAH-AMIBIK CO3 ETCIH:

[laiibIp ceH ASPTUMIU KO3FaMa, )KaHbIM,

Xo3Hp 01 KypFBIPIBI YMBITKAH IIaFbIM,

Copama ceH 6TKEH-KETKCHICPUMIH,

Ecke anma OyKKe-IIMKKEeTepUMIH.

Omaps! afiTIaFraHBIM KaKCBIpaK Ooap,

AfiTcaM Xop THIHJIaFaH KyJIaKKa o0ad,

O aybIp a3anThl KOPMECUH UHCaH,

Tebe mram THK Typap ecuMme ajcam,

A3anThIH TYpH KeTI, 6apibirbiH KepauM [4:190-191].

[TaitsIp yChUIalbIHIIA nosMa KaxapMaHbIHBIH
TOFAMPUHE THHHUCIM YakpluIapasl OHBIH 63 THJINHEH
Ooupme-Omp OasH eremu. [losmama  Faxoka-faxk cayam
MalaHBIHAA «OJAW» AETeH ApBICIaHHBIH, «OT HUIIUHIAE
MaxTaHel aMaH CaKjJal KaJFaHbIHOal» THUPU KaJIbII,
TYTKBIHFA TYCUYH XOM OHBIH COHFbI KbIMbIpMaH-IIbIHBIPMaH
TOFJIUPU € YPBICTAH COHFBI AOYHUP afaMiaphl YIIbIH F'YMaH
TYyYABIPBIYBl TOOMMFBINH Jkarmaii emm. Illaifelp ycwiHmait
MBIHJIaFaH aJjaMiiap UIIMHEH ypbIC MUTKEHHEH COH TOFJUPH

aHbIKJIAHFaH  KaxapMaH JKEpJIECUMHU3IWH  XaKbIMKbIH
KenOeTHH  aliblyJa  MOHOJOT,  JHOJIOT, OasHIay,
CHMBOJIHKAJIBIK KOpKeM cyyperney yChUJUIapbIHAH

meOeplInK MeHeH Naiiaaanaibl.

Cout KBIPFBIH cayarTa KUM OOJFaHBIM/IEI,

Henep keprenuman, He KbUIFaHBIMBL,

TyH ryyacs! Al xom IllonnanHaHz copa,

KyH ryyace! Kys-nypiapaan copa,

KyH XoM TYHHUH >KoJayTIbICH Oopxama,

THIHBIM TaNMaUTyFBIH caManial copa [4:196].

Ilosmana yaTaHAapiblK yphIC >Kapachkl MUTCENE, KYPEK
’)Kapacbl ~ MUTHEreH  KaXapMaHHbIH  XakKJbIFBIH — XoM
XaJaJUIBIFBIH JOIIMIUICYIC KOKTETH KySIIKA, aclaHIarbl al
MEHEH JKYJJbI3Fa, XOTTEKH E€CKEH JKelre J1e T NUTEIU.
[oomama ypwic OacimanOactaH OypeIH-aK TyyFaH >KepH
TepTKyau I'YJUIEHOUPUYTE KaHbl KyMap MHUHETKEII XOM
MOpPT KUTUT ApbiciaHHbIH «KBIPBIK KbI3» Janajapbl MEHEH
MUHOpJIApbl  KOKTH  TUpereH  «['yaaupcuH»  HUH
oTWpamiapbiHa  TabaHbBl THHMEreH Oupme-Oup  Kep
KanMmaraH. ApBICTaH YpBIC TamaMm OOJFaHHAaH COH aybLI-
elre aMaH KaWTKaHHaH COH 63 aybullachl XoM Kypaiac
joctel  JlocmaHHblH — cydreH  Kbi3el  Hurapxasra
YHJICHT€HIUTUH XOM ©3UHE €TKEeH KbISIHETHH €CUTHIT KaTTbhl
karma Oomanpl. Ilosmama maifelp «VHCAaHHBIH JereHH
Oomnmaiinel refze, Toraup Oecuk TepOeTean Xop Kyhae» aem
JKpIpJIaFaHbIHIAN, MapaxarT eMHUpre apanackaH ApbIciaH
’)kapamac AocTel JlocmaHHaH el ajblybl MYMKUH €U,
JIEKUH OHBIH aJaMTepLIINK XYXKZaHbl OyFaH Xacia >KoJI
Koimaiinel. Bu3 Oynm apkambel fga mosMa  KaxXapMaHBI
ApBICTaHHBIH ~ XapaKTepUHE  yJbIyMa  HMHCAHBIMIIBIK
Ha3bIHIeTIIePANH JKoMJIell OEpUITCHIUTUH KOPEMHU3.

Comnaii etun, waiblp xaM ApaMatypr T.CedTxKaHOBTbIH
Ou3 ce3 eTKeH albIPbIM MO3Majapbl HIEs-TEMaTHKAJBIK,
KOPKEMJIK JKaKTaH Ja XO3UPTH IOYHP IMO3MAIIBUIBIFBIH
OalbITBIyFa  CalMakibl  yinec  OOJbII  KOCBULABL.
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PE3IOME. Maxonana Kopakannoructon xank moups T.CefTkaHOBHUHT IKOANETHIA CAIMOKIIN YPUH drajularad Xaik ajconana-
pH Ba puBoOsTIapura acocianu6 é3miran «OHa xakuna adconay, «OTaM Xakuaa cy3», «Anamrad ukbom», «Takaupy» mosMasapiHHUHT
FOSIBUII-TeMaTHK Ba Oaauuil XyCyCHsTIapH TaxXJIWI KWIMHUO, TETHIIUIN XyJlocanap sicajiraH.

PE3IOME. B craTbe cienaH aHanu3 MISHHO-TEMATHUECKUX U XYJ0KECTBEHHBIX OCOOCHHOCTEH TaKUX I03M HapomHoro mosta Ka-
paxanmnaxcrana T.CeliTxanoBa kak «Cka3anue o Marepu», «CioBo 00 ote», «3abiyxaénnoe cuactbe» «Cynp0a», KOTOpbIe 3aHUMAIOT
BECOMOE MECTO B €T'0 TBOPYECTBE, a TAK)KE MPUBECHEI BEIBOJIBI IO HHM.

SUMMARY. The article analyzes the ideological, thematic and artistic features of such poems by the national poet of Karakalpak-
stan T. Seytzhanov as "The Tale of the Mother", "The Word of the Father", "Misguided Happiness", "Fate", which occupy a significant

place in his work, and also draws conclusions by them.
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DASTANLARDAGI MIFOLOGIYALIQ MOTIVLER HAM OLARDIN KORKEMLIK XiZMETI
(Edige dastan1 misalinda)
) D.Reymova — magistrant
Ajiniyaz atindagi Nokis mdamleketlik pedagogikaliq instituti
Tayanch so’zlar: folklor, doston, mif, motiv, ilmiy-nazariy garashlar, fikrlar.
Ki1roueBble cj10Ba: (HOIBKIOP, 310C, MU}, MOTHB, HAYYHO-TEOPETUIECKUE B3TIISAIbI, MBICIIH.
Key words: folklore, epic, mif, motive, scientific-theoretical views, thoughts.

Mif ayyemgi tabiyat, adamzat jamiyeti, an-qus, adam-bari
bir dep tusiniletugin dawirlerde kelip shigtwina garamastan,
aradan gansha waqt 6tip, qanshelli dinler payda bolip atirsa
da, adamlar turmisinan birotala tisip qala qoymagan. Jana
payda bolgan real-haqiyqiy sanamin eski sanami adamlar
turmusinan 1gistirip shigariwi birden qolinan kelmegenlikten de,
adamlar turmistagi 6zleri bilmeytugin namalim qubilislardin
sirlarm, sol sebepli sanada payda bolip atirgan bosliglardin
ornin burinnan kiyatirgan dastarli eski sananin ktishi menen
toligtiiwga hareket etken. «Al, bizin buring1 babalarimiz,
hatte XX asirdin ortalarina deyingi omir sirgen garrilar bul
anizlar menen miflerge inangan, ondagi waqiyalard: ertede
bolgan dep oylagan». Onin ustine, «miflik sana boyinsha
zattin manisin ugiw - onin kelip shigiw tariyxin biliwdi»
talap etken [8:67-68].

E.M.Meletinskiydin korsetiwinshe, qanday da bir zatti
onin payda boliwi menen baylanistiniw, yagniy zattin
jaratilisi tasindiriw, onin qanday payda bolganin gurrin
etiw, aynalani, qorshagan dunyani sipatlaw — miftin
tiykargr  belgilerinen  esaplanilgan. Al, qaharmanliq
dastanlarda bolsa gqaharmanliqtin, qaharmanlardin kelip
shigitw  tariyxina,  tariyxiy-genealogiyaliq  shejiresine
(tuwiliwina, batir bolip er jetiwine) sholiw (ekskurs) jasap
_bolh%,_ negizgi waqiyaga otiw burmnan kiyatirgan dastirli
jol edi.

Miflik sananin daslepki basqishinda adamlar menen
haywanatlar dnyas1 arasmma malim bir shegara qoyiw
artigmash esaplanadi. Miflik sananin bul basqishinda
gaharmannin  (adamnin)  zooantropomorfliq  kelbetine
ayrigsha ahmiyet beriledi. Bunday halat asirese totemlik
miflerge xarakterli boladi.

An-quslard: ata-tegi dep biliwshiligi jaginan bil mifler
Shigis Jer Orta tenizi xaliglarinin miflerin eske tdsiredi.
Sebebi, bul ellerdin xaliglarinda bizin eramizga deyingi V-
III asirlerde totemizmnin qaldiglart ogada kashli bolgan.
Jerge jawin jiberiwshi gtldirmama ham olardin qudayi
Yagvanin 6zi bul waqitlart ataqli altin  tana (0giz)
kelbetinde sawlelengen. Al, Suleyman patshanin tulken
shirkewinde karamatli jilannin tulgasina arnap qurbanliq
shalingan.

«Edige» dastanindagi Edigenin shigisin an - quslarga
baylamistiratugin  Edigenin qus kebindegi peri qizlardan
tuwiliwi, Baba Tukli Shashli Azizdin denesin tik qaplap
ketken yarim jalanash adam boliwi, Edigenin tuwilgan
wagqutta 1yttin sati menen awizlamwi styaqli miflik detallar,
mine, ust zooantropo morfliq, yagniy tétemlik miflerdin
korinisi bolip tabilali.

Déstan mazmumina Ser salip qarasag, syujetlik jeli
baslamiwdan-aq miflik-erteklik sipat 1yeleytuginin koremiz.
Qaraqalpaqgsha sinarda Edige kepter kebindegi perilerden
tuwilsa, qazaqsha simarda suw asti patshasinin qizi — suw
periden tuwiladi. Nogaysha smarda Edigenin anasi
albaslinin qiz1 dep beriledi. Bul sinarlardin barliginda da
qus kebin — peri kdylegin taslap, adam kelbetinde jargen
bul magqluqatlar qoyilgan shartlerdin eri tarepinen
buziliwina baylanisli qaytadan qus kebine enip, ogan erli-
zayiplilar arasindagi jubayliq turmistin tamamlanganligin,
aralarinda bir perzent payda bolganligin, on1 qayst jerden
tawip alatugimligin aytip uship ketedi.

Qazagsha, nogaysha simnarlar bul karamath tuwiliw
tariyxin Edigenin arg: atalarinan baslaydi. Qazaqsha siharda
Edigenin arg1 atasi Baba Gumar awliye adam bolip, bir
qizga kozi tuskende, ol Edigenin akesi Baba Tukli Shashli
Azizge hamledar bolip qaladi, yagniy bul siharda Edigenin
akesi styqirl tuwiliwdi - kéz nurinan payda boliwdi bastan
keshiredi. Bul sinarda Edigeni tawip alip, aman-esen elge

gosgannan keyin Baba Tuklinin 6zi de periler siyaqlt uship
ketedi. Nogaysha smarda bul kéaramatliliq belgileri
Edigenin arg1 atasi Barqayamin (Baba Tukli Shashli
Azizdin) 6zi de, qazaqsha siharda kéz nurman payda
bolganinday, siyqurli bas styektin untagin bilmey jalap
qoy1p, hamledar bolip qalgan qizdan tuwiladi. Bul sinarda
Edigenin akesi Qutli-qiya da aq quw kebindegi peri qizdan
tuwiladi. Nogaysha, qaraqalpagsha siharlarda Baba Tukli
Shashli Aziz Omirinshe darya-koldi jagalap baligshilik
anshiliq, awliyeshilik, siyqirshiliq penen kun keshirgen,
denesin tuk basqan yarim jalanash adam sipatinda
sawretlenedi. Bul miflik motivte jane bir digqat
awdaratugin narse-qaraqalpaqsha smarda Edige daslep
shorinin suti menen awizlangan bolsa, nogaysha sinarda
akesi ogan ilajsizdan iyttifn sttin emdiriwge majbur bolad.

Albette, bul epizodlarda taza miflik mazmun joq. Bul
epizodtan taza tariyx qudirip otirtw da kulkili tayiledi. Bum
biz Edige genealogiyasimin miflik tariyxi1 dep bahalawimiz
kerek. Bul ormlarda jirawlar xaliq arasinda burmnan 6mir
surip kiyatirgan apsanawiy-erteklerdi 6z magsetlerine say
har tarli koriniste korkemlik  kestelewge  tusirgen.
Jirawlardin kérkem giyalinin kushliligi sonshelli, bul orin-
larda stwretlenip otirgan real tariyxiy waqiya da, sol
waqtyanin (aharmani jekke tariyxiy tulga da, usilarga 6zek
etip alinip otirgan eski miflik syujet te 6z shegaralarin, 6z
sipatli belgilerin putkilley jogaltip, tariyx miflik tariyxqa
aylanip ketken. Degen menen, bul mif 6zinin haqiyquy tari-
yxty Omirbayan menen aralasiw jonelisinde ganshelli
ozgerislerge ushiramasin, 6zinin tiykargi shigiw daregin-
degi arxaik 6zegin malim darejede saglap qala algan.

Qaraqalpaq dastanlarindagi tis motivin alip qarayiq.
Tas motivi sinaw, uyleniw, sapar, qaytiw siyaqlt keyingi
motivler menen tig1iz baylanisqan halda keledi. Dastan
syujetinin keyingi “tagdiri”, ane usi tis motivi menen
tikkeley baylanisli. Eger Ipamis, Gulparshin ham Qarajan
tus kérmegeninde, Qarajan Alpamis penen dos tutinbagan
ham wakiyalar sistemasi basqasha rawajlangan bolip, bul
bolsa syujettin 6zgeriwine alip kelgen bolar edi.

Epik doretiwshilikte motivler hamiyshe ran-baren
boladi. Sonin ushin da syujette har bir motiv 6zine tan
jukke iye. Motvlerdin o¢zara bir-birine baylanishligi,
syujettegi turagliligl barqulla bir qiyli bola bermeydi. Sonin
ushin olardi eki bagdarda alip qaraw muimkin. Birinshisi,
qayst bir motivtin tisip qaliwi, yaki 6zgeriwi syujette de
tup 6zgeris boliwina alip keliwshi turaqli motivler. Bunday
motivler shigamanin qurilisinda bekkem oringa iye boladi.
Ekinshisi, motivler o6zgeriwi hesh qanday syujettin
ozgeriwine alip kelmeydi. Bunday motivler basqa bir motiv
penen almastiriw mumkin bolgan turagqli emes motivler.

Qaraqalpaq xaliq dastanlarinda taslerdi kimler, qaysi
halatta koriwine qaramastan, dastan syujeti ham waquyalar
bayanina balamishiligina qaray eki ulken toparga ajiratiw
mukin.

1. Putin shigarma dawaminda 6z tastiyigin tawip
bariwshi, qaharmanlardin 6miri ham tagdirin derlik toliq
qamtiwshi tasler.

2. Syujettin belgili bir buwinlari, gaharmanlar émirinin
ol yaki bul dawirine tiyisli tusler.

Erteklerdegi siyaqli dadsanlarda da tis motivi basqa
motivler menen baylanisliliqta, shigarmanin kirispesinde,
wagqiyalardin rawajlaniwinda, juwmaqta keliwi mumkin.
Biraq, dastanlardagi tus motivi xaliqtin isenimindegi
koézqaraslari, simvollar arqali gaharmanlardin ruwxiy halati,
tagdirin teren analiz etiwi, joqart korkem-estetikaliq
zawiqta boliwi, adette qosiq tirinde bayan etiliwi menen
ajiralip turadi.
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REZYUME. Maqolada qaharmonlik doslonlarda miflik motivning syujet rivojida tutqan o’rni haqida fikr yuritiladi. Shuningdek,

motiv va syujetning 0’z ara bo’g’ligligi tahlil gilingan.

PE3IOME. B cratbe paccMmaTpuBaeTcsi poib MH(GHYECKOTO MOTHBA B Pa3BHTHU CIOKETa B T'epOMYECKMX poMaHax. Taroke

AHAIIM3UPYETCA B3aMMOCBA3b MOTHBA U CHOXKETA.

SUMMARY. The article discusses the role of the mythical motif in the development of the plot in heroic novels. Also, the

relationship between the motive and the plot is analyzed.

YMAM AHA OBPA3BIHJIA KYC KYJIbTUHUH COYJIEJTEHUYH
3.3apunoBa - dokmopanm
Osbexcman Pecnyonuxacer Unumnep akademuscel Kapakainakxcmar 66aumu,
Kapaxannax cymanumap unumnep unum-uzepmiaey uHCmMumymol
Tasny cy3aap: Mud, YMaii oHa, Kyl KyJIbTH, CEXPJIH KyILIap, 0axT KyIIIH.
KioueBble ciioBa: mMu¢), MaTh-YMaid, KyJIbT IITUIIBL, BOJIIIEOHBIC ITUIBI, NTUIA CYACTBS.
Key word: myth, mother Umay, bird cult, magic bird, the bird of happiness.

VYmaii aHanblH OupuHIIM Xasul (ToHpHMHHMH Xasiybl)
JOpEXKECUHETH Xasullap KyJAalblHA aillIlaHBIYBI, ONapFa
MOAOTKAp OOJNBIYBI, OaThp Xasi-KbI3ap  XaKKBIHAAFBI
SNMKAJIBIK KOHCTPYKIVMSIAPIBIH  KOJIMIUIECUYUHE JKOJ
amell OSpreHNIMTruHe IyMaH JKOK. OHBIH MH(OIOTHSUIBIK
o0pa3  chImaTelHAA Oup Karap MeTaMop(O3IIbIK
o3relleNuKiiepre uile OoNbIybl TOOMHMIT KyOJbIc OOJIbIM,
reorpaQisUIbIK  MEHOCPUHUH  KEHEHHyHMHE JI€  JKOI
aIIbUIFaH. SIFHBIN, OHBIH PYYXbIi OargapAarsl XbI3METIepU
KYLUuln — TpaHcopMmauusulapra  yIIbIpam,  XOpKBIHIIBI
MHU(OJIOTHAIBIK 00pa3napAblH Iaiifa OoJbIybIHA THHKAp
canrad. Conapasly Oupu, YMait ana oOpasbiHbIH —XyMaii,

CyiMbIpplK,  AKKYyY, X.T.0  Kycnap TYpUHIE
COYNENICHTCHIINTUH KOPEMH3.
VYmaif aHa 00Opas3bIHBIH OICaHAIBIK Kyc 00pa3blHIa

KOPUHUYWHUH TUHKApFBl ceOeIIepuHUH OUPH, OHBIH acliaH
olleMHUHJE Kacaymbel TOHUPH MEHEH TOFUpIEC
OONFaHJIBIFBIH/IA JIET TYCHHUY MYMKHH. ATa-6a0amapbIMbI3
MUGIUK TYCHHUTMHHH 0achkiM  OeJeruH, JIEpJINK
KOCMOTOHUSIJIBIK HMCEHHUMIIEp, Ooinkaymap, AQiauiuIeyiep
MeHeH OaillaHbpICTa co3 eTHeaAn. YChl Ko3KapacTaH YMai
aHAaHBIH KyC OOpa3bIHAAFbl KEIOSTHH MHUQOIOTHSIIBIK
TYCHHMKJIEPANH JIOCIENKH  TpaHC(HOPMAIMSIAHBIYBl J1eT
TYCUHHY MYMKHH. bByn mukup aipbsIM  ajdbIMIIapbIH
WIMMUHN Te3UCIEPUHEH OPBIH ajFaH. SIFHbIH, YMail 00pa3bl
Jocien  300MOpQUIBIK  Ma3MyHFa uWiie  OOJNBIN, COH
AQHTPOTIOMOP(IIBIK TYCHHHUKIEP MEHEH YIIIAChIl KETKEH
[1:124-126].

Kapakannaknapna Axkkyy, Kapakyc, bBbypkur xom
XyMail ajgamiapra naiijia KeITUpUYIIN KopaMaTibl Kyclap
KaTapblHaH OpbIH ajazabl. «XuMail  KapakaJlakjaplblH
MHU}OIJIOTHACH MEHEH (OJIBKIOPBIHIA KYC-HHT, KyC Xasi,
Oamamapra XoM Xasulapra KoyeHAep Kyaal peTHHIe
Gaxamanansr [1:124].

OrHorpad X.EcOepreHOBTHIH 1ajna ka3blyJapbl THHKa-
pPBIHIA WCIEreH MarislyMaTiapsl OoiiprHma, Kapakammak-
napna Akkyy, Kapakyc, Bypkut nenen 6up karapaa Xymai
KycTbl ~Ja  KapaMmaribl  Jel  TYCHHTeH.  Xymail
KapakanmakiaapasiH MUGOJIOTHACH MEHEH (DONBKIOPHIHIA
Kyc-uiit, Kyc-xas, Oanamapra XoM Xasuuiapra KoyeHuep
Kynait nopeskecnHne 6axanaHansl. Kapakanmakiap/ia aHIIbl
udT Ta3eiHbl «Kymai» menm araran. Xymai OopKyiuia
acmaHaa Jkacaiipl, skepre Mohek Kosmbl. Conm MoleKTeH
aHIIBI WIT (ToHYast cobaka) maina 6onansl. Kycran Tyyran
Kymaii wiiT, maHapakTbl, Mai TajaajgapblH Kopraiapl. Ox
niiecHHe XOpAEMIIH, TWITe TYCHHEIH, OJap MEHeH Oupre
aykaTiiaHajpl, OUpre ’kacalbl JAEreH CHISKIBI, AMUKAIBIK
MaFJIbIyMaTiIap bl MHUJUTHHA OacKBIIITaH, Oacka
xansIKaapasiH, KyMall Kyc XakKbIHOAFbl MariIblyMaTiIapbl
MEHEH CalbICTBIphIN Yilpeneau [1:124-126].

136

Xymail MarusiisiK Kyc O0bIn, biIail cyy, OynTisl actaHn
TYPHHZAE J¢ Kapakaimakiap apachlHna Oenrwim OoiFaH
[1:125.]. OwubiH  aHIIBI uiT TypuHAern 00pasbl
A JluBaeBThlH  [letpoBck, UMMKEHT  ye3AbJIEepHHEH
KbIfHaFaH MaTepHauiapsl OoibiHIIa «MTama Fas» IbIH
MoHernHeH aHmbl WUT meiFanel.  Onbl «Kymaiy gen
ataiael. Onm oxynmo cuiipex ymbIpacaael. On  GaxbITibI
azaMiIapAblH FaHa KoiblHa Tycenm» [2:149-150] nmeren
MarjbIyMaTiapbl KEeATHPWIreH. O3 re3erunae, OyHnail
AHAJIOTHSUIBIK MaFjIbIyMaTIapAblH  ©3-apa CoHKec Keluywu,
Oenrmny OWp TapuiixXblii JoyupiepAe Kyc KyJIbTHHUH
TYPKUIl  TWUIeC  XaJblKJap  OPTAJBIFBIHIA  OACYHP
KOJIUIIJIECKEHIIUT UH KOPCETEU. YcebiHpai
ChIIIATIIaMajlapFa THUHMKapiaHa OTBIPBIN, OW3 Kyc
KYJIBTHHHMH XaJIBIK JOCTAHJIAPBIH/IA OPBIH JIFAHJIBIFBIH aTal
eTHeKmuMu3. MaceneH, «AJMaMbIc» ACTaHBIHIAFHI
xabapmsl Fa3nap, «KoOnaH» AoCTaHBIHAAFEl >KOpPAEMIIN
TBIpHAJIAp,  JIMPOAMMKAJBIK  JSCTaHIapAa  KeOHpek
yIIBIpacaTyFbIH  TapilaH, TaybIC  CBIAKJIBI  Kyciap
KaxapMaHJIapAblH €H JKaKblH FaMXOpLIbUIAphl OOJBIYHI
MeHeH Oup KaTtapja, epTe noyupiepieH Oepu  aTa-
0abanapbIMBI3IBIH ~CaHAChIHA CHHMII KajFaH Xymai
KYCTBIH KOYESHIEPIUK XopeKeTIepuH ecierequ. MacerneH,
Oupnoycuauy «lllaxHama» [oCTaHbIHAA OICaHAYUU KycC
CyiMbIpsIK (Cumypr) PycTaM/s eTMMHEH KOpFall Kaaaabl:

KycnapaelH marmiacsl Faifbap KaHatibl,

Kynaii caran 6ap bIKJIaChIH KapaTThl,

Anamiiapra )xakblH OOJIFAHBIH YIIBIH,

Aszanap/aH KyTKapa ajJfaHbIH yIIbIH,

MeH KomeliMeH JKaybI3NbIKIap 00IMaybIH,

CeHUH KyIUPETHH MOHTH coiMaybiH [3:23-24].

Conbl fa aiTein eTuyuMH3 kepek, Xymo Kymnail ana
MeHeH CHMypr Kyc o0pasziapbl apachlHAAFbl YKCACIBIKIAP
WINMUA# one0usaTIapaa ®uitn yusipacaasr [3:23-24].

O3epOaikan anpiMbl OpreruH Canamzage XyMoO XoM
Cumypr (Cy#MBIPBIK) Kyclap TYPK TWIIEPHHHH TOTEM
TYPHHIETH KopaMatibl KyClIaphl eKCHJINTHH aiTa KeJHIl,
oltifeMru TYpKJIepre TUHUCIN MarJIblyMaTiaap/a,
MHUQOJOTHAIBIK KyC €calulaHFaH XyMo, siMaca Xymam-
Kynait ana Ymaii MeHeH Tukkenel OaimaHbICHl Oap JereH
memumMre keneau. Tarel na on Tyrpa, CyiiMbIpeK, XyMo,
Axmrynkap, Kapakyc xom  Typyn ChIKNBI omncaHayuid
KYyCJIap IbIH o0OpasnapbIHIaFbI CEeMaHTHKAJIBIK
YKCaCIBIKJIapbIH, aTaManapblHbIH STHUMOJIOTUSIBIK
JIOpEKIIEPHHE TEPEH JIBIKKAT ayaapasl [4:7-8].

AnaMmnapaplH KycKa, sMaca KyclapblH aJamiiapra
ailJIaHBly MOTHBM CBISIKJIBI MeTa(OopMO3JBIK KyObUIbICIap

HOoTHIDKeCHHIe Taiga OonraH OyHmald oOpasniapibiH
JIOpEKIIEPH, onlieMru OyupIepaeru Kacay
IopasTiapbiHa bUIAMBIKJIACKAH oitnay, MUKUPIICY




KOOWJIETIIEpUHNH, UMKaHUATIAPBIH KOPCETHII Oepe amaibl.
MoceneH, kapakanmnakiapaslH «Eaure» aocTaHblHIA ce3
eTuieTyrblH baba Tynku ©O3MH3 XoM YII KenTep-Kbl3
FaKpIICHl yCBbI aTaMagarbl 0acKa MIUUIMIM BEpCHsIIap YIIBIH
ma xapakrepiad. Omapaarbl THHKapFel MOTHB KETTEp-
KbI3JIap KyC KeTJIEPHH IICIINI CYyFa IIOMBUIBIY YaKThIH/A,
Bbaba Tynkm O3wmii3 onapAblH OWpPEyUHHH KEOWH ajIbIml
Kosibl. KeOn ok kenTep Kpl3 babara TypMbICKa MIBIFBIyFa
bIpa3bl  Oonanpl. bupak, mepr Kosmpl. OnerTeruiei,
mopTiep operHnanbaiasl. Ke3 kenrep babaman Oonran
0anacblH TYYHIN, OHBI Tacjam KeTuyre MoxOyp Oomampl.
VYcbl Oarnmapia IyHbsFA XajblK CaHACBIHBIH — HEAJBI
ecrajlaHFaH MEep3eHT IyHbAra Kenean. Oa Falpsl TOOMIHH,
KOKaphl KYIIICPAUH KOpAEMUHIE TMaina OosFaH MEp3eHT
CBHINIATBIH/A, E€J-XaJKBIHBIH TOFIUPHHE JKyyamkep OaThIp
Oompim  xetwimcenw.  bymap  omberre,  offfiemMru
MHU(OIOTHANBIK ~ TYCHHUKJIEPAWH  JAayambl-YMail  aHa
ceisikinbl Kynail aHamapiblH XbI3METJIEPHH  JayamilayIiibl
TpaHchopManHsIIaHFaH oOpasnap OOoJBIN TaOBLIAIEL.
KycnapaelH TOTeMIIMK — (DyHKOMSUTAPBIHBIH — alpbIM
TOpeIUICpUH kapakanmak otHorpagsl  X.EcOGepreHos
oenrmnen etenu. On aifpipeikimia Kapakyc XakkelHoa aiita
OTBIPBIN, OHBIH  XaJBIK TYCHHWTHHAE, NEP3CHTCH3
XasulapFa Tep3eHT OarblIUIayIIbl KYII CHIIATHIHAAFbI
e3TeIleNNKIepuHe UTHOap KapaTtkaH. Kapa KycTelH kebu
XasuiapAel XoM OHBIH IIaHaparblHAAFBl Oananap MEHEH
epecek aramiiap/bl 3bISHIIBI pyyXiIapliaH KOpFail anaTyFblH
Kopamarka na wmite Oomran [5:116-117]. Byn mortus
Kapakaimak XaJblK JOCTAHIAPbIHAH OPBIH aJblybl MEHCH
Oup Karapja, XalblK epTeKJIepUHIE, dIcaHa-aHbI3IapbIHIa
a Kuiu ymbelpacansl. MaceneH, «JKaHcam» —eprermnue
KbI3 Oup Heme MopreOe JKaHcamTel anpam, — KemTep
nmubacklH Kuiiun keruyre epucean [6:127-131]. Bynnan
Oacka agamiapra KaxapMaHJBIK ETHYIIH KpICMIIN
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Kycmap oOpasmapel  «AK Kyc», «Jlamsiay», «Conayapy,
«AKKyOaii marma» Xr.0ackamap epTeKIepIACH TYypPaKJIbl
OpBIH aJiFaH o0Opasjap chlIaThiHAA cayieneHeau. Jlemek,
aZlaMHBIH KyCKa, siMaca KyCTBHIH aJlaMfa aiJlaHbly MOTHBH
TYPKHH XaJIBIKJIApABIH  (OJBKIOPIBIK AOpETIENCPUHIIC
TYpakibl MOTHUB TYPUHJIE, OHHEMIH KOCMOTOHUSIIBIK
JIOpEKIIEpACH Oepn KQIUIUIECHT], payaxIaHbII
KHATBIPFAHJIBIFBIH TAaCTBINKIIAYIIBI ©3TCHICIUKICPH MCEHCH
QKBIPAJIBIT  TYPaabl XaM VYmaii aHa 0Opa3bIHBIH
aHTPONOMOP(IIBIK ©3TeLIETUKICPHH OeITImIeyae THIHKAPFBI
STHKAJBIK 00BEKT JOPEKECHHIETH OXMHUHETHH
AHBIKJIAyBIMBI3Fa MYMKHHIIMIIMKIIED Oap JIereH co3.

Kycmap o6pa3sr TypuHzme Xymaii KycKa JKaKbIH
obpaznmapnan Kapakyc menen CyHMBIpBIK KOOHpeK THITE
anbiHabl. Onapra 0axbIT KENITHPUYIIU Kycap ChINAThIHAA
Apka KaBkazna kacaymbel TypK TWUIEC — XaJbIKJIap
OpTAJIBIFBIH/IA, dCHpece, O3epOaibkanma XoM O30ekcTaHma
KeHHeH Oenrunu [7:23-24].

BaxpiT Kycer (Cumypr) CyHMBIpBIK, sMaca «XyMo»,
O30ekcTaHna agamiapra OaxbIT XM THIHBIIUIBIK, cay-
caJlaMaTJIbIK KeJ'ITI/IpI/I}_/IHI/I KYC ChIIaTbIHAA TOH aJIbIHFaH.

Kymait kyc xom Cy#dMBIppIK YMail aHa oOpasbIHa
THKKEJICH KaTHAclbl OOJIBIN, OHBIH KaHATIAPBIHBIH CasChI
TYCKEH ajnaMm OaxbITiabl eMup kemwupenu» [8:8].  men
TYCHHWITEH. ©30€KIepIH KapaMaTibl Kycbl XyMO MEHEH
pycnapapiH MUQOIOTHSCHHIAFsl [ 'OMaloH apajapbIHIa
AQHAJIOTHUSJIBIK JKAKBIHIIBIK TYYPAJIbl ajbIMIapblH MbIHAAAM
MUKHpiepyn  0ap: «XyMo» CO3WHEH HIBIKKaH KeIOeTINK
«XymaroH» (pyc TWIMHIE «TOMAalOH») pyC THIMHAE
JKarbIMJIbl, MUMpHUMaH, akKChl, XaK MEHWILIN, KalbIpXOM,
KOKapbl MOpTeOenH, KalbIpibl, NAaTIIAIBIK, IMIEPATOPIIBIK
JIETeH MOHWIIEpIH Oepenu. «XyMaroH» CO3U CaHAJIBUIBIKTHI
Ouaupeny, oHbl 0acKa KycliapJiaH aKbIpaThIl Typaabl XoM
TEK MATIIAJBIK KyC eKSHIUIHH Je aHnaTaasl [9:6].
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PE3IOME. Maxkonana Typkuii Xankiaap Mudosorusicuaa KeHI KaMpoB/Ia MabIyM OYJraH Xyao OHa — YMaif oHa oOpa3uHUHT adco-
HaBuil Ky kuédacuaa KYpUHHIIN Xakuaa cy3 roputwiaad. LyHuHr Ounan Oupra, Ky KyJIbTHHUHT (QETHUIUIMK XH3MaTJIapy XaKuaa

TymnryH4a 6epuinm0, XamK oOF3aKH MKOJUIAH MUCOJUIAp KeITHPHIIA .

PE3IOME. B cratse nmoBectByeTcst 00 00pase OoruHu YMail 9He KoTopas H3BeCTHA B MU(OJIOTHH TIOPKOSI3BIYHBIX HAPOJIOB, KOTO-
pas onmceiBaeTcs B 00pasze MU(OIOTHUECKOi NTHIEL. Bmecte ¢ TeM, mpuBeaeHb! MPUMEpPHI O (GeTHIe KyIbTa ITHIBL.

SUMMARY. The article tells about the character of the goddess Umai, which is known in the mythology of the Turkic-speaking
peoples, which is described in the character of a mythological bird. At the same time, examples are given about the fetish of the bird cult.

TOLEPBERGEN QAYIPBERGENOVTIN XX ASIR AQIRi XXI ASIR
BASINDAGI DORETIWSHILIK OZGESHELIKLERI
A.Yusupova — magistrant
Ajiniyaz atindag: Nokis mamleketlik pedagogikal:q institut:
Tayanch so’zlar: T.Qayipbergenov, ijod, povestlari, roman-esse, falsafiy garashlar.

Kanwouesbie caopa: T. Kaliunbeprenos, TBOpUECTBO, PaccKasbl, POMaH-0uePK, PUIOCOPCKUE BO33PEHHSL.
Key words: T. Kayipbergenov, creativity, stories, novel-essay, philosophical views.

Qaraqalpagstan respublikasinin gaharmani, ulli jaziwshi
Tolepbergen Qayipbergenov doretiwshiligi tuwrali qaraqal-
paq adebiyatinda koplegen ilimiy-publicistikaliq miynetler,
doretpeler koplegen. En daslepkilerden bolip Q.Sultanov 6z
dissertaiyasinda T.Qayipbergenov shigarmalarin obiekt
sipatinda alip qaragan bolsa, onnan keyin P.Nurjanov,
A.Abdimuratov, H.Utemuratova, B.Palwanov,
G.Begmuratovalar 6z dissertaiyalarin jaqladi. P.Nurjanovtin
“Jahon  adabiyoti”  jurnalindagt ~ “Olamga  yol”
(T.Qayipbergenovtin tuwilganliginin 80 jilligina) bagish-
langan maqalasinda T.Qayipbergenov shigarmalar1 haqqin-
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da aytip, juwmaq sipatinda bilay deydi “Jaziwshinin
doretiwshiligi tek gana qaraqalpaq milliy adebiyatinda gana
emes Buring1 awgam ham dunya jizi koleminde 6zine tan
ahmiyetke iye bolgan waqiya sipatinda tilge almiwga
lay1q” —dep, jazadi [3:18].

Haqiyqatinda da jaziwshinin bunday darejege keliwinde
sol dédwirdegi jamiyetlik-siyasiy duzimde 6zinin tasirin 6t-
kermey qalmaydi. Sonligtan da, shigarmadagi ideya-
tematikaliq bagdarda 6z korinisin tabadi. XX asir aqirinda
jaztwshi koplegen tartyxiy, ekologiya, liro-psixologiyaliq
t.b bagdarda shigarmalar doretken bolsa, XXI asirge kelip
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jaztwsh1 teren filosofiyaliq bagdardag:
oqiwshilarga usindi.

Janrliq o6zgesheliklerdi de T.Qayipbergenovtin basla-
mas1 menen qaraqalpaq adebiyatina roman — esse janri
keldi. Hézirgi esse janrinih baslamasi esaplanatugin
T.Qayipbergenovtin  «Qaraqalpagnama»  roman-essesi
tuwrali adebiyatshi K.Allambergenovtin «Jaziwshinin bul
shigarmasinda endi biz jaziwshi T.Qayipbergenovti emes,
al filosof Qayipbergenovti koremiz» [1] — degen pikirdi
bildiredi. Bularda tiykargi diqqat esselerde filosofiyaliq
pikirlerdin beriliwine qaratilganin kériwimizge boladi. Bul
0z gezeginde essenin janrliq belgilerinin birin korsetip
beredi. «Janrdin jane bir 6zgesheligi avtorlar 6z doretpeler-
ine barliq waqitta epigraf beredi. Francuz jaziwshisi
M.Montennen baslangan bul dastir garaqalpaq esselerinde
de korinbekte» [2]. Buni, 4asirese T.Qayipbergenovtin
birqatar esselerinde koriwimizge boladi, Maselen, onin «O
dunyaga atama xatlar» shigarmasinda Ajiniyazdin («Keter
boldiq endi bizler bas alip...»), Mashrabtin («Bul jerden
bas alip ketsem, meni izler kisi bar ma?») shigarmalarinan
uzindiler ham «Suwdin kopligi de apat akeledi, kemligi de
apat akeledi» degen xaliq naqili epigraf sipatinda alingan.
Epigraf ushin alingan tekstler shigarmanin mazmunina
baylanisli bolip, ogan ideyaliq bagdar beriw xizmetin
atgaradi.

Essenin janrliq qdsiyetlerinin  biri — jamiyetlik
mazmundi, yagniy dawirdin ahmiyetli problemalarin,
wagquyalardi avtordin sub'ektiv oy-pikirleri arqali aship ber-
iw bolip tabiladi. Shigarmada avtor obrazi birinshi planda
turaqli tirde beriledi. Omirde haqiyqly bolgan waqiyalar
sdwlelendirilip avtor olarga gatnasqan boladi. «O dunya-
dag1 atama xatlar» essesinde avtorliq bayanlawlar, avtor
obrazi jetekshilik etedi. Shigarmada 6z tagdirin xaliq tagdiri
menen ajiralmas baylanista qaragan, 6z xalqumun jan kayer
bir perzenti sipatinda oni apatshiliqgtan qutqartw ushin
ayanbay  guresken  jaziwshi  obrazi  sawlelengen.
T.Qayipbergenovtin balaliq dawirinen baslap paygambar
jasmna shekemgi Omiri xaliq tagdiri, jamiyetlik siyasiy
turmis penen baylanisl berilgen. Shigarmada insan, tabiyat
ham jamiyet arasindagi qarim-qatnas, bul qatnastagi ko-
zsizlik, insapsizliq, oysizliq styaqli illetler, jiberilgen gate-
kemshilikler, orni1 tolmas oOkinishler avtor obrazi, avtordin
dinyaqaraslart arqali aship berilgen. SSSR din basqartw
diziminin qate-kemshilikleri, vlast basindagi adamlardin
oysizligl, keleshekke koz jibermey, tek blgingi kiin menen
jasaw, «tabiyattt boysindiramiz» degen stren astindagi
islengen hareketlerdin aqibetinde putin bir millettin joq
bolip ketiw qawpi avtordin 6z tolganislarin, pikirlerin kop-
shilikke ashiqtan-ashiq bildiriwi, togip saliw1 arqali juzege
shigqan. Avtor 6zinin «xatlarm» emlewxanada jatir§an
wagqitta, yagniy nawqas payitinda jazadi. Ozinin jekke darti
menen xalqunin dartlerin biriktirgen halda, avtor «nawqas
aqligminy atasina shagimiwi, sarsiliwi usili menen 6z pikirl-
erin ele de otkirlestirip bergen. Avtor ekologiyaliq ap-
atshiliqtin kelip shigiw sebeplerin izley otirip, jamiyetlik
siyasiy qubilislarga 6zinin bahasin, kézqaraslarin bildiredi
ham us1 tiykarda totalitar jamiyettin adamlar basina salgan
tragediyaliq aqibetlerin siwretlep otiradi. «Har bir sorawga
juwap izleymen, tappayman. Biraq miaw qubilislarga
kewlim gabadi: Adamlardin sutxorligi, mehirsizligi, adam-
lardin adamlar menen til tabisa almay atirganlig1 tabiyatti

shigarmalardi

oOltirip atir. Adamlar1 jalgan awliyesimaqglarga, kosemlerge
bas iygen mamlekette tabiyat 6ledi eken. Qansha oylanba,
baribir bizin mamleketimizde jasagan adamlarda estetikaliq
talgamlar durisli rawajlanbagan. Tabiyattin suliwligin
gabillaw imkaniyatimiz kem» [4:94]. Avtor bul jerde
tabiyiy apatshiliqtin kelip shigiwinin ruwxiy, morallig, es-
tetikaliq sebepleri tuwralt pikirleydi. Omin pikirinshe,
adamlardin ruwxiy jarlihgl tabiyatqga naduris qatnasti
keltirip shigardi ham bul qatnas ekologiyaliq apatshiliqti
payda etti. Shigarmada avtor 6z xalqunin asirler boyi
jiynagan filosofiyaliq, etikaliq, estetikaliq, huqiqiy bilim
qorlarin 6zinde jamlegen, danishpan, filosof tarizinde
séwlelenedi. Jaziwshi 6zinin turmisliq tdjiriybelerine, ilimiy
bilimlerine tiykarlanip Omir, adamlar, jamiyet tuwrali
filosofiyaliq pikirlerin, oy juwmagqlarin kopshilikke usinadi.
Maselen: «Aq boyaw birew boliwina qaramastan har bir
adamnin 6zinshe aq boyaw1 bar. Haqryqatliq birew degendi
jagst koremiz. Birew me? Olay bolsa nege haqiyqathiqti
aniqlaw ustinde daw-janjeller kop.

Dunya us1 gasiyeti ushin da gézzal, deydi birewler.

Dinya wus1 qasiyeti ushin da tanildiredi,
ekinshileri.

Dunyaga biyparwa bolmasan ya otta jasaysan, ya muzda
jasaysan, deydi ushinshiler.»[4:43]. Bul gatarlarda insan,
onin quramali ishki dinyast ham sirtq1 dunyadagi jumbaqli
qubilislar haqqinda avtordin filosofiyaliq pikirlewleri
bayanlangan. Essenin janrliq gasiyetlerinin biri de usinda
koérinedi, onda avtor filosofiyaliq pikirlew, insanlar hare-
keti, tabiyiy ham jamiyetlik qubilislardan dhmiyetli juw-
magq, danishpanliq doérete aliw uqipliligina iye boladi.

Bunnan basga da esse janrinda T.Qayipbergenovtin
«Tarkiynamay», «Qaragalpagtin 6z qalpagt  menen
sirlasiwiy, «Qalbimnin gamusi» ust roman-esseler 6zinin
kompoziciyas1 ham pikirdi, poziciyam bildire aliw jaginan
ayirmashihiglarga iye ekenligi menen bahali.

Teren fiosofiyaliq oylar menen ézgeshelenip turatugin
doretpesi bul “Qalbimnin gamusi” shigarmas: bolip bunda
jazawshi “Ol ne hagqinda? Insan ham Watan haqgqinda”
[5:4] dep juwap qaytaradi. Jaziwshi bul shigarmasina re-
portaj-esse dep janrin belgileydi.

Shigarmada insan ganday sezimlerdi kewilinde tayip
jargen bolsa, ogan sheshim izlese usi kitaptan tabadi.
Sebebi bul kitap jaziwshinia émirdin jollarinin aqirlarina
kelip jazilgan, mol tajireybelerdin miywesinen doregen
doretpe bolad.

Misali: “Tilekke garsi, garagalpaglardin usi dawirge
deyingi omir joh, tagdirleri kuta ayamshli. Kim olardin
tagdirlerin korkem obrazlar argali koz aldina keltirgisi kelse
har quyli sebepler menen gayta-gqayta buzilip, jane tigilgen
bir otawdi(har buzilganda so6zsiz alle narseleri jogaladi),
yamasa buzihip, har qiyl simglart gayta jiynalip 6z ornina
ileker gana tiklengen jaydi koz aldina keltirsin.

Birag quwanshilisi —qaragalpaglar har ganday awir
jagdayda da adamiyliq gasiyetin jogaltpay, dawil quwgan
ganbaq kibi gaydan, gayda quwilsa da 6zinin “Qaragalpaq”
degen azelgi atin, ruwxiy bayhgin barhama yadinda saglay
bilgen” [5:104]. Bul qatarlarda jaziwshinin 6z xalgina,
eline jurtina bolgan sadigliq sezimlerin oyatiwshi teren oy-
sezimge bay sozler menen gatarda tariyxiy aniq faktlerdin
de qgatar gollamp 6zgeshe stilde shigarma doretiwi XXI asir
baslarinda jana doretiwshiliginin jana basgishr bold.

deydi
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TaHbIC])IHbI3, PECAKOJIICIUA ar3ajiapbl
Jpuazaposa Man3ypa Canap0oeBHa

OpnazapoBa Manzypa CamnapboeBna — 1973-xbu1  19-aBrycrra Hayaiisl yamaster HasGaxop
pailioHBIHAA >KYMBICIIBI IIaHAparblHAa TyyeUraH. 1990-xeim  Hayaiter yamaster ~ Ha6axop
paiioHBIHAAFEl  |-caHmBl ymbIymMa OmmuMm Oepuy MekTeOmH TamamiaraH. 1996-xbpmma Kapakammak
MOMIIEKETIINK YHHBEPCHTETH (uionorus ¢akyTsbTeTHH TaMamuan, Hayaier yamaster Hasbaxop
pafioHBIHAAFBI 2-MEKTeNTe 030K TIIIN XOM OfCOMATHI TOHM OKBITHIYIIBICH XoM ‘“Hasbaxop ToHTH”
ra3eTachlHAa )KyPHAIHUCT OOJIBII HCIIETEH.

2000-xpUIma  Temaroruka WIAMIICPHHUH KaaauaaTtel, 2019-Kpuima (uitonorus WiInMIICpH
noktopsl (DSc) unmuit nopexecun, 2007-xputaa JOUEHT WIMMUMA aTtarbi, 2023-xbu1ia npodeccop
wimMui atarbid anrad. 2007-xpuinan Hayaiibl MoMIIEKETIINK Te1arorMKaiblKk MHCTUTYTHI baciaHFbIm ToluM  Kadeapacsl
0acIIbIFbI JIaya3bIMbIH/IA UCIICTI KEJIMEKTE.

M.OpHazapoBa “Xank tabaumu abiouncu” (2014) kexupek HbIIIaHBI MEHEH ChIAnbIKIanFaH. 1998, 2003, 2005 -
JKpULIapaa “V36ek THIH® CaBGAKIBIFDI (OKBIY Kapakalmak THJIUHIE aJbIll OapbUIATYFBIH MEKTCIUICPIUH 2-Kiacclaapsbl
ylmbIH) Oup Hemie Mopre OacmanaH mbiFapburrad. 2012-kb1 PecryOnika >KOKapbl OKbIY OPBIHJIAPBIHBIH — (HIOIOTHS
¢dakympTeTn Tamabamapsl ymelH — “OHa TWIHM YKATHIN Metomukacw’, “Xosupru y30ex Tmmu (Mopdororuk-mopdeMuk
catx)” caOaKJIbIFbl XoM “V36eK JTHAJICKTOJIOTHSICH “V36eK THIMHI VKUTHII METOIUKACH — aTJIBI OKBIY KOJUTaHOATAphIH
nepertd. “I'paMMaTHK MabHO JIMCOHUH Ba IIparMaTHK OMUIIIAP AXIUTIUTHAa” atisl MoHorpadus (2016), “CybcTannunan —
MparMaTuK TEPMHUHIAPHUHT KUCKava m30xyu ayratu’ (2017), “Pacmmm-uzoxym y30exda-uHTIM3Ya YKyB myratn’ (1-kmacc
“Ona THH” cabaKIbIFel THHKApBIHAA. TamkeHT, 2020) “V36eK TUIHHU VKUTULIHUHT 3HT XM METOAUKACU™ WIMMMMA-
JOPETUYIIMIINK )KyMbIciap PecnyOnuka TaHIaybIHBIH METOIUKA )KOHEIUCHUH/IE )KEHUMIIa3 OOJIFaH.

Wnumnas JIMHBUCTHKAHBIH aKTyallb MocenejepuHe Oainanbiciabl 170 TeH apThIK WIMMHE Makaia, CoHpai-ak, S
cabakibIK, 2 OKbIy KosutanOa, 150 meH apTeik wimMuil Makaia (8 wimmuii makamacel Scopus xom Web of science
0a3achIH/a IICT eJ1 )KypHALUUIapbiHaa), | MoHOTpadus, 12 ryyaabiKiIapabiH aBTOPHI.

dunonorus MIUMIIEpH JIOKTOPbI, npodeccop DpHazapoBa Manzypa CanapOacBHaHbIH WIMMHN OacIIbUIBIFBIHIA 5
nanenuymy PhD nurutombis anapl. 20 1aH aciiaM W3JICHUYIIN XOM JIOKTOpaHTIIapFa, OakajiaBp XoM MarucTpiapra WIMMUN
0acCIIBUIBIK €THIT KEJIMEKTE.

Typaumos llomup3a I'anueBu4

Typaumos [lomup3a NanneBnd 1957-xputel Camapkany yanasTeiHAa TyysutFaH. 1979-xeina
O36excTan Mwunii yHUBEPCUTETHHUH (unosnorus ¢akynbTeTHH Tamamiarad. O3P @A Tun xom
oneOusIT MHCTUTYThIHAA 1979-Kblanan yikeH jadopant, 1982-1998-xkeuuiapma O3P @A Xamun
CynaiiMmoHOB aTblHAarbl Koimkazbamap ~— WHCTUTYTBIHAA KHIIH, YJIKEH WJIMMHH XBI3METKEp
nmayaspMIapeiHAa uciereH. 1998-wpuiman O3P DA O30ex Twimm, oHeOUATHI XoM  (POIBKIOPHI
MHCTUTYTBIHAA UCKEPINK KOPCETIEKTE, Xa3up/ie (HOIbKIOp OenmMu OacibIFbl Jlaya3bIMbIH/IA UCIIETI
keiamekrte. L. Typaumo ©O30ekctan PecmyOmmkackt Momnekernuk ceiidnbirbl (2007), Llyxpar
menaisl (2000) uitecH.

1987-xbubl “Y36eK XaiK JUPUK KYMIUKIApUOa TO3THK pam3” TeMachblHna KaHAuAaTiblK, 2012-xeuter “Tpyrmm
JOCTOHJIAPUHUHT TeHE3UCH Ba Ta[PKUHN O0CKUUIapy” TeMachIHIa JOKTOPIIBIK AUCCEPTAIMsIapbIH KOPFaFaH.

“I'ypyFau MOCTOHIAPUHHUHT TeHE3UCH Ba Taapwmxuidl Oockuwmapu” (2011), “OtHoc Ba smoc” (2013), “Xukmat
xasuacu” (2016), “Xank kymmkmapuza  pams”  (2020), “Vsbex wmudonormscu Ba  domskiopu”  (2023)
MOHOTpadUsATaPBIHBIH XoM “VY36eK nocTOHmapuHUHT Katamorn”, “Haspy3s mammmacn”, “V3bex xank Kyumkmapn” (Koc
aBTOPJIBIKTA) KUTAIUIAPBIHBIH aBTOPHI, 630€K XaIbIK KOPKEM aybI3eKH JOPETHEeICPUHEH OHFA KAKBIH KUTATuIap s Oacmara
TasipIIaraH.

HI.TyprumoB ©30eK XaJIbIK JocTaHIaphl, ©30€K MU(OIOTHSICHL, 630€K XaIBIK €PTEKIEPH XM XAJIbIK JIMPUKACHIHBIH
upn u3epriaeyucu ecaranaipl. Mnmmvmasaeiy 300 re skakblH WIMMHK Makajajapbl, COHHAaH IIET €J1 JKypHalIapbIHJia
10HaH apThIK MaKaachl KIpHsIIAHFaH.

MaHayblii-arapThIyIIBUIBIK YTUT-HOCHATIIAY Tomapbl Kypambinga 2005-2017 sxpuntapsr Hayaiiel, Cypxanaopbs,
Kapakanmakcran, Xope3M aiiMakIapblHAa FOPE3CH3IIUK JOYUPUHJIC €PUCHITEH JKETUCKCHIMKIIEPIN KEH KOJeMJe YI'HT-
HOCHSIT €THYTe OCJICeHIMINK TMEeHeH KaTHACKaH. XaJbIK 0aKCHI-KbIpayIaphl, KOCHIK, JIalap aTKapbIyIIbuiapsl, (Goibkiop-
STHOTPAPHSAIBIK TONApIapsl KOPUK-TAHIaYIapbIHIa TOPEIIIIEP KypamMbl aFr3achl, OACIBIFBI CHIMTATHIHAA (DONBKIOP OHEPHH
YHPEHUY XoM payakjIaHAbIPbIYFa YIIKEH YJIEC KOCKaH.

1. TypaumoB 1996—xpiman XanblK AOPETUYIIMINTH XOM MOJCHUN -aFapTRIYIIBUIBIK JKyMbICIaphl Pecrry0Onmka win-
Muil opaiiel @onpkiop KeHecnHUH ar3achl, 2018-xpurman O3P @A O30ex Tiim, ogeOUATH XoM (PONBKIOPHI HHCTUTYTHI
JKaHBIHAAFbl WIMMHUi gopexenep DSc.27.06.2017.2016.Fil.01 cannsl KoHurenecTupuiiren KEHEC KaHbIHIAFbl HIMMHUMA Ce-
MUHAP/IbIH 0aCJIBIFBI CHIIATBIH/IA HOTHUIDKEIN MUMHET eTUIl KeMekTe. OHBIH WINMHN OaciIbuIbIFbIHAA 4 (Quitonorus uiu-
Mutepu OoliblHIIa (rTocodus JTOKTOPBI TasipJIaHFaH.

Conpaii-ak, I1.TypaumoB “Myxkagnac €rny”, “AnnoMuII” XYKKETIH XM “Iﬁ}"/ﬂ OyicuH” KepKeM (QHIbMICPHHHUH
cuenapuit apTopsl. 2007-xpu1a “Uyn 6yncun” GuiabMu yiibis ©36eKCTaH MOMICKETIHK ChIIIBIFBIHBIH JIaypeaThl 0OJIFaH.
ByHHaH ThICKaphl, }KOKapbl MaMaHJIBIKKA Uile KOHUTEIEepAU Taspiayia YIKEH yJIeC KOChII KeJIMEeKTe.
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TaHBICBIHBI3, PeAKOJJIETH aF3aJ1apbl

CanaeBa Myxa06atr CadypoBHa

CamaeBa Myxab6ar CabypoBHa KokaH MOMIICKET/IMK TIearoruka MHCTUTYTH «llemarornka Ba
NICUXOJIOTUs» KOHUIEJIMTMH TaMaMnaraH. 1991-kxeina Xopesm MOMIIEKETINK MT€JArOTuKa HHCTHTYTEHI
«[lemarornka Ba mncuxonorus» KadempacklHAAa OKBITBIYIIBI  JIaya3bIMbIHAA —MEJarOrMKajbIK
WCKEPIUTHH OaciaraH.

CamaeBa Myxabbatr CaOypoHa 1999-xkpmm «Myxamman Puzo OraxuifHUHT Mabpupui—
MeJaroruk Kapamaapu» TeMachlHIaFbl KaHIUIATIBIK JUCCEPTAlNACHIH KOPFaFaH.

y 2002-xp11 HOSIOpPH alibIHAH XA3UPIH KyHre miekeM ©Osz0ekcran PecryOuukachkl Xasui-Kblziaap
«Onumay menkeMu XopasMm yanasTbl 06JIMMU JUPEKTOPHI JIaya3bIMBIH/IA )KYMBIC UCIIETT KEIMEKTE.
byrunaru kyHre mexkeM | MOMIICKETIMK I'paHT OacIIbIChl, 3 IPAaHT KAaTHACHIYIIBICHI CHIMATHIHAA
nckepinuk anbin Oapran. 2005 - xeuna Kopu Huésuii ateiHaarsl ©30eKcTaH nejaroruka WIMMIICPU WIMMH H3epTiey
nHetuTyThIHAA [1-5.24 cannbel moprHama OodibiHima JIUT/I-5 ncnenOecnHe OacHIBUIBIK €TKEH. «YMYMHUH YpTa Tabinm
MakTabyiapuia YKyBYMIApHU TadakalaTUPUO YKUTHIIHUHT WIMHK-TIEIArOrHK acocjiapu» atTibl UcieHOe HieHOepuHe
OKBITHIYIIBIIAP YIIBIH METOIUKAIIBIK KOJUIaHOAIap KopHsIaFaH.

2014-xprna ©306excran Pecrryommkacst XKokaper Arrecranms KoMuccHsIChl TOpeTIMHEH TOUEHTINK aTaFrblH allFaH.

Byruarn xynre mexem 174 wimMuii KymbIc, colapiaH 2 cabakiblK, | »HOuKIomenus (KOC aBTOPIBIKTA), 2
MoHorpadus XoM 3 OKpIy KoyulaHOa, 4 METOAMKANIBIK KOJUTaHOa skopusiiaraH. 67 WIMMHH XypHaIapaa Makaua (et
emmepae 22) xoM 97 Xamkapa XoM peciryOrnka KeJIeMUHISTH WINMHUH QHKyMaHIIapIarbl MaKajianapaad uoapat, xomu 160
Oacna TabaK KeJIeMUH/Ie MIMMHUI-METOIMKAIIBIK MUHHETIICPN JKOPHUSIIAFaH.

2019-bin aBrycT aifbiHga «Y30eK TeIarornkac TapuXUHA JABPIAIITHPUIITHAHT Ha3apHii-MEeTOI0NOTHK acOCTAPHHH
TaKOMMJUIAIITHPUIID) TEMACBIHAAFBI TOKTOPIIBIK JUCCEPTALMSICHIH KOPFaFaH.

2021-xpI1IaH X93UPIH KYHTe IIeKeM Y PreHIl MOMIICKETIIMK yHuBepcuteTH Ilenaroruka dakymbretn «Makrabraya
TabJIMM METOJMKacH» Kadeapackl Ipodeccopsl Jiaya3bIMbIH/IA UCIIET KEIMEKTE.

Camacea Myxab6ar CaOypoBHa ©3 KOHUICIMIH OOWBIHINA MJIMMHHA MEKTCH KOJHIUICCTUPHII, XO3UPAC | TastHbIII
JOKTOPAHT XoM 4 epKWH W3JICHUYIIATEe WINMUN OacmibLTelK eTun kenmMmekrte. Conpaii-ak, 40 TaH apTBIK TUTKEpUY
KOHHTEIINK KyMbIcIapbiHa XoM 20 1aH apThIK MarucTpiINK AUCCEpPTALMSIAPbIHA OACIIBUIBIK ETKEH.

PaxmonoB HacumxoH AcKapoBu4

Hacumxon AckapoBuu  PaxmoHoB  1952-kbin1  16-okTsi0ppae  Deprana  yomasThiHAA
OKBITBIYIIBI IIaHAPAFbIHAA TYYbUIFaH. MEKTENTH MUTKEepUN, 97eOuATKa OOJFaH KbI3BIFBIYIIBUIBIFEI
KYIUTH OONFaHIBIFEl  ymIbIH PepraHa MOMIEKETINK YHHBEPCHTETH ©30€K THIM XOM OAeOHSTHI
(hakympTeTrHe Tarceipabl. 1974-1975-xeummaper KyBacoit kamacerHmarbl 20-CaHIBI OpTa MEKTEITE
030eK THIIH XOM o/eOMATH ToHMHEH cabak Gepemu. 1975-kbutbl TallKeHTKe KeNM, «YKHTyBUm»
OacraxaHachIH/Ia KOPPEKTOpP OOJBIN JKyMbICKa Kupean. 1976-1977-xputel ByBaiina paifoHBIHIAFEI 8-
MEKTENTe OKBITHIYIIBl Ooibin  weneimu. 1977-1979-xpummapser «VqulTyBIm» OacrraxaHaceIHIA
KOPPEKTOp, ©30€K TWIH XOM ONcOMATHI OeNMMHU pemakTopbl  Oomeim  ucneiian.  1979-Kbuisl
O36exkctan Mmmmutep Axkagemusicel  Kospkas0Oamap HMHCTHTYTBIHA JKYMBICKA ©TEIH XOM OJ JKepae
KHIIN WIUMHANA XBI3METKEp, 06JiM OacibIFbl, MINMHUI XbI3METKEp, 0ac MIMMHUN XBI3METKEP, HHCTHTYT JUPEKTOPHIHBIH
winMHi uciiep OoiibIHIa OpbIHOAcaphl, JAUPEKTOp YasplinanapbiHaa Xbi3MeT Kbutabl. 1998-2001-xbiiapsr ©O30ekcTan
Wnumnep akanemusacel AOy Paiixon bepynuii ateinmars! [IBIFBICTaHBIYIIBIIBIK HHCTUTYTBIHAA JKyMbIC ncieian. 2001 -
KblIAaH Mbip3a YiayrOek atbiHaarsl O30ekcTan MW YHUBEPCUTETHHE JKYMBICKA OTHII, Tipodeccop, KypHamucTuka
(bakyTbTeTUHHH JeKaHbI Jaya3pIMIapeiHAa ucneiian. Xosupae Anmmep Hayaiier atemHgarsl TamkeHT MOMIIEKETIIHK
030eK TWIM XOoM OEOMSTHI  YHMBEPCHTETHHHMH «Y30eK MyMTO3 ajabuérd Ba MATHIIYHOCHMK — TAPHXI»
kagenpacsiiia npogeccop nayaszpiMbiaaa ucien kenmekre. On 1984-xwutel «Kyn turun Eaqnomacu (VI acp) nostukacu»
TeMachlHIa KaHIMIATIBIK, 1991-kbitbl «YpXyH-eHHCell &3Ma GArOpiNMKIApM Ba TYpKHil omociap MyHOcaGaTH»
TEMachlH/Ia JOKTOPJIBIK JHUCCEPTAIMACHIH KopraraH. 1993-xputbl mpodeccop mwimMmuid aTarbiH anrad. H.PaxXMOHOBTHIH
WINMUH UCKEPIIUTH OHHEeMIH TYPKUH XaJTBIKIaPIbIH COIMA-CHACAN XOM 3THUKAIBIK TAPUHAXbI MEHEH J¢ OaillaHBICKaH.
Onbig «Tomra Owurtwiran xurobmap» (1983), «Mucon pyxuHuHT canocu» (1986), «buturnap omamuma» (1990),
«Typk xokoHmurm» (1993), «Y30eKHCTOHHHHT KyXHa TypKHii-pyH é3yBmapm», «MamanustmryHocauk» (1-6acrackl
2011 x, 2-6acmacer 2015 »x; Tapuilx wuianMiIepu TOKTOpHI M.AOIypaXMOHOB TI€HEH OHpre) OKbBIY KOJUIAHOACHIH
KapaTTel. Xo3upre imekeM 250 fmeH apThIK WINMHH Ba WINMHA-TyOIHINCTHKAIBIK MaKajgaaapaslH aBTOpbl. OHBIH
Makananapel Poccus, Typxus, Kazakcran, Kpipreisctan, AsepOaiikaH CBhISIKIBI OUpKaTap CHIPT €1 MOMIIEKETIep/e
6acemm  miprrapsuTFad. H.PaxMoHOBTRIH TypKomorus TapayblHAAFel XBI3METJIEPH XaJIBIK AapaiblK  KeJeMAE aram
otwired. On Typkusmarsr JKaHa Typkust CTpaTeTHsUIBIK H3EpTIEyIep WHCTUTYTHIHBIH ChIANBIFEl (2017), Hypcymnran
KajachblHIAFbl XajblK apainblk Typkuii akamemustHblH —rymuc Menanel  (2018), KaszakcTaH — XalbIKJIapbIHBIH
Accam0OresichiHbIH anThiH Menaibl (2020) MCHEH ChHIMIBIKIIAHFAH.
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Diqqat, jazihiw - 2023!

Hurmetli, jurnal oqiwshilari! Eger, Siz ilim, talim-tarbiya ham oqitiwdin jana
zamanagQy usillari, janaliglart menen 6z waqtinda jaqinnan tanispaqshi, 6zinizdin usi
tarawdagi jetiskenlikleriniz ham oy — pikirleriniz benen ortaqlaspagshi bolsaniz,
«lim ham jamiyet» jurnalina 2023-j1l ushin jaziliwga mirat etemiz.

Jilina 4 marte shigatugin bizin jurnalimizda barliq tarawlar boyinsha ilimiy,
ilimiy-metodikaliq maqalalar jariyalanadi.

«Ilim ham jamiyet» jurnali Ozbekstan Respublikas1 Ministirler kabineti janindag:
Jogar1 Attestaciya Komissiyasi kollegiyasinin qarart menen tomende korsetilgen
panler boyinsha ilim doktor1 darejesin aliw ushin maqalalar jariyalaniwi tiyis bolgan
ilimiy basilimlar dizimine kirgizilgen:

- 01.00.00 — fizika-matematika ilimleri;

- 03.00.00 — biologiya ilimleri;

- 05.00.00 — texnika ilimlert;

- 07.00.00 — tariyx ilimleri;

- 10.00.00 — filologiya ilimleri;

- 11.00.00 — geografiya ilimleri;

- 13.00.00 — pedagogika ilimlerti;

- 19.00.00 — psixologiya ilimleri.

Jazihiw bahasi - 350.000 (dsh juz eliw min) swm.
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